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ФАЛСАФА, ПСИХОЛОГИЯ ВА ПЕДАГОГИКА – ФИЛОСОФИЯ, 

ПСИХОЛОГИЯ И ПЕДАГОГИКА 

 
 

МУШКИЛОТИ ПСИХОЛОГИИ ЗАНОНИ КОРГАР ДАР ШАРОИТИ ТОЉИКИСТОН 
 

Лайлои С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Боло бардоштани маќоми зан дар љомеа, 

тарбияи кадрњо аз њисоби занону духтарони болаёќат, 
инчунин дастгирии ташаббусњои занону бонувон 

дар самтњои мухталифи њаёти љомеа ва ѓамхорї 
нисбат ба оила њадафи дигари давлати мо мебошад. 

Эмомалї Рањмон 
 

Оила ва муносибатњои оилавї њамеша дар мењвари сиёсати давлат ќарор дошта, бањри 
бењтар шудани сифати он талошњои зиёде ба анљом мерасад. Њар як узви љомеа имрўз худро 
назди давлат масъул дониста, ин иќдоми бузурги онро њамаљињата дастгирї мекунад ва њар 
фард ба таври ба худ хос ин амалро анљом медињад. Муњаќќиќ тањќиќ мекунаду муфаттиш 
тафтиш, муаллим тарбия мекунаду муллиф таълиф. Мо психологњо низ бетараф набуда, 
хостем дар алоќамандї бо ин мавзуъ, ки доѓи рўз гаштааст, тањќиќе анљом дињем. Занњои 
коргар, ки рўз ба рўз теъдодашон дар љомеа афзун шуда истодааст, мушкилоташон низ ба 
њамон андоза афзоиш ёфта истодааст.  

Љомеа ояндаи худро дар заминаи насли наврас, яъне кўдакон ва ќувваи асосии 
њаракаткунандаи рушди онњо - зан бунёд мекунад [7, с.6]. Оила-ин умумияти иљтимої ба 
аќди никоњ ва пайванди авлодї асос ёфта, ки аъзоёнаш барои зиндагии муштарак 
манфиатдор мебошанд. Ин системаи таърихию мушаххаси муносибатњои байнињамдигарии 
зану шавњар аст, ки ба таваллуду тарбияи фарзандон, умумияти маишї ва буљет бунёд 
ёфтааст [7, с.25]. 

Асоси маишат ва муносибатњои маиширо истењсолоти шахсї, оилавї, љамъиятї ва 
истеъмоли неъматњои моддии зарурї ташкил медињанд.  

Дар замони њозира кулли вазнинии раванди ќонеъ гардонидани талабот бар зиммаи 
оила, пеш аз њама занон меафтад. Мењнати хонагї истењсоли ашёњои истеъмол ё коркарди 
онњо: тайёр кардани хўрок, тармими либос, пойафзол, рўйљо ва амсоли инњоро таъмин 
менамояд, ба ѓаёр аз ин хидмати дохили оилавї ќисми дигари мењанти хонагї ба њисоб 
меравад.  

Вазъи оила, сатњи некуањволии муътадили он омили муњимтарини иљтимоиест, ки 
устувории зиндагии миллат, љамъият ва давлатро муайян менамоянд. Хусусиятњои 
дигаргунињои иљтимої-иќтисодии баъди љанги шањрвандї ба сатњи рўзгори ањолї таъсири 
манфї расонд, ба раванди фаъолияти зиндагии оилањо асар кард.  

Дар шароити патриархат (падаршоњї), ки сардори оила мард аст, ќарорро он ќабул 
менамояд ва неъматњои моддиро барои оила муњаё менамояд, муњим аст, зеро ки оила, бо 
набудани мардон њамаи ин ѓамхорињо пурра барњам хўрда, ба зиммаи зан мегузарад. Илова 
бар фаъолияти тарбияи кўдак, бурдани хољагии хонадорї (аз рўйи аќидаи кўњнаи - зан- 
нигањдорандаи макони њаёт ва рузѓордорї) [7, с.9]. 

Чањор роњ вуљуд дорад, ки зан дар тули зиндагї онњоро интихоб мекунад: 
1. Роњи анъанавиро авлотар мешуморанд. Бахти худро дар рисолати модарї 

мебинад. Модарї барояш мансаб асту онњо аз ин роњ ќаноатманданд.  
2. Роњи фосилавии байни анъанавї ва кори муздаш хубро интихоб мекунанд ва 

хоњиши афзояндаи рўз то рўз кор карданро њис мекунад. Одатан, ин гуна занон дар синни 
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барваќти љавонї ба шавњар мебароянд. Аммо баъд аз оила дилсард мешаванд ё 
никоњашонро бекор мекунанд ва чанд сол пас аз пайи ључтуљўйи кор меафтанд. 

3. Роњи ѓайрианъанавиро пеш мегиранд. Ин гуна занон аз ибтидо медонанд, ки 
хоњони мансабанд, бинобар ин мекўшанд, ки барои худ шароитњои мувофиќи оилавї ба 
вуљуд биёваранд. 

4. Аз кор даст кашида муњити хонадонро интихоб мекунанд. Дар аввали 
фаъолияти мењнатї умедњои зиёд доштанд, вале он умедњо барбод рафтанд ва оила 
тасаллобахши ќалбашон мешавад [7, с.23]. 

Дар асоси наќшњои гендерї маъмулан мардон ба корњои берун аз хона машѓуланду 
занон ба умури дохилии хона. Дар натиљаи ба миён омадани инќилоби феминистї ва 
баробарии гендерї дар љомеа наќшњои суннатии занон каме дигаргун гашт. Яъне, дар 
баробари машѓул будан ба умури дохилии хона, инчунин, бахше аз зиндагии худро сарфи 
фаъолиятњои беруна намуда истодаанд.  

Тибќи маълумоти Агентии омори назди президенти Љумњурии Тољикистон то 1 январи 
соли 2020-ум шумораи занони кишвар 4589,7/9313,8 њазор нафарро ташкил медињад, ки 
49,3% дар таносуб бо мардон ќарор дорад [4, с. 56]. Тибќи маълумоти њамин сарчашма оид 
ба њиссаи занони коргар дар соли 2019, ишѓоли љой дар парлумон 23,8%, маќомоти 
идоракунии давлатї (дар таносуб бо мардон) 31,6%, соњаи кишоварзї 549,1 њазор нафар, 
соњибкори инфиродии дар асоси шартнома фаъолиятдошта 6388 нафар (18,5% дар таносуб 
бо мардон), соњибкории инфиродии дар асоси патент фаъолиятдошта 28 286 њазор нафар 
(26,9 % дар таносуб бо мардон), мутахассис - муњаќќиќ 1178/3095 [4, с.12-15], духутур 
(бидуни дандонпизишкон) 19 268 нафар [4, с. 32], омўзгор дар муассисањои тањсилоти 
миёнаи умумї 59% [4, с.35], омўзгор дар муассисањои тањсилоти олии касбї 3956/11681 [4, 
с.111], вазифањои роњбарикунанда 24,2 % [4, с. 36], 23,8%-и шумораи умумии хизматчиёни 
давлатии Љумњурии Тољикистон [4, с. 136]-ро ташкил медињанд. Ин нишондињандањо 
далолат аз он мекунанд, ки мавќеи занон дар љумњурї ба таври чашмрас афзоиш ёфта 
истодааст.  

Дар натиљаи дар баробари мардон кор намудани занњо боиси пайдоиши мушкилотњои 
гуногуне дар онњо мегардад. Айни њол таќсимоти уњдадорињои хонагї дар асоси гендерї 
аломати нобаробарии гендерии идомадошта ва иљтимокунии гендерию наќшї мебошад. 

Заноне, ки рўзи дароз кор мекунанд ва уњдадоранд, ки ба хона баргашта хўрок пазанд, 
хона рўбанд, назар ба заноне, ки рўзи дароз кор мекунанду дар мавриди ба хона баргашатан 
вазифадор нестанд он уњдадорињое, ки дар боло зикр шуд иљро кунанд, маќоми хело паст 
доранд.  

Ин шакли муносибат дар оилањо ба фарзандон низ бетаъсир намемонад. Фарзандон 
чунин гумон мекунанд, ки мардон ва занон бояд наќшњои гуногунро бозанд ва дорои 
сифатњои гуногуни психологї бошанд. Дар натиља онњо мекўшанд, ки малакањои 
мухталифи марбути гендериашонро аз худ намоянд. 

Ба зиммаи занон вогузоштани ташвиши нигоњубини фарзандон ва корњои хонагї 
њамчунон бањри татбиќи имкониятњои ташкилию сиёсии онњо монеа мешаванд. Занони 
роњбар/идоракунанда назар ба занони соњиби мансаби роњбарї набуда, ањён-ањён ба 
шавњар мебароянду фарзанд таваллуд мекунанд. Сабаби ин шояд он аст, ки занони бори 
хона бар дўш имкони дар истењсолот аз меъёр зиёд бозмондан, рўзњои истироњат кор кардан 
ё ба сафари хидматї рафтан надоранд ва зуд-зуд вобаста ба зарурати нигоњубини кўдакон 
ва њангоми бемории онњо ба кор ворид намешаванд. 

Њамин тариќ, дар њар як фарде, ки дар ин ё он љамъият зиндагї мекунад, тасаввуроти 
чї тавр бояд рафтор кард шакл мегирад (мансубияти гендерї). Гендер ба рафтор ва 
муносибатњои иљтимоии њар як шахс тааллуќдошта марбут аст. Гендер категорияи иљтимої 
мебошад ва дар натиљаи бисёрпањлугии њаёт пайдо шуда, муносибатњои љамъиятиро бо 
одамони гирду атроф муайян менамояд. Наќшњои гендерї аз фарќияти наќшњое, ки зан ва 
мард дар љамъият доранд, пайдо мешаванд. Фарќиятњои гендерї дар асоси бисёрљанбагии 
њаёт ба вуљуд омада, аз ваќт, сатњи фарњанг ва сатњи инкишофи љамъият вобастагї доранд. 
Дар њаќиќат, наќшњои гендерї ба таќсимоти мењнат, дастрасї ба иттилоот, њар гуна 
имтиёзњо, роњњо ва методњои ќабули ќарорњо таъсир мерасонанд. Бо назардошти ин, 
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сиёсати гендерї ба баробарњуќуќии гендерї барои ба даст овардани баробарии гендерї 
нигаронида шудааст. Ин сиёсат муносибати давлат ва љамъиятро нисбати њар ду љинс 
(занона ва мардона) ифода менамояд [8, с.9]. 

Илова бар ин, аќидае вуљуд дошт, ки ба занњо бисёр мањоратњо дастрас нестанд ва онњо 
ќудрат надоранд, ки ба сатњи мардон расанд. Њоло мо мебинем, ки ин ба њаќиќат наздик 
нест. Имрўз занњо маълумоти олї мегиранд, ба сиёсат, савдо, тарбияи насли оянда 
бомуваффаќият машѓуланд. Стереотипњои гендерии мисли занњо набояд маълумоти олї 
гиранд / онњо бояд дар хона нишинанд ва бо кори хона машѓул шаванд, ба занњо халал 
мерасонанд, ки аз њуќуќњои худ истифода баранд ва ба љомеа фоида оранд [8, с.12]. 

Занон бештар дар чунин соњањо тањсил мекунанд: маориф 61,45%, иќтисод 23%, 
тандурустї, тарбияи љисмонї ва варзиш 6,7%, саноат 5,3 %, кишоварзї 0,8%, фарњанг ва 
санъат 2,6%, муњофизати бехатарии омма 0,2% [4, с.92]. 

Њарчанд наќши муассир, мусбат ва инкорнопазир доштани занон дар њама самтњои 
љомеа ба назар мерасад, вале занонро мебояд, ки њам дар корњои шуѓлї ва њам дар корњои 
хонаводагї муваффаќият ба даст оварда, интизорињои корї ва хонаводагиро бароварда 
кунанд. Барои иљрои наќшњои гуногун занон ба ваќт, тамаркуз ва таваљљуњ эњтиёљ доранд. 
Ин амр боиси он гаштааст, ки эљоди таодул байни кор ва зиндагиро барои онњо дучанд 
душвор кардааст. Пажўњишгари иљтимої Андре Мишел бо тадќиќоти худ дар кишварњои 
гуногун ба хулосае омадааст, ки њатто агар зан берун аз хона кор кунад њам, ў боз њам 
вазнинтарин вазифањои марбут ба кори хонаро ба дўш дорад. Дар љомеа баъзан ваќт занон 
ќишри осебпазир ба њисоб рафта, маоши кам мегиранду вазифањои гуногунро иљро 
мекунанд. Бо мурури замон на танњо аз љињати љисмї хаста мешаванд, балки њолати руњии 
онњо низ паст мегардад.  

Дар суханронии Президенти Љумњурии Тољикистон Эмомалї Рањмон ба муносибати 
Рўзи модар аз 6 марти соли 2015 чунин ќайд шудааст, ки “Имрўз љомеаи Тољикистон дар 
симои зан на танњо модар, хоњар ва њамсар, балки сиёсатмадори шинохта, донишманди 
асил, сарвари муваффаќ, соњибкори саховатпеша, табиби њозиќ, корманди поквиљдони 
маќомоти њифзи њуќуќ, њомии Ватан, бинокори номдор, мураббии наслњо ва њамшираи 
мењрубонро мебинад, ки ин мояи ифтихори њар яки мо мебошад [6, с.197].  

Стереотипи гендерї нуќтаи назари пањнгардидаи љомеаро дар бораи он, ки вазифаи 
асосии зан маъќул будан ба мардњо, модар будан ва тарбияи кўдакон мебошад, дастгирї 
мекунад. Заноне низ њастанд, ки барои онњо (бар хилофи аќидаи атрофиён), монанди 
мардњо, кор ва инкишофи касбї арзиши калон дорад. Мутаассифона, дар баъзе њолатњо бо 
њодисањои маљбур кардани занњо дучор шудан мумкин аст, ки дар натиља онњо ќобилият, 
зењн, аќл ва ќувваашонро танњо бањри њаёти оилавї ќурбон мекунанд. Љомеа аќидае дар 
бораи симои идеалии зан дар оила ва рафтори ў парвариш мекунад, ки он занњоро маљбур 
мекунад то њаёташонро танњо дар чањорчўбаи њаёти оилавї ба воситаи мањв кардани 
шахсият / татбиќ накардани ќобилияти худ, мањдуд кунанд ва ин маънои онро надорад, ки 
зан бояд аз хона ва кўдакон бањри кор ва мансаб ќатъиян даст кашад. Сухан дар бораи он 
меравад, ки зан аз интихоби озоди худ мањрум нагардад, чунки ў њамчун шахси озод дар 
давлати соњибихтиёр ва њуќуќбунёд њуќуќи худро ифода карданро дорад. Дар кор муваффаќ 
будан, дар идораи љомеа иштирок кардан дар рушди иќтисодиёт сањм гузоштан ё ваќти 
худро танњо барои оила сарф кардан - ин бояд интихоби шахс аст. Њар як давлате, ки 
сиёсати баробарњуќуќии гендериро пешбарї мекунад, манфиатдор аст, ки занњо дар 
баробари мардон дар њаёти иќтисодии он шомил бошанд, дар рушди соњањои гуногуни 
фаъолияти давлат сањм гузоранд ва бо ин роњ ба инкишофи он мусоидат кунанд.  

Аз суханњои дар боло зикршуда хулоса баровардан мумкин аст, ки мардњо ва занон 
бояд имкониятњои баробар ва дастрасї ба захирањо дошта бошанд ва баробар масъули 
оила, тарбияи кўдакон ва љомеа бошанд [8, с.13]. 

Дар замони мо назди зан проблемаи аз гирдоб баромадану нигоњдории баќои оила дар 
ин вазъияти ба вуљудомада меистад. Нуќтаи назари падарсолорї васеъ пањн гардида, ба 
маќоми зан дар љомеи душворињои иловагиро ба рў мезанонад.  

Бахши асосии фаъолити зан дар оила мењнати хонагї мебошад. Хољагии ханавода 
ќисми муњимми маишї, таљассуми зиндагии иљтимої марбут ба барќарор намудани 
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вазифањои њаётии инсон, коршоямии ў ва фаъолияти эљодї ба шумор меравад. Ин 
фаъолияти њаётї тавассути шаклњо ва тарзњои муайяни истеъмол ва хизматрасонї, ташкил 
ва истењсоли худи ашёњои истеъмол, инчунин, шаклњои мушаххаси муносибатњои иљтимої 
таъмин мегардад.  

Аз 2/3 тамоми корњоро дар олам занон анљом медињанд. Танњо аз 1/10 њиссаи даромади 
љањонро ба даст меоранд. Дар кишварњои Осиё ба њисоби миёна њафтае 13 соат бештар аз 
мардон кор мекунанд. Танњо 10-20% аз тамоми мансабњои идора ва маъмуриро дар љањон 
ишѓол мекунанд. Барои корњои хонаводагии њамрўза 3 баробар бештар аз мардон ваќт сарф 
мекунанд [1, с. 73-97]. Ба њисоби миёна, занон назар ба мардон ду маротиба бештар барои 
корњои хона ва чор маротиба бештар барои тарбияи фарзандон ваќт сарф мекунанд [2]. 

Љањонишавї, шањрнишинї (урбанизатсия), рушди иќтисодии кишварњо, тањкими 
рушди демократии љомеа, пешбурди њуќуќи инсон, аз љумла баробарии гендерї, ба як ќатор 
нигаргунињо дар оила оварда, онњоро ба “суннатї” ва “муосир” таќсим мекунад. Дар 
оилањои суннати аќидае побарљост, ки занон бояд ба тарбияи фарзанд машѓул шаванд ва 
хонашин бошанд ва мард бояд пул кор кунад. Вале дар оилањои муосир бошад, зану шавњар 
дар буљаи оила масъул буда, занон низ барои пешбурди иќтисодиёти оила кор мекунанд [5, 
с.24]. 

Дар дунёи имрўз иштироки занон дар љомеа афзоиш ёфта истодааст. Занон дар 
баробари масъулиятњои тарбияи фарзанд ва иљрои корњои хона, монанди мардон дар берун 
аз хона низ кор карда истодаанд.  

Дар љомеа аз замонњои ќадим стреотипи наќши гендерї њукмфармост, ки гўё “хона 
одатан кори занон асту кор аз они мардон”.  

Муњаќќиќон дар алоќамандї байни кор ва њаёти оилавї якчанд мушкилотро 
пешнињод мекунанд, ки оќибат ба мушкилотњои психологї оварда мерасонад.  

1. Вобастагї аз кор. Вобастаи зиёд ба кор боиси халалдоршавии њаёти оилавї 
гардида, стресс, нороњатї, афсурдагї ва фишорњои гуногуни асабию љисмониро ба вуљуд 
меорад. 

2. Баробар шудан бо мардон. Барои њифзи њуќуќњои худ ва бархурдор будан аз 
баробарињои гендерї, аз зан кўшиш ва зањмати зиёдро талаб мекунад. Дар натиља дар занњо 
хастагї ва ноумедї пайдо мешавад. 

3. Муборизаи наќшї. Бинобар сабаби наќшњои гуногунро иљро намудани занон 
дар як воњиди ваќт, чун “модар”, “коргар”, “њамсар” дар онњо мушкилотњои гуногуни 
психологиро ба вуљуд меорад, аз ќабили низоъњои ботинї, агрессия, асабоният ва ѓ... 

4. Мушкилотњои оилавї. Машѓулиятњои корї дар занон аксар њолат боиси ба 
вуљуд омадани мушкилотњои оилавї мегардад, аз ќабили нофањмї бо њамсар, фарзандон, 
норозигї аз худ, њисси танњої. 

5. Мушкилоти ваќт. Таќсимот ва банаќшагирии ваќт барои хона ва кор осон 
набуда, мушкилотњои психологиро ба вуљуд меорад. 

6. Робита ва муносибатњои иљтимоии зани хонашин мањдуд буда, якрангии 
зиндагї шавќу њаваси онњоро гум менамояд ва аксаран ба таназзули фикрї оварда 
мерасонад. Мардњо асосан ба корњои сердаромад ва занон ба корњои барояшон мувофиќ, 
ки камтар ба корњои оилавиашон халал расонад, майл менамоянд [3, с.184]. 

7. Хољагии хона оќибатњои психологии манфии худро дорад, аз ќабили 
тундмизољии зиёдатї, ба майдачуйдањои маишї аз худ зиёд побанд мондан, бад шудани 
кайфият, љисман хаста будан.  

8. Ба аќидаи А.Г. Харчев талаботњое, ки оила ва љойи кор нисбат ба зан 
мегузоранд, асосан мухолифанд. Дар кор мустаќилият њукмфармосту дар хона фидокорї ва 
хидмат ба дигарон.  

9. Дар љойи кор одатан сохторњои ќудратї бартарї дорад, яъне муваффаќият 
насиби касест, ки хусусиятњои ташаббускорї, раќобатпазирї, хашмгинї, ки њамчун 
хусусиятњои хоси мардона шинохта мешавад, дошта бошад. Барои созовор шудан ба ин 
хусусиятњо зан маљбур мешавад, ки аз хусусияњои занонаи худ даст кашад.  

10. Оќибатњои иљтимоишавии гендерї мушкилотњои иљтимоишавии занонро ба 
миён меорад, мисли тарс аз нокомї, рад шудан аз љомеа, нобоварї ба худ ва ѓ. 
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Ногуфта намонад, ки дар баробари оне, ки кор метавонад таъсироти манфї ба занњои 
коргар расонад, инчунин ќодир ба он аст, ки таъсироти мусбате дар њаёти занони коргар 
эљод намуда, онњоро дар муќоиса ба занњое, ки кор намекунанд, бењтар нишон дињад. 
Тадќиќотњое, ки дар ИМА анљом дода шудааст, онро нишон медињад, ки ќаноатмандї аз 
зиндагї, худбањодињї, њисси масъулият, изтироби миёна, стресси баланд дар байни занони 
коргар баландтар аст назар ба занњое, ки кор намекунанд. Инчунин, дар занњое, ки кор 
намекунанд њисси нотавонї ва ноумедї, депрессия ва худбањодињии паст, изтироби баланд, 
дараљаи пасти тањаммулпазирї зиёдтар аст. Тавре ки таљрибаи давлатњои Ѓарбї нишон 
медињанд солњое, ки танњо ба оила бахшида шудаанд занонро аз њисси мустаќилият ва 
масъулият мањрум мекунанд ва дар натиља ба аз дастдињии худ оварда мерасонад, ки оќибат 
ба майзадагї, ихтилолњои равонї, љинсї ва худкушї бурда мерасонад [9]. 
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МУШКИЛОТИ ПСИХОЛОГИИ ЗАНОНИ КОРГАР ДАР ШАРОИТИ ТОЉИКИСТОН 
Дар маќолаи мазкур масъалаи мушкилоти психологии занони коргар дар шароити Тољикистон 

мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Муаллиф кўшиш ба харљ додааст, ки ба тадќиќотњои навини дар солњои 
наздик гузаронидашуда такя намояд. Барои равшантар дарк намудани масъалаи мазкур муаллиф ба оморњои 
солњои наздик такя намуда, онњоро овардааст. Баъд аз тањлили адабиётњои соњавии ба ин самт бахшидашуда 
хулосаи муаллиф дар шакли мусбию манфї таъсирироти психологие, ки ба занњои коргар таъсиргузор аст, 
оварда шудааст, ки ин хело таъсирнок ва самаранок ба њисоб меравад. Бо вуљуди оне, ки дар масъалаи мазкур 
дар љуњурии мо ба таври бояду шояд тадќиќоте гузаронида нашудааст, муаллиф адабиётњои гуногунеро 
мутолиа карда, дар асоси мушоњидањои психологии худ онро ба шароити мо мутобиќ сохтааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: оила, гендер, наќшњои гендерї, занњои коргар, занњои бекор, мушкилотњои 
психологї, таъсироти манфї, таъсироти мусбат, худбањодињї, изтироб, ќаноатмандї. 

 

ПСИХОЛОГИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ РАБОТАЮЩИХ ЖЕНЩИН В ТАДЖИКИСТАНЕ 

В данной статье обсуждается вопрос психологических проблем работающих женщин в условиях 

Таджикистана. Автор попытался опираться на новейшие исследования, проведенные в последние годы. Для того 

чтобы более четко разобраться в этом вопросе, автор опирался на статистику последних лет и представил их. После 

анализа полевой литературы, посвященной данному направлению, авторский вывод представлен в виде 

положительного и отрицательного психологического воздействия на работающих женщин, что считается весьма 

эффективным и результативным. Несмотря на то, что в нашей стране нет должных исследований по этому вопросу, 

автор прочитал различную литературу и на основе своих психологических наблюдений адаптировал ее к нашим 

условиям. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: семья, гендер, гендерные роли, работающие женщины, безработные женщины, 

психологические проблемы, негативные эффекты, позитивные эффекты, самооценка, тревожность, 

удовлетворенность. 

 

PSYCHOLOGICAL PROBLEMS OF WORKING WOMEN IN TAJIKISTAN 

This article discusses the issue of psychological problems of working women in Tajikistan. The author tried to rely 

on the latest research conducted in recent years. In order to more clearly understand this issue, the author relied on the 

statistics of recent years and presented them. After analyzing the field literature on this area, the author's conclusion is 

presented in the form of a positive and negative psychological impact on working women, which is considered very effective 



10 

 

and efficient. Despite the fact that in our country there are no proper studies on this issue, the author read various literature 

and, based on his psychological observations, adapted it to our conditions. 

KEYWORDS: family, gender, gender roles, working women, unemployed women, psychological problems, negative 

effects, positive effects, self-esteem, anxiety, satisfaction. 
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СИЁСАТ ВА ЊОКИМИЯТ 
 

Азимов С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Шахси дар асри XXI зиндагикунандаро гумон аст гўем, ки танњо барои имрўз зиндагї 

мекунад. Њозир рўзи аввали оянда аст. Ваќт дурбини таърих аст. Хотираи таърихї яке аз он 
хосиятњои марказї, хусусияти фарќкунандаи инсон аз њайвонот мебошад. Он бо ташкили 
иљтимої ва ташаккули шаклњои хурди интиќоли иттилоот алоќаманд аст. 

Шахсият - бе хотира - манкурт (шахси асир, ѓулом) аст. Инсон як навъ пайвандест, ки 
гузашта ва ояндаро мепайвандад. 

Сиёсатшиносї, таърихи давлатї-њуќуќии љомеаи башарї намунањои худро дорад, ки 
бо сатњи тамаддун, намуди форматсияи иљтимої-иќтисодї, яъне инкишофи њаёти иљтимої, 
тамоми инсоният пешакї муайян карда шудааст. 

Гузашта на танњо хотира, балки таљрибаи бебањо њам мебошад. Аљоиб гуфт Н. А. 
Бердяев: «Дар давлате, ки мафњуми гуноњ ва нангу номус гум шудааст, тартиботро танњо 
режими сиёсї ва зуроварї нигоњ дошта метавонад» [4, с.286–296]. 

Илми таърих њуќуќи маънавї дорад, ки на танњо дар њаќќи њукмрон, балки дар бораи 
низомњои сиёсии замони гузашта низ аз нуќтаи назари муосир њукмњои берањмона эълон 
карда, вазифаи додрасро ба уњда мегирад [15]. Таърих на шукрона медонаду на адолат. Вай 
њам хотира ва њам љаллод аст! 

Дар баробари пайдоиши давлат ва хат, њуќуќ пайдо шуда, дигар меъёрњои чамъиятии 
гузаштаро (одат, расму оин, малака) ба як сў мегузорад. Њар як созмони љамъиятї 
фаъолияти якљояи одамон барои ќонеъ кардани ниёзњои онњо мебошад [10]. 

Вазифањои танзими иљтимоии муносибатњои љамъиятиро њамеша ќонун иљро мекард. 
Дар омади гап, он нобаробарї дорад. Чуноне, ки Г. Гегел ќайд мекунад: «Ќонун њам њамчун 
андоза ва њам њамчун њуќуќ муайян мекунад. Дар он љойе, ки чора вайрон карда мешавад, 
дар он љо бењуќуќї ва ќонуншиканї cap мешавад» [7, с. 64]. 

Устувории давлат ва низоми сиёсиро дар аксари мавридњо фарњанг ва маънавиёти 
мардум муайян мекунад. Ин омилњо ањаммияти њалкунанда доранд. Чунон ки Н. Гогол 
гуфтааст: «Аќл ваќте ки тамоми ќуввањои ахлоќї дар одам бираванду меистанд ва њатто дар 
њоле ки неруњои ахлоќї баланд нашаванд, ба пеш меравад» [12]. 

Ќисми маданияти халќ ќонун аст. Вай дар баробари дигар меъёрњои иљтимої ба симои 
маънавии љамъият, љањонбинии иљтимої ва ахлоќии он таъсир мерасонд. Ба гуфтаи К. 
Федоров ва Е. Лисневский: «Њоло чор системаи асосии њуќуќ вуљуд дорад...» [18, с. 68–79]. 

Дар кишваре, ки љомеаи шањрвандї вуљуд дорад, давлат ва њуќуќ ба иљрои вазифаи 
асосї – воситаи рафъи низоъњои иљтимої, расидан ба ризоияти шањрвандон, ягонагї, 
њамбастагии онњо даъват карда мешаванд. Инњо сифатњои њар як тамаддун мебошанд. 
Њамчун як соњаи мустаќили љомеашиносї, сиёсатшиносї танњо дар солњои 1970 ташаккул 
ёфт. 
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Дар љамъият дар солњои бозсозї на танњо шавќу њаваси табаќањои гуногунтарини 
љамъият ба сиёсат афзуд, балки иштироки омма дар тањия ва татбиќи он низ хеле афзуд. 

Бешубња, тањлили илмии сиёсат имконият медињад, ки моњияти ин њодисаи асосии 
љамъиятиро ошкор намуда, мавќеи онро дар системаи протсесњои моддию маънавї нишон 
дињад, ки якљоя организми таркибии љамъиятиро ташкил медињанд [3, с. 69–112]. 

Таърихи инкишоф ва ташаккули љамъияти инсонї нишон медињад, ки пайдоиши 
моликияти хусусї ва синфњо характери принсипиалии муносибатњои байни одамонро 
нисбат ба давраи пештара ба вуљуд овард [2]. 

Инчунин, набояд фаромўш кард, ки сиёсат танњо илм нест. Вай доимо бо одамон алоќа 
дорад. Одам як системаи эњтимолият аст. Њадафњои амалњои инсон, бо вуљуди итминони 
зоњирии онњо, то њол ба таснифоти ќатъї мувофиќат намекунанд ва на њамеша 
пешгўйишавандаанд [14, с. 80–94]. 

Сиёсат њамчун санъат љињати субъективии протсесњои љамъиятї дорад. Ин пеш аз 
хама, бо ќобилияти актёр бо одамон кор карда тавонистан, инчунин ба ќобилияти дидани 
мувофиќати субъект ва объекти сиёсат на танњо аз љињати сифатњои кордонї, балки аз 
љињати сифатњои инсонї њам алоќаманд аст: сохти психологї, љустучўйї, устувории 
характер, ќатъият, ќобилияти ба души худ гирифтани масъулият ва нињоят, гўш кардан ба 
овози омма [16, с. 245–267]. 

Сиёсат самтњо, воситањо ва усулњои фаъолияти давлат, њизбњо, дигар нињодњои сиёсї, 
пешвоёни сиёсиро дар мубориза барои амалї намудани манфиатњои синфї, миллї, гурўњї 
ва шахсї, њадаф ва вазифањо фаро мегирад. Умуман, мо метавонем бо Ф.Бурлатский розї 
шавем, ки њокимияти сиёсї, ки дар системањои сиёсї ва дигар шаклњои муносибатњои сиёсї 
амалї мегардад, предмети муњимми сиёсатшиносї мебошад [5, с. 123–136]. Аммо, бояд аниќ 
кард, ки сухан на танњо дар бораи ќудрати сиёсї, балки дар бораи шаклњои муносибатњои 
субъектњои иљтимої оид ба њокимияти сиёсї меравад. 

Тањлили сиёсии муносибати субъекти сиёсї ва љомеањое, ки он ба он такя мекунад, 
имкон медињад, ки пайдоиши ќудрати сиёсї ва пайдоиши сиёсат дарк карда шавад.  

Имрўз, ки муносибати субъектњои раванди сиёсї дар муќоиса ба ибтидои аср хеле 
афзоиш ёфтааст, сарнавишти на миллионњо, балки миллиардњо одамон, як калима 
инсониятро сиёсатмадорони табаќањои олии њокимият њал мекунанд. Аммо равобити сиёсї 
дар он љо ба вуљуд меояд, ки аз миёни миллионњо фард барои тасмимгирї дар мавриди 
сарнавишти ин миллионњо нафар људо мешавад, аммо ба шарте, ки ин мардум њуќуќи фард 
барои ќабули чунин тасмимњоро эътироф кунанд. Дар чунин вазъиятњо ин шахс намояндаи 
мардуме њисобида мешавад, ки ўро пешбарї кардааст. Муносибати намояндагї аз он 
бармеояд, ки «миллионњо» на њамчун воњидњои људогонаи пањлў ба њам истода, балки 
њамчун як навъ љомеае, ки аз робитањои объективї ва тарзи дарки худ дар љањон ташаккул 
ёфтаанд, вуљуд доранд. Муайян кардани узви љомеа бо субъекти сиёсї механизми асосии 
љалби равандњои сиёсї мебошад. Ба ин далел, аломати ибтидоии субъекти сиёсї, албатта, 
мавќеи ў њамчун намояндаи љомеа аст, ки аз номи он дар сањнаи сиёсї баромад мекунад. 

Субъекти сиёсї барои тањкими мавќеи худ дар љомеа маљбур аст, ки бо субъектњои 
дигари сиёсї ва њатто васеътар – бо субъектњои дорои ќудрати иќтисодї ва иљтимої, 
шуњрат, эътибори байналмилалї ва ѓайра робита барќарор намояд. Бояд ба назар гирифт, 
ки паси њар як намуди ин гурўњ муассисаю ташкилотњои муайяни тавоно мављуданд, ки 
асоси ќувваи вай мебошанд. Аз ин рў, донистани муносибатњои ќудратии субъекти сиёсї 
инњоро дар назар дорад: аввалан, омўзиши муносибати ў бо элита, ки шаклњои гуногуни 
њокимият дорад; дуюм, омўзиши мавќеи субъекти сиёсї дар низоми идоракунї ва пеш аз 
њама дар низоми институтњои давлатї [11]. 

Муносибати субъекти сиёсиро бо «элитаи њукмрон» дониста, бояд дар назар дошт, ки 
он ба элитаи «кушода» ва «пўшида» људо мешавад [8, сањ. 25–34]. 

Њаёти амалияи сиёсї ба назар гирифтани ду шакли асосии ташкили он — технология 
ва стратегия, ки њар кадоми онњо типи оќилонаи худро доранд, пешнињод мекунад. Њам 
технологияи сиёсї ва њам стратегия пайдарпайии муайяни амалњоро барои ноил шудан ба 
натиљањои пешбинишуда ифода мекунанд. Равшан аст, ки ин ду шакли ташкили амалияи 
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сиёсї њамдигарро пурра мекунанд ва аз њад зиёд муболиѓа кардани ањаммияти њар кадоми 
онњо оќибатњои хатарнок дорад [17]. 

Дар њама љо пањн шудани «тафаккури стратегї» ва тањрифи тарзи кор самараи бисёр 
воситањои амалияи сиёсиро паст мекунад. Ѓайр аз ин, агар њар як лањзаи амалияи сиёсї бо 
маќсади стратегї муќоиса карда шавад, он гоњ «стратегї»-и он гум шуда, ба бисёр 
вазифањои хурд таќсим мешавад, ки иљрои вазифаи асосї душвор аст, аз тарафи дигар, пањн 
шудани «тафаккури технологї» боиси ба воситањо тобеъ шудани маќсад мегардад, ки ин 
дар фаъолияти бюрократизатсияи сиёсї, фишори шакл ба мазмун зоњир мегардад. Дар ин 
вазъият, расидан ба њадаф бо њар роње, ки ба он созгор аст, ќобили ќабул њисобида мешавад. 

Гуфтањои болоро љамъбаст намуда, чунин ќайд мекунем, ки субъектњои њокимият бо 
истифода аз усулу методологияњои гуногун вазифањои зеринро њал мекунанд: нигањдорї ва 
мустањкам намудани системаи њозираи њокимият ва субъектњои конкретии тавоно дар сари 
њокимият, инчунин мутобиќ намудани протсесњои љамъиятї. 
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СИЁСАТ ВА ЊОКИМИЯТ 
Дар маќолаи мазкур масъалањои асосии сиёсат ва њокимият мавриди омўзиш ќарор гирифтааст, ки яке 

аз масъалањои мубрам ва доѓи рўз дар замони муосир ба њисоб меравад. Воќеан, сиёсат ва њокимият ду 
мафњуми бо њам наздик дар љомеаи башарї фањмида мешаванд. Њокимиятро бе сиёсат тасаввур кардан 
ѓайриимкон аст. Чунки марњилањои пешрафти он аз сиёсат вобастагї дорад. Агар ба масъалаи шахс ё инсон 
ба сиёсат ва њокимият наздик шавем он гоњ маълум мешавад, ки инсон дар он мавќеи аввалиндараљљаро дорад.  

КАЛИДВОЖАЊО: сиёсат, њокимият, шахс, љомеа, тафаккур, давлат, таърих, ќонъун, тамаддун, мансаб, 
маданият.  

 

ПОЛИТИКА И ВЛАСТЬ 

В статье исследуются основные вопросы политики и управления, которые считаются одним из актуальных 

тем в современности. Фактически политика и власть понимаются как два тесно связанных понятия в человеческом 

обществе. Невозможно представить власть без политики. Потому что этапы его развития зависят от политики. Если 

подойти к вопросу о человеке или человеке к политике и власти, то становится ясно, что первичное положение в нем 

занимает человек.  
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КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: политика, власть, человек, общество, мышление, государство, история, право, 

цивилизация, карьера, культура. 

 

POLITICS AND POWER 

The article explores the main issues of politics and management, which are considered one of the most relevant themes 

in modern times. In fact, politics and power are understood as two closely related concepts in human society. It is impossible 

to imagine power without politics. Because the stages of its development depend on politics. If we approach the question of 

a person or a person to politics and power, it becomes clear that the primary position in it is occupied by a person.  

KEYWORDS: politics, power, man, society, thinking, state, history, law, civilization, career, culture. 
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ФИЛОЛОГИЯ ВА ЖУРНАЛИСТИКА – ФИЛОЛОГИЯ И 
ЖУРНАЛИСТИКА 

 
 

ЛАФЗУ МАЪНЇ ДАР НИГОРИШ АЗ НИГОЊИ МУАЛЛИФИ “ДАСТУРИ ДАБИРЇ” 
 

Холова С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Муаллифи “Дастури дабирї” пас аз зикри як ќатор хусусият ва ойини 

нигориш ба тарзи оростан ва дарљ кардани маънї таваљљуњ зоњир мекунад ва 
мегўяд: Чун аз маросими унвонот пардохта омад, кунун баён кунем, ки сиёќати 
сухан дар номањо чун бибояд [10, 31]. 

Дар илми забоншиносї ба маънои вожаву истилоњњо таваљљуњ кардан 
шарти муњим аст, чунки шакли калима бе тобишњои маъної ањаммият пайдо 
нахоњад кард. Дар илми китобат ё дабирї низ донистани маънї ба таври кофї аз 
муњимот аст, чунки дар натиљаи дарк накардани маъно њадаф рўшан баён 
нахоњад шуд. Аз ин љост, ки муаллифи “Дастури дабирї” аркони суханро чунин 
баён мекунад: Бидон ки мадори дабирї, балки мадори сухангўйї бар се рукн аст: 
яке шинохтани маънї ва тасаввур кардани он ба тамомї, дигар ба даст овардани 
алфозе, ки бар маънї сохта бошад, чунон ки бо маќсуд баробар бувад агар 
маънии ў аз маќсуд зиёдат шавад. Савум кор бастани он алфоз ва пайвастани 
сухан чунон ки ба равшантарин ваљње бар тамомии маќсуд далолат кунад ва 
њунару айби сухан дар ин се рукн пайдо ояд [10, 31]. 

Аз нигоњи муаллиф яке аз хусусиятњои маънї дар он аст, ки бояд 
мафњумњоро ба таври кофї фарогир бошад: Аммо маънї бояд, ки аз аввали 
маќсуд дањои номаро ба љумлагї дар фикрат орад [10, 31]. 

Яке аз ќонуниятњои таълиф ва нигориш ин овардани иќтибос аст. Иќтибос 
њодисаи маъмулї аст. Чун анъанаи имрўз муаллиф таъкид мекунад, ки агар 
сухане аз дигаронро истифода кард, бояд њатман ишора кунад. Агар чунин 
набошад дар ќонуни суханварї сирќати сирф ба шумор меравад: …Ва агар дар 
миёнаи сухан маънии дигарро бо сухани хеш иттисоле бинад, агар суханро аз он 
ќуввате нахоњад буд, онро бегона гуморад ва доман бад он боз назанад ва агар 
ќуввате бувад, ба туфайлу табаъият соя бар он афканад [10, 31]. 

Абдухолиќи Мењанї дар нигориш лафзи муфрадро аз уюби сухан медонад 
ва онро раво намебинад. Мехостем барои равшантар баён кардани “лафзи 
муфрад” нахуст онро аз нигоњи Насируддини Тўсї ин љо меорем, ки гуфтааст: 
«Лафзи муфрад он бувад, ки љузъе аз он ба љузъе аз маънии ў далолат накунад, 
монанди калимаи «инсон», ки ба «мардум» далолат кунад, яъне ин калимаро ба 
љузъњои алоњидаи маънодор људо кардан нашояд» [4]. 

Дар “Дастури дабирї” дар ин бора чунин гуфта шудааст: Ва аммо лафзро 
њунару айб дар ду чиз нигоњ доранд: яке дар алфози муфрад, дигар дар 
пайвастани муфрадот бо якдигар, аммо лафзњои муфрадро бояд ки дар номаи 
порсї љуз ба ваќти зарурат ва ба ќадри њољат ба кор надорад ва он чи ба кор 
дорад аз порсиву тозї бипарњезад то на ракику нохуш бувад ва на ѓарибу нодир, 
балки миёни ин ду тараф алфозе њамегузинад сањлу азб ва мутадовил [10, 32]. 

Њадаф аз баёни муаллиф дар ин бора расонидани маънии возењу равшан ва 
баёни фањмо аст, ки ба истифодаи дурусти калимаву мафњумњо вобастагии зич 
дорад. 

Масъалаи дигар аз љанбањои риояи ќавоиди нигориш ин ракокат ё сустию 
заъфии сухан аст. Ба аќидаи муаллиф баргузидани алфози дуруст ва сањењу 
бамаврид риояи шарти асосии ќавонини нигориш дар сухан ва аз љумла кори 
дабирї аст, ки муаллифи мазкур мулоњизањои хешро дар ин бора чунин иброз 
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доштааст: Ва бидон ки ракокати лафз ба чанд чиз бувад: яке ки ба фол надоранд 
чун “фурўшад” ва “бозпас монад” ва “намонад” ва монанди ин ва дар ин навъ 
чунон писандида бувад, ки гўйї: “сўйи нишеб рафт” ва “инон аз эшон боз кашид” 
ва дигар бидон, ки лафз дар вазъи хеш зишт бувад, чунон ки аз мењтаре иборат 
накунанд, ки “гурусна шуд”, балки гўянд: “табиат таќозои ѓизо кард” [10, 32]. 

Љанбаи дигари лафзу маъно ин истифодаи маљоз дар баён ва нигориш аст. 
Мењанї истифодаи маљозро падидаи нек медонад. Аз назари ў ин равиш аз 
ањаммияти хос бархурдор аст, чунки изофаи маънї ва гуногунрангии баён дар 
хушояндии лафз наќши муњим дорад: Ва дигар бидон, ки лафз дар вазъи хеш аз 
маъние ќосир бувад, пас ваљњ он бувад, ки њаќиќати ўро бигузоранд ва маљозї ба 
кор доранд, чунон ки олимеро ба бисёрии илм биситоянд, агар гўянд: “бисёрилм 
аст”, бидон муболиѓат набошад, ки гўянд: “фалон дар илм дарёе аст” ва ќоидаи 
сиёќат он аст, ки њарчанд маљозу истиорат беш ба кор бурда шавад, сухан 
писандидатар ва баландтар ояд [10, 32]. 

Мењанї кори ситудании дигаре, ки дар ин дастур анљом додааст, он аст, ки 
баъзе калимаву иборањои форсиро барои истеъмол дар нигориш аз иборањои 
арабї бењтар медонад ва муодили онњоро зикр мекунад: Ва њамедун бисёр 
порсињост, ки писандида ва мутадовил аст наздики хос ва ба кор бурдани он дар 
шеър ва тарассул хуб ояд, чун: 

 
Яздон - Худои таъоло   Сипењр - осмон 

Кайвон - зуњал      Ховар - маѓриб 
Бањром - миррих    Тир - аторуд 
Хусрав - подшоњ    Дайњим - тољ 

Пањлавон - солори лашкар   Сипоњ - лашкар 
Довар - њоким     Вижа - холис 
Пидром - хуш     Пажмон - ѓамгин 

Андарз - васият     Пўзиш -узр хостан 
Дуда ва табору тухма – нажод 

 
Ба аќидаи Мењанї бояд дар оѓози сухан нукоти муњимтарин ќайд гарданд, 

то њадаф рўшан бошад: Ва аммо дар пайванди сухан бояд ки дар њар маќсуде он 
чи муњимтар аст, муќаддам дорад [10, 34]. 

Ошкор ва равшанбаёнї шарти асосии нигориш аст. Мењанї таъкид 
мекунад, ки нутќ бояд њарчи бештар кўтоњу фањмо бошад. Аз итноб парњез кунад. 
Њар он чи дарљ мешавад, бояд љиддият ва сањењияти он мушоњида шавад: Ва дар 
нома њарчи гўяд ба љид гўяд ва њар маќсуд, ки баён кунад, мафњуму равшан 
гардонад ва њарчи ба лафзе кўтоњ бар он вуќуф афтад, дароз накашад [10, 34]. 

Равиши дигар дар нигориш ин шарњу тавзењи мафњумњои душвор дар 
шаклњои гуногун аст. Мењанї ќайд мекунад, ки сухани сањлу сода њољат ба шарњ 
надорад, сухани душвору нофањмо бояд бе шарњ намонад ва таносуби суханро 
њам бояд риоя кунад. Дар баён љумлањо таноќуз надошта бошанд. Пайдарпайии 
мантиќї бояд риоя шавад: Ва сухани осонро шарњ надињад ва сухани душворро 
мубњам фурў нагузорад ва чун ибтидо ба сано кард, масалан ба шикоят нашавад 
ва чун ибтидо ба шикоят кард, ба сано интиќол накунад [10, 35].  

Пайванди мантиќии сухан аз нигоњи Мењанї бо ду роњ аст: Ва бибояд 
донистан, ки пайвастани сухан ду гуна аст: яке пайвастани муфрадот бо якдигар 
ва дигар пайвастани љумлатњо ба якдигар ва ин мартабати нахустин пояи 
мубтадиён аст ва ин мартабати дувум дараљаи устодон ва сухан дар ин мартабат 
ба нињоят расад ва сухансаройро ин љо балеѓ хонанд [10, 36]. 
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ЛАФЗУ МАЪНЇ ДАР НИГОРИШ АЗ НИГОЊИ МУАЛЛИФИ “ДАСТУРИ ДАБИРЇ” 
Маќолаи мазкур дар заминаи “Дастури дабирї”-и Муњаммад ибни Абдухолиќи Мењанї тањия 

шудааст. Дар маќола риояи суннатњои суханварї дар нигориш мавриди омўзиш ќарор гирифтааст. 
Инчунин, дар болаи лафз, ки пайванди ногусастанї бо маънї дорад, назари муаллиф мавриди тањлил ќарор 
гирифтааст. Тарзу услуби баён ва шинохтани мавќеи сухан, мавридњои дуруст ба кор бурдани ибораву 
истилоњот дар нигориш низ аз мадди назар берун намондаанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: лафз, маънї, таносуб, сухан, балеѓ, муфрад, нигориш. 
 

СЛОВА И ЗНАЧЕНИЕ С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ АВТОРА "ДАСТУРИ ДАБИРИ" 

Данная статья подготовлена на основе «Дастури Дабири» Мухаммада ибн Абдухолика Механи. 

В статье изучается соблюдение речевых традиций. Также проанализирована авторская точка зрения на 

слово, которое неразрывно связано со значением. Не остаются без внимания стиль выражения и 

узнавание речевой позиции, случаи правильного употребления выражений и терминов.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: слово, значение, пропорция, речь, речь, единственное число, вид. 

 

WORDS AND MEANING FROM THE POINT OF VIEW OF THE AUTHOR OF THE " DASTURI DABIRI " 

This article was prepared on the basis of "Dasturi Dabiri" by Muhammad ibn Abdukholiq Mehani. In 

the article, observance of speech traditions is studied. Also, the author's point of view has been analyzed on the 

word, which is inextricably linked with the meaning. The style of expression and recognition of the position of 

speech, the occasions of correct use of expressions and terms are not left out of consideration.  

KEYWORDS: word, meaning, proportion, speech, speech, singular, look. 
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ШИНОХТИ ЖАНРИ ОЧЕРК ДАР ЖУРНАЛИСТИКАИ ТОЉИК 
 

Шарифова Ш.Г. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Дар луѓатномањо очеркро њамчун тарњ, суроб, намуд, њикоя, ёддошт тавсиф 

намудаанд. Дар асл он калимаи русї буда, маънои тасвир ва тавсифу таблиѓро дорад. Дар 
Аврупо баъзан онро скетче, эссе ва репортажи бузург низ меноманд. Пайдоиши ин жанрро 
муњаќќиќон ба асри XVlll мансуб донистаанд. Муњаќќиќон таъкид намудаанд, ки «нахустин 
бор маљаллањои «Болтунн» (1707 – 1711) ва «Зрител» (1711 – 1714) маводеро нашр намуданд, 
ки аз лињози шеваи баён ба очерк монанд буд. “Дар адабиёти Аврупо пайдоиши очеркро ба 
осори нависандагони маорифпарвар Р. Стил, Љ. Њадисан, Л. Марсе, волтер, Д. Дидро, 
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Ратиф де Лабертон ва дигарон алоќаманд медонанд. Ин нависандагон кўшиш мекарданд, 
ки дар инъикоси воќеањо њарчї бештар ба њаќиќат такия намоянд” [5, с. 110]. 

Истифодаи истилоњи жанри очерк ќариб ду ќарн боз дар китобњои олимону 
донишмандон, пажўњишгарон, сањифањои рўзномаю маљаллањо, барномањои радиову 
телевизион ва дигар навъњои ВАО ба назар мерасад. Муњаќќиќони соњаи журналистика чун 
Л. Иванов «Рољеъ ба очерки матбуот», М. Барманќулов оиди «Хислатњои очерки 
портретї», М. Черепахов «Кор болои очерк» таваљљуњи бештар зоњир намуда, хусусиятњои 
хоси ин жанри серистеъмолро ќайд кардаанд. 

Ба тањлилу баррасии очерк дар њудуди Тољикистон олимону донишмандони тољик С. 
Ш. Табаров, И. К Усмонов, А. Саъдуллоев, С. Гулов, М. Муродов, А. Азимов, П. 
Гулмуродзода ва дигарон машѓул гардида, фикру мулоњизањои илмї баён кардаанд. Онњо 
дар корњои пажўњиш љињатњои муњимтарини ин жанрро омухта, ба эљодкорон роњи дурусти 
иншо ва талаботу вижагињои хоси очеркро зикр кардаанд. Муњаќќиќ А. Ќутбиддинов дар 
хусуси жанри очерк сухан ронда, гуфтааст, ки «очерк жанри публитсистию бадеї буда, 
тасвири образии воќеањои њаёти иљтимоиро дар бар мегирад. Тасвири воќеањо дар очерк ба 
њаќиќат наздик аст. Дар очерк маъмулан мављудияти тазод, тасвири лањзањои ибратбахш, 
гуфтугўйи бошиддат, љузъиёти љолиб, симои одамони кору пайкор хос мебошад» (4, с.8). 

Воќеан њам дар очерк ќањрамонњои воќеї бо ному насаби аниќ, љойу макони 
мушаххаси зиндагї ва фаъолияти мењнатї то андозае баёни хислату рафтор ва дунёи 
зоњириву ботинии инсон инъикос меёбад. Тавре муњаќќиќ А. Ќутбиддинов ќайд мекунад, 
«хусусияти публитсистии очерк дар он зоњир мешавад, ки вай дар бораи одамони аниќ, бо 
факту раќамњои конкрет навишта мешавад. Аммо ин наќли хушку холї не, балки наќли 
бообуранг, наќли бадеї аст ва хусусияти бадеии очерк низ дар њамин зоњир мешавад» (4, с. 
9). Очерк дар хусуси одамоне навишта мешавад, ки њаёту рўзгори онњо барои дигарон боиси 
омўзиш, корашон ба манфиати давлату миллат ва фикру мулоњизањояшон дар њалли 
масъалањои мушкил равона шудааст. Њамаи ин танњо ба воситаи жанри очерк ифода 
мешавад. 

Профессор А. Азимов дар ин хусус ба маврид ёдовар шудаанд, ки «… тасвири жарф, 
чењраи гўё, давронсоз ва њаќиќии њамасри мо аз тариќи васоили иртиботи њамагонї ба 
воситаи очерк муяссар шуда метавонад» (1, с. 13). Њамаи ќањрамонњои очерк, њодисаву 
руйдодњои тасвиршаванда бо факту раќамњои даќиќ пешнињод мегардад, ки ин симои 
инсонро барљаста нишон медињад. Хонандаи очерк дарк менамояд, ки кадом роњу восита 
метавонад дар пешрафту тараќќиёти њар касбу њунар ва расидан ба ќуллаи мурод мусоидат 
намояд. Яке очеркро моли адабиёт донад, дигаре онро моли журналистон мењисобад. Вале 
ба њар њол њаминро гуфтан љоиз аст, ки дар очерк љињатњои њаќиќї ва бадеият дар якљоягї 
омада, маводро пуртаъсир, дилкаш ва зебо мегардонанд.  

Очерк асосан ба навъњои иљтимої, портретї, таърихї ва сафарї људо мешавад. Дар 
очерки иљтимої нависанда ба муњимтарин масъалањои рўзмарраи зиндагї дахл карда, дар 
асоси тањлилу муњокима хулосањои амиќи иљтимої ва сиёсї мебарорад. Дар очерки 
портретї зиндагї ва фаъолияти намояндагони пешќадами илму фарњанг, хољагињои 
дењќонї, корхонањои саноатї ва дигар соњањои мењнат тасвир мешавад. Дар очерки сафарї 
мушоњидањои нависанда њангоми сафар мавќеи муњим дорад. Очеркњои сафарї хонандаро 
ба урфу одат, комёбињои илмию меъморї ва дастовардњои кории сокинони кишварњои дуру 
наздик шинос менамояд. Очерк дар олами насри мустанад садсолањо боз мавќеъталаб аст. 
Замона ва замонасозињо њамеша дар рушди ин тањрик бахшидаву мебахшанд. Дар тавсифи 
очерк њукму андешањои зиёде вуљуд доранд. Дар баробари се навъи газетавии очерк дањњо 
навъи мавзуии онро дар Аврупову Русия то њол эътироф менамоянд. Як навъи маълуму 
маъмули он очерки портретї аст, ки љойгоњи устувори худро њамеша нигоњ медорад. 

Очерки портретї бо тасвири образноки њаёти инсон бо хусусиятњои умдаи худ њамеша 
диќќати хонандаро љалб менамуд. Дар шинохти он бояд нигоњи амиќе дошт. Дар навбати 
аввал бояд эътироф намуд, ки очерк наќл нест, балки тасвир аст. Тавсифи болохонадор низ 
очерк набуда, тарбия ва њикмати муайяни ин тавсиф њадафи аслї аст. Очерке, ки иттилоъ 
ва моњияти иљтимоиро дар худ фаро намегирад, очерк нест. Тарљумаи њоли як нафар њатто 
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бо дарёфти дањњо факту асноди нав очерк буда наметавонад ва на њар як фард низ 
ќањрамони очерк буда метавонад.  

Дар маљмуъ, очерк асари насриест, ки дар асоси њуљљат, воќеият, рўйдодњои дилчасп, 
њодисањо ва шахсиятњои шинохтаи воќеї навишта мешавад. Он масъалањои муњимми давру 
замон ва корномањои шахсиятњои барљастаро, ки дар рўйдодњои фарњангї, иљтимої ва 
сиёсии љомеа наќши арзанда доранд, мавриди тасвир ќарор медињад ва дорои чунин 
хусусиятњо мебошад: а) њамќадами замон буда, ба масъалањои рўзмарраи зиндагї бо тезї 
дахолат мекунад; б) дар бораи рўйдодњое бањс мекунад, ки дар як давраи муайян барои 
љомеа ва давлат ањаммияти дараљаи аввал доранд. Яъне, фаврї будан ва зарурат хоси очерк 
мебошад. Ин аст, ки очеркро жанри љанговари адабиёт ва матбуот меноманд. 
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ШИНОХТИ ЖАНРИ ОЧЕРК ДАР ЖУРНАЛИСТИКАИ ТОЉИК 
Дар маќолаи мазкур муњаќќиќ ба шинохти жанри очерк дар журналистикаи муосир таваљљуњ карда, дар 

љараёни пажўњиш андешањои муњаќќиќонро оид ба пайдоиши аввалин намунањои очерк, унсурњои он, анвои 
ин жанр ва шинохти он дар публитсистикаву адабиёт низ баррасї намудааст. Бояд гуфт, ки очерк ќаблан аз 
љумлаи жанрњои серистеъмоли матбуот буд, вале имрўз мавќеаш танг шуда, љойи онро жанрњои дигари 
њаљман хурд гирифтаанд. Пажўњиши мазкур дар ин шароит љињати шинохти бештари ин жанр кори муфидест. 

КАЛИДВОЖАЊО: пажўњиш, жанр, очерки иљтимої, портретї, таърихї. 
 

ВЫЯВЛЕНИЕ ЖАНРА ОЧЕРКА В ТАДЖИКСКОЙ ЖУРНАЛИСТИКЕ 

В данной статье исследователь обратил внимание на признание жанра эссе в современной публицистике, а в 

ходе исследования обсудил мнения исследователей о появлении первых образцов эссе, его элементов, жанра этого 

жанра и его признания в публицистике и литературе. Следует сказать, что когда-то эссе было одним из самых 

распространенных жанров прессы, но сегодня его позиции сузились, и его место заняли другие более мелкие жанры. 

В этом контексте данное исследование является полезной работой для лучшего понимания этого жанра. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: исследование, жанр, социальный очерк, портрет, исторический. 

 

IDENTIFICATION OF THE GENRE OF THE OCHERK IN TAJIK JOURNALISM 

In this article, the researcher paid attention to the recognition of the genre of the essay in modern journalism, and 

during the research, he discussed the opinions of the researchers on the emergence of the first samples of the essay, its 

elements, the genre of this genre and its recognition in journalism and literature. It should be said that the essay used to be 

one of the most widely used genres of the press, but today its position has narrowed and its place has been taken by other 

smaller genres. In this context, this research is a useful work for better understanding of this genre. 

KEYWORDS: research, genre, social essay, portrait, historical. 
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ЉУМЛАИ ПАЙРАВИ МИЌДОРУ ДАРАЉА ЊАМЧУН ЯК НАВЪИ ЉУМЛАИ 

ПАЙРАВИ ЊОЛЇ (ДАР АСОСИ МАВОДИ ОСОРИ С. УЛУЃЗОДА) 
 

Намозова Р. О. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Љумлаи пайрави њол аз рўйи маъно ва вазифаи нањвиаш гурўњи алоњида ва хеле калони 

љумлањои пайравро ташкил медињад. Дар ин навъи љумлањо системаи воситањои алоќаи 
тобеъ, љињатњои умумї ва фарќкунандаи онњо равшан ва пурра ифода шуданд. Љумлаи 
пайрави миќдору дараља њамчун як навъи љумлаи пайрави њол дар таркиби љумлаи 
мураккаби тобеъ мавќеи махсусро дорост. Љумлањои мураккаби тобеъ бо љумлањои пайрави 
њол, ки дањ хеланд (љумлаи пайрави њоли тарзи амал, миќдору дараља, монандї, замон, 
макон, сабаб, маќсад, шарт, хилоф, натиља) њам аз љињати миќдор ва њам аз љињати дараљаю 
мавриди корбаст бартарї дошта, љумлаи пайрави миќдору дараља аз љумлаи онњост. 
Љумлаи пайрави миќдору дараља дар системаи љумлањои мураккаби тобеи забони тољикї 
љойгоњи хоса дошта, яке аз масъалањои бањснок ва айни замон кам омўхташуда ба шумор 
меравад. Муайян кардани вазифа, хусусиятњои сохторию маъноии он бо дигар воњидњои 
нањвї барои њалли бисёр љињатњои љумлањои пайрави њол ва дар маљмуъ нањви љумлањои 
мураккаби тобеъ ва умуман назарияи љумлањои мураккаб ањаммияти калон дорад. 

Муќаррар шудааст, ки љумлаи пайрави миќдору дараља миќдор ва дараљаю андозаи 
аломати сарљумларо шарњ медињад ва ба саволњои чї ќадар?, то чї андоза?, то кадом 
андоза?, то кадом дараља? љавоб мешавад. Он бештар бо пайвандакњои чи ќадаре ки, њар чи 
ќадар(е) ки, ба андозае ки, то дараљае ки, то ба дараљае ки, то андозае ки, то ба андозае ки, 
ба ќадре ки ба сарљумла тобеъ мешавад. 

Забоншиноси маъруф Д. Тољиев дар асараш “Љумлањои мураккаби тобеъ дар забони 
адабии њозираи тољик” дар бораи љумлањои пайрави миќдору дараља чунин менависад: 
“Љумлаи пайрави миќдору дараља миќдор ва дараљаю андозаи амалу њолати сарљумларо 
шарњ медињад. Ин љумлаи пайрав, пеш аз њама, миќдори амалу аломати сарљумларо эзоњ 
медињад [10, с.86]. 

Дар бораи таснифоти љумлаи пайрави миќдору дараља дар асари Р. Асозода чунин 
оварда шудааст: “Љумлаи пайрави миќдору дараља аз рўйи ифодаи маъно се мафњуми бо 
њам наздикро дар бар мегирад: миќдор, дараља ва њадду андоза. Њарчанд ин се мафњум дар 
ифодаи амалу аломати сарљумла хусусияти муродифї зоњир мекунанд, бо вуљуди ин бо 
баъзе љињати тобишњои маъної аз њам фарќ доранд [1, с.22]. 

Бояд ќайд намуд, ки баъзе љињатњои љумлаи пайрави њоли миќдору дараља дар забони 
адабии њозираи тољик омўхта шудааст, вале аз диди нав пурраю њамаљониба баррасї 
намудани ин воњидњои синтаксисї, муайян кардани хусусиятњои сохторию маънои онњо 
хеле љолиб мебошад. Аз ин рў, мо дар маќолаи худ маќсад гузоштем, ки ба асарњои 
нањвшиносон такя намуда, хусусиятњои сохторию маъноии љумлањои пайрави њоли 
миќдору дараља, воситањои алоќаи дастурии онро дар доираи имкон тањлил намуда, 
махсусиятњои ин навъи љумлаи пайравро дар шакли хулоса натиљагирї намоем. 

Муњаќкиќи забоншинос Р. Асозода дар монографияи худ “Љумлаи пайрави миќдору 
дараља дар забони тољикї” љумлањои пайрави миќдору дараља ва тобишњои маъноии ин 
навъи љумлањои пайравро ба назар гирифта, дар бораи тобишњои маъноии љумлањои 
мазкур чунин ибрози аќида намудааст: “Мо љумлањои пайрави миќдору дараљаро аз нигоњи 
маъно, вазифа ва воситањои робитаи онњо бо сарљумла њамчунин баъзе аз хусусиятњои 
синтаксисиашон ба ду гурўњ људо намудем: 

1.Љумлањои пайрави миќдор 
2. Љумлањои пайрави дараља” [1, с.26].  
Њамин тариќ, љумлаи пайрави миќдору дараља дар дохили љумлаи мураккаби тобеъ 

миќдор, андоза ва дараљаи воќеъ гардидани амали сарљумларо мефањмонад.  
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Мувофиќи назарияњои мављудаи илмї љумлаи пайрави миќдору дараља аз рўйи 
тобишњои маъноиашон бо як ќатор хусусиятњо аз њамдигар фарќ мекунанд: 

1. Аз рўйи ифодаи маъно, агар љумлаи пайрави миќдор миќдору амалу аломати амали 
сарљумларо эзоњ дињад, љумлаи пайрави дараља дараљаю андозаи амалу аломати 
сарљумларо ифода мекунад: 

Дар забони тољикї мисолњое низ љой дорад, ки сарљумлаи онњо танњо аз љињати 
миќдор шарњу эзоњ талаб менамоянд. Дар чунин њолатњо ифодаи маъноњои дараља ва ё 
њадду андоза ќисман имконнопазир мегардад: 

Њар ќадар ки масофаи роњ ба сўйи колхози “Ситораи сурх” кўтоњтар мешуд, азми 
Нуралї сусттар мегардид (Сотим Улуѓзода, Мунтахабот, љ.1. сањ.63). Бачагон чї ќадаре ки 
дилашон хоњад, бозї ва даводав мекарданд (Сотим Улуѓзода, Субњи љавонии мо, сањ.196). 
Аммо њар ќадар ки пештар мерафтам, ман маъюстар мешудам, зеро пардаи шаффофи 
осмониранг кам-кам аз рўйи кўњњо бардошта мешуд ва ман фаќат сангу шалњои 
муќаррариро медидам (Сотим Улуѓзода, Субњи љавонии мо, сањ.131). Зиёдахон њар чї ќадар 
баландтар ѓавѓо кунад, Шокарим аррачаашро њамон ќадар сахттар сўњон мезанад (С. 
Улуѓзода, Ќиссањои драммавї, с. 346). 

Дар мисолњои боло љумлањои пайрави миќдору дараља миќдору андозаи иљро шудани 
амали сарљумларо мефањмонанд. Дар њар се мисолњо њам љумлаи пайрави миќдору дараља 
дар аввал, пеш аз сарљумла омадааст. 

2. Воситањои робитаи онњо бо сарљумла низ фарќ мекунанд. Љумлањои пайрави миќдор 
бо пайвандакњои њар ќадар ки, чи ќадаре ки, ба ќадре ки, то њар ќадаре ки, њамон ќадар ки, 
њамин ќадар ки ба сарљумла тобеъ мешавад. Аммо дар љумлаи пайрави дараља бошад, 
пайвандакњои ба дараљае ки, ба андозае ки, ба њадде ки ба кор бурда мешванд. Чанд намунаи 
чунин мисолњоро аз осори Сотим Улуѓзода меорем: 

Њар ќадар ки ба водии Њисор пеш мерафт, нисбатан гармтар будани боду њаворо њис 
мекард (Сотим Улуѓзода, Восеъ, сањ.102). Мо сахт монда шуда, хунук хўрда ва гурусна 
будем, ба њадде ки дигар маљоли роњ рафтанамон намонда буд (Сотим Улуѓзода, Субњи 
љавони мо, сањ.135). Ќувваи хофизии Ањмад хуб инкишоф кард, то њадде ки вай њар шеъри 
хуберо бо як-ду шунавондан ё як-ду бор хондан азёд мекардагї шуд (Сотим Улуѓзода, 
Ањмади Дониш, сањ.13). 

Дар мисолњои овардашуда љумлаи пайрави миќдору дараља бо пайвандакњои 
тобеъкунандаи миќдору дараља ба сарљумла тобеъ шудааст. Дар љумлаи якум љумлаи 
пайрави миќдору дараља бо пайвандаки њар ќадар ки ба сарљумла тобеъ гардидааст ва 
миќдори иљро шудани амали сарљумларо фањмонидааст. Дар љумлаи дуюм ва сеюм бошад, 
љумлаи пайрави миќдору дараља бо пайвандаки тобеъкунандаи ба њадде ки ва то њадде ки 
ба сарљумла тобеъ шуда, андоза ва дараљаи иљро шудани амали сарљумларо ифода кардааст. 

3. Љумлањои пайрави миќдору дараља калимаву таркибњои њамнисбати хоси худро 
доранд ва ин калимаву таркибњои њамнисбат дар таркиби љумлаи пайрави миќдору дараља 
вобаста ба тобишњои маъної ва мавќеи истифодаашон аз њамдигар фарќ мекунанд. Љумлаи 
пайрави миќдор калима ва таркибњои њамнисбати он ќадар, ин ќадар, њамон ќадар, њамин 
ќадар, ба ќадре, ќадре, он миќдор ва монанди инњоро шарњу эзоњ медињад. Љумлаи пайрави 
дараља калима ва таркибњои њамнисбати чунон, ончунон, чандон, ба дараљае, ба андозае, ба 
њаддеро шарњ медињанд. Чанде аз чунин љумлањои пайрави миќдору дараљаро, ки калима ва 
таркибњои њамнисбатро шарњу эзоњ додаанд, дида мебароем: 

Аз гапи охирини миршаб ў њамин ќадар фањмид, ки Назир дар ин љо ба ќайду банд 
набудааст (Сотим Улуѓзода, Восеъ, сањ.149). Вай аз њуљуми ногањонии Восеъ он ќадар 
натарсида буд, ки аз кушта шудани закотчї тарсид: амир сабаби ќатли ўро хоњад пурсид, 
ба вай чї љавоб бояд дод (Сотим Улуѓзода, Восеъ, сањ.312). Њошим Корвон чунон бо шавќ 
гўш меандохт, ки пайдо шудани Шодигулро надониста монд (Сотим Улуѓзода, 
Мунтахабот, љ.1,сањ.265). Шодигул чунон оњиста ворид шуд, ки дар хона будагон омадани 
ўро пайхас накарданд (Сотим Улуѓзода, Мунтахабот, љ.1, сањ.263). Хоља њарчи бисёртар 
ѓулому каниз дошта бошад, њамон ќадар давлатманд ва товонгар њисоб меёфт (Сотим 
Улуѓзода, Пири њакимони машриќзамин, сањ.25). Таърих њукми маданияти онњоро, ки 
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баровард, њаракати аз нав зинда гардонидани онњо, њар ќадар ќањрамононаву устуворона 
бошад њам, мањкуми бесамарият (Сотим Улуѓзода, Пири њакимони машриќзамин, сањ.63). 

Дар мисолњое, ки аз осори Сотим Улуѓзода овардем, калимањои њамнисбат дар 
таркиби сарљумла омада, љумлаи пайрави миќдору дараља барои шарњу эзоњи њамин калима 
ва таркибњои њамнисбат истифода шудааст. Дар љумлаи якум “Аз гапи охирини миршаб ў 
њамин ќадар фањмид” сарљумла буда, “ки Назир дар ин љо ба ќайду банд набудааст” љумлаи 
пайрав аст. Љумлаи пайрав барои эзоњи таркиби њамнисбати њамин ќадар омада, баъд аз 
сарљумла омадааст. Љумлаи дуюм таркиби њамнисбати он ќадар дар таркиби сарљумла 
омада, љумлаи пайрав баъд аз сарљумла љой гирифтааст. Дар њар ду мисоле, ки овардем 
калимаву таркибњои њамнисбати љумлаи пайрави миќдор ба кор бурда шудааст. Дар љумлаи 
сеюм ва чорум калимаи њамнисбати чунон омада, дараљаву андозаи иљро шудани амали 
сарљумларо фањмонида, љумлањои пайрави дараља баъд аз сарљумла омадааст.  

4. Љойи онњо дар таркиби љумлаи мураккаби тобеъ яксон нест. Ин навъи љумлањои 
пайрав пеш аз сарљумла, дар мобайн ва баъд аз сарљумла љой мегиранд. Ќайд кардан ба 
маврид аст, ки дар байн омадани љумлаи пайрави миќдору дараља хеле кам ба назар 
мерасад. Тарзи љойгиршавии љумлањои пайрави мазкур барои ифодаи маънои асосї ва 
тобишњои иловагии он низ таъсир мерасонад. Љумлањои пайрави миќдор дар бештари 
њолатњо пеш аз сарљумла воќеъ мешаванд. Љумлаи пайрави дараља дар бештари мавридњо 
пас аз сарљумла љой мегирад.  

Њар ќадар ки наздик меомаданд, ѓурриши чарху тасмачархњошон мудњиштар мегардид 
(Сотим Улуѓзода, Ќиссањои драмавї, сањ. 83). Чунон заиф шуда буд, ки дигар ќуввати 
бархостану ба по истодан надошт (Сотим Улуѓзода, Пири њакимони машриќзамин, сањ.103). 
Њамон миќдор арабиро, ки мо дар мадраса нуздањ сол меомўзем, дар дорулфунунњои русї 
ба як сол ёд мегирифтаанд (Сотим Улуѓзода, Ќиссањои драмавї, сањ. 278).  

Дар мисоли аввал љумлаи пайрави миќдору дараља пеш аз сарљумла омадааст ва ба 
воситаи пайвандаки тобеъкунандаи њар ќадар ки ба сарљумла тобеъ шудааст. Дар љумлаи 
мазкур тобиши маъноии љумлаи пайрави миќдор нисбат ба дараља зиёдтар аст. Дар љумлаи 
дуюм љумлаи пайрави миќдору дараља баъд аз сарљумла омада, калимаи њамнисбати 
чунонро, ки дар таркиби сарљумла омадааст, шарњу эзоњ додааст. Сабаби баъд аз сарљумла 
омадани љумлаи пайрав мањз ба калимањои њамнисбат вобаста аст, зеро љумлаи пайрав 
њамеша баъд аз њамон калимаю таркибњои эзоњталаб љой мегирад. Дар ин љумла тобиши 
маъноии љумлаи пайрави дараља дида мешавад. Дар љумлаи сеюм бошад, љумлаи пайрави 
миќдор дар мобайн (ки мо дар мадраса нуздањ сол меомўзем) омада, калимаи њамнисбати 
њамон миќдорро шарњу эзоњ додааст. Муайян намудани љойи љумлаи пайрави миќдору 
дараља ва муносибати он бо сарљумла ба воситањои алоќаи тобеъ низ вобаста аст. Агар 
љумлаи пайрав ба воситаи пайвандакњои тобеъкунандаи миќдору дараљаи њар ќадар ки, чи 
ќадар ки, њамон ќадар ки ба сарљумла тобеъ шавад њамеша пеш аз сарљумла воќеъ мегардад, 
ки чунин мисолро мо дар боло овардем. Дар ин њолат љумлаи пайрав мафњуми пурраи 
сарљумларо эзоњ медињад. 

Њамин тариќ, љумлањои пайрави миќдору дараља њамчун як навъи љумлањои пайрави 
њолї дар таркиби љумлањои мураккаби тобеъ мавќеи хоса дошта, дар алоќамандї бо 
сарљумла барои ифодаи фикри нисбатан тафсилёфта хизмат мекунанд.  
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ЉУМЛАИ ПАЙРАВИ МИЌДОРУ ДАРАЉА ЊАМЧУН ЯК НАВЪИ ЉУМЛАИ ПАЙРАВИ ЊОЛЇ (ДАР 

АСОСИ МАВОДИ ОСОРИ С. УЛУЃЗОДА) 
Дар маќолаи мазкур мавќеи љумлаи пайрави миќдору дараља дар таркиби љумлањои мураккаби тобеи 

њолї муайян карда шудааст. Таъкид мегардад, ки љумлањои пайрави миќдору дараља дар таркиби љумлањои 
мураккаби тобеъ бо пайрави њол мавќеи устувор дошта, бо аломат ва хусусиятњои хоси худ аз дигар навъи 
љумлањои пайрав фарќ мекунанд. Муайян карда шуд, ки дар осори Сотим Улуѓзода љумлањои мураккаби тобеъ 
бо пайрави љумлаи миќдору дараља ба таври фаровон ба кор бурда шудаанд. Љумлањои пайрави типи мазкур 
бо ёрии воситањои гуногуни грамматикї ба сарљумла тобеъ шуда, миќдору дараља ва њадду андозаи иљро 
шудани амали сарљумларо ифода мекунанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: љумла, љумлањои мураккаб, љумлањои тобеи њолат, љумлањои нисбии миќдор ва 
дараља, воситањои алоќаи грамматикї. 

 
ПРИДАТОЧНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ КОЛИЧЕСТВА И СТЕПЕНИ КАК ПОДВИД ПРИДАТОЧНОГО 

ПРЕДЛОЖЕНИЯ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА (НА ОСНОВЕ МАТЕРИАЛОВ ПРОИЗВЕДЕНИЙ С. УЛУЗАДЕ) 

В данной статье определяется место придаточного предложения обстоятельство количества и степени в 

составе сложноподчиненных обстоятельных предложений. Подчеркивается, что придаточные предложения 

количества и степени имеют устойчивое место в сложноподчинительных предложениях с обстоятельными 

придаточными предложениями, и отличаются от других видов придаточных предложений своими особыми 

признаками. Выяснилось, что в произведениях Сотима Улугзаде обильно используются сложные придаточные 

предложения с придаточными предложениями количества степени. Данной тип придаточного предложения с 

помощью различных грамматических средств подчиняется главными предложениями и выражают количество и 

степень выполнения действия главного предложении  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: предложение, сложноподчиненные предложения, придаточные предложения 

обстоятельство, придаточные предложения количества и степени, средства грамматической связи.  

 

THE RELATIVE CLAUSE OF QUANTITY AND DEGREE AS A SUBSPECIES OF THE SUBORDINATE 

CLAUSE OF CIRCUMSTANCES (BASED ON THE MATERIALS OF THE WORKS OF S. ULUGZADE) 

This article determines the place of the subordinate clause, the circumstance of quantity and degree, in the composition 

of complex subordinating circumstantial sentences. It is emphasized that the relative clauses of quantity and degree have a 

stable place in complex subordinating clauses with circumstantial clauses, and differ from other types of clauses in their 

special features. It turned out that in the works of Sotim Ulugzade, complex subordinate clauses with relative clauses of the 

amount of degree are abundantly used. This type of subordinate clause, with the help of various grammatical means, is 

subordinate to the main clauses and expresses the number and degree of performance of the action of the main clause. 

KEYWORDS: sentence, complex sentences, subordinate clauses circumstance, relative clauses of quantity and 

degree, means of grammatical connection.  
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ЗАРУРАТ ВА АЊАММИЯТИ ФАЪОЛИЯТИ АРТ-ДИРЕКТОР ДАР МАТБУОТИ 
ЧОПИИ ТОЉИКИСТОН 

 
Абунасрзода А.М. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Арт-директор (ба забони англисї art director – «роњбари бадеї»), - роњбари бадеї, 

менељери санъат, роњбари шуъбаи санъат ё дигар шуъбаи эљодї ё лоињаи медиавї; номи 
умумї барои як ќатор вазифањои шабењи роњбарикунанда дар соњањои гуногун, аз ќабили 
таблиѓ, ноширї, филм, театр, тарроњї (дизайн), матбуот, телевизион, интернет ва ѓайра 
мебошад.  

Дар давоми 20 соли охир мувофиќи талаботи рўз љойњои нави корї муайян ва 
пешнињод карда шуданд. Яке аз ин љойњои нави корї, ки барои бисёрњо љолиб ва писанд 
аст, арт-директор (роњбари бадеї) мебошад.  

Воќеан, имрўз дар љањон бисёре аз ширкатњо бо мушкилоти марбут ба љустуљўйи 
чунин мутахассисон (арт-директор)-ро аз сар мегузаронанд. Чунки рушди бемайлони 
техника ва технология, зиёд шудани теъдони корхонањо, њаљми истењсолот, васеъ гардидани 
доираи интихоби молу мањсулот ва дигар шудани талаботи муштариён таќозо менамояд, 
ки дар корхона, ташкилоту идорањо мутахассисоне фаъолият кунанд, ки аз нозукињои 
омилњои номбурда огоњ бошанд. Одатан, директорони бадеї ва арт-директор дар њалли ин 
масъалањо фаъол њастанд, зеро онњо механизмњои асосии фаъолияти ширкатро хуб 
медонанд. Барои он ки мушкилоти мазкур ба фаъолияти ширкат таъсир нарасонад, 
мутахассисони номбурдаро љалб кардан лозим аст.  

Арт-диретор аввал вазифадор аст, ки идеяњоро тавлид намуда, сипас, онњоро амалї 
кунад. Чунин мутахассис метавонад танњо кор кунад, вале дар баъзе њолатњо ў ба 
копирайтерњо (тањиягар, муаллифи матнњои таблиѓотї, ношири ѓояњои нав дар таблиѓ) 
ниёз дорад. Дар баробари ин, мутахассисон, ба монанди дизайнерњо, рассомон, 
аксбардорон метавонанд ба роњбари бадеї итоат кунанд. Дар ташкилотњои нисбатан хурде, 
ки роњбарият наметавонанд барои кори ин ќадар мутахассис маблаѓ пардохт кунанд, 
масъулияти арт-диретор ин соњањоро низ дар бар мегирад. 

Масъалањои кори тарроњиро фањмидан, эљодкор будан, махсусиятњо маркетинг, 
менељмент ва иќтисодро донистан барои арт-директор њатмист, илова бар ин, ў бояд 
равоншинос бошад, то битавонад талаботи муштариро аз лињози равонї низ муайян кунад.  

Табиист, ки барои кор танњо мутахассис лозим аст. Вазифањои роњбари бадеї на танњо 
зуњури эљодкорї, балки тањлили бозор ва нархгузориро низ дар бар мегиранд. Вай бояд 
презентатсияњо тањия кунад, намоишњо гузаронад. Таљриба дар тиљорати тарроњї ва 
таблиѓотї барои кори ў ањаммияти бузург дорад ва њар ќадар дониш ва таљрибаи бештар 
дошта бошад, њамон ќадар молу мањсулоти корхона бозоргир мешавад. 

Кори арт-директор хеле мураккаб ва гуногун аст. Онро аз љињати назариявї омўхтан 
душвор аст ва мањорати касбиро дар ин самт танњо тавассути таљриба ба даст овардан 
мумкин аст. Дар аксар донишгоњу донишкадањо ва коллељњои давлатњои Аврупо ва Русия 
имрўз ин ихтисос таълим дода мешавад ва талаботи бештар низ дорад. Зеро аз зумраи 
касбњои мудерн ва ояндадор шинохта шудааст. Инчунин, “арт-директорњо аз љумлаи 
мутахассисоне мебошанд, ки музди маоши хуб доранд. Масалан, музди миёнаи маоиши 
яксолаи онњо дар Амрико беш аз 100 000 доллар ва дар Русия бошад ќариб 1 000 000 рублро 
ташкил медињад” [3]. 

Пештар фаъолияти арт-директор бештар дар театр, синамо, телевизион, мўд, тиљорат 
назаррас буд. Имрўз дар аксари давлатњои дунё шахсе бо номи арт-директор дар идорањои 
воситањои ахбори оммаи чопии сатњи байналмилалї фаъолият мекунад, ки вазифаи асосии 
он бењтар гардонидани сифати чопи нашрия мебошад. Арт-директор кўшиш мекунад барои 
сањифабандии љолиби нашрия мутахассисони њирфаиро љалб намояд ва кори онњоро 
вобаста ба талаботи бозори матбуоти чопї назорат кунад.  
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Пайдоиши фаъолияти арт-директор њамчун кори расмї дар воситањои ахбори омма ва 
таблиѓот бори аввал дар агентињои иттилоотї-таблиѓотии Амрико дида мешуд. “Вазифаи 
ин директорон муайян кардани мундариљаи таблиѓот, љузъиёти иљрои корњои таблиѓотї ва 
истифода бурдани техникаи муосир, роњњои муассири ороиш, љобаљогузории матолиб ва 
дигар љузъиёти ба ин монанд буд” [2]. Мутаассифона, дар бештари идорањои воситањои 
ахбори оммаи чопии Тољикистон фаъолияти чунин мутахассисон ба назар намерасад. Аз 
њамин лињоз, бештари рўзномаву маљаллањои мо бо тарњњои куњна ва ѓайрикасбї омода ва 
нашр мешаванд, ки ин ба доираи фарогирии хонандаи он бетаъсир намемонад. 

Дар матбуоти чопї вазифаи роњбари бадеї аз рўйи ороиши нашрия ё рўзномањо кор 
кардан аст. Ин мутахассис бояд бо муњаррирон њамкорї кунад, дар эљоди як нашрияи 
таъсиргузор ва бозоргир сањм гузорад. Одатан, вазифањои роњбари бадеиро сармуњаррир 
назорат мекунад. Аммо идорањои бузурги иттилотї ва нашрияњои муваффаќ бештар ба арт-
директорњо такя мекунанд.  

Тавре гуфтем, вазифаи асосии арт-директор дар кори матбуоти чопї назорати сатњу 
сифати сањифабандии нашрия, ба завќи хонанда мутобиќ гардонидани шакли 
љобаљогузории матолиб мебошад, вале дар баробари ин, “дар назди арт-директори 
матбуоти чопи вазифањои иловагие меистанд, ба монанди:  

- эљод кардани лоињаи нав барои нашрия, амалї кардани онњо ва маблаѓи зиёд ворид 
кардан ба буљаи идора; 

- интихоби аксњо, њарфњо, рангњо, диаграммањо, графикњо ва дигар унсурњои 
љолибкунанда барои лоињањо ва матолиби нашрия; 

- њамкорї бо аксбардорон ва рассомон, бахусус, дизайнерон барои тавлиди 
мундариљаи мувофиќ ба ниёзњои љомеа; 

- назорати љиддї аз рўйи фаъолияти шуъбањои таблиѓ ва реклама; 
- санљиш, баррасї ва тасдиќи тарзи сањифабандї ва љобаљогузории мундариљаи 

нашрия ва ѓайра” [4].  
Њамчунин, арт-директор шахсест, ки як гурўњи тарроњонро идора мекунад. Яъне, 

онњое, ки дар лоињаи нави идораи нашрия кор мекунад. Арт-директор ањаммияти лоиња ва 
вазифањои тарроњонро муайян мекунад. Умуман, сиёсати идоравиро дар ин самт бештар 
арт-директор ба уњда дорад.  

Аз тарафи дигар, дар њар як лоиња роњбари бадеї дар бораи рассомон фикру 
мулоњизањои худро баён мекунад. Кори ў фањмидани унсурњои тарроњии лоињањо, илњом 
бахшидан ба дигар эљодкорон ва нигоњ доштани лоињањо, иљрои сариваќтї ва манфиати 
онњо ба идораи нашрия мебошад. Њамин аст, ки танњо баъди мувофиќи хулосаи нињоии арт-
директор график, сурат ё диаграмма, ё дар умум ороиши нашрия ва лоињаро тайёр 
мекунанд. 

Роњбари бадеї бояд кори бадеии аъзои коллективро рўйирост бањо дода, бартарињо ва 
камбудињояшро муайян кунад, зеро метавонанд баъзе аъзои гурўњ барои манфиати шахсї 
пинњон аз роњбари аввал амалишавии лоињаро ба сўйи талаботи асосии мушатарї равона 
созанд. Арт-диретор метавонад њаќиќати лоињаро бидуни тарсу њарос ва эътимод ва љасорат 
баён карда, масъалањои молиявї, буљети нашрия ва таќсимоти онро назорат намояд, то 
тавонанд њадафњоро даќиќ муайян сохта, барои расидан ба онњо њарчи бештар неру сарф 
кунад. 

Тарроњони нашрияњои чопї услубњо, завќ ва шахсиятњои гуногун доранд, ки дар 
тарњњои онњо инъикос меёбанд, аз ин рў арт-директорро зарур аст: 

- завќи онњоро донад ва ин мањоратњои гуногунро ба њам пайваста, барои эљоди як 
тарњи мукаммали замонавии нашрия ва лоињи он истифода барад; 

- фикру таљрибаи кормандонро ба инобат гирад; 
- бояд љињатњои мусбат ва манфии коллективи худро донад, то ки дар мавридњои 

зарурї аз онњо истифода барад; 
- бояд њамеша огоњ бошад, ки кадом тарњу усулњои сањифабандї дар бозори тарроњї 

ба вуљуд омадаанд ва онњоро ба манфиати идораи нашрия истифода намояд; 
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- роњбари бадеї бояд эљодкорї, дониш ва малакањои хуби муаррифї дошта бошад, 
то ба муштарї сабабњои асосноки манфиатбахши лоињаи интихобшударо фањмонда 
тавонад. 

- роњбари бадеї бояд дар бораи сарпарастони лоињаи нашрия, ки мехоњад ба онњо 
кор кунад, маълумот кофї дошта бошад ва талаботу манфиатњои онњоро хуб донад; 

- ў бояд мутахассисони касбиро ба кор љалб кунад ва ѓайра... 
Арт-директор вазифадор аст, ки ба сармуњаррири нашрия њисобот дињад, якљоя бо 

муњаррирони рубрикањои гуногун кор мекунад, бо ороишгарон, рассомон ва мутахассисони 
техникї оид ба тарњ ва корбурди аксњову рангњо пайваста кор кунад. “Хусусан, њангоми 
тањияи сањифањои нашрия меърёњои касбї ва стандартњои давлативу байналмилалиро риоя 
намояд. Масалан, њангоми кор бо нашрияњои бачагона, риояи талаботи андозаи њуруф, 
корбурди ранг ва интихоби коѓаз муњим аст ва ин вазифаи арт-директор мебошад” [1]. 

Сарфи назар аз њама тафовутњои кори арт-директор дар соњањои гуногун, бояд 
сифатњои зеринро дошта бошад: эљодкорї, дарки услубњо, завќи бадеии инкишофёфта, 
шинохти шакл ва ранг, эътимод ба худ, ќобилияти баланди корї, неруи хуби идоракунї, 
муносибати корї ва масъулият. Доштани дониш дар бахшњои таърих ва назарияи тарњу 
санъат, њуруф, ранг ва умуман, сифати чопи матбуот низ барои ў муњим аст. Илова бар ин, 
арт-директор бояд махсусиятњои барномањои компютерї, аз ќабили Photoshop, Illustrator, 
InDesign ва ѓайра донад. Дар хусуси донистани барномањои компютерї, махсусан, 
барномањое, ки барои сањифандї ва коркарди маводи матбути чопї пешбинї шудаанд, дар 
боби дуюми рисола маълумоти бештар дода мешавад. Донистани ќонуни њуќуќи муаллиф 
низ барои арт-директорон зарур аст, зеро дар баъзе њолатњо тарњ ва шакли пешнињоди 
матолиби нашрия бо каме таѓйирот аз љонби дигар идораи рўзнома истифода мешавад, ки 
мумкин нест ва инро арт-директор бояд назорат карда истад.  

Хулоса, њамаи махсусиятњо ва вазифањои арт-директор, ки дар боло ќайд карда шуд, 
ба он далолат мекунад, ки бояд имрўз дар идорањои матбуоти чопии Тољикистон чунин 
мутахассисон фаъолият кунанд. Зеро бидуни чунин мутахассис тарњи нашрия, сифати чоп 
ва тарзи пешнињоди маводи он харидор ва ё хонандаи худро пайдо намекунад. Баъзе аз 
идораи матбуоти чопии мо кори сањифабандї ва коркарди маводи нашрияро хоси танњо 
дизайнерон медонанд, ки то андозае нодуруст ва ѓайримаќсаднок аст. Фарќи асосии байни 
арт-директор ва дизайнер ё тарроњ дар он аст, ки наќши арт-директор бештар хусусияти 
назоратї дорад, дар њоле ки тарроњон ба эљоди мањсулоти воќеї тамаркуз мекунанд. Яъне, 
арт-директор аз муњтавои мавод, жанр ва хонандаи он огоњ аст, медонад, ки ин маводро дар 
кадом сањифа, бо кадом шаклу ороиш пешнињод намояд. Албатта, ороиш ва тарњерзї кори 
дизайнер аст, аммо хосият ва таъсиргузории онро арт-директор муайян карда метавонад. 
Ба њамин хотир, фаъолияти чунин мутахассисон дар матбуот, бахусус, расонањои чопии мо 
хеле зарур ва таъхирнопазир аст. Чунки бо пайдоиш ва рушди расонањои нав матбуоти чопї 
хонандаи худро аз даст дода истодааст, хосатан, дар Тољикистон, ки санъати ороиш ва 
тарњрезии матбуоти чопї ба таври кофї рушд накарда истодааст. 
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В данной статье автор изучил и исследовал необходимость и значение деятельности арт-директора в 

таджикских печатных СМИ. Обсуждаются обязанности и особенности работы арт-директора в печатных СМИ. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: печатные издания, арт-директор, качество печати, верстка, дизайн. 

 

THE NECESSITY AND IMPORTANCE OF THE ACTIVITY OF THE ART DIRECTOR IN THE PRINT PRESS 

OF TAJIKISTAN 

In this article the author studied and researched the necessity and importance of art director's activity in Tajik print 

media. It discusses the duties and specialties of the art director's work in the print media. 
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ГУНАНОКИИ САРФЇ ДАР АШЪОРИ ГУЛРУХСОР 
 

Норматова М. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Вариантнокии луѓавї ё ин ки гунанокии луѓавї аз љумлаи он њодисањои лингвистие 

мебошад, ки дар сурати таѓйирёбии таркиби овозии калима њам ба доимї будани он 
далолат мекунад. «Дар забоншиносии муосир истилоњи «вариант»// «гуна» ба таври 
фаровон истифода мешавад. Ба маъни васеъаш дар мафњуми «гуна» таѓйири шаклї, 
сохторї ва маъноии воњидњои забонї (фонема, морфема, калима, ќолабњои калимасозї ва 
воњидњои нањвї) фањмида мешавад» [2, с.147]. Забоншиносон гунанокиро њамчун њодисаи 
луѓавї ба ду гурўњ – гунанокии савтї ва гунанокии сарфї људо кардаанд. Гунанокии савтї 
ё гунанокии фонетикї гунанокие мебошад, ки танњо дар натиљаи таѓйири овозњои таркиби 
калима ба вуљуд омада, ба маънои якхела далолат мекунад. Дар ашъори Гулрухсор ин навъи 
гунанокї нињоят серистеъмол аст: 

 
Чун њазорон сол аз ин пеш,  
Наштари фўлодии бехобї 
Кўр созад чашми хобамро.  
Чун њазорон сол аз ин пеш,  
Аз барои ахтари маснуие,  
К- аз пардаи абри сиёњ 
 рахшиду бигзашт,  
Хунбањо додам офтобамро [5, с.32]. 
 
Њама сўйи ту рањ гирем,  
Бузургоне, ки дар гардуни ирфонат нагунљиданд,  
Њаќироне, ки хуршеди туро 
дар бомдоди софи эњёят,  
Ба сони рўзгори бечароѓи худ сияњ диданд [5, с.63]. 
 
Оњи бадарду кўтањи инсони ољиз аст,  
Гўётар аз сухан.  
Як умр гиря мекунад танњоии ѓариб,  
Дар байни анљуман, дар хандањои ман… [5, с.149]. 
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Зиндагї омаду рафт!  
Љилваи ранги сароб 
дар њубобе нашикасту нанамуд,  
Дуда аз ойинаи машъала занге назудуд,  
Зи њаюло шараре 
дар гили озар нанамуд,  
Рафта аз н-омада сирре насуруд…[5, с.6]. 
 
Дар ин мазори ѓариб,  
Чароѓи лолаи гўре, ба нури мастуре,  
Марги зиндагонии маро њамекунад инкор.  
Дар ин диёри љангзада,  
Фасонаи оштии нигоње ишќи хуфтаи маро 
њамекунад бедор [5, с.15]. 
 
Дар мисолњои боло калимањои сиёњ-сияњ, кўтоњ-кўтањ, зиндагї-зиндагонї гунањои 

луѓавї ба њисоб мераванд, ки дар баробари ба як маънои луѓавї далолат кардан аз бобати 
ифодаи тобишњои маъноиву услубї ва оњангу талаффуз аз њамдигар тафовут доранд. 
Калимањои сиёњ, кўтоњ ва зиндагї хусусияти умумиистеъмолиро соњиб буда љуфтњои онњо 
– сияњ, кўтањ, зиндагонї оњанги шоирона доранд. Аз ин сабаб онњо аз бобати дараљаи 
истеъмолашон ба гурўњи калимањои китобї дохил мешаванд. Ин падидаро профессор 
Маљидов Њ. хеле хуб ќайд кардааст: «Гунањои калимањо, ки ќиёфаи овозии калимаро њар 
яке бо таѓйироти аз њам фарќкунанда акс кардаанд, ба маънои якхела далолат кунанд њам, 
оњангу тобишњои маъноии нотакрор доранд» [8, с43]. Баъзан њамин хел оњангу тобишњоро 
дар калимањои људогонаи мансуби китобї мушоњида кардан мумкин аст. Масалан, вожањои 
афсона ва фасона гунаи луѓавии якдигаранд, фасона китобї мебошад, аммо афсона 
умумиистеъмол аст. Гулрухсор дар навиштањояш њар ду шаклро истифода кардааст:  

 
Тамом шуд 
фасонаи намудану набудани дурўѓи ростў,  
Тапидани људо-људои як тани ду тан тамом шуд.  
Танидани нигоњи дидани надиданї,  
Тавони тоби зиста - назистан тамом шуд,  
Њамосаи фиѓони бесухан тамом шуд [5, с.10]. 
 
Сењру афсона пур аз ту,  
Хешу бегона пур аз ту,  
Бе ту, як хона пур аз ту,  
Ту куљої?! [5, с.28]. 
 
Дар тавлиди гунанокии савтї дар ашъори Гулрухсор асосан панљ омилро метавон 

мушоњида намуд, ки он мавзуи бањси дигар аст. Гунанокии сарфї нисбати гунанокии савтї 
дар забони адабии муосири тољикї камтар мушоњида мегардад. Адибон дар 
нигоштањояшон вобасата ба имкониятњои забонї аз ин њодисаи лингвистї истифода 
мебаранд. «Гунанокии сарфии калима бештар дар шакли љойивазкунии морфемањои 
таркиби онњо ба назар мерасад. Одатан чунин вариантњо ба сифатњои мураккаби 
ифодакунандаи аломати љисмонии шахс мансубанд. Онњо на фаќат аз бобати ифодаи 
маъноњои луѓавї, њамчунин аз бобати оњангу љилвањои дигар низ аз њамдигар кам фарќ 
мекунад» [7, с. 45]. Дар ин навъ одатан решањои калимањои мураккаб љойи њамдигарро иваз 
менамоянд. Истифодаи ин хели гуна дар нигоштањои њар як адиби хушсалиќа сурат 
мегирад. Шоири ширинсухан Гулрухсор низ дар ашъораш зиёд набошад њам чанде аз ин 
ќабил гунањои калимањоро истифода кардааст. Вай бештар шакли китобии гунањои 
сарфиро дар шеъраш мавриди истифода ќарор додааст ва гоње шакли умумиистъмоли онро 
низ истифода бурдааст. Мисол: 
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Гулѓунча-ѓунчагул 
Гарам доси дарав дорї,  
Дигар гулѓунчањоро сар мазан 
дар боѓи сарсабзи нумўи худ.  
Ману ту як Ватан гумкардањо дорем,  
худро низ гум кардем,  
Асои нангро бояст сўзан кард 
андар роњи дури љустуљўи худ! [5, с.55]. 
 
Рўсияњ-сияњрў 
Мўсафеде рўсиёњї гар кунад,  
Покии ўро хуморї мешавем.  
Дар замину дар замони ќоѓазї,  
Нахли худрўро хуморї мешавем... [5, с.153]. 
 
Дар ин навъи гунанокї метавонад аффиксњои калима бо аффиксњои њаммаънояш иваз 

гардад. Масалан, вожањои дуздвор-дуздона, гургвор-гургона, воњимагар-воњимачї ва 
ѓайрањо. Дар китоби шеърњои мавриди тањќиќи мо танњо калимњои дуздона ва гургона ба 
назар расид: 

дуздвор-дуздона: 
 
Як рўзи дароз љуѓз дар лонаи ѓайр,  
Бегонаву дуздона фароѓат мекард.  
Дар панљаи шерафкани сайёди аљал,  
Љўлида ба хун ѓизол тоќат мекард [5, с.134]. 
 
гургвор-гургона: 
Њаво торику боронист,  
Хуршеди нигоње нест,  
Намедонам куљо бигрезам аз кошонаи сарду сиёњи худ.  
Маро, з-ойина, бе ман нусхагирї мекунад 
 чашми њазорон чашм,  
Маро њар панљара гургона хоњад хўрд,  
Бо тасвири холии нигоњи худ [5, с.23]. 
 
Пешванди њаме- пешванде мебошад, ки дар забони асарњои классикї зиёд вомехўрад. 

Вазифањои он низ аз љониби олимони соња муайян шудааст. Масалан, забоншиноси 
нотакрор, профессор Ќосимова М.Н. барои ифодаи давомнокии амали феъл омадани ин 
пешвандро таъкид мекунад [14, с. 299]. Аммо дар насри забони адабии муосири тољикї 
истифодаи он пурра мањдуд шуда, гоњ-гоње дар назми он мавриди истифода ќарор дода 
мешавад ва дар он њам хусусияти таърихиашро то андозае аз даст дода, бо пешванди ме- 
њаммаъно гардидааст. Дар натиља барои вариантнокии сарфї имконият фароњам 
овардааст. Мисол, дар ашъори Гулрухсор ин њодисаро зиёдтар мушоњида кардан мумкин 
аст: 

Мебўсам - њамебўсам 
 
Азизам, умри ман чун лахчаи сард аст,  
Худ оташзода асту куштаи оташ,  
Нигоњам мерамад,  
Набзам намераќсад,  
Намехандад гули пажмурдаи оташ:  
Ба љойи ту хаёлатро њамебўсам! [5, с.128]. 
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месўзад-њамесўзад 
Зиндагї холист аз ишќи намурдан,  
Аз пари парвоз, аз фари будан,  
Дар лаби хушки хазонбарг  
 зузаи хамёзаи њазён њамесўзад,  
Аз пушаймонии будан дар набудан,  
Дар хумори гулшукуфт, аз азоби худфушурдан [5, с.13]. 
 
мепурсад-њамепурсад 
Бањор аз анљумани фањшу кинаву тазвир,  
Ба шарми пур аз суолу табассуми хоњиш,  
Роњи селкандаи манзили маро њамепурсад.  
Хазони пир дар њароси ниёзам 
аљубавор мезанад ќањ-ќањ,  
Нигоњи зарди ѓурураш 
Зи сарви бесамари ростї,  
Самари бењосилии маро њамепурсад [5, с.83]. 
 
мегиряд-њамегиряд: 
Бар остон афтодаам 
аз осмони ављњо.  
Дарё њамегиряд чу ман 
дар остини мављњо.  
Аз бенишонии фалак 
бо сад нишон афтодаам.  
Дар базми шайтону малак 
лоли фиѓон афтодаам [5, с.115]. 
 
«Бояд ба њисоб гирифт, ки гунањои савтию сарфии калимањо гоњо на фаќат аз бобати 

оњангу љилоњои услубї, эњсосот ва монанди инњо, балки аз љињати ифодаи маъноњои 
луѓавиашон низ аз њам фарќ мекунанд. Чунончи, калимаи хезоб-ро, ки «мављ, лаппиш» 
гуфтан аст ва обхезро, ки ба маънои «сел» ба кор меравад, як донистан дуруст нест. Ба њамин 
монанд њавобаланд «калонгир, мутакаббир» ва баландњаво – «хушњаво» (муќ. хонаи 
баландњаво) бо маъноњои худ фарќ мекунанд». 

Њамин тавр, ќолаби овозии калимаи тољикї ба ќонуниятњои доимиву устуворе соњиб 
аст, ки мањз истифодаи дурусту бамавриди онњо, риояи амалкарду нозукињои онњо дар 
ташхиси сањењи калима њамчун воњиди ифодагари маънои луѓавї кўмак расонида 
метавонад. Дуруст муќаррар намудани сохтори овозии калима имконият медињад, ки 
маъноњои он низ равшан аз њам људо карда шаванд. Чунки њодисаи гунанокии луѓавї 
умумият ва фарќияти он ба маънои луѓавии калимањо сахт вобастагї дорад.  
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ГУНАНОКИИ САРФЇ ДАР АШЪОРИ ГУЛРУХСОР 

Дар ин маќола гунањои сарфї дар ашъори Гулрухсор баррасї гардидааст. Вариантнокии луѓавї ё ин ки 
гунанокии луѓавї аз љумлаи он њодисањои лингвистие мебошад, ки дар сурати таѓйирёбии таркиби овозии 
калима њам ба доимї будани он далолат мекунад. Гунанокии луѓавии ашъори Гулрухсор ба ду гурўњ – 
гунанокии савтї ва гунанокии сарфї људо кардаанд. Гунанокии савтї ё гунанокии фонетикї гунанокие 
мебошад, ки танњо дар натиљаи таѓйири овозњои таркиби калима ба вуљуд омада, ба маънои якхела далолат 
мекунад. Дар ин навъ одатан решањои калимањои мураккаб љойи њамдигарро иваз менамоянд. Истифодаи ин 
хели гуна дар нигоштањои њар як адиби хушсалиќа сурат мегирад. Шоири ширинсухан Гулрухсор низ дар 
ашъораш зиёд набошад њам чанде аз ин ќабил гунањои калимањоро истифода кардааст. Вай бештар шакли 
китобии гунањои сарфиро дар шеъраш мавриди истифода ќарор додааст ва гоње шакли умумиистъмоли онро 
низ истифода бурдааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: гунанокї, гунанокии савтї, гунанокии сарфї, овоз, калима, аффикс. 
 

МОРФОЛОГИЧЕСКАЯ РАЗНОВИДНОСТЬ В ПОЭЗИЯХ ГУЛРУХСОРА 

В данной статье рассматриваются морфологические разновидности в поэзиях Гулрухсара. Лексическая 

вариация или лексическое качество — одно из тех языковых явлений, которые в случае изменения звукового состава 

слова свидетельствуют о его постоянстве. Лексическое разнообразие стихов Гульрухсар делится на две группы – 

фонетическая разновидность и морфологическая разновидность. Звуковое разновидность или фонетическое 

разновидность — это разнообразие, возникающее только в результате изменения звуков словесного состава и 

обозначающее одно и то же значение. В этом типе корни сложных слов обычно заменяют друг друга. Такое 

использование приходит на ум каждому хорошему писателю. Поэтесса Гулрухсар также использовала некоторые из 

этих слов в своих стихах. В своих стихах она в основном использовала книжную форму употребления, а иногда и 

общую форму употребления.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: разновидность, фонетическая разновидность, звук, слово, аффикс. 

 

MORPHOLOGICAL VARIETY IN GULRUKHSOR'S POETRY 

This article discusses morphological varieties in the poetry of Gulrukhsar. Lexical variation or lexical quality is one 

of those linguistic phenomena that, in the event of a change in the sound composition of a word, testifies to its constancy. 

The lexical diversity of Gulrukhsar's poems is divided into two groups - a phonetic variety and a morphological variety. A 

sound variety or a phonetic variety is a variety that arises only as a result of a change in the sounds of a verbal composition 

and denotes the same meaning. In this type, the roots of compound words usually replace each other. This usage comes to 

the mind of every good writer. The poetess Gulrukhsar also used some of these words in her poems. In her poems, she mainly 

used the book form of use, and sometimes the general form of use.  

KEYWORDS: variety, phonetic variety, sound, word, affix. 
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НАЌШИ ВАО ДАР РАВОБИТИ ДИПЛОМАТИИ ТОЉИКИСТОН 
 

Шарифова П.А. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Дар шароити муосир маќом ва наќши ВАО дар њаёти сиёсии љомеа ва равандњои сиёсї 

торафт меафзояд. Субъектњои сиёсї барои њимояи манфиатњои худ аз навъњои гуногуни 
ВАО самаранок истифода менамоянд. Давлатњои абарќудрат бо маќсади тавонбахшии 
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имконияти ВАО ба ин соња маблаѓњои зиёд сарф намуда, дар амалї намудани стратегияњои 
сиёсиву геополитикї ва сиёсати давлатї аз он фаровон истифода мекунанд. 

Дар Љумњурии Тољикистон солњои охир дар баробари бењтар гардидани вазъи 
иќтисодии кишвар дар соњаи ВАО дигаргунињо ба назар мерасад. Бояд ќайд намуд, ки 
имрўз дар шароити љањонишавї маќом ва наќши васоити ахбори омма дар таъмини 
амнияти иттилоотї ва њифзи манфиатњои миллии кишвар хеле назаррас мебошад. 
Пешбурди чунин кори муњим мањз аз сатњу сифати маводи иттилоотї ва дараљаи касбияти 
мутахассисони соња вобастагии зиёд дорад. 

“ВАО омили пурќуввати ифодакунандаи манфиатњои гуногуни љамъиятї буда, тавони 
сафарбаркунии иродаи сиёсии ањолиро дорад. Ин дар љалби одамон ба амалиёти муайяни 
сиёсї, љалби онон ба сиёсат ифода меёбад. ВАО имкони зиёди таъсир расонидан ба аќлу 
эњсосоти мардум, ба тарзи андеша, тарзу усули бањодињї ва шаклњои рафтори сиёсии онњо 
доранд” [3:210]. 

ВАО љузъи таркибии системаи сиёсии љомеа ба њисоб рафта, фаъолияти он мањсули 
таъсири муњимми љамъиятї-сиёсї мебошад, чунки хусусияти ахбори ба хонандаву 
шунаванда равонашуда муносибати онњоро ба воќеият ва ба самтњои фаъолияти иљтимої 
муайян месозад. Кулли сиёсатшиносон бар он аќидаанд, ки ВАО на танњо хабару иттилоъ 
медињад, балки ѓоя, аќида, таълим, барномањои сиёсии муайянро тарѓиб мекунад ва бо ин 
дар идоракунии њаёти иљтимоиёт ширкат меварзанд. ВАО фикру аќидањои љомеаро 
ташаккул дода, дастуру барномањои муайяни иљтимої ва боварии мардумро ба вуљуд 
оварда, инсонро бо ин роњ ба амалу њаракати муайян водор месозад.  

Дар љомеаи иттилоотї наќш ва маќоми ВАО нисбат ба дигар институтњо, ки дар 
раванди тарѓиби арзишњои фарњангї, тамоюлњои сиёсї, тарзу шакли рафтор ва ќоидањои 
сиёсии дар љомеа маъмулгашта хизмат менамоянд, хеле барљаста мебошад. Имрўз соњае 
нест, ки ВАО-ро дар хизмати худ ќарор надода бошад. Вобастагии инсон ва маќомоти 
давлативу љамъиятї аз ВАО торафт бештар гардида, он ба яке аз аслињањои муассир дар 
њаёти љомеа табдил ёфтааст. Аз љумла, метавон гуфт, ки ВАО дар муносибатњои 
дипломатии байни кашварњо низ наќши барљаста дорад. 

Истилоњи “дипломатия” аз калимаи “diploma”-и юнонї гирифта шуда, маънои 
эътимдномаи сафиронро ифода менамояд. “Санади мазкур аз ду тахтачаи якљогузошта 
иборат буд ва онро юнониёни ќадим “диплома” меномиданд” [1:380]. Соњаи фаъолияти 
чунин шахсон “дипломатия” ном гирифт. Дипломатия имрўз њамчун поя ва омили асосии 
муносибатњои байни миллатњо эътироф карда мешавад. Раванди барпо намудани 
муносибатњои байни миллатњо аз ба роњ мондани муносибатњои дипломатї байни миллатњо 
оѓоз меёбад. Давлати нав танњо баъд аз эътирофи давлатњои мављуда узви комил ва фаъоли 
миллатњо мегардад. Усули маъмулии эътирофи мазкур эълони ќарор дар бораи барпо 
намудани муносибатњои дипломатї мебошад. Пас аз дипломатњо мубодила мешаванд ва 
муносибатњо байни миллатњо идома меёбанд. Дипломатия василаест, ки тавассути он 
халќњо муносибатњои дўстонаву њамкории худро оѓоз мекунанд.  

Таърихи љањон собит месозад, ки дипломатия нахуст дар заминаи созишномањои 
байнидавлатї рўйи кор омадааст, ки аз љониби њокимон ва шоњони бонуфузи давлатњо 
расмияти њуќуќї пайдо намудааст. Пайдоиши он, пеш аз њама, ба зарурати таъмини амният, 
иттињоди инсонњо ва њамгироии давлатњо иртибот дорад. Зеро баъди фољиањои хунини 
байнидавлатї шоњони давлатњои ќадим барои наљоти давлат ва халќи худ рўй ба љониби 
гуфтушунид меоварданд, ки дар таърихи инсоният бо номи дипломатия маъруф аст. 

Воќеияти дањаи дуюми садаи XXI баёнгари он аст, ки рушди муносибатњои 
байналмилалї њамоно дар давраи гузариш ќарор дошта, низоми љањонии бисёрќутбї дар 
њоли ташаккул мебошад. Дар манзари геополитикии љањони муосир, дигаргунињои амиќи 
сиёсиву иќтисодї сурат гирифта, боиси таѓйироти муассир дар низоми муносибатњои 
байналмилалї мегарданд. 

Дар вазъияти пуртазоди солњои аввали Истиќлоли давлатии Љумњурии Тољикистон 
роњандозии равобити хориљї ва муаррифии шоистаи давлати навини мо дар арсаи 
байналмилалї яке аз муњимтарин самтњои раванди давлатсозї буд. Аз ин лињоз, 29 сентябри 
соли 1993 дар таърихи муосири сиёсати хориљии Љумњурии Тољикистон рўзи муњим ба 
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шумор меравад. Дар ин рўз аввалин маротиба аз минбари баланди Созмони Милали 
Муттањид наќшањои бунёдкорона, сулњљўёна ва азму ниятњои неки давлати тозаистиќлоли 
Тољикистон њамчун субъекти мустаќили робитањои байналмилалї ба љомеаи љањонї аз 
тарафи Сарвари давлат, муњтарам Эмомалї Рањмон муаррифї гардиданд. 

Масъалаи таъсис додани намояндагињои дипломатии хориљии љумњурї аз рўзњои 
аввали истиќлолият яке аз вазифањои љиддии давлат дар самти роњандозї намудани сиёсати 
хориљї ба шумор рафта, пайваста мавриди таваљљуњи Роњбари давлат ќарор дошт. Бояд 
тазаккур дод, ки дар марњилаи аввали соњибистиќлолї Тољикистон фаќат дар шањри 
Москваи Федератсияи Россия Намояндагии ваколатдори кишварро таъсис дода, моњи июли 
соли 1992 Намояндаи љумњуриро дар СММ таъйин карда буд. Дар нимаи дуюми соли 1993 
љињати таъсис додани намояндагињои дипломатии љумњурї дар хориља иќдомњои љиддї 
сурат гирифтанд. Њамон сол дар љумњурињои Туркманистон, Ўзбекистон, Ќазоќистон 
сафоратњои Тољикистон ба фаъолият шурўъ намуданд. Ба намояндагии ваколатдори 
љумњурї дар шањри Москва сараввал маќоми Намояндагии ваколатдори Љумњурии 
Тољикистон дар Федератсияи Россия ва баъдан 18 декабр маќоми Сафорати Љумњурии 
Тољикистон дар Федератсияи Россия дода шуд. 

Љумњурии Тољикистон дар даврони Истиќлоли давлатї бо кишварњои сершумори 
олам равобити судманде барќарор намуда, њамчун як кишвари фаъол ва таъсиргузор дар 
њалли масоили байналмилалї шинохта шуд. Таърихи давлатдории муосир нишон медињад, 
ки дипломатияи тољик зодаи марњалаи нави Истиќлоли давлатї буда, Љумњурии 
Тољикистон дар ин давра тавонист бо барќарор намудани муносибатњои дўстона бо 
кишварњои дунё, созмонњои байналмилалї ва минтаќавї марњала ба марњала мавќеи сиёсии 
худро дар арсаи љањонї мустањкам гардонад.  

Бояд ќайд намуд, ки дар зарфи 32 соли Истиќлоли давлатї хизматрасонии консулї 
њамчун яке аз самтњои муњимми фаъолияти Вазорати корњои хориљї ба таври назаррас 
густариш ёфт. Дар айни њол, зиёда аз 30 намояндагии дипломатї дар хориљи кишвар бањри 
њимояи њуќуќу манфиатњои шањрвандон ва дар маљмуъ, њифзи манфиатњои миллии давлати 
Тољикистон фаъолият менамоянд. 

Дар ин робита, истифода аз василањои дастрас, аз љумла тањкими робитањои кории 
самарабахш бо созмонњои љањонї ва минтаќавї, љомеаи шањрвандї ва воситањои ахбори 
оммаи кишвари иќомат, тарѓиби дастовардњои соњањои гуногун ва дигаргунињои бунёдии 
љомеаи мо аз тариќи суханрониву мусоњибањои матбуотї ва музокироту вохўрињои 
дипломатї айни муддаост. Имрўз мушоњида мекунем, ки ояндабинии тамоюлњову њаводиси 
сиёсиву иљтимої ва иќтисодї дар љомеаи љањонї ва вокуниши сариваќтиву мантиќї ба онњо 
ањаммияти дучанд пайдо кардааст. 

Муовини сардори раёсати таълими Академия идоракунии назди Президенти 
Љумњурии Тољикистон, номзади илмњои таърих, дотсент Некрўз Файзов дар маќолаи худ 
бо номи “Рушди дипломатияи тољик дар даврони истиќлолият ” ќайд мекунад, ки “айни њол 
Тољикистон, ки дар маљмуъ, ба узвияти беш аз 80 созмони минтаќавию байналмилалї ва 
нињоди молиявии љањонї пазируфта шудааст, њамроњ бо дигар кишварњо дар њаллу фасли 
мушкилоти сиёсиву амниятї, иќтисодиву иљтимої ва фарњангии љањон њиссагузорї 
мекунад. 

Дар баробари ин, Тољикистон ба зиёда аз 350 санади байналмилалї, ба мисли 
конвенсияњо, хартияњо ва эъломияњо њамроњ шуда, уњдадорињои худро дар самти расидан 
ба њадафњои љањонї, аз ќабили рушди иљтимої, бењбуди вазъи иќтисодї, њифзи муњити зист 
ва амсоли онњо иљро менамояд. 

Дар сиёсати хориљии Тољикистон тањкиму густариши муносибатњои дуљонибаи 
босубот ва дарозмуддат бо кишварњои минтаќањои мухталифи олам љойгоњи хоса дорад. 

Тољикистон то имрўз бар асоси принсипњои эњтироми мутаќобил, манфиатњои 
муштарак ва риояи њуќуќи байналмилалї бо 179 кишвари дуру наздик робитањои дўстонаву 
беѓараз ва њамкорињои судманди гуногунљанбаро ба роњ мондааст. Дар ин замина, бо 
давлатњои гуногуни љањон беш аз 2000 санади њуќуќиро ба имзо расонида, мавриди иљро 
ќарор додааст”[4]. 
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Бояд ќайд кард, ки давра ба давра муносибатњои дуљониба ва бисёрљонибаи љумњурї 
бо кишварњои хориљї пайваста васеъ гардида, мустањкам ва сермањсул мегарданд. Дар 
доираи созмонњои байналмилалї ва минтаќавї низ кишвари мо маќоми хоссаи худро соњиб 
шуда, аз манфиатњои миллиаш муваффаќона њимоят менамояд.  
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НАЌШИ ВАО ДАР РАВОБИТИ ДИПЛОМАТИИ ТОЉИКИСТОН 

Дар љомеаи иттилоотї наќш ва маќоми ВАО нисбат ба дигар институтњо, ки дар раванди тарѓиби 
арзишњои фарњангї, тамоюлњои сиёсї, тарзу шакли рафтор ва ќоидањои сиёсии дар љомеа маъмулгашта 
хизмат менамоянд, хеле барљаста мебошад. Имрўз соњае нест, ки ВАО-ро дар хизмати худ ќарор надода 
бошад. Вобастагии инсон ва маќомоти давлативу љамъиятї аз ВАО торафт бештар гардида, он ба яке аз 
аслињањои муассир дар њаёти љомеа табдил ёфтааст. Аз љумла, метавон гуфт, ки ВАО дар муносибатњои 
дипломатии байни кашварњо низ наќши барљаста дорад. Бояд ќайд намуд, ки дар айни њол, зиёда аз 30 
намояндагии дипломатї дар хориљи кишвар бањри њимояи њуќуќу манфиатњои шањрвандон ва дар маљмуъ, 
њифзи манфиатњои миллии давлати Тољикистон фаъолият менамоянд.  

КАЛИДВОЖАЊО: истиќлолият, ВАО, робитањои дипломатї, намояндагии дипломатї, манфиатњои 
миллї, тањкими робитањо, системаи сиёсии љомеа, њамкорињои мутаќобила, Тољикистон. 
 

РОЛЬ СМИ В ДИПЛОМАТИЧЕСКИХ ОТНОШЕНИЯХ ТАДЖИКИСТАН 

В информационном обществе велика роль и статус средства массовой информации по сравнению с другими 

институтами, которые служат в процессе продвижения культурных ценностей, политических тенденций, способов 

поведения и политических правил, распространенных в обществе. Сегодня трудно представить отраслей без 

средства массовой информации. Зависимость людей, государственных и общественных органов от средств массовой 

информации возрастает, и они стали одним из самых действенных орудий в жизни общества. В частности, можно 

сказать, что средства массовой информации также играют важную роль в дипломатических отношениях между 

странами. Следует отметить, что в настоящее время за рубежом действуют более 30 дипломатических 

представительств по защите прав и интересов граждан и в целом по защите национальных интересов таджикского 

государства. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: независимость, средства массовой информации, дипломатические отношения, 

дипломатическое представительство, национальные интересы, укрепление отношений, политическая система 

общества, взаимоотношении, Таджикистан 

 

THE ROLE OF MEDIA IN DIPLOMATIC RELATIONS OF TAJIKISTAN 

In the information society, the role and status of the media is great compared to other institutions that serve in the 

process of promoting cultural values, political movements, behavior patterns and political rules common in society. Today it 

is difficult to imagine industries without the media. The dependence of people, state and public bodies on the media is 

increasing, and they have become one of the most effective tools in the life of society. In particular, it can be said that the 

media also play an important role in diplomatic relations between countries. It should be noted that at present there are more 

than 30 diplomatic missions abroad to protect the rights and interests of citizens and, in general, to protect the national 

interests of the Tajik state. 

KEYWORDS: independence, mass media, diplomatic relations, diplomatic representation, national interests, 

strengthening of relations, political system of society, relations, Tajikistan. 
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ИСМЊО ВА СИФАТЊО ЊАМЧУН САРЧАШМАИ ТАШАККУЛИ ФЕЪЛЊО ДАР ЗАБОНИ 
ТОЉИКЇ (ДАР АСОСИ МАВОДИ АСАРИ «МОЉАРОИ ЗИНДАГЇ»-И К. МИРЗО) 

 
Сулаймонова Б. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Феъл мураккабтарин њиссаи нутќ аст. Аз љињати маъно ба гурўњњои гуногуни маъної 
тасниф карда мешавад. Феълњо њамчун воњидњои њиссаинутќї дар ифода кардани 
мафњумњои хоси амалу њаракат ва нишон додани хусусиятњои грамматикии онњо дар нутќ 
наќши муњим доранд. Мураккабии сохтори грамматикию гуногунии сохтори морфологии 
феълњо дар забони тољикї сабаб шудааст, ки ба ин масъала забоншиносони зиёди ватанию 
хориљї таваљљуњ намоянд. Дар омўзиш ва тањќиќи хусусиятњои лексикию грамматикї ва 
категориявии феъли забони тољикї муњаќќиќони хориљию ватанї: В. С. Расторгуева, А. 
А. Керимова, А. З. Розенфельд, Н. Маъсумї, Ш. Ниёзї, С. Њалимов ва монанди инњо сањми 
арзанда доранд. С. В. Хушенова В.А. Лившитс сањми бузург доранд. А. З. Розенфелд дар 
тадќиќотњои худ феъли забони тољикиро аз љињати сохт ба панљ гурўњ: а) феълњои сода; б) 
феълњои сохтаи пешвандї; в) феълњои таркибии номї; г) феълњои сохтаи пасвандии номї 
(исмї: завќидан, љангидан; сифатї: сабзидан, хушкидан); д) феълњои таркибии феълї: фурўхта 
хўрдан, бурда додан људо намуда, категорияи намудро дар феъли забони тољикї дорои ду 
навъ: намуди мутлаќ ва давомдор мењисобад. Муњаќќиќи шинохтаи тољик – Н.Маъсумї ба 
омўзиши феъли забони тољикї машѓул шуда, феълњоро аз љињати сохт ба феълњои сода, 
сохта ва таркибї ва аз љињати маъно ба феълњои ифодагари амалу њаракат ва феълњои 
ифодагари њолату вазъият људо кардааст. Ш. Ниёзї низ масъалањои гуногуни феълњои 
забони тољикї омўхта, онњоро аз љињати сохт ба се гурўњ: феълњои сода, сохта ва таркибї 
људо намудааст. Силсилатадќиќотњое, ки аз љониби забоншиносон, В. С. Расторгуева ва А. 
Каримова дар ин давра анљом дода шудаанд, далели ин гуфтањост. Ин муњаќќиќон 
феълњоро аз љињати сохт ба ду гуруњи калони сохторї: феълњои сода ва феълњои мураккаб 
људо намуданд.  

Корбасти феълњо дар осори нависандаи маъруфи тољик–Кароматулло Мирзо, ба 
хусусиятњои гуногун далолат намуда, аз бисёр љињат рангоранг мебошанд. Асарњои 
нависандаи мазкур бо мазмуну мундариља ва ѓояи беназири худ дар адабиёти даврони 
истиќлол бењамто буда, яке аз сарчашмањои тасвири њодисањои зиндагии мардуми одї 
мебошад, ки дар шакли бадеї зоњир гадидаанд. Ѓайр аз он, ки асарњои устод аз нуќтаи 
назари адабиётшиносї ањаммияти бузурги бадеї доранд, сабку услуби онњо низ љолиб буда, 
зимни таълифи онњо нависанда тавонистааст аз тамоми имконоти лексикию грамматикии 
забон ба маврид истифода намояд. Дар таркиби асарњои ин нависандаи бузург тамоми 
ќисматњои забони тољикиро метавонем мавриди тањќиќ ва баррасї ќарор дињем. Инро дар 
назар гирифта, мавзуе, ки мо мавриди тањќиќ ќарор додем, ки ба масъалаи феъли забони 
тољикї бахшида шудааст, дар доираи асари "Мољарои зиндагї "баррасї намоем.  

Феъл њиссаи мустаќили нутќ буда, амал ва њолату вазъиятро мефањмонад. Феъл дар 
системаи воњидхои њиссаи нутќи бо мураккаби сохтори грамматикї, сохту таркиби 
морфологї, фаровонии категорияи грамматикї ва гуногунии маъноњои лексикии худ 
мавќеи махсусро доро мебошад.  

Феъл дар байни њиссањои нутќ аз љињати дараљаи ањаммиятнокиаш пас аз исм мавќеи 
дуюмро ишѓол намуда, аз љињати хусусиятњои грамматикию сохторї аз љониби 
муњаќќиќони зиёде мавриди тањќиќ ќарор гирифтааст. Бузургтарин забоншиносоне, ки 
феъли забони тољикиро бо назардошти меъёрњои тадќиќотї анљом додаанд–А. З. 
Розенфелд, В. А. Лившитс, В. С.Расторгуева. Н. Маъсумї, Ш. Ниёзї.Њ. Маљидов ва 
ѓайрањо мебошанд. Аксари муњаќиќони дар боло зикршуда, дар баробари дигар 
масъалањои феъл, ба сохтору гурўњњои сохторї ва таркиби морфологии онњо њам диќќат 
намудаанд.  
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Феълњо дар баробари дигар хусусиятњои грамматикї аз љињати сохтор низ љолиб буда, 
чун дигар њиссањои мустаќили нутќ ба гурўњњои мухталифи сохтори тасниф мешаванд, ки 
њам таркиби морфологї ва њам таркиби сохтории онњо аз дигар њиссахои нутќ фарќ 
менамоянд. Аз љињати сохтор феълњо баръакси дигар њиссањои нутќ ба се гурўњи сохторї: 
а)феълњои сода; б)феълњои сохта; в)феълњои таркибї људо шуда, тафовутњои сохтории 
феълњо бо калимањои мансуби њиссањои нутќи дигар дар њама гурўњњои сохтории онњо ба 
мушоњида мерасанд.  

Феълњое, ки аз љињати сохти морфологї аз як реша иборат буда, бе пешванду пасванд 
воќеъ шудаанд, феълњои сода номида мешаванд. Масалан, гуфт, ёфт, зад, духт ва монанди 
инњо. 

Нигора гуфт. Дилбар андаке сабукї ёфт. Дилбар гап зан.  
Феълњое, ки ба воситаи пасванду пешванди калимасози феъл сохта шудаанд, феъли 

сохта ном доранд. Чунончи: бардоштан, даромадан, вохўрдан, талабидан, хонондан ва 
ѓайра:  

Сархўр даме дар љояш истоду љониби хона даромад. Сархўр бењолу бемадор гўсоларо 
ба оѓил даровард. Бо шунидани овози гов бозистод. Ќуллањои баланду теѓањои кўњро 
баромаданду фаромаданд. Сарашро ба курпа печонда хобид. Дар орзуи писар буданд, 
мурод талабиданд.  

Дар баробари феълњое, ки таърихан амалу њаракатро ифода карда њамчун феъл вуљуд 
доранд, гурўњи дигари феълњое низ мављуданд, ки аз њиссањои номии нутќ: исму сифат бо 
иловаи пасванди -ид ва -он (-онид) ба вуљуд оварда шудаанд. 

Чунин гурўњи феълњое, ки аз њиссањои номии нутќ сохта мешаванд, аз асоси замони 
гузаштаи феъл ба вуљуд оварда мешаванд.  

Дар заминаи исмњои моддию маънї сохта шудани феълњои сода. Як гурўњ феълњои сода 
дар забони тољикї дар марњилањои гуногуни инкишофи забон аз гурўњњои гуногуни исмњо 
сохта шуда, чун феъли асли дар истифодаи соњибони забон ќарор доранд. Масалан, 
феълњои боридан, даридан, кафидан, пойидан, паридан, рањонидан, тарсидан, хобидан, 
бахшидан, ранљидан, фањмидан, фавтидан, ки маъноњои гуногуни амалу њаракатро ифода 
менамоянд,аз исмњои моддии бор, дар, каф, пар, рањ, пой ва исмњои ифодагари мафњумњои 
хоб, ранљ, фањм, талаб, фавт, нола, бахш сохта шудаанд. Мисол: 

Дар њавои сарди зимистон, ки њатто барф меборид. Холиќназар фурсати мусоид 
мепоид. Папкаи муаллимро дида Зафар њуш аз сараш парид. Зафар љонашро дареѓ надошта, 
муаллимро аз ин туњмати падараш рањонид. Чї гуфтед хола? -фикри холаи Зарафоро 
фањмидан мехост. Дар забонат садќа, њамин хел кун, очаша натарсонад. Фањмида бошї наѓз 
бачам рузамон бад аст. Аз як дењаи худашон кариб 15-20 нафар солњост, ки дар кунљи 
зиндон хобидаанд. Баъд аз як рўз овоза шуд, ки муаллима фавтидааст. Сар ба ќатори холаи 
Зарафо гиристанд. Бародар гапи бељо нагў, тањќир накун - муаллим ранљид.  

Сарчашмаи дигари ташаккули феълњо сифатњо мебошанд. Сифатњо дар бештари 
мавридњо мањз дар заминаи маънои лексикии худ феълњоро ба вуљуд оварда, дар байни 
маъноњои онњо робитаи ќавии мантиќї ба мушоњида мерасад. Масалан, сабз, хушк, ганда, 
зиќ, писанд, ки аслан сифат мебошанд бо њамин роњ феълњо дар шакли сабзидан, хушкидан, 
зиќидан, писандидан оварда шудаанд. Мисол, тамоми дарахтон дар хавли сабзиданд. Дар 
гармои тобистон руди об костан гирифт ва киштњои ташноб хушкиданд. Љураќулро 
мардум бо ин љоњилиаш намеписандиданд. Апаю хоњар аз дари мактаб ѓур-ѓуркунон 
даромаданд ва аз кори кардаи падарашон зиќиданд. Љураќул саршори орзу хотираш 
оромида. Холаро аз ањволи бади писараш, ки дар Русия буд, огоњониданд. Хонаам вайрон 
шуд, Зебиро дуздиданд.  

Натиљаи тањќиќ ва баррасињо нишон дод, ки асари мазкури Кароматулло Мирзо аз 
бисёр хусусиятњои гурўњњои сохторию маъноии феълњоро таљассум менамояд. Муаллиф 
тавонистааст, ки аз тамоми имконот истифода намуда, гурўњњои сохтории феълњо, ки 
заминаи мухталифи ташаккул доранд, нишон дињад. Дар натиљаи тањќиќи мо маълум 
гардид, ки дар романи «Мољарои зиндагї»-и Кароматулло Мирзо њиссањои номии нутќ 
хусусан исму сифат дар ташаккули феълњо наќши муњим дошта, аз ин њиссањои нутќ сохта 
шудани феълњо тамоюли зиёдшавї доранд. Њангоми тањлил ба мо маълум гардид, ки дар 
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доираи исмњо сохта шудани феълњо назар ба калимањои мансуби сифат зиёдтар мебошанд. 
Дар рафти сохтани феълњо аз ин њиссањои номии нутќ муаллиф аз ќоидањо ва меъёрњо ва 
усулњои калимасозї дар забони тољикї ба хубї истифода намудааст.  
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ИСМЊО ВА СИФАТЊО ЊАМЧУН САРЧАШМАИ ТАШАККУЛИ ФЕЪЛЊО ДАР ЗАБОНИ ТОЉИКЇ 
(ДАР АСОСИ МАВОДИ АСАРИ «МОЉАРОИ ЗИНДАГЇ»-И К. МИРЗО) 

Феъл яке аз њиссањои асосии нутќ ба шумор меравад. Онњо аз њиссањои гуногуни нутќ ба воситаи 
пасванди -ид, -онид сохта мешаванд. Дар ташаккули феълњо аз њама бештар исмњо наќши фаъол доранд. Њам 
исмњои моддї ва њам исмњои маънї дар сохтани феълњо фаъолона иштирок менамоянд. Сифатњо њам дар 
ташаккули феълњо дар романи «»- К. Мирзо наќши муњим доранд.  

КАЛИДВОЖАЊО: сифат, иштирок, пасванд, исм, њиссањои нутќ. 
 
СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ И ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ КАК ОСНОВЕ ГЛАГОЛ ОБРАЗОВАНИЯ В 

ТАДЖИКСКОМ ЯЗЫКЕ (НА ОСНОВЕ МАТЕРИААХ ПРОИЗВЕДЕНИЯ «ПРОИСШЕСТВИЕ ЖИЗНИ» К. 

МИРЗЫ) 

Глагол является одной из основных частей речи. Они образуются из разных частей речи с помощью суффикса 

-ид, -онид. Существительные играют активную роль в образовании глаголов. Как конкретные существительные, так 

и абстрактные существительные активно участвуют в формировании глаголов. Прилагательные также играют 

важную роль в образовании глаголов в романе «Происшествие жизни» К. Мирза.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: прилагательное, причастие, суффикс, существительное, части речи. 

 

NOUNS AND ADJECTIVES AS THE BASIS OF THE VERB OF EDUCATION IN THE TAJIK 

LANGUAGE (BASED ON THE MATERIALS OF THE WORK "THE INCIDENT OF LIFE" BY K. MIRZA)  

The verb is one of the main parts of speech. They are formed from different parts of speech using the suffix -id, -onid. 

Nouns play an active role in the formation of verbs. Both concrete nouns and abstract nouns are actively involved in the 

formation of verbs. Adjectives also play an important role in the formation of verbs in the novel Life Incident by K. Mirza. 

KEYWORDS: adjective, participle, suffix, noun, parts of speech. 
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ТАЊАВВУЛОТИ ЖАНРИ ОЧЕРК 
 

Муродалиева Б.Д. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Oчерк аз жaнрњои маъмyл, серистифода ва нисбатан пањншyдаи публитсистикa ва 

адабиёти бадеї ба њисoб меравад. Oчерк жанрест, ки кopнамоињои шахсони воќеии дар 
кopзорњои мењнатї, истењсoлот, илму фapњанг ва мактабу мaopиф содирнамударо фаро 
мегирад. Ин жанр таърихи тулoнї дошта, бо мyрyри замон ташаккулу тањаввул ёфтaaст.  

Дар ќoмусу луѓатномањо oчеpкpo њамчyн тapњ, сypoб, намуд, њикоят, ёддoшт тавсиф 
намудаанд. Дар aсл oчеpк калимаи pусї буда, маънои тасвиp ва тавсифи таблиѓиро дopaд. 
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Дар Аврупo баъзан онpo скeтчe, эсce ва репopтажи бузург низ меноманд. 
Муњаќќиќ М.Муродов дар китоби худ доир ба ин навъи жанр чунин нигоштааст: 

“Пайдоиши очеркро муњаќќиќон ба асри XVIII мансуб донистанд. Муаллифони китоби 
“Њамосаи инсони кор” таъкид намудаанд, ки “нахустин бор маљаллањои “Болтун” (1707-
1711) ва “Зрител” (1711-1714) маводеро нашр намуданд, ки аз лињози шева баён ба очерк 
монанд буд”. [8; с183] 

Tашаккyл ва тањаввули жaнри очepк ба пaйдoиши матбyoт вa инкишoфи oн саxт 
марбyт аст. Ба ин маънї нахyстнашрияи тoљикии «Бyxopoи шapиф» ва њафтанoмаи 
«Шуълаи инќилоб» барои таќoвуми oчерк майдони хyбе буданд. Aгap дap «Бyxopoи 
шapиф» ва нашpияњои дyзабона, амсоли «Oина» диди шахси пешнигар дар тањќиќи вoќеият, 
тафсили њавoдис љo-љo бa назар paсад, асари yстод С.Aйнї «Aмиpoни манѓитии Бyxopo» 
(«Tаъpиxи силсилаи манѓитие, ки дар Бyxopo њyкм poндаанд») аз аввалин нигоштањoи 
пyблитсистиест, ки тaњти yнвони oчepк дар 9 шумopaи соли 1920 ва 18 шумopaи соли 1921-
и њафтанoмaи «Шyълаи инќилоб» ба табъ pасид. 

Тањќиќи очерк дар муњити Тољикистон бо фаъолияти С.Ш. Табаров, Ф. Муњаммадиев, 
И.К.Усмонов ва дигарон марбут аст. Дар диссертатсияи доктории А.Саъдуллоев очерк ба 
сифати «насри њуљљатї» тањќиќ шуда, дар он мављуд будани образи публитсистї ва 
фаъолияти иљтимоии публитсист зикр мегардад. Дар такя ба Н.Г. Чернышевский ду њадди 
эљодро зикр карда, раванди эљод ва нерўи таъсири сухан, очеркро дар охир мебинад ва 
тањќиќ менамояд. 

Очерк жанри публитсистию бадеї буда, дар хусуси одамони пешќадам, шахсоне, ки 
њаёташон барои дигарон намунаи ибрат аст, ба таври бадеї наќл мекунад. Аслан услуби 
очерк наќл не, балки тасвир аст. Дар бораи корнамоии мењнатї сухан рондан ва онро бо 
обуранги бадеию публитсистї тасвир кардан аз муњимтарин вазифањои матбуот, аз љумла 
жанри очерк мебошад. Мањз њамин «жанри одамшиносї» ба нависандагон имкон медињад, 
ки ба таври фаврї типи ќањрамони муосирро ба вуљуд оранд ва симои маънавии инсон бо 
тамоми бузургї таљассум ёбад. Бинобар ин, очерк њамчун жанри тарѓиботию тарбиявї беш 
аз пеш мавќеи хоса пайдо мекунад. 

Tањаввули жанри oчepк ба мapњилањои инкишoфи матбуoти тoљик сахт алoќамaнд аст. 
Бa ин мaънї, oчepк вобаста бa шароит дap мapњилањои гунoгуни инкишoфи љoмеа 
вазифањoи гунoгунpo иљpo кардaaст. Агар дар сoлњои 1930 нишoн дoдани кopнамoињои 
мењнатї, мунoсибати мардум ба мењнат, дигаргунињoи њаёти кишoвapзї, сoхти кoлхoзї, 
мубopизони poњи oзoдї аз вазифањoи асoсии жанри oчepк ба њисoб paвад, дap сoлњои Љанги 
Бyзypги Ватанї нишон дoдани кopнамoињои фapзандони шyљои xалќ аз муњимтарин 
вaзифаи ин жанp мањсyб мeёфт. Дар солњои 1950-1960 жанри очерк тањаввули куллї дид. 
Агар дар очеркњои то ин давра наќли воќеа ва нишон додани фаъолияти ќањрамонњо 
нисбатан бартарї дошт, дар солњои баъдї таваљљуњ ба ашхоси зиндагиномаашон воќеан 
њам ибратомўз бештар гардида, тасвири ботинии ќањрамон бо омезиши љињатњои равонї 
афзалият пайдо кард. Дар дањсолањои 1970-1980 дар матбуот ва публитсистикаи тољик 
жанри очерк мавќеи бештар пайдо кард. Ќуввањои зиёди эљодї ба майдони публитсистика 
ворид шуданд. Ќариб дар аксари нашрияњои даврї шуъбаи «Oчерк ва публитсистика» 
ташкил карда шуд. 

Муњаќќиќи тољик И.Усмонов дар китоби худ хусусияти жанри очеркро чунин шарњ 
додаст: «Хусусияти фаврии очерк ин жанрро њамрадифи рўзгор мекунад. Њељ як воќеаи 
муњим аз назари очеркнависон дар канор намемонад. Агар очеркњои матбуоти тољикро аз 
назар гузаронем, имрўз њам ин чиз баръало намудор мешавад. 

Хусусияти публитсистии очерк дар он зоњир мешавад, ки вай дар бораи одамони аниќ, 
бо факту раќамњои конкрет навишта мешавад. Аммо ин накли хушку холи не, балки наќли 
бообуранг, наќли бадеї аст ва хусусияти ба-деии очерк низ дар њамин зоњир мешавад» [3; 
с.96]. 

Oчepк жанри пyблитсистивy бадеї аст. Aз ин рў, он дар бapoбapи пyблитсистика 
бyданаш, аз унсypњои бадеї бeбањpa нест. Moњияти бадеии oчepк кўшиши ба тарзи 
публитсистї ва бо истифодаи воситањои тасвири бадеї сохтани oбраз ва типи тapњи 
вoќеияти peaлї мебoшад. Образи публитсистию бадеї аз образи сирф бадеї аз чанд љињат 
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фарќ мекунад. Аввалан, образи публитсистї дар муќоиса ба образи бадеї тамоман бофтаи 
хаёлии нигоранда набуда, он дар доираи ваќт ва фазои муайян сохта мешавад. Баъдан, дар 
образи публитсистї мавќеи муаллиф фањмо ва муайян аст. Ќањрамони очерк низ њамеша 
мавќеи худро дорад.  

Профессор М.Муродов доир ба ин жанр чунин андеша дорад: «Аз љињати хусусият ва 
тарзи тасвир очерк ба лавња наздикї дорад. Предмети инъикоси ин ду жанр воќеањои 
таъсирбахшу гуворое мебошанд, ки дар рух додани онњо неру ва муносибати инсонї наќши 
муњим дорад. Њам дар лавња ва њам дар очерк имконияти истифодаи воситањои тасвир вуљуд 
дорад, аммо муносибат ба предмети инъикос ва тарзи тасвир дар ин жанрњо як хел нест. Дар 
лавња, асосан, воќеаи муљаррад мавриди тасвир ќарор мегирад ва кї ва чї кора будани 
ќањрамони воќеа муњим нест. Баръакси ин дар очерк силсилаи воќеањо истифода мешаванд 
ва њадафи нигоранда танњо зикри бевоситаи онњо нест, балки бо нишон додани хусусияти 
воќеаву сањнањо ў мехоњад хислати ќањрамонро ошкор ва намо созад» [8; с.191]. 

Бадеият яке аз муњимтарин хусусияти очерк буда, ба он умри дароз мебахшад. Ба таври 
бадеї, бо тасвирњои зинда, бо образу ташбењњои муассир навиштани очерк онро муассир 
мекунад. Сабки очерк таќозо мекунад, ки дар он сањнањои хотирнишин офарида шавад, зеро 
бидуни онњо њар навъ очерк бадеияти худро гум карда, ба маќола табдил меёбад. 

Профессор И.Усмонов доир ба навъњои oчерк чунин ќайд намудааст: «Oчepкњоро 
одатан ба ce навъ људо мекунанд: очepки портpетї, очеpки пpoблемавї ва очерки сафapї. 
Чаро ба се навъ ва дар кадом асос? Барои ин се унсуppо ба њисоб гиpифтан лозим: шахс, 
проблема ва хулосаи муаллиф. Дар очерки портретї ба љойи аввал симои шахс, дар очерки 
проблемавї - проблема ва дар очерки сафарї - хулосаи муаллиф меистад» [3; с.105]. 

Муњаќќиќ М.Муродов дар бораи очepки пopтрeтї чунин навиштааст: «Ќањpaмoни 
мapказии очepки пopтрeтї инсон аст, инсоне, ки бо кopу пайкop, созандагиву бунёдкopї, 
ватандўстиву инсонпapварї намунаи дигарoн аст. Вазифаи очepкнавис он аст, ки симoи 
чунин шахсpo бо фаpo гиpифтани лањзањои гyногyни њаёти ў, бapхўрдњои иљтимої, 
лањзањои pўз ва амсоли ин нишон дињад. Зеpo вазифаи аслии ин навъи очepк одамони хубpo 
шиносонидан, таљрибаи пешќадами oнњоро нишон додан ва ахлоќи намунавиpo пањн 
кардан аст.» [8; с.192] 

Очерки пpoблемавро муњаќќиќ М.Муродов чунин шарњ додааст: «Aслан њар навъи 
очepк ба пpoблема мубталo аст. Ба ин маънї И. Усмонов дуpyст таъкид мекyнад «очepке, 
ки пpoблема надopад ба зиндагии воќеї таъсире надошта, дар ёди хонанда низ намемонад». 
Аммо таноcyби пpoблема ва мавќеи он дар анвoи очерк яксон нест. Дар очерки портретї 
проблема ба характери ќањрамон ва муносибати он ба кору зиндагї рабт мегирад. Барои 
очерки проблемавї ќазияву мушкилот, гузоришу њалли онњо рукни асосї ба њисоб меравад. 
Ба ибораи дигар, очерки проблемавї ба мушкилот зиёдтар иртибот мегирад» [8; с.194]. 

Дар ин навъи очерк, асосан, масъалањои иљтимої, иќтисодї ва фарњангї мадди назар 
ќарор гирифта, хулосањои публитсистї маќоми аввалиндараљаро касб мекунанд. Дар он 
тавассути ба риштаи сужа кашидани силсилаи воќеањои ба њам алоќаманд, муаммоњои 
муњимтарини њаёт ба миён гузошта мешавад. Маќсади асосии очерки проблемавї тавассути 
ифшо ва ба миён гузоштани мушкилот таваљљуњи ањли љамъият, масъулон ва давлатро ба 
масъалањои муњимми рўз љалб кардан аст. 

Mуњаќќиќ И.Усмонов дар китоби «Жанрњои публитсистика»-и худ, њамзамон навъи 
дигари очеркро, ки онро очерки беадрес ном бурдааст, чунин ќайд намудааст: «Oчepкњои 
«беадpec». Хусусияти публитсистии очеркњои бeaдрес дар чист? Зеpo бисёр адибон, аз љумла 
нависандаи маъруф Фазлиддин Муњаммадиев бештар очерки беадрес меофарид. Ногyфта 
намонад, ки бењтарин очерк-сафарномаи адресдори солњои њафтодуми асрии XX, аз љумлаи 
«Нориёнем мо» ва «Ќоил ман» низ ба ќалами Фазлиддин Муњаммадиев тааллуќ дорад. Дар 
очepкњои бeaдрес пpoблема, масъалањои муњимми рўз, зарурати њалли он мавќеи асосї 
дорад. Зеро масъалањои бардошта шуда, дорои ањаммияти як минтаќаи калон ва њатто 
миќёси љумњурї мебошад. Бинобар ин, муассиса, ташкилот ва ноњияи конретро ном бурдан 
шарт нест. Як хусусияти чунин очеркњо ин аст, ки дар онњо образњо типњои бадеї набуда, 
типњои публитсистианд. 

Дар очepкњои зоњиран «беадрес» фикру андешаи нависанда, бањои вай ба воќеа 
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хусусияти публитсистї дорад. Ба ибораи дигар ќањрамони ин очеркњо пеш аз њама муаллиф, 
маќсадашон њалли проблемаи бањсталаби рўз аст. Љойи шубња нест, ки дар чунин очеркњо 
шахсият якум - муаллиф аз њам фарќ дорад ва «ман»-и њикоянавис аз «ман»- и очеркнавис 
ба куллї фарќ дорад» [3; с.100]. 

Беадресї танњо хоси очерки проблемавист. Очерки бепроблема вуљуд надорад ва асоси 
жанри очеркро проблема ташкил медињад. 

Oчepки пpoблемавї мисли анвои дигари ин жанр таърихи инкишoфу тањаввyл дopад. 
Намyнањои бењтapини очepки пpoблeмавиро аз матбyoти дањсолаи 1920 инљониб љустан 
мyмкин аст. Аз љумла, хусусиятњои ин навъи жанрро дар силсилаи очеркњои А. Мирзоев 
«Очеркњои аграномї» (1933), нигоштањои М. Миршакар «Вахши азим» (1935), Алї Хуш 
«Дар баѓали кўњњо» (1935), «Љавонони далер» (1937) ва дигарон бараъло мушоњида карда 
метавонем. Аммо ин навъи очерк дар дањсолаи 1950 бо шарофати нигоштањои Ф. 
Муњаммадиев «Муњољирон», «Раиси нав» (1955), Фаттоњ ва Музаффар» (1958), М. 
Наљмиддинов «Якрања» (1956), А. Сидќї «Љўраи деринаи ман» (1957) ва дигарон рў ба 
тањаввул нињод. 

Oчepки пpoблемавї аз љињати фapoгирии дoираи мавзўъ басо фapox аст. Вай тамoми 
соњањои њаётро фapo мегирад. Аз ин рў нигopандагони очepки пpoблемавї метавонанд ба 
мавзуоти мyхталиф - ахлоќ, истењсoлот, кишoвapзї, илму фapњанг, экология, таъриху 
тамаддун ва амсоли ин дахл карда, тариќи тањќиќу баррасињои амиќу аниќ ва тасвиpњои 
љoлибу мушaxxас мушкилоти рўзpo ифшо ва роњи њалли онњоро бозгў намоянд. 

Очерки сафарї. «Хусусияти очерки сафариро маќсади муаллиф муайян мекунад. 
Муаллифони китоби «Журналистикаи советии т о љ и к » асареро очерки сафарї номидаанд, 
ки «дар он тасвири сафари шахсе аз љойе ба љойе ифода ёфта бошад». Албатта, очерки 
сафарї як навъ мањсули таассуроти сафари нигорандааш аст. Аммо, мањсули сафар 
метавонад дар шакли сафарнома низ инъикос гардад. Бинобар ин, барои муайян кардани 
хусусияти ин» навъи очерк онро бо сафарнома муќоиса кардан ба маврид аст», нигоштааст 
М.Муродов. 

Барои наздик шинос шудан бо жанри очерк чанд намунаи онро аз матбуоти даврї 
тањлил намудем. Дар шумораи 5 апрели соли 2023 њафтаномаи «Тољикистон» матлабе зери 
рубрикаи «Шамъи хотира» матлаберо бо номи «Растохези садоќат» нашр гардидааст. 
Матлаби зер хусусияти очерки портретиро дорад. Он дар бораи муаллим Сайфуллохон 
Падарович навишта шудааст. Дар очерки мазкур натанњо симои зоњирї балки симои 
ботинии ќањрамон низ ошкор гардидааст. 

Дар шумораи 12 апрели соли 2023 зери рубрикаи «Чењра» матлабе бо номи «Њар нафас 
дарди «Бухоро» мекашад» очерки портретї дар бораи Алии Дењбошї пули иртиботї миёни 
пайкари пора-пораи фарњангу адаби се кишвари њамзабони Эрону Афѓонистон ва 
Тољикистон мебошад, навишта шудааст. 

Аз натиљаи тањлилњо бармеояд, ки дар матбуоти даврии муосир очерк кам истифода 
мегардад. Љойи очеркро матолиби очеркгуна гирифтааст. Яъне, дар он на ќолаби жанрии 
очерк ва на ќолабии жанрии лавња риоя гардидааст. Симои ќањрамонро каме кушодааст ва 
албатта бе проблема. Чун дар журналистика очерк бе проблема буда наметавонад, аммо 
дар лавња бошад проблема муњим нест.  
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ДОИР БА ТАЊАВВУЛОТИ ЖАНРИ ОЧЕРК 

Tашаккyл ва тањаввули жaнри очepк ба пaйдoиши матбyoт вa инкишoфи oн саxт марбyт аст. Ба ин 
маънї нахyстнашрияи тoљикии «Бyxopoи шapиф» ва њафтанoмаи «Шуълаи инќилоб» барои таќoвуми oчерк 
майдони хyбе буданд. Очерк жанри публитсистию бадеї буда, дар хусуси одамони пешќадам, шахсоне, ки 
њаёташон барои дигарон намунаи ибрат аст, ба таври бадеї наќл мекунад. Аслан услуби очерк наќл не, балки 
тасвир аст. Дар бораи корнамоии мењнатї сухан рондан ва онро бо обуранги бадеию публитсистї тасвир 
кардан аз муњимтарин вазифањои матбуот, аз љумла жанри очерк мебошад. Мањз њамин «жанри одамшиносї» 
ба нависандагон имкон медињад, ки ба таври фаврї типи ќањрамони муосирро ба вуљуд оранд ва симои 
маънавии инсон бо тамоми бузургї таљассум ёбад.  

КАЛИДВОЖАЊО: очерк, тањаввулот, матбуоти даврї, симо, ќањрамон, очерк-лавња, журналист, 
мусоњиб. 

 

О РАЗВИТИИ ЖАНРА ОЧЕРК 

Становление и развитие жанра очерк тесно связано с возникновением печати и ее развитием. В этом смысле, 

первая таджикская газета «Бухорои Шариф» и еженедельник «Шуълаи инкилоб» были хорошим полем для развития 

таджикского очерка. Очерк является художественно - публицистическим жанром и в художественной форме 

рассказывает о выдающихся людях, жизнь которых является примером для других. Одной из важнейших задач 

прессы, в том числе и в жанре очерка, является рассказать о трудовых достижениях и описать их в художественно-

публицистическом стиле. Именно этот «жанр антропологии» позволяет писателям сразу создать тип современного 

героя и воплотить духовный образ человека во всем его величии.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: очерк, эволюция, периодическая печать, образ, герой, очерк-таблица, журналист, 

интервьюер. 

 

ON THE DEVELOPMENT OF THE GENRE ESSAY 

The formation and development of the essay genre is closely connected with the emergence of printing and its 

development. In this sense, the first Tajik newspaper "Bukhoroi Sharif" and "Shu'lai inqilob" were a good field for the 

development of the Tajik essay. The essay is an artistic and journalistic genre and in an artistic form tells about outstanding 

people whose life is an example for others. One of the most important tasks of the press, including in the essay genre, is to 

talk about labor achievements and describe them in an artistic and journalistic style. It is this "genre of anthropology" that 

allows writers to immediately create a type of modern hero and embody the spiritual image of a person in all his greatness.  

KEYWORDS: essay, evolution, periodicals, image, hero, essay-table, journalist, interviewer. 
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ЛИНГВОКУЛЬТУРОЛОГИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ ПАРЕМИЙ В РЕЧЕВОЙ 

СИТУАЦИИ ПОХВАЛЫ 

 

Абдурахимова Ш. 

Таджикский национальный университет 

 

Ранее в ходе анализа исследуемого материала нами были выявлены поведенческие нормы 

и установки, которыми руководствуются члены русского лингвокультурного сообщества в 

ситуации похвалы. Эти нормы важны как в практическом аспекте (для обучения адекватному 
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поведению на соответствующем иностранном языке), так и в теоретическом (выявление 

способов аккумулирования разных типов знания в языке).  

Выявление поведенческих норм, заложенных в паремиях, – это важный аспект не только 

прагматического, но и лингвокультурологического анализа. Прагматические характеристики 

этих языковых единиц тесно связаны с их лингвокультурологической ценностью. 

Назидательность и рекомендательный характер подачи информации в паремиях позволяют 

рассматривать их как «вполне функциональный на сегодняшний день свод установлений по 

обустройству общества и межличностных отношений». С другой стороны, паремиологический 

фонд языка представляет собой также хранилище многовекового опыта народа. Этот опыт 

транслируется через внутреннюю форму паремии, через её компоненты, которые обладают 

культурными коннотациями и помогают выстраивать ассоциативные связи между пословичной 

ситуацией и ситуацией действительности.  

Паремии репрезентируют такие важные для национальной культуры категории, как обычаи 

и традиции, повседневный быт, а также характер, привычки и внешность человека. Эти категории 

могут быть представлены в виде описания концептов, которые, как было замечено в 

теоретической главе исследования, являются основными единицами ЯКМ.  

Реконструируя паремиологическую картину мира, многие исследователи описывают, как 

тот или иной концепт отражается в паремиях. Соответственно, целью таких исследований 

становится выявление и описание национально обусловленного своеобразия вербализации 

концепта через пословицы и поговорки. Особый интерес, как считает Е.В. Иванова, представляет 

«сопоставительное изучение пословичной концептуализации мира, позволяющее установить 

общие и различные черты в постижении мира двумя народами и отображении этого мира в 

пословичных фондах, сопоставить проявляющийся в пословицах менталитет народов».  

Итак, пословицы функционируют в рамках устойчивого концептуального фона, и этот фон 

задаётся базовыми для паремии компонентами-лексемами. Поэтому для того, чтобы 

проанализировать лингвокультурологические особенности исследуемых паремий, в данной 

работе обращается внимание на отнесенность их компонентов к концептам русской культуры и 

к культурным кодам. Е.Н. Свалова замечает, что «чаще всего эти компоненты являются 

ключевыми словами не только в текстах исследуемых паремий, но и в этнокультуре в целом».  

Считается, что фразеологическая картина мира является одним из наиболее естественных 

языковых воплощений культурных кодов. Под культурным кодом в работе понимается «система 

знаков (знаковых тел) материального и духовного мира, ставших носителями культурных 

смыслов; в процессе освоения человеком мира они воплотили в себе культурные смыслы, 

которые «прочитываются» в этих знаках». Иными словами, это набор образов, связанных с 

каким-либо комплексом стереотипов в сознании. Коды культуры соотносятся с древнейшими 

архетипическими представлениями человека, они служат своего рода «ключом» к пониманию 

особенностей культуры нации, а также, что немаловажно, помогают понимать поведенческие 

реакции.  

Для выявления особенностей внутренней формы паремий в нашем исследовании 

использована тематическая классификация кодов культуры (растительный, животный, 

предметный, телесный и др.) Анализ того, как эти коды отражаются в образной структуре 

паремий, позволяет исследовать, как в объединенных общей коммуникативной ситуацией знаках 

воплощаются те или иные культурные смыслы.  

Анализ группы пословиц-призывов показал, что в исследуемом фрагменте ПКМ 

представлены различные культурные коды: пространственный, темпоральный, биоморфный 

(животный и растительный), предметный, телесный (соматический), религиозный, числовой, 

духовный и антропоморфный. Рассмотрим подробнее примеры пословичных компонентов, 

репрезентирующих некоторые из перечисленных кодов культуры.  

Один из наиболее задействованных в исследуемых пословицах культурных кодов – это 

растительный код. С определёнными растениями в языковой картине мира связаны 

представления о ценном и полезном, с одной стороны, и о малозначительном и неважном – с 

другой. Как отмечает, например, Л.В. Борисова, в русской языковой картине мира рожь (или 
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жито) характеризуется такими культурными коннотациями, как «полезное», «ценное», 

«общедоступное», «широко распространённое». Согласно исследованию Е.В. Дзюба, 

посвященному лингвокогнитивной категоризации, рожь является сверхтипичным 

представителем категории «злаки». Рожь встречается в ряде паремий, урожай этого злака 

выступает как обозначение некого результата, который требует оценки. Предостережение о 

преждевременности похвалы выражается через «жизненный цикл» этого растения: так, нельзя 

хвалить «ржи в озими», но можно хвалить «рожь в стогу». Таким образом, этот фитоним в 

пословице оказывается тесно связан с хозяйственной деятельностью человека. 

Противоположную коннотацию имеют, например, такие лексемы-компоненты, как горох, бобы 

и хвоя. Фитоним горох, согласно исследованию Заводовой Е.А., имеет потенциальные семы 

«отсутствие имущества», «нелепо одетый», «пустой человек», «бедняга», «сирота». В пословице 

Не хвались, горох, не лучше бобов обращение к адресату через лексему горох имеет ироничный 

оттенок, говорящий даёт с его помощью свою оценку человеку, который, по его мнению, 

излишне хвастлив, хотя и не заслуживает похвалы. Неодобрительное отношение считывается 

благодаря коннотациям компонентов горох и бобы (ср., например, остаться на бобах – остаться 

ни с чем, бобы разводить – заниматься пустыми разговорами). Хвоя в пословице Не хвали: 

половина хвои́ также имеет отрицательную коннотацию, которая, вероятно, связана с тем, что 

хвоя редко находит применение в хозяйстве, а также с тем, что хвойные деревья колются.  

Зооморфный (животный) код является одним из наиболее значимых для русской культуры, 

животный мир стал основой для целой системы эталонов. В анализируемых пословицах-

призывах представлено всего три лексемы – корова, лошадь и волчонок, однако отметим, что в 

пословицах-констатациях, привлекаемых в качестве дополнительного иллюстративного 

материала, значительное количество единиц (около 14%) имеют в составе зоонимы: Всякая лиса 

(лисица) свой хвост хвалит; Всяк кулик своё болото хвалит; Хвалилась синица море зажечь; 

Хвалилась кобыла, что с возом горшки побила и др. Образы коровы и лошади – это образы 

домашних животных, с которыми связана хозяйственная деятельность человека. Л.Ф. Пуцилева 

в своём исследовании выявляет, что «несмотря на верную службу этих животных человеку, все 

ЛСВ их наименований (включая детёнышей, как щенок, телёнок) направлены на дискредитацию 

либо внешности человека, <…> либо его поведения (Пуцилева, 2009: 13). Неодобрительное 

отношение говорящего в пословице Не хвастайся, корова, есть лошадь поворовей выражается в 

том числе в обращении корова, т.к. это животное является в русской культуре эталоном таких 

характеристик, как «толстый», «неловкий», и по этим параметрам, конечно, проигрывает 

лошади, с который сравнивается адресат обращения.  

В пословицах-призывах представлены также коды культуры, связанные с человеком – 

антропный и соматический. Антропный код культуры включает смыслы названий социального, 

семейного статуса человека – например, жена (Не хвались женой в семь дён, а хвались в семь 

лет) и сын (Не хвали пива в сусле, а сына, пока борода не вырастет). Жена и сын в приведённых 

пословицах становятся объектом оценки, неким результатом деятельности человека. Это связано 

с представлениями общества о ценности супружества и правильного воспитания детей. 

Пословицы предостерегают от преждевременной оценки этих сфер семейной жизни. Так, брак 

можно считать «достойным» похвалы только спустя «семь лет», а результат воспитания детей не 

проявляется в полной мере, «пока борода не вырастет». Во второй пословице возраст передается 

через компонент борода, принадлежащий соматическому (или телесному) коду. Борода в русской 

культуре «выступает символом мужской зрелости, мужественности, мудрости». Другой пример 

символического значения лексемы-соматизма находим в пословице Не хвались умом, коль 

берёшь горбом. Ю.А. Башкатова отмечает, что «переносное значение лексемы-репрезентанта 

концепта спина (и ее синонимов горб и хребет) как символа труда и физической энергии 

зафиксировано в целом ряде пословиц и устойчивых выражений». В приведённой выше паремии 

горб противопоставлен уму как физический труд, противопоставленный интеллектуальному. 

Поведенческая установка «не хвалить незаслуженно» реализуется здесь с помощью этой 

антитезы, возникающей за счёт символического смысла компонента горб.  
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Рассмотрим также примеры предметного культурного кода, который связан с предметами, 

заполняющими пространство и принадлежащими окружающему миру. В устойчивых 

выражениях, в паремиях этот код широко представлен; это справедливо и для исследуемого 

фрагмента паремиологической картины мира. В пословицах-призывах это, например, такие 

компоненты, как изба, печь, стог, соха, сума, пиво и др. Образы, обозначенные этими лексемами, 

связаны с повседневным бытом русского человека – например, со сбором урожая (стог, соха); 

отметим, что в разных культурных сферах наблюдается символизация орудий труда. Паремии 

часто включают в свой состав названия пищи (пищевой код): так, в пословицах-призывах 

встречаются компоненты пиво и сусло (Не хвали пива в сусле, а ржи – в озими), в пословицах-

констатациях также присутствуют названия еды (гречневая каша, мёд и др). Идея 

преждевременности похвалы выражается с помощью лексемы сусло, которая означает исходное 

вещество, из которого путём сбраживания получают пиво – объект оценки в типизированной 

пословичной ситуации.  

Ситуации похвалы, как правило, предшествует какой-либо поступок, действие или процесс, 

результат которого подвергается оценке говорящего. Компоненты пословицы, их метафорически 

организованная внутренняя форма отражают именно это действие или некие явления 

действительности, которые оцениваются в тексте пословицы, а не сам акт похвалы.  

Как отмечалось ранее, внутренняя форма паремии имеет свернутый сюжетный план, 

который связывает текст пословицы «с образом ситуации типичной, узнаваемой и потому 

авторитетной». Анализ отнесённости компонентов исследуемых пословиц к культурным кодам 

показал, что в качестве типизированных ситуаций выступают бытовые ситуации повседневной 

жизни человека – хозяйственная деятельность и семейная жизнь. Неодобрительное отношение к 

безосновательной похвале передаётся также через образы животных и растений, знакомых и 

привычных русскому человеку. Иными словами, на интерпретацию смысла паремий влияет 

символический потенциал их компонентов, устойчивые ассоциации с наделённой культурным 

смыслом лексикой.  

Что касается категории оценочности, которая является одной из ключевых категорий 

речевого акта похвалы, то можно заключить, что в образной структуре пословицы заключена 

ситуация, которая является однозначно оцениваемой и соотносится в принятыми в обществе 

нормами. Эта оценка общества (положительная или отрицательная) заложена в том числе в 

коннотации лексемкомпонентов.  

Таким образом, с точки зрения лингвокультурологии, внутренняя форма паремий 

встраивается в существующее поле культурных смыслов и коннотаций, что позволяет 

однозначно толковать значение той или иной паремии и соотносить её с ситуацией 

действительности. В пословицах, связанных с похвалой, ключевыми образами являются 

животные и растения, а также предметы хозяйства и быта, а ситуациями – хозяйственная 

деятельность (сбор урожая, варение пива) и семейная жизнь (супружество, воспитание детей).  
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ХУСУСИЯТЊОИ ЛИНГВОФАРЊАНГИ ПАРЕМИЯЊО ДАР ВАЗЪИЯТИ МАДЊ 

Дар маќолаи мазкур мо хусусиятњои лингвофарњангии паремияњоро дар мадњ мавриди баррасї ќарор 
додем. Дар ин маќола мо маводи мавриди омўзишро бо меъёрњо ва дастурњое, ки намояндагони љомеаи забони 

русиро дар вазъияти таърифї роҳнамої мекунанд, тањлил кардем. 
КАЛИДВОЖАЊО: фарњанг, санъат, хусусият, роњнамої, љомеа, љињат, меъёрњо, андоза, амалї, 

муносибатњо. 
 

ЛИНГВОКУЛЬТУРОЛОГИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ ПАРЕМИЙ В РЕЧЕВОЙ СИТУАЦИИ ПОХВАЛЫ 
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В этой статье мы обсудили лингвокультурные особенности паремий в речевой ситуации похвалы. В данной 

статье мы проанализировали изучаемый материал с критериями и установками, которыми руководствуются 

представители русского языкового сообщества в дефиниционной ситуации.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: культура, искусство, характер, руководство, общество, измерение, нормы, 

измерение, практика, отношения. 

 

LINGUOCULTUROLOGICAL FEATURES OF PAREMIES IN THE SPEECH SITUATION OF PRAISE 

In this article we discussed the linguistic and cultural features of paremias in the speech situation of praise. In this 

article, we analyzed the studied material with the criteria and guidelines that guide the representatives of the Russian language 

community in the definitional situation.  

KEYWORDS: culture, art, character, leadership, society, measurement, norms, measurement, practice, relationship. 
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ГУРЎЊБАНДИИ ЉУМЛА АЗ РЎЙИ АДАДИ ГУРЎЊЊОИ ПРЕДИКАТИВ 
 

Узоќова М.Љ. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Дар сарлавњаи ин гузоришот истилоњи “гурўњ предикативї” истифода шудааст, ки ба 

он бояд равшанї андохт. Тањти ин истилоњ якљоягии мубтадо ва хабар фањмида мешавад, 
ки ин мањфумро такроран зикр мекунем: 1) предикативият се рукнро фаро мегирад; 2) 
муносибати амал ё мундариљаи гуфтор ба ваќт, ки он тавассути шакли замонии феъл ё њоли 
замон ифода мешавад; 3) муносибатњои амали ё мундариљаи гуфтор ба амри вуќуъ, ки он 
ба воситаи шакли сиѓаи феъл, ё феълњои модалї, ё худ калимањои модаливу оњанги гуфтор 
ифода мегардад. 

Маводи амалии забони ангилисї гувоњ медињад ки микдори гурўњњои предикативї дар 
гуфтор метавонанд як то ё зиёда аз як то бошад.  

Мисол:  
1) Lord Henry looked at him (О. Wilde).  
2) Lord Henry came over and examined the hicture (Ibid).  
3) When he raised his head, the sun had set, and the red glow (nyp) was falling in the west (E. 

Voynich). Дар љумлаи якум мубтадои “Lord Henry” ва хабари “lookeg” як гурўњи 
предикативиро ташкил мекунад. 

Љумлањеро, ки аз як гурўњи предикативї иборат мебошанд, љумлањои сода меноманд. 
Дар љумлаи дуюм як мубтадо (Lord Henry) ва (came over ва examined) мављуд аст. Шарњу 
таъбири синтаксисии ин навъ љумлањо бањснок мебошад. Дар бештари сарчашмањои 
грамматикї ќайд карда мешавад, ки аз сабаби якто будани мубтадо ин навъ љумлањо як 
гурўњи предикативиро ташкил мекунанд ва аз ин лињоз онњо ба ќатори љумлањои сода дохил 
мешаванд. Вале профессор М.Я Блох љумлаи “I took the child in my arms and held it”-po 
мисол оварда ќайд кардааст, ки ба вуљуди як мубтадо доштанаш ин љумларо бояд ба зумраи 
љумлањои мураккаб дохил намуд, зеро он ду ќатори предикативии гуногунро дорад. Он ду 
хабар дар љумла бо як мубтадо мустаќилона алоќа зоњир менамояд. Мазмуни љумла ду 
њодисаи ба њам марбутро, ки пайињам ба вуќуъ омадаанд, акс меноманд. Њодисањои якум 
“кўдакро ба даст гирифтани ман” ва њодисаи дуюм “ўро нигоњ доштани ман” мебошад. 
М.Я. Блох ин навъ љумлањои мураккабро бо дигар намуди љумлањои мураккаб, ки дар онхо 
њар як хабар мубтадои вокеии якеро (I took the child in my arms and held it) љумлаи мураккаби 
сохташ мухтасар (composite sentence of consist composition) ва дигаре (Philip ignored the 
questions and he remained silent) љумлаи мураккаби сохташ мукаммал (composite sentence of 
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complete composition) номидааст. 
Тафовути байни љумлаи мураккаби муќаррарї, ки дар мисоли сеюми боло оварда 

шудааст, аз љумлаи дуюми мо ва мисоли иќтибосии М.Блох (I took the child in my arm and 
held it) дар он аст, ки аз мубтадоњои љумлаи навъи дуюм ихтисор мешавад. Бинобар ин, ин 
хел љумлањоро љумлањои мураккаби элиптикї (ноќис) меноманд.  

Мисол:  
1) She broke off and remained looking at him silenty (E. Voynich). 
2) He looked up as I passed, recognized me and made as if to get up (W. Maugham).  
Љ у м л а и  якум мураккаб буда, дар бањри кутоњбаёнї пеш аз хабари “remained” 

мубтадої “ She” партофта шудааст. Дар љумлаи дуюм бошад, “he” ду бор (пеш аз 
“recognized” ва “made”) ихтисор гардида аст. Вале дар љумлањои муракаби зерин мубтадо 
бевосита ширкат дорад.  

The dew (шабнам) fell and the flower closed (J. Galsworthy).  
Jude was absolutely indifferent to what she said (J. Hardy).  
Ин хел љумлањоро бояд љумлањои мураккаби комил номид. Вале љумлањои навъи “ The 

Gadfly stood up and rolled the dirty rags (латтапорахо) together. (E.Voynish) - po” метавон бо 
истилоњи “љумлањои мураккаби ноќис (элиптикї)” номбар намуд. 

Он мубтадои семантикї метавонад бо маќсадњои услубї такрор ба такрор зикр шавад: 
It raised my hair, it fanned (лесид) my cheek. 
Like a meadow - gale (тундбори магзор) of spring. 
It mingled (омехта шуд) strangly with my fears. 
Yes, it felt like a welcoming (S.T. Coleredge). 
Дар забони англисї љумлаи мураккабро бо истилоњи “composite sentences” пайгирї 

менамоянд ва онњоро аз лињози тариќати алоќаманд шудани љумлањои содаи таркибашон 
ба ду гурўњ људо мешавад:  

1) Љумлањои мураккаби пайваст (compound sentences),  
2) Љумлањои мураккаби тобеъ (Complex sentences).  
Ба навъи якум љумлањои навъи зайл дохил мешаванд:  
Не was very tired; but it was too wet to sit down. (Ch. Dickens).  
There traders wanted carriers badly. And our man was no good here (J. Conrad).  
Љумлањои зерин бошад, навъи тобеъ мањсуб мегарданд:  
I hardly know how I got down (Ch. Dickens). 
He loves to talk with mariners that come from far countries (S.Coleridge). 
Дар байни љумлањои содаи дохили љумлањои мураккаби пайваст алоќаи координативї 

(пайваст) мављуд аст, ки онро бо забони англисї “Coordination’’ ё “parataxis” меноманд. Дар 
ин навъи алоќа гурўњњои предикативї чун рукнњои баробарњуќуќ амал мекунанд, яъне яке 
дигареро шарњ медињанд:  

Не stopped, and the Gadfly looked up with a slow, enquiring gaze (E.Voynich).  
This is well enough, but neverthless I cannot, I confess incline towards them (Ch. Dickens). 
Баръакс, дар алоќаи субординативї (тобеъ), ки онро “subordination” ё “hypotaxis” 

меноманд, як гурўњи предикативї дигар гурўњи предикативиро шарњи эзоњ медињанд ва бо 
он тобеъ аст:  

Then one fine day I found out that someone I had trusted had trusted had deceived me (E. 
Voynich).  

But who kisses joy as it flies. Lives in Etemite's (љовидї) sunrise (W. Blake). 
Њамин тавр, љумлањои мураккаб аз ду ё зиёда гурўњњои предикативї ташаккул ёфта, 

аз лињози тариќати алоќаи байни ин гурўњњо ба гурўњњои пайваст (coumpoun sentences) ва 
љумлањои мураккаби тобеъ (complex sentences) људо мешаванд. Дар алоќаи пайваст њар як 
бандчаи (clause) синтаксисї чун аъзои комилњуќуќ ба як љумлаи мураккаб вайваст 
мешаванд, њол он ки дар алоќаи тобеъ яке аз бандачахо ба дигаре вобаста аст [8; 45]. 

Аз он сабаб ки љумлањои мураккаб дорои ду ё зиёда гурўњњои прудикативї мебошад, 
онњоро созмонњои полипредикативї низ меноманд. Онњо ду ё зиёда њодисоти олами 
моддиро акс менамоянд, ки дар њамбастагии мантиќию семантикї ќарор доранд. Њар як 
њодисоти тасвиршавандаи таркиби љумлаи мураккаб бояд љумлаи сода (гурўњи 
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придикативї) ифода карда мешавад, ки онро дар забони англисї “clause” (бандчаи 
синтаксисї меноманд. Дар љумлаи “Tom said they'd find out when they got there (A. 
Thomson).” Се бандча “clause” мављуд аст, њол он ки дар љумлаи “Не asked Ann if she could 
be ready by ten (A.Thomson)” ду бандча (clouse) ба назар мерасад. 

Љумлањои соддаи таркиби љумлањои мураккаб бо ду воситаи пайвандакњо ё бе 
пайвандак алоќаманд мегарданд:  

The sun was bright, and a little breeze (насим) fluttered the leaves 'of the lime-trees (дарахти 
зерфун) beneath which he lay (J. Galsworthy).  

I hope I shall be worthy of you, aunt (Ch. Dickens).  
Swallows (фароштурукњо) were flying high, the leaves above him glistened (J. Galsworty).  
Ин ду воситаи алоќа ба паратаксис ва хам ба хипотаксис хосанд. Дар паратаксис 

пайвандакхои пайињам (copulative conjunctions) ва пайвандакхои хилофию људої 
(adversative conjunction) истифода мегарданд:  

You going into danger, and you won't even say so honestly (E. Voynich). 
The cloud which came on now was like an April cloud as if a bright shower of rain must 

follow (J. Galsworthy).  
Well, what I was trying to get in was what had become of them (J. London). 
Боиси зикр аст, ки пайвандакњо гоњњо воситаи ягонаи тафриќа гузоштан дар байни 

паратаксис ва хипотаксис мебошад, зеро љумлањои мураккаби бепайвандакро метавон ду 
хел маънидод кард. Алалхусус, љумлаи “They've got something against him, you may depend 
upon it (E.Voynich)”-po метавон њам ба паратаксис ва њам хипотаксис баргардонид: They've 
got something against him becouse you may depend upon it - Аз њамин сабаб профессор Б.А. 
Илиш махсус таъкид кардаст, ки набояд меъёрњои граматикиро (воситахои алака) бо 
муњолизоти семантакї омехт. Ин аќидаи Б.А. Илишро ба инобат гирифта, професор 
М.Я.Блох навиштааст, ки дар њолати эътироф намудани ихтисоршавии пайвандак дар 
љумлањои пайрав бояд ин принсипро нисбати љумлањои мураккаби пайваст низ маъќул 
донист.  

Дар охир инро бояд зикр кард, ки дар љумлањои мураккаби тобеъ яке аз љумлањои 
содаи таркиби он аз лињози семантикї нисбатан мустаќил аст, ки онро сарљумла (Prinsiple 
clause) меноманд.Он љумларо метавонад як ё якчанд љумлањои сода шарњ дињад, ки онро 
(онњоро) љумлаи пайрав (subordinate clouse) мегўянд. Now what you need is plently of exercise 
and plenty of sun. (Gusack). “You don't mean to tell me you like that chap?” (Ibid). Љумлаи 
пайрав метавонад на ба сарљумла, балки ба дигар љумлаи пайрав тобеъ шуда яке аз аъзоњои 
онро шарњ дихад. I suppose you have no idea what our master is going to occupy us with? 
(Ch.Show). 
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ГУРЎЊБАНДИИ ЉУМЛА АЗ РЎЙИ АДАДИ ГУРЎЊЊОИ ПРЕДИКАТИВ 
Дар маќолаи мазкур гурўњбандии љумла аз рўйи адади гурўњњои предикатив мавриди баррасї ќарор 

гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки тањти ин истилоњ якљоягии мубтадо ва хабар фањмида мешавад, ки 
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ин мањфумро такроран зикр мекунем: 1) предикативият се рукнро фаро мегирад; 2) муносибати амал ё 
мундариљаи гуфтор ба ваќт, ки он тавассути шакли замонии феъл ё њоли замон ифода мешавад; 3) 
муносибатњои амали ё мундариљаи гуфтор ба амри вуќуъ, ки он ба воситаи шакли сиѓаи феъл, ё феълњои 
модалї, ё худ калимањои модаливу оњанги гуфтор ифода мегардад. 

КАЛИДВОЖАЊО: феъл, исм, гурўњ, мундариља, њоли замон. 
 

ГРУППИРОВКА ПРЕДЛОЖЕНИЙ ПО КОЛИЧЕСТВУ ПРЕДИКАТИВНЫХ ГРУПП 

В данной статье рассматривается группировка предложений по количеству предикативных групп. Автор 

отметил, что под этим термином понимается единство начала и вести, и мы будем упоминать это понятие 

неоднократно: 1) предикативность охватывает три столпа; 2) связь действия или содержания речи со временем, 

выражающаяся через временную форму глагола или настоящее время; 3) отношения действия или содержания речи 

к порядку события, который выражается через форму глагола, или модальные глаголы, или сами модальные слова и 

тон речи. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: глагол, существительное, группа, содержания,. 

 

GROUPING SENTENCES BY THE NUMBER OF PREDICATIVE GROUPS 

In this article, the grouping of sentences according to the number of predicative groups is discussed. The author noted 

that the unity of the beginning and the news is understood under this term, and we will mention this concept repeatedly: 1) 

predicativity covers three pillars; 2) the relation of the action or the content of the speech to time, which is expressed through 

the tense form of the verb or the present tense; 3) relations between the action or the content of the speech to the order of the 

event, which is expressed through the form of the verb, or modal verbs, or the modal words themselves and the tone of the 

speech.  

KEYWORDS: verb, noun, group, content, tense. 
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ШЕЪРИ ОБДОР ДАР ТАЗКИРАИ “РИЁЗ-УШ-ШУАРО” 
 

Ёрмухамедова Ш.З. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Муаллифи тазкираи “Риёз-уш-шуаро” Волаи Доѓистонї яке аз шоирони хушбаён ва 

тазкиранигорони машњурест, ки нимаи аввали њаёташ дар замони салтанати шоњони 
Сафавї дар шањри Исфањон ва нисфи дигари умри кўтоњаш дар сарзамини Њинд сипарї 
гаштааст. Вола тазкираи “Риёз-уш-шуаро”-ро дар соли 1748 таълиф намуда, соли 1749 ба 
он иловањо даровардааст.  

Чунон ки маълум аст, њар давру замон фарогирандаи истилоњоти балоѓии хоси худ 
мебошад. Дар асри Сафавї низ тазкиранигон истилоњоти хос ба ин давраро ба кор 
бурдаанд. Дар ин маврид донишмандони Эрон Муњаммад Ризої ва Орзу Наќизода дар 
маќолаашон бо унвони “Истилоњоти балоѓї дар тазкирањои асри Сафавї” чунин 
нигоштаанд: “...Як матни адабї аз њайси доро будани вижагињои фасоњату балоѓат имкон 
дорад дар њар давра аз таърих ба навъе мутафовит баррасї шавад. Дар асри Сафавия низ 
бо даромехтагии шеъри порсї ва завќи шоирони њиндитабор арса барои ин ќисм тањаввулот 
бештар шуд. Дар ин давра тазкиранависон бо таѓйири меъёрњои фасоњат ва балоѓат 
истилоњотеро низ ба кор бурдаанд [6, с.55]. 

Тазкиранигор чун дигар њамзамононаш дар тазкираи хеш аз истилоњоти балоѓии хоси 
давраи Сафавї ба таври фаровон истифода бурдааст. Баррасии ин истилоњот нигоњи 
тазкиранигорро нисбат ба балоѓат равшан месозад. 

mailto:mavzuna_1609@mail.ru
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Завќи адабии њар аср бо аъсори ќабл ва баъди худ яксон нест ва гоњ тазодњои асосї 
њам пайдо мекунад. Хусусан, дар асри Сафавия авомили фасоњат ва балоѓат бисёр 
мутафовит менамояд ва њамон тавр ки дуктур Шамисо дар мавриди тазкирањои асри 
Сафавия гуфтаанд: “Аз ин китобњо рушду тањаввули табии улуми балоѓї ва адабї (арузу 
бадеъ ва маониву баён) ба лињози истифодаи корбурде аз онњо ба хубї њувайдост” (наќди 
адабї). Албатта, илова бар истифодаи корбурдї тањаввули дидгоњњо ва таъвирњо њам дар 
хусуси бархурд бо улум ва фунуни адабї дар тазкирањо ба чашм мехўрд; ба таври мисол, 
дар њоле ки дар даврањои ќабл таъќид ва ѓаробат дар матн аз уюби фасоњат шумурда мешуд, 
дар ин давра аммо таъќидњо боиси љаззобияти матн мешавад – албатта бо таѓйири ном ва ё 
њавзаи корбурд; чун тарзи тазриќ ва бемаънигўйї, ки пояи аслии он њамон таъќиди маънавї 
аст – ва ѓаробатњо роњро барои шуњрати як асар ва мањбубияти он боз мекунад. Наќши 
тазкиранависон, ки ноќидони он даврон буданд, дар ин таѓйир ва тањаввулот чашмгир ва 
асосї аст. 

Яке аз истилоњоти маъмулу серистеъмоли асри Сафавї “шеъри обдор” мебошад. 
Вожаи “обдор” дар “Фарњанги тафсирии забони тољикї” ба 8 маънї омадааст. Ин вожа дар 
маънии сеюм чунин шарњ ёфтааст: “фасењ, равон, пуртаъсир, маънидор: шеъри обдор, 
сухани обдор, садои обдор” [5, с.9]. Истилоњи “шеъри обдор” аз њамин маънї сарчашма 
мегирад. Ин истилоњ аз тарафи муаллифони маќолаи “Истилоњоти балоѓї дар тазкирањои 
асри Сафавї” чунин тањлил карда шудааст: “Ин калима (обдор) ваќте наќши сифатро дошта 
бошад ва баъд аз калимоте чун “шеър” ва “сухан” ќарор гирад, аз зумраи истилоњоти наќди 
адабии ин аср мањсуб мешавад. Луѓати обдор дар маънии зоњирї ва наздик ба маънии 
шодобї, ботароват будан ва пуробї ва маонии наздик ба ин аст, аммо маонии маљозии ин 
калима тез ва буранда барои шамшеру корд ва мисли он, соњиби сомон ва худованди мол 
барои мардум, дурахшишу шаффофият ва низ фасењу равон будан барои сухан аст. Бинобар 
ин, шеъри обдор ба маънии шеъри фасењу равон мебошад, ки дар он љанбаи лафзии калом 
мутаносиб бо иќтизои њоли мухотаб ва маънии шеър биёяд. Дар воќеъ, шоир бояд њам 
алфози зебову фасењ дар шеъри худ биёварад ва њам он алфозро ќолабе барои маонии 
муносиби њолу ваќти мухотаб ва замонаи худ баён кунад [6, с.57-58]. 

Муњаммад Ризої ва Орзу Наќизода пас аз баррасии матнњои бадастовардаашон як 
ќатор хусусиятњои назарраси шеъри обдорро муайян кардаанд, ки онњо лозим ба 
ёдоварианд:  

1. Тамоми ашъори як фард вижагии обдор буданро доро нест ва ин хасиса дар 
бархе аз абёт ё ашъор дида мешавад; 

2. Ашъори обдор ба навъе мутародиф бо ѓарро будани онњост; 
3. Ашъоре, ки обдор бошад, шинохта хоњад шуд ва дар инзиво намемонад. Гоње 

танњо як вижагї аз фарде дар матни тазкира меояд ва он обдор будани ашъори ўст. 
4. Вижагии обдор будан дар мавриди як калима ба кор намеравад, балки 

марбут ба каломи шоир мешавад [6, с.58]. 
Волаи Доѓистонї њамчун тазкиранигори асри Сафавї дар корбурди истилоњи “шеъри 

обдор” мањорати хуби касбї нишон додааст. Дар натиљаи љустуљў маълум гардид, ки Вола 
дар тазкирааш аз шеъри обдор доштани 12 тан шоир дарак додааст ва намунањое аз ашъори 
обдори эшонро манзур сохтааст. Аз љумла, муаллифи тазкира дар мавриди Саййид 
Муъиниддин Њасан Ашрафии Самарќандї чунин нигоштааст: “Ашъори обдори бисёр 
дорад [1, с.93]. Вола аз ашъори обдори ин шоир 13 байт овардааст. Ин љо ѓазали обдори 
шоирро манзур месозем: 

 
Ё Раб, сабабе соз, ки он сарви равонро 
Орад бари мо чарх алораѓми љањонро. 

Њар шаб ба умеди рухаш аз оби ду дида 
То кай гузаронем љањони гузаронро? 

Гар њеч надидам ба муроди дили хешаш, 
Маъзур бувад, з-он ки набинанд равонро. 

Дар рехтани хуни дили ањли замона 
Чашми ту амон менадињад даври замонро [1, с.93-94]. 
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Муаллифи тазкира аз шеъри обдори зиёд доштани шоирони дигаре њам чун Мавлоно 

Њалокии Њамадонї ва Мирзо Довуд ёд карда, аз Мавлоно Њалокии Њамадонї 23 байти 
обдор овардааст. Ин љо бо овардани ду байт аз ашъори ў иктифо менамоем:  

 
Шуълаам аз дил чунон сар мекашад, к-аз хонаам 

Њар нафас њамсояњо оташ зи равзан мебаранд. 
* * * 

Дар њусн ду чиз аст балои дилу дида: 
Чашми сияњу абруи дунболакашида [4, с.613-614]. 

 
Дар мавриди дигар Волаи Доѓистонї ба гўш кардани шеъри обдор раѓбат доштани 

шоиронро низ ќайд намудааст. Вай дар бораи Оќои Набисухан чунин навиштааст: “Њар 
рўз, билотахаллуф, баъд аз адои намози аср ба ќањваи боѓи Хулди барин, ки алњаќ, макони 
бињиштойин аст, меравад, то намози шом ба суњбати арбоби камол ва хондану дидани 
ашъори обдор ва шунидани ќиссаи Мулло Муњаммадшафеъи ќиссахони машњур, ки он низ 
ягонаи офоќ аст, табъро машѓул ва аз кудурот маъзул медорад...” [2, с.405].  

Дар тазкира нуктаи дигаре ба назар расид, ки бархе аз шоирон ваќти худро махсус ба 
гуфтани шеъри обдор сарф мекардаанд. Ин маврид дар шарњи њоли Мирзо Солењ ба назар 
афтод: “Аксар авќоти худро масруфи гуфтани шеъри обдор дошта. Чанд ѓазал аз эшон ба 
назар расид. Ин байт, ки мунтахаби онњо буд, сабт намуд:  

 
Сарв хезад беди маљнун, лола рўяд сарнигун, 

Дар гулистоне ки нахли бахти ман гул мекунад” [2, с.562]. 
 
Аз мутолиаи тазкира маълум гардид, ки шоироне њам будаанд, ки на њама ваќт 

гуфтани шеъри обдор ба онњо даст медодааст ва аз миёни ашъорашон танњо чанд байтеро 
ба сифати шеъри обдор интихоб кардан мумкин будаасту бас. Шоири мавриди назари мо 
Шоњ Аббоси Мозии Сафавї мебошад: “...гоње шеъри обдор аз забонаш метаровид” [3, 
с.123]. 

Шоироне њам будаанд, ки дар анвои гуногуни шеърї шеъри обдор ба ёдгор мондаанд. 
Ќайди Волаи Доѓистонї дар бораи Мирзо Мањдии Кавкаб тасдиќи гуфтањои моро нишон 
медињад: “Ашъори баланди обдораш аз маснавию ќасоиду ѓазалу рубоию ќитъа ва ѓайра 
бисёр аст ва њангоми тастири ин сутур сивои ин чанд байт чизе дар назар набуд, ба њамин 
ќадар иктифо намуд:  

 
Зи сўзи ишќ таскини дили бетоби худ кардам, 
Зи оташ чораи бетобии симоби худ кардам. 

Зи пањлўи дили равшан шудам њамчун садаф вайрон, 
Намудам ќатраеро тарбият, селоби худ кардам. 

Ба оини шањодат худпарастам кард аз теѓаш, 
Ки њар захми намоёнро ба тан мењроби худ кардам. 
Шуда дар пардаи њар зарра пинњон умрњо, Кавкаб, 

Ки таъсири фурўѓи мењри оламтоби худ кардам [3, с.714]. 
 
Мавриде њам ба назар расид, ки Вола танњо як хусусияти фардро дар тазкирааш ном 

бурдааст, ки ин њам обдор будани ашъори ўст. Барои равшан сохтани ин нукта шарњи њоли 
Мавлоно Сабурии Табрезиро овардан лозим аст: “Мавлоно Сабурии Табрезї валади 
Ќаробеги Заргар аст. Ашъори обдор аз вай ба ёдгор монда. Дар ањди шоњ Тањмосби мозии 
маѓфур буда” [2, с.588]. 

Тазкиранигор њангоми баёни шарњи њол ва хусусиятњои ашъори Мавлоно 
Муњаммадафзали Понипатї шеъри обдорро бо “маонии обдор” муродиф сохтааст: “Шеъри 
њиндию форсиро баѓоят хуб мегуфт ва ароиси асрору маонии обдор дар либоси назму наср 
ба љилваи зуњур меовард. [1, с.265-266]. 
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Бино ба маълумоте, ки Волаи Доѓистонї дар тазкираи “Риёз-уш-шуаро” зимни шарњи 
њоли Робиа бинти Каъб ал-Ќуздорї дарљ кардааст, шоирон на танњо ба забони форсї ќодир 
будаанд, ки шеъри обдор гўянд, балки онњо дар гуфтани шеъри обдор ба забони арабї њам 
худро санљидаанд: “...дар луѓати тозию дарї ашъори обдор бисёр гуфтааст” [2, 152]. Њоло 
дар зер аз намунаи ашъори обдори Робиа ѓазалеро меорем: 

 
Ишќ бори дигар овардам ба банд, 

Кўшиши бисёр н-омад судманд. 
Тавсанї кардам, надонистам, дареѓ, 

К-аз кашидан сахттар гардад каманд. 
Зишт бояд диду ангорид хуб, 

Зањр бояд хўрду ангорид ќанд. 
Ишќ дарёе каронанопадид, 

Кай тавон кардан шино, эй мустаманд? [2, с.153]. 
 
Волаи Доѓистонї аз ашъори обдор доштани шоирони дигаре њам, мисли Мирзо 

Толиб, Мавлоно Муњташами Кошї ва Муњаммадњусайнбеги Мањфуз ёд кардааст. 
Хулоса, тазкиранигори ањди Сафавї Волаи Доѓистонї дар тазкирааш аз истилоњи 

маъмули ин аср “шеъри обдор” ба таври фаровон истифода бурдааст ва намунањои чунин 
навъи шеърро дар тазкирааш љой додааст. Ба кор бурдани ин истилоњ дар мавриди шоирон 
ва људо кардани ашъори обдори онњо аз мутолиаи даќиќ ва мањорати шеършиносии 
тазкиранигор огоњї медињад.  
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ШЕЪРИ ОБДОР ДАР ТАЗКИРАИ “РИЁЗ-УШ-ШУАРО” 
Маќола ба баррасии яке аз истилоњоти асри Сафавї – “шеъри обдор” дар тазкираи “Риёз-уш-шуаро” 

бахшида шудааст. Дар мавриди корбурди ин истилоњ дар тазкираи “Риёз-уш-шуаро” тањќиќе анљом дода 
нашудааст. Муаллиф кўшиш кардааст, ки дар маќола мавридњои истифодаи ин истилоњро дар тазкира тањќиќ 
намояд. Муњаќќиќ ба хулосае омадааст, ки истифода бурдани истилоњи “шеъри обдор” дар мавриди шоирон 
ва овардани намунањои “шеъри обдор”-и онњо аз мутолиаи даќиќи шоир дарак медињад. 

КАЛИДВОЖАЊО: шеъри обдор, истилоњ, тазкира, “Риёз-уш-шуаро”, Сафавї, муаллифи тазкира, 
Волаи Доѓистонї. 

 
“ШЕЪРИ ОБДОР” В ТАЗКИРЕ “РИЯЗ-УШ-ШУАРО” 

Статья посвящена обсуждению одного из терминов эпохи Сефевидов “шеъри обдор” в тазкире “Рияз-уш-

шуаро”. Никаких исследований относительно использования этого термина в тазкире “Рияз-уш-шуаро” не 

проводилось. Автор попытался исследовать случаи использования этого термина на тазкире в статье. Исследователь 

пришел к выводу, что использование термина “шеъри обдор” в отношении поэтов и приведение примеров их “шеъри 

обдор” свидетельствует о точном чтении поэта. 
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КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: “шеъри обдор”, термин, тазкире, “Рияз-уш-шуаро”, Сефевиды, автор тазкире, Вола 

Дагестани.  

 

"SHE^RI OBDOR" IN THE TAZKIRA "RIAZ-USH-SHUARO" 

The article is devoted to the discussion of one of the terms of the Safavidera - "she^ri obdor" in the "Riyaz-ush-shuaro" 

painting. There has been no research on the use of this term in the "Riyaz-ush-shuaro" painting. The author tried to investigate 

the case so fusing this term in the picture in the article. The researcher came to the conclusion that the use of the term "she^ri 

obdor " in the case of poets and giving example softheir "she^ri obdor " indicates a precise reading of the poet. 

KEYWORDS: “she^ri obdor”, the term, tazkira, "Riyaz-ush-shuaro", Safavi, author of tazkira, Dagestani Vola. 
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ПРОГРЕССИ ИЛМИЮ ТЕХНИКЇ ВА МАВЌЕИ НЕОЛОГИЗМЊО ДАР ЗАБОНИ 
МУОСИРИ АНГЛИСЇ 

 
Бегахмадова Ф.А. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Омўзиши калимањои навбунёд љузъи људонашавандаи лексикология мебошад. 
Неологизмхо кобилияти забонро дар инъикоси инкишофи динамикии љамъият ва дар айни 
замон доираи анъанавии калимасозиро васеъ менамоянд. 

Барои намоиш, дубора тавлид ва муттањид кардани ѓояњо ва мафњумњои нав, нутќ ва 
лексикаи навро аз нав сохтан, бо љузъњои нав пурра кардан мумкин аст. Инкишофи нутќ 
бештар ба инкишофи системаи калимасозии он, ташаккули моделхои нави калимасозї бо 
рохи таѓйир додани моделхои мавчуда, зиёд ё кам шудани мањсулнокии онхо ва бисёр 
омилхои дигари раванди калимасозї вобаста аст. Шумораи зиёди калимањои нав ва 
зарурати тавсифи онњо боиси ба вуљуд омадани як соњаи нави лексикология – неология – 
илм дар бораи неологизмњо гардид. 

Воњиди нави луѓавї чанд марњилаи иљтимоишавї (ќабулшавї дар љомеа) ва 
лексикализатсия (муќаррар кардани он дар забон) мегузарад. Пас аз пайдо шудан 
неологизм, чун ќоида, аз љониби устодони донишгоњњо, муаллимони муассисањои таълимї 
ва кормандони ВАО пањн карда мешавад. Он гоњ вай дар нашриёт сабт карда мешавад. 
Марњилаи навбатии љомеасозї ќабули воњиди нави лексикї аз љониби оммаи васеи забони 
модарї мебошад. Зинаи дигари иљтимоишавї, ќабул намудани малакањои истифодаи 
неологизмњо аз тарафи љомеа, муайян кардани шароит ва зидди нишондодњои истифодаи 
он дар заминањои гуногун. Дар натиља воњиди луѓавии типи алоњидаи сохторї (сод, 
њосила, мураккаб, калима ё ибораи мураккаб) ба вуљуд меояд, ки ба луѓатњои гуногуни 
неологизмњо дохил мешаванд. 

Яке аз проблемањои њалношудаи илми неология масъалаи муайян кардани истилоњи 
«неологизм» мебошад. Ба ибораи нав, лексикологњо ва лексикографњо воњидњоеро, ки дар 
забон дертар аз як давраи муайян пайдо мешаванд, њамчун воњиди аслї мепазиранд. Инак, 
баъзе муњаќќикон, аз љумла В.И. Заботкин, анљоми љанги дуюми љахониро чунин сарњад 
мешуморад. Дигарон ба вуљуд омадани калимањои навро бо тадќиќи кайњон алоќаманд 
карда, соли 1957 соли cap дода шудани аввалин спутникро њамчун сарњади мазкур эътироф 
мекунанд. Њамин тавр, меъёри неологизм аз як тараф субъективї ва аз тарафи дигар 
объективї аст. 
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Бисёр вожањо аллакай раванди иљтимоишавї ва ќисман луѓавишавиро 
(лексикализатсия) аз cap гузарондаанд. Тибќи тањќиќот дар Англия ва ИМА, аксари 
калимањои дар луѓатњои неологизм сабтшуда аз љониби мардуми мањаллї њамчун 
калимањои нав эътироф карда намешаванд. Онњо нав буданашонро њангоми зиёда аз ду 
дањсола аз љониби донандагони забон истифода шудан аз даст доданд. Аммо мо ин вожаро 
ба далели нав тасниф мекунем, зеро он дар давоми 20 соли охир дар забони англисї пайдо 
шудааст, ки ин аз нигоњи рушди таърихї як давраи нињоят кўтоњ аст ва дар мафњумњои 
эпистемологї ин луѓат то њол навгонии худро гум накардааст.  

Дар мавриди истилоњи «неологизм» бошад, он маънои калимаи нав (таркиби 
устувори калимањо), ки ё аз љињати шакл ва ё аз љињати мазмун нав аст. Дар асоси ин дар 
сохтори неологизмњо инњоро људо кардан мумкин аст:  

 воќеан неологизмњо (навоварии шакл бо навоварии мазмун пайваста шудааст): 
biocomputer – «компютере, ки системаи асаби организмњои зиндаро таќлид мекунад», 
thought-processor – «компютере, ки идеяњои мантиќї сохта ва инкишоф медињад». 

 трансноминатсия, ки навоварии шакли калимаро бо маъное, ки ќаблан дар шакли 
дигар оварда шудааст, ба њам мепайвандад: sudser - "операи собунї (маљозї)", калон C - 
"(мед.) рак". 

 навоварињои семантикї ё таљдиди назар (маънои нав бо шакле, ки аллакай дар 
забон вуљуд дошт, нишон дода мешавад): bread - пул, drag - дилтангї, acid - дору. 

Дар забон чанд дањсолаи охир воњидњои гурўњи якум бартарї доранд, ки ин бо 
эњтиёљоти афзояндаи љомеа ба номгузорї ба воќеиятњои наве, ки дар робита бо пешрафти 
илмию техникї ба вуљуд омадаанд, шарњ дода мешавад. Навоварињои семантикї њамчун 
маъноњои нави калимањои аллакай мављудбуда фањмида мешаванд. Дар ин њолат, 
имконоти зерин имконпазиранд: 

1. калимањои кўњна маънои пешакии худро (маънои ќаблан мављударо) гум 
карда, комилан дигар мекунанд. 

2. дар таркиби семантикии калима боз як варианти луѓавию семантики (ВЛС) 
пайдо мешавад, ба шарте ки њамаи навъњои анъанавї нигох дошта шаванд. 

Дар байни навоварињои семантикии дањсолањои охир воњидњои навъи дуюм бартарї 
доранд. Њамин тариќ, калимаи mafia маънои худро васеътар карда, маънои «њар созмони 
махфї, доирае, клан»-ро пайдо кард. 

Калимаи “box” якчанд маъноњои навро гирифтааст. Дар версияи бритониёгї ин 
маънои "телевизион"-ро дорад. Дар версияи америкої ВЛС-и нав маънои «магнитофони 
сайёр»-ро дорад. Телевизионро дар ИМА дар заминаи муоширати ѓайрирасмї the tube 
(дигар маънои иловагї дар сохтори семантикии калимаи най) ё the boot tube меноманд. 

Сифати heavy дар маънои нави «љиддї» дар забони англисї ба таври васеъ истифода 
мешавад (хусусан дар ибораи ТИ is a heavy question (problem). Умуман, дар байни 
навоварињои семантикї тамоюли ташаккули калимањои абстрактии ВЛС дида мешавад, 
ки калимањои ВЛС-ро васеъ мекунанд. Махсусгардонии маъноњо барои дањсолањои охир 
камтар хос аст. Неологизмњои семантикї нисбат ба дигар навъњои неологизмњо дар 
забони кучагї (жаргонї, сленг) бештар истифода мешаванд. 

Ваќте ки сухан дар бораи неологизмњо меравад, зикр накардани љойгоњи онњо дар 
заминаи пешрафти илмию техникї дар забони англисии муосир ѓайриимкон аст. Тавре ки 
аллакай зикр гардид, неологизмњо ќариб бо тамоми соњањои фаъолияти љомеаи муосири 
англисзабон алоќаманданд. Микдори махсусан зиёди воњидњои нави лексикї вобаста ба 
инкишофи техникаи њисоббарор пайдо шуданд. Чунин неологизмњоро метавон ба чанд 
гурўњи семантикї људо кард. 

Воњидњои лексикї маънои мафњумњои марбут ба кор дар компютерро доранд, 
масалан, trouble-shoot - “нест кардани як ќисми маълумот дар хотираи компютер” ва ѓайра. 
Дар кишварњои англисзабон компютеризатсия дар соњањои гуногуни њаёт, аз љумла њаёти 
њаррўза пањн мешавад. Миќдори зиёди неологизмњое, ки бо истифодаи компютер дар 
њаёти њаррўза алоќаманданд, тавассути ихтисораи tele- , масалан, telepost - «љой дар хона, 
ки компютер дар он љойгир аст» ба вуљуд омадааст. Дигар навъњои воњидњои луѓавї низ 
истифода мешаванд, масалан: 
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a-taxi- «тавассути телефон фармоиш додани таксї»; 
 a-meal- «тавассути телефон фармоиш додани хўроки нисфирўзї» (дар ду њолат, 

мисли пеш аз ин вуљуддошта, пайвасти компютер бо маркази мувофиќ пешбинї шудааст) 
ва ѓайра. 

Компютеризатсия дар соњањои гуногуни илм ва техника истифода мешавад, ки боиси 
пайдоиши шумораи зиёди неологизмњои истилоњотї гардид. Масалан, дар соњаи 
забоншиносї: 

machine translation - "тарљумаи мошинї"; 
interlingual - "забони сунъї барои тарљумаи мошинї ба якчанд забон"; 
beometric locks - "ќуфлњои биометрї"; 
verification - "дастгоњи биометрї, ки овозро муайян мекунад." 
Гурухи нисбатан нави семантикиро метавон неологизмхои марбут ба 

кайњоннавардї, бо инкишофи авиация, њаёти театрї, дар сохаи кино ва телевизион, дар 
сохаи дигаргунињои ичтимої, дар сохаи маориф, тандурустї ва ѓайра эътироф кард. 

Њамин тариќ, неологизмњо ин истилоњоти нав, калима ё ибораи муаллифї мебошад, 
ки дар марњилаи муайян ба истеъмоли умумї даромада, то њол ба забони давлатї ва умумї 
дохил нашудааст. Категорияи неологизмњо аз љињати таърихї таѓйирёбанда аст. Сабабаи 
пайдоишашаон бошад, ин пайдо шудани объектњо ва мафњумњои нав мебошад.  
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ПРОГРЕССИ ИЛМИЮ ТЕХНИКЇ ВА МАВЌЕИ НЕОЛОГИЗМЊО ДАР ЗАБОНИ МУОСИРИ 
АНГЛИСЇ 

Дар ин маќола масъалаи пешрафти илмию техникї ва мавќеи неологизмњо дар забони муосири англисї 
баррасї карда мешавад. Тавре муаллиф ќайд мекунад, њар як забон миќдори зиёди иборањои гуногунро дар 
бар мегирад, ки хусусияти сохтори грамматикї ва фонетикии забонро инъикос мекунанд. Чунин иборањо 
барои дар асоси маводњои асосї бевосита омухтани хислатњои миллии забон ва халќ шароит фароњам 
меоваранд, ки ин њангоми аз як забон ба забони дигар тарљума кардани асарњои бадеї ањаммияти калон дорад.  

КАЛИДВОЖАЊО: илмию техникї, пешрафт, мавќеъ, неологизм, англисии муосир. 
 

НАУЧНО-ТЕХНИЧЕСКИЙ ПРОГРЕСС И ПОЗИЦИЯ НЕОЛОГИЗМОВ В СОВРЕМЕННОМ 

АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ 

В данной статье рассматривается вопрос о научно-техническом прогрессе и позиция неологизмов в 

современном английском языке. Как отмечает автор, в состав каждого языка входит большое количество различных 

фраз и выражений, отражающих особенности грамматической и фонетической структуры языка. Такие выражения 

создают условия для непосредственного изучения национального характера языка и народа на основе конкретных 

материалов, что имеет большое значение при переводе произведений искусства с одного языка на другой.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: научно-технический, прогресс, позиция, неологизм, современном английском языке. 

 

SCIENTIFIC AND TECHNICAL PROGRESS AND THE POSITION OF NEOLOGISMS IN THE MODERN 

ENGLISH LANGUAGE 

This article discusses the issue of scientific and technological progress and the position of neologisms in modern 

English. As the author notes, each language includes a large number of different phrases and expressions that reflect the 

features of the grammatical and phonetic structure of the language. Such expressions create conditions for the direct study of 

the national character of the language and people on the basis of specific materials, which is of great importance when 

translating works of art from one language to another.  

KEYWORDS: scientific and technical, progress, position, neologism, modern English. 
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ШИНОХТИ ЖАНР ДАР ТАЊЌИЌИ ОЛИМОН 
 

Комрони А. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Шинохти жанр дар гузашта чандон ањаммият надоштааст, зеро маќсади асосии онњо 

расонидани маќсад ба хонанда будааст, на ин ки шинохти ќолаби муайяни жанрї. Имрўз 
барои мо ќобили таваљљуњ ва љолиб аст, ки асрњо пеш дар ќолабњои имрўзаи ин ё он жанр 
матлабе эљод шуда будааст.  

Муњаќќиќ И.К.Усмонов ба он назаранд, ки њар соња жанри худро дорад ва онњо бо як 
махсусияте аз њам фарќ мекунанд. Барои мисол, илм жанрњои худро дорад-рисола, маќола, 
гузориш, тадќиќи комил ва тавре ки адабиёт аз жанрњо иборат аст - ѓазал, рубої, роман, 
њикоя, њамин тавр публитсистика низ аз жанрњои гуногун, аз љумла очерк, памфлет, 
репортаж, лавња ва амсоли ин иборат мешавад. 

Зимни омўзишу тањлили мавзуъ ба навиштаи њељ муњаќќиќе рў ба рў нашудем, ки 
омўзиш ва истифодаи жанрњои журналистикаро дар фаъолияти амалии журналистон 
нолозим дониста бошад. Њамагї таъкид бар он кардаанд, ки бе корбурди жанр 
журналистика комил нест. Донишманд М.Муродов дар пайванд ба њамин масъала 
навиштаанд, ки: "Фаъолияти эљодии рўзноманигориро бе жанр тасаввур кардан ѓариимкон 
аст. Зеро мањсули эљоди рўзноманигор мањз тавассути жанрњои гуногун, аз як тараф ба 
низом медарояд, мавзунї ва мушаххасї пайдо мекунад, аз љониби дигар љамъбаст 
мегардад" [8, с.4.] Бо мутолиаи навиштаи муњаќќиќ воќеан дар зењн фикрњое пайдо 
мешаванд, ки бе донистани ќоидањои пухтани сихкабоб, оё метавон онро болаззату 
хурданибоб омода сохт? Албатта не. Бинобар њамин зарурати шинохти жанрњои 
журналистика ва истифодаи он дар фаъолияти амалї зарур аст. 

Ба андешаи муњаќќиќон А.Саъдуллоев ва С.Гулов "Жанрњо факторро, воќеаро љолибу 
рангоранг тавзењ медињанд ва њамзамон ба иттилоъ завќи эстетикї мебахшанд" [10, с.4]. 
Агар ба таърихи таъсиси аввалин рўзнома, радио ва телевизион назар кунем, шоњиди он 
мегардем, ки дар онњо матолиб дар жанрњои хабарї, тањлилї ва бадеї-публитсистї љой 
карда мешуданд. Маълум аст, ки масъулини редаксияњо ин корро мањз ба хотири 
рангоранги нашрия, љолибияти матолиби радио ва таваљљухбаренгезии барномањои 
телевизион анљом медодаанд. Имрўз низ мањз бо њамин меъёр расонањо фаъолият карда 
истодаанд. 

Олимону донишмандони дохилу хориљ дар шинохти жанр андешањои чандон 
фарќкунанда надоранд. Бештари онњо дар умум ба хулосаи ягона омадаанд. М. Черепахов 
ва В. Ученова жанрро хамчун «василаи тасвири воќеият», Ю.Д Бараневич «категорияи 
таърихї» шинохтаанд ва њамин назар дар тањќиќи олимони тољик А. Нуралиев, А. 
Саъдуллоев, И. Усмонов, У. Гулмуродов, С. Гулов, Љ. Муќимов низ омадааст. Њамаи онњо 
мисли В.Д. Пелт жанрро намуди аломатњо ва хусусиятњои устувордоштаи эљод донистаанд. 
Баъзе муњаќќиќон, масалан Л.Е. Критчик ва М. Н. Ким ба он фикранд, ки матни 
публитсистиро бо назардошти се унсури зерин ба жанрњо чудо кардан лозим аст: 

а) иттилоъ дар бораи навгонї ё проблемаи воќеъшуда; 
б) дарки лањзаї ё муфассали воќеият; 
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в) услуби таъсири эмотсионалї ба аудитория [3, с. 207]. 
Ба вуљуд омадани назарњо оид ба омезиши жанрњо низ ба андешаи мо аз њаминљо 

сарчашма мегирад. Баъзе журналистон дар натиљаи надонистани ќолабњои жанрї мавод 
тањия мекунанд, ки ба назари мо чун омезиши жанрњо мерасад, вале дар асл чунин нест. Дар 
радиоњои кишвар мањз "хизмати" чунин журналистон аст, ки ќолабњои жанрї камањмият 
мегарданд. Њатто баъзе нафарон жанри суњбатро аз мусоњиба, ки яке тањлилї ва дигаре 
хабарї мебошад аз њам фарќ карда наметавонанд. Барномаро суњбат эълон карда, ба љуз 
чанд савол назари дигаре ироа намекунанд ва ё мусоњиба гуфта, аз ягон омили хабарї ба 
шунаванда огоњї намерасонанд. 

Донишманди намоёни самти радиожурналистика В.Н.Ружников вобаста ба кори 
радио ва маќоми жанр менависад, ки: "шакли гуфторњои радиої дар фаъолияти 
барномасозии он нињон буда, жанр бошад бо раванди эљодии офаридани асари мушаххас 
хизмат менамояд" [9, с.118]. Ба назари мо гуфтори радио он ваќт касбї, љолиб ва 
сершунаванда мегардад, ки он дар ќолаби дурусти жанрї ва шакли љолиби барномасозї 
офарида шавад. 

Муњаќќиќони тољик Д.Давронов ва Љ.Рањмонова ба он назаранд, ки "жанр категорияи 
эљодї буда, вобаста ба вазъияти љамъиятию сиёсї вазифаи хешро ба сомон мерасонад" [1, 
с.5]. 

Ба шинохти донишманди тољик М.Муродов "жанр дар умум шакли ташкил ва 
инъикоси воќеият буда, дар худ маљмуи аломатњои сохтї-композитсиониро фарогир 
аст...жанр, пеш аз њама восита ва шакли ба вуљуд овардани мањсули эљод, хоса эљоди 
рўзноманигор аст" [8, с.4]. Аз њама тавсифњое, ки оид ба шинохти жанр ишора намудем, чи 
аз муњаќќиќони ватанї ва чи хориљї, ба якдигар монанд мебошанд. Мањаки онро навъ, 
намуд, сохт ва ќолаби осори эљодї ташкил медињад. Ба таъкиди эшон жанр аз бахшњои 
асосии журналистика ва эљод ба њисоб меравад. Риояи он дар эљоди матолиби журналистї 
њатмї мебошад, зеро он омили асосии муназзамї, рангорангї, љолибї, осонбаёнию 
осонфањмии матлаб ба њисоб меравад. Метавон хулоса намуд, ки жанрњои журналистика 
дар сатњи лозима аз тарафи муњаќќиќон тањлилу омўзиш ёфтаанд, яъне шинохта шудаанд.  

Гурўњбандии жанрњои журналистика имкони шинохти онњоро осон намуда, тасниф ва 
омўзишу истифодаи жанрро барои ањли эљод сода мегардонад. Њамин аст, ки аз замони 
шуравї ба масъалаи гурўњбандии жанрњо таваљљуњи махсус равона гардида, муњаќќиќон 
дањњо дастури таълимию илмї таълиф намуданд. Њарчанд аксарияти онњо дар гурўњбандии 
жанрњои журналистика ба њам мувофиќ наомадаанд, вале њар тадќиќот чизи наверо дар худ 
љо намудааст. Бояд таъкид намуд, ки ба се гурўњи асосї људо намудани жанрњои 
журналистика алакай њалшуда ба назар мерасад, вале радду бадали андешањо вобаста ба 
бандњои таркибии гурўњњои жанрї њанўз идома дорад. Баъзе муњаќќиќон жанрњои 
журналистикаро аз рўйи усулњои инъикос ва бархе аз рўйи усулњои љамъоварии ахбор ба 
гурўњњо људо кардаанд. Дар нињоят муњаќќиќони рус жанрњои журналистикаро асосан ба 
жанрњои хабарї, тањлилї ва публитсистї-бадеї људо намуда, атрофи љузъои таркибии ин 
гурўњњо бањсњоро идома додаанд. 

Муњаќќиќи барљаста А.А.Тертичный дар гурўњбандии жанрњои журналистика 
мактаби хосе дошта, жанрњои мухбирнома, њисобот ва мусоњибаро њам ба жанрњои ахборї 
ва њам ба гурўњи тањлилии жанрњо дохил мекунад. Аслан як силсила жанрњои дигар њам, ки 
ў дар китоби «Жанры периодической печати»-и нашри соли 2006 овардааст, мисли «Саволу 
љавоб» ва «Некролог» (дар гурўњи жанрњои хабарї), «Суњбат», «Анкета», «Мониторинг», 
«Рейтинг», «Пешгўйї», «Таљриба», (гурўњи жанрњои тањлилї), «Афсона», «Эпиграф», 
«Латифа», «Бозињо» (дар гурўњи жанрњои публитсистию бадеї) ва дигарњо аз тарафи 
муњаќќиќон мавриди бањсњои људогона ќарор гирифтааст. Илм, ки дар натиљаи бањсњо 
такмил меёбад, чунин назарияпардозии муњаќќиќони рус боис гардида, ки атрофи 
таќсимбандии жанрњо мубоњисањои созанда сурат бигиранд. Њоло мегузарем ба шакли 
гурўњбандии жанрњо аз тарафи муњаќќиќони журналистикаи рус ва таснифи жанрњои 
људогона. 

Ба тавзењи аксари муњаќќиќони рус маќсади асосї дар гурўњи жанрњои хабарї — 
додани маълумот дар бораи воќеаи муайян ва нав мебошад. Тавассути жанрњои хабарї 
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журналист бояд аз њодисаи рўйдода зуд аудиторияро бохабар намояд. Шарти асосї дар ин 
гурўњи жанрњо сареъият, њаќиќатнигорї, даќиќназарї ва эътимоднокї мебошад. Матлаби 
журналист асосан ба саволњои «Чї? Дар куљо? Кай?" посух дода тавонад.  Муњаќќиќ 
М.Н.Ким ќайдњо, репортаж, мусоњиба, гузоришро њамчун жанрњои иттилоотї гурўњбандї 
карда, онњоро чунин шарњ додааст: 

1. Ќайд – маънои асосии њодисаро ошкор мекунад, њаљми хурд дорад. Муаллиф ќайди 
муќаррарї ва хроникавиро фарќ мекунад. 

2. Репортаж — маълумот дар бораи воќеаи аз љињати иљтимої ањаммиятнок (маљлис, 
конференсия, њамоиш) мебошад. Репортаж дар навбати худ жанри тањлилї њам буда 
метавонад ва шакли иттилоотии он бо тањлили набудани изњороти иштирокчиёни чорабинї 
хос аст, журналист танњо суханони онњоро сабт мекунад. 

3. Мусоњиба ин суњбат бо як ё якчанд шахс мебошад, ки аќидаи мусоњибонро оид ба 
воќеаи муайян дар бар мегирад. Омили асосї дар мусоњиба навигарї ба њисоб меравад. 
Муњаќќиќон, инчунин, шаклњои дигари мусоњиба, аз љумла мусоњиба - муколама, 
мусоњибаи портретї, мусоњиба -пурсиш, мусоњиба - суњбатро аз њамдигар фарќ 
кунонидаанд. 

4. Гузориш инъикоси воќеа буда, аз љониби рўзноманигор мушоњидаи бевоситаи 
њодисаи рухдода бо њуљљатнокї, ањаммиятнокї, таъсирнокї, аёният ва эътимоднокї омода 
мегардад. М.Н.Ким гузоришро аз нигоњи сохту муњтаво ба проблемавї (тањлилї) ва 
маърифатї-мавзуї људо намудааст [3, с.156-165]. 

 А.А.Тертичный дар миёни жанрњои хабарї ќайд, мукотиба, репортаж, мусоњиба, 
назарпурсї, саволу љавоб, гузориш, мухбирнома ва некрологро људо ва илова мекунад. 
Баъзе аз жанрњои хабариро аз тадќиќоти М.Н.Ким шарњ додем, бинобар њамин аз 
тадќиќоти А.А.Тертичный њамон бахшњоеро тафсир хоњем кард, ки навигарї ба њисоб 
мераванд.  

 • Назарпурсї - гирифтани љавоб ба як ё якчанд савол аз шумораи зиёди одамон.  
 • Савол-љавоб - ин љо матни муаллифони гуногун мебошанд, ки доир ба як мавзуъ зери 

як рубрика пешнињод мешавад. Дар ќисми аввал савол, мушкилот ва дуюм - шарњи ин 
масъала љой дода мешавад. 

 • Некролог - хабари кутоњ оид ба марги ин ё он шахсият. 
Е.В.Черникова ќайд, репортаж, мусоњибаи хабариро њамчун жанрњои ахборї људо 

намудааст. 
Г.В.Лазутина ва С.С.Распопова жанри хабарии ќайд (тезис), хабари кутоњ, хабари 

васеъ, репортаж, ёддошти танќидиро жанри иттилоотї медонанд. 
Аз тањлили мавзуъ бармеояд, ки муњаќќиќони рус дар гурўњбандии жанрњои 

журналистика, махсусан гурўњи жанрњои хабарї якдигарро такмил додаанд. Њар яке дар 
такя ба маълумоти мављуда фикри худро бо асоснокии фактњои нав оид ба ин ё он жанр 
баён доштаанд. Новобаста ба он, ки фарќияти фактї дар гурўњи жанрњои хабарї ба 
мушоњида мерасад, ба таври умум метавон аз ин гурўњи жанрњо ошноии хуб пайдо намуд.  

Бояд гуфт, ки журналистикаи рус дар масъалаи тањќиќи жанрњои журналистика, 
гурўњбандї ва шарњи махсусиятњои онњо ба муњаќќиќони аврупоию амрикої такя ва ё 
ишорањо кардаанд. Махсусан, вобаста ба жанрњои тањлилии журналистика бањсњои гарме 
њанўз миёни журналистикаи Ѓарб ва Русия идома дорад. Мисоли равшан, ин сари масъалаи 
хулосабарории журналист ва пешнињоди роњњои њалли ин ё он мушкилии баррасинамудаи 
журналист мебошад. Як тараф њанўз ба он назар аст, ки журналист баробар ба пешнињоди 
камбудї, роњи њалли онро низ бояд гуяд, гурўњи дигар бошад инро манъ мекунад. Фаќат 
бозгўйии проблемаро вазифаи журналист мењисобад. Атрофи таќсимбандї ва таснифи 
жанрњои тањлилии журналистика муњаќќиќони рус андешаи гуногун ироа намудаанд, вале 
бояд таъкид намуд, ки ба таври умум њадафи аксарият ба як нукта рафта мерасад. 

Жанрњои тањлилї њам мисли дигар жанрњои журналистика бо ВАО ва воќеањои рўз 
алоќаманд њастанд. Бо вуљуди ин, дар равишњо тафовути назаррас вуљуд дорад: жанрњои 
тањлилї дар назди худ њадафи фањмидани чаро рўй додани њодиса ё падида ва баъзан 
пешгўии минбаъдаи чї рўй медињадро гузоштаанд. Агар вазифаи жанрњои иттилоотї танњо 
хабар додан оид ба ин ё он воќеа бошад, пас масъулияти жанрњои тањлилї фарохтару 
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амиќтар фуру рафтан ба асли воќеа, сабабу омилњо, пешгўиву назарњои фарќкунанда 
мебошад. 

Муњаќќиќ А.А.Тертичный теъдоди жанрњои тањлилро нисбат ба дигар донишмандон 
зиёд, даќиќтараш 22 адад нишон додааст, ки илова ба жанрњои маъмулии тањлилї боз 
њисоботи тањлилї, мусоњибаи тањлилї, пурсиши тањлилї, суњбат, тафсил, хулосаи 
сотсиологї, анкета, рейтинг, тањќиќи журналистї, пешгўи (прогноз), версия, таљриба, 
исповед, тавсия ва пресс-релизи тањлилиро њамчун жанри мустаќил эътироф намудааст. 

М.Н.Ким мухбирнома, маќола, таќриз, тафсир, шарњи матбуот ва мактубро њамчун 
жанри тањлилї фарќ мекунад. 

• Мухбирнома матнест, ки дар он мисоли мушаххас, падида ё мушкилоти барои љомеа 
муњимро ошкор мекунад. 

• Маќола тањќиќи маљмуи вазъият барои расидан ба њалли як масъалаи бузургест, ки 
як кишвар ва њатто тамоми љањон бо он мувољењ аст. Аз рўи мавзуъ маќолањои иљтимоию 
сиёсї људо карда мешаванд ба назариявї (маъмулгардонии назария ё муќаррарот), 
проблеманокї (муњокимаи проблемањои муњим, дарёфти роњи рањої аз вазъиятњои 
буњронї), полемикї (вокуниш ба суханронии мухолифон, барњам додани нуќтаи назари 
онњо ва баррасї, исбот кардани худ). 

• Таќриз — бањо додан ва тањлили асоснок ба асари илмї ё бадеї мебошад. Муаллиф 
бо факту далел љанбањои мусбат ва манфии асари таќризшавандаро баён менамояд.  

• Шарњи матбуот — бозтоби маводи њафтаномаву рўзномањои чопї, ки ба масъалањои 
муњими рўзи дохил ва хориљ бахшида шудаанд. Журналист назари худро дар ваќти тањлили 
маводи чопии матбуот љой дода наметавонад, зеро ў назари дигаронро оид ба рўйдоду 
воќеањо баён кардан мехоњад.  

• Мактуб — тавассути ин жанр, ки асосан баъд аз ворид шудан аз номи ин ё он шахс 
ба редаксия муњтавои оммавї мегирад, метавонад дар мисоли як ва ё якчанд нафар, масоили 
муњимми иљтимоию фарњангии як љомеаи бузург мавриди тањлил ќарор бигирад [3, с.156-
165]. 

Е.В.Черникова гузориш, шарњ, мактуб, тафсир, нигориш, мусоњибаи тањлилї (суњбат, 
брифинг, пурсиши тањлилї, мизи мудаввар)-ро жанрњои тањлилї медонад. 

Муњаќќиќ В.Л.Свик ба жанрњои тањлилї мусоњибањои тањлилї (мусоњибаи 
проблемавї, портретї), гузориши тањлилї (проблемавї, мавзуї, махсус), шарњу эзоњ, 
суњбат, ток-шоу, конфронси матбуотї, брифингро дохил намудааст. 

• Гузориши махсус матолиби журналистиест, ки аз доираи гузориши иттилоотї берун 
рафта, аз нигоњи умќи мавзуъ ба тањќиќ наздик аст. Он ба таври назаррас сареъият, љиддият 
ва муњиммиятии тадќиќоти журналистиро нишон медињад. 

• Ток-шоу барномаи гуфтугўї бо иштироки мењмонони даъватшуда ва тамошобинон 
мебошад, ки дар он саволе баррасї мешавад, ки дар охири барнома ба он посух дода 
мешавад. 

• Конфронси матбуотї – як намуди мусоњибае, ки дар он шумораи зиёди мусоњибон ба 
саволњои мавзуъњои шабењ посух медињанд. 

• Брифинг – вохурии мухтасари мансабдорон бо намояндагони матбуот оид ба 
масъалаи мушаххас. Тањлилњо нишон доданд, ки дар таснифи жанрњои тањлилии 
журналистика низ муњаќќиќони рус назароти гуногун доранд. Њар яке аз онњо бо мисолњои 
мушаххас пешнињод ва таќсимбандии жанрии худро асоснок тафсир намудаанд. Аз 
мисолњои тањлилкардаи онњо бармеояд, ки дар журналистикаи рус аз гурўњи жанрњои 
тањлилии журналистика ба таври васеъ истифода мегардад, махсусан аз маќола, суњбат, 
гузориши тањлилї, тадќиќоти журналистї ва шарњ. 

Ба аќидаи донишмандону муњаќќиќони соњаи журналистикаи Россия жанрњои 
публитсистї-бадеї дар сарњади журналистика ва адабиёт ќарор доранд. Дар ин гурўњи 
жанрњо воќеиятро аз публитсистика ва санъати тасвиру суханро аз адабиёт кучонидаанд. 

М.Н.Ким очерк, эссе, таќриз, рисола, фелетонро ба гурўњи жанрњои бадеї - 
публитсистї дохил намуда, онњоро дар алоњидагї тафсир намудааст.  

Эссе асари хурдест, ки бо далелњои исботшуда ва истифода аз унсурњои жанрњои 
гуногун навишта мешавад. Аз рўйи шакл бадеї ва баёнї (таассурот аз њодиса), бадеї-
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публитсистї (офариниши симои инсон ва тафсири сарнавишти ў), тадќиќотї (баррасии як 
масъалаи муњимми иљтимої), сафарї (тасвири сафар) мешавад.  

А.А.Тертичный жанрњои публитсистиро ба очерк (портрет, проблема, сафарнома), 
фелетон, памфлет, пародия, тафсири њаљвї, таърихнома, ривоят, эпиграф, эпитафия, 
латифа, њазл таќсимбандї намудааст. Номбурда аз рўйи таснифи худ гурўњи жанрњои 
публитсистї-бадеиро шарњу тавзењ намудааст, ки барои истифода дар ваќти тањияи мавод 
дар доираи дилхоњ жанр, ба осонї метавон аз колаби он истифода намуд.  

• Фелетон матни публитсистиест, ки падидањои манфии иљтимоиро тамасхур мекунад. 
Он имкони таъсиррасонии зуд ба мухотаб ва њаллї пробеламро доро мебошад. 

• Памфлет асари њаљвї аст, ки на танњо падидањои манфиро тамасхур мекунад, балки 
њадафи он аз љињати ахлоќї шарманда кардани душман аст. 

• Пародия таќлид ба амалу гуфтори ашхоси номдор, расму оин ва барои офаридани 
намунаи падида аст, на њамеша пародия барои тамасхур талош мекунад. 

• Тафсири њаљвї ин вокуниш ба падида, њодиса, масъалаест, ки бо истифода аз њаљв ба 
амал омадааст. 

• Таърихнома тасвири як эпизод аз њаёти шахс аст, то тамошобин, хонанда ва 
шунавандаро ба дунёи ќањрамон ворид кунад. 

• Эпиграф порчаи кутоњест, ки пеш аз матнњои жанрњои дигар (аксар ваќт њам 
публитсистика) љойгир шуда, ќисми нињоят муњимму асосии матлабро ифода мекунад. 

• Эпитафия аз фазилатњои шахси фавтида аз нигоњи наќши ў дар љомеа ёдоварї 
мекунад. 

• Анекдот — асари њаљвии кутоњ. 
 Њазл як њикояест, ки барои фароѓати аудитория пешбинї шудааст. 
Донишмандони дигари рус аз ќабили Г.В.Лазутина, С.С.Распопова ва В.Л.Свик низ 

дар робита ба жанрњои публитсистию бадеї бо дигар муњаќќиќон њамфикр њастанд. Онњо 
дар навиштањояшон ба махсусияти жанрњои публитсистї - бадеї дар матбуот, радио ва 
телевизион ишора намудаанд. Ба таъкиди онњо дар ќолаби ин гурўњи жанрњо тањияи матлаб 
кори њар журналист нест, зеро њадафро бо воситањои махсус ба аудитория расонидан лозим 
меояд. Мањорати нависандагї дар ин кор наќши баѓоят калон мегузорад. Махсусан дар 
жанрњои фелетон, памфлет, њазл, лавња ва очерк пешнињод намудани матлаб хеле 
зањматталаб мебошад. 

Аз тањлили фасли аввали боби якум ба хулосае расидем, ки шинохт ва гурўњбандии 
жанрњо аз тарафи муњаќќиќони рус силсилавї ва мудовим идома кардааст. Њам атрофи 
жанрњои анъанавии воситањои ахбори омма ва њам дар мавриди жанрњои муосири 
журналистика татќиќотњо сурат гирифтаанд. Маълум мегардад, ки рушди технологии ВАО 
ва наќши калонеро соњиб шудани интернету сомонањои иљтимої ба сохтори жанрњои 
журналистика бетаъсир намондаанд. Дар баробари ин, жанрњои наверо вобаста ба 
фаъолияти чандрасонаии ВАО ба миён овардаанд, ки мавриди тањлили муњаќќиќон ќарор 
мегирад. Лекин бояд гуфт, ки њамаи ин дигаргунињо дар заминаи њамон гурўњбандие анљом 
мешаванд, ки то имрўз муњаќќиќон кардаанд: жанрњои хабарї, тањлилї ва публитсистию 
бадеї.  

Агар муњаќќиќони рус дар гурўњбандї ва шарњи корбурди жанрњои журналистика ба 
донишмандони ѓарбї такя карда бошанд, пас љойи бањсу инкор нест, ки донишмандони 
тољик бо омўзиши пажуњишњои анљомдодаи олимони рус, аз жанрњои журналистика 
шинохти бештар пайдо намудаанд. Барои мисол донишмандони бузурге аз зумраи А. 
Саъдуллоев, И.К.Усмонов, А. Нуралиев, П. Гулмуродов, А. Азимов, М. Муродов, Љ. 
Муќим, С. Гулов, З. Муминљонов, С. Њайдаров, А. Ализода, Д. Бобоев ва дигарон, дар 
нахустин китобу пажуњишњои илмї оид ба жанрњои журналистика назароти худро бо 
гуфтањои муњаќќиќони журналистикаи рус, ба монанди С.Корконосенко, Авравом Д.С., 
Кузнетсов Г.В., Муратов С.А., Ким М.Н, Черепахов М., Учёнова В.В., Тертичный А.А., 
Пелт В.Д., Л.В.Свик ва ѓайра, асоснок кардаанд. Хушбахтона, бисёре аз донишмандони 
тољик баробар ба муњаќќиќони дигар тавонистаанд, ки пањлуњои нави жанрњои 
журналистикаро тањќиќу асоснок намоянд. Њолатњое низ ба чашм расиданд, ки 
муњаќќиќони тољик андешањои донишмандони русро вобаста ба шинохти жанрњо инкор ва 
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бо факту далел онро асоснок намудаанд. Бо зикри њамин нуктањо вориди мавзуъ мешавем 
ва шинохти жанрњоро аз нигоњи донишмандони тољик тањлил мекунем. 

Дар портали интернетии vazhaju.tj маънии калимаи жанр чунин маънидод шудааст: 
жанр калимаи фаронсавї мебошад. Ин вожа дар забони форсї вуљуд надорад. Он ба маънои 
гуна ё навъи хоссе аз асари адабї, њунарї ва монанди инњо истифода мешавад. Ин навъу 
гунаро мутахассисони њар як соњаи эљод, адабиётшиносону публитсистон, рассомону 
журналистон ва дигар гурўњњои эљодї, дар соњаи худ љустуљу, сохторбандї ва пешнињоду 
ќабул менамоянд.  

Муњаќќиќони тољик А.Саъдуллоев, А.Нуралиев, Д.Давронов, П.Гулмуродов, 
И.К.Усмонов ва А.Азимов аз аввалинњо шуда жанрњои журналистика ё худ 
публитсистикаро гурўњбандї намудаанд. Дар шинохти жанрњо бо муњаќќиќони хориљ гоњ 
розї ва гоњ норозї мебошанд, ки ин нишони мустаќилияти илмї ва шинохти бештари жанр 
аз нигоњи журналистикаи худї мебошад. Дар пайравї бо донишмандони зикршуда 
масъалаи шинохт ва гурўњбандии жанрњои журналистикаро муњаќќиќони дигар, аз ќабили 
М.Муродов, С.Гулов, Љ.Муќим, Д. Бобоев, З. Муминљонов, С.Њайдаров, С. Хољазод, Х. 
Ализода, И. Њамидиён ва дигарон идома ёфтааст. 

Донишманди тољик И.К.Усмонов аз жанрњои журналистика, ки онро жанрњои 
публитсистика низ ном мебарад, шинохи васеъ доранд. Инро бо мутолиаи асарњои 
"Назарияи публитсистика" ва "Жанрњои публитсистика" метавон хуб пай бурд. Мавсуф дар 
такя ба назарияи муњаќќиќони русу тољик жанрњои журналистикаро гурўњбандї ва њар яки 
онро аз рўйи муњтавою сохтор шарњ додааст. И.К.Усмонов низ чун дигар пажуњишгарон 
жанрњои журналистикаро асосан ба се гурўњ таќсимбандї намудааст: 

• Гурўњи жанрњои хабарї - хабар (хроника, хабари кутоњ, хабар), мухбирнома, 
репортаж, њисобот, мусоњиба; 

• Гурўњи жанрњои тањлилї - маќола, таќриз, хулосаи матбуот, нигориш, табсира, 
мактуб; 

• Гурўњи жанрњои публитсистї - бадеї - лавња, очерк, фелетон, луќма, памфлет, 
пародия, эпиграмма, эссе ва латифа. 

Ба андешаи муњаќќиќ "Хабар маълумоти тоза аст. Агар њамин аслро ба назар гирем, 
хабар гуфта, факт ва воќеаеро мешиносем, ки нав ба вуќуъ омадааст ё акнун ба амал 
омаданаш мумкин аст. Аз ин гуфта бар меояд, ки барои хабар чизи аз њама асосї навигарї 
аст" [14]. Мавсуф назари шахсии журналистро хоси жанрњои хабарї намедонад ва мањз 
њамин чиз, аз хабарї будани маводи журналистї дарак медињад. 

Муњаќќиќ И.К.Усмонов ба он назар мебошад, ки дар жанрњои тањлилї баракси 
жанрњои хабарї дар љойи аввал аќидаи муаллиф ва баъдан фактњо меистанд. Бо ин меъёр 
муайян намудани гурўњи жанрии дилхоњ барномаи телевизион, гуфтори радио ва маводи 
чопї осон мегардад. Махсусияти тадќиќоти донишманд андар шинохти жанрњои 
журналистика ва гурўњбандии онњо низ дар њамин аст. 

Фарќияти назари муњаќќиќ аз баъзе донишмандони дигари хориљию дохилї дар он 
аст, ки бо факту далел жанрњоро дар гурўњњои худ љо дода, пойбанд ба хулосае намешавад, 
ки репортаж, мухбирнома ва ё жанри дигареро њам ба гурўњи жанрњои хабарї ва њам 
тањлилї ворид созад. Ќатъияти андешаи муњаќќиќ И.К.Усмонов эътимод дар гурўњбандї 
ва шинохти жанрњоро барои хонанда комил мегардонад. Дар љараёни тањќиќ ва шинохти 
жанрњо муњаќќиќ њар яки онро аз рўйи шакл, матн, сохт, мавзуъ, мутобиќати жанрї, намуд, 
унсур, табиати жанрї ва дигар самтњои мављудият, ба риштаи тањлил кашидааст, ки барои 
навќаламон ва онњое, ки дар ќолабњои дурусти жанрї матлаб тањия кардан мехоњанд, 
нињоят муњимму сода мебошад.  

Муњаќќиќи дигари тољик А.Саъдуллоев, чуноне дар натиљаи татќиќот ба мушоњида 
расид, амалияи жанрњои журналистикаро ќабл аз назария медонистааст. Зеро номбурда 
муаллифи барномањои телевизионї, гуфторњои радиої ва маводи чопии рўзномањо дар 
ќолаби жанрњои гуногуни журналистї будаанд. Махсусан, жанрњои журналистикаи 
радиову телевизион ва жанрњои публитсистию бадеї дар татќиќоти номбурда маќоми 
намоёне доранд. Дар китобњои "Хосияти адабиёт", "Журналистикаи советии тољик" 
(њаммуаллифї), "Асосњои журналистикаи телевизион", "Жанрњои журналистикаи радио" ва 
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дигар навиштањояшон ба масоили сохтории жанрњо, гурўњбандию хосияти онњо ва дигар 
масоили журналистика равшании зиёд андохтаанд. А.Саъдуллоев низ жанрњои 
журналистикаро ба се гурўњи асосї - хабарї, тањлилї ва публитсистию бадеї људо 
намудааст, аммо дар масоили људогона нисбат ба И.К.Усмонов андешаи фарќкунанда 
дорад. Барои мисол З.Исмоилзода дар маќолаи илмиашон бо номи "Жанр ва махсусиятњои 
баён дар осори ёддоштии Асадулло Саъдуллоев" (Номаи Донишгоњ №4(57) 2018) таъкид 
менамояд, ки донишманд ба фарќ аз дигар муњаќќиќони тољик жанри репортажи бадеиро 
пешнињод кардаанд ва ин жанр дар журналистикаи Ѓарб низ маъмул будааст. "Хусусияти 
репортажи бадеї он аст, ки дар он мавќеи фардї бештар ѓолиб мебошад. Дар бобати 
масъалаи репортажњои бадеї аќидањои мухталиф љой доранд. Ин навъи жанр дар 
таќсимбандии анвои репортаж дида намешавад. Онро ба хонадони жанри очерк мутааллиќ 
медонанд. Бештар инъикоси бадеии њодисаву рухдод ин фањмишу навъи жанрро ба миён 
овардааст. Муњим он аст, ки муњаќќиќ А.Саъдуллоев ин жанрро ќабул намудаву эътироф 
кардааст. Ва намунањое, ки дар китоби сафарномамонанди ў ба назар мерасад, дар асоси 
назарияи илмии муњаќќиќ мављудияти худро собит менамояд. Репортажи бадеї дар осори 
адибони шинохтаи ѓарбї Љон Рид, Эгон Эрвин, Юлиус Фучик ва дигарон ба таври васеъ ба 
назар мерасад. Ин навъи репортажи бадеиро муаллиф А. Саъдуллоев бо очерки бадеї дар 
ќиёс мегузорад". Овардани иќтисоби боло далели он аст, ки муњаќќиќ А.Саъдуллоев дар 
шинохт ва гурўњбандию таснифи жанрњои жерналистика, ба очерк аввлавият додааст. 
И.К.Усмонов дар китоби "Жанрњои публитсистика" бахусус дар ќисмати шарњи жанрњои 
публитсистию бадеї ќабл аз њама ба муњаќќиќи очерк будани А.Саъдуллоев ишора намуда 
навиштаанд, ки: "Дар диссертатсияи доктории А.Саъдуллоев очерк ба сифати «насри 
хуљљатї» тањќиќ шуда, дар он мављуд будани образи публитсистї ва фаъолияти иљтимоии 
публисист зикр мегардад. Ў дар такя ба Н.Г. Чернышевский ду њадди эљодро зикр карда-
раванди эљод ва неруи таъсири сухан, очеркро дар охирї мебинад ва тањќиќ менамояд. Ў 
дарки бошууронаи зиндагиро ба фањми эстетикии воќеият баробар њисоб мекунад ва ин 
пайравии Саъдуллоевро ба зебоишиносии Юнони кадим ва адабиёти асри ХIХ рус нишон 
медињад. Он аќидааш самимї аст, ки дарк ва тасвири воќеият дар публитсистика ва 
адабиёти бадеї ба фаъолияти эљодии нависанда, интихоби жанр ва усули эљод иртибот 
дорад. Тадќиќоти анљомдодаи А.Саъдуллоев оид ба жанрњои журналистика аз 
сарчашмањои асосии соњавї барои пажўњишгарони баъдї гардидааст. Мавсуф пойдевори 
устуворе андар шинохти кор ва жанрњои журналистикаи телевизиону радио ва жанрњои 
публитсистию бадеї гузоштаанд, ки барои тадќиќотњои садсолањо баъд низ мавод хоњад 
дод. 

Муњаќќиќ А.Нуралиев низ аз жанрњои журналистика ё худ публитсистика дар се гурўњ 
шинохт доранд. Мавсуф ба ин гурўњњо жанрњои хабарї, тањќиќї ва публитсистию бадеиро 
шомил намудаанд. Дар гурўњбандии љузъњои таркибии жанрњо А.Нуралиев бо ду 
муњаќќиќи аввалї њамфикр мебошад, аммо ба гурўњи жанрњои тањлилї унвони тањќиќиро 
мувофиќтар донистааст. Ба адешаи ў дар натиљаи тањќиќи дилхоњ мавзуъ, тањлил худ ба худ 
ба вуљуд меояд. Дар таќсимбандии анвои хабар аз нигоњи сохтор ва муњтаво А.Нуралиев 
асосан ба донишмандони рус то андозае мувофиќ шудаанд. Масалан дар навиштањои 
муњаќќиќони дигари тољик хабари фактологї, хабари эњтимолї, ахбори ба наќша 
гирифташуда, ахбори меъёрї, ахбори шарњдињанда, ахбори барномавї, ки пажуњишгарони 
рус пешнињод кардаанд, ба мушоњида нарасид, аммо А. Нуралиев ин гуна хабарњоро 
ќобили ќабул медонад. Ба андешаи ў њамаи навъњои гуфташуда ба хабари кутоњ дохил 
шуда, хабари васеъ метавонад махсусиятњои хоси худро дошта бошад. 

Дар шинохти муњаќќиќ М. Муродов жанрњои хабарї иборатанд аз хабар, њисобот, 
репортаж, мусоњиба, назарпурсї, саволу љавоб ва некролог.  Номбурда хабарро 
маълумоти нисбатан кутоњ, мусоњибаро маводи дар асоси суњбати журналист бо ин ё он 
нафар дар хусуси мавзуи муайян бавуљудомада, репортажро тасвири љараёни ин ё он воќеа, 
назарпурсиро андешањои ин ё он коршинос доир ба масъалаи муњим ва некрологро 
маълумоти огоњкунанда оид ба фавти шахси муайян, маънидод кардааст. Ба назар мерасад, 
ки дар ин таснифбандии жанрњои хабарї назари муњаќќиќ ба навиштањои донишманди рус 
А.А.Тертичный як навъ монандї пайдо намудаанд. Барои мисол И.К.Усмонов назарпурсї 
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ва некрологро ба ягон гурўњи жанрњо њатто ворид накардааст, њол он ки бисёре аз 
муњаќќиќони рус ќабл аз онњо чунин назарияро пешнињод намуда буданд.  

Мухбирнома, тафсил, таќриз, суњбат, хулосаи ВАО, маќола, колонка, нигориш, 
мактуб ва тадќиќоти журналистиро М.Муродов жанрњои тањлилии журналистика 
донистаанд. Мавсуф аз рўйи вазифа ва хислат инњоро боз ба ду гурўњ:  

а) жанрњои тањќиќї -ташрењї 
б) жанрњои тањќиќї-тањлилї [8, с.10] људо намудааст.  
Дар ин гурўњи жанрњо шарти асосї барои журналист ё худ муаллиф ин субъективї 

будан ба њисоб меравад. Назари холис, бетарафона, адолатхоњона ва касбии журналист 
нисбат ба воќеа, тањлили воќеиро ба миён меорад. Њунари журналистї дар омода намудани 
маводи тањлилї наќши калон дорад. Ќолабрезии устокорона мебояд, то мавод љолибу 
муассир тањияву пешнињод гардад. 

М.Муродов дар шинохти гурўњи жанрњои публитсистї-бадеї ба аксар муњаќќиќони 
тољик ва хориљ њамфикр мебошанд. Ба гурўњ асосан очерк, лавња, фелетон, памфлет, 
пародия, луќма, эпиграмма, њазл ва эссеро ворид намуда, ба тарзи худ онњоро тафсир 
намудаанд. Агар дар бањс атрофи жанрњои хабарию тањлилї фарќияти назари 
муњаќќиќонро каму беш дида бошем њам, дар таќсимбандии жанрњои публитсистї-бадеї 
чандон бархурди андешањо мушоњида намегардад. Маълум мегардад, ки сохтори жанрњо 
ба њадди зарур барои журналистикаи амалї алакай аз тарафи донишмандон пешнињод 
гардидааст. 

Љовид Муќим дар пайравї бо донишмандони дигар, аз љумла Ю. А. Летунов, В. 
Миронченко, Ю. Д. Бараневич, А. Саъдуллоев, С. Гулов ва дигарон дар ин ё он китобашон 
атрофи жанрњои журналистика назарашонро дарљ кардаанд. Махсусан оид ба жанрњои 
хабарї. Барои мисол дар китоби "Маќоми жанрњо дар радиои "Озодї"" ба он фикр аст, ки 
"хабар маълумоти кутоњест, ки аз љузъиёти нав саршор аст ва моњиятан барои њама ё ќисми 
муайяни љомеа љолиб мебошад. Вай воќеаро, ки ањаммияти сиёсию иљтимої, илмию 
фарњангї ва ѓайра дорад, возењ месозад. Хабар бояд ба саволњои чи руй дод, кай, дар куљо, 
ба кадом сабаб, дар кадом шароит ба амал омад ва чи натиља дод, посух гуяд. Хабар жанри 
асосии кулли барномањои радиост" [5, с.11]. 

Зимни пажўњиш мо бештар ба гурўњбандию таснифи жанрњои журналистика аз нигоњи 
муњаќќиќони тољик, асосан дар заминаи ќолабњои анъанавии жанр таваљљуњ кардем. Рушди 
технологї, пешрафти кори амалии ВАО, ба миён омадани шаклњои муосири љамъоварию 
пањн намудани иттилоъ, кор дар интернет, шабакањои иљтимої ва ѓайра, зарурати тањлилу 
омўзиши муњтавои жанрии маводи муосири журналистиро боз њам зиёд намудааст. 
Нафароне, ки дар ин самт кор мекунанд, тањлил мекунанд, ба ќолаб медароранд, асоснок 
мекунанд, сохтори муайян пешнињод мекунанд ва гапи навро мегўянд, ки корест нињоят 
мушкил ва зањматталаб. Љ. Муќим аз зумраи муњаќќиќонест, ки ба шакли муосири 
барномасозї дар нашрия, радиову телевизион ва сомонањои интернетї аз нигоњи илмї бањо 
додааст. Номбурда дар такя ба жанрњои анъанавии журналистика талош намудааст, ки 
ќолабњои нави жанриро, ки дар заминаи рушди ВАО ба таври худкор ба миён омадаанд, 
гурўњбандї намоянд. Њарчанд дар ин гурўњбандї ба муњаќќиќони дигари журналистикаи 
хориљу дохил ишора менамояд, аммо равшан аст, ки худи муњаќќиќ аз амалияи истифодаи 
жанрњои муосир хуб огоњ њаст. 

Муњаќќиќ Љ.Муќим чун дигар пажўњишгарон жанрњои журналистикаи 
чандрасонаиро ба се гурўњ: матнї, чандрасонаї ва синтетикї људо намудааст."Ба жанрњои 
матнї њамон жанрњои урфии матбуот аз хабар сар карда, то очерк дохил мешаванд. Вале ба 
ин гурўњ жанрњои нав - пахши матн, маќом дар шабакањои иљтимої шомиланд. Ба жанрњои 
чандрасонаї жанрњои тасвирї, аудиої ва видеої дохиланд. Зери мафњуми жанрњои 
синтетикї муттањид кардани љузъњои гуногун -матн, тасвир, садо, интерактивиро 
мефањманд" [6, с.67]. Љ.Муќим дар тадќиќоташ тамоми навъњои жанрии пешнињодшударо 
ба тарзи њамафањм шарњ дода, истифодаи онњоро дар низоми тањияи маводи чандрасонаї 
осон намудааст. Барои мисол љузъњои таркибии жанрњои тасвириро, ки иборат аз тасвири 
бењаракат (акс), фотолента, фоторепортаж (гузориши аксї), слайд-шоу (ба таври худкор 
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иваз шудани аксњо), графика/расм/карикатура ва инфографика (якљоя кардани садою 
тасвир) мебошад, ба таври возењ маънидод мекунад. 

Дар ќолаби жанрњои зикршуда маводи зиёде дар сомонањои интернетї ва шабакањои 
иљтимої нашр мешаванд, вале на њама махсусиятњои назариявии онро дуруст дарк 
мекунанд. Бинобар њамин муњаќќиќ хостааст, ки огоњии муаллифонро дар самти ќолабњои 
эљод бештар намояд. Масалан, дар таркиби жанрњои савтї бештари мо танњо овозро 
мефањмем, аммо аз љузъиёти он хабардор нестем. Муњаќќиќ Љ.Муќим дар китоби 
"Журналистикаи чандрасонаї" ба гурўњи жанрњои савтї подкаст, аудиоилюстратсия 
(ороиши савтї), ќаринаи савтии матн ва аудиосюжет (сужаи савтї)-ро дохил намуда, шарњ 
додааст. 

Жанрњои видеоии журналистика аз нигоњи муњаќќиќ ороиши видеої, сужаи видеої, 
љараёни видеої аз љойи њодиса ва иртиботи видеоиро ташкил менамоянд. Ў ишора мекунад, 
ки ин навор дар телевизион истифода мешавад, аммо дар журналистикаи чандрасонаї он 
махсусиятњои худро мегирад.  

Љ. Муќим жанрњои маснўї (синтетики)-ро аз слайд-шоуи савтї, ток-шоуи 
чандрасонаї, тасвири интерактивї, сужаи видеоии интерактивї ва харитаи интерактивї 
иборат медонад. Пажўњиши муњаќќиќ воќеан шакли муосиршавии жанрњои журналистика 
аз љумла дар фазои чандрасонаи журналистикаро нишон медињад. Барои журналистоне, ки 
бо шакли чандрасонаї мавод тањия мекунанд, дастури хубест, ки бояд истифода шавад.  

Муњаќќиќону донишмандони дигари соњаи журналистикаи тољик ба шинохти 
жанрњои журналистика аз даричаи тадќиќоти анљомдодаи донишмандони зикршуда назар 
карда, инчунин назарияи худро вобаста ба жанрњо пешнињод кардаанд. Бинобар талаботи 
фасли дуюми боби аввали кор наметавонем назари њамаи муњаќќиќони соњаро инљо 
биорем. Барои мисол донишмандони дигар аз љумлаи Д. Давронов, Д. Бобоев, А. Азимов, 
С. Гулов, Б. Ќутбиддинов, С. Њайдаров, С. Хољазод, З. Муминљонов, А. Ализода, Н. 
Бозоров, И. Њамидиён ва дигарон, дар шинохт ва гурўњбандии жанрњои журналистика 
тадќиќоти арзишманд анљом додаанд. Чуноне шарњ додем аксарият муњаќќиќон ба се 
гурўњи жанрњо таъкид мекунанд, аммо сари махсусияти жанрњои људогона андешаи худро 
доранд. Мањз гуногунандешї ва бањсњои соњавї аст, ки шинохти жанрњоро даќиќтару 
мавќеашонро устувор мегардонад.  

Њамин тавр, жанр асоси фаъолияти журналистї ва низоми кори редаксионї мебошад. 
Барои шинохти жанр ва гурўњбандии он олимону донишмандони зиёди хориљию дохилї 
тадќиќотњои зиёди илмї, оммавї ва таълимї гузаронидаанд. Тавре маълум гардид шинохт 
аз жанр њамчун нав, намуди мањсули кори эљод аз тарафи олимони русу тољик хеле хуб сурат 
гирифтааст. Њамчунин, дар гурўњбандии жанрњои журналистика ба таври умум њамагї ба 
як хулоса омадаанд. Барои мисол ба гурўњњои хабарї, тањлилї ва публитсистию бадеї људо 
кардани жанрњо бањси кам дорад, нисбат ба таќсимбандии љузъњои таркибии гурўњњо. Њам 
олимони рус ва њам олимони тољик сари баъзе аз жанрњо њанўз ба як мувофиќа наомадаанд, 
ки онро танњо дар гурўњи жанрњои хабарї љо дињанд ва ё тањлилї. Асоси илмро, ки бањсу 
бархурди андешањо ташкил медињад, барои даќиќияти масоили жанр, нињоят муњим арзёбї 
мегардад.  
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ШИНОХТИ ЖАНР ДАР ТАЊЌИЌИ ОЛИМОН 

Масъалаи жанр дар журналистикаи тољик аз мавзуъњои муњим ва мубрам мањсуб меёбад. Зеро мањсули 
эљоди журналистї мањз дар ќолаби жанр ташаккул ёфта, баъдан ба аудитория пешнињод мегардад. 
Тањаввулоти эљодию техникие, ки давоми чанд соли охир дар фазои журналистика ба амал омад, ба раванди 
фаъолияти рўзноманигорї ва ќолабњои жанрї бе таъсир намонд. Аз љумла, муносибат ба предмети инъикос 
ва истифодаи жанрњо дар журналистика, хоса радио нисбатан ранги дигар пайдо кард. Омезиши жанрњо ва 
як навъ мушкил гардидани шинохти онњо ба амал омад. Ин омил то андозае боиси халалдор гардидани 
анъанаи жанрњои журналистика гардид. Њамин таъсиррасонињо боис мегарданд, ки мо ба масъалаи шинохт 
ва чигунагии жанрњо таваљљуњ кунем. Мутолиаи асарњои илмию таълимии олимони тољик вобаста ба таърихи 
журналистикаи тољик, марњилањои рушду инкишоф ва фарогирии мавзуии он нишон медињад, ки онњо 
нахустин шуда жанрро дар адабиёти гузаштаи халќ љустуљу намудаанд. Муњаќќиќон И.К.Усмонов, Д. 
Давронов, М. Муродї, Љ. Муќим, С. Гулов ва дигарон дар китобњои илмию таълимиашон оид ба жанрњои 
ВАО, хусусан радио мулоњизаронї кардаанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: масъала, жанр, журналистика, тољик, мавзуъ, муњим, мубрам, тањаввулот, эљодї, 
техникї, мутолиа, асарњо, илмї, олимон, тољик. 
 

ПОЗНАНИЕ ЖАНРА В ИССЛЕДОВАНИЯХ УЧЕНЫХ 

Проблема жанра в таджикской журналистике является одной из самых важных и актуальных тем. Потому что 

продукт журналистского творчества формируется по образцу жанра и затем представляется зрителю. Творческие и 

технические разработки, происходившие в пространстве журналистики за последние несколько лет, не оставили без 

внимания процесс журналистской деятельности и жанровые закономерности. В частности, относительно иным стало 

отношение к предмету освещения и использованию жанров в журналистике, особенно на радио. Было смешение 

жанров и некая трудность их узнавания. Этот фактор в какой-то мере обусловил нарушение традиции жанров 

публицистики. Эти влияния заставляют обратить внимание на проблему узнавания и типов жанров. Чтение научных 

и учебных работ таджикских ученых, касающихся истории таджикской журналистики, ее этапов развития и 

тематического охвата, показывает, что они первыми занялись поиском жанра в литературе прошлого народа. 

Исследователи И. К. Усмонов, Д. Давронов, М. Муроди, Дж. Муким, С. Гулов и другие в своих научно-

познавательных книгах обсуждали жанры СМИ, особенно радио. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: выпуск, жанр, публицистика, таджик, тема, важные, актуальные, разработки, 

творческие, технические, чтение, произведения, научные, ученые, таджик. 

 

KNOWLEDGE OF GENRE IN SCIENTISTS' RESEARCH 

The problem of genre in Tajik journalism is one of the most important and relevant topics. Because the product of 

journalistic creativity is formed according to the model of the genre and then presented to the viewer. The creative and 

technical developments that have taken place in the journalism space over the past few years have not ignored the process of 

journalistic activity and genre patterns. In particular, the attitude towards the subject of coverage and the use of genres in 

journalism, especially on radio, has become relatively different. There was a mixture of genres and some difficulty in 

recognizing them. This factor to some extent determined the violation of the tradition of journalism genres. These influences 

force us to pay attention to the problem of recognizing genre types. Reading the scientific and educational works of Tajik 

scientists concerning the history of Tajik journalism, its stages of development and thematic coverage, shows that they were 

the first to search for a genre in the literature of the past people. Researchers I.K. Usmonov, D. Davronov, M. Murodi, J. 

Mukim, S. Gulov and others discussed media genres, especially radio, in their scientific and educational books.  

KEYWORDS: issue, genre, journalism, Tajik, topic, important, relevant, developments, creative, technical, reading, 

works, scientific, scientists, Tajik. 
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ВИЖАГИЊОИ ШЕЪРИ ЌАЙСАРИ АМИНПУР 

 
Чилаев Р.А. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Ба рўйи кор омадани инќилоби Исломї дар Эрон, мутаносиби дурунмоя ва паёму 

омољњои дуру наздики он, дар њамаи созмонњои давлатї ва нињодњои давлатї ва нињодњои 
иљтимоию фарњангии кишвар, чи мусбат ва чи манфї, дигаргунањое ба вуљуд овард. 

Њунар низ ба унвони як нињоди фарњангї ба таври ом ва шохаи ќадимаву решадори 
он, ба номи шеър, ба гунаи хос аз ин тањаввули бенасиб намонад ва дар ин рањгузар ба хосту 
рањнамуду ташвиќи мутаволиёни умури фарњанг, суннатро ба таљдиди бартаре дод ва 
вафодор ба роњу расми шеъри классик, њаводорї ва таблиѓи љараёни инќилоб ва тарвиљи 
Ислому мазњаби Ташайюъро уњдадор шуд. Аз ин рў, гурўњи анбуње аз љавонон бо чунин 
дастмояњои шоирї пеша карданд ва уљоќро ба хомушии ѓазал ва маснавиву рубоиву 
дубайтиро гарм барафрохтанд. Муњтавову мазмуни аслии осори эшон умуман пирўзии 
инќилоб буд бар низоми шоњаншоњї ва шуридагї дил супурданд ба рањбари инќилоб ва 
пардохтан ба масоилу маросими оинї ва мадњату мунќабату марсияти пешвоёни дин.  

Илтињоб ва табу този айёми инќилоб ва ба дунболи шиорњои љангї, ки солњо фазои 
сиёсиву иљтимоъї ва фарњангии сарзамини моро бо шуълаи сўзони ишќу шиорњо фаро 
гирифта буд, ба эњсосот, дарк ва эњсосот фурсат намедод. Сухан дар шуури шоир ба майи 
шеър табдил ёфта, масти меофарад. Чунон ки Њофиз мегўяд: 

 
Ки эй сўфї шароб он гањ шавад соф  
Ки дар шиша барорад арбаъине. 
 

Аз ин рў, агар на њамаи ашъори пас аз инќилоб, њадди аќал як ќисми бузурги онњо дар 
он рўзњои оташин, дилчасп ва пурталотум, ки эњсосот фаро гирифта шуда буд, њатман як 
шеъри эњсосотї ва барљастаи бо табъи тезу пурљур, вале ноустувор ва зудгузар аст. Татбиќи 
дурусти бадеии он ба хотири пайвастан бо дарки шунаванда ва ѓайб, гирифтани фармон ва 
дархостњои иљтимої ва уњдадорї ва вазоифро фаромуш кунанд. 

Ба њадде, ки бо љалби ин омил ва таъсири сабабњои сиёсї, иљтимої, фарњангї ва 
иќтисодї ва... агар имрўз бихоњем аз касе ном бибарем, ки дар пањлўи дигарон љой дода 
шавад, чун Нимо, Ихвон, Шомлў, Фурўѓ, Сипењрї, Шафеї Кадканї, Манучењри Оташї, 
Мафтун Аминї, Нодирпўр ва роњ ба љое намебарем.  

Бо ин њама, агар аз талошњои пайвастаи њунармандоне, ки бо риояи муътадилї, 
таносуб ва покии сухан дар марзи анъана ва навоварї њаракат карда, асарњои шоистаи ќиёс 
бо чанд осори барљастаи шоирона эљод кардаанд, нодида бигирем, беадолатї мебуд. Насли 
пеш аз онњо, аз љумла: Ќайсар Аминпур, Суњайл Мањмудї, Њасан Њусейнї, Соид Боќирї, 
Салмон Њиротї, Абдулљаббор Кокої, Муњаммадризо Абдулмаликиён, Алиризо Ќазва, 
Фотима Рокеї, Фаришат Сорї, Юсуф Алї Миршикок, Зиёуддин, Таробї, Њусейн 
Исрофилї, Муњаммадризо Муњаммадиникў, Ањмад Азизї, Саид Биёбонакї, Зањро 
Наранљї, Марям Љаъфарї, Озармонї, Иброњими Исмоъили Арозї ва... дар ин гурўњ ба 
фикрам Ќайсар барљастатар аст. 

Бо як эътирози кутоњ набояд нодида гирифт, ки дар насли навраси Ќайсар ва Суњайл 
Мањмудї ва ѓайра, бахусус дар миёни занону духтарон, дар арсаи сухан бо навкороне рў ба 
рў њастем, ки аз сабки Нимої илњом гирифта, аз шеваи Нимої зери таъсири онњост. Симин 
Бањбањонї, Њусейни Манзавї ва Муњаммад Алии Бањманї ѓазалро бо рангу бўй, аќлу 
забони дигар оѓоз кардаанд, ки мутаассифона ањли матбуот ва ањли ќалам, нависандагї, 
интиќод ва афкор бадонон инояти шоистае надоштанд 
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Аминпур бо пуштибонии истеъдод ва неруи зарурии худ, завќи ѓанї, њассосият ва зуд 
дарки њаводиси пай дар пайи љомеъаи парешону ноором дар атрофи худ тавонист шеърњои 
пурмазмуну устуворе эљод кунад, ки ба мунаќќидон ва назм ошно ва мањбуб аст. Ба олимон 
ва нависандагони сахтгиру даќиќ маќбул афтод ва њам мавриди писанди касоне ќарор гирад 
ки чандон дар банди чанду чун ва бояд ва шоядњои тароифи калом набуданд: милок ва 
меъёрашон дар шинохт бад-ў хуб шеър, нахустсодагї ва бе пироягї ва гармиву нармии 
сухан буд, пас аз он.  

 
Таъсире ки бар дилу љотшон ба љо мегузашт:  
Эй њусни Юсуф дукмаи пироњани ту  
Дил мешукуфад гул ба гул аз домани ту 
Љуз дар њавои ту маро серу сафар нест  
Гулгашти ман дидори сару сўсани ту:  
Оѓози фравардини чашмат, Машњади ман 
Шерози ман урдибињишти домани ту 
Њар Исфањони абрўят нисфи љањонам  
Хиромни Хузистони ман хандидани ту  
Ман љуз барои ту намехоњам худамро  
Эй аз њама манњои ман бењтар, мани ту  
Њар чизу њар кас рў ба сўйи дар намозанд 
Эй чашмњои ман, намози дидани ту!  
Њайрону саргардон чашмат то абад бод 
Манзумаи дил бар мадори равшани ту. 
 

Пеш аз баррасї вижагињо ва барљастагињои шеъри Ќайсар ба лињозї сўрї ва муњтавої, 
ба устод пажўњишњои љомеашиносии њунар бояд ба хотирот дошт ки њунар нињоде аст сад 
дар сад иљтимої ва меваву мањсули дарахти кор ва талоши гурўњи љамоати инсонї, аз паси 
дањон боз кардани ниёзњои љамъї.  

Шохае аз ин дарахти пурбаракати пурсамар, ки шеър ном дорад, аз љониби њунарманд 
барои вафодорї ба таањњуд ва рисолати иљтимої ва таърихии худ истифода мешавад, то 
"вуљуди воќеиро ба њастии эњтимолї ва ё ба забони дигар, аз воќеият ба хаёл табдил дињад". 
Ва ќадам гузоштан аз имконпазир ба ѓайриимкон". 

Њоло аз рўйи ин дидгоњи љомеашиносї мо бояд аз худ бипурсем, ки оё ашъори 
пасазинќилобї, ки осори Ќайсар Аминпур низ љузъи маљмўи он аст?  

Оё дар амалї намудани чунин афкор муваффаќ шудааст? Дигар ин ки барои донистани 
услуби гуфтори шоир, дидгоњњои мутафовите пеши рўйи мост љомеашиносї, ки «эътироф 
намудани падидањои иљтимої ва кашфу баёни ќонуниятњои дигаргуншавї ва тањаввулоти 
љомеањо ва омўзишу баррасии институтњои иљтимоиро мавзуи кори худ» ќарор додааст, 
назари гуногун дорем. Рисолатро пешгўї мекунад, бар пояи шинохти воќеиятњои дохиливу 
хориљї ва бартарии онњо дар самти пешбурди љомеа ба сўйи ояндаи ободу озод, пур аз 
эътиќод ба адолату инсондўстї, хубу бад як асар бо як метру меъёри андоза ва сабку услуби 
кори шоири уро чомеашиносии санъат бењтар эътироф намуда, Амирњусейни Ориёнпур бо 
ин дидгох таваљљуњи услубшиносонро ба 18 нукта љалб мекунад, аз чумла: 

1. Љомеашиносии шоир чї гуна аст, оё он вањдати кофї дорад ё омилњои ќавии 
мухолифро дар бар мегирад? 

2. Асоси синфии шоир чист? 
3.Шоир барои кадом гурўњ ё гурўњњо, ашрофзодагон, тољирон, мардуми одї шеър 

менависад? 
4. Шоир чиро аз сар мегузаронад? 
5.Шоир дар бораи худ чї гуна фикр мекунад? 
Ходиме шарофатманд ё фарде мустаќил? 
6. Биниши хусусии шоир дар чї поя аст? Басирати иљтимої дорад? Инсону табиат ва 

љомеаро чи гуна табйин мекунад?  
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Шоир анъанањои шоириро чї гуна баррасї мекунад? Асири онњо мешавад ё аз он бо 
ташаббус истифода бурда, ба чуќурию фарохии он зам мекунад? Ва аз ќањрамонон ва 
њаводорони шоир низ ёдовар мешавад: ашрофзодагон, руњониён, тољирони мардуми одї; 
Ва њадафи нињоии ин асар, некбинї ва бадбинии асар, ба муносибатњои иљтимоъї чї гуна 
менигарад ва ѓ. 

Сабкшиносон ва шеършиносон њар кадом аз рўи дониш ва фањмиши худ принсипњои 
пешнињодшуда доранд. Доктор Шамисо муносибати махсус, интихоби вожа ва тафсирњои 
хос ва дуршавї аз меъёрро василаи шинохти услуб медонад.  

Профессор Муњаммадризо Шафеи Кадконї бањодињии асар бо осори дигар сухангўён 
ва такя ба инњироф аз меъёр ва басомади баланди унсурњои луѓавиро меъёри нишондодњои 
услубї медонад, зеро ба унсурњои ин навъ ишора мекунад. Мазмуни осори Ќайсар, ба 
услуби ашъори ў ба гунае пайравй кунем, ки хатти асосиро доктор Шамисо ва устод Шофеи 
Кадканї кашидаанд. Дониши љомеашиноси бар ин бовар аст, ки шахсияти одамон дар 
чомеа ва таъсири бевоситаи маълумоту таълимоти гуногун аз он шакл мегирад ва ќавом 
меёбад. 
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ВИЖАГИЊОИ ШЕЪРИ ЌАЙСАРИ АМИНПУР 

Аминпур аз истеъдод ва ва неруи зарурии худ, завќи ѓанї, њассосият ва дарки њаводиси пай дар пайи 
љомеаи парешону ноором дар атрофи худ тавонист, ки шеърњои пурмазмуну устуворе эљод кунад, ки он ба 
мунаќќидон ва манзумшиносон ошно ва мањбуб бошад. Њамин тариќ, шеъри ў ба ањли адаб маќбул афтод ва 
њам писанди он нафаронге ќарор гирифт, ки дар банду басти шеър лаёќати бояду шояд ро касб накарда 
буданд.  

КАЛИДВОЖАЊО: Ќайсари Аминпур, шеър, эљодиёт, истеъдод, услуб. 
 

ХАРАКТЕРИСТИКА ПОЭЗИИ КАЙСАРА АМИНПУРА 

Аминпур со своим творческим талантом и необходимой энергией, чуткостью и пониманием сменявших друг 

друга событий растерянного и беспокойного общества которое окружала его смог создать осмысленные и 

устойчивые стихотворения, знакомыми и любимыми критиками и поэтами. Таким образом, его поэзия была принята 

литераторами и любима теми людьми, которые не обладали необходимыми навыками в сочинении стихотворения.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: Кайсари Аминпур, поэзия, творчество, талант, стиль. 

 

CHARACTERISTICS OF THE POETRY OF KAISER AMINPOUR 

Aminpour, with his creative talent and the necessary energy, sensitivity and understanding of the successive events of 

the confused and restless society that surrounded him, was able to create meaningful and sustainable poems, familiar and 

beloved by critics and poets. Thus, his poetry was accepted by literati and loved by those people who did not have the 

necessary skills in composing a poem. 

Keywords: Kaiser Aminpour, poetry, creativity, talent, style 
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ХУСУСИЯТЊОИ СОХТОРЇ ВА МАЪНОИИ ЉОНИШИНЊОИ МУШТАРАК (EACH 
OTHER, ONE ANOTHER) ДАР ЗАБОНЊОИ АНГЛИСЇ ВА ТОЉИКЇ 

 
Набиева М.О. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Дар њамаи забонњо категорияи махсуси морфологї вуљуд дорад, ки бархе онро дар 

зимни исм ё дигар њиссањои номии нутќ ёд менамоянд, дар њоле, ки дар бештари забонњо ба 
њайси як њиссаи мустаќили нутќ шинохта мешавад. Мурод аз ин гуфтањо баёни њолати 
љонишинњо мебошад, зеро ба таъкиди забоншиносон љонишин ба гурўњи њиссањои номии 
нутќ мансуб бошад њам, аз дигар калимањои ин гурўњ аз љињати маъно ва хусусияти 
грамматикї фарќ мекунад.  

Дар забоншиносии муосир яке аз самтњои хеле кам пажўњишёфта, тањќиќи 
љонишинњои забони тољикї дар муќоиса бо љонишинњои забони англисї мебошад, ки то 
њанўз аз назари муќоисавї-типологї, сохт маъно ва вазифањои нањвї дар љумла мавриди 
тањќиќи њаматарафа ќарор нагирифтаанд. 

Системаи љонишинњои забони англисї ва тољикї аз чанд гурўњ иборат аст, ки аз рўйи 
нишондињандањои маъної ва аз рўйи вазифањои нањвї дар љумла муттањид шудаанд.  

Баъзе гурўњи љонишинњои забони англисї шаклњои мушаххаси грамматикї барои 
ифода кардани шахс, шумора, љинс ва падеж доранд. Аз љумла, љонишинњои шахсии шахси 
3-юм, шумораи танњо he, she, it ба вазифаи нишондињандаи грамматикї барои ифода 
кардани љинси исмњо, ки бо љонишинњо иваз карда мешаванд ё ба маънои шахс ва 
ѓайришахс истифода мешаванд, меоянд. Хусусияти фарќкунандаи забони тољикї, асосан, 
дар набудани падеж ва љинс зоњир мешавад. 

Дар грамматикаи забони англисї ба далели вижагињои хоса ба љонишинњои муштарак 
ва хусусияти онњо асарњои зиёде бахшида шудааст. Љонишинњо дар забони англисї 
метавонанд вазифаи зарф, сифат ва исмро ба уњда гиранд. Ѓайр аз ин, тањќиќи љонишинњои 
муштарак танњо ба равиши синтаксисї асос наёфта, контекстњои зиёде мављуданд, ки дар 
онњо маънои ин љонишинњо ифшо нашудаанд.  

Аз сабаби сода набудани сохтори маъної-функсионалии љонишинњои муштарак ва 
мураккабии равишњои гуногун нисбат ба љонишинњо зарурати муфассал ошкор намудани 
маќоми онњо аз нуќтаи назари лингвистика ба миён меояд.  

Ногуфта намонад, ки њамчунин љонишинњои муштараки: one, all, each (each one), none, 
both, either, neither, other, another, many, much, few, (a) little, enough (модули тољикиашон – 
як, њама, њар як, (њар яке), њељ, њарду, њаме, на, дигаре, бисёре, каме, кофї) то имрўз аз 
нуќтаи назари илми забоншиносї тањќиќи пурра наёфтаанд. 

Масъалаи таркиби номуайян дар љонишин боиси таваљљуњи махсус аст. Муќоисаи 
љонишинњои муштарак дар забони англисї ва тољикї, фарќияти назарраси шумораи онњо 
воњидњо, вазифаи моњиятї, сифатї ва феълиро иљро мекунад. Шумораи зиёди љонишинњо 
дар забонњои муќоисашаванда бо он алоќаманд аст, ки онњо на танњо аз љињати вазифаи 
синтаксисии иљрокардаашон фарќ мекунанд, балки инчунин дар асоси истинод баъзе 
љонишинњо танњо ба таври истинод на дар љойи худашон, яъне ѓайрирасмї истифода 
мешаванд.  

Љонишинњои муштарак предмет ва аломати онро ба таври умумї таъин менамоянд. 
Онњо аслї ва ѓайриаслї мешаванд. Бояд гуфт, ки дар асари бењамто “ Ёдоштњо”-и С. Айнї 
љонишинњои муштаракро хеле зиёд вохўрдан мумкин аст. Чи љонишинњои муштараки аслї 
ва чи љонишинњои муштараки ѓайриаслї хеле зиёд мушоњида карда мешаванд. 

Љонишинњои муштараки аслї дар замонњои ќадим тадриљан аз калимањои ишоратї 
људо шудаанд. Ба ин гурўњ калимањои њама ва њар дохил мешаванд. Мисол: Дар соктаре 
дењќонон умуман каланди устодўстбой кор мефармуданд, ки њар кадомаш 4 килограмм вазн 
дошт. – In Soktare the peasants were used Ustodustboy`s hoe that every of them was 4 killograms.  
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Љонишинњои таъинии ѓайриаслї, ки дертар ба вуљуд омадаанд. Љонишинњои њар кї, 
њар чї, њар кадом, њар чанд, њар як ва иборањои љонишинии њар он чї, њар он кї, њар он кас, 
њар он чиз,ки аз љињати маъно ба љонишинњои њар кї ва њар чї наздиканд ба гурўњи 
љонишинњои муштарак дохил мешаванд. Мисол: Боракалло, - гуфт Усто амак бо ханда, - 
њар чї худатон иќрор кардед. - Well-done said smiling Usto-amak, -at last you said what you 
want. 

Љонишинњои њама. Ин љонишин маънои љомеъ дошта, пурра фаро гирифтани чанд 
предметро ифода мекунад. Вай бандакљонишин ва суффикси – чї ќабул карда, дар шакли 
њамааш, њамаамон, њамаатон, њамаашон, њамагї низ меяод: Масалан: Њамаашонро дар як 
рўз гирифта, ба дор меовезанд. – They all are taken away in a day and hang. 

Љонишини њар. Ин љонишин пеш аз исмњо омада, предметњои алоњидаро таъин 
менамояд. Маънои луѓавии љонишини њар дар алоњидагї равшан нест. Вай дар љумла 
њамеша ба таври адективї истеъмол шуда, ба калимањои маънидор - ба имсњои танњо 
вобаста мешавад. Ин аст, ки ќобилияти гирифтани морфемањои грамматикї надорад. ...њар 
ситорае ки акси худро дар ин об меандозад.... (Айнї) – every stars that shows itself on this 
water.  

Љонишини таъинии њар кї аз љонишинњои таъинї ва саволї сохта шуда, нисбат ба 
шахс истеъмол мешавад ва хусусияти субстантивї (исмї) дорад:  

Љонишини њар чї низ аз љонишинњои таъинї ва саволї сохта шуда, дар љумла нисбат 
ба ѓайришахс истифода мешавад. Ин љонишин низ дорои хусусияти исм аст: … ва њар чї 
дорад, дар ин роњ харљ карда…(Айнї). …and everything that he has, spent on this road. 
…вагарна њар чї ба саратон ояд, аз љаноби олї гила накунед…(Айнї). ~ If everything 
happens to you, don’t make moan of Janobi Oli (Amiri Bukhoro –Amir-Olimkhon).  

Љонишини таркибии њар як одатан ба таври сифатї истеъмол шуда, аз хусуси маъною 
вазифа асосан ба љонишини њама наздик аст: 

Њар як сокини ин дења дар фасли бањор ба он љо сафар мекарданд (С. Айнї). ~ Every 
of the inhabitant of this village traveled in springtime.  

Љонишинњои таркибии њархел, њаргуна сифати предметњои таъиншавандаро далолат 
мекунанд: 

Дар љумлаи фавќи зерин љонишини таъинии “њама” ки дар забони англисї баёнгари 
“all”, мебошад, бо синоними маънои аслии худ тарљума шудааст. Њама њавлињои ин дења аз 
рег пур буд. ~ All the houses were covered with sand. Дар љумлаи мазкур љонишини таинии 
њама-all истифода шудааст, ки аз љињати нањв дар љумла ба вазифаи мубтадо омадааст ки 
ин аз рўйи маъно дар тарљумаи љумлаи мазкур ба забони англисї мувофиќат мекунад, яъне 
дар забони англисї њам љонишини all ба вазифаи мубтадо – subject омадааст. Њамаи он 
касоне, ки дар сари дегњо буданд дастњошонро то оринљ шуста пок карда .... ~ All the men 
working at the pots washed their hands up to the elbows. 

Дар мисоли зерин љониши "other" дар забони тољикї маънои аслии худ “дигар”-ро 
баён карда, ифодагари предмети иловагї мебошад. Инчунин, дар ин љумла њам љонишин ба 
вазифаи мубтадо омадааст. Tарафи ёбон бо деворњои дупохсагї људо мешуд ва дар пеши 
њар ќисми ин њавлињо ба тарафи ёбон роњи баромад буд. ~ To the north the open fields, beyond 
a low mud brick wall which had opening for each of the adjacent hо uses.  

Дар љумлаи зерин љонишини таъйинии англисї each - ки ба љонишини таъинии забони 
забони тољикї њар мувофиќи омада тарљумон онро ба маънои аслии худ истифода 
намудааст ки аз нигоњи нањв дар љумла ба вазифаи муайянкунанда омадааст ва дар забони 
англисї низ њамн вазифаро иљро мекунад. Номи аслии ўро ман намедонам ва њар кас ,ки 
унвони пуртантанаро мешунид. ~ I did not know her real name and anyone hearing this glorious 
epithet.  

Ман ќарзњоямро аз њар кас кам-кам гирифтам. ~ I took small loans from everyone. 
Дар љумлаи зерин љонишини таъйинии њар кас - everyone омадааст ки дар љумла 

вазифаи муайянкунандаро иљро мекунад. 
...њар тараф саросемавор давидани падарам ва дигарон ба наќоранавозии ман халал 

мерасонд. ~ ... all over the place looking for my older brother and this commotion distracted me 
from my playing. 
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Дар ин љо љонишини таъйинии њар бо пешоянди номии тараф истифода шуда (њар 
тараф) ки чунин њодисаи грамматикї дар забони англисї низ рух додааст (all over) ки 
таъйиноти макон ва самтро ифода мекунанд ва дар љумла ба вазифаи мубтадо омадааст. 
Њама хандиданд ва Абдушукурхоља суп-сурх шуд. Everybody laughed and Abdushukurkhoja 
turned red. Дар ин љумла љонишини таинии њама - everybody аз рўйи ќоида тарљума шудааст, 
дар љумла ба вазифаи мубтадо омадааст. 

Лутфулло ба хўрдан даромад, аз болои њар як дањон њалво як ќулт об менўшид. ~ 
Lutfullo set to after each mouthful of halvo he took a gulp of water. 

Ин љо бошад љонишини таъйинии њар як омадааст, муодили он ба забони англисї each 
мебошад. 

Љонишини таъйинии њар як дар ин љумла ба вазифаи пуркунанда омадааст. Ба њамаи 
ин корњо модарам ёрмандии калон медод. My mother helped greatly with all these tasks. Дар 
ин љо љонишини таъйинии њама – all вазифаи пуркунандаро иљро кардааст. 

... ин ќадар лўндаи калон ба њамаамон мерасад. ~ A big piece like that will enough for all 
of us. Љонишини таъинии њамаамон дар љумлаи фавќ бо муодили аслии худ тарљума 
шудааст.  

…ин тавр бошад њар чизе ки бой муносиб бидонад њамон њаќќи хизмати ту мешавад. 
~ ... in that case whatever your employer considers fitting is what you will get for your service. Ин 
љо љонишини таъинии њар чиз оварда шудааст ки муодилаш ба забони англисї whatever 
мебошад ки дар љумла ба вазифаи пуркунанда омадааст. 

…падарам ба модарам таъкид карда бу ки њар чизе ки пазад ба амакаш Абдуллохоља 
аз вай як коса дињад. ~ ...my father had my mother set aside a bowl of whatever she cooked for 
his uncle Abdullo Khoja. 
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ХУСУСИЯТЊОИ СОХТОРЇ ВА МАЪНОИИ ЉОНИШИНЊОИ МУШТАРАК (EACH OTHER, ONE 

ANOTHER) ДАР ЗАБОНЊОИ АНГЛИСЇ ВА ТОЉИКЇ 
Дар маќола усулњои истифодаи љонишинњои муштараки забонњои англисї ва тољикї мавриди омўзиш 

ќарор гирифтааст. Аз љумла, хусусиятњои умумї ва фарќкунандаи љонишинњои муштарак аз љињати мавќеи 
љойгиршавї дар љумла ва роњу усулњои ифодаи онњо дар забони англисї ва тољикї муайян карда шудааст. Аз 
тањлили мисолњо оид ба љонишинњои муштарак бармеояд, ки дар забонњои муќоисашаванда аксари онњо 
хусусиятњои якхела доранд. Аз љумла, аз љињати хусусиятњои маъної, инчунин, аз руйи вазифаашон дар љумла, 
њамтоанд. Хусусияти фарќкунандаашон дар забонњои муќоисашаванда мавќеи љойгиршавиашон дар љумла 
мебошад. 

КАЛИДВОЖАЊО: љонишин, муштарак вазифа, синтаксиси, морфология, семантика, маъно, сохт. 
 

СТРУКТУРНО-СЕМАНТИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОТИ СОВМЕСТНЫХ МЕСТОИМЕНИЙ (EACH OTHER, 

ONE ANOTHER) В АНГЛИЙСКОМ И ТАДЖИКСКОМ ЯЗЫКАХ 

В статье изучается способ употребления общих местоимений английского и таджикского языков. В частности, 

определены общие и отличительные черты общих местоимений с точки зрения их положения в предложении, а 

также способов и способов их выражения в английском и таджикском языках. Анализ примеров общих местоимений 

показывает, что большинство из них имеют одинаковые характеристики в сопоставимых языках. В частности, по 

смысловым признакам, а также по своей функции в предложении они схожи. Их отличительной особенностью в 

сопоставимых языках является положение в предложении.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: местоимение, общая функция, синтаксис, морфология, семантика, значение, 

структура. 

 

STRUCTURAL AND SEMANTIC FEATURES OF JOINT PRONOUNS (EACH OTHER, ONE ANOTHER) IN 

ENGLISH AND TAJIK LANGUAGES 

The article studies the way of using common pronouns in English and Tajik languages. In particular, the common and 

distinctive features of common pronouns are identified in terms of their position in a sentence, as well as the ways and means 

of their expression in English and Tajik. An analysis of examples of common pronouns shows that most of them have the 
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same characteristics in comparable languages. In particular, in terms of semantic features, as well as in their function in a 

sentence, they are similar. Their distinguishing feature in comparable languages is their position in the sentence. 

Keywords: pronoun, definite, function, syntactical, morphology, semantic, structure.  
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ИНЪИКОСИ ТАШАББУСЊОИ ТОЉИКИСТОН ДАР БАРНОМАИ “ТОЉИКИСТОН 

ВА ЉАЊОН”-И ТЕЛЕВИЗИОНИ “ТОЉИКИСТОН” 
 

Тавакалов А. М. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Барномаи “Тољикистон ва љањон”-и Телевизиони “Тољикистон” яке аз барномањои 

муассири ин шабакаи телевизионї ба шумор рафта, њудуди 11-сол (аз 7-уми феврали соли 
2012 ин љониб) мешавад, ки бе танаффус њар њафта, рўзњои сешанбе соати 21:30 дар эфир 
пахш мешавад. Чунин барномањоро (яъне, барномањои телевизионие, ки умри дарозтар 
доранд ва бе танаффус пахш мешавад) телевизиони тољик кам дар ёд дорад. Минљумла, 
ягона барнома дар телевизионњои Тољикистон мебошад, ки аз хориљи кишвар бо стендапи 
ровии барнома доир ба муносибати кишварњои људогона ва пешрафтаи дунё бо Љумњурии 
Тољикистон матлаб омода менамояд. Бо сабаб ва бањонаи набудани буљет, муаллифони 
бисёре аз барномањои телевизионии кишвар аз маводњои интернетї васеъ истифода 
мебаранд ва танњо аз студияи марказии телевизион стендап медињанд. 

 Дар мавриди сабти барномаи мазкур дар берун аз кишвар муаллифи барнома чунин 
мегўяд: “- Ба њар мамлакате, ки меравам, кўшиш мекунам як-ду барнома сабт кунам. Мо 
дар шањрњои Абу-Забии АМА, Токиои Љумњурии Љопон, Тошкенти Љумњурии Ўзбекистон 
ва давлатњои Россия, Арабистони Саудї ва Ќувайт барномаро сабт карда, нусхањои онро 
ба њамин кишварњо фиристодаем. Ман дар сафаре, ки ба Љопон доштам, бо журналистони 
телевизионњои “The Japan News” ва “Osaka TV” суњбат доштам ва чанде аз бахшњои 
барномаи “Тољикистон ва љањон”-ро дар онљо пахш кардему барнома аз тарафи онњо хуш 
пазируфта шуд. Њатто журналистони Љопон изњори боварї намуданд, ки «мо омода њастем 
бо журналистони Осиёи Марказї, хусусан Тољикистон њамкорї кунем». 

Барномаи “Тољикистон ва љањон” дар муаллифии Фатњиддин Замон аз идораи сиёсии 
телевизиони “Тољикистон” бо маќсади инъикоси рўйдодњои актуалї ва муњимми љањонї ва 
шинос намудани имрўзи Тољикистон ба љомеаи башарї ва баръакс, шинос намудани 
имрўзи љањон ба мардуми Тољикистон пахш мегардад. Аз ин љост, ки барномаи мазкурро 
ташкилкунандагонаш “Тољикистон ва љањон” номгузорї намудаанд. Аз љумла, дар ин бора 
муаллифи барнома чунин ќайд намудааст: 

“- Барномаи “Тољикистон ва љањон” вазъи феълии сайёраи Заминро дар ќиёс ба 
сиёсати Љумњурии Тољикистон тањия ва пешкаш мекунад. Дар баробари дигар давлатњои 
абарќудрати љањон Тољикистон низ њамчун як узви љомеаи байналмилалї дар њаллу 
баррасии мушкилоти љойдошта љойгоњи худро нишон медињад. Дар ин радиф манфиатњои 
Тољикистонро њамчун як давлати соњибистиќлол аз нигоњи манфиату нуфузи кишвари худ 
дар љойгоњи љањонї њифз мекунем ва маќсади асосии барномаи мо низ њамин аст”. 

Дар њар барномаи “Тољикистон ва љањон” новобаста аз мавзуъњои дигар, як бахши 
барнома ба инъикоси ташаббусњои Тољикистон дар арсаи байналмилалї бахшида мешавад. 
Дар рафти мушоњидаи барнома бароямон маълум гардид, ки дар он бисёртар дар 
масъалањои обу экологияи дохил ва хориљи кишвар матлаб пахш мегардад. Аз хизматњои 
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Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон, 
муњтарам Эмомалї Рањмон дар барнома доим ёдовар шуда, сиёсати давлатї дар њама 
самтњо пуштибонї мегардад. 

Аз љумла, муаллиф яке аз барномањояшро бо чунин сарлавња шуруъ менамояд: - “Бо 
сипари гаштани умри љањон вазъият дар муњити зист шикандатар мегардад. Таѓйирёбии 
босуръати иќлим, олудагии обу њаво, норасоии оби тозаву ошомиданї, фаќру бенавої аз 
љумла масоили њалталаби саёраи замин боќї мондааст. Аммо фаротар аз њама давлатњои 
зиёде њастанд, ки дар њалли буњронњои экологии љањон бетарафиро ихтиёр кардаанд. Дар 
ин раванд љањониён огоњанд, ки Тољикистон тањти роњбарии Пешвои миллат, муњтарам 
Эмомалї Рањмон чи иќдомњои некеро дар њалли масъалањои глобалї барои саодати башар 
пешнињод сохтааст.  

Масъалаи рушди устувор мазмуни баланд дошта, он яке аз љанбањои муњимми эълони 
дањсолаи марбут ба об аст. Бояд гуфт, ки дар самти рушди устувори муњити зисти 
Тољикистон пеш аз њама талошњои Пешвои миллат худ баёнгари пешрафти босуботи 
экологияи сиёсї ва ояндабинии Тољикистон дар арсаи љањонї аст”. 

Вобаста ба мавзуи об ва рушди устувор дар ин барнома њудуди 5 даќиќа бахше омода 
ва пахш гаридид, ки дар он вобаста ба наќшањои давлатии Љумњурии Тољикистон дар 
мавриди таъмини пурраи ањолии мамлакат бо оби тозаи ошомиданї ва дар ин раванд иљрои 
наќшањои бузурги дар пеш истодаи минтаќавиву љањонии иќдоми пешгирифтаи 
Тољикистон, тањти унвони “Дањсолаи байналмилалии “Об барои рушди устувор. Солњои 
2018 - 2028” маълумот дода мешавад.  

Бо маќсади ба равиши пахши барнома шинос шудан ва дар ин минвол баррасии бурду 
бохти он, тасмим гирефтем намунаи якчанд барномаро мавриди тањлил ќарор дињем. 
Барнома њар рўзи сешанбе соати 21:30 ба эфир меравад. Њар њафта барнома дар доираи 4-5 
мавзуъ матлаб пахш менамояд, ки он аз 40 то 60 даќиќаи эфирро дар бар мегирад. 

Барномаи навбатие, ки мо тањлилу баррасї карда мебароем, дар њошияи барномањои 
Телевизиони “Тољикистон” бахшида ба 20-солагии “Вањдати миллї” омода ва дар эфир 
пахш карда шудааст. Давомнокии барномаи мазкур 48 даќиќа буда, аз панљ бахш: 

− Наќш ва ањаммияти “Вањдати миллї” дар асри пур аз тањаввулоти сиёсиву амниятї; 

− Љавонон неруи пешбарандаи љомеа ва умеде барои ояндаи дурахшони Тољикистон; 

− Ташаббусњои бузург дар самти пешгирї аз таѓийрёбии иќлим ва таъмини оби 
ошомиданї барои сокинони љањон; 

− Интиќоди љомеаи байналмилалї аз вазъи мусалмонон дар кишвари Миянмар; 

− Тањдиди хушксолї ва коњиши оби рудхонањо дар Љумњурии Сомалї; 
иборат мебошад, ки дар он онњо вобаста ба зарурият ва ќимату муњиммияти “Вањдати 

миллї” дар кишварњои дунё, љавонон – неруи ояндасози Тољикистон, ташаббусњои 
пайвастаи Љумњурии Тољикистон дар арсаи байналмилалї, ањволи мусалмонони Миянмар 
ва ба хушксоливу беобї дучор шудани мардуми Љумњурии Сомалї маълумотњои љолиби 
диќќат пахш мегардад. 

Муаллифи барнома, Фатњиддин Замон пайваста мекўшад, то дар арафаи њар љашни 
умумимиллї, ба монанди “Истиќлолияти давлатї”(9-уми сентябр), “Рўзи Конститутсия”(6-
уми ноябр), “Љашни парчам ва нишони миллї”(24-уми ноябр), “Рўзи таъсиси Ќуввањои 
мусаллањи Љумњурии Тољикистон”(23-уми феврал), “Рўзи иди модарон”(8-уми март), “Иди 
байналмилалии Наврўз”( аз 21 то 25 март) ва ѓайрањо, вобаста ба он барнома ё як бахши 
барномаро омода намуда, дар бораи муњиммият ва ањаммияти он ба бинанда маълумоти 
нафъовар ва риќќатангезеро пешнињод намояд. 

Тавре дар боло ишора намудем, дар ин барнома, муаллиф бахши аввалро ба 20-
солагии “Вањдати миллї” дар Љумњурии Тољикистон бахшида, дар он дар бораи чи ќадар 
муњим ва лозимї будани “Вањдати миллї” дар кишвари азизу мањбубамон ва набудани 
сулњу оромї дар бисёре аз кишварњои љањон, ки он давлатњоро ба коми љангу хунрезї ва 
мардумашонро сарсону саргардони кишварњои бегона гардонидааст, сухан меронад. 

Албатта дар замони муосир омода намудани матлаб доир ба мавзуъњои “сулњ”-у 
“амният” ва “саодатмандї”-ву “вањдат”-у “ягонагї” сариваќтї буда, аудиторияи 
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телевизионро ба самти муайяни андешаронї даъват менамояд. Минљумла барои 
љаншгирии 20-солагии “Вањдати миллї”-и кишвари азизамон дар баробари дигар 
васоитњои ахбори омма ибрози андешаи солим ва тањлили вазъ дар баробари њолати 
имрўзаи љањонї ва бесару сомонињои давлатњои гуногуни олам пешнињоди матлаб доир бар 
мавзуи номбурда сариваќтї мебошад. 

Ќариб дар њама барномањои дар соли 2017 пахшшудаи “Тољикистон ва љањон” вобаста 
ба эълон гардидани соли 2017 “Соли Љавонон” аз тарафи Асосгузори сулњу вањдати миллї 
– Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон ва мавќеи 
љавонон дар љомеаи имрўза мавод ва матлабњо аз љараёни љорабинињову конфронсњо ва 
њамоишњои гуногуни дохиливу байналмилалї ва ё љанбањои гуногуни њаёти љавонон омода 
ва пахш гардида буд. 

Аз љумла, дар барномаи мазкур бахши дуюми барнома ба “Соли Љавонон” бахшида 
шудааст, ки бо чунин суханњо оѓоз мегардад: 

 “Љавонон – ояндаи ватан”. Эълон гардидани соли 2017 ба унвони “Соли Љавонон” аз 
љониби Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти Љумњурии 
Тољикистон, муњтарам Эмомалї Рањмон имкон фароњам намуд, ки љавонон бори дигар оид 
ба ояндаи хеш, дар кишвари ободу озод бори дигар андеша намоянд. Љавонони имрўз, 
падарони фардо ва неруи созандаву бунёдкор ва тавонои асри љањонишудан њастанд. 
Дастгирии љавонон метавонад, бори дигар онњоро руњбаланду ќавиирода ва ба ояндаашон 
хушбин гардонад. Аз сўйи дигар, эълони “Соли Љавонон” бори дигар ин бахши ањолии 
кишварро ба сўйи масъулиятшиносиву мењанпарастї ва истифодаи лањзањои хуби љавонї 
даъват менамояд”. 

Бахши мазкури барнома њудуди 4-даќиќа давомнокї дорад, ки дар он вабаста ба 
пањлуњои гуногуни њаёт ва фаолияти љавонон, аз љумла илмомўзї, азхудкунии техникаву 
технологияи навин дар асри љањонишавї, фаолият дар сохторњову муассисањои гуногун, 
гаравидани онњо ба њизбу њаракатњои гуногуни ифротї бо сабабњои гуногун ва ѓайра 
маълумоти мухтасар пешнињод мегардад. 

Ташаббусњои љањонии Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти 
Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон дар созмонњои бонуфузи љањонї, 
махсусан, Созмони Милали Муттањид дар самти экологияи муњити зист ва тозагии иќлими 
љањонї тамоми кишварњои мушкилии экологї доштаро ба худ љалб намуда, љомеаи 
љањониро барои њалли мушкилотњои иќлимї водор намуда, њар дафъа барои рафъи ин гуна 
мушкилотњо сањми босазо ва ќадамњои устувор мегузорад.  

Ин чунин Тољикистон баъди ба даст овардани истиќлолияти давлатиаш, чандин 
маротиба дар минбарњои баланди љањонї ба монанди Созмони Милали Муттањид вобаста 
ба мушкилињои гуногуни доѓу рўзмарраи љањон масъалагузорињои амиќ намуда, 
пешнињодњои ќобили ќабул њам намуда буд ва ин ташаббусњои Љумњурии Тољикистон то 
кунун идома дорад. Аз љумла ташаббуси навбатї ва бузурги Љумњурии Тољикистон дар 
сатњи љањонї, пешнињоди наќшаи дањсола вобаста ба њалли мушкилотњои норасоии оби 
ошомиданї дар мамолики гуногуни олам ва бо оби аз љињати экологї тоза таъмин 
намудани сокинони саёра тањти унвонї “Дањсолаи байналмилалии амал “Об барои рушди 
устувор 2018 – 2028” ба шумор меравад, ки ин ташаббусро зиёда аз 140 давлати љањон 
эътироф намуд ва барои татбиќи ин наќша диќќати тамоми саёра љалб гардид.  

Ногуфта намонад, ки барномаи “Тољикистон ва љањон” чун барномањои дигари 
телевизиони “Тољикистон” дар худ тарѓиби ѓояњои сиёсати давлатии Тољикистонро љой 
додааст ва њар дафъа дар як бахши барнома доир ба инъикоси ташаббусњои пешгирифтаи 
Тољикистон дар арсаи байналмилалї мавод пахш мекунад. Вобаста ба мавзуи мазкур дар 
барнома бахше бо давомнокии њудуди 13-даќиќа омода ва пахш гардидааст, ки дар он 
вобаста ба талошњои Сарвари Давлат Эмомалї Рањмон дар сатњи байналмилалї дар 
мавриди мушкилотњои обу экология матлаб пахш мегардад.  

Пешгуфтори ин бахши барнома низ чун бахшњои дигар аз дохили студияи телевизион 
намоиш дода мешавад ва сипас шарњи омода гардида, ки дар он овози ровї бо кадрњои ба 
мавзуи инъикосшаванда мувофиќ сабт шудаанд пахш мегардад. Журналист аллакай дар 
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пешгуфтор бинандаро бо муњтавои асосии мавзуъ шинос мекунад ва диќќати бинандаро ба 
тамошои он љалб месозад. Пешгуфтори бахши мазкур бо чунин суханњо оѓоз мегардад: 

“Тибќи омори байналмилалї то соли 2050 талаботи сокинони замин ба ѓизо 70/100 
афзуда њаљми истифодаи обро то 19% боло мебарад. Тибќи маълумоти расмии Созмони 
љањонии тандурустї аз истифодаи обњои ифлос њамарўза ќариб 6-њазор нафар одамон ба 
њалокат мерасанд, ки бахши муъзами онњоро кўдакону наврасон ташкил медињанд. Беш аз 
нисфи сокинони сайёра аз норасоии оби ошомиданї мањруманд ва дар њолати ѓайри санитарї 
умр ба сар мебаранд. Њамин тариќ, њар сол беш аз панљоњ милион нафар дунёро падруд гуфта, 
зиёда аз 30 – миллион каси дигар ба касалињои гуногун гирифтор мешаванд. Аз ин рў, эълони 
“Дањсолаи нави байналмилалии “Об барои рушди устувор 2018 – 2028.” Худ дастоварди 
беназири Тољикистон аст. Донишмандони минтаќа президенти Љумњурии Тољикистон 
муњтарам Эмомалї Рањмонро бо унвони асосгузори дипломатияи об дар заминаи њалли 
масъалањои обу экология дар љањон эътироф намудаанд”. 

Сипас дар экран наворњои вобаста ба мавзуи об пайдо мешавад ва ровї факту 
далелњои лозимаро ба таври мушаххас шарњ медињад. 

Журналист дар интихоби мавзуъ ба ањаммияти он диќќати љиддї дода, сараввал 
муњиммият ва сариваќтї будани омода намудани матлаб дар бораи мавзуъро ба назар 
мегирад. Яке аз муваффаќиятњои асосии барномаи мазкур низ дар он дида мешавад, ки 
вобаста ба мавзуи мавриди назар факту далелњо ва маълумотњои муътамаду љолиби 
диќќатро гирд оварда, љо ба љо гузорї ва пайдарњамии фактњои интихобшударо бо кардњои 
ба он мувофиќ дар омодасозии барнома истифода менамояд. Инчунин, дар рафти барнома 
аз мусиќињои гуногун истифода мегардад, ки ин восита низ барои љалби диќќати бинанда 
ва њадафрас намудани таъсирнокии кадр ва манти ироашаванда равона карда шудааст. 

Барномае, ки мо айни замон тањлилу баррасї намуда мебароем, рўзи 23-юми январ 
соли равон ба эфир рафтааст ва дар он пурра масъалаи матрањшаванда мавзуи экология ба 
шумор меравад. Барномаи мазкур дар доираи жанри мусоњиба ва шарњ омода гардидааст 
ва дар он Убайдулло Акрамов, коршиноси масъалањои экологї ба барнома њамчун мусоњиб 
даъват шудааст. 

Дар барномаи мазкур, чун анъана журналист ба бинандагон салом дода, диќќати 
онњоро ба тамошои сарњати мавзуъњои баррасишаванда равона месозад. Дар ин нашри 
барнома чунин масъалањо пайгирї мегарданд: 

1. Таѓйирёбии босуръати иќлим хатарест, ки ба он љомеаи љањонї бояд љиддї 
муносибат намояд. 

2. Нигоње ба таъсири таѓйиёбии иќлим дар минтаќа ва љањон. 
3. Донишмандону коршиносон оид ба ин мушкилоти экологии аср фикру 

назарњои гуногун доранд. 
Сипас журналист њамсуњбаташро ба бинандагон шиносонда ба баррасии мавзуъ 

шуруъ менамоянд. 
Бояд гуфт, ки жанри мусоњиба дар навбати худ ба навъњои гуногун људо мешавад. Аз 

љумла, муњаќќиќи соњаи рўноманигорї Нуралиев Абдусаттор дар ин маврид чунин 
гуфтаанд: 

“Мусоњиба низ чун дигар жанрњои публитсистика шаклу намудњои зиёд дорад. Дар 
илми журналистика чунин навъњои мусоњиба зикр мешаванд: мусоњиба – наќл (монолог), 
мусоњиба – муколама, мусоњиба – лавња, конференсияи матбуот, мизи мудаввар, мусоњиба 
– анкета, мусоњиба аќида. Дар матбуоти муосири тољик ќариб њамаи намудњои мусоњиба 
истифода мешаванд”. 

Дар баробари ин намудњои жанри мусоњиба, муњаќќиќони соња Саъдулоев А. ва Шоев 
М. мусоњибаи проблеммадорро низ ишора намудаанд, ки дар доираи чунин чањорчуба 
омода мегардад: - “Дар он оњанги сухан (мавзуъ) ошкоро бидуни суњбат ва мављудияти 
камерањои телевизионї баръало эњсос мегардад. Агар дар дигар намудњои мусоњиба њадафи 
асосї рўёндани иттилоъ бошад. Дар мусоњибаи проблемавї нуќтаи назари хешро њам иброз 
медорад. Бо ин роњ мусоњибон дар љустуљўйи њаќиќат, њаллу фасли муаммои 
муњокимашаванда фаъол гардонида мешавад. Маълум аст, ки њељ гуна масъала бо як 
муњокимаи телевизионї њаллу фасл намегардад, вале вазифаи журналист аз он иборат аст, 
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ки таваљљуњи мардумро ба масъалаи мавриди назар љалб намояд, онњоро ба ибрози 
аќидаашон доир ба мавзуъ ворид созанд”. Визифаи асосии рўзноманигор низ дар њамин аст. 
Бояд матлабро чунон омода сохт, ки бинанда аллакай дар хулосабарорї мушкилї накашад.  

Инчунин, ба мусоњибаи барномањои телевизионї танњо шахсони ба масъалаи 
инъикосшаванда сарукордошта даъват карда мешаванд. “Мусоњиба аз рўйи мавќеъ, хислат 
ва чун сарчашмаи ахбор ба се гурўњи одамон сару кор дорад: 

1. Ходимони сиёсї, давлатї, мутахассисоне, ки дар ягон соња дониши васеъ 
доранд. 

2. Шахсиятњои маъруф, ки донистани тарљумаи њол ва фаолияташон барои 
бинанадагон муњим аст. 

3. Одамони муќаррарї, ки дар њама љо вомехўранд. Бо онњо барои он мусоњиб 
мешаванд, ки афкори умумро муайян намоянд”. 

Дар ин аснод, мусоњибаи проблемавї яке аз шаклњои душвортарини мусоњиба ба 
шумор меравад ва барои бо муваффаќият анљом додани он масъулони барнома ба 
душворињо рў ба рў мегарданд. Дар ин њолат низ зиракиву донишмандї ва љањонбинии 
рўзноманигор роли асосї мебозад. “Мусоњибаи проблемавї аз душвортарин намудњои 
мусоњибаи телевизионї аст. Барои он ки вай муваффаќона гузарад худи журналист бояд 
шахси соњибмаърифат, донишманд ва дорои љањонбинии васеъ бошад, мавзуъро хеле даќиќ 
ва њамаљониба омўзад. Маводи ба мавзуъ марбутро њамаљониба хуб додан, мусоњиб ва 
мубоњиси ботамкин, хушахлоќ ва доно бошад”. Дар баробари рўзноманигор мусоњиб низ 
бояд дониши кофии суханронї дошта бошад ва дар рў ба рўйи камера суњбат карда тавонад. 
Чун таљриба нишон медињад, нафароне њастанд, ки дониши хуб ва доир ба воќеањои 
рухдода ва проблемањои мављуда фактњои аниќу даќиќро медонанд, аммо замоне ки дар рў 
ба рўйи камера ё назди диктафону мирофон менишинанд њама чи аз хотирашон дур 
мешаванд. 

Муњтавои барномаи мазкур чунин аст: 
Аз мушоњидаи барномаи мазкур дарк намудан мумкин, ки њам журналист ва њам 

мусоњиб доир ба масъалаи мавриди назар дониши кофиро дар худ доранд ва дар рафти 
барнома ин чиз хубтар вонамуд мешавад. Замоне ки онњо суњбат мекунанд, бинандаро ба 
умќи масъала ворид мекунанд. Савол ва љавоб низ дар шакли як суњбати одї сурат мегирад. 
Аммо дар бисёре аз барномањои телевизионї ќолабї будани барнома бараъло намудор 
мешавад. Барои асоснок намудани фикр мо ќисмати аввали барномаи мазкурро мисол 
меорем. 

“- Имрўз љањон дар рў ба рўйи таѓйиёбии босуръати иќлим ќарор дорад, яъне мушкилоте, 
ки бо иродаи башар дар љанг аст. Бисёре аз коршиносон бар он аќидаанд, ки зиёд шудани 
корхонањои саноатї ва истихрољкунандаи газњои карбону газњои гулхонаї сабабгори он 
шудааст, ки дар муњити зисти љањон, яъне сайёраи Замин таѓйирёбии иќлим сурат гирад ва 
ин мушкилот љомеаи љањониро фаро гирифтааст. Оид ба ин масъала чи ибрози андеша доред? 

-Охири асри ХХ инсоният мувофиќи тадќќиќотњои илмии худ огоњонида шуда буд, ки 
раванди шиддатнок гардидани таѓйирёбии иќлим ва гармшавии иќлим дар сайёра дар назар аст 
ва мутаассифона аз тарафи баъзе кишварњо нодида гирифта шуд. Ва мувофиќи маълумоти 
олимон баъди солњои 2000-ум дар саёраи замин, умуман дар биосфера таѓйиротњо ворид 
гардид, ки инсоният ин таѓйиротњоро бори аввал рў ба рў гардид ва њаминро ќайд кардани 
њастам, ки ваќте ки биосфера ташаккул ёфт, дар ташаккул ёфтани биосфера дараљаи 
мављудияти гази карбон, ки дар њамон давра 0,03%-ро ташкил медод ва консентратсияи гази 
карбон зиёда аз 800-њазор сол дар як њолати муътадили тавозунї вуљуд дошт. Аммо аз солњои 
1960 сар карда, инсоният бо истифода аз технологияи истењсолии худ ва истифода бурдани 
дигар равандњои борои шароити худро фароњам овардаро истифода бурд, ки дар натиља агар 
дар солњои 1900 истифода ангиштсанг дар сайёра дар як рўз ба дањ њазор тонна рост меомад, 
ин нишондињандањо дар солњои 2000-ум ба садњо милиард тонна расид. Ин раванди 
дигаргуншави биосфераро афзоиш дод...”. 

Ва ё љойи дигар: 
“-Аз таърихи муносибатњои байналхалќї маълум аст, дар соли 1997 конфронси 

байналмилалии “Копен Гаген”, дар соли 2012 конфронси байналмилалии дар Бразиля бо 



75 

 

номи “Конфронси замин” ва дар соли 2015 конфронси байналмилалии Созмони милали 
муттањид дар шањри Парижи Фаронса бо иштироки беш аз 200 давлати љањон барои 
пешгирии таѓйирёби иќлим баргузор шуд, ки натиљаи њамаи ин конфронсњо то имрўз дар 
љомеаи байналмилалї беранг ба назар мерасанд. Яъне ташаббусњои љомеаи љањон дар њалли 
масъалањои байналмилалї таѓйирёби иќлим нокифоя боќї мондааст. Шумо дар ин бора чи 
ибрози андеша доред? 

-Албатта, Шумо дуруст ќайд кардед. Аз нуќтаи назари илмї гирем агар, баъди ин 
конфронс дар баъзе кишварњои Аврупої аллакай таѓйиротњои мусбат ба амал омад. Дар 
кишвари Олмон имрўз истифода бурдани нури офтоб њамрун сарчашмаи истењсоли неруи барќ 
ва инчунин аз истифодаи ангишсанг ба БИО газ ба назар мерасад....”. 

Берун аз ќолабњои мављуда ва озодона суњбат намудан хоњ нохоњ њар барномаи 
телевизиониро љолибу диданї менамояд. Дар замони муосир барои љалби аудитория ин низ 
яке аз шартњои асосї ба шумор меравад. 

Барномаи “Тољикистон ва љањон” дар баробари инъикоси ташаббусњои дохиву 
байналмилалии Љумњурии Тољикистон, инчунин дар тарѓибу ташвиќи ѓояњои сиёсии 
мамлакат сањми босазо дошта, барои худшиносии миллї ва ба раванди љањонишави тавъам 
намудани љомеаи кишвар то андозае таъсиргузор аст. 
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ИНЪИКОСИ ТАШАББУСЊОИ ТОЉИКИСТОН ДАР БАРНОМАИ “ТОЉИКИСТОН ВА ЉАЊОН”-И 
ТЕЛЕВИЗИОНИ “ТОЉИКИСТОН” 

Дар њар барномаи “Тољикистон ва љањон” новобаста аз мавзуъњои дигар, як бахши барнома ба 
инъикоси ташаббусњои Тољикистон дар арсаи байналмилалї бахшида мешавад. Дар рафти мушоњидаи 
барнома бароямон маълум гардид, ки дар он бисёртар дар масъалањои обу экологияи дохил ва хориљи кишвар 
матлаб пахш мегардад. Аз хизматњои Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти 
Љумњурии Тољикистон, муњтарам Эмомалї Рањмон дар барнома доим ёдовар шуда, сиёсати давлатї дар њама 
самтњо пуштибонї мегардад. 

КАЛИДВОЖАЊО: Тољикистон, љањон, барнома, телевизион, ташаббус. 
 

ОТРАЖЕНИЕ ИНИЦИАТИВ ТАДЖИКИСТАНА В ПРОГРАММЕ «ТАДЖИКИСТАН И МИР» 

ТЕЛЕВИДЕНИЯ «ТАДЖИКИСТАН» 

В каждой программе «Таджикистан и мир», независимо от других тем, раздел программы посвящен 

отражению инициатив Таджикистана на международной арене. В ходе просмотра программы нам стало ясно, что 

статей по проблемам воды и экологии в стране и за рубежом очень много. В программе всегда упоминаются заслуги 

основоположника национального мира и единства – Лидера нации, Президента Республики Таджикистан, 

Достопочтенного Эмомали Рахмона, а государственная политика поддерживается по всем направлениям. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: Таджикистан, мир, программа, телевидение, инициатива.  

 

REFLECTION OF TAJIKISTAN INITIATIVES IN THE “TAJIKISTAN AND THE WORLD” PROGRAM OF 

“TAJIKISTAN” TELEVISION 

In each “Tajikistan and the World” program, regardless of other topics, a section of the program is devoted to reflecting 

Tajikistan’s initiatives in the international arena. While watching the program, it became clear to us that there are a lot of 

articles on water and environmental issues in the country and abroad. The program always mentions the merits of the founder 

http://journalism.tnu.tj/
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of national peace and unity - the Leader of the Nation, the President of the Republic of Tajikistan, the Honorable Emomali 

Rahmon, and state policy is supported in all areas.  

KEYWORDS: Tajikistan, world, program, television, initiative. 
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БАЪЗЕ МАСЪАЛАЊОИ КАСБИЯТ ВА МАЊОРАТ ДАР БАРРАСИИ МАВЗУИ 
МУНОСИБАТЊОИ ТОЉИКИСТОН ВА ЌИРЃИЗИСТОН 

 
Некќадамова О. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Мо дар маќолаи худ тасмим гирифтем, ки баъзе масъалањои касбият ва мањорати 

инъикоси мавзуъро дар матбуоти тољик, хусусан рўзномаи “Љумњурият” ва њафтаномаи 
“Тољикистон” дида бароем. 

а) Афзалиятњои жанрї дар инъикоси буњрону мушкилот 
Дар ду нашрияи тањќиќкардаамон рўзномаи “Љумњурият” ва њафтаномаи 

“Тољикистон” дарёфтем, ки маводњои марбут ба мавзуи тањлилнамудаамон бештар дар 
жанрњои хабарї ва тањлилї тањия ва манзури хонанда гаштаанд. Аксари хабарњои 
рўзномаи “Љумњурият” дар гўшаи “Тољикистон”- и он дар шакли хабари кўтоњ ва гоње васеъ 
нашр шудаанд. Инчунин, силсилаи гузоришњо ва маќолањо дар шуморањои он ба табъ 
расидаанд. Дар њафтаномаи “Тољикистон” низ хабарњои кўтоњ, њамзамон, хабари васеъ, 
гузоришњо ва силсилаи маќолањои тањлилї чоп шудаанд. Як вижагии рўзномаи 
“Љумњурият” рўзмаррагии ўст. Ба андешаи инљониб, аксаран дар номгузории матлабњо 
њафтаномаи Тољикистон каме муваффаќтар ва “бепардатар” аст, манзур аз чунин њарфамон 
ин, ки сарлавња чун оњанрабо хонандаро ба хондани матн љазб мекунад. Масалан 
сарлавњањои “Куштор дар сарњад ва бохт дар љанги иттилоотї”, “Нооромї дар марз. Як 
кушта, як захмї ва нигаронї аз вазъи муташанниљ”, Дурўѓи навбатї аз минбари СММ. 
Чаро ќавлу амали Содир Љабборов як нест? “Зиндагї дар тарс. Сокинони Исфара умед 
доранд, вале бовар не” ва ё “На мењмон шуду на мизбон. Чаро Ќирѓизистон аз машќи СААД 
даст кашид?” аз зумраи онњост. Рўзномаи “Љумњурият” њам дар инъикоси масъала ва њам 
дар номгузории маводњо хеле пухтакору ором ва мулоњизакор аст. Барои муќоиса ва хулоса 
бингаред: “Муноќишаи марзї. Аз хабарсозињои бардурўѓи љониби Ќирѓизистон то 
њаќиќати нангин”, “Њамсоядорї. Аз иѓвоангезии навбатии Ќирѓизистон кї суд 
мебардорад?!”, “Хуни шањидон бар гардани кист?!” ва “Ќирѓизистон шартњои протоколро 
иљро намекунад!”. Ногуфта намонад, ки рўзномаи “Љумњурият” нашрияи расмист ва 
њафтаномаи “Тољикистон” нашрияи хусусї, аз ин рў њар яке аз мавќеи худ масъалаи 
муноќишаи марзиро бо њимоя аз манфиатњои миллї - давлатї ба риштаи тањлил 
кашидаанд.  

Маќолаи тањлилии “Муноќишањои марзї Аз хабарсозињои бардурўѓи љониби 
Ќирѓизистон то њаќиќати нангин”-и профессор Нуралї Нурзод дар рўзномаи Љумњурият 
нашр шудааст, ки њамаи ќоидањои дурусти маќолаи тањлилии комилро дар бар мегирад. 
“Нуќтаи ќобили таваљљуњ он аст, ки њарчанд њамеша ва њар бор љанг аз љониби Ќирѓизистон 
оѓоз шуда, сабаби марги афроди бегуноњ, харобии хонаву манзилњои мардуми осоишта 
мегардад, вале воситањои ахбори умум ва, њатто, чандин нафар аз чењрањои сиёсии ин 
кишвар Тољикистонро ба паймоншиканї айбдор карда, оѓози љангу хунрезиро ба ќушунњои 
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сарњадии мо нисбат медињанд. Ваќте чанде аз расонањои хабарии Ќирѓизистон ин бор њам 
њамин шеваи муносибат бо рўйдодњои марзиро пеш гирифтанд, ростї беихтиёр њамон 
маќолаи маъруф ва дорои оњанги дурушти тољикї ба хотирам омад: “Њам дуздї ва њам 
пешхезї”. Аммо ба осонї чун шумори њисоби 2 зарби 2 аз ахбори шабакањои телевизионии 
Ќирѓизистон сохтакорї ва дурўѓпарокании онњо равшан буд”, менависад муаллиф. 
Муаллиф бо факту далел андешаи худро собит месозад ва барои исботи гуфтањояш аз факту 
сарчашмањои муњим ёдоварї мекунад. Дар анљоми маќола муаллиф бо методи суолгузорї 
хулосабарориро ба хонанда њавола менамояд. 

Маќолаи тањлилии Мањмуд Мирзоён ва Мењрангез Ќодирова “Њамсоядорї. Аз 
иѓвоангезии навбатии Ќирѓизистон кї суд мебарад?!” ва “Хуни шањидон бар гардани 
кист?!” низ дар њамин рўзнома ба нашр расида, бо саволу хитобгузорї хонандаро ба андеша 
кардан водор месозанд ва таваљљуњи хонандаро ба асли масъала ва љустани роњи њалли он 
равона месозанд. Мањмуд Мирзоён њамаи унсурњои як маќолаи тањлилиро риоя карда, дар 
охири матлаб андешаи худро бо P. S Postscript ё “пайнавишт”, яъне фикри тамом ё 
фаромўшшудаву ќайднагашта, матлабњои худро љамъбаст намудааст. Ў дар пайнавишт 
менависад, ки муноќишањои марзї дар њоле ба миён меоянд, ки Љумњурии Тољикистон аз 14 
январи соли 1993 бо Љумњурии Ќирѓизистон муносибати дипломатиро барќарор намудааст. 
Пояи ќарордодиву њуќуќии муносибатњои дуљонибаи ду кишвар беш аз 100 санадро, аз 
љумла Ањднома оид ба муносибатњои асосии байнидавлатї байни Тољикистон ва 
Ќирѓизистон (12 июли соли 1996) ва Ањднома байни Тољикистон оид ба муносибатњои 
некуњамсоягї ва њамшарикї (26 майи соли 2004) ташкил медињад. Гузашта аз ин, кишварњо 
дар чањорчўбаи созмонњои байналмилалї ва минтаќавї, аз љумла СММ, ИДМ, СЊШ, 
САЊА ва МЊТБО њамкорї доранд. Мењрангез Ќодирова дар маќолааш “Хуни шањидон 
бар гардани кист?!” бо зерсарлавњањои саволї таваљљуњи хонандаро ба асли матлаб љалб 
намуда, баъдан љамъбасти мавзуъ ва ќазовати онро ба хонанда њавола мекунад. Муаллиф 
менависад, ки амиќан бингарем, онњо худашон намедонанд чї мехоњанд. Яке даъвои Ворух 
мекунанду яке ба Мурѓоб мечаспанд ва боз номаълум ки чи афсонаеро дар сар мепарваранд. 
Вале пайдост, ки њамаи ин барномањо барои худашонро дар назди халќ “сафед” кардани 
роњбарони имрўза тарњрезї мешаванд. Масалан, рафту мардум талаби аз вазифа рафтани 
Ќамчибек Тошиевро пеш орад, даргирињо дар марз оѓоз мешаванд. Онњо мехоњанд бо њар 
роње таваљљуњи ањолиро ба ин масъала равона созанд. 

Рўзномаи “Љумњурият” дар ин давра 30 маводро дар жанрњои гуногун тањияи хонанда 
намудааст.  

б) Чењрасозињои мусбату манфї 
Матлабњо дар њар ду нашрия беѓаразона пешнињоди хонанда гардидаанд. Масалан, 

дар шумораи 19 сентябри соли 2022 шарњи журналист Бахтиёр Ќутбиддин бо номи 
“Евронюс дар бораи Тољикистону Ќирѓизистон” чунин менависад: “Субњи 18 сентябр 
ЕВРОНЮС дар бораи воќеањои Тољикистону Ќирѓизистон нисбатан беѓаразона буд. 
Њарчанд талафоти ќирѓизњо (кушташудагон) бештар нишон дода шуд”. 

Ќирѓизистон мегўяд, ки љониби Тољикистон ба мо њуљум карданд. Љониби Тољикистон 
мегўяд, ки тирпаррониву кушторро онњо оѓоз карданд. Дар идомаи матлаб меояд, ки 
маќомоти ќирѓиз гуфтанд, ки неруњои Тољикистон мавзењои ишѓолшударо ба њоли худаш 
монда, аќиб баргаштанд. Дар вилояти Бодканд вазъи фавќулода эълон карда шудааст. 
Баъди ин ролики кўтоње, ки чанд ваќт боз дар бораи Тољикистон дар ин телевизион чарх 
мезанад, нишон дода шуд. Муаллиф бар он назар аст, ки баъди тамошову шунидани ин 
хабаргузорї шахс чунин мантиќ њосил мекунад:  

Низоъ аз љониби Ќирѓизистон ангехта шудааст. Зеро, агар Тољикистон њадафи забт 
намуданро медошт, минтаќаи ишѓолшударо боз ба ихтиёри ќирѓизњо намедод. Аз ролике, 
ки дар бораи Душанбешањр ва Тољикистон буд, оњанги сулњу осоиштагї тантана дошт. 
Яъне, Тољикистон дар пайи сулњу созандагї аст. 

Нуќтаи дигари чењраи манфии љониби Ќирѓизистон дар он аст, ки ваќти оташбас ба 
љониби неруи Тољикистон тир андохтанд ва сабаби марги ањолии осоишта шуданд. “Аз 
ахбори гуногун маълум мешавад, ки љониби Тољикистон аз њама лињоз (сулњхоњї ва неруи 
низомї) бартарї дорад. Бузургтарин роњбари давлат њамонест, ки барои халќаш сулњу 
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осоиштагї оварда тавонад. Эмомалї Рањмонов ин рисолатро тавонистааст. Љониби Садир 
Љабборов талоши баръакс дорад”. (Љумњурият, 19.09.2022, № 180) 

Ин гуфтањоро ањдшикании љониби Ќирѓизистон ва ќавонини оташбасро даѓалона ва 
бо анљоми љиноятњои вазнини зиддиинсонї вайрон намудани онњо собит месозад. Нахуст, 
ин ки ба масљиде дар ноњияи Бобољон Ѓафуров тавассути њавопаймо њамла карданд, он њам 
замоне, ки мардум барои адои намоз мерафтанд. Њамзамон, њамла ба мактаб, ки макони 
муќаддаси маърифат ва такмили аќлу хиради инсонњост, камтар аз љинояте нест, ки тариќи 
анљоми таркиш дар масљид сурат гирифтааст. 

Ќамчибек Тошиев яке аз чењрањои манфии муноќишаи марзї ва маводњои 
нашргаштаи ду нашрия шинохта шудааст. Хабари “Тошиев, Истеъфо!!!” дар шумораи № 
39- и њафтаномаи Тољикистон нашр гашта, дар он омадааст, ки “як созмони мухолиф дар 
Ќирѓизистон истеъфои раиси Кумитаи давлатии амнияти миллии ин кишвар Ќамчибек 
Ташиевро талаб кардааст. Масъулони “Љунбиши муттањидаи демократї” рўзи 27-уми 
сентябр гуфтанд, ки аз ќарори бардоштани чањор посгоњ дар минтаќаи сарњадии 
Ќирѓизистон бо Тољикистон норозиянд. Дар эъломияи Љунбиш омадааст, ки дар 30-соли 
истиќлол кишвари мо њељ гоњ ба чунин вазъи душвор дучор наомада буд, ки њоло рў ба рў 
шудааст. Ќарорњои ќабулшуда ва санадњои имзокардаи Тошиев бо мавќеи президент дар 
Созмони милал мухолифанд. Масъулони созмон дар баробари истеъфои Ќамчибек Тошиев 
ба љавобгарии љиноятї кашидани ўро низ талаб кардаанд. Ё дар маќолаи “Дурўѓи навбатї 
аз минбари СММ. Чаро ќавлу амали Содир Љабборов як нест?”-и њафтаномаи 
“Тољикистон” (Њафтаномаи Тољикистон/ 21.09.2022, № 38) муаллиф менависад, ки 
президенти Ќирѓизистон 20 – уми сентябри соли ќабл дар иљлосияи 77-уми Маљмааи 
Умумии Созмони Милали Муттањид дар шањри Ню-Йорк ќисмати муњимми 
суханрониашро ба низои кишвараш бо Тољикистон бахшидааст. Ў Тољикистонро ба риоя 
накардани созишњои ќаблан имзошуда гунањкор карда, зарурати идомаи музокиротро 
таъкид кардааст.  

Ин изњороти Содир Љабборов дар њолест, ки ў дар Самарќанд бо Эмомалї Рањмон дар 
шабу рўзи низоъ дар марз (14-17 сентябр, 2022) мулоќот дошт ва ваъда дода буд, ки дигар 
муноќиша сурат нахоњад гирифт. Вале Ќирѓизистон ба ваъдааш вафо накард ва бо тиру 
туфанг ва њавопаймоњои бесарнишин ба марзњои Тољикистон њуљум кард. 

Маводњои нашрнамудаи њар ду нашрия ифодагари онанд, ки љониби Ќирѓизистон бо 
ањдшиканиву риоя накардани шартњои созишномањои миёни ду давлат имзошуда ва бо њар 
бањона оѓози љангу муноќиша ва нофањмињо дар хати марз чун чењраи манфї дар симои як 
давлат шинохта шудааст.  

Рўзномаи “Љумњурият” ва њафтаномаи “Тољикистон” дар инъикоси масоили бањси 
сарњадї вобаста ба шакли фаъолияти худ тавонистаанд, матлабњоро дар жанрњои гуногун, 
бо тањлили факту арќом сари ваќт пешнињоди хонандагон гардонанду рисолати 
касбиашонро анљом дињанд. Мо љонибдори онем, ки мушкилоти марзї дигарбора миёни ду 
давлати њамсарњад сар назанад ва њар ду кишвари дўст дар фазои сулњу субот бо роњи 
дипломатї ва даст кашидан аз низоъ ин масъалаи њассосро миёни њам њал намоянд.  
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БАЪЗЕ МАСЪАЛАЊОИ КАСБИЯТ ВА МАЊОРАТ ДАР БАРРАСИИ МАВЗУИ МУНОСИБАТЊОИ 

ТОЉИКИСТОН ВА ЌИРЃИЗИСТОН 
Низои марзии байни Тољикистон ва Ќирѓизистон, ки инак сад сол идома дорад, дар солњои охир 

моњияти боз њам мураккабу муташанниљ гирифтааст. Баррасии мавќеъ ва изњороти намояндагони љонибњо ва 
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арзёбии равандњои сиёсию иттилоотии атрофи масъала нишон медињанд, ки ин буњрон на танњо дар њоли 
њалшавї, балки дар њоли амиќи васеъшавї ќарор дорад. Мо дар маќолаи худ тасмим гирифтем, ки баъзе 
масъалањои касбият ва мањорати инъикоси масъалаи бањси сарњадиро дар матбуоти тољик, хусусан рўзномаи 
“Љумњурият” ва њафтаномаи “Тољикистон” дида бароем. 

КАЛИДВОЖАЊО: бањс, сарњад, муносибат, њамсоягї, жанр, чењрасозї, муноќиша, созиш, шартнома. 
 

НЕКОТОРЫЕ ВОПРОСЫ ПРОФЕССИИ И НАВЫКОВ В ОБЗОРЕ ТАДЖИКИСТАНО-

КЫРГЫЗСТАНСКИХ ОТНОШЕНИЙ 

Пограничный конфликт между Таджикистаном и Кыргызстаном, продолжающийся уже сто лет, в последние 

годы стал более сложным и напряженным. Обзор позиции и заявлений представителей сторон и оценка 

политических и информационных процессов вокруг вопроса показывают, что этот кризис находится не только в 

состоянии разрешения, но и в состоянии глубокого расширения. В нашей статье мы решили рассмотреть некоторые 

вопросы профессионализма и мастерства в освещении темы пограничного спора в таджикской прессе, особенно в 

газете «Джумхурият» и еженедельнике «Таджикистан». 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: спор, граница, отношения, соседство, жанр, композиция, конфликт, соглашение, 

договор. 

 

SOME PROFESSIONAL AND SKILL ISSUES IN THE REVIEW OF TAJIKISTAN-KYRGYZSTAN 

RELATIONS 

The border dispute between Tajikistan and Kyrgyzstan, which has been going on for a hundred years, has become 

more complex and tense in recent years. The review of the positions and statements of the representatives of the parties and 

the evaluation of the political and informational processes surrounding the issue show that this crisis is not only in a state of 

resolution, but in a state of deep expansion. In our article, we decided to consider some issues of professionalism and skill in 

covering the issue of the border dispute in the Tajik press, especially the newspaper "Jumhuriyat" and the weekly newspaper 

"Tajikistan". 

KEYWORDS: dispute, boundary, relationship, neighborhood, genre, composition, conflict, agreement, contract. 
 
Маълумот дар бораи муаллиф: Некќадамова Оламбегим – Донишгоњи миллии Тољикистон, магистранти 
факултети журналистика. Суроѓа: 734025, Љумњурии Тољикистон, шањри Душанбе, хиёбони Рўдакї, 17. 
Телефон: (+992) 501051299. E-mail: Olambegim_99@mail.ru 
 

Сведения об авторе: Неккадамова Оламбегим – Таджикский национальный университет, магистрант факультета 

журналистики. Адрес: 734025, Республика Таджикистан, город Душанбе, проспект Рудаки, 17. Телефон: (+992) 

501051299. E-mail: Olambegim_99@mail.ru 

 

Information about the author: Nekqadamova Olambegim – Tajik National University, master's student of the Faculty of 

Journalism. Address: 734025, Republic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Ave., 17. Phone: (+992) 501051299. E-mail: 

Olambegim_99@mail.ru 

 
 

ВИЖАГИЊОИ ИСТИЛОЊОТИ ЉАМЪИЯТЇ- СИЁСЇ 
 

Абдурахмоновна О.С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Омўзиши ин забонњо ба нуќтаи назари интихобшуда имкон медињад, ки дар њалли як 

ќатор масъалањои лексикология, фразеология ва услуби онњо сањмгузор бошанд, ёфтани 
нуќтањои махсуси тамос дар ин самт вазифаи муњимтарини типологияи забонњо мебошад. 

Объектњои тањлили ин рисола љанбањои назариявию амалии махсусиятњои луѓавї - 
грамматикї ва услубии истилоњоти љамъиятї - сиёсї дар ва забоншиносии муќоисавї 
мавриди тањќиќ гирифта шудааст. Пеш аз њама, гуфтан лозим аст, ки истилоњоти љамъиятї-
сиёсї бештар дар матнњои расмї - коргузорї мавриди истифода ќарор доранд.  

Матнњои расмї - коргузорї хусусиятњои хешро доро буда, дар навиштаљотњои 
иљтимоию сиёсї, дар матбуот (рўзнома ва маљаллањо), гуфтори шифоњии арбобони сиёсию 
давлатї, илму адаб дар назди омма истифода мешавад. Яке аз хусусиятњои асосии услубии 
матнњои расмї ин ифодаи сањењу даќиќ ва возењу равшан мавод ба шумор меравад.  

Хусусиятњои услубии жанри иттилоотї-рўзномавии забони тољикї ва усулњои 
тарљумаи онњоро ба таври зерин дида мебароем. 

 Ба маводњои рўзномањои англисї ва амрикої, њатто дар матнњои дорои мавзуи 
љиддї истифодаи унсурњои гуфтугўйї хос аст. Мисол: 
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 What is the meaning of the North Korean Foreign Ministry’s strange statement on 
Thursday that it now had «nukes»? - Ба њар њол чї вазири корњои дохилии Љумњурии халќї-
демократии Кореяро водор намуд, ки рўзи панљшанбе силоњи њастаї доштани кишварашро 
эълон кунад? 

Вожаи nuke (силоњи њастаї) – услуби гуфтугўйї буда, дар фарњангњои тафсирї чунин 
маънидод шудааст: verb-smth. to attack a place with nuclear weapons. Мутарљим онро бо 
ибораи умумиистеъмоли махсусияти сиёсидоштаи силоњи њастаї тарљума намудааст. Чунин 
таркибу калимањои махсусияти услуби гуфтугўйидошта, ба хонандаи англис як амри 
маъмулї гашта, барои ў њолати махсуси чашмрас ва ба вуљудорандаи тасаввуроти 
хавфангез ва ё шухиомез мањсуб намешаванд. 

Агар онњоро хонандаи забони бегона тавассути тарљума мутолиа кунад, хеле 
мутаассир хоњад гашт. Бар замми ин, њангоми тарљума обуранги услубии матни асл коста 
гардида, барои хонандаи тољик низ њамчун як матни ѓалат ва бенињоят омиёна менамояд. 
Бинобар ин, дар чунин мавридњо ба хотири тарљумаи комил ва умуман ба хонанда 
расонидани иттилооти ќобили ќабул аз хусусиятњои жанрии чунин мавод даст кашидан 
бењтар аст.  

Мисоли зерин намунаи гуфтањои болост: 
 He says his job as a Moscow gumshoe is right out of the movie… - Ў мегўяд, ки кори 

ў ба њайси муфаттиши хусусї дар Москва ба мисли киност… 
Дар матни мазкур gum-shoe – (old-fashioned) detective a person employed by sb to find out 

information about sb\sth, калимаи гуфтугўйии англисї буда, ба маънои љосус, гумошта, полис 
истифода мегардад. Азбаски дар услуби рўзноманигории тољик калимањои шевагию 
гуфтугўйї камтар истеъмол мешаванд, тарљумон онро бо калимаи муътадилмаъно иваз 
намудааст. 

Дар манњои иттилоотї-тањлилии ВАО-и англисию амрикої њамеша ишора кардани 
унвони ходими сиёсї маъмул аст: 

 Chancellor Angela Merkel and the nation’s biggest businesses have been mounting a 
vocal campaign to get migrants into jobs as a way of quickly integrating them into German society 

(INYT, Thur., Sept., 2015, p.1). Садри аъзам Ангела Меркел ва миллати корчалони Олмон ба 
кор љалб кардани муњољиронро њамчун роњи осони мутобиќшавии онњо ба љомеаи Олмон 
шуморида, барои он чорабинии пурсарусадоеро ба роњ мондаанд.  

Вожаи Chancellor - Садри аъзам (болонишин раис, сардор, пешво, вазир, сарвазир; 
олитарин унвони илмї дар Бухоро хоси истилоњоти љамъиятї - сиёсї буда, аз калимаи 
лотинии cancellarius сарчашма гирифта, дар фарњангњои энсиклопедию тафсирии забони 
англисї чунин маънидод шудаст: Chancellor (Latin: cancellarius) is a title of various official 
positions in the governments of many nations - унвони вазифањои гуногуни расмї дар њукуматњои 
бисёр мамлакатњо; the original chancellors were the cancellarii of Roman courts of justice - ushers, 
who sat at the canceller or lattice work screens of basilica or law court, which separated the judge and 
counsel from the audience - канслерњо аслан канслерњои судњои адлияи Рум - иљрочиёни судї 
буданд, ки дар паси экранњои бекоркунанда ё манъшудаи базилика ё суд, ки судя ва адвокатро 
аз тамошобин људо мекарданд; the word is now used in the titles of many various officers in various 
settings (government, education, religion) - ин вожа њоло дар унвонњои зиёди афсарони соњањои 
гуногун (њукумат, маориф, дин ва ѓ.) истифода мешавад.  

Агар насаби ходими сиёсї беунвон ва ё вазифаи ишѓолнамудааш зикршуда бошад, 
њамеша пеш аз он ихтисораи Mr. (Mister) ё Mrs. (Mistress) гузошта мешавад. Чунончи:  

 Ms. Merkel and many German companies say change is possible (INYT, Thur., 

Sept., 2015, p.20). Хонум Меркел ва бесёре аз ташкилотњои Олмон иброз медоранд, ки 
таѓйири авзоъ имконпазир аст.  

Њамаи унвонњо дар забони англисї хусусияти расмї касб кардаанд ва эњтироми хосаи 
муаллифи маќоларо нисбат ба шахси мавсуф ифода намекунанд. 

Аз ин рў, њангоми тарљума ба истиснои матнњои махсуси расмї ин унвонњо сарфи 

назар шуда, Mr. ва Mrs.  љаноб ва хонум тарљума мешаванд, на мистер ва миссис. Шакли 
охирї барои нигоњ доштани обуранги миллї танњо дар ваќти тарљумаи асарњои бадеї 
истифода мегардад. 

https://en.wikipedia.org/wiki/Cancellarii
https://en.wikipedia.org/wiki/Religion
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 Дар услуби публисистї бештар метафорањо - калимањои дар асоси маљоз сохташуда 
ва як ќатор иборањои ифодакунандаи њолати воќеї, ки онњоро бо маънои духўра дар соњаи 
дигар истифода мекунанд, ба кор бурда мешавад:  

 Which of the two men is more likely to conduct a steady and steadfast foreign policy? 
And which of them has the asbestos backbone to stick it out in the four-year heat of the White 
House Kitchen? - Кадоме аз њарду ќобилияти бештари ба роњ мондани сиёсати хориљии 
устувор ва муътадилро дорад? Ва кадоме аз онњо барои тањаммул кардани вазъияти 
тезутунде, ки тули чор соли президентї дар Ќасри сафед бояд бубинад, љуръату матонати 
кофї дорад?  

 The president's aide takes his place at the big table leaving the presidential counsel to 
preside, but the aide's presence spills beyond his chair. He is recognized as the ascendant power. - 
Ёвари президент дар паси мизи калон нишаста, роњбарии љаласаро ба ихтиёри мушовири 
президент мегузорад. Аммо нуфузи аввалї аз чорчўбаи маќоми ў дар љаласа берун 
баромада, ин нуфуз афзоиш ёфта истодааст. 

Дар тарљумаи мисоли якум тавассути ифодаи вазъияти тезу тунд ќисман њифз шудани 
образ мумкин аст, зеро иборањои маљозии дигар, аз ќабили ошхонаи ќасри сафед ва ё 
хислати оташмиљоз ба мазмуни маќола мувофиќ нест (ошхона гоњо ба маънои маљозии 
дасиса, найранг, корњои нопок истифода мешавад, ки муаллиф инро дар назар надорад).  

Дар матни асл фикр тавассути љойивазкунии луѓавї дар шакли муљаз ифода ёфтааст 
four-years heat of the White House Kitchen, вале барои пурра ифода кардани он дар тарљума 
иловасозии калимањо зарур лозим аст: 

Дар мисоли дуюм истифодаи феъли spill  пошидан, пош хўрдан, парешон кардан дар 
ќолаби ибораи ѓайриодї образнокиро нигоњ доштааст. Ифодаи the aide's presence spills 
beyond his chair бояд бо унсурњои дигари забонї ба забони тољикї тарљума карда шавад.  

Ба услуби рўзноманигорї истилоњоти сиёсї хос буда, ба мисли истилоњоти илмї-
техникї доираи истеъмоли махсус доранд. Бо вуљуди ин дар истифодаи онњо каме фарќият 
мушоњида мегардид. Истилоњоти сиёсї бештар дар маќолањои фарогири соњаи сиёсию 
иљтимої корбаст гардида, вобаста ба консепсияњои идеологї шарњу маънидод мешаванд.  

Дар маводњои иттилоотии рўзномањо истилоњоти сермаъно, истилоњоти синонимї, 
истилоњоти ихтисоршуда ва унвонњо бештар ба назар мерасанд. Истилоњи state дар 
истилоњгузинии сиёсии ИМА маънои њам давлат ва њам иёлотро ифода мекунад:  

 Both the state and Federal authority are bent on establishing a police state. 
Дар њолати аввал истилоњи state бо муайянкунандаи федералї баробармаъно буда, на 

њукумати тамоми кишвар, балки њукумати иёлотњоро ифода мекунад. Дар њолати дуввум 
state ба маънои давлат истифода шудааст.  

Истилоњи Congressman ба маънои васеи – аъзои конгресси Амрико ва ё ба маънои 
мањдудтари – аъзои палатаи намояндагон (конгресси ИМА истифода мешавад: Last year а 
number of American Senators and Congressmen visited Russia. Дар баробари маънои мањдуди 
Congressman муродифи он Representative низ истеъмол мегардад.  

Дар забони англисї номи низомномањои ташкилотњои гуногун бо калимањои 
Regulations, Rule Constitution, Statutes ва ё Charter ифода меёбад. Истилоњоти маъруф дар 
матн бештар дар шакли ихтисоршуда меоянд: 

 Youth also virtually excluded from Congress, the average age of member of the Senate 
being 56 years and of the House 51 years.  

Дар мисоли мазкур шакли ихтисоршудаи House ба љойи истилоњи пурраи House of 
Representatives корбаст гардидааст. 

 Яке аз хусусиятњои дигари услуби рўзноманигорї истифодаи калимаву иборањои 
образнок мебошад. Онњо воситаи таъсирбахш ба хонанда мањсуб мегарданд. Дар шакли 
комил баргардонидани воситањои образноки матни асл ба забони тарљума хело муњим аст. 
Пурра ифода намудани маќсади муаллиф ва таъсирпазирии хонанда аз тарљумаи комили 
онњо вобастагї дорад.  

Мувофиќи назарияи тарљума барои баргардонидани унсурњои образноки матни асл 
бояд ба ќадри имкон аз воситањои образноки забони тарљумашаванда њамгунаи онњоро 
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пайдо кард. Агар дар забони тарљума муодили онњо бошад, бояд варианти бењтарини он 
интихоб шавад.  

 
АДАБИЁТ 

1. Комиссаров В.Н. Теория перевода (лингвистические аспекты): Учеб. для ин-тов и фак. иностр. яз. / В.Н. 
Комиссаров. - М.: Высшая школа, 1990.  

2. Мирзо Њасани Султон. Истилохотшиносї ва истилоњнигории тољикї / МИрзо Њасани Султон. – Душанбе. 
Эр - граф 2019.  

3. Назарзода Сайфиддин. Истилоњоти забони тољикї: таърих, гароиш ва дурнамо / Назарзода Сайфиддин. - 
Душанбе, 2014.  

4. Суперанская А.В., Подольская Н.В, Василева Н.В. «Общая Терминология» / А.В. Суперанская, Н.В. 
Подольская, Н.В. Василева. - Москва. И-во. ЛКИ 2008.  

5. Чанышева З.З. Особенности номинации аббревиатур в общественно-политическом тексте / З.З. Чанышева. 
- Москва, 1979. 

6. Хаютин А.Д. Термин,терминология, номенклатура / А.Д. Хаютин. - Москва, 1979.  
7. Шарофов Н. Калимањои русї – интернатсионалї дар забони адабии тољик / Н. Шарофов. – Душанбе. Эр - 

граф 2019.  
 

ВИЖАГИЊОИ ИСТИЛОЊОТИ ЉАМЪИЯТЇ - СИЁСЇ 
Маќолаи мазкур ба вижагињои истилоњоти сиёсї дар забонњои тољикї ва англисї бахшида шудааст.Дар 

забоншиносии тољик омўзиши ќиёсии истилоњоти сиёсї таърихи тулонї ва махсус надорад. То њол касе 
ташаббус нишон надодааст, ки истилоњоти љамъиятию сиёсиро дар як асари алоњида тањлил намояд. Маќола 
ба дараљаи зарурї омода шудааст, ки ин аз истифодаи моњиронаи муаллиф аз адабиёти илмї ва истилоњоти 
љамъиятию сиёсии њар ду забон гувоњї медињад. Хулоса, муњаќќиќон нишон медињанд, ки чї гуна истилоњоти 
нави љамъиятию сиёсї дар забонњои тољикї ва англисї ташаккул ва инкишоф ёфтаанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: истилоњоти иљтимої-сиёсї, тадќиќоти муќоисавии типологї, ташаккул ва 
инкишофи истилоњот, љињатњои муњимми истилоњоти сиёсї. 

 

ХАРАКТЕРИСТИКА ОБЩЕСТВЕННО-ПОЛИТИЧЕСКИХ ТЕРМИНОВ 

Эта статья посвящена особенности политической терминологии в таджикском и английском языках.В 

таджикском языкознании сравнительное изучение политических терминов не имеет долгой и особенной истории. 

Пока никто не взял на себя инициативу изучить социально-политические термины в отдельной работе Статья 

подготовлена на необходимом уровне, что свидетельствует об умелом использовании автором научной литературы 

и общественно-политических терминов обоих языков. В заключение исследователи показывают, как формировались 

и развивались новые общественно-политические термины в таджикском и английском языках.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: социально-политические термины, сравнительно-типологическое исследование, 

формирование и развитие терминов, важные аспекты политических терминов. 

 

CHARACTERISTICS OF SOCIAL AND POLITICAL TERMS 

This article is devoted to features of political terminology in Tajik and English languages. In Tajik linguistics, the 

comparative study of political terms does not have a long and blessed history. So far no one has taken the initiative to study 

socio-political terms in a separate work. This article has been prepared to the required level, which shows that the author has 

skillfully used the scientific literature and socio-political terms of both languages. In conclusion, researchers show, how new 

socio-political terms in the Tajik and English languages were formed and developed. 

KEYWORDS: socio-political terms, comparative-typological research, formation and development of terms, 

important aspects of political terms. 
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ШОИРОНИ КОСИБУ ЊУНАРМАНД ДАР «МАЉОЛИС-УН-НАФОИС»-И НАВОЇ 
 

Ѓаффорова Ф. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Алишери Навої (1441-1501) аз донишмандони дараљаи аввали майдони сиёсат, 

љамъиятшиносї, фарњанг ва адабиётшиносии Хуросони асри 15-уми мелодї мебошад. Ў 
шоири бузурги борикбин, нависандаи чирадасти башардўст, дониманд, тазкиранигор ва 
мутафаккири бузург буд. 

Доир ба пањлуњои гуногуни фаъолияти Навої дар Тољикистон корњои зиёде омода 
шуда бошад њам, аммо масъалаи шоирони косибу њунарманди дар «Маљолис-ун-нафоис» 
овардаи ўро ягон муњаќќиќе ба таври алоњида тањќиќ накардааст. Аммо А.Афсањзод дар 
китобаш “Адабиёти тољик дар нимаи дуввуми асри 15”дар бораи шоирони њунарманди асри 
15 сухан ба миён меорад, номи хеле шоирони пешавари ин давраро зикр мекунад ва он 
маводро аз “Маљолис-ун-нафоис” гуфтааст.  

Аз шоирони косибу њунарманд, ки Навої овардааст, Мавлоно Саъдї, Мавлоно Мир 
Арѓун, Мавлоно Садри Котиб, Мавлоно Мир Ќаршї, Мавлоно Ховарї, Мавлоно 
Њољимуњаммади Фўтаї, Мавлоно Фазлї, Хоља Калони Баззоз, Мулло Дарвешалии 
Шаммоъ, Мавлоно Вофї, Мавлоно Наимї, Мавлоно Зайн, Абдулќањњор, Мавлоно 
Юсуфшоњ ва дигаронро ном бурдан мумкин аст, ки њар кадоме касбу пешае дошта, дар 
баробари ин, ба навиштани шеър ва суханварї низ сару кор доштаанд. 

Шоирони пешавар. 
Мавлоно Саъдї яке аз адибоне будааст, ки ба косагарї машѓул будааст ва дар 

баробари ин, шеър низ эљод мекардааст. Навої менависад: «Аз Машњад буд ва косагарї 
мекард ва ин матлаи зуќофиятайн аз ўст, матлаъ: 

 
Зи бањри ќатъи њастї њила аз сад љой ангезам, 

Ки то як лањза бо он дилбари худрой омезам» [1, 80]. 
 
Дар хусуси шарњи њоли шоирону адибони њунарманд сухани Навої бисёр кўтоњ аст. 

Баъди он ки вазифа ва пешаи ин ё он адибро меорад, бо овардани намунае аз ашъори онњо 
иктифо мекунад. Навої шеъри Мавлоно Саъдиро сутуда гуфтааст: «Ва фаќирро ин байти ў 
аз матлаъ хуштар меояд, байт: 

 
Шабе биншину чандоне шароби бењисобам дењ, 
Ки натвонам, ки то рўзи њисоб аз љой бархезам. 

 
Дар шањри Њирот вафот кардааст». 
 
Мавлоно Мир Арѓун яке аз шоирони косиб буда, ба хаймадузї машѓул будааст ва 

аслан шоири муаммосаро будааст: «Ба санъати хаймадузї мансуб буд ва аз соири назмњо 
ба муаммо бештар майл менамуд, ин муаммо ба исми «Мањмуд» аз ўст, муаммо: 

 
Эй зи љоми њусн сархуш, сўйи махмуре бубин, 

З-он ки ашки хешро пайваста дорад бар љабин» [1, 80]. 
 

Мавлоно Садри Котиб њам яке аз косибон аст, ки ба шеър ва каломи бадеъ вобастагие 
доштааст. «Мавлоно Садри Котиб марде ошуфтарўзгор буд ва бештари авќоти худро сарфи 
хидмати атрок мекард. Ва агар лавандие муяссар мешуд, на аз њаз(з) ва на аз шеър ёд 
меовард ва шароб ўро чунон маѓлуб сохта буд, ки ба њељ кор ихтиёр надошт”. Ин матлаъ аз 
ўст: 
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Њаргиз дили моро ба ѓаме шод накардї, 
Куштї дигаронрову маро ёд накардї. 

 
Дар шањри Њирот вафот кардааст [1, 81]. 
 
Мавлоно Мир Ќаршї аз шоирони њунарманди Самарќанд буда, ба сањњофї машѓул 

будааст: «Дар Самарќанд мебуд ва дукони сањњофї дошт ва њамеша зурафо он љо љамъ 
меомаданд ва Мавлоно худро устоди он хайл медонист. Дар боби шикоят ин матлаъ аз ўст, 
матлаъ: 

 
Нест ойини муњаббат кардан аз ёре гила, 

Варна, мекардам аз он бадањд бисёре гила. 
 
«Хатої» тахаллус мекард, дар Самарќанд вафот кардааст» [1, 84]. 
 
Аз ин иттилои Навої маълум мешавад, сањњофон дунёи махсусе доштанд ва он љо бо 

љилд шудани нусхањои хаттї машѓул мешуданд. 
Мавлоно Ховарї њам аз Самарќанд буда, хайёт ва порадўз будааст ва ба адабиёт низ 

майл дошта, шеър менавиштааст: «Низ аз Самарќанд аст ва ба дарзигарї мансуб аст. Ва 
бадењаи равони хуб дорад ва басе шўху хуштабъ аст. Ва ин байт аз тарљеъбанди ўст: 

 
Мезанад гањ ба чўбу гоњ ба мушт, 

Бозї-бозї маро бихоњад кушт. 
 
Ва ин матлаъ низ аз ўст, матлаъ: 
 

Ман, ки умре ба њавас пайравии дил кардам, 
Умр бигзашту надонам, ки чї њосил кардам. 

 
Ќабри ў маълум нест» [1, 277]. 
 
Мулло Њољимуњаммади Фўтаї низ шоири њунарманд аст ва фўтафурўш будааст: «Дар 

Самарќанд марде буд фўтафурўш, табъи нек дошт. Аз ўст ин матлаъ:  
 

Аз шавќи наргиси ту, ки њастем маст аз ў, 
Чандон гирист дида, ки шустем даст аз ў. 

 
Ќозї Нуруллоњи Соваї ин мазмунро бисёр нек гуфта: 
 

Аз мо машўй даст, ки мо бе ту шустаем 
Њам рў ба оби дидаву њам даст аз обрўй» [1, 198-199]. 

 
Мавлоно Фазлї аз адибони пешавар аст ва наќќошї мекардааст ва дар баробари ин, 

шеър низ мегуфтааст: «Аз шањри Њирот аст ва дар хурдї наќќошї мекарду назмаке мегуфт. 
Охир худро шоир тасаввур карда, наќќоширо бартараф карда, шоир шуд. Ин матлаъ аз ўст: 

 
Зоњид, биёр хирќаву рањни шароб кун, 

Бунёди зуњду хонаи таќво хароб кун» [1, 123]. 
 
Хоља Калони Баззоз. Аз мардуми шањри Њирот аст. Ин матлаъ аз ўст: 
 

Анљум машумар, он ки дар ин гунбади хазрост, 
К-аз бањри тамошои рухат дида њаворост [1, 127]. 
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Мулло Дарвешалии Шаммоъ яке аз адибоне будааст, ки падараш ба шуѓли шаммоъї 
машѓул буда, худ низ ин касбро ба ирс бурда ва шеър низ месурудааст: «Падараш шамърез 
буда, аммо ў ба табобат машѓул аст ва атиббо, ки мањорате доранд, ўро бисёр таъриф 
мекунанд» [1, 134]. Ба гуфтаи Навої Мулло Дарвешалии Шаммоъ дар эљоди шеър табъу 
истеъдоди хуб дошта, бештар ба муаммо машњур будааст: «Табъаш низ хуб аст, аммо аз 
назмњо ба муаммо бештар таваљљуњ дорад. Ин муаммо ба исми «Валї»аз ўст, муаммо: 

 
Њиндуи зулфи ў зи бадкешї 

Гўш бигрифту гуфт дарвешї.. 
 
Ин матлаъ аз ўст: 
 

Дардмандонро зи софи май набошад њосиле, 
Мехурам лойи шаробу мешавам масти гиле» [1, 134]. 

 
Мавлоно Вофї. «Аттор аст ва фарзанди шањри Њирот аст ва дар беруни Дарб хуш 

мебошад ва ба мулозимати остони соњибќирон мерасад, ин матлаъ аз ўст. Матлаъ: 
 

Он чашмаи њаёт, ки ёбанд љон аз ў, 
Љуз оби њасратам набувад дар дањон аз ў» [1, 130]. 

 
Ин шоироне, ки ѓайр аз шеър боз ба њирфаву касбњои гуногун робита доранд, шоирои 

соњибдевон набуда, фаќат аз сари завќ ва њавасу алоќамандї ба адабиёт шеър месуруданд. 
Аз адибони дигар, ки Навої танњо дар бораи ў як љумла навиштааст ва як байти ўро 

мисол овардааст, Мавлоно Зайн мебошад. Тибќи маълумоти овардаи муаллиф, Мавлоно 
Зайн аслан ба санъати кисадўзї мансуб буда, шўхтабъ ва зарофатгў низ будааст: «Мансуб 
ба санъати кисадўзї буд ва яке аз шўхтабъони замони худ буда. Ин маќтаъ аз ўст: 

 
Бо Зайн кї манъат кунад аз мардуми нољинс? 

Бегона чунонї, ки ѓами хеш надорї». 
 
Мавлоно Абдулќањњор низ аз шоирони њунарманд буда, аслан ба кимиёгарї машѓул 

мешудааст. Тибќи маълумоти овардаи Навої, ин шоир гарчанде, ки ба кимиёгарї машѓул 
њам, ки бошад, аммо дар ин касб ба коми дил нарасидааст ва фаќат умри худро зоеъ 
кардааст. Аммо Навої назми ўро сутуда зикр кардааст, ки ў байтњои хуб дорад ва фаќат аз 
ашъори ин шоири њунарманд як байт мисол меорад: «Аз хуштабъони шањри Њирот буд ва 
донишмандие дошт, аммо хаёли Мавлоно ба кимиёгарї кашида, дар он кор бисёр чиз зоеъ 
кард ва њељ кор насохт, аммо абёти хуб дорад. Дар татаббуи Амир Хусрав ин матлаъ аз ўст, 
матлаъ: 

 
Рашкам ояд, з-он чи бар дилњо хаданги ёр кард, 
Тири ў бар ѓайр хўрду бар дили ман кор кард». 

 
Аз шоирони њунарманди дигар, ки бештар котибї мекардааст, Мавлоно Юсуфшоњ ба 

шумор меравад. Ба ќавли Навої, Мавлоно Юсуфшоњ котиби хуб ва чирадасте будааст, 
аммо хеле фаќир будааст. Навої аз ашъори ў як матлаъ мисол меорад: «Котиб тахаллус 
мекард ва дар фанни китобат марде мутаайян буд ва худро аз зумраи зурафо медонист, аммо 
марде фаќиру хуб буд. Ин матлаъ аз ўст: 

 
Эй људогашта, ки дурї зи бари њамнафасон, 

Мо дар ин шањр бад - ин рўзу ту дар шањри касон». 
 
Мусиќинавозони суханвар. 
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Аз тањили фаслу бобњои «Маљолис-ун-нафоис»-и Навої маълум шуд, ки дар он ѓайр 
аз шоирони вобаста ба дигар њунару пешањо, шоироне низ оварда шудаанд, ки ба мусиќї 
сарукор доштанд. Мусиќинавозони суханваре, ки Навої онњоро овардааст, Мавлоно 
Соњиби Балхї, Мавлоно Нурї, Хоља Юсуфи Бурњон ва дигарон мебошанд, ки дар баробари 
мусиќидонї ва навохтани созњои гуногуни мусиќї, њамчунин, алоќаи хоссе ба адабиёт 
доштанд ва ашъори хубе сурудаанд. 

Яке аз мусиќинавозони суханвар, ки Навої ба ихлос аз ў ёд мекунад, Мавлоно Соњиби 
Балхї аст. Навої дар хусуси шеър ва њунари мусиќидонии ў гуфтааст: «Дар фанни шеър 
моњир буда ва дар илми адвору мусиќї комилу нодир ва дар амалњои худ ашъори худ 
миёнхона сохтааст, то далолат бар фазли ў кунад ва аз он љумла амали «Чањоргоњ» аст, ки 
дар миёни мардум шуњрат дорад ва гўянд Љўкї Мирзо дар маљлиси худ ѓайр аз он 
намегузошт, ки ќавволон чизи дигар гўянд. Ва матлаи он ѓазал, ки дар амали «Чањоргоњ» 
дорад, ин аст, матлаъ: 

 
Њамчу субњ аз мењри рўят мезадам дамњои сард, 

То расам рўзе ба кўят, дил басе шабгир кард» [1, 50]. 
 
Тавре дар тазкира омадааст, гузашта аз он ки Мавлоно дар мусиќї назир надоштааст, 

шеъро њам дар сатњи олї эљод мекардааст ва њатто бењтарин ашъори гузаштагон, махсусан 
Хоља Салмонро љавобњо гуфтааст: «Ва ќасидаи маснуи Салмонро љавоб гуфта ва он љо 
истеъдоди бисёр фањм мешавад ва дар љавоби ќасидаи дигари Хоља Салмон ин матлаъ аз 
ўст: 

 
Зи ќомати ту ба олам ќиёмате бархост, 

Ќиёмат аст ќадат, гар бувад ќиёмат рост. 
 

Ва дар ѓазалиёти ў ин матлаъ њам машњур аст: 
 

Туї кони намак, мо - шўрбахтон, 
Худо ин дод морову туро он. 

 
Махласи сухан он аст, ки Мавлоно аз мардуми разил тамаъ мекарда ва ќуввати томеаи 

ў баръакси толеаш буда ва аз он љињат дар назари азизон хор менамуда. Мазораш дар 
навоњии Балх аст».  

Мавлоно Нурї яке дигар аз мусиќинавозони машњур Мавлоно Нурї будааст: 
«Мавлоно Нурї бештари авќот дар Машњад мебошад. Марде ошуфтарўзгор ва лаванд аст. 
Ин матлаъ аз ўст: 

 
Дилам бенаво шуд, аз ин рў, њазин аст, 

Бале, бенавої њамеша чунин аст» [1, с.113]. 
 
Хоља Юсуфи Бурњон низ яке аз мусиќидонон буд ва бештар шеърњои худро оњанг 

баста, месароидааст. Навої дар хусуси ў овардааст: «Аз аќрабои наздики њазрати 
шайхулисломї Шайх Ањмади Љомї, ќуддиса сиррању буд ва дар тариќи фаќру фано сулук 
мекард ва расми таљарруду инќитоъро маслук медонист ва соњиби тариќи љамеи ањли тариќ 
буд, бештар ба шеъри худ мусиќї мебаст ва амали Исфањонро бад-ин матлаи худ баста: 

 
Расид мавсими шодию завќу айшу тараб, 

Агар гадо ба муроди диле расад, чї аљаб» [1, 78]. 
 

Хоља Юсуфи Бурњон дар фанни мусиќї чунон дасти ќавї доштааст, ки њатто Навої 
худро дар мусиќї шогирд ва пайраву мадюни ў донистааст: «Фаќир дар фанни мусиќї 
шогирди ўям. Дар Љом аз олам рафт ва мазораш дар њазираи шайх аст» [1, 78]. 
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Яке аз донишмандон ва шоирони дигаре, ки Навої овардааст, Мавлоно Наимї 
(Ќадимї) ба шумор меравад. Мавлоно Наимї аслан наќоранавоз будааст ва гузашта аз ин 
шеър низ менавиштааст: «Ба наќорачигарї шуњрат дошт, аммо табъаш дар назмњо мулоим 
буд». Баъдан Навої чанд байт аз ў мисол овардааст: Ин матлаъ аз ўст: 

 
Бе љамолаш дидаи равшан чї кор ояд маро, 

Равшанї дар дида аз дидори ёр ояд маро. 
 
Њамин тавр, шоирони мусиќидон дар тазкира нисбат ба дигар шоирони дигар касбу 

пеша камтар буда, Навої дар шарњи њоли онњо ба овардани як-ду љумла иктифо кардааст. 
Воќеан, «Маљолис-ун-нафоис»-и Навої яке аз муњимтарин манобеъ дар муаррифї ва 

тавзењи маќом ва осори шоирони форсизабон дар садаи 15 аст. Дар асри 15 чанд тазкирае, 
аз ќабили «Тазкират-уш-шуаро»-и Давлатшоњи Самарќандї, «Маљолис-ул-ушшак»-и 
Њусейни Козургоњї, «Маљолис-ун-нафоис»-и Алишери Навої ва равзаи њафтуми 
«Бањористон» таълиф шудаанд, ки дар байни онњо «Маљолис-ун-нафоис»-и Навої љойгоњи 
хосса дорад ва он, асосан, ба гурўњи тазкирањои даврї мансуб аст. Њарчанд мутарљим, 
бахусус Њакимшоњ Муњаммади Ќазвинї дар равзаи аввали бињишти њаштум ба вазъи осори 
шоирони то садаи 15 таваљљуњ дошта бошад њам, асли туркии тазкира, асосан, барои 
шоирони давраи Темуриён ихтисос ёфтааст. 

Бояд гуфт, ки дар тазкира тавсифи муфассали кору фаъолият ва маќоми адибони 
њунарманд оварда нашудааст ва муаллиф дар аксари маврид шоирони косибро бо як-ду 
љумла муаррифї намуда, аз як то се байти ашъори онњоро иќтибос меорад. Бо вуљуди ин, 
маълумоти муаллиф ањаммияти махсус дорад. Нахуст муаллиф аз њамаи онњое, ки ба шеър 
майл доранд, зикр кардааст. Дуюм муаллиф аз шоирони њунарманд бештар котибонро зикр 
кардааст ва маълум мешавад, ки касби котибї дар он замон нуфузи зиёде доштааст. Сеюм, 
номи бархе аз адибони њунарманд, ки Навої овардааст, то њол маълум нест ва шояд ин 
тазкира ибтидои ошної ва омўзиши рўзгору эљодиёти онњо бошад. Ва нињоят, бархе аз 
маълумоти муаллиф арзиши баланди сарчашмавї доранд, зеро худи муаллиф шоњиди њаёт 
ва фаъолияти бисёре аз шоирони косиби зикршуда будааст. Илова бар ин, ашъори шоирони 
њунарманд, ки Навої овардааст, онњо њеч як соњибдевон набудаанд ва аз сари шавќ шеър 
сурудаанд. Аз ин абёт метавон як маљмуаи мукаммали шоњбайтњои форсиро эљод кард. 

Аз мутолиа дар мавзуи мавриди назар маълум мешавад, ки дар асри Навої 
пешоварони зиёде ба шоирї машѓул буданд. Яъне, моњияти эљодиёти онњо берун аз минбар 
аст. Аз љињати муњтавои ѓоявии ашъори онњо низ инъикосшудаи завќи табаќаи њунарманду 
пешоварон аст ва ин мавзуъ дар оянда бояд ба таври муфассал омўхта шавад.  
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ШОИРОНИ КОСИБУ ЊУНАРМАНД ДАР «МАЉОЛИС-УН-НАФОИС»-И НАВОЇ 
Дар маќолаи мазкур муаллиф дар бораи шоирони косибу њунарманд дар «Маљолис-ун-нафоис” – и 

Навої маълумот додааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки дар тазкира тавсифи муфассали кору фаъолият ва 
маќоми адибони њунарманд оварда нашудааст ва муаллиф дар аксари маврид шоирони косибро бо як-ду 
љумла муаррифї намуда, аз як то се байти ашъори онњоро иќтибос меорад. 

КАЛИДВОЖАЊО: шоир, ашъор, тазкира, њунарманд, муњтаво.  
 

ПОЭТЫ-МАСТЕРА В «МАЖОЛИС-УН-НАФАИС» НАВОИ 
В данной статье автор предоставил информацию о поэтах-мастерах в «Мажолис-ун-нафаис» Навои. Автор 

отметил, что в описании не содержится подробного описания творчества и статуса писателей - мастеров, а в 

большинстве случаев автор знакомит с поэтами - мастерами одним-двумя предложениями и цитатами из одного - 

трех стихов их стихотворений.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: поэт, поэзия, картина, художник, содержание. 
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In this article, the author provided information about the master poets in Navoi's «Majolis-un-nafais». The author 

noted that the description doesn`t contain a detailed description of the creativity and status of master writers, and in most 

cases the author introduces master poets with one or two sentences and quotes from one to three verses of their poems.  

KEYWORDS: poet, poetry, painting, artist, content. 
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Журналистика њамчун нињоди иљтимої њамеша ба воќеияти даврањои муайяни 
таърихї аз замони пайдоиш то имрўз њамќадам буд. Равандњои иљтимої ва ташаккули 
маънавии инсоният ду омили аслие њастанд, ки ба принсипњо, вазифањо ва рисолати 
журналистика ба таври њамешагї таъсир мерасонанд, њатто ќонунњои касбї вобаста ба 
дигаргунињои љамъиятиву сиёсї њар замон дигар мешаванд. Ба миён омадани воситањои 
љадиди хабарпањнкунї, таѓйирот дар системаи таълим ва аз нигоњи сохторї дигар гаштани 
журналистика ин њамон пайванди ногусастанї доштан бо равандњо дар љомеа аст. 
Журналистикаи интернетї ва рў овардан ба чандрасонаї аз падидањои охирин аст. 

Асарњои журналистикаи чандрасонаї метавонанд бо садо, видео, графикањои тасвирї 
ва аниматсионї, слайдшоу, расмњои гардон ва дигар василањои дастрас дар платформањои 
интернетї пешкаш шаванд. Чунин имкони техникии тарзи пешнињоди мавод, аввалан 
матлабро љолиб месозад, баъдан хислати конвергентсионии журналистикаи интернетиро 
маънидод мекунад. 

Дар ВАО-и интернетї ба монанди ВАО - анъанавї касбї навиштан зарур аст. Аммо, 
илова бар ин, бояд ќонунњои муњити интернетро ба назар гирифт.  

Журналистикаи интернетї истилоњоти тозаеро мавриди корбурд ќарор дод. Нисбат 
ба таърифи илмї ва њатто тарзи навишти бисёре аз истилоњоти љадид андешањои зидду 
наќиз мављуд аст. Худи интернет - журналистика бо истилоњу мафњумњои зиёд ифода 
мешавад, ки дар бисёр маврид муродифи њамдигар мебошанд. 

Мафњумњои интернет - журналистика, онлайн - журналистика, on-line журналистика, 
веб(web)-журналистика, массмедиа, веб-медиа, веб-редаксия, веб-сањифа (страница), веб-
расона (издания) бештар дар адабиёти русї вомехўранд. Дар адабиёти англисї асосан 
online journalism (онлайн-журанлистика) ва Digital journalism (журналистикаи раќамї) 
истифода гардидааст. 

Натиљаи омўзиши журналистикаи чандрасонаї маълум намуд, ки блогнависї њамчун 
анъана дар интернет-журналистикаи тољик марњилаи хосеро аз сар гузаронидааст. Блог 
сайте мебошад, ки шахс дар он пайваста аќидањояшро доир ба масъалањои рўзмарра 
менависад, сабтњо ё маводњои худро дар шаклњои гуногун дастраси омма мегардонад. Блог 
калимаи англисї буда, аз “web log” чун «blog» падид омадааст. Дар Википедия - ќомуси 
њамагонї блог ба маънои: «маљаллаи интернетии рўйдодњо, рўзномаи интернетї ва онлайн 
- рўзнома» тавзењ шудааст. 

Бояд гуфт, ки дар ќатори дигар мафњумњое, ки бо пайдоиши журналистикаи интернетї 
ба илм ворид шуд, истилоњи “чандрасонаї” яке аз онњо мебошад, ки бахши муњимми 
журналистикаи интернетиро ифода мекунад. Журналистикаи мултимедиявї аз рўйи 
фањмиш, дар ќатори журналистикаи радио, телевизион ва матбуот ќарор мегирад. 

http://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q&esrc=s&source=web&cd=1&ved=0CC8QFjAA&url=http%3A%2F%2Fen.wikipedia.org%2Fwiki%2FDigital_journalism&ei=wh2EU6jKEoj_4QTw74GwAQ&usg=AFQjCNGMNVTKa3-MJtjzYwKH26wbmfGWWg&bvm=bv.67720277%2Cd.bGE
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Чандрасонаї амалан ба сифати як раванди рушдёбанда дар журналистикаи ватанї 
тадриљан ворид шудааст, вале назариёти илмие, ки њолати воќеиро дар фазои интернетї 
бозгў намояд, хеле кам гуфта шудаанд.  

Гузаштан ба низоми чандрасонаї дар журналистика наздикшавї ба талабот, ниёз ва 
хоњиши аудитория ба њисоб меравад. “Ба аќидаи мутахассисон суръати хондани матн аз 
монитор нисбат ба ќаринаи коѓазї 25 фоиз сусттар аст. Муњаќќиќони Донишгоњи Оњайои 
ИМА муайян кардаанд, ки матни расонањои онлайниро хонандањо нисбат ба матни коѓазї 
бадтар ќабул мекунанд. Бинобар ин, мултимедиявї кардани маводи расонањои интернетї 
имкон медињад, ки хонанда аз мутолиаи матн хаста нашавад ва иттилоъро зуд дарк карда 
тавонад”- навиштааст профессор Љовид Муќим. 

Нуфузу эътибори њар расона аз аудиторияи он вобаста буда, асоси фаъолияти онро 
ташкил медињад. Дар сурати љавобгўйи табъ ва ниёзњои иљтимої набудан, хоњу нохоњ 
хостањои тиљоратї ва идеологии соњибрасона дар канор хоњад монд. Усулњои чандрасонаї 
ба маънии дигар моњияти иљтимошави ВАО-ро дар замони миќдоран зиёд шудани 
расонањо, ногузир гардидани раќобати расонаї ва нињоятан нозук гардидани табъи 
аудиторияи њамагонї маънидод мекунад. Ба ин мазмун, дар давоми андешањояш Љовид 
Муќим ба зарурат ва рушди журналистикаи интернетї тавваљуњ мекунад: “Аввалан, солњои 
охир теъдоди расонањои интернетї афзуд, хонандањо ба мутолиаи њамаи онњо ваќт 
надоранд. Онњо ба њамон расона таваљљуњ мекунанд, ки маводро љолибу фањмо пешнињод 
мекунад. Аз љониби дигар, аудиторияи расонањои интернетиро аксаран љавонон ва 
нафароне ташкил медињанд, ки камтар одати мутолиа ва дарки онро доранд. Барои онњо 
пешнињоди аудиовизуалии иттилоъ бештар муассир аст”.  

Дар маљмуъ, имрўз талабот ба нашрияњои интернетї зиёд аст. Миёни љомеаи љањонї 
сомона расонаи мавриди таваљљуњ аст нисбат ба дигар навъи ВАО ва матни он њам, ки 
мутааллиќ ба навъи электронї аст, бештар истифода мешавад. Сомона дар шароити имрўз 
аз раќибони муќтадири дигар воситањои ахбори омма дар бозори иттилоот аст, зеро дар 
дигар намуди ВАО унсурњои муосир истифода шуда наметавонад ё дар шакли мањдуд 
корбарї мешаванд, аз љумла матолиби чандрасонаї. 
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ТАЛАБОТ БА НАШРИЯЊОИ ИНТЕРНЕТЇ 
Журналистика њамчун нињоди иљтимої њамеша ба воќеияти даврањои муайяни таърихї аз замони 

пайдоиш то имрўз њамќадам буд. Равандњои иљтимої ва ташаккули маънавии инсоният ду омили аслие 
њастанд, ки ба принсипњо, вазифањо ва рисолати журналистика ба таври њамешагї таъсир мерасонанд, њатто 
ќонунњои касбї вобаста ба дигаргунињои љамъиятиву сиёсї њар замон дигар мешаванд. Ба миён омадани 
воситањои љадиди хабарпањнкунї, таѓйирот дар системаи таълим ва аз нигоњи сохторї дигар гаштани 
журналистика ин њамон пайванди ногусастанї доштан бо равандњо дар љомеа аст. Журналистикаи интернетї 
ва рў овардан ба чандрасонаї аз падидањои охирин аст. 

КАЛИДВОЖАЊО: ВАО, гиперматн, нашрияњои интернетї, чандрасонаї, онлайн журналистика, блог. 
 

ТРЕБОВАНИЯ К ИНТЕРНЕТ-ПУБЛИКАЦИЯМ 

Журналистика, как социальный институт, с момента своего зарождения и до настоящего времени всегда шла 

в ногу с реальностью тех или иных исторических периодов. Социальные процессы и духовное становление 

человечества являются двумя основными факторами, которые постоянно влияют на принципы, задачи и миссию 

журналистики, даже профессиональные законы постоянно меняются в связи с социальными и политическими 

изменениями. Появление новых медиа, изменения в системе образования, структурные изменения в журналистике 

неразрывно связаны с процессами в обществе. Интернет-журналистика и обращение к мультимедиа — одно из 

новейших явлений. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: СМИ, гипертекст, интернет-издания, мультимедиа, интернет-журналистика, блог. 
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Journalism, as a social institution, from the moment of its inception to the present, has always kept pace with the 

reality of certain historical periods. Social processes and the spiritual development of mankind are two main factors that 

constantly influence the principles, tasks and mission of journalism, even professional laws are constantly changing due to 

social and political changes. The emergence of new media, changes in the education system, structural changes in journalism 

are inextricably linked with the processes in society. Internet journalism and the appeal to multimedia is one of the newest 

phenomena. 

KEYWORDS: media, hypertext, online publications, multimedia, online journalism, blog. 
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ЛУЃАТЊОИ ТАЪЛИМИИ ЗАБОНИ МУОСИРИ ТОЉИК 
 

Эгамова С.А. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Мураттабсозии луѓатњои таълимї яке аз вазифањои муњимтарини илми луѓатнигории 

тољик ба шумор меравад. Тавре аз тањќиќњо маълум аст, дар луѓатњои таълимї љанбањои 
људогонаи воњидњои луѓавї, ки онњо дар раванди омўзиш маънидоди махсусро талаб 
мекунанд, тафсир карда мешаванд. Ба ин маънидоди маънои луѓавии калима ба тавассути 
калимањои њаммаъно, наздикмаъно ва зидмаъно, шарњи маънои истилоњї ва соњавии 
калима, њамчунин тафсири маъноњо ва шаклу категорияњои грамматикии калима, 
маънидоди ќолабу воситањои калимасозии забон ва нињоят тасвири пањлуњои мухталифи 
ќиёфаи овозии онњо, хосатан, дар мавридњои муайян бо њам њамовоз, наздиковоз ва 
њамоњанг шудани онњо, сохтори овозиву талаффуз ва имлои имрўзаашон дохил мешаванд. 
Вобаста ба вазифаи њар яке аз ин навъњои луѓатњо њаљм, сохтор ва усулњои шарњи дар онњо 
интихобшуда низ гуногун мешаванд. Профессор Њ. Маљидов луѓатњои таълимии забони 
адабии муосири тољикро вобаста ба вазифањои амалиашон ба гурўњњои зерин људо 
кардааст: а) луѓатњои тафсирии таълимї; б) луѓатњои грамматикии таълимї; в) луѓатњои 
таълимии ќиёфаи овозии калимањо људо кардан мумкин аст. 

Ба гурўњи луѓатњои тафсирии таълимї луѓати синонимњо, антонимњо, истилоњот ва 
калимањои касбиву соњавї дохил мешаванд. Дар чунин навъи луѓатњо низ чун дар луѓатњои 
бузурги тафсирии забон маъноњои луѓавии калимањо шарњ дода мешаванд, аммо тафовут 
дар он аст, ки љињатњои махсуси маъноии калимањо шарњ дода мешавад [8, с.9],  

Масалан, аз рўйи робитањои синонимию антонимї ва маъноњои истилоњию 
касбиашон. То имрўз хелњои зайли луѓатњои тафсирии таълимии забони адабии муосири 
тољик тартиб дода шудаанд, ки ин љо баъзе аз онњоро тањлилу баррасї мекунем: 

Яке аз луѓатњои таълимие, ки арзишаш дар забони адабии муосири тољик баланд аст 
ва љойгоњ муњим дорад луѓати мураттабнамудаи забоншинос Муњаммадиев М. Луѓати 
синонимњои забони тољикї. – Душанбе: Маориф, 1993. –272 с. аст. Луѓати мазкур маънидоди 
зиёда аз 380 силсилаи синонимии калимањои тољикиро дар бар гирифтааст. Дар луѓат 
маънои асосии сарсилсила, ки одатан калимаи маъруфи умумиистеъмол аст, калимањои 
дигари њаммаъно љамъ оварда шуда, њар яке мустаќиман шарњ ёфта, бо мисолњои аз 
адабиёти бадеї ба субут расонида шудаанд. Ин луѓат бори аввали соли 1975 нашр шуда буд. 
Дар нашри охир он такмил дода шудааст. «Луѓати синонимњо», ки ба хонандагон, 
донишљўён пешкаш шудааст, то андозае ба луѓатњои тафсирї монанд аст. Дар луѓатњои 
тафсирї ва синонимї калимањо аз љињати маъно (чї маънои асосї ва чї маънои маљозї) 
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шарњу маънидод карда мешаванд ва онњо якзабона мебошанд. Аз тарафи дигар, ин њар ду 
навъи луѓат аз якдигар фарќи куллї њам доранд. Дар луѓатњои тафсирї ва луѓатњои ба он 
монанд калимањо ё иборањо бо калимаю иборањои њаммаъно ва аз љињати маъно наздики 
дигар эзоњ дода мешаванд ва ё маънои асосї ва иловагии калима бо калимањои дигар баён 
карда мешавад [3, с.9].  

Дар луѓати мазкур гурўњи калимањо-синонимњои аз љињати маъно наздик ва ё баробар 
оварда шуда, ба таври муќоиса умумият ва фарќи байни онњо, андозаи истеъмолашон дар 
забон ва ба кадом услуби ифода хос будани онњо нишон дода мешавад. 

Калимањои синонимї як силсилаеро ташкил медињанд, ки яке аз онњо сарсилсила 
(доминант) дониста мешавад. Умумият, фарќи маъно ва андозаи истеъмоли калимањои 
дигар дар муќоиса бо сарсилсила муайян карда мешавад. Масалан, калимањои хуб, наѓз, 
сара, бењ, хуш, бартар, авло дар луѓат ин тавр тафсир мешавад: ин калимахо ба маънои 
умумикунандаи ќайд намудани сифати мусбии предмет, шахс чи дар алоњидагї ва чи дар 
муќоиса бо дигар ашё синоним мешаванд [9, с.4],  

Калимаи хуб аз љињати маъно умумикунанда буда, нисбат ба синонимњои дигар 
серистеъмол мебошад. Аммо дар забони умумии гуфтугўйї калимаи наѓз серистеъмол аст. 
Ин калима дар забони адабї низ (ба ѓайр аз калимаи хуб) назар ба дигар синонимњо 
серистеъмол мебошад. Калимањои авло, бартар, бењ ва баъзан наѓз чун воситаи муќоиса ба 
кор бурда мешаванд. «Авло», «бењ» ва «хуш» тобишњои услубї доранд, баъзан синонимњои 
худро иваз карда наметавонанд: кори хуб (хуш, наѓз), дуруст, аммо кори бартар гуфтан аз 
љињати тарзи баён нодуруст аст. 

Калимаи сара бо «яккачин», «аълосифат» синоним аст, аммо вобаста ба ифодаи фикр 
ва матн бо калимањои боло синоним мешавад: одами сара (хуб, наѓз). 

Њамаи калимањо сарфи назар аз тобишњои љузъии маъної ва услубї ба воситаи 
калимаи хуб бо маънои ба њамаашон умумї ба як силсила гирд меоянд. Дар сурати ба ин 
калимањо њамроњ кардани пасвандњо (бењтар, хубтар, наѓзтар ё хубтарин, бењтарин, 
наѓзтарин) низ хусусияти синонимии калимањо боќї мемонад, вале калимањо як тобиши 
маъноии нав мегиранд. 

Баъзан калимаи дуруст низ бо калимањои боло умумияти синонимї пайдо мекунад: 
кори дуруст (хуб, наѓз) кардан. Дар забони муосири тољик баъзан калимањое, ки синоним 
нестанд, дар матн синоним шуда меоянд. 

Баъзе калимањои забон хусусияти сермаъної доранд, ки дар як њолат бо як калима, дар 
мавќеи дигар бо калимањои дигар синоним шуда меоянд. Масалан, калимаи њалќа бо як 
маънои худ синоними гўшвора шуда меояд, бо маъноњои дигараш (њалќаи дар, њалќаи 
занљир, дар њалќаи дўстон будан) бо калимањои дигар синоним мешавад. Ё худ калимаи 
зорї ба маънои тавалло ва талаби имдод бо калимаи гиря синоним нест. Аммо дар љумлаи 
«Бибиоиша: рафтани ту, мурдани ман аст, - гуфта таваллою зорї мекард» (Айнй) - калимаи 
«зорї» синоними «гиря» аст [9, с.5].  

Таркиби луѓавии забон вобаста ба пешрафти љомеа дар њолати доимии инкишоф ва 
пешравї мебошад. Бинобар ин ба як силсилаи синонимї мансуб будани калимањо доимї ва 
устувор нест. Онњо ба таѓйир ёфтани маъно ва ё бо маънои маљозї бо калимањои дигар 
њаммаъно ва синоним шуда метавонанд. Синонимњо ду ё зиёда калима - мафњумњое 
мебошанд, ки аз љихати маъно наздик ва баъзан баробар буда, бо маънои иловагї, 
тобишњои услубї-маъноии худ, бо њудуд ва андозаи истеъмолашон дар забон аз якдигар 
фарќ мекунанд. 

Синонимњои лексикї танњо ба љињати маъноии калимањо кордор буда, таркиби 
морфологии онњоро сарфи назар мекунанд. Ѓайр аз ин, чунонки дар тањлили синонимњо 
мебинем, истеъмоли синонимњо танњо барои иваз намудани калима набуда, балки барои 
муайян намудани фикр ва муносибати гўянда нисбат ба фикри гуфташуда мебошад. 

Ба њамин тариќ, синонимњо барои ба фикри асосии худ илова намудани хусусиятњои 
эњсосї, диќќати хонанда (шунаванда)-ро ба ягон љињати мафњуми ифодашаванда љалб 
намудан, барои илова намудани тобишњои муайяни маъної ва услубї, нињоят барои 
равшану сањењ намудани фикр ба кор бурда мешаванд. 
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Чунонки мебинем, њар як калимаи синонимї, ба ѓайр аз бо синоними худ умумияти 
маъної доштан, хусусиятњои ба худ хос низ доштааст. Бннобар ин синонимњоро калимањои 
бо њама хусусиятњояшон ба њамдигар баробар донистан нодуруст мебошад.  

Њодисаи ба якдигар синоним-муродиф шудани калимањо як љузъи узвии таркиби 
луѓавии забон аст. Аз ин рў, муваффаќиятњои дар соњаи фарњангнигорї ба даст 
овардашударо аз кори омўхтани синонимњои забон ва тартиб додани луѓати синонимхо 
људо кардан мумкин нест. 

Луѓати синонимњо дар муомилаи њаррўзаи хонанда, дар аниќ, равшан ва сањењ баён 
намудани фикр нињоят манфиатовар аст. Ѓайр аз ин, барои омўхтан, муайян намудан ва 
нишон додани бойгарии таркиби луѓавии забони тољикї њам ањњамияти калон дорад. 

Донистани калимањои синонимї ба шахс имкон медињад, ки бе такрори калима 
тамоми нозукињои фикри худро ифода намояд, таркиби луѓавии забонро бењтар омўзад, 
калимањои зиёди фаромўшкардааш ва номаълуму номафњумро ба хотир оварад ва аз худ 
кунад. Баъзан дар матн чида шуда омадани калимањои синонимї такрори маъно набуда, 
балки таъкиду равшан намудани маъно ва муайян намудани муњокимаи гўянда нисбат ба 
фикри ифодагардида мебошад. 

Зиёда аз ин, донистани калима ва синонимњои он тафаккур ва муњокимаронии шахсро 
васеъ мекунад, зеро њар калима, маъно ва мафњуми ба худ хосе дорад ва дар њељ мавќеи 
дигар чун луѓати синонимњо бойигарї ва нозукии забон бо ин гуна сањењї акс намеёбад. 

Маълум аст, ки маънои калима дар асари бадеї бо маънои предметии он мањдуд 
намешавад. Калима дар матн метавонад маънои нав гирад. Бинобар ин дар луѓат маъноњои 
асосї ва тобишњои маъноии синонимњо њам ба њисоб гирифта мешаванд, зеро бисёр 
калимањои забони адабии тољик хусусияти сермаъної доранд. Баъзе калимањо бо маъноњои 
иловагї ва маљозии худ ба ду ва зиёда силсилањои синонимї дохил шуда метавонанд [9, с.6].  

Луѓати синонимњои забони тољикї мувофиќи калимањои асосии (сарсилсилаи) 
синонимњо аз рўйи тартиби алифбо дода шудааст. Дар луѓат баъзе силсилаи синонимњо 
пурра оварда нашуда, бештар калимањои дар истеъмол буда оварда шудаанд. Калимањои 
куњнашуда ва камистеъмол, ки ба архаизмњо гузаштаанд, дар луѓати таълимии мазкур кам 
оварда мешаванд. Њамин тариќ, луѓати мазкур дар омўзиши синонимњои забони муосири 
тољик манбаи муњимму дастрас аст. 

Капранов В. А., Николаев И.Л., Халилов А. Луѓати мухтасари русї-тољикї ва тољикї-
русии синонимњо. –Душанбе: Маориф, 1985. –367 с. 

Дар ќисми аввали луѓат силсилањои синонимии забони русї ба занљирњои муродифњои 
забони тољикї ва дар ќисми дуюми он силсилањои синонимии забони тољикї ба занљирњои 
синонимии забони русї баргардонида шудаанд. Дар мавридњое, ки ин ё он њалќаи 
силсилањои синонимии русї ба тољикї ва ё баръакс муодил надошта бошанд, ё ки тарљума 
нашаванд, љойи онњо дар забони дуюм холї нигањ дошта шудааст. Мавќеи услубии аксари 
њалќањои чи силсилањои муродифоти русї ва чи тољикї бо ишорањо нишон дода шуда, 
барои собит намудани маъно ва мавќеъњои истеъмолии њалќањои људогонаи синонимии њар 
ду забон мисолњои тасдиќкунанда оварда мешаванд [5, с.8]. 

Талбакова Њ. Луѓати антонимњои забони тољикї. – Душанбе, 2000. –101 с.  
Дар луѓати мазкур 700 љуфти антонимњои луѓавии забони тољикї бидуни тафсири 

маъноњои аъзоњои људогонаи онњо љой дода шудаанд. Дар тасдиќи муносибати антонимии 
аъзоњои људогонаи чунин љуфтњои калимањо аз адабиёти бадеии муосир ва осори классикон 
мисолњои зиёде оварда мешаванд. Барои зуд пайдо карда тавонистани ин ё он љуфти 
зарурии антонимї аз рўйи тартиби алифбоии љузъи асосии онњо дар охири луѓат мифтоњи 
љуфтњои антонимї дода шудааст.  

Њусейнов Х., Шукурова К. Луѓати терминњои забоншиносї. –Душанбе: Маориф, 1983. – 
255 с. 

Ин луѓат аввалин бор системаи истилоњоти мављудаи забоншиносии тољикро 
муќаррар ва онро ба пуррагї маънидод намуда, дар мавридњои зарурї таърихи пайдоишу 
этимологияи онњоро низ шарњ медињад. Муаллифон баробари ин дар мавридњои зиёди 
дигар аз шарњи энсиклопедии истилоњ низ истифода бурдаанд. Дар луѓат асосан њар як 
истилоњ мустаќиман шарњу маънидод шудааст. Танњо дар сурате ки ин ё он истилоњи љузъї 
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бар эзоњи пањлуњои људогонаи мафњуми ифодакунандаи истилоњи асосї омада бошад, он 
дар доираи моддаи луѓавии истилоњи асосї оварда мешавад. Дар луѓат барои муайян 
намудани моњияти њаволањо, вариантњо, ихтисорот ва монанди инњо системаи муайяни 
ишорањои шартї ба кор бурда шудаанд.  

Бобомуродов Ш., Мухторов З. Фарњанги истилоњоти забоншиносї. – Душанбе, 2016. - 
428 с.  

Фарњанги мазкур аз аввалин манобеи нисбатан мукаммали истилоњоти забоншиносии 
тољик дар даврони соњибистиќлолии кишвар буда, вожагони соњавии муњимми 
забоншиносиро фаро мегирад, ки аз нигоњи баромад ва ифодаи мафњумњои забоншиносї 
ба даврони гуногуни таърихї мансубанд. Њар як истилоњи овардашуда бо назардошти 
мазмун ва хусусиятњои корбурдиаш дар забоншиносии муосир ва бо такя ба манобеи 
илмиву амалї мавриди тавзењу тафсир ќарор гирифтааст. Фарњанги мазкур барои олимони 
риштаи забоншиносиву адабиётшиносї, омўзгорон ва донишомўзону њаводорони илми 
забон ва доираи васеи хонандагон пешбинї шудааст. 

Дар «Фарњанги истилоњоти забоншиносї» истилоњњое, ки серистеъмол буда, зарурату 
шарњу тафсири онњо бештар эњсос карда мешавад, тафсир ёфтаанд. Бештарини истилоњњои 
забоншиносї истилоњњое мебошанд, ки дар китобњои дарсии мактабњои миёнаю олї ва 
асарњои илмї (монографияњои људогона), маљмуаи маќолањо ва матбуоти даврї (дар 
рўзномаю маљаллањо) истифода шудаанд [2, с.6-7]. Дар луѓати мазкур теъдоди муайяни 
истилоњоти забоншиносї марбут ба забоншиносии умумї буда, масъалањои гуногун: 
равияњо, мактабњо, љараёнњо ва усулњои забоншиносии муосирро инъикос намудаанд. 

Њамаи истилоњњо дар фарњанг мувофиќи тартиби алифбои имрўза оварда шудаанд. 
Истилоњњое, ки аз истилоњи асосї дар ќолаби ибора сохта шудаанд, дар ќиёси истилоњ 
маънои мањдуду мушаххасро ифода мекунанд, зери истилоњи асосї дода мешаванд. 

Дар ин фарњанг њамаи истилоњњои забоншиносї мувофиќи тартиби алифбо тафсиру 
шарњ дода шудаанд. Истилоњњое, ки аз истилоњњои асосї дар ќолаби ибора сохта шуда, 
назар ба истилоњи асосї маънои мањдудро ифода мекунанд, зери истилоњи асосї оварда 
мешаванд: 

Луѓат…луѓатњои энсиклопедї, луѓатњои филологї, луѓати тафсирї, луѓати тарљумавї, 
луѓатњои этимологї, луѓати шева, луѓати осори адибон, луѓати калимасозї, луѓати имло, 
луѓати орфоэпї, луѓати паронимњо, луѓати омонимњо, луѓати антонимњо, луѓати 
синонимњо, луѓатњои соњавї, луѓати чаппа, луѓати калимањои ихтисоршуда, луѓати басомад 
(чандомад), луѓати дузабона, луѓати паремиологї, луѓати меъёрї, луѓати калимањои 
хориљї. 

Агар истилоњњо аз љињати баромад ба яке аз забонњои хориљї мансуб бошад, дар 
кавсайн бо њуруфоти хоси он забон (бештар бо њуруфоти забони лотинї) навишта шуда, 
маънои истилоњ ба забони тољикї ифода карда мешавад ва тафсир берун аз ќафс бо мисолњо 
дарљ меёбад. Масалан: Лаконизм (юн. lakonizmos) мањорати мухтасар баён карда 
тавонистани фикр, (ѓоя, амал); рехтагўйї, муљазбаёнї. 

Реконструксия (аз лот. re - пешванд, бо маънои таљдид ва constructio – сохтумон) - дар 
забоншиносии муќоисавию таърихї воњидњои људогонаи забони људогона, гурўњ ё оилаи 
забонњо. Мафњуми асосии муносибањои хешигарии забонњо модарзабон аст [2, с.7-8].  

Калонтаров Я. К., Капранов В. А. Луѓати мухтасари русї-тољикї ва тољикї-русии 
терминњои забоншиносї. – Душанбе: Дониш, 1974. – 95 с. 

Дар ин луѓати нињоят мухтасар чунин истилоњоти забоншиносие оварда шудаанд, ки 
дар китобњои дарсї ва асарњои илмии марбут ба забоншиносии тољик истифода шудаанд. 
Ба аќидаи муаллифон яке аз вазифањои асосии ин луѓат ба низом даровардани истилоњоти 
забоншиносии тољик ва барњам задани гуногунистилоњї дар ин соња мебошад. Дар ќисми 
аввали луѓат истилоњоти забоншиносони русї бо мувозињои тољикиашон, дар ќисми дуюм 
истилоњоти тољикї бо мувозињои русиашон љой дода шудаанд. Дар ин луѓат бисёре аз 
истилоњоти забоншиносии русї њамчун истилоњи забоншиносии тољик низ ќаламдод 
шудаанд. 

Рустамов М. Таджикская грамматическая терминология. – Душанбе: Дониш, 1972. – 124 
с. 
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Луѓати мазкур њамчун замимаи тадќиќоти муаллиф рољеъ ба истилоњоти грамматикии 
тољикї дар охири ин асар љой дода шудааст. Он 1375 истилоњи грамматикии тољикии дар 
китобњои дарсии мактабњои миёна ва олї истифодашударо дар тарљума бо муодилњои 
русиашон дар бар мегирад. Азбаски дар байни истилоњоти грамматикии тољикї варианту 
муодилњои зиёде ба назар мерасанд, моддаи луѓавї дар он аз рўйи тартиби алифбоии 
вариант ва ё муодили асосї мураттаб ёфта, вариантњо, муодилњо ва мувозињои дигараш 
баъд аз он дар ќавсайн љой дода шудаанд. Дар луѓат баробари калима-истилоњот, ибора-
истилоњот низ оварда шудаанд.  

Мавриди ќайд аст, ки ба љуз луѓатњои тафсирии истилоњоти забоншиносї боз луѓатњои 
тафсирии ба шарњи истилоњоти илмњои дигар ва калимањои касбиву соњавї бахшидашуда 
низ мављуданд. Масалан, луѓатњои тафсирии истилоњоти адабиётшиносї, таърих, 
љуѓрофия, ситорашиносї, чорводорї, боѓдорї ва дањњо дигар. Тафсири њамаи ин навъњои 
луѓатњо ба зиммаи китоби мазкур намедарояд.  

б) Ба љумлаи луѓатњои грамматикии таълимї анвои зиёди луѓатњо дохил шуда 
метавонанд. Масалан, луѓати шаклњои грамматикии калимањо, луѓатњои парадигмањои 
морфологии калима, луѓати омоморфемањо, луѓати калимасозии забон, луѓати чаппа, 
луѓатњои њамнишинии калимањои забони адабї ва монанди инњо. То њол дар забоншиносии 
тољик аз ин гурўњ фаќат луѓати зайл мураттаб шудааст, ки дар он миќдори ками ќолабњои 
калимасозии тољикї маънидод шудаанд:  

Бобомуродов Ш., Муъминов А. Луѓати мухтасари калимасозии забони адабии тољик. – 
Душанбе: Маориф, 1983. – 116 с.  

Луѓати мазкур маводи калимасозии бо усулњои аффиксатсия ба вуљуд омадаро дар бар 
мегирад. Сараввал калимањои сохта ва баъд калимањои мураккаби забони тољикї бо 
имкониятњои мухталифи калимасозии онњо дар ин усул аз назар гузаронида шудаанд. Дар 
луѓат њамчунин номгўйи аффиксњо ва аффиксоидњои калимасоз, таркибњои љуфт, ки якљоя 
шакл мегиранд, муродифоти аффиксу аффиксоидњо оварда мешаванд. Сарфи назар аз баъзе 
норасоињо луѓати мазкурро аз намунањои хуби луѓатњои таълимии тољикї њисобидан 
мумкин аст. 

в) Луѓатњои таълимии ќиёфаи овозиии калима. Дар чунин луѓатњо ин ё он пањлуи 
ќиёфаи овозии калима бо аломату хосият ва вазифањои он маънидод карда мешавад. 
Масалан, тасвири ќиёфаи овозии имрўзаи калима бо тамоми нишонањои аксентологиаш, 
муќаррар кардани миќдори калимањои њамовоз, наздиковоз, њамоњанг ва фарќњои маъноии 
байни онњо; муайян кардани имлои имрўзаи калима, масъалањои басомади калимањо дар 
мавридњои гуногуни истеъмоли онњо ба зиммаи њамин гуна луѓатњо медароянд. Дар забони 
адабии муосири тољик анвои зайли чунин луѓатњо мављуданд:  

Кабиров Ш. Луѓати омонимњои забони тољикї. – Душанбе: Маориф, 1992. –240 с. 
Ин луѓат на танњо омонимњои луѓавии забони адабии муосири тољик, њамчунин 

маводи калимањои њамовози форсии классикиро низ дар бар гирифтааст. Аз ин сабаб дар 
он чунин љуфтњо, сегонањо ва чоргонањои омонимї низ љой дода шудаанд, ки дар забони 
адабии муосири тољик дар истеъмол нестанд. Баъди њар як моддаи луѓавї оварда шудани 
шакли навишти арабии онњо ваљњи тасмияи бисёре аз калимањои омонимиро, ки дар асл 
имлои аз њам фарќкунанда доранд, равшан мегардонад. Ин имконият медињад, ки 
омонимњои пурра аз омофон, омограф ва омоформањо људо карда шаванд. 

Калонтаров Я. Луѓати имлои забони адабии тољик. – Зери тањрири Н.А.Маъсумї. –
Душанбе: Ирфон, 1974.–333 с. 

Ин луѓат, ки мувофиќи «Ќоидањои асосии имлои забони адабии тољик» (Душанбе: 
Ирфон, 1972) тартиб дода шуда буд, навишти дурусти ќариб 40 њазор калимаи забони 
адабии муосири тољикро нишон медињад. Як афзалияти назарраси ин нашри луѓат дар 
њамин аст, ки дар мавридњои заруриву бањснок талаффузи дурусти калимаро низ дар 
ќавсайн дар бар мегирад. Яъне, он то андозае вазифаи луѓати орфоэпиро низ адо мекунад. 
Ин луѓат дар солњои 1944 ва 1959 низ чоп шудааст, нашри соли 1974 шакли такмилёфтаи он 
мањсуб меёбад. 

Маниёзов А., Мирзоев А. Луѓати имло. –Душанбе: Маориф, 1991. –248 с. 
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Ин луѓати имлои забони тољикї дар арафаи муњокимањои тулонї ва ќабули ќоидањои 
нави имлои забони тољикї тартиб дода шудааст. Он имлои ќариб 30 њазор калима, таркиб 
ва иборањои забони тољикиро дар бар мегирад. Муаллифон дар мавридњои зиёд вариантњои 
мухталифи мустаъмал, шаклњои гуногуни талаффузи як калимаро низ додаанд. Баъзан дар 
ќавсайн маъноњои калимањо, мисолњои људогона барои шарњи мавќеи истеъмоли калимањо 
низ оварда мешаванд, ки ин њама ба вазифаи луѓати имло намедароянд. 

Фарњанги имлои забони тољикї. - Душанбе, «Шарки озод», 2013, -320 с. 
“Фарњанги имлои забони тољикї» шомили беш аз 65 њазор вожа ва истилоњот буда, 

бар асоси «Ќоидањои имлои забони тољикї», ки бо Ќарори Њукумати Љумњурии 
Тољикистон аз 4 октябри соли 2011, №458 тасдиќ шуда, тањия гардидааст. Ин луѓат он 
таѓйиротеро, ки ба Ќоидањои имлои соли 2011 ворид гардидаанд, фаро мегирад. Дар 
Фарњанги мазкур асосан аз меъёрњои таърихї пайгирї шудааст. Ба Фарњанг пас аз 
«Ќоидањои имлои забони тољикї» замима гардидааст. Бори нахуст фењристи беш аз 2000 
вожаву истилоњот њамчун замима ба «Ќоидањои асосии орфографияи забони тољикї» соли 
1941 чоп шуда буд. Баъдан нахустин луѓати имло шомили 8 њазор вожа, ки барои истифодаи 
омўзгорон ва толибилмони мактабњои љумњурї тањия гардида буд, якљо бо «Ќоидањои 
асосии имло» соли 1944 нашр гардид. Соли 1959 дар асоси Ќоидањои имлои соли 1953 барои 
мактабњои ибтидої, њафтсола ва миёна «Луѓати орфографї» нашр гардид, ки он шомили 
16 њазор вожа ва таркиботу иборот буд. Соли 1974 «Луѓати имлои забони адабии тољик» 
дар тањияи Я.И Калонтаров барои истифодаи умум нашр гардид. Ин фарњанги имло 
шомили 40 њазор вожа буда ва он аз љониби Кумитаи истилоњоти Академияи илмњои 
Љумњурии Тољикистон тасдиќ шудааст. Соли 1991 тибќи «Коидањои асосии имлои забони 
адабии тољик» аз соли 1972 нашри нави «Луѓати имло» (шомили 30 њазор вожа ва таркибот) 
бори охир аз љониби А.Маниёзов ва А.Мирзоев тањия ва чоп гардид. 

«Фарњанги имлои забони тољикї» бар асоси «Фарњанги тољикї ба русї», ки аз љониби 
Институти забон, адабиёт, шарќшиносї ва мероси хаттии ба номи Рўдакї (нашри аввал дар 
ду љилд, солњои 2004-2005 ва нашри дувум дар як љилд, соли 2006) бо замимаи вожагону 
истилоњоти нав тањия ва чоп шудааст. 

Дар Фарњанг навишти бархе аз вожањо бар пояи имлои таърихии онњо дар асоси 
«Ќоидањои имлои забони тољикї» ислоњ карда шуд. Дар навишти вожањои иќтибосии туркї 
то љойе аз имлои форсї-тољикии суннатии классикї, ки тули асрњо дар осори мо муќаррар 
шудааст, истифода мсгардад. Ба таври намуна, кумак на кўмак. Њамчунин, дар луѓати 
мазкур ташдиди бархе аз њамсадоњо дар вожањои форсї-тољикї, ки бо таъсири забонњои 
туркии минтаќа сурат гирифгааст, ислоњ карда шуд. Ба таври мисол: сода бар ивази содда, 
паша бар ивази пашша (дар савтиёти туркї) ва ё мукї бар ивази муккї - пойафзори суннатї, 
ки аз пўсти нимпухта дўхта мешуд [12, с.4-6 ] 

Османов М. Частотный словарь А. Унсурї. – М: Наука, 1970. –326 с. 
Луѓати басомади мазкур дар асоси маљмуи калимањои «Девон»-и шоири классикии 

форсу тољик Абулќосим Унсурї мураттаб шудааст. Луѓат аз ду ќисм иборат аст. Дар ќисми 
асосии луѓат калимањо аз рўйи чандомади истеъмоли онњо љой дода шудаанд. Дар ќисми 
дуюми он, ки калимањо аз рўйи тартиби алифбої оварда мешаванд, сањифањои истифодаи 
њар як калимаи дар луѓат овардашуда сабт ёфтаанд. 

Навъњои дигари луѓатњои таълимии ќиёфаи овозии калимаи тољикї, хосатан, луѓатњои 
басо муњимми паронимї, орфоэпї, аксентологї, луѓати вариантњову омезишњои калимањои 
тољикї то њол мураттаб нашудаанд.  

Мамадназаров А. Мамадназаров В. “Фарњанги донишгоњии англисї -тољикї”нашри 
такмил шудаи дуюм.-Душанбе – 2009, - 485 с. 

Мураттибони фарњанг дар муќаддимаи луѓати дар хусуси њадафњои ин китоб чунин 
навиштаанд: “Фарњанги англисї-тољикї барои донишљуёни макотиби олї, толибилмони 
мактабњои тањсилоти умумї, устодон ва мутарљимон, хориљиёне, ки забони тољикиро 
меомўзанд ва њамчунин барои њамаи хоњишмандони омўзиши забони англисї таълиф 
гардидааст. Ин Фарњанг њаќиќатан ба шумо дар омўзиши забони англисї барои ноил 
шудан ба маќсадњои зерин кумак мерасонад:  

-бо забони англисї бењтар њарф задан ва навиштан; 
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-зудтар ва осонтар фањмидани забони англисї; 
-роњ надодан ба хатоњои маъмул; 
-самараноктар омўхтани забони англисї [6, с.4]. 
Забони англисї ба мисли забони тољикї фарогири садњо хазор калимаю иборањост. 

Масалан, фарњанги калонтарини забони англисї зиёда аз 600 њазор калима дорад. 
Фарњанги бузургтарини англисї-русии Мюллер В.К. бошад, 180 њазор калима дорад. 

Луѓати нахустини англисї-тољикї, ки соли 1970 дар зери тањрири Баракаева Г.Б. ба табъ 
расида буд, њамагї се њазор моддаи луѓавї дорад. Баъдан соли 1989 Луѓати мухтасари 
англисї-тољикї- форсии Шањобова М.Б. интишор гардид, ки вай њам таќрибан аз се њазор 
калима иборат аст. Соли 2003 нашри нахустини “Фарњанги донишгоњии англисї - тољикї” 
ба миён омад, ки 13 њазор калимаро дар бар гирифтааст. Соли 2005 Фарњанги англисї-
тољикии Љамшедов П. Ва Т.Розї нашр гардид, ки 26 њазор моддаи луѓавї ва таркибу 
иборањо дорад. Соли 2007 нашри мукаммали Фарњанги англисї-тољикї ба чоп расид, ки 
шомили зиёда аз 25 њазор калимаю иборањо мебошад. Ин Фарњанг мукаммалтарин ва 
пурратарин фарњанги англисї-тољикист, ки то имрўз дар Тољикистон ва берун аз он таьлиф 
шудааст [6, с.4]. 

Бо дархости шумораи зиёди устодону шогирдон ва бо дарназардошти талаботи 
рўзафзун ба фарњанги мазкур, нашри тозаи онро бо тањриру иловањо дастраси чоп гардид 
[6, с.4]. 

Фарњанги мазкур 18 њазор калимаю иборањои маъмултаринро дар бар мегирад. 
Маќсади асосии ин луѓат - шарњ додани маънои калимањои забони англисї дар забони 
тољикї мебошад. Фарњанги мазкур на танњо тарљума ва маънои калимањои англисиро фаро 
мегирад, балки амалан ба сифати фарњанги нимтафсирї хизмат мекунад. Фарњанг вожа ва 
иборањоро аз чанд лињоз шарњу эзоњ дода омўзиши онњоро хеле осон мегардонад. Ин љо 
баъзе хусусиятњои ин луѓати таълимиро зикр намудан ба маврид аст: 

-иттилооти бештар дар бораи имло ва истифодаи калимањо дар забони англисии 
Иёлоти Муттањида оварда шудааст, ки бо калимаи кутоњкардашудаи «амер» мушаххас 
мегарданд. Ин амал фарњангро љолиб гардонда ба манфиати онњоест, ки мехоњанд забони 
англисии Амрикоро омўзанд. 

-калимањои англисии луѓат дар забони тољикї бо зиёда аз 36 њазор тарљумаю 
муродифот шарњу тафсир шудаанд; 

-фарњанг зиёда аз 8000 идиома, ибора ва иборањои фразеологии забони англисї ва 
тољикиро дар бар гирифтааст; 

-барои шарњи маъно ва тобишњои гуногуни маъноии вожањо зиёда аз 4000 љумла 
оварда шудааст. Ин ба забономўз имкон медињад, то калимањо ва иборањоро дуруст ва 
бамаврид истифода намояд; 

Барои шарњи маъноии вожањо дар луѓати мазкур њамчунин зиёда аз 500 зарбулмасал 
ва маќоли англисї оварда шудаанд. 

-бо назардошти он ки ќоидањои истифодабарии аломатњои китобат дар забони 
англисї ва тољикї аз њам хеле фарќ мекунанд ва бо пайравї аз ойини фарњангнигории 
байналмилалї, мураттибон бахшњои аломатњои китобат, навиштани њарфи калон ва оини 
кутоњнависиро дар муќоиса бо забони тољикї низ илова кунем. Ин бахш ба хонандагон 
имконият медињад, ки аз нозукињои истифодабарии аломатњои китобат ва имло бархурдор 
бошанд [6, с.5]. 

Аз тањќиќи луѓатњои мављудаи таълимии забони муосири тољик чунин хулоса метавон 
кард, ки ин навъи луѓатњо љойгоњи хосаи худро дар омўзишу таълимї забони тољикї пайдо 
кардаанд ва талабот ба онњо сол аз сол бештар мегардад. 
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ЛУЃАТЊОИ ТАЪЛИМИИ ЗАБОНИ МУОСИРИ ТОЉИК 
Маќола ба баррасии луѓатњои таълимии забони муосири тољик бахшида шудааст. Дар забоншиносии 

муосири тољик луѓатњои таълимї зиёд тањия шуда бошанд њам, аммо љанбањои гуногуни онњо кам тањќиќ 
шудааст. Муаллиф кўшидааст дар маќола луѓатњои таълимии марбут ба забони тољикиро тањќиќ намояд. 
Муаллиф тањќиќи худро дар асоси 12 луѓатњои таълимии мављудаи забони муосири тољик анљом додааст. 
Муњаќќиќ ба хулосае омадааст, ки ин навъи луѓатњо љойгоњи хосаи худро дар омўзишу таълимї забони тољикї 
пайдо кардаанд ва талабот ба онњо сол аз сол бештар мегардад. 

КАЛИДВОЖАЊО: луѓатњои таълимї, шарњ, тафсир, омўзиш, вожа, истилоњот, забони муосири тољик. 

 

УЧЕБНЫЕ СЛОВАРИ СОВРЕМЕННОГО ТАДЖИКСКОГО ЯЗЫКА 

Статья посвящена обзору учебных словарей современного таджикского языка. В современном таджикском 

языкознании много разработано учебных словарей, но мало исследованы различные их аспекты. В статье автор 

попытался исследовать учебные словари, относящиеся к таджикскому языку. Автор провел свое исследование на 

основе 12 существующих учебных словарей современного таджикского языка. Автор пришел к выводу, что данные 

виды словарей нашли свое особое место в преподавание и изучение таджикского языка и спрос на них растет год за 

годом.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: учебные словари, объяснение, толкование, изучение, лексика, терминология, 

современный таджикский язык. 

 

EDUCATIONAL DICTIONARIES OF THE MODERN TAJIK LANGUAGE 

The article is devoted to the review of educational dictionaries of the modern Tajik language. In modern Tajik 

linguistics, many educational dictionaries have been developed, but their various aspects have been little studied. In the 

article, the author tried to explore educational dictionaries related to the Tajik language. The author conducted his research 

based on 12 existing educational dictionaries of the modern Tajik language. The author concluded that these types of 

dictionaries have found their special place in the teaching and learning of the Tajik language and the demand for them is 

growing year after year. 

KEYWORDS: educational dictionaries, explanation, interpretation, study, vocabulary, terminology, modern Tajik 

language. 
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ИЌТИСОД – ЭКОНОМИКА 
 
 

ТАЉРИБАИ ХОРИЉИИ ТАШКИЛИ ФАЪОЛИЯТИ АУТСОРСИНГЇ 
 

Алимов А. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Мувофиќи маълумоти ширкати консалтингии амрикоии “Gartner Research”, харољоти 

аутсорсинг дар тамоми љањон назар ба Тољикистон ќариб њазор маротиба зиёдтар аст. 
Њоло дар таљрибаи љањонї, тањвили функсияњои дохилї дар асоси шартнома бо 

иљрокунандаи берунї дар соњањои гуногуни фаъолият васеъ пањн шудааст ва ба ќавли 
коршиносони Пажўњишгоњи аутсорсинги Амрико рушди босуръат идома дорад, алахусус 
дар соњаи молия ва њисобдорї. Мувофиќи маљаллаи бонуфузи амрикої Фортун (Fortune), 
њадди аќал 90% корхонањо дар иќтисоди пешрафта яке аз равандњои фаъолияткунандаи 
тиљорати худро ба аутсорсинг вогузор намудаанд. 

Таќрибан 70% бизнес равандњо аз љониби ширкати автомобилсозии “Chrysler” (ИМА), 
“Тоуоta” ва “Ноndа” (Љопон) ба аутосорсинг дода шудаанд. 

Ширкати “Хerox” (ИМА) бо яке аз ширкатњои пешрафтаи электронии љањон 
“Fleхtronix International”(Сингапур) шартномаи истењсолї ба имзо расонида, захирањои 
истењсолии њудро ба он вогузор намудааст, дар њоле ки сарфаи солонаи “ Хerox ” 220 
миллион долларро ташкил медињад. Худи њамин истењсолкунанда як ширкати 
телекоммуникатсионии “Ericsson” (Шветсия) барои интиќоли пурраи истењсоли 
телефонњои мобилї бо интиќоли кормандони “Ericsson” бо гузаронидани кормандони 
ширкат ба “Fleхtronix”, шартномаи аутсорсингї баста шуд. 

Мувофиќи маълумоти Фонди сармоягузории “Robertson Stephens” (ИМА) дар солњои 
оянда њиссаи аутсорсинг дар истењсоли компютер беш аз се маротиба меафзояд. 

Гуногунии вазифањои аутсорсинг нињоят васеъ аст. Ширкати байналмилалии 
“Schlumberger” аутсорсинги истихрољи нафтро амалї менамояд. Фаъолияти “Dell 
Corporation” (ИМА) аз истењсол, назорати сифат, маркетинг ва як ќатор дигар вазифањо 
сарчашма мегирад. Маълумоти зеринро метавон њамчун як мисоли дигари аутсорсинги 
истењсолї номбар кард. Танњо 10-15 саноати мустаќили косметикї дар Аврупо ва ИМА ба 
истењсоли такрибан 500 номгўйи мањсулот барои ширкатњои маъруфи парфюмерї ва 
косметикї машѓуланд. Ин ширкатњо, инчунин, мустаќилона дар соњаи њуд тадќиќоти илмї 
намекунанд, балки аз дањњо ширкатњои мустаќили тањќиќотї истифода мебаранд. 

Намунаи самараноки табдилдињии аутсорсингро (вобаста ба азнавташкилдињии 
њамаљониба) аз љониби занљираи чаканаи амрикоии “7-Eleven”, ки нуќтањои савдоашон дар 
шоњроњњои калони ИМА љойгиранд, нишон медињад. Дар гузашта, шумораи зиёди 
тиљоратњоро аз чакана то бензин ва хољагии ширї идора карда, ширкат дар нињоят 
тиљорати воќеии чакана, идоракунии иттилоот ва хариду фурўшро иљро карда, тамоми 
дигар вазифањои тиљоратиро дар шакли корхонањои муштарак ё аутсорсинг иљро мекард. 
Ин дигаргунсозї ба “7-Eleven” имкон дод, ки аз нуќтаи назари гардиш ва арзиши ширкат 
нисбати раќибони худ бартарї пайдо кунад. Љолиб он аст, ки танњо функсияњои ёрирасонї 
аз ширкат хориљ карда шуданд, инчунин, як ќатор функсияњо, ки барои савдо ритейлерњо 
ба њисоб мерафтанд (масалан: таќсими мол, таблиѓот, харид). Тањлилгарон Марк 
Готфредсон ва Стивен Филипс ин таљрибаи мусбиро чунин шарњ медињанд. Ду роњ вуљуд 
дорад: ширкат метавонад ќобилиятњои калидї дошта бошад ё он ќобилиятњоеро, ки берун 
аз ширкат доранд, дастрас ва идора карда метавонанд ва бо таъмини боэътимоди чунин 
дастрасї, роњи дуюм метавонад комёбтар гардад. 

Аутсорсинг на танњо ба ширкатњои тиљоратї, балки ба маќомоти давлатии давлатњои 
хориљї низ истифода мешавад. Масалан, њукумати Бритониё системаи иттилоотии 
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маъмурияти андозро аз аутсорсинг ва њукумати ИМА љамъоварии федералии андозро 
аутсорсинг кард. 

Њамзамон, њолатњои баргардонидани равандњои аутсорсинг ба сохтори худ аз љониби 
ширкатњо ошкоро эълон карда шуданд. Њамин тавр, дар соли 2004 яке аз бузургтарин 
бонкњои ИМА “JPMorgan Chase & Со”, ба инфрасохтори технологї (маркази коркарди 
додањо, системаи таќсимшудаи њисоббарорї хадамоти кумаки онлайн, шабакаи маълумот) 
ворид карданд, ки пештар аутсорсинги IВМ дониста мешуд. Аутсорсинги хориљї барои 
бењтар кардани сохтор ва сарфаи назарраси харољот, инчунин, бењтар кардани сифати 
равандњо равона шудааст. Аммо, ваќте ки як бонки бузург ба сохтори “JPMorgan Chase”, 
ворид карда шуд, зарурати аз нав ташкил кардани захирањои технологї бо омезиши онњо 
ба миён омад ва ќарор дар бораи рад кардани хизматрасонии хориљї ќабул карда шуд. Дар 
соли 2004, гурўњи бонкии Швейтсария “Union Bank of Switzerland (UBS) њангоми ворид 
кардани њамаи љузъњои инфрасохтори IТ онро ба идоракунии ягона баргардонд, 
инфрасохтори IТ-и яке аз бонкњои ин гурўњро, ки 8 сол пеш буд, ба даст овард, ки 
аутсорсинги он ба ширкати "Pero System" тааллуќ дошт. 

Амалияи бањисобгирии аутсорсинг дар хориља нињоят васеъ пањн шудааст. Дар 
муќоиса бо Тољикистон, ки дар он аутсорсинги муњосибї асосан аз љониби ширкатњои 
хурду миёна истифода бурда мешавад, дар хориља на танњо хурд, балки аксар ширкатњои 
калон муњосибони доимї (штатї) надоранд. Мувофиќ будани чунин равиш ба воситаи 
системаи њисобдории миллї ба миён омадааст. Дар аксарияти онњо, бањисобгирии 
муњосибї (онро баръакси менељмент "молиявї" меноманд) мушкилоти муносибатњои байни 
ширкат ва давлат, бонкњо, сањмдорон, таъминкунандагон, муштариён ва шарикони дигарро 
њал мекунад. Ташкили бањисобгирї то андозае аз љониби давлат танзим карда мешавад 
(баъзан аз љониби гурўњи давлатњо, ки сохторњои байнињукуматї - намояндагї мекунанд). 
Кормандони бањисобгирии молиявї бо муайян кардани вазъи молиявї ва амволи ширкат, 
бањо додани дороињо ва уњдадорињо, баланси фоида машѓуланд, самтњои истифодаи он, 
пешнињоди иттилоот барои нашр дар манбаъњои кушод. 

Аутсорсинг функсияњои хизматрасонї дар корпоратсияњои хориљї роњи ташкили 
марказњои муштараки хизматрасониро пеш гирифт (Маљмуи Маркази Хизматрасонии 
MMХ/SSC Shared Servis Center). Аввалинњои онњо дар ИМА дар нимаи дуюми асри 20 
пайдо шудаанд ва рушди босуръати онњо дар солњои њафтодум ва њаштодум ба амал омада, 
сониян дар Аврупои ѓарбї пањн шудаанд. 

Дар айни замон, ин модел дар байни корпоратсияњои фаромиллї маъмул аст. Тибќи 
омор, беш аз 75% ширкатњое, ки маљаллаи “Фортун” (Fortune) дар рўйхати панљсад 
корхонаи бузургтарин дар љањон номбар кардааст ва онњо технологияи ММХ-ро истифода 
мебаранд. Барои ширкатњои нафтї ин нишондод 90% арзёбї мешавад, ки бузургтарин 
љонибдорони ин технология ширкати муштараки Англисї - Њолландї “Royal Dutch Shell”, 
ширкатњои нафтии амрикоии “Continental Oil” (Соcоnо) ва “Exon-Mobile”, "Бритиш 
Петролиум" - и Бритониё (ВР). Гузашта аз ин, марказњои муњосибї бештар маъмуланд.  

Модели ММХ консепсияи умумикунанда буда, татбиќи воќеии он барои њар як 
ширкат хеле алоњида аст. Маркази ягонаи хизматрасонї намунаи амалкунандаи - ин як 
гурўњи ширкатњо (филиалњо, бахшњо) мебошад, ки интиќоли функсияњои муќаррарї, 
ѓайриасосї ва шабењи онњоро ба маркази махсус ва мустаќил месупоранд, ки метавонад як 
ё якчанд корпоратсияњо хизмат расонанд, пешбинї менамояд. 

Дар ба роњ мондани варианти мушаххас, маљмуи вазифањои интиќолшуда, таќсимоти 
ваколатњо, ташкили мубодилаи иттилоот фарќ мекунанд. 

Масалан, маркази ширкати амрикоии нафту гази «Amerada Hess» (ИМА) дорои 
функсияи васеъ аст: он њамаи бахшњои ширкатро ба ќайд мегирад, барои ширкатњои фаръї 
харид ва хизматрасонии IT-ро анљом медињад, инчунин, кормандони онњоро идора 
мекунад. Маркази “ВР” бо дараљаи калони мутамарказонидани вазифаи бањисобгирї фарќ 
мекунад: ба вай салоњияти сатњи пасттарин - љамъоварии маълумоти ибтидоии амалиётї 
дода мешавад. Ин маркази хизматрасонї дар провайдери аутсорсинги «Amerada Hess» 
(Шотландия) ташкил шудааст. Маркази ширкати нафтии Маљористон “МОL” дар 
Будапешт, ки онро «Ассеnture», идора мекунад, дар асл декларатсияи расмии мустаќилияти 
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бањисобгирї мебошад, зеро он дорої ваколатњои мањдуд буда, эњтимолан функсияњои 
операторї дорад. 

Бояд ќайд кард, ки дар имкониятњои ташкили љараёни кор ва дигар љараёни иттилоот 
дар технологияи ММХ бо сабаби вазъи њуќуќии имзои электронии раќамї (ИЭР), фарќияти 
возењ вуљуд дорад, ки он њоло дар Тољикистон ба пуррагї мављуд нест. Системаи ИЭР ба 
корхона имкон медињад, ки маркази бањисобгириро дар њама љо, дар фосилаи дур аз 
корхонањои хизматрасон то ќитъаи дигар љойгир кунад. Ин хусусан барои корпоратсияњои 
дорої сохтори љуѓофї таќсимшуда муњим аст. 
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ТАЉРИБАИ ХОРИЉИИ ТАШКИЛИ ФАЪОЛИЯТИ АУТСОРСИНГЇ 

Дар маќола мавзуи таљрибаи хориљии ташкили фаъолияти аутсорсингї мавриди баррасї ќарор 
гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки мувофиќи маълумоти ширкати консалтингии амрикоии “Gartner 
Research”, харољоти аутсорсинг дар тамоми љањон назар ба Тољикистон ќариб њазор маротиба зиёдтар аст. 
Таќрибан 70% бизнес равандњо аз љониби ширкати автомобилсозии “Chrysler” (ИМА), “Тоуоta” ва “Ноndа” 
(Љопон) ба аутосорсинг дода шудаанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: харољот, ширкати консалтингї, автомобилсозї бизнес.  

 

ЗАРУБЕЖНЫЙ ОПЫТ ОРГАНИЗАЦИИ АУТСОРСИНГОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

В статье обсуждается тема зарубежного опыта организации аутсорсинговой деятельности. Автор отмечает, 

что по информации американской консалтинговой компании «Gartner Research» затраты на аутсорсинг во всем мире 

почти в тысячу раз выше, чем в Таджикистане. Около 70% бизнес-процессов передано на аутсорсинг автомобильным 

компаниям «Крайслер» (США), “Тоуоta” и “Ноndа” (Япония).  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: расходы, консалтинговая компания, автомобильный бизнес. 

 

FOREIGN EXPERIENCE IN ORGANIZING OUTSOURCING ACTIVITIES 

The article discusses the topic of foreign experience in organizing outsourcing activities. The author notes that, 

according to the American consulting company Gartner Research, outsourcing costs around the world are almost a thousand 

times higher than in Tajikistan. About 70% of business processes are outsourced to automobile companies Chrysler (USA), 

Toyota and Honda (Japan). 

KEYWORDS: expenses, consulting company, car business. 
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ТАЊЛИЛ ВА ТАДЌИЌИ МЕТОДИКАЊОИ МУОСИРИ СИЁСАТИ БАЊИСОБГИРЇ 

 
Паймонаи Љ., Амирзода М.А. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Дар иќтисоди бозоргонии муосир барои њама намуди корхонањо сиёсати бахисобгирї 
- њуљљати муњим ва гарави ташкили дурусти фаъолити шуъбаи муњосибї мебошад. 
Самаранокии иќтисодии ташкили фаъолияти корхона, пеш аз њама аз тарзи дуруст 
фањмидани сиёсати бањисобгирї, ташкилкунии он, тарроњии он ва дуруст ошкор кардани 
он вобаста мебошад, барои он ки сиёсати бањисобгирї тамоми љанбањоро фаро мегирад ба 
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мисоли андозбандї, техникї, методологї, ташкилї, стратегї, сегментарї, муттањидї ва 
ѓайра.  

Раванди ташкил ва тасдиќи сиёсати бањисобгирии субъекти хољагидорї объекти аудит 
ба њисоб меравад. Профессор В. Г. Шветс чунин мешуморад ки дар замони њозира 
муносибати расмї њангоми ташкили сиёсати бањисобгирї истифода мешавад, ки ба 
ташкилкунии маълумоти аниќ, фоиданок, босифат, шаффоф равона шудааст ва он дар 
асоси стандартхои миллии бањисобгирї ва талаботњои истифодабарандагон сохта мешавад. 
Ба ин њолат асосан чунин омил ба мисоли кам будани таљрибаи идоракунї, нокомил будани 
ќонунгузорї ва аз тарафи олимон кам омухтани ин мушкилот таъсир мерасонад.  

Агар ба чунин саволњо ба мисоли ташкили сиёсати бањисобгирї дар корхонањо бисёр 
корњои илмї ва дастурњои методї ташкил ва татбиќ шуда бошад, валекин мушкилотњои 
аудити он аз тарафи олимон на он ќадар хуб омухта шудаанд. Њамаи ин аз он шањодат 
медињад, ки бояд равишњои комплексии равандњои аудити сиёсати бањисобгирии корхона 
омухта шавад.  

Сиёсати бањисобгирии оќилона сохта шуда, ањаммияти бузурги стратеги дорад, барои 
он ки чи ќадаре, ки самаранок ташкил шавад њамон ќадар корхона муваффаќ мешавад ва 
боиси дуру дароз фаъолият кардани корхона мешавад. Дар замони муосир ба мушкилотњои 
ривољи аудит дар бисёр мамлакатњо ањаммияти љиддї дода мешавад. 

Аудит шаклњои њисоботњои пешгўйишаванда низ пешнињод менамояд, ки дар рафти 
санљиш аудити дурнамои сиёсати бањисобгирї гузаронида шавад, дар доираи низоми 
буљавии истифодашаванда. Аудити маълумотњои пешгўйишаванда, њамчунин, намуди 
хизматрасонї истифода мешавад. Чунин намуди хизматрасониии аудиторї пайваста барои 
муайянкунии фарќиятњо истифода мешавад ва дар њамин асос дар њуљљатњои банаќшагири 
иловањо ворид карда мешавад.  

Масъалњои ташкили методикаи аудити сиёсати бањисобгирї бисёр олимон тадќиќотњо 
бурдаанд ва дар корњои илмии бисёр олимони љањон дарљ ёфтааст, ба мисоли Н.М. 
Балакирева, И.Н. Богатая, М.А. Вахрушина, Е.В. Галкина, Н.П. Кондраков, В.И 
Подолский ва ѓайрањо. Аудити сиёсати бањисобгирї дар корхона имкон медињад, ки 
вазъияти њаќиќии корхонаро бањодињї намоем ва аз њама низоми самараноктаринро 
њангоми бањисобирї истифода намоем. Дар натиљаи чунин намуди аудит мо метавонем 
хатогињое, ки дар њисоботњо шудаанд ошкор намоем, роњњои камкунии хавфњоро ёбем ва 
харољотњои молиявиро кам кунем. 

Тартиби аудити сиёсати бањисобгирї метавонад њамчун як љузъи аудити пурраи 
корхона бошад, ва ё метавонад њамчун хизматрасонии људогона бошад. Методикаи 
гузаронидани аудити сиёсати бањисобгирии корхона аз он вобаста аст, ки корхона кадом 
намуди хизматрасонии аудитиро пешнињод мекунад:  

1) Аудити сиёсати бањисобгирї њангоми гузаронидани аудити њисоботи молиявї – 
бањодињии мувофиќати методикати бурдани муњосибот бо њуљљатњои меъёрї, дар асоси 
чунин бањодињї аудитор фикри худро оид ба эътимоднокии њисоботњои молиявї ташкил 
мекунад; 

2) Аудити мувофиќати сиёсати бањисобгирї бо санадњои меъёрї - њуќуќї ва таври 
оптималии бурдани њисобу китоб дар корхона;  

3) Аудити самаранокии сиёсати бањисобгрии амалишаванда;  
4) Ташкили сиёсати бањисобгирии самаранок барои ташкилотњо ва корхонањо; 
Ташкилии сохтории корхона, намудњои фаъолият, навъњои махсулоти 

истехсолшаванда - ин њама ба методикаи аудити сиёсати бањисобгирї таъсири худро 
мерасонад.  

Аудитор њангоми ташкили методикаи аудити сиёсати бањисобгирї бояд раванди 
ташкилшавии онро омўзад, ки он аз амалњои гуногун иборат аст. Пас аз омўзиши њама он 
равишњои олимон пешнињодкарда њангоми ташкили сиёсати бањисобгирї, мо бояд якчанд 
марњиларо људо намоем: 

1. Пешакї; 
2. Тањлилї; 
3. Лоињавї; 
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4. Љорї; 
5. Нињої ё ки љамъбастї. 
Њама он намудњои методикањои сиёсати бањисобгирие, ки аз тарафи олимон пешкаш 

шудаанд ва мо онњоро дарљ додем, метавон ба ду равиш ташкил дод: 
1. Равиши аввали ташкили методикаи сиёсати бањисобгирї - ин дар асоси якљоякунии 

маљмуи равандњои банаќшагирї, гузаронидани худи санљиши аудитроии сиёсати 
бањисобгирї, ташкилкунии фикри натиљавии аудитор дар охири аудит. 

2. Равиши дуввуми ташкили методикаи сиёсати бањисобгирї - ин дар асоси боз њам 
муфассалтар гузаронидани њар як раванди аудиторї ташкил меёбад.  

Мафњуми аудити сиёсати бањисобгирї субъекти хољагидорї ин пеш аз њама 
муайянкунии эътимоднокии сиёсати бањисобгирї, маќсаднокии он дар њама марњилањои 
фаъолияти корхона, мувофиќати сиёсати бањисобгирї ташкилшуда бо ќонунгузорї ва 
стандартњои дарунии корхона, њамчунин, бо хусусиятњои хоси худи корхона, ки дар навбати 
худ боиси он мешавад, ки корхона низоми бахисобгири ва назорати дохилиро мустањкам 
менамояд, ва дар натиља њосил кардани ќарор оиди фаъолияти минбаъдаи корхона 
мегардад. 

Њамин тариќ њангоми тадќиќоти методикањои ташкилкунии сиёсати бахисобгирї, ки 
дар асоси нуќтаи назари олимон асос меёбанд, ду намуди равиш ташкил шуд, ки онњоро мо 
дар боло зикр намудем. Ин намуди равишњо метавонанд њангоми ташкили сиёсати 
бањисобгирї истифода шаванд. 
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ТАЊЛИЛ ВА ТАДЌИЌИ МЕТОДИКАЊОИ МУОСИРИ СИЁСАТИ БАЊИСОБГИРЇ 

Дар маќолаи мазкур мавзуи тањлил ва тадќиќи методикањои муосири сиёсати бањисобгирї мавриди 
баррасї ќарор гирифтааст. Аудити маълумотњои пешгўйишаванда, њамчун намуди хизматрасонї истифода 
мешавад. Чунин намуди хизматрасониии аудиторї барои муайянкунии фарќиятњо пайваста истифода 
мешавад ва дар њамин асос дар њуљљатњои банаќшагири иловањо ворид карда мешавад.  

КАЛИДВОЖАЊО: методикаи муосир, равиши аввал, лоиња, хизматрасонї.  
 

АНАЛИЗ И ИССЛЕДОВАНИЕ СОВРЕМЕННЫХ МЕТОДОВ УЧЕТНОЙ ПОЛИТИКИ 

В данной статье рассматривается тема анализа и исследования современных методов учетной политики. 

Предиктивный аудит данных используется как тип услуги. Этот вид аудиторской услуги постоянно используется 

для выявления различий, и на этом основании в плановые документы вносятся дополнения. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: современная методология, первый подход, проект, услуга. 

 

ANALYSIS AND RESEARCH OF MODERN ACCOUNTING POLICY METHODS 

This article discusses the topic of analysis and research of modern methods of accounting policy. Predictive data audit 

is used as a type of service. This type of audit service is constantly used to identify differences, and on this basis, additions 

are made to planning documents. 

KEYWORDS: modern methodology, first approach, project, service. 
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ТАЪМИНОТИ БАЊИСОБГИРЇ-ТАЊЛИЛИИ ФАЪОЛИЯТИ МАРКАЗЊОИ 

МАСЪУЛИЯТ ДАР СОХТМОН 
 

Акрамова Њ.А., Каримов А.К. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Сарфи назар аз афзоиши њаљми ахбороти бањисобгирии бухгалтерї, ки дар натиљаи 

пайдо шудани шумораи бештари манбаъњо ва истеъмолкунандагони он, зиёд шудани 
харољоти моддию мењнатї барои њисобу китоб вобаста ба автоматикунонї, зиёд шудани 
музди кори њамаи категорияњои коркунони муњосибот, арзиши истеъмолї ба амал омада, 
маълумоти бухгалтерї асосан бетаѓйир мемонад. 

Яке аз сабабњои асосии рўй додани ин вазъият дар бисёр ташкилотњои сохтмонии 
Љумњурии Тољикистон мављуд набудани муносибати нав ба ташкили њисоби хољагї 
мебошад, ки ба талаботи њозира мувофиќ бошад. 

Њамаи минтаќањо ва зерсохторњои таркибии ташкилоти сохтмонї бо њам зич 
алоќаманданд ва дар доираи як субъекти хољагї алоњида, алоњида амал карда 
наметавонанд. Маркази масъулият њамчун соња, самти фаъолият фањмида мешавад, ки ба 
он шахси масъул (роњбар) роњбарї мекунад, ки њуќуќ ва ќобилияти ќабули ќарорњоро 
дорад. Маркази харољот як воњиди аз љињати љуѓрофї алоњидаи ташкилотест, ки дар он 
харољот сурат мегирад. Он на њама ваќт бо масъулияти шахсї барои маблаѓ, имконият ва 
асоснокии иќтисодии харољот вобаста аст. 

Дараљаи тафсилоти харољот, пайдарњамї ва тартиби умумисозии онњо барои 
воњидњои гуногуни сохтории ташкилоти сохтмонї вобаста ба сохтори ташкилии субъекти 
хољагидорї ва хусусиятњои истењсолию технологии он фарќ мекунанд. Ба ибораи дигар, 
ташаккули маълумот дар бораи марказњои масъулият дар ташкилоти сохтмонї аз омилњои 
зерин вобаста аст: сохтори ташкилї; дараљаи системасозї ва пайвастагии намудњои 
гуногуни харољот; мансубияти функсионалии харољот ба маркази мушаххаси масъулият; 
шароити ташаккули харољот. 

Бањисобгирии муњосибї аз рўйи марказњои масъулият ба мо имкон медињад, ки 
маълумотро (љамъ кардани харољот) дар њисоботи дохилї дар сатњи муайяни идоракунии 
ташкилоти сохтмонї бунёд кунем. Ин усули бањисобгирї имкон медињад: 

доираи ваколат ва дараљаи масъулияти роњбари њар як звенои таркибии ташкилоти 
бинокорї муайян карда шавад; 

роњбарони тамоми зинањо ба раванди на танњо њисоботдињии давраи њисоботии 
гузашта, балки ба раванди буљети давраи њисоботии навбатї низ љалб карда шаванд; 

барои тартиб додани њар як шакли њисоботи дохилї шахсони масъул таъин гардад. 
Роњи мувофиќи муайян кардани дараљаи муфассали маълумот дар бораи марказњои 

масъулият тањлили муфассали шароити мушаххаси фаъолият ва дараљаи эњтиёљоти 
ташкилот ба иттилоот мебошад. Дар амалияи љањонї усулњои гуногуни ташкили 
бањисобгирии муњосибї аз љониби марказњои масъулият мављуд аст. 

Бањисобгирии фаъолияти марказњои масъулият, пеш аз њама барои назорат кардани 
харољоти онњо хизмат мекунад. Ба ин муносибат барои марказњои масъулияти мушаххас 
харољот људо кардан лозим аст, ки роњбари ташкилоти бинокорї ба онњо таъсир расонда 
метавонад. Илова бар ин, зарур аст, ки харољоти ѓайримустаќим аз љониби марказњои 
масъулият барои баланд бардоштани даќиќии њисобкунии мањсулот ё кори иљрошуда 
муфассалтар карда шаванд. Аз ин рў, барои оптимизатсияи назорати харољот ва бењтар 
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кардани дурустии муайян кардани арзиши мањсулот, бояд харољоти ѓайримустаќимро ба 
марказњои масъулияти мувофиќ таќсим кард. 

Илова бар ин, ташкили бањисобгирии муњосибї аз љониби марказњои харољот ва 
марказњои масъулият ба ѓайримарказикунонии системаи идоракунии харољот мусоидат 
мекунад ва ташаккули онњоро дар тамоми сатњњои идоракунии ташкилоти сохтмонї бо 
роњи татбиќи усулњои муайяни назорати харољот бо назардошти хусусиятњои њар як 
зерсохтор амалї мегардонад. Инъикос дар њисоботи дохилї дар бораи марказњои 
масъулият низ барои сиёсати самараноки сармоягузорї зарур аст. 

Њисоби харољот аз тарафи марказњои масъулият дар ташкилоти бинокорї бо роњи 
њалли вазифањои зерин ба амал бароварда мешавад: људо кардани минтаќањо (объектњои 
њисобкунї), ки барои онњо роњбарони мушаххаси ташкилот масъуланд; таъмини муќоисаи 
харољот барои як маркази масъулият бо нишондињандањои дигар марказњои масъулият; 
аниќтар њисоб кардани арзиши аслии воњиди мањсулот ва ё кори иљрошуда [3 с.344]. 

Аз ташкили бањисобгирии марказњои масъулият дар ташкилоти бинокорї самараи 
дилњох ба даст овардан мумкин аст, агар барои чунин марказњо банаќшагирї ва буљетсозї 
ба амал бароварда шавад. Ин маънои онро дорад, ки барои њар як маркази масъулият 
буљети инфиродї тањия карда мешавад, ки он на танњо бањодињии натиљањои бадастовардаи 
роњбари инфиродї, балки имкон медињад, ки сањми умумии як маркази масъулиятро ба 
натиљаи молиявии ташкилот муайян кунад. 

Маълумоти аз њад зиёд метавонад ба харољоти "иловагї" оварда расонад. Аз ин 
бармеояд, ки сатњи тафсилот бояд барои тањлил ва ќарорњои идоракунї кифоя бошад, вале 
аз њад зиёд набошад, то ки харољоти марбут ба муњосибї беасос зиёд нашавад. 

Њамин тариќ, бањисобгирии харољот аз љониби марказњои масъулият ва объектњои 
ташаккули харољот метавонад таъсири назаррас дошта бошад, зеро он имкон медињад, ки 
захирањои мушаххаси истењсолот, омилњои зиёдшавии харољот, роњњои камкунї ва сарфаи 
харољот ва ѓайра муайян карда шаванд. Чунин ташкили бањисобгирии тањлилии харољот 
масъулияти инфиродии њар як роњбари ташкилоти бинокориро барои натиљањои фаъолият 
дар минтаќа ва љойи кори муайян муќаррар менамояд. 

Марказњои масъулият бояд аз рўйи доираи салоњият ва масъулияти роњбарони 
дахлдори ташкилоти сохтмонї, инчунин вазифањое, ки њар як марказ иљро мекунанд, 
гурўњбандї карда шаванд. Аз рўйи аломати якум марказњои масъулияти ташкилоти 
бинокориро ба инњо таќсим кардан мумкин аст: марказњои харољот; марказњои 
сармоягузорї; марказњои даромад; марказњои фоида. 

Маркази харољот як воњиди дохилии ташкилоти сохтмонї мебошад, ки роњбари он 
танњо барои харољот масъул аст. Масалан, майдони сохтмонест, ки бидуни мањсулоти 
нињої ё тайёр, шуъбањои таъминот ва ѓайра. 

Ба маркази даромад шуъбањои фаъолияти маркетингию фурўши ташкилоти бинокорї 
дохил мешаванд, ки роњбарони онњо танњо барои маблаѓи аз фурўши мањсулоти бинокорї 
ба дастомада ва харољоти фурўши он љавобгар мебошанд. Бо ёрии ин гуна марказњо дар 
бораи аз њама камхарљ фармоишњо ё намудњои корњои сохтмонї маълумот њосил карда 
мешавад. Натиљањои фаъолият дар ин њолат бояд асосан аз рўйи њаљм ва сохтори фурўш, аз 
рўйи ченаки натуралї ва арзишї ва арзиши харољоти таќсимот бањо дода шаванд [3 с.365]. 

Марказњои фоида метавонанд воњидњое бошанд, ки роњбарони онњо на танњо барои 
харољот, балки барои натиљањои молиявии фаъолияти худ масъуланд. Инњо метавонанд 
шуъбањои алоњида дар дохили ташкилоти калони бинокорї, корхонањои фаръї ва ѓайра 
бошанд. Роњбарони онњо бояд тамоми чузъњои фаъолиятеро, ки њаљми фоида аз он вобаста 
аст, назорат карда тавонанд: њаљми истењсол ва фурўш, нарх, харољот. Одатан, марказњои 
фоида якчанд марказњои харољотро дар бар мегиранд. Харољоти умумї ва натиљањои 
фаъолияти онњо дар системаи бањисобгирї инъикос карда мешаванд. 

Њолатњое дучор меояд, ки дар он як маркази харољот ќисми маркази дигари масъулият 
њисоб меёбад. 

Аз рўйи вазифањои иљрошаванда марказњои асосї ва хидматрасонии масъулият људо 
карда мешаванд. 
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Татбиќи принсипњои бањисобгирии харољот дар мањалњои ба вуљуд омадани онњо 
имкон медињад, ки дар системаи бањисобгирї на танњо фоида ё зарар аз рўйи натиљањои 
пардохти кори сохтмон аз тарафи фармоишгарон муайян карда шавад, балки инчунин ба 
ном «натиљаи истењсолї» бояд муайян карда шавад.  

Вазифаи муњимми бањисобгирии идоракунии ташкилотњои калон ва миёнаи 
бинокорию васлкунї на танњо ташаккул додани маълумот дар бораи харољоти истењсолот 
ва њисобу китоби арзиши аслии мањсулоти бинокорї, балки инчунин муайян кардани 
муваффаќиятњои истењсолии бахшњои алоњидаи истењсолї мебошад, ки роњбарони 
мушаххас ба онњо масъуланд. 

Дар соњаи истењсолот марказњои масъулияте, ки ба принсипи вазифањои истењсолї 
асос ёфтаанд, ташкил карда мешаванд. Онњо метавонанд марказњои масъулият ва 
марказњои харољоти марбут ба таъминот, истењсол, таќсимот ва идоракуниро дар бар 
гиранд. Маркази масъулияти таъминотї бояд на танњо харољоти харидан ва тайёр кардани 
ашёњои моддї, балки ба њаљми захирањои моддї, самаранокии амалиёти анборњо, сифати 
захирањои моддї ва ѓайра низ љавобгар бошад. Чунин вазифањоро маркази масъулияти 
фурўш, вале нисбат ба равандњо ва нишондињандањои баровардан ва фурўши мањсулот, кор, 
хизматрасонї иљро мекунад. Њардуи ин навъи марказњо дорои нишондињандањои њаљми 
фаъолият буда, арзиши харољоти дахлдор ба назар гирифта мешавад. Баръакс, марказњои 
масъулияти идоракунї (шуъбањо ва хадамоти маъмурї) метавонанд танњо харољот дошта 
бошанд [3 с.368]. 

Дар роњи расидан ба маќсадњои олии ташкилоти бинокорї марказњои масъулияти 
истењсолї, ки дар онњо бевосита мањсулот мебароранд ва корњоро иљро мекунанд, наќши 
асосї мебозанд. Ин марказњо маљмуи нуќтањои харољоти сатњњои гуногун мебошанд, ки 
харољоти ба кор андохтани агрегатњои калон, хатњои истењсолї, гурўњњои таљњизот дар 
майдонњо ва минтаќањои сохтмон, харољоти воњидњои људогонаи соњањои асосї ва ёрирасон 
ва умуман ташкилоти бинокориро дарбар мегиранд. 

Њар як маркази масъулият одатан аз якчанд марказњои харољот иборат аст ва илова 
бар он, харољотњоеро дар бар мегиранд, ки маркази даќиќи харољот инњоро надоранд. 

Дар таркиби марказњои харољот одатан љойњои асосии истењсоли мањсулоти сохтмонї 
ва харољоти ёрирасоне, ки ба раванди истењсолот дар дохили майдончањои сохтмони асосї 
ё берун аз он хизмат мерасонанд, људо карда мешаванд. Дар самтњои асосии харољот 
харољоти бевоситаи истењсолї аксар ваќт људо карда мешаванд ва дар ёрирасон бошад, 
њама харољот дар маљмуъ, чун ќоида, аз рўйи унсурњои харољот ба назар гирифта мешаванд. 
Инчунин, мумкин аст, ки њам дар љойњои асосї ва њам дар љойњои ёрирасон харољот танњо 
аз рўйи унсурњои харољот ё танњо барои муњимтарини онњо љуброн карда шавад. 

Баъди људо кардани марказњои масъулият ва марказњои харољоти ташкилоти 
бинокорї барои њар як намуди харољот, ки барои онњо роњбари алоњида масъул аст, 
харољоти меъёрї ё максималии иљозатдињиро муайян кардан лозим аст. Арзиши воќеии 
онњо дар асоси њуљљатњои ибтидої ба миќдори мутлаќ ё бо роњи муайян ва љамъбасти 
инњироф аз меъёрњо муайян карда мешавад. 

Яке аз мушкилтарин масъалањои методологии бањисобгирии идоракунї бањисобгирии 
харољот ва натиљањо аз љониби марказњои масъулият мебошад, ки бевосита ба ваколатњои 
ба роњбарони сатњи дахлдор додашуда вобаста аст. Барои баъзе соњањои фаъолият, аз 
ќабили марказњои масъулияти марбут ба таъминот ва таќсимот, ин мушкилот нисбатан 
осон њал карда мешавад, зеро мо метавонем маълумоти бањисобгирии муњосибї дар бораи 
њаљми хариду фурўш ва харољоти марбутаро истифода барем. Дар дигар соњањои фаъолият, 
масалан, корњои лоињакашї, таъминоти технологии истењсолоти бинокорї, азхуд намудани 
навъњои нави мањсулоти бинокорї бањисобгирии харољот ва натиљањои аз рўйи принсипњои 
функсионалї ба дастомадаро ташкил кардан лозим меояд. Системаи чунин бањисобгирї 
дастрасї ба натиљањои умумї, харољоти умумї ва њаљми чорабинињои ташкилоти 
бинокориро таъмин менамояд. 

Харољоти ѓайримустаќим метавонад ба маконњо ва марказњои харољот дар асоси 
миќдор ва асосњои харољот таќсим карда шавад. Бањисобгирии идоравї дар муќоиса бо 
бањисобгирии молиявї бо шумораи хеле зиёди нишондињандањо фарќ мекунад, ки харољоти 
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ѓайримустаќим мутаносибан ба онњо таќсим карда мешаванд: шумораи кормандон, њаљми 
мањсулот, шумораи амалиёти анљомдодашуда, ваќти воќеии кори таљњизот, бањодињии 
сарфи ќувваи стансияњои электрикї, масоњат ё њаљми биноњои гармшаванда ва ѓ. 

Проблемаи махсус њисоб кардан ва аз њисоб баровардани арзиши аслии мањсулот ва 
хизмати ба њамдигар расондаи љойњо ва марказњои харољот мебошад. Онњо ё њамаи онњо аз 
рўйи арзиши пешакї муайяншуда (наќша ё стандарт) ё яке аз хизматрасонињои маъмул 
(таъмини гармї, об) бо нархњои муќарраршуда (арзиши наќшаї, тарифи давлатї) ва 
боќимондааш аз рўйи арзиши аслї бањо дода мешаванд. Натиљањои даќиќтарини таќсими 
хидматњои ба њамдигар расонидашуда тавассути њалли системаи муодилањои хатї барои 
харољоти њар як шуъба таъмин карда мешаванд. 

Њангоми истифодаи усули муќоисаи харољот ва њосилнокї (њаљми истењсолот, 
мањсулоти нимтайёр, корњо, хизматрасонињо) дар њар як воњид фарќиятњоеро муайян 
кардан лозим аст, ки дар натиљаи таѓйирёбии њосилнокї ё дараљаи истифодабарии 
иќтидорњои истењсолї ва сатњи харољоти марказ ба вуљуд омадаанд. Методологияи њисоб 
кардан ва тањлили инњирофњо аз равиши бањисобгирии стандартии харољоти воќеии 
истифодашуда вобаста аст, яъне дар бораи он, ки њисобкунии онњо бо арзиши пурра ё 
ихтисоршуда гузаронда мешавад. 

Усули якум барои љойњо ва марказњои харољот, ки ченаки аниќ муайяншудаи њаљми 
фаъолият надоранд (шуъбањои идораи завод, фаъолияти реклама, маркази тиббї, ошхона 
ва дигар хизматрасонињои иљтимойї) ќобили ќабул аст. 

Усули дуюм асосан дар воњидњои истењсолї истифода мешавад, ки фаъолияти онњоро 
бо воњидњои табиї ё шартї чен кардан мумкин аст. 

Натиљаи умумии фаъолияти истењсолию хољагии ташкилоти бинокорї аз рўйи 
маълумоти бањисобгирии молиявии ташкилот умуман њисоб карда мешавад. 

Идоракунии харољот истифодаи имкониятњои танзими онњо мебошад. Дар робита ба 
марказњои харољот ва марказњои масъулият байни харољоти пурра, ќисман ва 
сусттанзимшаванда фарќият гузошта мешавад. Дараљаи назорат кардани харољот ба 
хусусиятњои њар як ташкилоти бинокорї вобаста аст; давомнокии даврае, ки арзиши онњо 
муайян карда мешавад; ваколатњои њайати роњбарикунанда, ки ќарор ќабул мекунанд. 
Њамаи ин хусусиятњоро њангоми ташкили системаи бањисобгирии идоракунї ва истифодаи 
маълумотњои он ба назар гирифтан лозим аст.  
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ТАЪМИНОТИ БАЊИСОБГИРЇ-ТАЊЛИЛИИ ФАЪОЛИЯТИ МАРКАЗЊОИ МАСЪУЛИЯТ ДАР 
СОХТМОН 

Дар маќола масълањои асосии таъминоти бањисобгирї-тањлилии фаъолияти марказњои масъулият 
мавриди омўзиш ќарор дода шудааст. Маркази масъулият њамчун соња, самти фаъолият фањмида мешавад, ки 
ба он шахси масъул (роњбар) роњбарї мекунад, ки њуќуќ ва ќобилияти ќабули ќарорњоро дорад. Унсурњои 
харољот дар ширкатњои сохтмонї муайян карда шудааст. Њамчунин, тартиби бањисобгирии харољоти сохтмон 
бо истифода аз ду усул - усули муќоисаи харољот ва њосилнокї муайян карда шудааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: ширкатњои сохтмонї; харољот; бањисобгирии муњосибї; арзишмуайянкунї; усулњои 
бањисобгирї; марказњои масъулият. 

 
ОБЕСПЕЧЕНИЕ УЧЕТА-АНАЛИЗА ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ЦЕНТРОВ ОТВЕТСТВЕННОСТИ В 

СТРОИТЕЛЬСТВЕ 

В статье рассматриваются основные вопросы учетно-аналитического обеспечения деятельности центров 

ответственности - предмет исследования. Под центром ответственности понимается поле, направление 

деятельности, которым руководит ответственное лицо (руководитель), обладающее правом и способностью 
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принимать решения. Определены элементы затрат в строительных организациях Также определен порядок расчета 

себестоимости строительства двумя методами - методом сопоставления затрат и производительности. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: строительные компании; затраты; бухгалтерский учет; определение стоимости; 

методы учета; центры ответственности.. 

 

PROVISION OF ACCOUNTING AND ANALYSIS OF ACTIVITIES OF RESPONSIBILITY CENTERS IN 

CONSTRUCTION 

The article deals with the main issues of accounting and analytical support for the activities of responsibility centers 

- the subject of research. Responsibility center is understood as a field, direction of activity, which is managed by a responsible 

person (manager), who has the right and ability to make decisions. The elements of costs in construction organizations are 

determined . Also, the procedure for calculating the cost of construction by two methods is determined - the method of 

comparing costs and productivity. 

KEYWORDS: construction companies; expenses; Accounting; cost determination; accounting methods; 

responsibility centers. 
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ЊУЌУЌ – ПРАВО 

 
 

УСУЛЊОИ СОДИР НАМУДАНИ ЉИНОЯТЊО ДАР СОЊАИ МУНОСИБАТЊО БО 
ЗАМИН 

 
Њукматуллоев М.А. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Рушди бозори замин дар Љумњурии Тољикистон ба таѓйир ёфтани тарзњои ба даст 
овардани њуќуќи истифодабарии замин таъсири бузург гузошт. Сарфи назар аз он, ки 
муносибатњои заминистифодабарї дар Љумњурии Тољикистон тадриљан хусусияти бозорї 
гирифта истодаанд, бозори замин то њол суст инкишоф ёфта, ба таври пурра аз љониби 
ќонунгузорї мустањкам нагардидааст. Вобаста ба ин вайрон намудани талаботи 
ќонунгузорї ва мувофиќан њуќуќи иштирокчиёни зиёди муносибатњои бо замин алоќаманд, 
љой доранд. Дар шањракњо ва марказњои ноњияњо ќитъањои замине боќї намондааст, ки ба 
ашхоси алоњида – тољирон ва мансабдорон, ки аз номи дигар шахсон њуќуќи истифодабарї 
ба ќитъаи заминро ба даст овардаанд, тааллуќ надошта бошад. Тибќи иттилооти Кумитаи 
давлатии заминсозї ва геодезии Љумњурии Тољикистон танњо дар соли 2018 маќомоти 
идораи замин 5006 њолати вайрон намудани ќонугузории заминро ошкор намуда, нисбати 
4262 њолат протокол тартиб дода, барои татбиќи љазо дар шакли љарима ба андозаи 1593620 
сомонї ќарор ќабул кардааст. Илова бар ин, 313 мавод барои додани бањои њуќуќї ба 
прокуратура, 122 мавод барои ба таври иљборї ситонидани љарима ба суд ирсол гардида, 
3270 њолати вайрон намудани ќонунгузории замин дар мањал бартараф карда шудаанд. 

Бояд ќайд намуд, ки чунин намудњои истифодабарии замин ба монанди истифодаи 
бемуњлат ва муњлатноки ќитъаи замин, истифодаи якумраи меросї ва иљораи заминро 
ќонунгузорї муќаррар намудааст.  

Њамин тавр, истифодаи ќитъаи замине, ки муњлаташ муќаррар нашудааст, бемуњлат 
дониста мешавад. Мувофиќи моддаи 12 Кодекси замини Љумњурии Тољикистон ба 
истифодаи меросии якумра замин ба шахсони воќеї ва коллективњои шањрвандон барои 
ташкили хољагии дењќонї (фермерї) ва касбњои анъанавии мардумї, инчунин ба 
шањрвандон њамчун ќитъаи замини наздињавлигї дода мешавад. Дар баробари ин ќитъањои 
замине, ки бо њуќуќи истифодаи меросии якумра дода шудаанд, њангоми маълум гаштани 
мерос бояд аз нав ба ќайд гирифта шаванд. Њангоми гузаштани ќитъањои замини 
наздињавлигии шањрвандон ба шахсони њуќуќї, ин ќитъаи замин ба истифодабарии 
бемуњлат дода мешавад. 

Ба истифодаи муњлатнок ќитъањои замин ба шахсони воќеию њуќуќї ба муњлати 
муайян дода мешаванд. Ќонунгузории замин њадди аќал ва нињоии муњлати истифодаи 
ќитъаи заминро муайян намудааст. Њамин тавр, мутобиќи моддаи 13-и Кодекси замини 
Љумњурии Тољикистон истифодаи муњлатноки замин метавонад кўтоњмуддат – то се сол ва 
дарозмуддат – аз се то бист сол ба истиснои њолатњои пешбининамудаи Кодекси замини 
Љумњурии Тољикистон бошад. 

Ба ѓайр аз ин, заминистифодабарандагон метавонанд дар асоси шартнома ќитъањои 
заминро ба иљора дињанд. Шартномаи иљораи замин бе таѓйир додани таъиноти ќитъаи 
замин баста мешавад. Муњлати иљора то 20 сол аст. Муносибатњои 
заминистифодабарандагон оид ба иљораи ќитъаи замин тибќи ќонунгузории Љумњурии 
Тољикистон сурат мегирад.  

Њуќуќи истифодабарии ќитъаи замин предмети фурўш, туњфа, иваз, иљора, гарав ва 
дигар ањдњо буда, инчунин метавонад бо тартиби мерос ё њуќуќќабулкунии умумї ба шахси 
дигар гузарад. Дар асоси он, ки меъёри муќарраркунандаи тартиби бегона кардани ќитъаи 
замин нодуруст тартиб дода шудааст, тафсири он аз љониби њуќуќтатбиќкунанда норавшан 
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сурат мегирад, ки ин дар навбати худ барои бо тарзњои гуногун содир намудани љиноятњо 
дар соњаи муомилот бо замин шароити мусоид фароњам меорад. 

Маълумот дар бораи усули содир кардани љиноят, ба аќидаи А.М. Кустов, дар бораи 
њодиса ва иштирокчиёни он мидори зиёди маълумотро дар бар мегирад ва дар низоми 
“фаъолияти љиноятї” зернизоми асосї мебошад. Бо назардошти равишњои мављуда 
ќисмњои таркибии љиноятњо дар соњаи муомилот бо замин људо менамоем: 

 Алгоритми муттасили амалњо; 
 Маљмуи амалњои ба њам алоќаманд, ки аз марњилањои омодагї, содиркунї ва 

пинњонкунии љиноят иборатанд; 
 Барои амалисозии ќасди (нияти) зиддињуќуќї равона шудааст. 
Омўзиши амалияи тафтишотї ва маводи парвандањои љиноятї имкон дод, ки усулњои 

содиркунии љиноят дар соњаи муомилот бо замин ба низом дароварда шуда, суръати 
такроршавии онњо муайян карда шавад. 

1. Ќаллобї, яъне тасарруфи молу мулки ѓайр ё ба даст овардани њуќуќ ба молу 
мулки ѓайр бо роњи фиреб ё суиистифодаи боварї (26% мавридњо);  

2. Баќайдгирии ањди ѓайриќонунї бо замин, тањрифи маълумоти баќайдгирии 
Кадастри давлатии замин бо маќсади ѓаразнок ё дигар намуди манфиати шахсї (4% 
мавридњо); 

3. Суиистифода аз ваколатњои мансабї (28% мавридњо); 

4. Гирифтани пора барои амал (беамалї) ба фоидаи порадењ (20% мавридњо); 

5. Ѓайрионунї додани замин (22% мавридњо). 
Њамин тавр, масалан, шарти зарурї њангоми гирифтани пора барои људо намудани 

ќитъаи замин ин пешнињод ва ваъдаи ќаноатманднамої аз љониби шахси мансабдор, 
бахусус Кумитаи заминсозї ва геодезии Љумњурии Тољикистон; маќомоти иљроияи 
мањаллии њокимияти давлатии Вилояти Мухтори Куњистони Бадахшон; вилоятњо; шањрњо 
ва ноњияњо; љамоатњо ва заминистифодабарандаи минбаъда (шахси воќеї ё њуќуќї) 
мебошад. Шахси мансабдор аз заминистифодабаранда барои анљом додани амалњои 
ќонунї ё ѓайриќонунии худ додани пораро талаб менамояд, масалан, барои анљом додани 
амалњое, ки бо ѓайриќонунї додани ќитъаи замин ба манфиати порадињанда ё ташкилоте 
алоќаманд аст, ки манфиаташро намояндагї мекунад. 

Њамин тавр, раиси љамоати Муљуни ноњияи Деваштич ба ду шањрванд пешнињоди 
ќитъаи замин барои сохтмони манзилро ваъда дода, аз онњо 10 њазор сомонї талаб 
менамояд. Тарафњо ба мувофиќа расиданд, ки ин маблаѓро дар ду марњила пардохт 
менамоянд ва њангоми пешнињоди ќисми боќимонда ба маблаѓи 3 њазор сомонї шахси 
мансабдор боздошт шуда, нисбати ў бо моддаи 319 (“гирифтани пора”) Кодекси љиноятии 
Љумњурии Тољикистон парвандаи љиної оѓоз карда шуд. 

Усули мазкури содир намудани љиноят дар созњаи муносибатњои заминистифодабарї 
чунин тавсифбандї мешавад:  

 Гирифтан ё изњори нияти гирифтани предмети пора; 

 Амал (беамалии) шахси мансабдор ба манфиати порадењ ё шахсоне, ки ў 
намояндагї мекунад, агар чунин амал (беамалї) дар доираи салоњияти хизматии шахси 
мансабдор бошад; 

  Мусоидат намудан ба амали (беамалии) зикргардида ба манфиати худи њамон 
шахсон аз љониби шахси мансабдор, бинобар мавќеи хизматиаш; 

 Аз љониби шахси мансабдор содир намудани кирдори ѓайрионунї ё беамалии 
ѓайриќонунии ў ба манфиати шахсони зикргардида. 

Суиистифодаи ваколатњои мансабї, њамчун усули содиркунии љиноятњо дар соњаи 
муомилот бо замин дар амалњое ифода мешавад, ки ба вайрон кардани тартиби додани 
ќитъаи замин нигаронида шудааст; баровардани фармону дастурњое, ки хилофи ќонун ё 
дигар санади меъёрии њуќуќї буда, боиси оќибати њуќуќии муайян мегарданд ва диг. 

Њамин тариќ, дар љамоати дењоти Ватани ноњияи Фархор фактњои ѓайриќонунї људо 
намудани 36 гектар замини обї, ки дар рўйхати Њукумати Љумњурии Тољикистон набуданд, 
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ошкор карда шуданд. Нисбати шахси мансабдор – раиси ноњия ва шахси масъули 
масъалањои замин парвандаи љиноятї оѓоз гардид. 

Оид ба додани ѓайриќонунии ќитъаи замин ва баќайдигирии ањдњои ѓайриќонунї бо 
замин ќайд кардан зарур аст, ки мо чунин кирдорњоеро људо намудем, ки аз љониби шахси 
мансабдор бо истифода аз маќоми хизматї, ваколатњои мансабиаш бо маќсади ба даст 
овардани натиљаи љиноии ѓаразнок ё дигар манфиатњои шахсї содир карда мешавад: 

1. Баќайдгирии ањдњои ѓайриќонунї бо замин бо роњи: 
а) истифодаи њуљљатњои ќалбакї (масалан, делои заминсозї; њуљљате, ки масоњат, 

навъи замин ва маќсади истифодаи ќитъаи заминро муайян мекунад). Њамзамон, асосњои 
њуќуќї ва тартиби баќайдгирии давлатии молу мулки ѓайриманќул, њуќуќ ва мањдудиятњои 
њуќуќ ба он дар њудуди Љумњурии Тољикистон дар Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар 
бораи баќайдгирии давлатии амволи ѓаќриманќул ва њуќуќњо ба он” пешбинї шудаанд. 

б) Тањриф кардани маълумоти њисоботи Кадастри давлатии замин, бо роњи ба ин 
кадастр (ки низоми маълумот ва њуљљатњои заруриро оид ба рељаи њуќуќии замин, таќсими 
онњо ба заминистифодабарандагон ва иљорагирон, категорияњои замин ва ѓайраро дар бар 
мегирад) ворид намудани сабтњои бардурўѓ ё ќисман ќалбакї кардани маълумоти воќеии 
њисобот, ки дар ворид намудани таѓйирот ба њуљљати электронї ифода ёфтааст, инчунин 
тозакунї, иловакунї ва диг. тарзњои таѓйир додани таркиби аслии њуљљат. Маълумоти 
тањрифшуда метавонанд ба њуќуќи истифодаи ќитъаи замин, категорияи ќитъаи замин, 
арзиш ва андозаи он, таъинот, иљорагирон, заминистифодабарандагон ва диг. дахл дошта 
бошад; 

в) ѓайриќонунї кам кардани андозаи пардохтњо барои замин, аз љумла нисбати 
заминистифодабаранда ѓайриќонунї татбиќ намудани имтиёзњои андозї ё дигар намуди 
имтиёзњо. 

2. Ѓайриќонунї додани ќитъаи замин бо вайрон кардани тартиби муќаррарнамудаи 
санадњои меъёрии њуќуќї. Њамин тариќ, њангоми гузаронидани чорабинињои оперативї – 
љўстуљўйї аз љониби кормандони милитсия шањрванд А, зодаи шањри Душанбе боздошт 
шуд, ки дар аввали соли 2016 дар њудуди заминњои дењќонии ба номи “Рауф”, љамоати 
дењоти Сарикишти ноњияи Рўдакї 0,04 гектар заминро ѓайриќонунї барои сохтмони 
манзил људо кардааст, сарфи назар аз он ки ин заминњо ба категорияи заминњои фонди 
давлатии љангал мањсубанд. 

Усули хоси содир кардани ин намуди љиноят ќаллобї мебошад. Ба даст овардани 
њуќуќ ба ќитъаи замин бо роњи фиреб ё суиистифода аз боварї сурат гирифта, бо ихтиёран 
анљомдињии амалњои љабрдида, ки њуќуќи истифодаи заминро ба даст овардан мехоњад, 
тавсифбандї карда шуда, чунин ифода меёбад: 

- Дар мављуд набудани таъсири љисмонї ба љабрдида. Чун ќоида, худи љабрдида 
хоњиши ба даст овардани ќитъаи заминро изњор мекунад, имкони тамос бо шахсони 
мансабдор ё миёнаравњоро мељўяд, то ба ў дар иљрои наќшааш кумак расонанд. 

- Дар набудани маљбуркунї барои интиќоли маблаѓ, ки гўё барои гирифтани ќитъаи 
замин равона шудааст. Чї хеле ки тањлили маводи парвандањои љиноятї нишон медињанд, 
дар 98% мавридњо дар њалли масъалаи ба сифати мукофот барои хизматрасонии 
анљомдодашуда гузаронидани маблаѓ худи љабрдида ташаббус нишон додааст;  

- Дар мављудияти интихоби усули муайяни ба даст овардани њуќуќи истифодабарии 
ќитъаи замин аз љониби љабрдида. Тибќи пурсиши муфаттишоне, ки тафтиши ќаллобї бо 
ќитъаи заминро амалї менамоянд, дар 47% мавридњо оиди ба даст овардани ќитъаи замин 
тавассути љалб намудани миёнаравњо барои кумак намудан љабрдида мустаќилона ќарор 
ќабул мекунад; дар 38% мавридњо бо маслињати хешовандон амал мекунад; дар 15% 
мавридњо бо маслињати рафиќон, шиносњое, ки ба гирифтани ќитъаи замин манфиатдор 
нестанд.  

- Илова бар ин, чуноне, ки натиљаи пурсиши муфаттишон ва кормандони оперативї 
нишон дод, дар 27% њолатњо ќаллобї дар соњаи муомилот бо замин аз љониби яке аз 
хешовандон ё дўстони љабрдида содир мешавад. Дар робита бо ин, ќисми зиёди љиноятњо 
пинњон (латентї) боќї мемонанд, зеро љабрдида, чун ќоида, ба ошкор кардани ин маълумот 
манфиатдор нест ва ё зери таъсири хешовандон ќарор дорад.  
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Њамин тавр, шањрванд А., собиќ раиси љамоати Шарора ва шањрванд Ш. ва шањрванд 
С., ки солњои 2012 – 2014 кормандони идораи замини шањри Њисор буданд, ба боварии 
марди 40 – солаи сокини дењаи Уртабузи Њисор ва сокини 53 – солаи ноњияи Дарвоз 
даромада, ба онњо ваъда додаанд, ки дар мањалли Уртабуз барои онњо ќитъањои замин људо 
мекунанд. Онњо хидмати худро 22,6 њазор доллари амрикої ва 21 њазор сомонї арзёбї 
карданд, ки љабрдидањо ба онњо пардохт намуда, ќитъањои замини ваъдашуда ва маблаѓи 
пардохтшударо бозпас гирифта натавонистанд. Нисбати гумонбаршудагон бо моддаи 247, 
ќисми 4 Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон парвандаи љиноятї оѓоз гардида, 
тафтишот идома дорад. Дар Љумњурии Тољикистон бо вуљуди он ки дар самти пешгирии 
љиноятњо, таќсимнамої ва истифодаи оќилонаи замин тадбирњои зиёде андешида шудаанд, 
дар солњои охир тамоюли афзоиши љиноятњо аз љониби шахсони мансабдори маќомоти 
њокимияти мањаллї дар соњаи мубодилоти замин мушоњида мешавад. Дар алоќа бо ин 
баррасии чунин усули маъмулие, чун ќаллобї дар соњаи муомилот бо заминро зарур 
мешуморем. Бо маќсади ба ягонагї овардани амалияи њуќуќтатбиќкунї Пленуми Суди 
Олии Љумњурии Тољикистон дар ќарори худ муќаррар намуд, ки фиреб ќасдан нодуруст 
инъикос намудани њолати воќеии њодисањо, дидаю дониста фиреб додани инсон (ќурбонї), 
ба гумроњї бурдани ў оид ба њодисањои муайян, њолатњо бо маќсади бо иродаи худ додани 
моликият, аммо дар асоси маълумоти бардурўѓ ё ќасдан тахриф намудани њаќиќат, бо роњи 
сохтакорї мебошад. Бояд ќайд намуд, ки нисбати мафњуми “фиреб” њамчун категорияи 
њуќуќї, дар адабиёти илмї нуќтањои назари зиёде мављуд њастанд. Њамин тавр, Е.В. 
Кузбагаров зери мафњуми фиреб “ќасдан истифода намудани боварї, бар хилофи ахлоќ ва 
ќонун, ки бо маќсади ѓаразнок ё дигар манфиатњои шахсї содир шуда, ба њуќуќ ва 
манфиатњои бо ќонун њифзшавандаи шањрвандон зарари калон мерасонад” – ро мефањмад. 

Њамин тариќ, дар асоси муќаррароти ќонунгузорї, ќаллобї дар соњаи муомилот бо 
замин метавонад бо роњњои зерин сурат гирад: 

1) Бо роњи фиреб ба даст овардани њуќуќи истифодабарии ќитъаи замин; 
2) Бо роњи суиистифода аз боварї ба даст овардани њуќуќи истифодабарии 

ќитъаи замин. 
Кирдори субъекти фаъолияти љиноятї метавонад дар дидаю дониста додани 

(пешнињоди) маълумоти бардурўѓ, маълумоте, ки ба воќеият мувофиќат намекунад 
(масалан, маълумот додан дар бораи ваколати додани ќитъаи замин ва диг.) ё сукут дар 
бораи фактњои њаќиќї (аз љумла, бегона нашудани ќитъањои замин ба шахсони њуќуќї ё 
воќеї), ё дар амалњои ќасднок (масалан, пешнињоди њуљљатњои тахрифшуда, истифодаи 
усулњои гуногуни фиребдињї њангоми баќайдгирии њуќуќи истифодабарии ќитъаи замин ва 
амсоли ин) ифода ёбанд, ки барои ба гумроњї бурдани љабрдида равона гардидаанд.  

Маълумоти бардурўѓе, ки њангоми ќаллобї дода мешаванд (ё маълумоте, ки дар 
борааш сукут мекунанд) метавонанд ба њама гуна њолатњо, аз љумла, ба фактњои њуќуќї ва 
њодисањо, сифат, арзиши ќитъаи замин, шахсияти гунањкор, ваколатњо ва ќасди ў дахл 
дошта бошанд. Суиистифода аз боварї њангоми ќаллобии баррасишаванда дар бо маќсади 
ѓаразнок истифода намудани муносибатњои эътимоднок бо љабрдида ифода меёбад. Боварї 
метавонад ба њолатњои гуногун вобаста бошад, масалан, мавќеи хизматии шахс ё 
муносибати шахсии ў бо шахси мансабдоре, ки дорои ваколати људо кардани ќитъањои 
замин мебошад. Маълумот оид ба усули содиркунї дар пайњои љиноят нишонањои хоси 
худро гузошта, сарчашмаи муњимтарини иттилоот оид ба љињати сифатии кирдори љиноятї 
мебошад. Дар робита бо ин Р.С. Белкин чунин мешуморад, ки усули љиноят – мафњуми 
ѓункунандаест, ки унсурњои он усулњои омодагї, содиркунї ва пинњонкунии љиноят 
мебошанд. 

Њамчун љамъбасти њамаи гуфтањои боло, чунин ќисмњои таркибии усули содиркунии 
љиноятро метавон људо намуд: 

- Хусусияти пайвастагии амалњо; 
- Пайдарњамии як ќатор амалњои ба њам алоќаманд, ки дар маљмуъ низоми амалњоеро 

ташкил медињанд, ки дар навбати худаз марњилањои омодабинї, содиркунї ва пинњонкунї 
иборатанд; 
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- Тамаркузи низоми амалњо ба натиљаи нињої, ки ба анљоми бомуваффаќонаи ќасди 
зиддињуќуќї нигаронида шудааст. 

Тањлили амалияи тафтишотї ва судї нишон медињад, ки шумори асосии љиноятњои 
тадќиќшаванда аз рўйи схемаи зерин амалї мешаванд: омодагї – содиркунї – пинњонкунии 
љиноят. Њангоми амалї намудан аз рўйи схемаи мазкур, пеш аз содиркунии кирдори 
зиддињуќуќї, љинояткор наќшаи мушаххаси амалкунии худро дорад, ки бо ќасди ягона 
муттањид гардида, унсурњои зеринро дар бар мегирад: амалњо љињати омодабинї, 
содиркунї ва пинњонкунии љиноят.  

Д.В. Астафъев ќайд менамояд, ки усули бевоситаи содиркунии љиноят муњимтарин 
нуќтаи пайвасткунанда миёни субъекти ќасди љиної ва оќибатњои объективии кирдори 
љиної мебошад. Бинобар ин, дар натиљаи амали таъсири “инъикоси дуљониба” мањз усули 
содиркунии љиноят асоси тамоми механизми пайбавуљудоварандаи криминалистикї 
мебошад. Маълумот оид ба усули содиркунии љиноят миќдори зиёди иттилооти аз љињати 
криминалистикї муњимро оид ба воситањое, ки барои ноил гардидан ба натиљаи љиної 
истифода намудаанд, механизми пайдошавии пайњо, оид ба шахсияти љинояткор, шароит 
ва муњите, ки дар он омодагї, бевосита содиркунї ва пинњонкунии фиреб ё суиистифодаи 
боварї њангоми баќайдгирии њуќуќи истифодабарии ќитъаи замин дар бар мегирад.  

Дар замони муосир дар Љумњурии Тољикистон усулњои гуногуни содиркунии љиноятњо 
дар соњаи муомилот бо замин васеъ пањн шудаанд. Бо маќсади ба низом даровардани 
маълумот дар методикаи намунавии тафтиши љиноятњои баррасишаванда мањаки 
таснифбандии усулњои зикргардидаи содиркунии љиноятњо дониста мешаванд: 

 Таркиби субъективии шахсоне, ки фиреб ё суиистифода аз бовариро анљом медињанд 
(миёнарав, шахсони масъули љамоатњо, њукумати ноњияњо, мутахассисон, кормандон ва 
дигар шахсони мансабдоре, ки ваколати људо кардани ќитъањои замини идораи мањаллии 
заминро надоранд ва диг.); баќайдгирии ањдњои баръало ѓайриќонунї бо замин, бо роњи 
тахриф кардани маълумоти кадастри давлатии замин бо маќсади ѓаразнок ё дигар 
манфиати шахсї; суиистифода за ваколатњои мансабї; гирифтани пора барои амал 
(беамалї) ба манфиати порадињанда; ѓайриќонунї додани ќитъаи замин; 

 Категорияи ќитъаи замин (таъиноти кишоварзї; заминњои нуќтањои ањолинишин ва 
таъиноташон дигар); 

 Намудњои заминистифодабарї бо њуќуќи истифодаи бемуњлат, муњлатнок, якумраи 
меросии ќитъаи замин ё иљораи замин); 

 Категорияи заминистифодабарандагон (аввалиндараља, дуввуминдараља). 
Баъд аз содиркунии љиноят дар соњаи муомилот бо замин низ пайњо боќї мемонанд. 

Яке аз хусусиятњои муњимми љиноятњо дар соњаи муомилот бо замин ин аст, ки шахси 
љинояткор дар раванди фаъолияти љиноии худ аз навъњои гуногуни њуљљатњо истифода 
менамояд. Яъне бидуни мављудияти њуљљатњои муайян фаъолияти ў њељ ањамияте надорад. 
Дар ин њуљљатњо пайњои муњиме боќї мемонанд, ки барои тафтишот ва ошкор намудани 
љиноятњо дар соњаи муомилот бо замин ањамияти калон доранд. М.В. Белова зери мафњуми 
њуљљат ба маънои криминалистї санадеро мефањмад, ки тамоми иттилооти лозима барои 
ошкор, тафтиш ва пешгирии љиноятњоро дар бар мегирад. З.Д. Ямоќова бошад ќайд 
менамояд, ки њуљљат ањаммияти зиёди њуќуќї дошта, иттилооти зеринро дар бар мегирад: 
а) матни чопшуда; б) тасвирњои графикї; в) навиштаљот; г) имзоњо, наќши муњрњо, штампњо 
ва дигар рамзњое, ки њатмї мебошанд.  

Њангоми содиркунии љиноятњо дар соњаи муомилот бо замин њуљљатњое ба монанди 
ариза оид ба талабот ба ќитъањои замини иловагї; ќарорњои раиси љамоат ё ноњия; 
шањодатнома оид ба њуќуќи истифодабарии ќитъаи замин; наќшаи сохтмон ва диг. 
метавонанд тахриф шаванд. Пас аз содир шудани љиноятњои баррасишаванда дар соњаи 
муомилот бо замин пайњое боќї мемонанд, ки онњоро вобаста ба асосњои гуногун метавон 
таснифбандї намуд. Пайњои моддие, ки аз содиршавии љинояти мазкур боќї мемонанд, 
имкон медињанд, ки иттилооти зерин дастрас карда шаванд: 

1. Иттилоот оид ба шахсияти субъекти фаъолияти љиноятї (масалан пайи 
дастњо); 
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2. Иттилоот дар бораи ваколатњои шахсе, ки барои људо намудани ќитъаи замин 
масъул аст (масалан, њусни хат, наќши муњрњо ва диг.); 

3. Иттилоот дар бораи объектњое, ки маълумоти мушаххасро сабт мекунад 
(барномањо – паёмнависњо: viber, imo, whatsapp, facebook); 

4. Иттилооте, ки аз љабрдида ба даст омадааст (њуљљатњо, смс – паёмњо, почтаи 
электронї ва диг.), ки дар љараёни амалисозии фаъолияти љиної ба ў интиќол дода шудааст. 

Њамин тавр, метавон ба хулосае омад, ки дар натиљаи афзоиши талабот ба замин, 
рушди муносибатњои љамъиятї ва камбудии љойњои корї дар Љумњурии Тољикистон 
субъектони фаъолияти љиноятї усулњои гуногуни содиркунї ва пинњоннамоии љинояњоро 
дар соњаи муомилот бо замин истифода менамояд, то талабот ба манзил, манфиатњои 
шахсии худро ќонеъ гардонанд ё сатњи баланди зиндагии худро нигоњ доранд.  
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УСУЛЊОИ СОДИР НАМУДАНИ ЉИНОЯТЊО ДАР СОЊАИ МУНОСИБАТЊО БО ЗАМИН 
Мубрамияти тадќиќоти мазкур дар афзоиши содиршавии љиноятњо дар соњаи муомилот бо замин дида 

мешавад. Дар баробари ин аксар ваќт пешгирии содиршавии чунин љиноятњо дар марњилањои ибтидоии 
банаќшагирии онњо имконпазир аст. Дар маќола маъмултарин усулњои вайрон кардани талаботи 
ќонунгузории замини имрўза муайян карда шудаанд. Наќши муфтаттиш дар ошкор намудани 
њуќуќвайронкунињо ва љиноятњои мазкур ошкор шудааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: усули содиркунии љиноят, љиноятњо дар соњаи муомилот бо замин, ќаллобї, 
сохтакории њуљљатњо ба ќитъаи замин, гирифтани пора аз љониби шахси мансабдор.  

 

СПОСОБЫ СОВЕРШЕНИЯ ПРЕСТУПЛЕНИЙ В СФЕРЕ ЗЕМЕЛЬНЫХ ОТНОШЕНИЙ 

Актуальность настоящего исследования заключается в росте совершенных преступлений в сфере земельных 

правоотношений. При этом зачастую возможно предотвратить совершение данных деяний на ранних стадиях их 

планирования. В статье обозначены наиболее распространенные нарушения требований земельного 

законодательства на сегодняшний день. Раскрывается роль следователя при выявлении данных правонарушений и 

преступлений.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: способ совершения преступления, преступления в сфере сделок с землей, 

мошенничество, подделка документов на земельный участок, дача взятки должностным лицом. 

 

WAYS TO COMMIT CRIMES IN THE SPHERE OF LAND RELATIONS 

The relevance of this study lies in the growth of crimes committed in the field of land relations. It is often possible to 

prevent the commission of these acts in the early stages of their planning. The article identifies the most common violations 

of the requirements of land legislation to date. The role of the prosecutor's office is revealed in the identification of these 

offenses and crimes.  

KEYWORDS: method of committing a crime, crimes in the field of land transactions, fraud, forgery of documents 

for a land plot, bribery by an official. 
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МАФЊУМИ ТЕРРОРИЗМ ВА РОЊЊОИ МУБОРИЗА БО ОН ДАР ЉУМЊУРИИ 
ТОЉИКИСТОН 

 
Исматов Р.А. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Дар ибтидои ќарни XXI инсоният бо хатари љиддие, ки ба баќои одаму олам тањдид 

менамояд, рў ба рў гаштааст, ки номи он терроризм мебошад.  
Калимаи “террор” аз калимаи лотинии “terror” гирифта шуда, маънояш “тарс, вањм” 

мебошад. Дар љањони муосир беш аз дусад мафњуми террор ва терроризм вуљуд дошта, аммо 
ягонтои он барои муайян кардани террор ё терроризм кифоягї намекунад. Бо вуљуди чунин 
вазъ, дар арсаи байналмилалї то њол таърифи ягонаи мафњумњои «терроризм» ва 
«террорист» вуљуд надорад. 

Терроризм љинояти махсусан хавфнок буда, ќасди љинояткоронаи он дар атрофиён ба 
вуљуд овардани њиссиёти тарсу воњима, фалаљ сохтани фаъолияти фоиданоки иљтимоии 
шањрвандон, кори муътадили маќомоти давлатию идоракунї ва бо њамин ноил шудан ба 
маќсадњои зиддиљамъиятии худ ташкил медињад 

Аз рўйи хусусияти терроризм метавон чунин таснифбандї намуд: иљтимої, ки маќсади 
пурра ё ќисман таѓйир додани сохтори сиёсї ё иќтисодии давлати худ пеша карда; 
миллатчигї, дар таљрибаи ташкилотњои сепаратистї ва ташкилотњое, ки маќсади онњо 
мубориза бар зидди њукмфармои миллатњои давлатњои бегона мебошад, истифодашаванда; 
динї, ки ё бо муборизаи тарафдорони як дин бо тарафдорони дигар дин дар доираи давлат, 
ё бо кўшиши сарнагун кардани њокимияти ѓайридинї ва пойдор намудани њокимияти динї 
алоќаманд мебошад [1]. 

Терроризм яке аз љиноятњои махсусан вазнини замони муосир аст, ки дар бисёр 
мавридњо на танњо хусусияти миллї, балки хусусияти байналхалќї низ дорад Ваќте ки 
терроризми давлатї ба њудуди давлати дигар мегузарад, он хусусияти байналмилалиро 
соњиб мегардад. Дар ваќтњои охир ин намуди терроризм хусусияти умумиљањониро ба даст 
овардааст. Терроризми байналмилалї пояи давлат ва сиёсатро ба ларза медарорад, 
ёдгорињои фарњангиро несту нобуд мекунад, муносибатњои байналмилалиро вайрон 
месозад.  

Вобаста ба ин падидаи номатлуб Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, 
Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон зимни ироаи яке аз паёмњои 
худ ба Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон ба масъалаи рўзмарраи байналмилалї – 
таќвияти мубориза ба муќобили зуњуроти терроризм ва таъмини суботи минтаќа ањаммияти 
хоса дода, аз љумла ќайд намуданд, ки: «Дар соле, ки сипарї шуда истодааст, мо шоњиди 
содир шудани амалњои мудњиши террористї дар Осиёву Африќо ва Аврупову Амрико 
гардидем ва ќариб рўзе нест, ки сокинони ин ё он гўшаи љањон ќурбони љиноятњои 
террористї нагарданд. 

Мо бояд њамеша дар назар дошта бошем, ки терроризм ва террористро ба худї ва 
бегона, ашадї ва ислоњгаро ё хубу бад људо кардан мумкин нест. Баръакс, тавре ки ман 
борњо таъкид намуда будам, террорист ватан, дин, мазњаб ва миллат надорад. 

Зуњуроти терроризм ба суботу амнияти кураи замин хавфу хатари бенињоят зиёд 
дорад. Хатарњои замони муосир, вазъият дар Ховари Миёна, бахусус, вазъи Афѓонистони 
њамсоя моро водор месозанд, ки ба масъалаи таъмини амният диќќати аввалиндараља 
дињем. Бахусус, дар ќаламрави Афѓонистон пайдо шудани террористони ба ном «Давлати 
исломї», ки баъзе шањрвандони кишварњои аъзои Иттињоди Давлатњои Мустаќил низ ба он 
шомиланд, вазъро боз њам ноором намуда, боиси ташвиши давлатњои њамсоя гардидааст. 
Тољикистон, ки бо Афѓонистон сарњади тўлонї дорад, ба ин масъала бетафовут буда 
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наметавонад. Вазъи имрўзаи сарњад бо Афѓонистон низ моро водор менамояд, ки ба ин 
масъала таваљљуњи бештар зоњир намоем». 

Дар ин самт ќонунгузории Љумњурии Тољикистон як ќатор асосњои њуќуќии мубориза 
бар зидди терроризмро ба тасвиб расонидааст: Конститутсияи Љумњурии Тољикистон, 
Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон, Кодекси мурофиавии чиноятии Љумњурии 
Тољикистон, Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи мубориза бар зидди терроризм», 
Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи муќовимат бо ќонунигардонии (расмикунонии) 
даромадњои бо роњи љиноят ба даст дароварда ва маблаѓгузории терроризм», Консепсияи 
ягонаи Љумњурии Тољикистон оид ба мубориза бар зидди терроризм ва экстремизм 
(ифротгарої), ки бо Фармони Президенти Љумњурии Тољикистон аз 28 марти соли 2006, 
№1717 тасдиќ шудааст, Стратегияи миллии Љумњурии Тољикистон оид ба муќовимат ба 
экстремизм ва терроризм барои солњои 2016-2020, ки бо Фармони Президенти Љумњурии 
Тољикистон аз 12 ноябри соли 2016, № 776 тасдиќ шудааст, њамзамон санадњои њуќуќии 
байналмилалие, ки Тољикистон онњоро эътироф кардааст, ба танзим медароранд. 

Тибќи талаботи моддаи 179-и КЉ ЉТ зери мафњуми терроризм, яъне содир намудани 
таркиш, сўхтор, тирпарронї аз силоњи оташфишон ё дигар кирдоре, ки боиси хавфи марги 
одамон, расонидани зарари љиддї ба молу мулк ё ба миён омадани оќибатњои дигари барои 
љамъият хавфнок мегардад, агар ин кирдор бо маќсади халалдор сохтани амнияти 
љамъиятї, тарсонидани ањолї ё расонидани таъсир љињати аз љониби маќомоти њокимият 
ќабул намудани ќарор, инчунин. тањдиди анљом додани кирдорњои зикршуда бо њамин 
маќсадњо, фањмида мешавад. 

Мувофиќи моддаи 4 Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи мубориза бар зидди 
терроризм» ба намудњои љиноятњои дорои хусусияти террористидошта љиноятњои дар 
моддањои 179, 1791, 1792, 1793, 181, 182, 184, 1841, 1842, 1843, 1844, 185, 187, 193, 194, 1941, 1942, 
1943, 1944, 1945, 310 ва 402 Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон пешбинишуда дохил 
мешавад. Ба љиноятњои дорои хусусияти террористї мумкин аст, дигар љиноятњое, ки 
Кодекси љиноятии Љумхурии Тољикистон пешбинї намудааст, дар њолати ба маќсади 
террористї содир намудани онњо дохил карда шаванд. Зимнан љавобгарї барои содир 
намудани чунин љиноятњо мутобиќи Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон сурат 
мегирад. 

Дар Љумњурии Тољикистон субъектњои бевосита бар зидди терроризм 
муборизабаранда, аз љумла амнияти зиддитеррористии худро таъминкунанда дар доираи 
ваколатњое, ки Конститутсияи Љумњурии Тољикистон, Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар 
бораи мубориза бар зидди терроризм», дигар ќонунњо ва санадњои меъёрии њуќуќии Љумњурии 
Тољикистон муќаррар намудаанд, маќомоти зерин мебошанд: 

– Кумитаи давлатии амнияти миллии Љумњурии Тољикистон; 
– Вазорати корњои дохилии Љумњурии Тољикистон; 
– Вазорати мудофиаи Љумњурии Тољикистон; 
– Агентии назорати давлатии молиявї ва мубориза бо коррупсияи Љумњурии 

Тољикистон; 
– Гвардияи миллии Љумњурии Тољикистон; 
– Кумитаи њолатњои фавќулодда ва мудофиаи граждании назди Њукумати Љумњурии 

Тољикистон. 
Љумњурии Тољикистон мубориза бар зидди терроризмро њамчун вазифаи 

муњимтарини таъмини амнияти миллии худ ва тамоми љањон баррасї намуда, барои 
таќвияти минбаъдаи њамкорињои муштарак дар ин самт баромад мекунад. Мубориза бар 
зидди терроризм ба ошкор намудан, пешгирї ва аз байн бурдани кирдорњои зиддињуќуќї, 
ногузирии љазо барои њама гуна љиноят, њифзи њуќуќи инсон ба амнияти шахсї, сарфи назар 
аз миллат, шањрвандї, эътиќоди динї, аќида ва нуќтаи назар нигаронида шудааст. 
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МАФЊУМИ ТЕРРОРИЗМ ВА РОЊЊОИ МУБОРИЗА БО ОН ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

Маќола ба баррасии мафњуми терроризм ва роњњои мубориза ба он дар Љумњурии Тољикистон бахшида 
шудааст. Дар ибтидои ќарни XXI инсоният бо хатари љиддие, ки ба баќои одаму олам тањдид менамояд рў ба 
рў гаштааст, ки номи он терроризм мебошад. Терроризм љинояти махсусан хавфнок буда, ќасди 
љинояткоронаи он дар атрофиён ба вуљуд овардани њиссиёти тарсу воњима, фалаљ сохтани фаъолияти 
фоиданоки иљтимоии шањрвандон, кори муътадили маќомоти давлатию идоракунї ва бо њамин ноил шудан 
ба маќсадњои зиддиљамъиятии худ ташкил медињад. Терроризм яке аз љиноятњои махсусан вазнини замони 
муосир аст, ки дар бисёр мавридњо на танњо хусусияти миллї, балки хусусияти байналхалќї низ дорад Ваќте 
ки терроризми давлатї ба њудуди давлати дигар мегузарад, он хусусияти байналмилалиро соњиб мегардад. 
Дар ваќтњои охир ин намуди терроризм хусусияти умумиљањониро ба даст овардааст. Терроризми 
байналмилалї пояи давлат ва сиёсатро ба ларза медарорад, ёдгорињои фарњангиро несту нобуд мекунад, 
муносибатњои байналмилалиро вайрон месозад.  

КАЛИДВОЖАЊО: мафњуми терроризм, мубориза бо терроризм, хатари љиддї, маќомоти давлатию 
идоракунї, муносибатњои байналмилалї. 

 
ПОНЯТИЕ ТЕРРОРИЗМА И СПОСОБЫ БОРЬБЫ С НИМ В РЕСПУБЛИКЕ ТАДЖИКИСТАН 

Статья посвящена обсуждению понятия терроризма и способов борьбы с ним в Республике Таджикистан. В 

начале 21 века человечество столкнулось с серьезной угрозой, угрожающей выживанию людей и мира, и имя ей – 

терроризм. Терроризм является особо опасным преступлением, и его преступная цель состоит в том, чтобы вызвать 

у окружающих чувство страха и паники, парализовать полезную и общественную деятельность граждан, 

нормальную работу государственных и управленческих органов и тем самым добиться его противодействия 

социальные цели. Терроризм - одно из тягчайших преступлений современности, которое во многих случаях носит 

не только национальный, но и международный характер. При переходе государственного терроризма на территорию 

другого государства он приобретает международный характер. В последнее время этот вид терроризма приобрел 

глобальный характер. Международный терроризм расшатывает устои государства и политики, уничтожает 

памятники культуры, разрушает международные отношения. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: понятие терроризма, борьба с терроризмом, серьезная опасность, органы государства 

и управления, международные отношения. 

 

THE CONCEPT OF TERRORISM AND WAYS TO FIGHT IT IN THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

The article is devoted to the discussion of the concept of terrorism and ways to combat it in the Republic of Tajikistan. 

At the beginning of the 21st century, humanity is faced with a serious threat that threatens the survival of people and the 

world, and its name is terrorism. Terrorism is a particularly dangerous crime, and its criminal purpose is to arouse a feeling 

of fear and panic in others, paralyze the useful and social activities of citizens, the normal work of state and administrative 

bodies, and thereby achieve its counteraction to social goals. Terrorism is one of the gravest crimes of our time, which in 

many cases has not only a national but also an international character. When state terrorism passes to the territory of another 

state, it acquires an international character. Recently, this type of terrorism has acquired a global character. International 

terrorism shakes the foundations of the state and politics, destroys cultural monuments, destroys international relations. 

KEYWORDS: the concept of terrorism, the fight against terrorism, a serious danger, state and government bodies, 

international relations. 
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ВАЙРОН КАРДАНИ ЌОИДАЊОИ БЕХАТАРИИ ЊАРАКАТ ВА ИСТИФОДАИ 

НАЌЛИЁТИ РОЊИ ОЊАН, ЊАВОЇ, ОБЇ Ё АВТОМОБИЛЇ 
 

Ќодиров Р. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Вайрон кардани ќоидањои бехатарии њаракат ва истифодаи наќлиёти роњи оњан, њавої 

ё обї њамчун љиноят дар моддаи 211 - и Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон муќаррар 
гардидааст. Ин модда аз се ќисм иборат аст. 

Вайрон кардани ќоидањои бехатарии њаракат ва истифодаи наќлиёти роњи оњан, њавої 
ё обї дар моддаи 83 Кодекси љиноятии РСС Тољикистон соли 1961 њамчун љиноят пешбинї 
гардида буд. 

Дар моддаи 83 Кодекси љиноятии РСС Тољикистон номи ин модда каме дигар буд, 
яъне “вайрон кардани ќоидањои бехатарии њаракат ва истифода бурдани наќлиёт” ном 
дошт ва аз ду ќисм иборат буд. Моддаи 83 Кодекси љиноятии РСС Тољикистон амал њамон 
вакт љиноят эътироф мешуд, ки агар ќоидањои бехатарии њаракат ва истифодабарии 
наќлиёти роњи оњан, наклиёти обї ё њавоиро вайрон кардани коркуни наклиёт, ки ин боиси 
рўй додани њодисањои бадбахтии одамон, чаппа, ѓарќ ё дучори дигар њалокат шудани 
поезду киштї ё ки боиси рўй додани дигар хел оќибатњои вазнин гардида бошад, инчунин, 
бадсифат таъмир кардани воситањои наќлиёт, роњњо, воситањои сигналдињї ва алоќа, ки 
боиси рўй додани њамон гуна оќибатњо гардидааст. 

Аммо, тибќи муќаррароти диспозитсияи моддаи 211 Кодекси љиноятии Љумњурии 
Тољикистон вайрон кардани ќоидањои бехатарии њаракат ё истифодаи наќлиёти роњи оњан, 
њавої ё обї аз љониби шахсе љиноят эътироф мешавад, ки вобаста ба корњои иљронамуда ё 
вазифањои ишѓолнамудааш уњдадор шудааст ин ќоидањоро риоя кунад, агар ин кирдор аз 
беэњтиётї ба саломатии инсон зарари вазнин ё миёна расонидааст ё зарар ба миќдори калон 
ворид намудааст. 

Дар моддаи 211 Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон маќомоти ќонунгузор ду 
таркиби љинояти ба њам монанд, вале алоњидаро пешбинї намудааст. Якум, вайрон 
кардани ќоидањои бехатарии њаракати наќлиёти роњи оњан, њавої ё обї ва дуюм, иљро 
накардани уњдадорињо оид ба истифодаи наќлиёт аз љониби шахсе, ки тибќи ќонун уњдадор 
буд онро иљро намояд. 

Диспозитсияи моддаи тафсиршаванда бланкетї буда, дар он вайрон кардани 
ќоидањои бехатарии њаракат ва истифодабарии наќлиёт шарњ дода нашудааст ва барои 
муайян кардани ин мафњумњо ба дигар санадњое, ки бехатарии њаракат ва истифодабарии 
ин намудњои наќлиётро таъмин менамояд, назар кардан даркор аст. 

Њамин тариќ, мувофиќи Ќоидањои њаракат дар роњ бехатарии њаракат дар роњ - њолати 
раванди мазкур буда, инъикоскунандаи дараљаи муњофизати иштирокчиёни он аз 
њодисањои роњу наќлиёт ва оќибатњои онњо аст. 

Таъмини бехатарии њаракат дар роњ - фаьолияте мебошад, ки барои пешгирии 
сабабњои ба амал омадани њодисањои роњу наќлиёт, сабук гардонидани вазнинии оќибатњои 
он нигаронида шудааст. 

Наќлиёт - соњаи истењсолоти моддиест, ки кашонидани борњо, мусофирњо ва баѓољро 
амалї мегардонад. 

Объекти хелии (гурўњии) љинояти мазкурро фаъолияти муътадили бехатарии њаракат 
ва истифодаи воситаи наќлиёти роњи оњан, обї ва њавої ташкил медињад. 

Дар адабиётњои њуќуќї объекти хелии (гурўњии) ин љиноят ба маъноњои гуногун зикр 
гардидааст, ба монанди «муносибатњои љамъиятие, ки бехатарии њаракат ва истифодабарии 
воситаи наќлиётро таъмин менамоянд». 

Объекти асосии ин љиноят - ин муносибатњои бо ќонунгузории љиноятї њифзшавандае 
мебошад, ки бехатарии фаъолияти наќлиёти роњи оњан, њавої ва обиро таъмин менамояд, 
ки имконияти иљрои интиќоли мусофирон ва бор бе тањдид ба њаёт ва саломатии одамон, 
вайрон ё несту нобуд кардани амвол зоњир мегардад. 
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Ба сифати объекти иловагии ќисми 1 ин љиноят саломатии инсон ва шањрванд баромад 
мекунад. 

Ба сифати объекти иловагии ќисми 2 ва 3 ин љиноят њаёти инсон ва шањрванд баромад 
мекунад. 

Объекти факултативии ин љиноят - моликият ва амволи ѓайр мебошад. 
Ба сифати предмети љинояти мазкур воситањои наќлиётие баромад карда метавонанд, 

ки дар диспозитсияи модда ќайд шудаанд (ба монанди наќлиёти роњи оњан, њавої ва обї). 
Дар зери мафњуми «наќлиёти роњи оњан» њамаи воситањои наклиётие фањмида 

мешавад, ки дар релс њаракат мекунанд ва њамчунин ба ин намуди воситањои наќлиёт 
роњњои даромадгоњи ташкилотњои истењсолї, роњњои оњани камбари таъйиноташон махсус 
дохил мешаванд. Ба ин воситањои наќлиёт локомотив, тепловоз ва ѓайрањо дохил мешаванд. 

Наќлиёти њавої - ин њамаи авиатсияи шањрвандї (гражданї) ва њамаи воситањои 
њавопаймоие мебошанд, ки таъиноти мусофиркашї ва ё боркашии шањрвандї доранд. Ба 
ин гурўњи воситањои наќлиёти њавої дохил мешаванд: самолётњо, вертолётњо, планеру 
дережаблњо, аэростатњо ва дигар наќлиёте, ки ба инњо монанданд. 

Тобеияти идоравии воситањои наќлиёти дар боло нншондодашуда ањаммият надорад. 
Ба наќлиёти обї - њамаи киштињои худгард, новобаста аз тобеъияташон ва бо 

баќайдгирии дар обанборњо ва бандарњои бањрї-тиљоратї дохил мешаванд. Воситањои 
наќлиёти обие, ки худгард нестанд, лекин ба воситаи санадњои меъёрии идоравї ба 
наќлиёти обї дохил карда шудаанд, предмети љинояти мазкурро ташкил карда 
наметавонанд. 

Киштињои њавоии њарбї предмети ин љиноятро ташкил намекунанд, аммо вайрон 
кардани бехатарии њаракат ва истифодаи чунин воситањои наќлиёт аз рўйи моддаи 390 
Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон бањо дода мешавад. 

Бехатарии фаъолияти автомашина, трамвай, троллейбусњо ва дигар воситањои 
механикї аз тарафи моддаї 212 Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон њифз карда 
мешавад. 

Тарафи объктивии моддаи мазкур аз кирдорњои зерин иборат мебошад: 
• Кирдори ба љамъият хавфнок - дар шакли њаракат ё бењаракатї (вайрон кардани 

ќоидањои бехатарии њаракати наклиёти роњи оњан, њавої ё обї, вайрон кардани ќоидањои 
бехатарии истифодаи воситањои наќлиёти номбаршуда); 

• Оќибати ба љамъият хавфнок (расонидани зарари миёна ва вазнин ба саломатиии 
одам ё ба миќдори калон расонидани зарар ба амволи он ё боиси марг ё боиси дигар 
оќибатњои вазнин); 

• Алоќаи сабабї байни кирдори ба љамъият хавфнок ва оќибатњои ба љамъият 
хавфнок. 

Бехатарии њаракт дар роњ ва истифодабарии воситаи наќлиёти роњи оњан, њавої ё обї 
аз тарафи якчанд ќонунњо ба танзим дароварда мешавад, ба монанди: Ќонуни Љумњурии 
Тољикистон «Дар бораи роњњои автомобилгард ва фаъолияти роњдорї» аз 23 апрели соли 
2002, № 261; Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи наќлиёт» аз 28.12.2013 с. № 1050; 
Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи њаракат дар роњ» аз 18.07.2017 с., № 1458; 
Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи амнияти наќлиётї» аз 03 июли соли 2012, № 847; 
Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон аз 21.05.1998 с; Кодекси њуќуќвайронкунии 
маъмурии Љумњурии Тољикистон аз 28.08.2017 с., № 1466; Ќарори Њукумати Љумњурии 
Тољикистон «Дар бораи ќоидањои њаракат дар роњњои Љумњурии Тољикистон» аз 29 июни 
соли 2017 № 323. 

Вайрон кардани ќоидањои бехатарии њаракат ва истифодаи наќлиёт дар моддаи 
мазкур чунин ифода ёфтааст: 

• Дар наќлиёти роњи оњан - набудани мушоњида доир ба холї будан ё набудани роњ, 
худсарона ишѓол кардани роњ, надодани сигнал, баланд кардани суръат дар љойи манъшуда 
ва ѓайра; 

• Дар наќлиёти њавої - иљро накардани наќшаи парвоз, инкор кардани талаботе, ки ба 
парвоз ва экипаж пешбинї шудааст, риоя накардани техникаи њавонавардї; 

• Вайрон кардани дарвозаи парвоз ва фурудої, вайрон кардани хати парвоз ва ѓайра. 
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Кирдори ба љамъият хавфноки содиршуда њамон ваќт таркиби ин љиноятро ташкил 
мекунад, ки он ќоидањои дар меъёрњои њуќуќї љойдоштаро вайрон кунанд. Вайрон кардани 
чорањои эњтиётии умумии ќабулшуда таркиби љиноятро ташкил намедињанд. Зеро њангоми 
вайрон кардани ќоидањои њаракат ва истифодаи наќлиёт, маќомоти тафтишотї ва суд вуљуд 
доштани љиноятро бо иборањои “чорањои эњтиётиро надидааст”, “асосњои чорањои 
заруриро наандешидааст” ва ѓайра асоснок карда наметавонанд. Аз рўйи њар як парванда 
бояд аниќ муайян карда шавад, ки кадом ќоида вайрон карда шудааст ва шахси гунањгор 
вазифадор буд, ки ин ќоидањоро риоя кунад. 

Чунончї дар Ќарори Пленуми Суди Олии Љумњурии Тољикистон омадааст, ки 
диќќати маќомоти тањќиќ, тафтишоти пешакї ва судњо ба он љалб карда шавад, ки њангоми 
санљиши сабабњои ба амал омадани њолати садамавї бояд муайян карда шавад, ки кадом 
бандњои Ќоидањо вайрон карда шудаанд ва кадом вайронкунї бо оќибатњои дар моддаи 
212-и Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон пешбинишуда алоќаи сабабї доранд. 

Дар зери мафњуми “вайрон кардани ќоидањо”, ки дар моддаи мазкур гуфта шудааст, 
гунањгорона содир кардани њаракатњое, ки ба танзими њуќуќии бехатарии њаракат ва 
истифодаи наќлиёти роњи оњан, њавої ва наќлиёти обї зидбуда ё ки иљро накардани 
ќоидањои бехатарї фањмида мешавад. Бехатарии кори наќлиёт на фаќат аз таљњизотњои 
техникии ў вобаста аст, балки аз тарзи дуруст риоя кардани ќоидањои њаракат ва 
истифодабарии воситањои наќлиёт низ вобаста аст. Вайрон кардани ќоидањои дар ќонун 
пешбинишуда бо роњи њаракат ва њам бо роњи бењаракатї содир мешавад. 

Аз рўйи бењаракатї вайрон кардани ќоидањои номбаршуда фаќат дар он њолат 
љовобгарии љиноятиро ба миён меорад, ки гунањгор вазифадор бошад, ки њаракат содир 
кунад. Ин уњдадорї дар санадњои меъёрї - идоравї муайян карда шудааст. Зеро барои ба 
љавобгарии љиноятї аз рўйи беэњтиётї љалб намудани субъекти љиноят њамчун як ќисми 
таркибии низоми муносибатњое, ки бехатарии њаракат ва истифодаи наќлиётро таъмин 
намуда, барои он, ки фаъолияти вай барои таъмини бесадама дар наќлиёти роњи оњан, обї 
ва авиатсияи шањрвандї равона карда шудааст. 

Дар ќонун бо баробари вайрон кардани ќоидањои њаракат, инчунин, дар бораи вайрон 
кардани ќоидањои истифодаи наќлиёти номбаршуда сухан меравад. Дар зери мафњуми 
вайрон кардани ќоидањои истифодабарї, вайрон кардани ќоидањои истифодаи воситањои 
наќлиёт ва њам вайрон кардани ќоидањои истифодабарии он олоту системањое, ки 
бехатарии фаъолияти наќлиётро таъмин мекунад, фањмида мешавад. Мафњуми 
“истифодабарии наќлиёт” аз мафњуми “њаракат” васеътар мебошад. 

Агар раванди њаракати воситаи наќлиёт аз истифодабарии он људонашаванда бошад, 
истифодабарии воситаи наќлиёт бе раванди њаракат њам вуљуд дорад (масалан, њангоми 
истгоњ, давраи тайёрии пеш аз парвоз ва ѓайра). Вайрон кардани ќоидањои истифодаи 
наќлиёт, ки ба бехатарии он алоќаманд нест, таркиби ин љиноятро ташкил намекунад. 
Оќибати ба љамъият хавфнок дар ќисми якуми моддаи мазкур дар намуди аз беэњтиётї ба 
саломатии инсон расонидани зарари вазнин ё миёна ё зарар ба миќдори калон пешбинї 
шудааст. Дар робита ба њамин масъала тафсири Кодекси љиноятии Љумњурии 
Тољикистонро нигарем, гуфта шудааст, ки зараре, ки ба саломатии инсон дар натиљаи содир 
кардани љиноят мерасад, метавонад, њам љисмонї ва њам моддї шавад. Андозаи расонидани 
зарари миёна ва вазнин ба саломатї тибќи моддањои 110 ва 111 Кодекси љиноятии 
Љумњурии Тољикистон муайян карда мешавад. Аммо зарар ба микдори калон ворид 
намуданро њамчун мафњуми бањодињї шарњ додааст. Дар зери мафњуми зарар ба миќдори 
калон расонидан њам зарари моддии расонидашуда ва њам зарар ба фаъолияти муътадили 
њаракати воситањои наќлиёти номбаршуда фањмида мешавад. Лекин зарар ба микдори 
калон то чї андоза аст ва кадом зарар ба њайси зарари калон баромад мекунад, муайян 
карда нашудааст.  

Бо баробари оќибатњои ба љамъият хавфноки дар ќонун пешбинишуда, дар ин 
таркиби љиноят оќибатњои ба љамъият хавфноки иловагї пайдо шуданаш мумкин аст. Дар 
ин љо сухан дар бораи оќибатњое меравад, ки аз рўйи характерашон ва ба љамъият 
хавфнокиашон аз он оќибатњое, ки дар ќонун пешбинї шудааст, камтаранд. Масалан, 
расонидани зарари сабук ба саломатї ё ворид намудани зарар ба миќдори миёна ё хурд. 
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Дар њолати рух додани чунин оќибатњо бањодињии љиноят на аз рўйи маљмуи љиноят, балки 
бо њамин модда бањо дода мешавад, зеро оќибатњое, ки дар ќонун пешбинї шудааст, чунин 
оќибатњои дар боло номбаршударо дар бар мегиранд. 

Муайян кардани алоќаи сабабии байни кирдори шахсон ќоидаи бехатарї ва 
истифодабарии воситањои наќлиётиро вайронкунанда ва оќибатњои бавуљудомада 
ањаммияти муњим дорад. Сар задани оќибатњои дар ќонун нишондодашуда дар бисёр 
њолатњо натиљаи на танњо як, балки якчанд вайронкунии ќоидаи бехатарии њаракат ва 
истифодаи наќлиёт мегардад. Вобаста ба ин, муайян намудан зарур аст, ки кадом омили 
вайронкунї (вайронкунињо) сабаби асосии расонидани зарари вазнин ё миёна ба саломатї, 
ё боиси марги инсон гаштаанд. Агар ќоидавайронкунињо якчанд намуд буда, аз љониби 
шахсони гуногун ба амал омада бошанд, пас масъалаи ба љавобгарии љиної кашидани њар 
яки онњоро бояд ба таври индувидуалї њал кард. 

Таркиби ин љиноят моддї буда, аз лањзаи дар натиљаи беэњтиётї ба саломатии инсон 
зарари вазнин ё миёна расонидан ё зарар ба миќдори калон ворид намудан, хотимаёфта 
эътироф мешавад. Ба сифати аломати њатмии тарафи объективї дар ин љиноят љойи 
содиркунии љиноят баромад менамояд, яъне танњо наќлиёти роњи оњан, њавої ва обї. 
Тарафи субъективии љинояти вайрон кардани ќоидањои бехатарии њаракат ва истифодаи 
наќлиёти роњи оњан, њавої ё обиро гуноњ дар шакли беэњтиётї дар намуди худбоварї ё 
бепарвої ташкил медињад. 

Љинояти моддаи мазкур њангоме аз худбоварї содир карда мешавад, ки шахс, 
ќоидањои њаракат ва истифодаи наќлиётро вайрон карда, пешбинї мекунад, ки ин кирдорњо 
ба зарари вазнин ё миёна ба саломатї ё зарар ба миќдори калон оварда мерасонанд, лекин 
шахе бе асоси кофї худбоварона умед бар он мебандад, ки чунин оќибатњо рух намедињанд 
ё ў чунин оќибатњоро пешгирї карда метавонад.  

Љинояти моддаи мазкур њангоме аз рўйи бепарвої содир карда мешавад, ки шахс 
оќибатњои ба љамъият хавфноки рух медодаро пешбинї карда наметавонад, лекин дар 
натиљаи бодиќќатї ё дурандешии зарурї, мебоист ва метавонист он оќибатњоро пешбинї 
кунад. 
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ВАЙРОН КАРДАНИ ЌОИДАЊОИ БЕХАТАРИИ ЊАРАКАТ ВА ИСТИФОДАИ НАЌЛИЁТИ РОЊИ 
ОЊАН, ЊАВОИ, ОБЇ Ё АВТОМОБИЛЇ 

Дар маќолаи мазкур мавзуи вайрон кардани ќоидањои бехатарии њаракат ва истифодаи наќлиёти роњи 
оњан, њавои, обї ё автомобилї мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки таъмини 
бехатарии њаракат дар роњ - фаъолияте мебошад, ки барои пешгирии сабабњои ба амал омадани њодисањои 
роњу наќлиёт, сабук гардонидани вазнинии оќибатњои он нигаронида шудааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: роњи наќлиёт, њодисањо, бехатарии њаракат, аломати њатмї.  
 
НАРУШЕНИЕ ПРАВИЛ БЕЗОПАСНОСТИ ДОРОЖНОГО ДВИЖЕНИЯ И ИСПОЛЬЗОВАНИЕ 

ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНОГО, ВОЗДУШНОГО, ВОДНОГО ИЛИ АВТОМОБИЛЬНОГО ТРАНСПОРТА 

В данной статье рассматривается тема нарушения правил безопасности дорожного движения и использования 

железнодорожного, воздушного, водного или автомобильного транспорта. Автором отмечено, что обеспечение 

безопасности движения на дороге – это деятельность, направленная на предупреждение причин дорожно-

транспортных происшествий и смягчение тяжести их последствий.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: дорога, происшествия, безопасность движения, обязательный знак. 

 

VIOLATION OF TRAFFIC SAFETY AND USE OF RAIL, AIR, WATER OR ROAD TRANSPORT 
This article discusses the topic of violation of traffic safety rules and the use of rail, air, water or road transport. The 

author noted that ensuring traffic safety on the road is an activity aimed at preventing the causes of road accidents and 

mitigating the severity of their consequences.  
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СИЁСАТИ ГУМРУКИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН: МАФЊУМ, НАМУД ВА 
ТАНОСУБИ ОН БО ФАЪОЛИЯТИ ГУМРУКЇ 

 
Ќурбонова М. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Истилоњи «гумрук» пайдоишаш аз калимаи «тамѓа»-и туркї-муѓулї аст. Зеро дар 

ќарнњои XIII-XVIII дар Руссия калимаи «тамѓа» шакли феълии «тамжит» (таможенная-
гумрук)-ро гирифт, ки ифодасози маблаѓ ё пардохт нисбати молњое, ки аз сарњади гумрукї 
интиќол дода мешаваду маќомоти махсус меситонданд фањмида мешуд. Воќеан истилоњи 
«гумрук» ифодакунандаи маќомоти махсуси давлатї аст, ки дар нуќтаи муайяни хати 
сарњад љойгир буда, аз моли интиќолшаванда аз сарњади гумрукї пардохт меситонаду ба 
он тамѓа мегузорад. Вале рушди тиљорати дохилию хориљї ва тањияву ќабули санадњои 
расмию њуќукї ба пайдоиши мафњуми «фаъолияти гумрукї» бо фарогирии маљмуи 
муносибатњои мураккабу комплексї вобаста ба сиёсату фаъолияти дохилию хориљии 
давлат замина гузошт. Гарчї фаъолияти гумрукї таърихи ќадима дорад ва пайдоишаш аз 
лањзаи мубодилаи мол оѓоз мегардаду бо пайдоиши давлат вобастагии ногусастанї дорад, 
лекин мафњуми «фаъолияти гумрукї» дар ќонунгузории Љумњурии Тољикистон бо ќабули 
нахустин Кодекси гумрукии Љумњурии Тољикистон 25 ноябри соли 1992 дар чунин шакл 
мавриди истифода ќарор гирифта буд: «Фаъолияти гумрукї иборат аст аз тартиби аз 
сарњади гумрукии Љумњурии Тољикистон интиќол додани молњо ва дигар ашё, андози 
гумрукї, ба сурати расмї даровардану назорат кардан ва дигар воситањои ба амал 
баровардани сиёсати гумрукї, фаъолияти гумрукї ба маќсади мутаносибу њамоњангсозї бо 
меъёрњою стандартњои маъмули амалияи байналхалќї бо иштироки фаъолонаи Љумњурии 
Тољикистон дар њамкорињои байналхалќї оид ба масъалањои фаъолияти гумрукї пеш 
меравад». (Моддаи 1). Мазмуни фаъолияти гумрукї тибќи Кодекси гумрукии Љумњурии 
Тољикистон аз соли 1992 бо муносибатњои љомеа ва иќтисоди бозоргонї мувофиќ кунонда 
шуда буд, зеро фаъолияти гумрукиро чун воситаи амалкунии сиёсати гумрукї муаррифї 
кард ва фарогири тартиби интиќоли молу воситањои наќлиёт аз сарњади гумрукии 
Љумњурии Тољикистон, барасмиятдарории гумрукї, назорати гумрукї ва дигар воситањои 
татбиќнамої дар њаёт сиёсати гумрукї буд. Вале дар мафњуми фаъолияти гумрукї сиёсати 
гумрукї дохил карда нашуда буд ва танњо чун воситаи татбиќи сиёсати гумрукї фаъолияти 
гумрукї муаррифї мегашт. Кодекси гумрукии Љумњурии Тољикистон аз 4 ноябри соли 1995 
мафњуми фаъолияти гумрукиро васеъ намуд ва сиёсати гумрукро љузъи он баррасї кард. 
Воќеан мафњуми фаъолияти гумрукї моњиятан мукаммал гашту дар чунин шакл дар моддаи 
1 Кодекси гумрукии Љумњурии Тољикистон аз 4 ноябри соли 1995 баррасї гашт: 
«Фаъолияти гумрукии Љумњурии Тољикистонро сиёсати гумрукии Љумњурии Тољикистон, 
инчунин, тартиб ва шартњои аз сарњади гумрукии Љумњурии Тољикистон гузаронидани мол 
ва воситањои наќлиёт, ситонидани пардохтњои гумрукї, барасмиятдарории гумрукї, 
назорати гумрукї ва воситањои дигари дар амал татбиќ намудани сиёсати гумрукї ташкил 
медињанд». 

Дар ин љо мафњуми фаъолияти гумрукї вобаста ба мазмуну сохтори Кодекси гумрукии 
Љумњурии Тољикистон аз соли 1995 фарогири на њамаи унсурњои муњимми сохтори 
фаъолияти гумрукї дар Љумњурии Тољикистон буд, чунки омори гумрукї, номгўйи молњои 
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фаъолияти иќтисоди хориљї, њуќуќвайронкунињои гумрукї, имтиёзњои гумрукї ва ѓайра 
дар мафњуми фаъолияти гумрукї љой дода нашуда буданд. 

Дар банди 2 моддаи 1 Кодекси гумрукии Љумњурии Тољикистон аз 3 декабри соли 2004 
мафњуми фаъолияти гумрукї бо мазмуну моњияти нав истифода шуд: «Фаъолияти гумрукї 
маљмуи усулњо ва воситањои таъмини риояи тадбирњои танзими гумрукию тарифї, 
мамнуият ва мањдудиятњоеро дарбар мегирад, ки мувофиќи ќонунгузории Љумњурии 
Тољикистон дар соњаи танзими давлатии фаъолияти иќтисодии хориљї вобаста ба интиќоли 
мол ва воситањои наќлиёт аз сарњади гумрукї муќаррар шудааст».  

Фаъолияти гумрукї монополияи давлат аст, ки њуќуќи истисноии кишварро дар 
коркард ва амлигардонии сиёсати гумрукї ифода мегардонад. Монополияи давлат будани 
фаъолияти гумрукї дар њалли ду масоил ифода мегардад. Аввалло, истифодаи њамаљонибаи 
робитаи иќтисоди хориљї бањри њалли масъалаи рушди иќтисоди кишвар, баъдан пешгирї 
аз таъсири њамагуна омилњои носолим бо иќтисоди хориљи кишвар мебошад. Воќеан, 
фаъолияти гумрукї аз нигоњи њайат ва сохтор зуњуроти мураккаб, гуногунпањлу ва дорои 
хусусияти комплексї мебошад, ки бевосита ба сиёсати дохилию хориљї ва фаъолияти 
давлат вобастагии ногустанї дорад. Сохтори фаъолияти гумрукї фарогири унсурњои 
амалиёти гумрукї, расмиёти гумрукї, тарифи гумрукї ва омори гумрукї буд. Вале бояд 
иќрор шуд, ки сохтори фаъолияти гумрукї таѓйирёбанда аст ва дар ин љода вазифаи асосии 
сиёсати гумрукї воситањои такмил додан, нав кардан, таѓйирот ё иловагињо шомил кардан 
ба мазмуни сохтори фаъолияти гумрукї мутобиќ ба шароиту замон аст. 

Самтњои асосии инкишофи фаъолияти гумрукї дар Љумњурии Тољикистон дар 
њамоњангсозї ва мувофиќаткунии меъёру таљрибаи маъмули байналхалќї ва дар иштироки 
фаъолонаи Љумњурии Тољикистон дар њамкорињои байналхалќї дар инкишофу тањкими 
њамкорињои иќтисодии байналхалќї ифода мегардад. 

Фаъолияти гумрукї дар асоси принсипњои ягонагии сиёсати гумрукї, ќаламрави 
гумрукї, ќонунгузории гумрукї ва танзими тарифї-гумрукї дар Љумњурии Тољикистон ба 
амал бароварда мешавад. 

Маќсади фаъолияти гумрукї дар иќтисодї, танзимї ва њифзи њуќуќи давлат ифода 
мегардад. 

Маќсади иќтисодии фаъолияти гумрукї дар тарз ва воситањои ситонидани пардохтњои 
гумрукї ва хирољњои гумрукї аз мол ва воситањои наќлиёте, ки аз сарњади гумрукии 
Љумњурии Тољикистон интиќол меёбанд, ифода мегардад. Маќсади танзими фаъолияти 
гумрукї дар муќаррар кардани мизони (ставкаи) пардохти гумрукї нисбати мол ва 
воситањои наќлиёти интиќолшаванда аз сарњади гумрукии Љумњурии Тољикистон, тарзњои 
манъ ва мањдуд сохтани вориду содир кардани молу воситањои наќлиёт, иљозатдињї оид ба 
вориду содир кардани номгўйи молњои алоњида, муќаррар кардани иљозатдињию квотаи 
вориду содири молу воситањои наќлиёт ифода меёбад. 

Маќсади танзими фаъолияти гумрукї бо сиёсати иќтисодии давлатї ва уњдадорињои 
байналхалќии Љумњурии Тољикистон дар бахши њифзи истиќлолияти иќтисодї, талаботи 
бозори дохилї ва андешидани чораи љавобї ба кишварњое, ки нисбати шахсони воќеию 
њуќуќии Љумњурии Тољикистон мањдудият муќаррар кардаанд, вобастагии ногусастанї 
дорад. Маќсади њифзи њуќуќии фаъолияти гумрукии Љумњурии Тољикистон дар њифзи 
бехатарии давлатї, тартиботи љамъиятї, њаёт ва саломатии ањолї, ахлоќ ва арзишњои 
фарњангии љомеа, њифзи олами њайвонот, наботот ва муњити зист, таъмини манфиатњои 
шахсони воќеию њуќуќии Љумњурии Тољикистон дар вориду содир кардани мол, татбиќи 
чорањо нисбати интиќоли маводи нашъаовар, силоњ, осорњое, ки арзиши фарњангї, 
таърихї, бостоншиносї доранд ва дигар чорањои њифзи њуќуќї шомил мебошанд. 

Фаъолияти маќомоти гумрукї дар расидан ба маќсади њифзи њуќуќии фаъолияти 
гумрукї равона шудааст, ки он дар шаклњои назорати гумрукию асъорї, мубориза бо 
њуќуќвайронкунињои гумрукї, фаъолияти фаврию љустуљўйї, татбиќи чорањои љавобгарии 
маъмурї ифода мегардад. 

Сиёсати гумрукї ќисми сиёсати дохилї ва хориљии Љумњурии Тољикистон мебошад. 
Зеро вазифаи асосии сиёсати гумрукии Љумњурии Тољикистон дар њимояи истиќлолият ва 
амнияти иќтисодии Љумњурии Тољикистон, фаъол сохтани муносибатњои иќтисодии 
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Љумњурии Тољикистон дар низоми муносибатњои иќтисоди љањонї, њимояи бозори дохилї 
ва мусоидат ба рушди иќтисоди миллї ифода мегардад. Аз нигоњи таърихї шакли аввалини 
танзими давлатии тиљорати беруна сиёсати гумрукї њисоб мешавад. Бо чунин назардошт 
моњияти сиёсати гумрукї мураккаб аст ва он дар коркарди ягонаи низоми чорањои 
иќтисодї, сиёсї, ташкилї ва њуќуќї доир ба инкишофи робитањои иќтисоди берунаи давлат 
ифода мегардад. Мазмуни сиёсати гумрукї дар истифода намудани низоми тадбирњо, ки 
давлат бањри танзими мубодилаи тиљорати беруна равона шудааст ифода мегардад. 

Воситањои асосии амалї кардани сиёсати гумрукї дар Љумњурии Тољикистон ин 
муќаррар кардани низоми гумрукї ва татбиќи тарифи гумрукї, пардохти гумрукї ва 
хирољи гумрукї нисбати мол ва воситањои наќлиётие, ки аз сарњади гумрукии Љумњурии 
Тољикистон интиќол мегарданд њисоб мешавад. 

Дар коркарду татбиќи сиёсати гумрукї бевосита маќомоти гумрукии кишвар иштирок 
менамояд. Сиёсати гумрукии Љумњурии Тољикистон – низоми тадбирњои иќтисодї, сиёсї, 
ташкилї ва њуќуќї дар соњаи фаъолияти гумрукї мебошад, ки барои татбиќ ва њимояи 
манфиати иќтисодии дохилию хориљии кишвар нигаронида шудааст. 

Сиёсати гумрукї асосан бо маќсади таъмини назорати гумрукї ва танзими мубодилаи 
мол дар ќаламрави гумрукии Љумњурии Тољикистон, мусоидат ба рушди иќтисоди миллї, 
мусоидат ва амалигардонидани сиёсати иќтисодии кишвар равона карда шудааст. Дар 
Љумњурии Тољикистон сиёсати гумрукї дар асоси принсипњои зайл ба роњ монда мешавад: 

- ягонагии сиёсати савдои хориљї њамчун ќисми таркибии сиёсати иќтисодии хориљии 
Љумњурии Тољикистон; 

- њифзи њуќуќу манфиатњои ќонунии субъектњои фаъолияти савдои хориљї аз тарафи 
давлат; 

- баробарї ва поймол накардани њуќуќи субъектњои фаъолияти савдои хориљї; 
- ягонагии ќаламрави гумрукии Љумњурии Тољикистон ва низоми танзими давлатии 

фаъолияти савдои хориљї; 
- интихоби чорањои танзими давлатии фаъолияти савдои хориљї, ки барои 

иштирокчиёни фаъолияти савдои хориљї ба он андозае вазнин набошанд, ки љињати 
таъмини ноилшавии самаранок ба маќсадњое, ки барои амалї намудани онњо андешидани 
тадбирњои танзими давлатии фаъолияти савдоии хориљї лозим аст, зарур мебошанд; 

- ошкорбаёнї зимни тањия, ќабул ва истифодаи чорањои танзими давлатии фаъолияти 
савдои хориљї; 

- истиснои дахолати беасоси давлат ё маќомоти он ба фаъолияти савдои хориљї ва 
расонидани зарар ба субъектњои фаъолияти савдои хориљї ва иќтисодиёти Љумњурии 
Тољикистон; 

- масъулияти мутаќобилаи давлат ва субъектњои фаъолияти савдои хориљї.  
Њамин тариќ, дар муќаррару танзим кардани њаљму миќдор ва шароити вориду содир 

кардани молу воситањои наќлиёт аз сарњади гумрукии Љумњурии Тољикистон, њимояи 
истиќлолияту амнияти иќтисодии кишвар, бозори дохилї ва рушди иќтисоди миллї наќши 
асосиро сиёсати гумрукии комил мебозад. Дар амалия ду навъи сиёсати гумрукї – 
њимоятгарої (протексионистї) ва тиљорати озод (фритредерство) мављуд аст, ки њар як 
кишвар вобаста ба вазъи иќтисодию иљтимої ва сиёсї аз онњо истифода менамояд. 

Сиёсати гумрукии њимоятгарої татбиќи тадбирњое, ки бо роњи мањдудиятњо ба 
субъектњои хољагидори хориљї муќаррар кардан бањри рушди иќтисоди миллї ифода 
мегардад. Мазмуни сиёсати гумрукии њимоятгарої дар њимояи бозори дохилї ва иќтисоди 
миллї бо роњњои манъ ё мањдуд кардани воридоти моли хориљї, баланд бардоштани 
пардохти гумрукї нисбати он ифода мегардад. 

Сиёсати гумрукии тиљорати озод дар монеа эљод накардани воридоти моли хориљї ба 
бозори дохилї ва бо он муќаррар кардани пардохти гумрукии муќаррарї ифода мегардад. 
Љумњурии Тољикистон сиёсати дарњои кушодро пеша кардааст, вале ин мазмуни онро 
надорад, ки њамагуна мол ба бозори дохилии кишвар бемонеа ворид шаваду ба сињатии 
ањолї, олами њайвоноту наботот ва муњити зист, тартиботи давлатию љамъиятї, ахлоќу 
арзишњои фарњангии љомеа хатар эљод намояд. Дар ин љода вориду содири њама мол дар 
љавобгў бо талаботу манфиати мардуму кишвари Тољикистон сурат мегирад. Асоси 
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њуќуќии сиёсати гумрукии Љумњурии Тољикистонро Кодекси гумрукии Љумњурии 
Тољикистон ташкил мекунад ва самтњои онро муайян мекунад. Аз ин нигоњ, ќайд кардан 
зарур аст, ки Кодекси гумрукии Љумњурии Тољикистон 3 декабри соли 2004 ќабул карда 
шуд, ки аз 1 январи соли 2005 ба ќувваи амал даромадааст, ки асосњои њукуќї, иќтисодї ва 
ташкили фаъолияти гумрукиро муайян намуда, ба њимояи истиќлолият ва амнияти 
иќтисодии Љумњурии Тољикистон, фаъол сохтани муносибатњои иќтисодии Љумњурии 
Тољикистон дар низоми муносибатњои иќтисоди љањонї, таъмини њимояи њуќуќи 
шањрвандон, субъектњои хољагидорї ва маќомоти давлатї ва аз љониби онњо риоя 
намудани уњдадорињо дар соњаи фаъолияти гумрукї нигаронида шудааст. Сохтори Кодекси 
гумрукии Љумњурии Тољикистоназ 7 фасл, 62 боб ва 508 модда иборат аст, ки танзимгари 
муносибатњои љамъиятие, ки бо интиќоли молу воситањои наќлиёт аз сарњади гумрукї ба 
вуќуъ меоянд, мебошанд. Фаслњои Кодекси гумрукї «муќаррароти умумї», «пардохти 
гумрукї» ва «хирољи гумрукї», «назорати гумрукї», «назорати гумрукї дар соњаи назорати 
асъорї ва содиротї», «ихтиёрдории молу воситањои наќлиёт», «маќомоти гумрук» 
номгузорї шудаанд. Тањлили Кодекси гумрукии Љумњурии Тољикистон нишон медињад, ки 
танзими давлатии фаъолияти гумрукї ба чор самти асосї људо мешавад: 

- тартиби интиќоли молу воситањои наќлиёт аз сарњади гумрукї; 
- механизми татбиќи њуќуќу уњдадорињои субъектњои муносибатњои гумрукї дар 

љараёни барасмиятдарорї ва назорати гумрукї; 
- тартиби муќаррар кардан ва ситонидани пардохти гумрукї ва хирољи гумрукї; 
- тартиби шикоят кардан аз ќарор, амали (беамалии) маќомоти гумрук ва шахсони 

мансабдори онњо.  
Дар Кодекси гумрукї мазмуну муњтавои низоми гумрукї, шаклњои назорати гумрукї, 

навъњои пардохти гумрукї ва хирољи гумрукї, маќому наќши маќомоти гумрукї, самту 
маќсади фаъолияти гумрукї, намудњои омори гумрукї, расмиёти гумрукї бо таври 
мукаммал баррасї гашта ва он дар марњилаи шомил гаштани Љумњурии Тољикистон ба 
созмони умумиљањонии тиљорат (ВТО) тањия ва ќабул шудааст, ки маќсадаш дар фаъол 
сохтани муносибатњои иќтисодии Љумњурии Тољикистон дар низоми муносибатњои 
иќтисодии љањон мебошад. 
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СИЁСАТИ ГУМРУКИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН: МАФЊУМ, НАМУД ВА ТАНОСУБИ ОН БО 

ФАЪОЛИЯТИ ГУМРУКЇ 
Дар маќолаи мазкур мавзуи сиёсати гумрукии Љумњурии Тољикистон: мафњум, намуд ва таносуби он бо 

фаъолияти гумрукї мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки истилоњи «гумрук» 
ифодакунандаи маќомоти махсуси давлатї аст, ки дар нуќтаи муайяни хати сарњад љойгир буда, аз моли 
интиќолшаванда аз сарњади гумрукї пардохт меситонаду ба он тамѓа мегузорад. 

КАЛИДВОЖАЊО: сарњади гумрукї, сиёсат, шикоят, субъект, муќаррарот. 
 

ТАМОЖЕННАЯ ПОЛИТИКА РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН: ЕЕ СУЩНОСТЬ, ВИД И 

СООТНОШЕНИЕ С ТАМОЖЕННОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬЮ 
В данной статье рассмотрена тема таможенной политики Республики Таджикистан: ее определение, вид и 

соотношение с таможенной деятельностью. Автор отмечает, что под термином «таможня» понимается специальный 

государственный орган, который находится в определенной точке линии государственной границы, взимает плату с 

товаров, перемещаемых через таможенную границу, и ставит на ней печать.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: таможенная граница, политика, жалоба, предмет, правила. 

 

CUSTOMS POLICY OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN: ITS ESSENCE, TYPE AND CORRELATION 

WITH CUSTOMS ACTIVITIES 



125 

 

This article discusses the topic of the customs policy of the Republic of Tajikistan: its definition, type and correlation 

with customs activities. The author notes that the term "customs" means a special state body, which is located at a certain 

point of the state border line, collects a fee from goods transported across the customs border, and puts a seal on it.  
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СОХТОР ВА НИЗОМИ МАЌОМОТИ ПРОКУРАТУРА 
 

Раљабов Р. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Пеш аз он ки дар хусуси вазифањои прокуратура сухан ронем, бояд аввал калимаи 

«функсия»-ро бо мафњум ифода кунем, чунки аксарияти олимон бар он аќидаанд, ки яке аз 
талаботе, ки ба инъикоси мазмуни фаъолияти њама гуна маќомоти давлатї, аз љумла 
прокуратура имкон медињад, функсия мебошад. Њамин тариќ, М.С. Сулаймонов ишора 
мекунад, ки «дар илми њуќуќи конститутсионї барои муайян намудани хусусияти миќёс ва 
мазмуни фаъолияти маќомоти њокимияти давлатї мафњумњои «ваколатњо», «мавзуи 
фаъолият», «салоњият» ва «функсияњо»-ро истифода мебаранд. Мафњуми охирин наќши 
муњим дорад, чунки натиљаи нињоии танзими давлатї мањз ба тартиби амалисозии он 
вобаста аст. Талаботи «функсияњо» нисбат ба талаботи дигари номбаршуда воќеї ва 
пурмазмун мебошад». 

Дар илми њуќуќи конститутсионї ва маъмурї мафњуми функсияњои маќомоти 
њокимияти давлатї намуди ба таври меъёрї муќарраршудаи фаъолияти идоравиро 
мефањмонад, ки маќомоти мазкур онро дар соњаи муайяни фаъолият доим амалї месозад. 
К. Шалкибоев тањти мафњуми функсия ба маънои том намуди берунаи хусусиятњои ягон 
объектро дар низоми муносибатњои махсус шарњ медињад. Дар баробари ин муаллиф 
вобастагии функсияњои маќомоти њокимияти давлатиро бо моњияти иљтимоии он, маќсаду 
вазифањои дар назди он гузошташуда асоснок мекунад. Маќомоти прокуратура њамчун 
маќомоти давлатї маќоми махсусеро ба худ касб намуд. Мувофиќи Конститутсия ва ќонуни 
конститутсионї маќомоти прокуратура дорои низом ва сохтори ягонаи ба таврї ќатъї 
марказонидашуда мебошад, ки дар асоси он прокурорњои зинаи поёнї ба прокурорњои зинаи 
болої ва ба Прокурори Генералии Љумњурии Тољикистон итоат мекунанд. Прокуратура њамчун 
маќомоти давлатї дар асоси сохти маъмурї-давлатии мамлакат, ки Конститутсия ЉТ муќаррар 
кардааст, ташкил гардидааст. Ба сохтори маќомоти прокуратура бо ваколатњои фаќат ба худаш 
хос буда, ки Прокурори Генералии ЉТ роњбарї мекунад, ки бо пешнињоди Президенти ЉТ бо 
ризоияти Маљлиси Миллии Маљлиси Олии ЉТ аз тарафи Президент ба ин мансаб таъин ва озод 
карда мешавад. Ваколатњои он дар ќонуни конститутсионї ва дигар ќонунњо оид ба њар соњањои 
њуќуќ: ќонунњои мурофиавї-љиноятї, оилавї, гражданї, мурофиавї - гражданї, мењнатї ва 
ѓайрањо пешбинї шудаанд. Муњлати ваколати Прокурори Генералии ЉТ 5 сол муќарар шудааст. 
Прокурори Генералї прокурорњои тобеи худро таъин ва озод менамояд. Муњлати ваколати 
прокурорњои поёнї њам 5 сол муќаррар шудааст. Прокурори Генералї муовини якум ва чор 
муовин дорад, ки онњо низ ба таври Прокурори Генералї, бо пешнињоди Президент, бо розигии 
Маљлиси Милии Маљлиси Олї, аз тарафи Президент таъин карда мешаванд, таќсими 
вазифањоро Прокурори Генералї дар байни онњо бо фармони худ муайян мекунад.  

Бо маќсади амалї намудани роњбарии фаврї аз рўйи фаъолияти маќомоти прокуратура 
Прокурори Генералии ЉТ дастгоњи давлатии пурќувват буда, на танњо салоњияти пурраи 
баамалбарории роњбарї аз болои маќомоти прокуратураи поёнї, балкї боз ба зиммаи худ риояи 
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иљрои бевоситаи ваколатњои махсусан муњимро оид ба бурдани назорат аз болои иљрои 
бевоситаи ваколатњои махсусан муњим, яъне аз болои иљрои якхела ва риояи даќиќи ќонунњо дар 
давлат, инчунин ба љо овардани вазифаи ошкору тафтиши парвандањои љиноятии љиноятњои 
махсусан вазнин ё моњияти муњимми љамъиятї дошта равона карда шудааст.  

Прокуратураи Љумњурии Тољикистон дорои низоми хоси худ мебошад, ки низоми ягонаи 
марказонидашудаи прокуратураи ЉТ-ро Прокурори Генералї сарварї мекунад. Мувофиќи 
моддаи 13-и ќонуни коснтитутсионї дар бораи маќомоти прокуратура ва Фармони Президенти 
ЉТ аз 2-июни соли 2004 тањти №394 «Дар бораи прокуратураи ЉТ» сохтори Прокуратураи ЉТ-
ро ташкил медињанд: Прокуратураи Генералии ЉТ, Сарпрокуратураи њарбии ЉТ, 
Прокуратураи Вилояти Мухтори Кўњистони Бадахшон, Вилояти Суѓд, Вилояти Хатлон, шањри 
Душанбе, наќлиёт, прокуратура оид ба назорат аз рўйи иљрои ќонунњо дар муассисањои 
ислоњоти мењнатї, прокуратураи ноњияњо, шањрњо, њарбї, раёсатњо ва шуъбањо. 

Прокурори Генералии ЉТ дар доираи салоњиятњои худ њуќуќ дорад, ки дар доираи њадди 
маблаѓи фонди маош маќомоти нави прокуратураро ташкилу салоњияташонро муќарар намояд, 
азнавташкилкунї гузаронад ё як ќатор маќомоти прокуратураро барњаму ихтисор созад.  

Таркиби Прокуратураи Генералии ЉТ-ро президенти кишвар аз рўйи пешнињоди 
Прокурори Генералї тасдиќ мекунад. Шумораи штатии маќомоти Прокуратураи ЉТ-ро бошад, 
дар њаљми фонди маош худи Прокурори Генералї тасдиќ мекунад. 

Мувофиќи моддаи 21-и ќонуни конститутсионии ЉТ дар Прокуратураи Генералї 
коллегия ташкил карда мешавад, њамчун маќомоти машваратї, дар њайати Прокурори 
Генералї (раиси мушовара), љонишини якуми ў, љонишинонаш (аз рўйи вазифањои 
ишѓолкардаашон), дигар аъзои мушовара аз њисоби дигар кормандони дастгоњи 
прокуратураи Генералии Љумњурї. Ба шумораи онњо роњбарони раёсатњою шуъбањои 
муњим дохил карда мешаванд. Њайати шахсии коллегияро Прокурори Генералии ЉТ бо 
фармони худ тасдиќ мекунад. 

Сохтори дастгоњи Прокуратураи Генералии ЉТ чунин ташкил карда шудааст: Раёсати 
кадрњо, назорати умумї оид ба тафтиши корњои љиноятии махсусан муњим, назорат аз 
болои баррасии ќонунњо дар маќомоти гумрук ва наќлиёт, назорат аз болои тафтишоти 
пешакї дар маќомоти Прокуратураи ЉТ, назорат аз болои ќонунї будани санадњои судї: 
ќарор, њукм ва таъинотњо ки аз љониби судњо ќабул карда шудаанд, назорат аз болои ќонунї 
будани санадњои судї оид ба корњои шањрвандї, назорат аз болои тањќиќи ибтидої ва 
тафтишоти пешакї дар ВКД ЉТ, назорат аз болои тафтишоти пешакї ва тањќиќи ибтидої 
дар Кумитаи Давлатии Амнияти Миллї, назорат аз болои иљрои корњо, фармонњо, 
супоришњои Прокурори Генералї, назорати иљрои ќонунњо оид ба ноболиѓон ва љавонон, 
таъминоти њуќуќї, оморї, назорат аз болои иљроиши ќонунњои байналхалкї, иттилоот ва 
равобити ахбори умум, назорат аз болои иљроиши ќонунгузории андоз, назорат аз болои 
иљроиши ќонунњо дар Агентии мубориза бар муќобили гардиши ѓайриќонунии маводи 
нашъадор назди Президенти ЉТ, Агентии Назорати Давлатии Молиявї ва Мубориза бо 
Корупсияи назди Президенти ЉТ, назорати иљрои ќонунњо дар муассисањои ислоњотии 
Вазорати адлияи ЉТ. 

Прокурорњои Вилояти Мухтори Куњистони Бадахшон, вилояти Суѓд, Хатлон, 
прокуратураи шањри Душанбе ба фаъолияти прокуратураи шањрњо ва ноњияњои зери 
итоаташон буда, дар асоси ќонунњо ва санадњои Прокурори Генералї роњбарї мекунанд, 
фармон, амр, супоришњо мебароранд, ки барои њамаи кормандони дар итоаташон буда, 
иљроишаш њатмї мебошад. Прокуратураи ноњияњо, шањрњо ва прокуратураи ба онњо 
баробар кардашударо прокуророни онњо роњбарї менамоянд, ки муовин, ёрдамчї ва 
муфаттишон доранд ва њамаи онњоро Прокурори Генералии ЉТ ба ин вазифањо таъину озод 
менамояд. Прокуророни ноњия, шањрњо ва прокуророни дигари ба онњо баробаркардашуда 
њуќуќ доранд, ки ба прокуророни болої барои шумораи штатии дастгоњи худро таѓйиру 
илова кардан бо пешнињоду дархост мурољиат кунанд. 

Чї тавре ки ќайд намудем, маќомоти прокуратураи њарбї, прокуратураи наќлиёти 
Тољикистон, прокуратураи Тољикистон оид ба назорат аз болои риоя ва иљрои ќонунњо дар 
муассисањои ислоњоти мењнатї, ба шумораи прокуратураи махсусгардонидашуда дохил 
мешаванд. Ба Прокурори Генералии ЉТ њуќуќ дода шудааст, ки прокуратураи 
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махсусгардонидашуда ташкил ва ваколатњояшонро ба прокурорњои вилоятњо, ноњияњо 
баробар намояд. Бо ин маќсад Прокурори Генералї њуќуќ дорад, ки аз резерви махсуси 
шумораи итоатї ва воситањои таъмини моддию техникии дар ихтиёраш буда истифода 
барад. Прокуратураи махсусгардонидашуда аз рўйи принсипњои барои маќомоти 
прокуратура умумї буда сохта мешавад:  

—он њам он ќонунњоеро ба роњбарї мегирад, ки аз рўйи онњо прокуратурањои њудудї 
кору фаъолият доранд;  

—он масъалањои муњимме, ки дар назди дигар маќомоти прокуратура гузошта 
шудаанд, дар назди ин прокуратурањо низ гузошта шудаанд; 

—ин прокуратурањо њам аз он воситањои таъсиррасонии прокурорї барои 
вайронкунии ќонун муќарраркардашуда истифода мебаранд, вале дар сохту таркиби 
созандагии онњо, инчунин, дар объектњои баамалбарории назорат аз болои иљрои ќонунњо 
аз љониби онњо як ќатор хусусиятњои фарќкунанда мављуд аст, ки дар ин бора сухан хоњад 
рафт. 

Прокуратураи њарбї - ин прокуратураи махсусгардонидашуда, ки дар даврањои 
гуногун ташкил карда шудааст, дар ибтидо наметавонист, ки ваколату салоњиятњои худро 
аз ваколатњои прокуратураи њудудї аниќ муќаррар намояд. Ин дар кори он якрангї, 
такрорёбї ба вуљуд меовард. Њатто як ќатор ќитъањои фаъолияти прокурорњо оид ба 
назорат аз болои иљрои ќонунњо ба ќавле «бесоњиб» монда буданд: на прокуратураи 
махсусгардонидашуда ва на прокуратураи њудудї дар ин ќитъањо назорат ба амал 
намебароварданд. 

Тањлили фаъолияти прокуратураи махсусгардонидашуда Прокурори Генералии ЉТ-
ро ба хулосае овард, ки зарурати ба як тартиби муайян даровардани фаъолияти он дида 
шавад. Бояд, ки ваколатњои онро дар таносуб бо ваколатњои прокурорњои прокуратураи 
худудї аниќ кард. Ба њамин маќсад фармонњои Прокурори Генералии ЉТ №20 ва №55 аз 1 
сентябри соли 2000 ва аз 25.10.2000 сол «Дар бораи муайян намудани ваколатњои 
прокуратураи ноњиявї, шањрњо ва вилоятњо, прокуратураи махсусгардонидашуда наќлиёт 
ва њарбии ЉТ», «Дар бораи њамкории прокурорњои њудудї бо прокурорњои њарбї» бахшида 
шудааст. 

Прокуратураи њарбї њамчун ќисми таркибии Прокуратураи ЉТ аз болои даќиќ ва 
якхела иљро кардани ќонунњо дар Ќуввањои Мусаллањи ЉТ назорат мекунад. Пеш аз њама 
Прокуратураи њарбии Љумњурии Тољикистон 26 августи соли 1992 дар асоси ќарори 
Њукумати ЉТ таъсис дода шудааст. Баъдан, дар давоми солњои 1993-1994 Прокуратураи 
њарбии гарнизонњои Душанбе, Суѓд, Кўлоб, Ќурѓонтеппа ва Хоруѓ созмон дода шудаанд. 
Ба кори онњо раёсати назорат аз болои иљроиши ќонунњо дар Ќуввањои Мусаллањи 
Прокуратураи ЉТ назорат менамуд. Баъд бо фармони Президенти ЉТ № 343 аз 10 октябри 
соли 1995 Сарпрокуратураи њарбї ташкил карда шуд. Фаъолияти онро ќонуни 
конститутсионї, фармонњои Президенти ЉТ № 1028 аз 24 июли соли 1998 «Дар бораи 
тадбирњои таъхирнопазири тањкими ќонуният, тартиботи њуќуќї, баланд бардоштани 
интизоми њарбї дар сафи ќуввањои мусаллањ» ва № 46 аз 15 феврали соли 1999 «Дар бораи 
тадбирњои иловагии таъмини ќонуният, тартиботи њуќуќї ва мустањкам намудани 
интизоми хизматї» ва фармонњои Прокурори Генералии ЉТ № 20 аз 01.09.2000 «Дар бораи 
муайян намудани ваколатњои прокуратураи нохиявї, шањру вилоятњо, прокуратураи 
махсусгардонидашудаи наќлиёт ва њарбии ЉТ», №55 аз 25.10.2000 «Дар бораи њамкории 
прокурорњои њудудї бо прокурорњои њарбї» ва дигар дастурњою фармонњо ва ќонунњо ба 
тартиб даровардааст. Дар сохтори он 5 шуъба фаъолият менамояд. 

Таркиби Прокуратураи њарбиро ташкил медињанд: Сарпурокуратураи њарбї, 
Прокуратурањои гарнизонњо. Прокуратураи њарбиро сарпрокурори њарбї муовини 
прокурори генералї роњбарї мекунад. Таркиб ва штатњои Прокуратураи њарбиро 
Прокурори Генералии ЉТ бо ризогии Вазири Мудофиаи ЉТ муќаррар мекунад. 
Сарпрокурори њарбї ва прокуророни тобеи он дар доираи ваколатњояшон, ки ќонуни 
конститутсионї ва фармонњои номбурдаи Президенти ЉТ ва Прокурори Генералї 
муќаррар кардааст, новобаста аз фармондењон ва маќомоти идоракунии њарбї, аз болои 
ќонунњо назорат ба амал мебарорад. Прокуророни њарбї, инчунин, њуќуќ доранд, ки:  
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—дар маљлисњои коллегияњо, Шуроњои њарбї, маљлисњои хизматї, маќомоти 
идоракунии њарбї иштирок намоянд; 

—ревизияњои ѓайриидоравї ва санљишњо дар ќисмњои њарбї ва идоракунии онњо 
таъин намуда гузаронанд; 

—таъмини посбонї, нигоњдорї ва ќаровулиро дар гауптвахтањои ќисмњои харбї ва 
гарнизонї ва дигар љойњои нигоњдории дастгиршудагону ба хабс гирифта шудагон, 
мувофиќан аз љониби ќисмњои њарбї, комендантњо, посбонњо барои бурдани асирони 
ќуввањои дохилї, маќомот ва идорањои корњои дохилї талаб намоянд; 

—бетаъхир аз гауптвахтањо, дигар љойхои нигоњдорї дасгиршудагон ва шахсони ба 
њабс гирифташударо, ки дар ин љойњо беасосу ѓайриќонунї нигоњ дошта мешаванд, озод 
намоянд. 

Ба мансаби прокуророни њарбї ва муфаттишон афсароне, ки аз рўйи шартнома ё аз 
рўйи даъват ба сафи артиш даъват шудаанд ва ба талаботњое, ки дар моддаи 53-и Ќонуни 
Конститутсионии ЉТ дар бораи маќомоти прокуратура муќаррар кардашуда љавобгўянд, 
шањрванди љумњурї бошанд, тањсилоти олии њуќуќї ва сифатњои хуби кордонию ахлоќї 
доранд, саломатиашон хуб буда, вазифаашонро ба љо оварда метавонанд, таъин карда 
мешаванд. 

Дар ваќти бурдани тањќиќи ибтидої, тафишоти пешакї ва мурофиањои судї фаќат як 
ќонун - ќонуни мурофиавии љиноятї - ба роњбарї гирифта мешавад ва статуси њуќуќии 
муфаттишони прокуратураи њарбї ба монанди статуси муфаттишони прокуратурањо, 
маќомоти милитсия, Кумитаи Давлатии Амнияти Миллї, Агентии мубориза ба муќобили 
гардиши ѓайриќонунии моддањои нашъадор мебошад. Ќарори муфаттишон барои иљро аз 
тарафи њамаи маќомоти идоракунии њарбї, ќисмњои њарбї аз љониби њамаи идорањо, 
корхонањо, шахсони мансабдор ва шањрвандон њатмї мебошанд. 

Таъмини молиявї, моддї - техникї, додани унвонњои њарбї - ин ваколати истисноии 
Вазорати Мудофиаи ЉТ мебошад. Бо маќсади таъмини мустаќилияти прокурорњои њарбї 
дар њалли масъалањои оѓоз кардани парвандањои љиноятї нисбати хизматчиёни њарбї, 
татбиќ кардани чорањои маљбуркунии мурофиавї: дастгиркунї, ба њабс гирифтан, 
кофтуков гузаронидан ва ѓайра, инчунин, онњоро ба љавобгарии љиноятї љалб намудан дар 
сохтори прокуратураи Генералии ЉТ мансаби Сарпрокурори њарбї бо њамин маќсад 
ташкил карда шудааст. Њамчун Сарпрокурори њарбї ў дар фармонњои худ ва супоришњояш, 
ки иљрои онњо барои њамаи прокурорњои њарбию муфаттишон њатмист, сиёсати њуќуќии 
мустаќилро ба амал мебарорад, ки онро прокурорњои њарбї дар ваќташ баамалбарории 
назорат аз болои иљрои ќонунњоро дар Ќуввањои Мусаллањи ЉТ ба роњбарї мегиранд. 

Муфаттишони прокуратураи њарбї аз рўйи тобеияти тафтишотї њуќуќ доранд, ки оид 
ба парвандањои љиноятии зерин тафтишоти пешакї гузаронанд:  

а) хизматчиёни њарбї ё уњдадорони њарбии ба љамъомадњои њарбї даъватшуда; 
б) сарбозон, сержантњо, старшинањо, прапоршикњо ва шахсони њайати афсарии 

Кумитаи Давлатии Амнияти Миллї ва Ќушунњои Дохилии Раёсати Ќушунњои Дохилии 
ВКД ЉТ; 

в) бинокорони њарбї ва шахсоне, ки нисбати онњо дар ќонунгузории ЉТ нишондоди 
махсус мављуд аст; 

г) коргарон ва хизматчиёни Ќуввањои Мусаллањ, вобаста ба иљрои вазифањои хизматї 
дар њудуди ќисмњои њарбї, корхона, таълимгоњњои њарбї, муассисањо ё ташкилотњои 
Ќуввањои Мусаллањ. 
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СОХТОР ВА НИЗОМИ МАЌОМОТИ ПРОКУРАТУРА 

Дар маќолаи мазкур мавзуи сохтор ва низоми маќомоти прокуратура мавриди баррасї ќарор 
гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки Прокуратура њамчун маќомоти давлатї дар асоси сохти маъмурї-
давлатии мамлакат, ки Конститутсия ЉТ муќарар кардааст, ташкил гардидааст. Ба сохтори маќомоти 
прокуратура бо ваколатњои фаќат ба худаш хос буда, ки Прокурори Генералии ЉТ роњбарї мекунад, ки бо 
пешнињоди президенти ЉТ бо ризоияти Маљлиси Миллии Маљлиси Олии ЉТ аз тарафи Президент ба ин 
мансаб таъин ва озод карда мешавад. 

КАЛИДВОЖАЊО: пешнињод, сохтори маъмурї, маќомоти давлатї, ваколат.  
 

СТРУКТУРА И СИСТЕМА ОРГАНОВ ПРОКУРАТУРЫ 

В данной статье была рассмотрена тема структуры и системы органов прокуратуры. Автор отмечает, что 

прокуратура как государственный орган организована на основе административно-государственного устройства 

страны, установленного Конституцией Республики Таджикистан. Структуру прокуратуры возглавляет Генеральный 

прокурор Республики Таджикистан, который назначается и освобождается от должности Президентом по 

представлению Президента Республики Таджикистан с согласия Национального собрания Республики Таджикистан.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: предложение, административное устройство, государственная власть, полномочия. 

 

STRUCTURE AND SYSTEM OF PROSECUTOR'S OFFICE 

In this article, the topic of the structure and system of the prosecutor's office was considered. The author notes that the 

prosecutor's office as a state body is organized on the basis of the administrative-state structure of the country, established 

by the Constitution of the Republic of Tajikistan. The structure of the Prosecutor's Office is headed by the Prosecutor General 

of the Republic of Tajikistan, who is appointed and dismissed by the President on the proposal of the President of the Republic 

of Tajikistan with the consent of the National Assembly of the Republic of Tajikistan.  

KEYWORDS: proposal, administrative structure, state power, powers. 
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ТАРТИБИ ИНТИХОБИ ПРЕЗИДЕНТИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
 

Ќодиров Р. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Асоси сиёсию њуќуќии таъсиси мансаби Президент дар Тољикистон Эъломияи 

истиќлолияти ЉШС Тољикистон аз 24 августи соли 1990, ќарори Шурои Олии ЉШС 
Тољикистон аз 9 сентябри соли 1991 «Дар хусуси дохил кардани таѓйироту иловањо ба 
Эъломияи истиќлолияти ЉШС Тољикистон», изњороти Шурои Олии ЉШС Тољикистон дар 
бораи истиќлолияти давлатии Љумњурии Тољикистон аз 9 сентябри соли 1991 гардиданд. 
Дар онњо эълон гардид, ки њокимияти давлатї дар Тољикистон тавассути маќомоти 
ќонунгузорї, иљроия ва судї ба амал бароварда мешавад. Кўшиши татбиќи усули таљзияи 
њокимияти давлатї ба таъсиси мансаби Президент дар Тољикистон замина гузошт. Ќонун 
«Дар хусуси таъсиси вазифаи Президенти ЉШС Тољикистон ва тартиби интихоби ў» аз 29 
ноябри соли 1990 муќаррар кард, ки ба маќсади таъмини вусъати минбаъдаи 
дигаргунсозињои сиёсї ва иќтисодї дар љумњурї, тањкими сохти конститутсионї, њифзи 
њуќуќ, озодї ва амнияти шањрвандон вазифаи Президенти Тољикистон таъсис дода шавад. 
Мувофиќи ин ќонун Президенти Тољикистон сарвари Љумњурии Тољикистон буда, синнаш 
аз 35 кам набошад, интихоб шуда метавонад. Муќаррар карда шуд, ки Президенти аввалини 
Тољикистонро на бо роњи интихоби умумї, балки бо овоздињии пинњонї Шурои Олии 
Тољикистон аз љумлаи вакилони халќ ба муњлати салоњияти худ интихоб менамояд. Бо 
ќарори Шурои Олї, ки бо аксарияти камаш аз се ду њиссаи вакилони халќ ќабул гардидааст 
Президент аз вазифа озод карда мешавад. Баробари ин, ќонун аз 1 декабри соли 1990 «Дар 
бораи такмили сохти њокимияти иљроия ва амрдињанда дар ЉШС Тољикистон ва дохил 
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кардани таѓйироту иловањо ба Конститутсияи (Ќонуни Асосии) ЉШС Тољикистон» ба 
таъсиси мансаби Президент асоси конститутсионї гузошт. Мувофиќи ќонуни мазкур 
вазифаи ноиби Президент таъсис карда шуд, ки ўро Президент таъин карда, Шурои Олии 
Тољикистон тасдиќ менамояд. Ноиби Президент бо супориши Президент ба Девони 
Вазирон роњбарї ва кори онро ташкил мекунад, дар ваќти набудани Президент ўро 
муваќќатан иваз мекунад. Бо ќарори Шурои Олии ЉШС Тољикистон аз 3 декабри соли 1990 
якумин Ноиби Раиси Љумњурии Тољикистон интихоб карда шуд. Бо маќсади самарабахш 
иљро кардани ваколатњои Президент, Шурои Олии ЉШС Тољикистон 15 декабри соли 1990 
“Дар бораи таъминоти хизматрасонї ва муњофизати Президенти ЉШС Тољикистон” ќарор 
ќабул кард. Ба Президент дар ваќти дар сари ќудрат будани ў музди кор, таъминоти 
манзилию наќлиётї ва муњофизати шахсї муќаррар карда шуда, таъминоти нафаќавї ва 
наќлиётию манзилии ў дар мавриди ќатъ гардидани ваколатњои Президент умрбод муайян 
карда шуд. Бо маќсади пешгирии паст задани шаъну эътибори Президенти Љумњурии 
Тољикистон, ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи њимояи шаъну эътибори 
Президенти ЉШС Тољикистон” аз 29 июни соли 1991 њар гуна тањќири оммавии Президент 
ё туњмат кардани ўро чї аз тарафи шахс ва чї аз тарафи воситаи ахбори омма кирдори 
љиноятї шуморида, мувофиќан љазоњои лозима муќаррар карда шуд. Шурои Олии 
Тољикистон 31 августи соли 1991 ќарор кард, ки 27 октябри соли 1991 интихоботи 
умумихалќии Президенти Љумњурии Тољикистон гузаронида шавад. Дар асоси ин 
Комиссияи љумњуриявии интихобот оид ба интихоби Президенти Љумњурии Тољикистон 
ташкил карда шуда, дар тамоми марзи Тољикистон ташкили 62 њавзаи интихобот ба маќсад 
мувофиќ дониста шуд. Шурои Олии Љумњурии Тољикистон 10 сентябри соли 1991 ќонун 
“Дар бораи интихоботи Президенти Љумњурии Тољикистон”-ро ќабул кард ва бо ќарори 
худ аз лањзаи ќабул шудани ќонун онро ба амал даровард. Дар як ваќт таѓйироту иловањо 
ба Конститутсияи Тољикистон дохил карда шуд, ки мувофиќи он шањрванди ЉТ, ки синнаш 
аз 35 боло асту дар љумњурї 10 соли охир зиндагї мекунад ва њуќуќи интихоботї дорад, 
Президенти Љумњурии Тољикистон интихоб шуда метавонад. Ба моддаи 120 Конститутсия 
илова карда шуд, ки дар як ваќт бо Президенти љумњур Ноиби Президент интихоб мегардад. 
Номзади Ноиби Президенти љумњурро номзад ба Президент пешнињод мекунад. Мувофиќи 
Ќонуни интихоботии номбаршуда 24 ноябри соли 1991 якумин интихоботи умумї оид ба 
интихоботи Президенти Љумњурии Тољикистон гузаронида шуд. Шурои Олии ЉТ 27 ноябри 
соли 1992 ќонун дар бораи ворид намудани таѓйироту иловањо ба Конститутсияи Љумњурии 
Тољикистон ќабул кард, ки дар он меъёрњои конститутсионї дар хусуси њокимияти 
Президент бекор карда шуданд. Боз ваколатњои ба Президент вобасташуда ба Шурои Олї, 
Раёсати Шурои Олї ва Шурои Вазирони Тољикистон баргардонда шуданд. Баробари 
њамин амали ќонунњо ва санадњои њуќуќии дар боло номбаршуда дар бораи вазъи њуќуќии 
Президент бекор гардиданд. Бо њамин давраи якуми таъсис ва фаъолияти Президент дар 
Тољикистон анљом ёфт. Давраи дуюми таъсиси мансаби Президенти Љумњурии Тољикистон 
ба соли 1994 рост меояд. Моњи марти соли 1994 гурўњи кории комиссияи конститутсионї ду 
лоињаи Конститутсияи Тољикистонро тайёр кард, ки яке “Сарќонуни ЉТ (парлумонї)”, 
дигаре “Сарќонуни ЉТ (Президентї)” ном гирифтанд. Баробари кори комиссия оид ба 
муайян кардани шакли идораи мамлакат ин масоил дар матбуоти љумњурї низ боиси 
гуфтугў ќарор гирифт. Комиссияи конститутсионї ба муњокимаи халќї фаќат лоињаи 
идораи Президентиро тавсия кард. Моњи июни соли 1994 љамъбасти муњокимаи њамин 
лоиња аз тарафи Комиссияи конститутсионї дида баромада шуд. Комиссия ба муњокимаи 
иљлосияи Шурои Олї њамин лоињаро тавсия кард. Мувофиќи ќонун “Дар бораи ислоњоти 
конститутсионї дар ЉТ, тартиби ќабул ва мавриди амал ќарор додани Конститутсияи ЉТ” 
аз 20 июли соли 1994, мансаби Президенти Љумњурии Тољикистон аз нав таъсис карда шуд. 
Вале Шурои Олї дар хусуси ба Конститутсияи он ваќт амалкардаистода дар ин бора дохил 
кардани таѓйироту илова андеша накард. Дар натиља мансаби Президенти Љумњурии 
Тољикистон бе асоси конститутсионї таъсис карда шуд. Шурои Олї 21 июли соли 1994 
ќонун “Дар бораи интихоботи Президенти Љумњурии Тољикистон”-ро ќабул кард ва якљоя 
бо раъйпурсї дар бораи ќабули Конститутсия, интихоботи Президенти Љумњурро таъин 
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кард. Дар асоси ин ќонун Президенти Љумњурии Тољикистон дар интихоботи умумї ва 
мустаќим 6 ноябри соли 1994 интихоб гардид. 

Мувофиќи Конститутсияи ЉТ соли 1994 Президентро шањрвандон дар интихоботи 
умумї ба муњлати 5 сол интихоб карданд. Дар натиљаи созиши байни Њукумати Тољикистон 
ва мухолифини тољик дар раъйпурсии 6 ноябри соли 1999 ба Конститутсия таѓйироту 
иловањое дохил карда шуданд, ки дар натиљаи он вазъи њуќуќї – конститутсионии 
Президенти ЉТ боз њам устувортар гардид. Аз љумла, муќаррар карда шуд, ки Президентро 
шањрвандон ба муњлати 7 сол интихоб менамоянд. Азбаски раъйпурсї оид ба ислоњоти 
конститутсия якљоя бо интихоботи Президент гузашт, шањрвандон Президентро дафъаи 
дуюм ба муњлати нав интихоб намуданд. Дар як ваќт Конститутсия муќаррар кард, ки як 
шахс ба вазифаи Президент бештар аз як муњлат пай дар пай интихоб шуда наметавонад. 
Дар натиљаи пурзўр шудани њокимияти президентї 22 июни соли 2003 боз раъйпурсї оид 
ба таѓйиру иловањо ба Конститутсия гузаронда шуд. Мувофиќи он боз муњлати ваколати 
Президенти ЉТ таѓйир ёфт. Муќаррар карда шуд, ки Президентро шањрвандони 
Тољикистон ба муњлати 7 сол интихоб менамоянд. Як шахс ба вазифаи Президент бештар 
аз ду муњлат пай дар пай интихоб шуда наметавонад. Бо њамин дар давраи фаъолияти як 
шахс оид ба дароз кардани муњлати дар сари ќудрат мондани ў ба Конститутсияи ЉТ се 
маротиба таѓйироту иловањо дохил карда шуданд, ки амсоли он дар таљрибаи давлатњои 
демократї кам вомехўрад. 

Ќонуни конситутсионї дар бораи интихоботи Президенти Љумњурии Тољикистон аз 
21 июли соли 1994 бо таѓйироту иловањо аз соли 2005, раванди тамоми маъракаи 
интихоботро мустањкам кардаанд. Субъекти њуќуќи интихобот донистани шањрвандон 
шарти њалкунандаи иштироки он дар интихобот мебошад. Њуќуќи субъективии 
шањрвандон оид ба интихоб кардану интихоб шудан ба маќомоти намояндагии њокимияти 
давлатї ва мансаби олии давлатї ба њуќуќ ногузир аст, зеро интихоб кардан ва интихоб 
шудан ба низоми њуќуќу озодињои сиёсии шањрванд дохил мешаванд. Аз ин рў, дар 
интихобот танњо шањрвандон иштирок мекунанд. Конститутсияи Љумњурии Тољикистон ва 
ќонунњои конститутсионї дар бораи интихобот чунин шартњои интихоботро муќаррар 
кардаанд; 

1. Донистани забони давлатї; 
2. Шањрванди Љумњурии Тољикистон будан; 
3. Муњлати муайян дар ќаламрави Тољикистон истиќомат доштан; 
4. Соњиби тањсилоти олї будан; 
5. Расидан ба синну соли муайян; 
6. Доѓи судї надоштан; 
Президенти Љумњурии Тољикистон аз тарафи шањрвандони Љумњурии Тољикистон дар 

асоси њуќуќи интихоботии умумї, баробар ва мустаќим бо овоздињии пинњонї интихоб 
мешавад. Шањрванди Љумњурии Тољикистон, ки синнаш аз 30 кам нест, забони давлатиро 
медонад, камаш 10 соли охир дар Тољикистон зиндагї карда, дорои њуќуќи интихоботї 
мебошад, Президент интихоб шуда метавонад. Вайрон кардани талаботи ин модда боиси 
беэътибор дониста шудани интихоботи Президент мегардад.  

Дар интихоботи Президенти љумњурї шахсоне њуќуќи иштирок карданро доранд, ки 
синнашон ба 18 расидааст. Дар интихоботи Президенти Љумњурии Тољикистон шахсоне 
њуќуќ надоранд иштирок кунанд, ки суд онњоро ѓайри ќобили амал донистааст ё бо њукми 
суд аз озодї мањрум карда шудаанд. 
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ТАРТИБИ ИНТИХОБИ ПРЕЗИДЕНТИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
Маќолаи мазкур ба мавзуи тартиби интихоби Президенти Љумњурии Тољикистон бахшида шудааст. 

Муаллиф ќайд кардааст, ки Президенти Љумњурии Тољикистон аз тарафи шањрвандони Љумњурии Тољикистон 
дар асоси њуќуќи интихоботии умуми, баробар ва мустаќим бо овоздињии пинњони интихоб мешавад.  

КАЛИДВОЖАЊО: шањрванд, интихоботи умумї, овоздињї, забони давлатї.  

 

ПОРЯДОК ИЗБРАНИЯ ПРЕЗИДЕНТА РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН 

Данная статья посвящена теме порядка избрания Президента Республики Таджикистан. Автор отмечает, что 

Президент Республики Таджикистан избирается гражданами Республики Таджикистан на основе всеобщего, 

равного и прямого избирательного права при тайном голосовании.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: гражданин, всеобщие выборы, голосование, государственный язык. 

 

PROCEDURE FOR ELECTION OF THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

This article is devoted to the topic of the procedure for electing the President of the Republic of Tajikistan. The author 

notes that the President of the Republic of Tajikistan is elected by the citizens of the Republic of Tajikistan on the basis of 

universal, equal and direct suffrage by secret ballot. 

KEYWORDS: citizen, general elections, voting, state language. 
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АСОСЊОИ НАЗАРИЯВЇ - ЊУЌУЌЇ ВА АМАЛИИ ЊУЌУЌИИ ТАНЗИМИ 

МУНОСИБАТЊОИ ГУМРУКЇ 
 

Кодиров Н., Турдизода П. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Њуќуќи гумрукиро як соњаи мураккаби њуќуќ, ки низоми меъёрњои њуќуќии соњањои 

гуногуни њуќуќ мебошад, ки аз љониби давлат муќаррар ё тасдиќ карда шудаанд ва барои 
танзими муносибатњои љамъиятї дар соњаи фаъолияти гумрукї пешбинї шудаанд, муайян 
кардан мумкин аст. 

Вобаста ба наќтаи назари О.Ю. Бакаева, муносибатњои њуќуќї дар соњаи фаъолияти 
гумрукї бо меъёрњои соњањои гуногуни њуќуќ: конститутсионї, дар ќисми бартаридошта – 
маъмурии гражданї, љиноятї, мењнатї ва як ќатор дигарњо ва дар ќисми муайян – бо 
меъёрњои њуќуќи байналмилалї танзим карда мешаванд. Њамаи ин муносибатњои њуќуќие, 
ки хусусияти умумї доранд, ки онњоро муттањид менамояд – онњо њамеша вобаста ба тартиб 
ва шартњои интиќоли мол ё воситањои наклиёт аз сарњади гумрукї ба вуљуд меоянд. Мањз 
мављудияти њамин хусусияти муттањидкунанда имкон медињад, ки дар бораи як навъи 
мустаќили муносибатњои иљтимої – муносибатњои гумрукї ќайд намоем. Комплексї 
будани ин муносибатњо мураккабии њуќуќи гумрукиро њамчун соња ифода менамояд. 

М.Н. Раљабов ќайд менамояд, ки њуќуќи гумрукї њамчун маљмуаи меъёрњои њуќуќї 
хусусиятњои хоси худро дорад. Он аз меъёрњои њуќуќии мансубияти соњањои њуќуќии 
гуногун иборат аст, ки бо як предмети умумии танзими њуќуќї бо доираи муносибатњои 
љамъиятие, ки дар робита ба интиќоли мол ва воситањои наќлиёт аз сарњади гумрукї ба 
вуљуд меоянд, муттањид шудаанд. Аз ин рў, хусусияти комплексии њуќуќи гумрукї њамчун 
як соњаи њуќуќ дар меъёрњои низомсозии он ифода меёбад. Бояд ќайд кард, муносибатњои 
гумрукї таввасути меъёрњои њуќуќи гумрукї танзим карда мешаванд. Бинобар ин, тањлили 
ва тањќиќи сарчашмањои њуќуќи гумрукї мувофиќи маќсад мебошад. 

Тањти мафњуми сарчашмањои њуќуќи гумрукї мурољиат маљмуаи санадњои меъёрии 
њуќуќии маќомоти гуногуни давлатї, ки меъёрњои њуќуќи гумрукиро дар бар мегиранд, 
фањмидан лозим аст. Њама санади меъёрии њуќуќї наметавонад њамчун сарчашмаи њуќуќи 
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гумрукї баромад кунад, танњо њамон санади меъёрии њуќуќие, ки ќоидањои умумиро оид ба 
фаъолияти гумрукї дар бар мегирад, њамчун сарчашмаи он бошад. Њамин тавр, сарчашмаи 
њуќуќи гумрукї бояд хусусияти меъёрї дошта бошад. Аз ин рў, фармоишњои гуногуни 
роњбарони маќомоти гумрук дар бораи таъин кардан ба вазифа, гузаронидани маблаѓњо, 
эълони љазои интизомї, бекор кардани санади ѓайриќонунии маќомоти поёнї ва ѓайра 
сарчашмаи њуќуќи гумрукї намебошанд, зеро дар онњо ќоидаю меъёрњои умумї мављуд 
нестанд, яъне меъёрњои њуќуќї. 

Сарчашмањои њуќуќи гумрукї низоми ягонаро ташкил медињанд, ки унсурњои 
(ќисматњои) он мувофиќи мантиќи танзими њуќуќии фаъолияти гумрукї дар муносибатњои 
тобеият ва зинанизомї ќарор доранд. Принсипи асосии ташаккули системаи сарчашмањои 
њуќуќи гумрукї ќонуният мебошад. Конститутсияи Љумњурии Тољикистон ќонуни асосии 
давлати мо буда, хусусияти фаъолияти гумрукиро дар маљмуъ муайян менамояд ва танзими 
гумрукиро ба салоњияти маќомоти њокимияти давлатї мегузорад, яъне тавре ки зикр гардид, 
яке аз сарчашмањои њуќуќи гумрукї санадњои меъёрии њуќуќии Љумњурии Тољикистон 
мебошанд. Њамчунин, бояд ќайд кард, дар Конститутсяи Љумњурии Тољикистон муќаррароти 
мушххас оид ба танзими гумрукї ё фаъолияти гумрукї мављуд нест. Муќаррароти ду моддаи 
Конститутсияи Љумњурии Тољикистон аз 6 ноябри соли 1994 бавосита ба фаъолияти гумрукї 
дахл дорад, ки ин моддаи 7 “њудуди Тољикистон таќсимнашаванда ва дахлнопазир мебошад” 
ва моддаи 45 “вазифаи њар як шахс супоридани андоз ва пардохтњо, ки ќонун муайян 
кардааст” мебошад. Инчунин, дар Конститутсияи Љумњурии Тољикистон муќарраротњои 
умумї дар бахши фаъолияти гумрукї пешбинї шудааст: 

-  њаёт, ќадр, номус ва дигар њуќуќњои фитрии инсон дахлнопазиранд (банди 2 моддаи 
5); 

-  кафолати фаъолияти озоди иќтисодї, соњибкорї, баробарњуќуќї ва њифзи њуќуќии 
њамаи шаклњои моликият, аз љумла моликияти хусусї (моддаи 12); таъмини баробарњуќуќии 
њама дар назди ќонун ва суд (моддаи 17); 

-  дахлнопазирии шахсро давлат кафолат додаст (моддаи 18); 
-  таъмини кафолати њифзи судї ба њар як шахс (моддаи 19); 
-  њуќуќи љабрдидаро ќонун њифз мекунад (моддаи 21); 
-  шањрванд ба мусофират, интихоби озоди мањалли зист, тарки љумњурї ва бозгашт ба 

он њаќ дорад (моддаи 24); 
-  маќомоти давлатї ва шахсони мансабдор вазифадоранд ба њар кас имконияти пайдо 

намудан ва шинос шуданро ба њуљчатњое, ки ба њуќуќ ва манфиати ў дахл доранд, ба истиснои 
њолатњое, ки ќонун муайян кардааст (моддаи 25); 

-  њуќуќ ба хидмати давлатї (моддаи 27); 
-  шањрванд њаќ дорад шахсан ва ё якљоя бо дигарон ба маќомоти давлатї мурољиат 

намоянд (моддаи 31). 
Њамин тариќ, бахши зиёди меъёрњои Конститутсионии Љумњурии Тољикистон дар 

танзими фаъолияти гумрукї бевоситаю бавосита ширкат менамояд. 
Ба аќидаи И.В. Тимошенко, таснифоти сарчашмањои њуќуќ одатан аз рўйи аломатхои 

хусусияти њуќуќии онњо – аз рўйи ќувваи њуќуќии санадњои меъёрии њуќуќї муайян карда 
мешавад. Вобаста ба ин, сарчашмањои њуќуќи гумрукиро метавон бо пайдарпаии зерин 
љойгир кард: 

- Конститутсияи Љумњурии Тољикистон, ки меъёрњои он хусусияти меъёрњои амали 
бевосита дошта, принсипњои ибтидої ва асосии фаъолияти гумрукиро дар Љумњурии 
Тољикистон муќаррар менамояд; 

- шартномањои њуќуќии байналмиллалї ва дигар созишномањо оид ба масъалањои 
фаъолияти гумрукї, ки Љумњурии Торљикистон иштирокчии онњо мебошад. Тибќи ќисми 
сеюми моддаи 10 Конститутсияи Љумњурии Тољикистон, санадњои њуќуќии байналмилалие, 
ки Тољикистон онњоро эътироф кардааст, ќисми таркибии низоми њуќуќии љумњуриро 
ташкил медињанд. Агар ќонунњои љумњурї ба санадњои њуќуќии байналмилалии 
эътирофшуда мутобиќат накунанд, меъёрњои санадњои байналмилалї амал мекунанд; 

- ќонунњои Љумњурии Тољикистон (аз љумла кодексњо), ки меъёрњои онњо барои муњлати 
амали дароз муќаррар гардида, ин ё он тарз муносибатњои љамъиятиро дар соњаи фаъолияти 
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гумрукї танзим менамоянд (ба онњо дохил мешаванд: Кодекси гумруки Љумњурии 
Тољикистон аз 3 декабри соли 2004, ќонунњои Љумњурии Тољикистон “Дар бораи фаъолияти 
иќтисоди хориљии Љумњурии Тољикистон”, “Дар бораи фаъолияти савдои хориљї”, “Дар 
бораи њимоя ва дастгирии давлатии соњибкорї дар Љумњурии Тољикистон”, “Дар бораи 
сертификатсияи мањсулот ва хизматрасонї”, “Дар бораи иљозатномадињї ва баъзе намудњои 
фаъолият” ва ѓайра мебошад); 

- санадњои меъёрии њуќуќии зерќонунї (онњоро њамчун санадњои меъёрии њуќуќиии 
љорї тавсиф кардан мумкин аст) оид ба масъалањои гумрукї, ки аз љониби Президенти 
Љумњурии Тољикистон, Њукумати Љумњурии Тољикистон, Хадамоти гумруки назди Њукумати 
Љумњурии Тољикистон ва дигар вазорату идорањо ќабул ва тасдиќ карда мешаванд. Санадњои 
зерќонунї дар соњаи фаъолияти гумрукї дар асос ва барои иљрои санадњои ќонунгузории 
гумрукї ќабул карда мешаванд. 

Доираи сарчашмањои њуќуќи байналмилалї дар моддаи 38 Статути Суди байналмилалї 
муайян карда шудааст. Дар ин модда ќайд мегардад, ки суд дар асоси њуќуќи байналмилалї 
њалли бањсњо конвенсияњо, урфу одатњо, принсипњои умумии њуќуќро, ки мардуми 
мутамаддин эътироф кардаанд, татбиќ менамояд. Дар муайян кардани меъёрњои њуќуќї 
ќарорњои судї ва доктринањо њуќуќшиносони соњибихтисосро њамчун кумак истифода 
бурдан мумкин аст. Ба онњое, ки номбар шудаанд, њамчунин воситаи муњимми ёрирасони 
аниќ кардани мављудият ва мазмуни меъёрњоро њамчун санадњои ташкилотњои байналхалќї 
илова кардан лозим аст. 

Њамин тариќ, сарчашмањои асосии њуќуќи гумруки байналмилалї њамчун як соњаи 
њуќуќи байналмилалї инњоянд: 

- шартномањои байналмилалї дар соњаи фаъолияти гумрукї; 
- одатњои байналмилалии њуќуќии гумрукї; 
- принсипњом махсуси њуќуќи байналмилалии гумрукї. 
Ба аќидаи А.Н.Козирин, шартнома ва одатњо сарчашмањои муњимтарин ва пањншудаи 

њуќуќи байналмилалї мебошанд. Шартномаи байналмилалї шакли хаттии баён дорад, дар 
њоле ки одат шакли нонавишта дорад. Шакли асосии њуќуќї, сарчашмаи њуќуќи 
байналмилалии гумрукї шартномаи байналмилалї мебошад. Њамзамон, Н.Н.Косаренко 
ќайд менамояд, ки шартномаи байналмилалї мафњуми умумї барои њама санадњои меъёрї 
дар шакли шартнома мебошад. Ин мафњум тамоми шартномањои байналмилалиро дар бар 
мегирад, ки дар ном ва шаклњои гуногун мављуданд: шартнома, созишнома, конвенсия, 
оиннома. Шартномањои байналмилалї метавонанд дар шакли ёддошт, созишнома, паймон 
бо роњи мубодилаи мактубњо ва нотањо баста шаванд. 

Њамин тавр, шартномаи байналмилалї – ин созишномаи байни ду ё зиёда давлатњо ё 
дигар субъектњои њуќуќи байналмилалї мебошад, ки њуќуќ ва уњдадорињои онњоро дар соњаи 
муайяни њамкории байналмилалї муќаррар мекунад. Бояд илова намуд, ки шартномаи 
байналмилалї на танњо созишномае, ки њуќуќу уњдадорињои тарафайнро муќаррар 
менамояд, балки созишномае мебошад, ки ба таѓйир додан ва (ё) ќатъ намудани онњо 
нигаронида шудааст. Мафњуми конвенсияњои байналмилалии гумрукиро К.Г. Борисов 
пешнињод намудааст, ки тибќи он, конвенсияњои байналмилалии гумрукї – созишномањои 
байналмилалии дуљониба ё бисёрљониба мебошанд, ки масъалањои њамкории 
байналмилалии гумрукиро танзим менамоянд.  

Ба аќидаи Н.Н. Косаренко, шартномаи байналмилалї на танњо сарчашмаи асосии 
њуќуќи байналмилалї, балки усули асосии эљоди меъёрњои он низ мебошад. Раванди бастани 
шартномаи байналмилалї воситаи самаранок барои барќарор кардан ё таѓйир додани 
муносибатњои байни давлатњо дар соњаи мушаххаси њамкорї мебошад. Њамчунин, ў ќайд 
менамояд, ки баръакси одатњо, шартномаи байналмилалї шакли возењтар ва даќиќтари 
созиш аст, ки ба шарњи худсаронаи меъёрњо роњ намедињад ва аз ин рў шакли афзалиятноки 
созишномаи байни давлатњо мебошад. Њамин тариќ, аксарияти меъёрњои њуќуќи 
байналмилалии гумрукї меъёрњое мебошанд, ки давлатњо дар шартномањои байналмилалї 
муќаррар кардаанд. Агар ба сарчашмаи дигари њуќуќи байналмилалии гумрукї назар 
афканем, вобаста ба ин Н.А. Воронсова ќайд менамояд, ки одатњои байналмилалии њуќуќї 
њамчун сарчашмаи њуќуќи байналмилалии гумрукї дуюмин манбаи муњим ва пањнгардидаи 
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њуќуќи байналмилалї дар умум ва бахусус мебошад. Моддаи 38 Статути Суди 
байналмилалии СММ ин мафњумро ба таври зайл муайян кардааст: одати байналмилалї 
далели амалияи умумиест, ки њамчун меъёри њуќуќї эътироф шудааст.  

Ба аќидаи Н.А. Воронсова, одатњои њуќуќии байналмиллалї як ќоидаи рафтори 
давлатњо мебошад, ки татбиќ ва эътирофи онњо аз љониби давлатњо њамчун меъёри њатмї 
ќабул карда мешавад. Њамчунин, ў ду унсури одатњоро њамчун сарчашмаи њуќуќ људо 
менамояд: 1) рафтори аз тарафи умум ќабулшуда ва 2) эътирофи он њамчун меъёри њуќуќї 
(opinio juris). 

П.Н. Афонин аќидаи Н.А. Воронсоваро дастгирї намуда, ќайд менамояд, ки дар њуќуќи 
байналмилалии муосир ду намуди меъёрњои одатї мављуд мебошанд. Навъи якум – одатњои 
њуќуќии байналмилалие, ки ќоидањои нонавиштае мебошанд, ки дар фаъолияти амал 
ташаккул ёфтаанд ва ќувваи њуќуќї пайдо кардаанд. Навъи дуюм як намуди нисбатан нав 
аст, ки он чизњоеро дар бар мегирад, ки на дар натиљаи таљрибаи тулонї, балки бо эътирофи 
чунин ќоидањое, ки дар якчанд ва њатто дар як акт мављуданд, ташаккул шудаанд. Њамин 
тариќ, меъёрњои њуќуќии навъи дуюм аввал дар шартномањо ва ё дар чунин санадњои 
хусусияти ѓайрињуќуќии ба мисли ќарорњои маљлису ташкилотњои байналмилалї тартиб 
дода шуда, баъдтар њамчун меъёрњои њуќуќии умумии байналмилалї эътироф мегарданд. 
Њамин тавр, аз љињати њуќуќї ин меъёрњо њамчун одат мављуд мебошанд ва санадњои дахлдор 
њамчун далели мазмуни онњо хизмат мекунанд. Инчунин, П.Н. Афонин ќайд менамяод, ки ба 
сарчашмањои њуќуќи байналмилалии гумрукї бояд сарчашмањои њуќуќии фаромиллие, ки 
дар соњаи гумрук дар доираи чунин иттињодияњои њамгирої, ба мисли иттињодияњои 
гумрукї, бозорњои умумї ва иттињодияњои иќтисодї ба вуљуд меоянд, дохил шаванд. 

Дар њуќуќи байналмилалии гумрукї П.М. Алексеева ду намуди конвенсияњои 
гумрукиро муайян менамояд: универсалї ва махсус. Ба аќидаи ў, конвенсияњои универсалии 
байналмилалии гумрукї шартномањои байналмилалии бисёрљониба мебошанд, ки меъёрњои 
умумии њуќуќии байналмилалии гумрукиро дар бар мегиранд, ки масъалањои муњимтарини 
фаъолияти гумрукиро танзим мекунанд. Онњо ба танзими муносибатњои байналмилалии 
гумрукие нигаронида шудаанд, ки ба манфиати њамаи давлатњо љавобгў мебошанд. Илова 
бар ин, конвенсияњои универсалии байналмилалии гумрукї аз рўйи њайати давлатњои аъзо 
намояндагии бештар доранд ва хусусияти бисёрљониба доранд. Масалан, ба муњимтарин 
конвенсияњои байналмилалии гумруки бисёртарафа (универсалї) инњо дохил мешаванд: 

- Конвенсия Киото – конвенсияи байналмилалї оид ба содагардонї ва њамоњангсозии 
расмиёти гумрукї аз 18 майи соли 1973; 

- Конвенсияи байналхалќї оид ба низоми њамоњангшуда 14 июни соли 1983 (бо маќсади 
содагардонии расмиёти савдо ва табодули иттилоот тавассути њамоњангсозии тавсиф, тасниф 
ва рамзгузории молњо дар савдои хориљї ќабул шудааст); 

- Конвенсия дар бораи карнети АТА барои воридоти муваќќатии мол аз 6 декабри соли 
1961; 

- Конвенсияи гумрукї дар бораи њамлу наќли байналмилалии молњо тибќи китоби TIR 
аз 1975; 

- Конвенсияи гумрукї дар бораи контейнерњо аз 2 декабри соли 1972; 
- Конвенсия дар бораи њамоњангсозии назорати сарњадии мол аз 21 октябри соли 1982; 
- Конвенсияи байналмилалї оид ба кумаки мутаќобилаи маъмурї дар пешгирї, тафтиш 

ва рафъи њуќуќвайронкунињои гумрукї аз 9 июни соли 1977; 
- Конвенсия дар бораи таъсиси Шурои њамкорињои гумрукї аз 15 декабри соли 1950; 
- Конвенсия дар бораи таъсиси Иттињоди байналмилалї оид ба нашри тарифњои 

гумрукї 5 июли соли 1890. 
Вобаста ба конвенсияњои махсуси байналмилалии гумрукї Н.А. Воронсова ќайд 

менамояд, ки ин шартномањои байналмилалї мебошанд, ки объект ва маќсади онњо 
манфиатњои доираи хурди давлатњоро муќаррар менамоянд. Конвенсияњои махсус 
метавонанд њам шартномањои байналмилалии бисёртарафа бошанд ва њам дутарафа. 

В.С. Киченина ба конвенсияњои байналмилалии махсус инњоро дохил менамояд: 
- созишномањо дар бораи ташкили минтаќањои савдои озод, иттињодияњои гумрукї; 
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- созишномањо дар бораи муайян намудани самтњои умумии њамкории давлатњо дар 
соњаи гумрук (созишномањо дар бораи принсипњои сиёсати гумрукї, њамкорї ва ёрии 
байнињамдигарї дар масъалањои гумрукї, ки дар онњо шаклу тартиби њамкорї муќаррар 
карда шудааст ва механизми ташкилии татбиќи он муайян карда мешавад); 

- созишномањо оид ба њамоњангсозии ќоидањои барасмиятдарории гумрукии мол, 
эътирофи мутаќобилаи њуљљатњои гумрукї ва муќаррароти гумрукї. 

Њамин тариќ, муносибатњои гумрукї дар сатњї љумњуриявї ва байналмилалї тавассути 
меъёрњои дохилидавлатї ва њуќуќии байналмилалї танзим карда мешаванд ва дорои 
хусусияти хоси худ мебошад.  

Дар натиљаи тањлилњо муайян карда шуд, ки асосњои њуќуќї дар сатњи љумњуриявї ин 
Конститутсия, ќонуну кодексњо, санадњои меъёрии њуќуќии зерќонунии Љумњурии 
Тољикистон мебошанд, дар сатњи байналмилалї бошад шартнома ва одатњои њуќуќии 
байналмилалї мебошанд. 
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АСОСЊОИ НАЗАРИЯВЇ - ЊУЌУЌЇ ВА АМАЛИИ ЊУЌУЌИИ ТАНЗИМИ МУНОСИБАТЊОИ 
ГУМРУКЇ 

Маќсади танзими фаъолияти гумрукї бо сиёсати иќтисодии давлатї ва уњдадорињои байналхалќии 
Љумњурии Тољикистон дар бахши њифзи истиќлолияти иќтисодї, талаботи бозори дохилї ва андешидани 
чораи љавобї ба кишварњое, ки нисбати шахсони воќеию њуќуќии Љумњурии Тољикистон мањдудият 
муќаррар кардаанд, вобастагии ногусастанї дорад. 

КАЛИДВОЖАЊО: танзими фаъолияти гумруки, сиесати иктисоди, шахсони вокеи, талаботи бозори 
дохили. 
 

ТЕОРЕТИКО-ПРАВОВЫЕ И ПРАКТИЧЕСКИЕ ПРАВОВЫЕ ОСНОВЫ РЕГУЛИРОВАНИЯ 

ТАМОЖЕННЫХ ОТНОШЕНИЙ 

Цель регулирования таможенной деятельности неразрывно связана с государственной экономической 

политикой и международными обязательствами Республики Таджикистан в области защиты экономической 

независимости, требований внутреннего рынка, принятия ответных мер в отношении стран, введших ограничения 

естественно-правового характера лиц Республики Таджикистан. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: регулирование таможенной деятельности, экономическая политика, физические 

лица, потребности внутреннего рынка. 

 

THEORETICAL - LEGAL AND PRACTICAL LEGAL FOUNDATIONS FOR THE REGULATION OF 

CUSTOMS RELATIONS 

The goal of regulating customs activities is inextricably linked with the state economic policy and international 

obligations of the Republic of Tajikistan in the field of protecting economic independence, the requirements of the domestic 

market, taking retaliatory measures against countries that have introduced restrictions of a natural legal nature to persons of 

the Republic of Tajikistan. 

KEYWORDS: regulation of customs activities, economic policy, individuals, needs of the domestic market. 
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ВАЗЪИ ЊУЌУЌИИ ТАРАФЊОИ ШАРТНОМАИ ИЉОРАИ ЌИТЪАИ ЗАМИН 
 

Бобониёзов С.Р. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Тањќиќи шартномаи иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї бидуни муайян 

сохтани вазъи њуќуќии тарафњои ин шартнома аз имкон берун аст. Зеро яке аз унсурњои 
асосии шартномаи мазкурро вазъи њуќуќии тарафњо ташкил медињад. Аз ин рў, муайян 
намудани вазъи њуќуќии тарафњо дар шартномаи иљораи заминњои таъиноти кишоварзї яке 
аз масъалањои муњим ба њисоб меравад. Вобаста ба вазъи њуќуќї ширкаткунандагони 
муносибатњои њуќуќии мазкурро ба чунин гурўњњо таќсим кардан мумкин аст:  

1) заминистифодабарандагони якумдараља (иљорадењ);  
2) заминистифодабарандагони дуюмдараља (иљорагир);  
3) заминистифодабарандагони муштарак (иљорадењ ё иљорагир). 
Субъектони зикргардида дар шартномаи иљораи ќитъаи заминњои таъиноти 

кишоварзї њамчун тараф баромад карда метавонанд. Дар умум, њамаи ширкаткунандагони 
муносибатњои иљоравиро иљорадењ ва иљорагир меноманд. Иљорадењ њангоми ба иљора 
додани ќитъаи замин пурра мустаќил аст ва њуќуќи озодона истифода бурдан ва ба иљора 
додани ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзиро дорад. Иљорагир њуќуќ дорад бо истифода 
аз ќитъаи замини иљорагирифта мустаќилона хољагидорї намояд ва мувофиќи салоњдиди 
худ мањсулоти истењсолкардаашро ихтиёрдорї кунад. Вазъи њуќуќии тарафњои шартномаи 
иљораи заминњои таъиноти кишоварзї аз дигар намудњои шартномањои њуќуќи гражданї 
тафовут дорад. Бинобар њамин, тањлил намудани вазъи њуќуќии тарафњои шартномаи 
мазкур ногузир аст. Мафњуми «вазъи њуќуќии тарафњо» дар илм ба мазмуни васеъ ва мањдуд 
истифода мешавад. Ба мазмуни васеъ вазъи њуќуќии тарафњо фарогири њолатњои гуногуни 
шахс, сифатњои њуќуќї, соњибњуќуќї, њуќуќу уњдадорињои субъективї ва ѓайра мебошад. Ба 
мазмуни мањдуд вазъи њуќуќии тарафњо аз њуќуќу уњдадорињои субъективї ва манфиатњои 
ќонунии шахс иборат аст.  

Тараф ин иштирокчии муносибати њуќуќї мебошад, ки њамчун барандаи њуќуќ ва 
уњдадорињои муайян ба муќобили тарафи дигар баромад мекунад. О.А. Красавчиков ишора 
мекунад, ки «таркиби субъективии шартнома шахсоне мебошанд, ки дар бастан ва 
амалишавии шартномаи муайян иштирок мекунанд». Дар байни ин шахсон муаллиф 
инњоро људо месозад: 1) тарафњое, ки дар асоси шартнома соњиби њуќуќ ва уњдадорињо 
мегарданд; 2) шахсони сеюм (њам аз тарафи ќарздор ва њам аз љониби кредитор).  

Андешаи монандро С.В. Гузикова менависад: «Таркиби субъективии муносибатњои 
њуќуќии шартномавиро дар баробари кредитор ва ќарздор, њамчунин шахсони сеюм, яъне 
шахсоне, ки тарафи шартнома нестанд, вале иштирокчии муносибатњои њуќуќии 
шартномавианд, ташкил мекунанд». Баъзе олимон субъектњои муносибатњои мазкурро ба 
асосї ва иловагї људо карда, ба сифати субъекти асосї давлат ва маќомоти давлатиро ќайд 
мекунанд. Чунончи, О.М. Оглоблина менависад: «Яке аз субъектони асосии иљораи ќитъаи 
заминњои таъиноти кишоварзї маќомоти давлатї ба њисоб меравад». Ин андеша ба 
шароити Тољикистон мувофиќ меояд. Зеро молики асосии замин дар кишвари мо давлат аст 
ва табиист, ки давлат субъекти марказї аст. Дигар иштирокчиёни муносибатњои 
заминистифодабарии иљоравї ба сифати субъекти иловагї баромад мекунанд.  

Ба сифати тарафи шартнома, яъне субъекти шартномаи мазкур иљорадињанда – соњиби 
замин ё истифодабарандаи замин баромад мекунад, ки барои истифодаи муваќќатї ќитъаи 
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заминро медињад. Мувофиќи м. 687 КГ ЉТ ба сифати иљорадињанда асосан маќомоти 
дахлдори њокимияти иљроя баромад мекунад. Яъне, иљорадињандаи ќитъаи заминњои 
таъиноти кишоварзї давлат – соњибмулки замин буда, дар симои он маќомоти дахлдори 
њокимияти иљроия заминро ба иљора медињад. Дар баробари ин, њуќуќи ба иљора додани 
ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзиро њамчун заминистифодабарандагони 
аввалиндараља шахсони воќеї ва њуќуќї низ доранд. Масалан, ташкилотњои кишоварзї, ки 
дар истифодаи худ ќитъањои замин доранд, новобаста аз шакли ташкилї-њуќуќиашон 
њамчун заминистифодабарандагони аввалиндараља ќитъањои заминро ба 
заминистифодабарандагони дуюмдараља ба иљора дода метавонанд. Тарафи дигари 
шартнома иљорагиранда мебошад, ки барои гирифтани ќитъаи замин ва истифодаи он 
манфиатдор аст. Шахсони воќеї ва њуќуќии ЉТ, шахсони воќеї ва њуќуќии хориљї, 
корхонањои муштарак, ташкилотњои байналхалќї ва давлатњои хориљї иљорагир буда 
метавонанд (м. 687 КГ ЉТ). 

Яке аз унсурњои асосии вазъи њуќуќиро ќобилияти њуќуќдорї ва амалкунии тарафњо 
ташкил мекунад. Доштани ќобилияти њуќуќдорї ва амалкунї дар муносибатњои мазкур 
шарти зарурї аст. Дар ќонунгузории замини ЉТ мафњуми ќобилияти њуќуќдорї ва 
амалкунии субъектњои муносибатњои заминистифодабарии иљоравї ва дигар масъалањои 
он пешбинї нашудааст. Бинобар њамин, њангоми ба миён омадани зарурат бобати муайян 
намудани ќобилияти њуќуќдорї ва амалкунї, тартиби ба даст овардани он ва дигар 
масъалањои марбут ба ќобилияти њуќуќдорї ва амалкунї ба ќонунгузории граждании ЉТ 
бояд мурољиат кард. Ќобилияти њуќуќдорї ба сифати ќобилияти доштани њуќуќ ва 
уњдадорињои гражданї эътироф карда шуда, он аз лањзаи таваллуд ба вуљуд омада, њангоми 
марг ќатъ мегардад. Ќобилияти њуќуќдории субъектони шартномаи иљораи заминњои 
таъиноти кишоварзї аз њолатњои зерин вобаста аст: 

1. Аз гурўњи иштирокчиён. Миёни иштирокчиёни шартномаи иљораи ќитъаи заминњои 
таъиноти кишоварзї давлат ќобилияти њуќуќдории мутлаќро доро мебошад. Ин пеш аз 
њама бо он вобаста аст, ки давлат молики асосии замин аст. Шахсони њуќуќї бошанд, дар 
асоси муќаррароти низомномаашон ќобилияти њуќуќдории махсус доранд. Шахсони воќеї 
дар ин бахш ќобилияти њуќуќдории умумиро соњибанд, аммо баъзе истисноњо вуљуд дорад, 
ки ба шањрвандони хориљї ва шахсони бешањрванд мутааллиќанд. Ќобилияти њуќуќдории 
шањрвандони хориљї ва шахсони бешањрванд нисбат ба ќитъаи заминњои таъиноти 
кишоварзї танњо дар асоси ќонун, шартномањои байналмилалї ва дигар санадњои меъёрии 
њуќуќї муайян карда мешавад. 

2. Аз рўйи намуди фаъолият. Субъектони муносибатњои њуќуќї фаъолияти худро 
мувофиќи ќонун ба роњ мемонанд. Барои баъзе намуди фаъолият ќонун тартиб ва талаботи 
махсус пешбинї кардааст, ки ин талабот метавонад ба вазъи њуќуќии тарафњо таъсир 
расонад. Масалан, бастани шартномаи иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї бо 
маќсади ба роњ мондани кишти маводе, ки дар муомилот манъ ё мањдуд шудааст, иљозат 
дода намешавад. Аммо ба ин намуди фаъолият танњо субъектони махсусе, ки онњоро давлат 
муайян намудааст, метавонанд машѓул шаванд. Ё ин ки ба иљора додани заминњои 
таъиноти кишоварзї ба субъектоне, ки фаъолияти тухмипарвариро амалї месозанд, танњо 
дар асоси иљозати маќомоти дахлдори давлатї ба роњ монда мешавад.  

Шањрванд барои анљом додани ањдњо бо ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї бояд 
ќобилияти пурраи амалкунї дошта бошад. Аммо дар КЗ ЉТ мањдудияти синну солї бобати 
ба иљора додани ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї пешбинї нашудааст. Аз ин рў, ба 
андешаи мо масъалаи мазкур тибќи ќоидањои умумии КГ ЉТ бояд њалли худро ёбад. Яъне, 
шахсе тарафи шартномаи иљораи заминњои таъиноти кишоварзї шуда метавонад, ки агар 
дорои ќобилияти пурраи амалкунї бошад, яъне ба синни 18-солагї расида бошад. Чунин 
њолат аз мазмуни ќонунгузории соња бармеояд. Чунончи, шахсе метавонад хољагии дењќонї 
ташкил намояд, ки агар ба синни 18-солагї расида бошад. Асоси бунёдии хољагии дењќонї 
ќитъаи замин аст. Тавре маълум мегардад, нафаре метавонад ањдњо оид ба ќитъаи замин, аз 
љумла иљораро анљом дињад, ки агар ба синни 18-солагї расида бошад. Њамин тавр, 
тарафњои шартномаи иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї гуфта, иштирокчиёни 
муомилоти гражданиро меноманд, ки барандаи њуќуќ ва уњдадорињои субъективї буда, дар 
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муносибатњои иљоравї иштирок мекунанд ва амали онњо бо меъёрњои ќонунгузории 
гражданї ва замин ба танзим дароварда мешаванд. 

Мафњуми иљорадењ дар «Фарњанги истилоњоти њуќуќ» чунин омадааст: «Иљорадењ – 
тарафи шартномаи иљора, ки ба иљорагир тавассути маблаѓ (пулакї) барои соњибии 
муваќќатї ва истифода ва ё истифодаи муваќќатї молу мулкро пешнињод мекунад». Аз рўйи 
муќаррароти умумии м. 627 КГ ЉТ њуќуќи ба кироя (иљора) додани амвол ба молики он 
тааллуќ дорад. Њамзамон тибќи ќ. 2 моддаи мазкур «шахсоне, ки аз тарафи ќонун ё молик 
барои ба кироя (иљора) додани амвол ваколатдор карда шудаанд, метавонанд кироядењ 
бошанд». Меъёри мазкур метавонад дар масъалаи иљораи ќитъаи заминњои таъиноти 
кишоварзї пурра татбиќ карда шавад.  

Мувофиќи ќ. 1, м. 687 КГ ЉТ ба њайси иљорадењ дар шартномаи иљораи ќитъаи 
заминњои таъиноти кишоварзї маќомоти дахлдори њокимияти иљроия баромад карда 
метавонад. Аммо тибќи м. 4 Ќонуни ЉТ «Дар бораи иљора» аз 6 декабри соли 1990 «замин 
ва дигар захирањои табииро Маљлиси вакилони халќи дахлдор ба иљора медињанд, аз љумла 
дар асоси озмун», ки ин меъёр ба м. 687 КГ ЉТ ва м. 5, 7 ва 81 КЗ ЉТ пурра мухолифат дорад. 
Зеро имрўз Маљлиси вакилони халќ дигар њуќуќи ба иљора додани заминњои таъиноти 
кишоварзиро надоранд. Аз ин рў, пешнињод карда мешавад, ки меъёри мазкур ба КГ ЉТ ва 
КЗ ЉТ мувофиќ карда шавад. Тибќи м. 10, 14, 19 КЗ ЉТ заминистифодабарандагони 
якумдараља шахсони воќеї ва њуќуќие мебошанд, ки њуќуќи истифодаи бемуњлат, 
муњлатнок ва ё якумраи меросии заминро ба даст овардаанд, метавонанд иљорадењ бошанд. 

Мувофиќи м. 261 КЗ ЉТ, Њукумати ЉТ аз тамоми гурўњњо ва намудњои замин, ќитъањои 
заминро ба истифодаи бемуњлат, муњлатнок ва иљора бо мувофиќаи маќомоти иљроияи 
мањаллии њокимияти давлатии ноњияњо, шањрњо, вилоятњо ва маќомоти ваколатдори 
давлатии батанзимдарории муносибатњои вобаста ба замин, сарфи назар аз андозаашон 
медињад. Тибќи м. 26 КЗ ЉТ маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатии ноњияњо, 
шањрњо ќитъањои заминро бо мувофиќаи маќомоти мањаллии заминсозї ба истифодаи 
бемуњлат, муњлатнок, якумраи меросї ва ба иљора аз чунин гурўњи заминњо медињанд: а) аз 
гурўњи заминњои таъиноти кишоварзї ва аз гурўњи заминњои захираи давлатї барои 
эњтиёљоти кишоварзї, сарфи назар аз андозаи ќитъаи замин ва барои эњтиёљоти 
ѓайрикишоварзї, ба ѓайр аз намуди заминњое, ки дар моддаи 29 КЗ ЉТ барои њамин гурўњњо 
муайян шудааст, ба андозаи то 10 гектар; б) аз гурўњи заминњои фонди давлатии љангал ва 
аз гурўњи заминњои фонди давлатии об, ба ѓайр аз заминњои љангали гурўњи якум барои 
эњтиёљоти кишоварзї ба андозаи то 10 гектар ва барои эњтиёљоти ѓайрикишоварзї бо 
дарназардошти муќаррароти моддаи 97 КЗ ЉТ, ба ѓайр аз намуди заминњое, ки дар моддаи 
29 КЗ ЉТ барои њамин гурўњњо муайян шудааст, то 5 гектар; в) аз гурўњи заминњои мањалњои 
ањолинишин (шањрњо, шањракњо ва мањалњои ањолинишини дењот), ба ѓайр аз намуди 
заминњое, ки дар м. 29 КЗ ЉТ нисбати њамин гурўњ муайян шудааст, барои эњтиёљоти њамин 
гурўњ, то 10 гектар; г) аз гурўњи заминњои саноат, наќлиёт, алоќа, мудофиа ва дигар намуди 
њамин гурўњ барои эњтиёљоти њамин гурўњ, то 10 гектар; д) аз гурўњи заминњои таъиноти 
њифзи табиат, солимгардонї, рекреатсионї ва таърихию фарњангї, бе иваз намудани 
маќсади муайяншудаи замини њар як намуди ин гурўњ, ба андозаи то 5 гектар. 

Мафњуми иљорагир дар «Фарњанги истилоњоти њуќуќ» чунин муайян шуда: «Иљорагир 
– тарафи шартномаи иљора (кирои молу мулк), ки аз иљорадењ (кироядињанда) пулакї (ба 
воситаи маблаѓи муайян) молу мулкро барои ихтиёрдорї ва истифода ва ё истифодаи 
муваќќатї мегирад». Дар воќеъ, иљорагир шахсест, ки дар гирифтани молу мулк барои 
истифодабарї манфиатдор аст. Доираи иљорагирони ќитъаи заминњои таъиноти 
кишоварзиро ќонунгузорї, ба ѓайр аз баъзе истисноњо мањдуд накардааст. Ќонунгузор ба 
иљорагирон талаботи муайян, аз љумла тањсилоти кишоварзї ё тањсилоти махсус, 
кормандони махсус ва ѓ.-ро пешбинї накардааст. Яъне, њар нафаре, ки ба синни 18-солагї 
расидааст, њуќуќ дорад заминњои таъиноти кишоварзиро ба иљора гирад. Дар ЉТ ба 
иљорагир имконияти зиёде дода шудааст, ки заминро ба иљора гирад. Аммо таљриба нишон 
медињад, ки надоштани мањорату малакаи кишоварзї, донишњои махсуси соњавї боиси паст 
гардидани њосилнокии замин мегарданд. Шояд аз њамин сабаб бошад, ки дар бисёре аз 
кишварњои Аврупои Ѓарбї нисбат ба иљорагирони заминњои таъиноти кишоварзї 
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талаботи махсус, аз љумла, сатњи баланди дониши соњавї талаб карда мешавад. Чунончи 
фермерњо, ки дорои малакаву мањорат ва дониши баланди соњавї мебошанд њангоми ба 
иљора гирифтани заминњои кишоварзї аз афзалият ва бартариятњои муайяне бархўрдоранд. 
Хуб мешуд, ки зимни бастани шартномаи иљораи заминњои таъиноти кишоварзї дар сатњи 
ќонунгузорї ба субъектоне, ки тањсилоти махсус, таљриба, донишњои соњавї, кормандон ва 
технологияи коркарди заминро доранд, афазалият дода шавад. 

Мувофиќи ќ. 3, м. 687 КГ ЉТ ба њайси иљорагир дар шартномаи иљораи ќитъаи 
заминњои таъиноти кишоварзї шахсони воќеї ва њуќуќии ЉТ, шахсони воќеї ва њуќуќии 
хориљї, корхонањои муштарак, ташкилотњои байналхалќї ва давлатњои хориљї баромад 
карда метавонанд. Тибќи м. 5 Ќонуни ЉТ «Дар бораи иљора» аз 6 декабри соли 1990 
«шахсони њуќуќї ва шањрвандони ЉТ, корхонањои муштарак, иттињодияву ташкилотњои 
байналхалќї бо иштироки шахсони њуќуќии ватанї ва хориљї, њамчунин давлатњои хориљї, 
ташкилотњои байналхалќї, шахсони њуќуќї ва воќеї иљорагир буда метавонанд». 

Мувофиќи м. 10 КЗ ЉТ дар ЉТ заминистифодабарандагон шахсони воќеї ва њуќуќї 
мебошанд. Шахсони воќеї ва њуќуќї метавонанд заминистифодабарандагони 
якумдараља ва дуюмдараља (иљорагир) бошанд. Заминистифодабарандагони якумдараља 
шахсони воќеї ва њуќуќие мебошанд, ки њуќуќи истифодаи бемуњлат, муњлатнок ва ё 
якумраи меросии заминро доранд. Заминистифодабарандагони дуюмдараља (иљорагир) 
шахсони воќеї ва њуќуќие мебошанд, ки ќитъањои заминро дар асоси шартномаи иљора 
истифода мебаранд. Тавре ишора гардид, мувофиќи ќ. 3 м. 687 КГ ЉТ шањрвандони 
хориљї ва шахсони њуќуќии хориљї метавонанд, ки заминњои таъиноти кишоварзиро ба 
иљора гиранд. Аммо мувофиќи с. 2, м. 25 КЗ ЉТ «заминњои таъиноти кишоварзї ва 
заминњое, ки тањти муњофизати махсус мебошанд, ба шањрвандони хориљї ва шахси 
њуќуќии хориљї дода намешаванд». Яъне, дар ин љо мухолифат миёни КГ ЉТ ва КЗ ЉТ 
дида мешавад. Аз ин рў, пешнињод менамоем, ки аз с. 2, м. 25 КЗ ЉТ ибораи «заминњои 
таъиноти кишоварзї» ва калимаи «ва» хориљ карда шавад. Зеро дар таљриба њолатњои 
зиёде ба мушоњида мерасанд, ки заминњои таъиноти кишоварзї ба таври маќсаднок ба 
ширкатњои хориљї, аз љумла корхонањо ва шањрвандони Љумњурии Мардумии Чин ба 
иљора дода шудаанд. Дар таљрибаи љањонї низ ба хориљиён иљора ва коркарди замин бо 
шарту талаботи махсус иљозат дода шудааст. 

Њангоми тањлили тарафњои шартномаи иљора ба шањрвандони хориљї, шахсони 
бешањрванд ва шахсони њуќуќии хориљї диќќати махсус бояд дод. Таљриба нишон медињад, 
ки ба иљора додани заминњои таъиноти кишоварзї ва ѓайрикишоварзї ба давлатњои хориљї 
њам љанбањои мусбат ва њам манфї дорад. Ба иљора додани заминњои таъиноти 
ѓайрикишоварзї ба кишварњои хориљї бисёр анъанаи нек буда, сабаби дўстї ва равобити 
ду кишвар мешавад. Аммо ба субъектњои хориљї ба иљора додани заминњои таъиноти 
кишоварзї бояд талаботи махсус дошта бошад, махсусан муњлати иљора бояд мањдуд 
бошад. Зеро ба муњлати зиёд ба иљора додани заминњои кишоварзї ба хориљиён метавонад, 
ки сабаби эрозияи замин гардад. Њамзамон, хавфи пурра монополия кардани бозори 
истеъмолї аз љониби хориљиён низ вуљуд дорад. Чун таъмини амнияти озуќаворї яке аз 
њадафњои стратегии кишвари мо ба њисоб меравад, пас заминњои кишоварзї бояд асосан ба 
шањрвандони ЉТ ва худи Тољикистон вобаста бошанд.  

Мувофиќи м. 13 Конститутсияи ЉТ давлат истифодаи самараноки заминро ба 
манфиати халќ кафолат медињад. Аз ин рў, пешнињод менамоем, ки сархати 3, м. 14 КЗ ЉТ 
дар тањрири зайл муќаррар карда шавад: «Ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї ба 
муњлати то 20 ва дигар гурўњи заминњо ба муњлати то 50 сол ба шахсони воќеї ва њуќуќї ба 
иљора дода мешавад. Муносибатњо оид ба иљораи ќитъаи замин тибќи ќонунгузорї 
муќаррар мегардад». Илова бар ин, таклиф менамоем, ки сархати 1, м. 25 КЗ ЉТ дар 
тањрири зайл пешбинї гардад: «Ќитъаи замин ба шањрванди хориљї ва шахсони њуќуќии 
хориљї танњо дар асоси иљора ба муњлати муќаррарнамудаи моддаи 14 њамин Кодекс дода 
мешавад». 

ЉТ дар ин самт таљриба дорад. Аз љумла шумораи ширкатњои кишоварзии Љумњурии 
Мардумии Чин, ки дар заминњои Тољикистон кишт мекунанд, ба 5 адад расидааст. Набудани 
заминњои њосилхез дар ин кишвар ширкатњои чиниро водор мекунад, ки берун аз ќаламрави 
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он барои худ замин пайдо кунанд. Тибќи иттилои Вазорати кишоварзии ЉТ ширкатњои 
«Синзян инхай» ва «Хай Ли»-и Љумњурии Мардумии Чин дар љануби Тољикистон беш аз 
300 гектар заминро барои 49 сол ба иљора гирифтаанд. Њамчунин, дар вилояти Хатлон 
ширкати муштараки «Рушди кишоварзии Тољикистон ва Чин» амал мекунад, ки вобаста ба 
наќшаи фаъолият ва талаботаш солона то 15 њазор гектар заминро аз хољагињои дењќонї ба 
иљора гирифта, ба кишти пахтаву љуворимакка ва гандум машѓул мешавад. Соли 2017 
Вазорати кишоварзї наќшаи ба иљора додани 500 гектар заминро ба кишоварзони чинї бо 
маќсади рушди соњаи кишоварзї тасдиќ карда буд. Дар он замон тибќи иттилооти Вазорати 
кишоварзї ин заминњо ба эрозия гирифтор шуда буданд ва кишти мањсулот дар онњо 
ѓайриимкон буд. Кишоварзони чинї бо истифода аз технологияњои зарурї тавонистанд ин 
заминњоро барќарор кунанд ва дар рушди соњаи кишоварзї наќш гузоранд. Дар ќисмати 
љануби кишвар – 150 гектар дар ноњияи Абдурањмони Љомї, 150 гектар дар ноњияи Ёвон ва 
185 гектар замин дар ноњияи Љалолиддини Балхї барои истифодаи муваќќатї ба 
кишоварзони чинї дода шуда буданд. Аз соли 2018 дар Тољикистон танњо як ширкати чинї 
– ЉСК «Синян-Инхай» фаъолият мекунад, ки ба коркарди 280 гектар замини Тољикистон 
машѓул аст. «Минбаъд низ кишоварзони чинї ният доранд майдони заминњои иљораро зиёд 
кунанд. Айни замон онњо дар ду ноњия кору фаъолият доранд – дар ноњияи Љ. Балхї дар 99 
гектар замин ва дар ноњияи Ёвон дар 181 гектар замин». Кишоварзони чинї бояд 2 млн. 
доллари ИМА-ро ба ин заминњо сармоягузорї кунанд ва техникаву технологияи навро 
барои эњёи ин заминњо ворид созанд. Асосан кишоварзони чинї вазифадор шуда буданд, ки 
пахта ва шолиро парвариш кунанд. Дар иттилооти Вазорати кишоварзї омадааст, ки 
«иќтидори Тољикистон барои коркарди њамаи заминњо кифоя нест. Ќувваи корї ва 
имконияти молиявї низ бењбудиро таќозо дорад. Бинобар њамин, Тољикистон тасмим 
гирифтааст, ки заминњоро ба иљора дињад».  

Масъалаи ба иљора додани замин ба субъектњои хориљї, махсусан чинињо дар ибтидо 
бањсњои зиёдеро ба миён оварда буд. Тарафдорон ва муќобилон зиёд буданд. Тарафдорон 
андешаи худро бо он асоснок мекарданд, ки «шароити буњрони молиявї ва мушкилоти 
соњаи кишоварзї ба хориљиён ба иљора додани заминњои кишоварзї ба маќсад мувофиќ 
аст. Чунки имконияти мустаќилона барќарор кардани ин заминњо айни замон вуљуд 
надорад. Барои барќарор кардани онњо маблаѓњои бенињоят зиёд лозим аст». Чунончи, яке 
аз тарафдори чунин ќарор Ш. Шабдолов – чунин ќайд карда буд: «Дењќонони тољик маблаѓ 
надоранд, ки заминњоро коркард кунанд. Агар кишоварзони тољик заминњоро коркард 
карда, мањсулот истењсол мекарданд ва онро дар бозори дохилї ба фурўш мебароварданд, 
аввалан нархи мањсулот паст мешуд ва баъдан ин заминњо бекор намехобиданд. Њоло дар 
Тољикистон дањњо њазор гектар заминњо бекор хобидаву ба эрозия ва беморї гирифтор 
шудаанд». Дигар асоси тарафдорони ќарори мазкур муњољирати мењнатї буд. Ба андешаи 
онњо «дар шароите, ки ќисми зиёди ањолии ќобили мењнат дар муњољирати мењнатї ќарор 
доранд ва дар минтаќањои дењот ќувваи корї намерасад, ин ќарор сариваќтї ва зарурї аст».  

Мухолифони ба иљора додани заминњои кишоварзї ба субъектони хориљї низ кам 
нестанд. Яке аз онњо Ќ. Партоев мебошад. Ба андешаи ў «Тољикистон аз заминњои корами 
обї чандон бой нест. 93 дарсади ќаламрави кишварро кўњњо ишѓол кардаанд ва кишвар 
каме беш аз 700 њазор гектар заминњои корами обиро дар ихтиёр дорад». Ба андешаи ў «ду 
омили аслї боис мешавад, ки дењќонони тољик аз заминњои худ мисли кишоварзони Чин 
њосил рўёнда наметавонанд. Якум, дењќони тољик аз дастрас набудани тухмињои аълосифат 
ва дуюм, надоштани технологияњои нав танќисї мекашанд. Агар дењќонони тољик бо 
тухмии аълосифат ва технология таъмин шаванд, боварии комил дорам, њосили онњо аз 
иљоракорони чинї кам нахоњад буд». Аммо Ќ. Партоев дар љойи дигар ба иљора додани 
заминњоро ба кишоварзони чинї дастгирї карда, ќайд мекунад, ки «чинињо аз 
технологияњои навтарини парвариши растанињо бархўрдоранд, ки ин ба манфиати 
Тољикистон аст, чунки дењќонони тољик метавонанд дар њамин љо аз таљрибаи онњо бањра 
баранд. Дастовардњои он кишвар дар арсаи дењќонї хеле назаррас аст. Бинобар ин, њарчи 
бештар љалб кардани онњо ба Тољикистон ба манфиат аст. Онњо, албатта, бо худ техникаву 
технологияњои навро меоранд ва ба манфиати дењќонони тољик низ њаст». 
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Додани заминњои таъиноти кишоварзї ба хориљиён, махсусан ба чинињо аз љониби 
дигар нафарон низ дастгирї мешавад. Чунончи, Н. Додобоев ќарори ба иљора додани 
заминњоро ба чинињо ба манфиати Тољикистон њисобида, чунин њолатњоро манфиатнок 
мењисобад: 1) инњо заминњои бекорхобида ва ба эрозия гирифторшуда мебошанд. Онњо 
мехоњанд сармояи зиёдро барои барќароркунии заминњо истифода кунанд, ки ин кор аз ду 
то панљ солро дар бар мегирад. Мањсулоти парваришшуда дар бозори ватанї фурўхта хоњад 
шуд; 2) кишоварзони чинї барои азхудкунии заминњои ноњияњои Љ. Балхї ва Ёвон њудуди 
ду миллион доллари ИМА сарф карданї њастанд. Бисёр мутахассисон бар он аќидаанд, ки 
бо ёрии кишоварзони чинї мумкин аст таркиби хокро барќарор кард. В. Воњидов таљрибаи 
кори кишоварзони кореягиро дар солњои Шуравї дар заминњои љумњурї ёдовар шуда, ќайд 
мекунад, ки «кишоварзони чинї метавонанд ба кишоварзони мањаллї таљрибаи худро 
омўзанд. Онњо мехоњанд дилхоњ мањсулоти кишоварзї истењсол карда, дар ин љо муќимї 
шаванд. Ба мо зарур аст, ки дар назди онњо шартњои худро гузорем, то онњо бо кишоварзони 
тољик дар якљоягї ва зери назорати нињодњои дахлдор, аз љумла Вазорати кишоварзї кор 
кунанд».  

Ворид намудани техника ва технологияњои нав аз љониби чинињо кори хуб аст, аммо 
он чанбањои манфї низ дорад. Чунончи баъзе аз усулњои коркарди замин аз љониби онњо 
ба муњити зист ва ќабати њосилхези хок таъсири манфї мерасонанд. Ин љињати манфии ба 
чинињо иљора додани заминњои кишоварзї мебошад. Тавре ќайд мегардад, шиори чинињо 
«њосили бештар – бо њар роњ» мебошад. Яъне, чинињо миќдори зиёди маводи кимиёвї ва 
нурињоро истифода мекунанд, ки дар натиља баъди ба охир расидани муњлати иљора замин 
ќариб, ки аз гардиши кишоварзї боз мемонад. Ин њолат экологњо ва кишоварзонро ба 
ташвиш овардааст. Илова бар ин, истифодаи аз њад зиёди маводи кимиёвї заминњои дар 
њамсоягї ќарордоштаро низ зањролуд мекунад, ки дар натиља заминњои дигар аз њосил 
бозмемонанд. Ба андешаи мо новобаста аз тарафњои мусбати масъала ба шахсони воќеї ва 
њуќуќии хориљї иљора додани заминњои таъиноти кишоварзї тарафњои манфї низ дорад. 
Аз ин рў, пешнињод мекунем, ки њангоми бастани шартномаи иљораи ќитъаи заминњои 
таъиноти кишоварзї бо субъетњои хориљї ва ватанї чунин њолатњо бояд ба назар гирифта 
шаванд: 

1) Пеш аз ба иљора додан ва пас аз анљоми муњлати иљораи заминњои таъиноти 
кишоварзї ба таври њатмї гузаронидани экспертизаи давлатии сифати хок ва њосилхезии 
он. Сабаб дар он аст, ки аксари хориљиёне, ки заминро ба иљора мегиранд, бо анљоми 
муњлати он масъулият зоњир намекунанд. Њол он ки заминњои њосилхез ва корами кишварро 
ба дараљаи нокорамї оварда мерасонидаанд. Аз ин рў, гузаронидани экспертизаи сифати 
хок ва њосилнокии он метавонад, ки вазъи заминро то иљора ва пас аз иљора муайян созад. 
Илова бар ин, мављудияти экспертизаи мазкур барои бандубасти кирдор тибќи моддаи 228 
КЉ ЉТ (хароб кардани замин) ва моддаи 147 КЊМ ЉТ (ифлос кардани замин) метавонад 
мусоидат намояд ва масъулияти заминистифодабарандагонро низ дучанд гардонад; 

2)  Хуб мешуд, ки дар ќонунгузории замин пешнињод намудани њисоботи њарсола ба 
маќомоти дахлдори давлатї оид ба њаљм, намуд ва сифати маводи кимиёвие, ки дар замин 
истифода мегардад, њамчун уњдадории иљорагир муќаррар карда шавад. Мављудияти чунин 
уњдадории иљорагир яке аз роњњои самараноки пешгирии бењосилї ва њифзи заминњои 
таъиноти кишоварзї мебошад. 

3) Яке аз роњњои њифзи заминњои таъиноти кишоварзї киштгардон намудани он аст. 
Аз ин рў, хуб мешуд, ки њангоми ба иљораи дарозмуњлат додани заминњои таъиноти 
кишоварзї масъалаи киштгардонии замин њамчун уњдадории иљорагир муќаррар карда 
мешуд. Њолатњои зиёде ба мушоњида мерасад, ки иљорагирони заминњо муддатњои дуру 
дароз як навъ мањсулотро кишт мекунанд, ки ин ба њосилхезии замин таъсири манфї дорад. 
Бинобар њамин, иљорагир бояд, ки бо дарназардошти њолати замин, навъи мањсулот ва 
хулосаи маќомоти дахлдор њар чорсола мањсулоти киштшавандаро иваз кунад. Масалан, 
баъди чор соли кишти як навъ мањсулот бояд дигар навъи мањсулот кишт карда шавад. 
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ВАЗЪИ ЊУЌУЌИИ ТАРАФЊОИ ШАРТНОМАИ ИЉОРАИ ЌИТЪАИ ЗАМИН 
Тањќиќи шартномаи иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї бидуни муайян сохтани вазъи 

њуќуќии тарафњои ин шартнома аз имкон берун аст. Зеро яке аз унсурњои асосии шартномаи мазкурро вазъи 
њуќуќии тарафњо ташкил медињад. Аз ин рў, муайян намудани вазъи њуќуќии тарафњо дар шартномаи иљораи 
заминњои таъиноти кишоварзї яке аз масъалањои муњим ба њисоб меравад. 

КАЛИДВОЖАЊО: шартномаи иљораи ќитъаи замин, таъиноти ќитъаи замин, заминистифодабаранда, 
вазъи њуќуќии шартномаи иљораи ќитъаи замин, ќонунгузории замин, тарафњои шартномаи иљораи ќитъаи 
замин, њуќуќи гражданї, њуќуќи замин. 

 
ПРАВОВОЕ ПОЛОЖЕНИЕ СТОРОН ДОГОВОРА АРЕНДЫ ЗЕМЛИ 

Изучение договора аренды земли сельскохозяйственного назначения невозможно без определения правового 

положения сторон этого договора. Потому что одним из основных элементов этого договора является правовой 

статус сторон. Поэтому определение правового положения сторон в договоре аренды земли сельскохозяйственного 

назначения является одним из важнейших вопросов. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: договор аренды земельного участка, назначение земельного участка, 

землепользователь, правовой статус договора аренды земельного участка, земельное законодательство, стороны 

договора аренды земельного участка, гражданские права, права на землю. 

 

LEGAL STATUS OF THE PARTIES TO THE LAND LEASE AGREEMENT 

 The study of the lease agreement for agricultural land is impossible without determining the legal status of the parties 

to this agreement. Because one of the main elements of this agreement is the legal status of the parties. Therefore, determining 

the legal status of the parties in an agricultural land lease agreement is one of the most important issues.  

KEYWORDS: land lease agreement, purpose of a land plot, land user, legal status of a land lease agreement, land 

legislation, parties to a land lease agreement, civil rights, rights to land. 
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Њоло назарияњои сотсиологї, легистї ва либертарии давлат људо карда мешаванд. 

Айни замон назарияњои сотсиологї ва легистї аз нуќтаи назари фањмиши либертарии 
давлат тањлил мегарданд. Чунончи, ба андешаи В.А. Четвернин, назарияи сотсиологї 
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давлатро чун ташкилоти њокимияти сиёсї, новобаста аз ќонун, дар чорчўбаи аќидаи 
ягонаги њуќуќ ва ќонун тањлил мекунад. Назарияњои позитивистон (Љ. Остин, Г.Ф. 
Шершеневич, Л. Гумплович) ва назарияи марксистї-ленинї оид ба давлат - љузъи назарияи 
сотсиологї эътироф мешаванд. Тибќи назарияњои позитивистон, давлат - аввалин ва њуќуќ 
- дуввумин аст, чунки давлат њуќуќро (ќонунро) эљод намуда, бо ќонунњои эљодкардааш 
алоќаманд нест. Дар назарияи марксистї-ленинї бошад, давлат чун ташкилоти, аслињаи, 
«машинаи» њукмронии синфї, диктатураи (зўроварии) синфї (новобаста аз ќонун) арзёбї 
мегардад. В.А Четвернин камбудии назарияњои сотсиологиро дар он мебинад, ки онњо 
давлатњои њам демокративу либералї ва њам истибдодиву тоталитариро чун давлат 
эътироф мекунанд (давлати истибдодї њам давлат аст). Аммо либертаристон давлати 
истибдодї ё тоталитариро чун давлат эътироф намекунанд.  

Ба андешаи В.А. Четвернин, назарияи сотсиологї њуќуќњои фитрї ва давлати 
њуќуќиро эътироф карда наметавонад, чунки дар ин назария њар гуна давлат (истибдодї, 
тоталитарї ва м.и.) давлат аст. Ба аќидаи муаллиф, дар назарияи сотсиологї ба љойи аќидаи 
«давлати њуќуќбунёд» аслан аќидаи «давлати ќонунбунёд» истифода мешавад, чунки 
љонибдорони назарияи сотсиологї волоияти на њуќуќ, балки ќонунро эътироф мекунанд.  

В.А. Четвернин аз С.С. Алексеев, ки пештар љонибдори назарияи шуравии давлат буд, 
дар хусуси муносибати шуравї ба назарияи давлати њуќуќї чунин иќтибос меорад: «Аз 
нигоњи илмї ин назария беасос аст, чунки њуќуќ табиатан аз давлат боло буда наметавонад. 
Илова ба ин, он асосњо ва принсипњои њуќуќии мутлаќ, ки бояд нисбат ба давлат 
афзалиятнок бошанд, нофањмо ва номуайянанд. Назарияи буржуазии «давлати 
њуќуќбунёд» - назарияи бардурўѓ ва сохта аст». 

Аксари муаллифони собиќ шуравї дар шароити имрўза аз андешаву назарияњои 
пештараи мафкуравии хеш даст кашиданд. Масалан, њамон профессор С.С. Алексеев, ки 
ўро В.А. Четвернин њомии назарияи марксистї (сотсиологї) ва њарифи назарияи давлати 
њуќуќбунёд меномад, њоло аз давлати њуќуќбунёд бештар пуштибонї мекунад. С.С. 
Алексеев аз љумла менависад: «акнун … сарчашмањои асосии њуќуќ - ќонунњо, пеш аз њама 
Конситутсия - чун ќуввае баромад мекунанд, ки њокимиятро ба низом меоранд, чун мањаки 
имкону њадди фаъолияти маќомоти давлатї ва шахсони мансабдор истифода мешаванд». 

Тибќи аќидаи васеъ пањнгашта (дар назарияњои фитриву либертаристї), ќонун 
метавонад зиддињуќуќї бошад ва аз ин хотир волоияти танњо њуќуќ эътироф мешавад. Ба 
андешаи В.А. Четвернин сотсиологњо њуќуќу ќонунро људо намекунанд. Барои мисол ў аз 
китоби В.М. Сирих иќтибос меорад: «камбудии асосии назарияи давлати њуќуќбунёди 
охири асри XIX ва ибтидои асри XX дар иртибот бо ин ки кадом њуќуќ давлатро бояд 
мањдуд кунад, ки манбаи ин њуќуќ аст, механизми вобастагии давлат аз њуќуќ чї гуна аст то 
њозир бартараф нашудааст». 

Ба андешаи В.А. Четвернин, назарияи легистї (намояндаи барљастааш - Г. Келзен) 
давлатро дар иртибот бо ќонун меомўзад. Тафовути назарияи легистиро аз назарияњои 
дигар ў дар он мебинад, ки агар сотсиологњо ва сиёсатшиносон шуѓли омўзиши 
муносибатњои њокимиятии воќеї бошанд, файласуфон атрофи давлати намунавї њарф 
зананд, пас легистњо бо омўзиши ќонунњо машѓуланд, яъне давлатро чун муќаррароти 
ќонунгузорї арзёбї мекунанд. Ба андешаи муаллиф, дар назарияи легистї тафовути 
давлати демократї аз давлатњои истибдодиву тоталитарї гузаронида намешавад, дар ин 
назария њар гуна давлат новобаста аз моњияташ давлат аст, зеро дар ќонун пешбинї 
шудааст.  

Муаллиф, хамчунин, имкони эътирофи аќидаи давлати њуќуќии аслиро дар назарияи 
легистї рад мекунад, чунки тибќи андешањои легистон, њар гуна давлат, модоме ки дар 
ќонун пешбинї шудааст, њуќуќї аст (давлати ѓайри њуќуќї имконнопазир аст). Ба ибораи 
дигар, давлат метавонад худсарона ќонун муќаррар кунад ва дар њар маврид давлат дар 
робита бо ќонун, новобаста аз моњияташ маънидод мешавад.  

Ба андешаи В.С. Нерсесянс, дар назарияи легистї њокимияти давлатї њамеша бо ќонун 
вобаста аст, агар ќонун набошад, пас њокимияти давлатї низ нест. Дар назарияи легистї, 
ба ќавли В.С. Нерсесянс, «давлат гуфта, танњо чунин ташкилоти њокимияти сиёсиро 
меноманд, ки онро њокимият худаш дар ќонунњои хеш муќаррар мекунад». 
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Назарияи либертарии давлатро љонибдоронаш (В.С. Нерсесянс, В.А. Четвернин ва 
диг.) назарияи њуќуќї меноманд. Ба андешаи онњо, мањз дар њамин назария фањмиш ва 
мафњуми њуќуќии давлат пешкашу истифода мешавад. Фањмиши њуќуќии давлат дар 
таърифи В.С. Нерсесянс ба давлат акс меёбад: «давлат - ин шакли њуќуќии (навъи њуќуќии) 
ташкил ва амали њокимияти сиёсии омма аст».  

Ба андешаи В.С. Нерсесянс, давлат чун падидаи њуќуќї - ин «шакли ташкилї-
њокимиятии ифода, мушаххасгардонї ва амалї гаштани баробарии шаклї аст». Давлатро 
ў дар робита бо њуќуќ меомўзад. Њуќуќ - шакли меъёрии ифодаи озодї, давлат - шакли 
њокимиятии ифодаи озодии одамон мебошанд. Озодии одамон дар он ифода меёбад, ки 
одамон шаклан баробар буда, «чун субъектони њуќуќ ва субъектони давлат» баромад 
мекунанд. Дар ин замина В.С. Нерсесянс таърифи зерини давлатро пешкаш мекунад: 
«давлат - ин ташкилоти њуќуќии (яъне ба баробарии шаклї асосёфтаи) њокимияти оммаи 
(сиёсии) афроди озод аст». 

Ба андешаи В.С. Нерсесянс, моњияти њуќуќї ва манбаи њуќуќии давлат дар њамаи 
давлатњои пеш љой дошта, ба шаклу андозаи гуногун ифода меёфтанд. Ў сатњи баркамолии 
давлатро аз рўйи њамин мањак, яъне дар заминаи сатњи ифодаи моњияти њуќуќии давлат ва 
таъмини манбаи њуќуќии он муайян мекунад. Баробарии шаклии одамони озод, имкони 
иштироки онњо дар муносибатњои хуќуќї ва давлат њар чи ќадар хубтар таъмин бошад, пас 
ин нишонаи пешрафти давлат аст. Марњилањои алоњидаи инкишофи давлат чун даврањои 
болоравии давлат, торафт бештар таъмин гаштани баробарї, озодї ва адолат арзёбї 
мешаванд. 

Либертаристон давлатро дар заминаи аз њам људо намудани њуќуќ ва ќонун 
меомўзанд. Ба андешаи, масалан, В.А. Четвернин, агар ќонунњои њокимият озодии 
одамонро инкор намоянд, пас ин гуна ќонунњо - ќонунњои на давлат, балки истибдоданд 
(тавре таъкид гардид, ки либертаристон давлати истибдодї ё тоталитариро - давлат 
эътироф намекунанд). Либертаристон танњо мафњуми њуќуќии давлатро љонибдорї 
мекунанд. Ин фањмиш дар заминаи тафовути њуќуќ ва ќонун, ќонуни њуќуќї, озодии инсон 
имконпазир аст. Давлат ва озодии инсон аз њам људонашаванда эътироф мешаванд. 
Таъиноти аслии давлат дар таъмини озодии одамон эњсос мегардад. Ба аќидаи В.А. 
Четвернин, давлат - «ин шакли њастї ва амалї гаштани озодии одамон дар њаёти иљтимоии 
онњост».  

Дар назарияи либертарї (мисли назарияњои дигар) давлат - ташкилоти њокимияти 
сиёсї аст. Аммо ин ташкилот бояд њуќуќї бошад. Илова бар ин, либертаристон аломатњои 
давлатро низ аз нигоњи њуќуќ тањлил мекунанд. Чунончи, соњибихтиёрии давлат маънои 
онро дорад, ки њокимияти давлатї воло буда, вале муќтадир (тавоно) нест, номањдуд нест, 
бо озодии шањрвандон мањдуд мешавад, њадди њуќуќиро соњиб мегардад.  

Назарияи либертарї аз усули тамаддунї низ истифода мебарад. Айни замон 
истифодаи ин усул ба маќсадњои назарияи номбурда пурра тобеъ аст. Аз нигоњи 
либертаристон, ду навъи тамаддун аз њам фарќи куллї доранд: 1) тамаддуни фардї ва 2) 
тамаддуни низомї. Дар шароити тамадуни фардї озодии инсон таъмин аст, ин љо инсон 
озодона, новобаста аз низоми љамъиятиву давлатї њаёту фаъолият дорад. Дар тамаддуни 
низомї бошад, баръакс, инсон побанди низоми мављудаи љамъиятиву сиёсї аст, барои 
њамин низом хизмат мекунад, озодиаш таъмин нест. В.А. Четвернин ба ин аќида аст, ки дар 
манотиќи Шарќи Ќадим тамаддуни низомї ташаккул меёбад, сипас халќњои Юнону Рим рў 
ба тамаддуни фардї меоранд ва њоло дар минтаќаи Европа тамаддуни фардї пурра 
инкишоф меёбад. Дар давлатњои истибдодиву тоталитарї, ба андешаи ў, тамаддуни низомї 
љой дорад.  

Чунин хулосањо табиист ки ќобили ќабул нестанд. Онњо барои воло гузоштани як 
тамуддун нисбати тамаддуни дигар, эътирофи арзиши тамаддуни ѓарбї ва сарфи назар 
намудани арзиши тамаддуни шарќї мусоидат мекунанд. Ба тамаддунњои «низомї» (хилофи 
озодии инсонї) нисбат додани тамаддуни умуман Шарќ, аз љумла тамаддунњои замонњои 
пеш, масалан, тамаддуни ориёї ва дар ин замина чун таљрибаи давлатдории мутлаќо 
мустабид арзёбї намудани таърихи давлатдории Шарќ хилофи таљрибаи љамъиятиву 
давлатии мамолики минтаќаи Шарќ аст.  
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В.А. Четвернин ва умуман либертаристњо танњо давлати хуќуќиро, давлатро чун 
шакли њуќуќии ташкилу фаъолияти њокимият, шакли таъмини озодии одамон эътироф 
мекунанд. Ба андешаи онњо, давлати истибдодї ва тоталитарї, ки шакли ѓайрињуќуќии 
њокимият (давлати ќонунї, ба ќонун асосёфта, на ба њуќуќ) ва хилофи озодии одамон аст, 
дар асл давлат нест.  

Ба андешаи В.А. Четвернин, њокимияти тоталитарї «хилофи њокимияти давлатист» ва 
аз ин нуќтаи назар «давлати тоталитарї љой дошта наметавонад». Ќонунгузории давлати 
тоталитарї низ, ба фикри муаллиф, дар асл ќонугузорї нест, чунки зидди њуќуќ аст, 
«ќудратист». Њокимияти тоталитарї, ба гуфти В.А. Четвернин, «озодии зердастони 
њокимиятро нест мекунад».  

Њамин тариќ, В.А. Четвернин давлатро чун ташкилоти њуќуќии њокимият маънидод 
намуда, њар гуна давлатњои, ба гуфти ў, ѓайрињуќуќиро чун ташкилоти њокимиятии 
ѓайрињуќуќї инкор мекунад. Ба андешаи ў, давлат - ин ташкилоти њокимияти сиёсии навъи 
њуќуќист, ки аќаллан андозаи ками озодии њуќуќиро - њаёт, озодї ва дахлнопазирии шахсї, 
моликият, амниятро таъмин мекунад. Аз ин нуќтаи назар ў ба давлат шакли идораи 
истибдодро муќобил мегузорад ва онро чун ташкилоти њокимиятии навъи ќудратї (аз 
истибдоди ќадима то тоталитаризми муосир) арзёбї мекунад. Давлат, ба андешаи муаллиф, 
танњо дар фарњанги њуќуќї арзи вуљуд дошта, њадди ками озодиро (барои ќисми ањолї 
бошад њам) таъмин мекунад.  

Бар замми ин, В.А. Четвернин фарњанги ѓайрињуќуќиро бо идораи истибдод 
алоќаманд мекунад, яъне дар кишварњои, масалан, Шарќи Ќадим, ки онњоро муаллиф 
мутааллиќ ба шакли њаёти истибдодї медонад, давалат љой надорад. Ба гуфти муаллиф, 
њокимияти истибдодї дар тамаддунњои бузурги ќадим, дар шароити гузаронидани корњои 
обёрикунї ташаккул ёфтааст.  

В.А. Четвернин ду масъаларо аз њам људо тањлил мекунад: 1) пайдоиши њокимияти 
истибдодї ва 2) пайдоиши њуќуќу давлат. Ба андешаи ў, пайдоиши њокимияти истибдодї ва 
пайдоиши давлат - ду раванди гуногун буда, аз њам фарќи куллї доранд, яъне онњоро бо 
њам набояд омехт. Илова ба ин, В.А. Четвернин ин ду раванди љамъиятиро боз бо тамаддун 
мепайвандад. Пайдоиши њокимияти истибдодї - хоси тамаддуни ѓайрињуќуќї ва пайдоиши 
давлат - мутааллиќ ба тамаддуни њуќуќї эътироф мешавад. Ба аќидаи В.А. Четвернин, агар 
истибдод дар тамуддуни ѓайрињуќуќї пайдо шуда бошад, пас давлат аввалин маротиба дар 
«тамаддуни юнониву римї», дар заминаи моликияти хусусї ва озодї пайдо шудааст. 

Аммо воќеияти таърихї аз он шањодат медињад, ки давлат бидуни моликияти хусусї 
низ пайдо мешавад. Инро муњаќќиќони муосир дар мисли њамон давлатњои Шарќи Ќадим 
исбот мекунанд, ки онњоро В.А. Четвернин давлат неву, балки истибдод (идора дар заминаи 
зулму ситам) меномад. Гўё зулм танњо хоси мамолики Шарќи Ќадим будаасту, тамаддуни 
юнониву римї аз зулм бехабаранд. Њаминро низ бояд таъкид кард, ки моликияти хусусї 
њам метавонад манбаи истисмори одам гардад. Г.В. Атаманчук дар ин хусус менависад: 
«Њокимияти соњибмулк аз њокимияти давлат дида метавонад бештар диктаторї бошад». 

Муњакќиќони имрўза аз аќидаи В.А. Четвернин дар хусуси ба њам муќобил гузоштани 
давлат ва истибдод пуштибонї намекунанд. Масалан, Н.Н. Деев истибдодро чун навъи 
махсуси давлат эътироф мекунад. Ў зидди ашдешањои В.А. Четвернин оид ба таносуби 
озодї ва давлат, набудани озодии фардї ва давлати аслї дар Шарќи Ќадим баромад 
мекунад. Ба аќидаи Н.Н. Деев, агар озодї маънои вуљуди андозаи хурди мухтории шахсро 
дошта бошад, пас давлат дар љамъиятњои ќадими шарќї низ арзи вуљуд дошт. Ба андешаи 
Н.Н. Деев, дар њар сурат давлатњои Шарќ тоталитарї набуданд. 

Дар назарияи либертарии В.А. Четвернин давлатњои тоиндустриалї, давлатњои 
муосири њуќуќбунёд ва полисиявї (на ба маънои «полис» - шањр-давлати ќадимаи юнонї, 
балки дар иртибот бо маќомоти полис) эътироф мешаванд. Илова бар ин, В.И. Четвернин 
давлатњои либералї ва иљтимоиро људо мекунад: дар давлати либералї њокимият озодии 
бештари одамонро эълон намуда, ба њаёти хусусї дахолат намекунад, дар давлати иљтимої 
дахолати бештари давлат бањри дастгирии ањолии камбизоат ба мушоњида мерасад. В.А. 
Четвернин аз давлатњои полисиявї ва њуќуќї пуштибонї мекунад.  
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В.С. Нерсесянс ба он аќида аст, ки назарияи либертарї ба эътирофи ањаммият ва 
арзиши њуќуќу давлат асос меёбад. Ў фарќи назарияи либертариро аз назарияњои позитивї 
ва легистї мањз дар њамин мебинад. В.С. Нерсесянс имкони истифодаи ќувваро дар давлат 
инкор намекунад. «Зўроварї, тибќи ин назария, - менависад ў, - танњо дар шакли санксияи 
давлатии њуќуќи ќонунигашта (ќонуни њуќуќї) равост».  

В.С. Нерсесянс њар гуна давлатро бо баробарии шаклї алоќаманд мекунад. Ба аќидаи 
ў, хуќуќ ва давлат бе њам арзи вуљуд надоранд. Бино ба суханони муаллиф, «њуќуќ ва давлат 
шаклњои њатмии умумии ифодаи меъёрї ва сохторї-њокимиятии озодии одамонанд». В.С. 
Нерсесянс давлатро чун ташкилоти њуќуќї-оммавии «њокимияти афроди озод» таъриф 
медињад.  

Тибќи назарияи В.С. Нерсесянс, моњияти давлат низ мањз дар таъмини њамин 
баробарии шаклии њамаи одамон ифода меёбад. Илова бар ин, чунин моњияти давлат (онро 
муаллиф «моњияти њуќуќии давлат» меномад) хоси њамаи давлатњост, «дар ин ё он шакл дар 
њамаи навъњои таърихї ва шаклњои давлат ифода меёбад».  

Либертаристон (В.С. Нерсесянс, В.А. Четвернин ва диг.) бар он аќидаанд, ки арзишњои 
давлат ва њуќуќ (баробарї, озодї, адолат) - арзишњои танњо њуќуќианд. Мухолифин 
андешаи муќобилро пешкаш мекунанд, аз љумла љонибдори аќидаанд, ки арзишњо - танњо 
њуќуќї буда наметавонанд (масалан, хислати ахлоќї низ доранд).  

Як гурўњ муњаќќиќон бар он аќидаанд, ки арзишњои давлат ва њуќуќ - хислати њам 
њуќуќї ва њам ахлоќї дошта, њамагонї мебошанд, зеро ахлоќ кулли соњањои њаёти љомеаро 
фаро мегирад. Аммо љонибдорони назарияи либертарї ин арзишњоро - њуќуќї мењисобанд. 
В.С. Нерсесянс, аз љумла менависад, ки адолат – «категорияи њуќуќї аст», на «ахлоќї, динї 
ва ѓ.». Ў аз «баробарии шаклї» пуштибонї намуда, зидди «баробарии воќеї» баромад 
мекунад, онро чун падидаи зиддињуќуќї маънидод мекунад.  

О.В. Мартишин зидди ин андешањои В.С. Нерсесянс аст. Ў менависад: «Адолат – 
категорияи ахлоќї аст, ки ба кулли соњањои муносибатњои љамъиятї ва шахсї пањн 
мешавад, аз он љумла ба муносибатњои њуќуќї ва њуќуќ». Ба андешаи О.В. Мартишин, 
«адолат, некї ва бадї - категория ва арзишњои ахлоќианд, на њуќуќї» ва илова ба ин, «ба 
назарияи њуќуќ ягон муносибат надоранд». Чунин аќидаро муњаќќиќони дигар низ 
љонибдоранд. Масалан, М.Н. Марченко менависад: «Ишора ба категорияњои ахлоќии 
адолат, некї ва бадї барои тавсифи ахлоќ муњиманд, на њуќуќ». Барои исботи дурустии ин 
андеша О.В. Мартишин ба асарњои муњаќќиќони Ѓарб (Ж. Дабэн - аз Фаронса, Д. Манэ - аз 
донишгоњи Женева, Н. Боббио - аз Италия, Н. Неновски - аз Болгария ва диг.) ишора 
мекунад, ки андешаи фарќи адолат ва њуќуќро љонибдорї мекунанд.  

О.В. Мартошин назарияи либертариро зери танќид мегирад. Ба андешаи ў, агар 
либертаристон баробарии шаклї ва баробарии воќеиро хилофи њамдигар шуморанд, пас 
муњаќќиќони дигар (аз љумла худи ў) бар он аќидаанд, ки ин ду шакли баробарї њамдигарро 
пурра мекунанд, масалан, дар заминаи баробарии воќеї (баробар намудани шароити њаёт) 
баробарии шаклї низ пурра таъмин мегардад.  

О.В. Мартишин аз назарияи адолати Љ. Ролс (муњаќќиќи муосири амрикої) 
пуштибонї мекунад. Тибќи ин назария, адолат ба ду ѓоя асос меёбад: 1) њамаи одамон дорои 
озодии баробаранд, ки баробарии њуќуќї ва сиёсї номида мешавад ва 2) ѓояе, ки ду нуќтаи 
асосиро дар бар мегирад: а) нобаробарии иљтимої ва иќтисодї танњо ба фоидаи бенавоён; 
б) дастраси њама будани мансабњо. 

Тавре болотар зикр гашт, В.А. Четвернин аз озодии фардї пуштибонї мекунад. 
Хилофи ин андеша муњаќќиќони дигар баромад мекунанд. Масалан, ба андешаи Г.В. 
Малтсев, эълони озодии фардї ва њуќуќњои инсон чун «арзиши олї» хоси фарњанги ѓарбї, 
либерализми ѓарбї буда, хилофи «нуќтањои ахлоќии таълимоти динии насоронист». 

 О.В. Мартишин либертаризмро «ќаноти рости либерализм» меномад. 
Либертаристон, ба ќавли ў, аз аќидањои асосии либералистон пуштибонї намуданд, ки 
«маънои манъ намудани функсияњои иљтимоии давлат ва танзими давлатии иќтисодро 
доранд». Њамзамон, зарурати манъи фаъолияти иљтимоиву иќтисодии давлат тањти шиори 
«њифзи њуќуќњои шахс» сурат мегирад. «Чунин аст тафсири мањдуд, зиддиинсонї ва 
зиддиљамъиятии озодї», - менависад О.В. Мартишин.  
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Тавре мушоњида гардид, нуќтаи назари либертарї ва умуман назарияи либертарии 
давлат байни муњаќќиќони њам пасошуравї ва њам ѓарбї мухолифони зиёд дорад. Чунончи, 
муњаќќиќи ѓарбї Т.Оноре дар асараш «Алоќаи њатмї байни њуќуќ ва ахлоќ» (Оксфорд, 
2002) назарияи позитивиро «мањбас» меномад, ки дахолати њар гуна арзишњои ахлоќиро ба 
њуќуќ инкор мекунад. Ба аќидаи ў, адолат, виљдон, баробарї ва дигар арзишњои ахлоќї дар 
њуќуќ наќши муњим доранд, њатто агар дар сарчашмањои њуќуќ ифода нагашта бошанд њам.  

Дар адабиёт ба назарияњои дигари давлат низ ишора мешавад. Чунончи, А.Н. 
Головастикова назарияњои зерини давлатро тањлил мекунад:  

- назарияи меъёрї (Г. Келзен), ки давлатро чун натиљаи амали меъёрњои њуќуќ эътироф 
мекунад;  

- назарияи сотсиологии њамраъйї, ки наќши давлатро дар таъмини њамраъйии одамон 
мебинад;  

- назарияи нажодпарастї (Ж.А. де Габино, љонибдорони мафкураи фашистї), ки 
заминаи мафкуравии давлати фашистии Олмон (дар давраи љанги дуюми љањон), Љумњурии 
Африкаи Љанубї гашта, ба андешаи њукмронии «нажоди олї» дар љањон ва мутеъ будани 
«нажодњои паст» такя мекунад; 

- назарияи элитањо, ки зарурати идораи давлатро аз љониби мањз элита (табаќаи болои 
љомеа) њимоя мекунад, чунки халќ чунин ќобилият надорад; элита дар заминаи нишонањои 
гуногун ташаккул меёбад (вазъи иљтимої, маълумот, таљриба, истеъдод ва ѓ.); 

- назарияи технократї, ки пешрафти давлатро бо идоракунии технократњо 
(мутахассисони дорои донишњои технологї), истифодаи дастовардњои техникї 
(компютерњо, воситањои технологї ва ѓ.) алоќаманд мекунад; 

- назарияи демократияи плюралистї (гуногун), ки љомеаро иборат аз гурўњњои 
гуногуни одамон (аз рўйи синну сол, фаъолияти касбї ва ѓ.) медонад; њар аъзои љомеа 
тавассути ташкилотњои сиёсї дар идоракунии давлат иштирок мекунад; 

- назарияи хайри умум, ки хислати ѓайри синфии давлатро эътироф мекунад; њамзамон 
давлат вазифаи таъмини некуањволии љомеаро иљро мекунад, ба њаёти одамон дахолат 
намекунад, манфиати њамаро ифода мекунад; 

- назарияи давлати њуќуќбунёд, ки волоияти њуќуќро дар давлат эътироф мекунад; 
- назарияи конвергенсия, ки дар давраи ба низоми сотсиалистї ва капиталистї људо 

шудани љањон пайдо шуда, имкони бо њам наздик шудани ин ду сохти љамъиятиро пешгўйї 
намуда буд.  

Тибќи аќидаи В.Е. Чиркин, оид ба давлат панљ нуќтаи назар љой доранд: илоњї, 
арифметикї (классикї), њуќуќї, сотсиологї ва техникї-кибернетикї. 

Нуќтаи назари илоњї дар Шарќи Ќадим (Миср, Бобулистон ва ѓ.) ташаккул ёфта, њоло 
дар динњои яњудиён, динњои насронї ва ислом истифода мешавад. Тибќи он, давлатро Худо 
офарида, инкишофи минбаъдаи давлат низ дар китобњои муќаддаси динї пешакї муайян 
мешавад. Ин нуќтаи назар љузъи сиёсати давлатњои имрўзаи динї, аз љумла исломї буда, 
дар як ќатор давлатњо дар фаъолияти њизбњо, масалан, њизби христианї-демократии Олмон 
истифода мешавад. Нуќтаи назари арифметикї давлатро њамчун василагари се унсур - 
њокимият, њудуд ва ањолї дарк мекунад. Тибќи нуќтаи назари њуќуќї (Г. Еллинек, Г. Келзен, 
В.С. Нерсесянс, В.А. Четвернин ва диг.) давлат дар иртибот бо њуќуќ, њамчун шахси њуќуќї, 
низоми муносибатњои њуќуќї, шакли њуќуќии њокимият дарк мегардад. Дар заминаи нуќтаи 
назари сотсиологї фањмиши фардї (Ж.-Ж. Руссо, Т. Гоббс) ва коллективї (К. Маркс, Ф. 
Энгелс, В.И. Ленин) ташаккул меёбанд: яке озодии фардро, њуќуќњои фитрии ўро, аз давлат 
вобаста набудани фард ва њуќуќњояшро ва дигаре - давлатро чун падидаи коллективї 
(синфї) эътироф мекунад. Тибќи нуќтаи назари техникї-кибернетикї давлат дар заминаи 
низоми муташаккилонаи иттилоот (љамъу тањлил ва истифодаи он дар идоракунии давлат) 
фаъолият дорад. 
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легистї ва либертарии давлат низ маълумот овардааст.  
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РАЗВИТИЕ НОВЫХ ТЕОРИЙ ГОСУДАРСТВА 

В данной статье говорится о развитии новых теорий государства. Автор комментирует мнения некоторых 

ученых в этой области, таких как С. Алексеев, Г. Еллинек, Г. Кельзен, В. Нерсесян, В. Четвернин и др. Автор также 
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DEVELOPMENT OF NEW THEORIES OF THE STATE 

This article talks about the development of new theories of the state. The author comments on the opinions of some 

scientists in this field, such as S. Alekseev, G. Jellinek, G. Kelzen, V. Nersesyan, V. Chetvernin and others. The author also 

provides information about the sociological, legal and libertarian theories of the state.  
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МАСЪАЛАЊОИ НАЗОРАТИ ПРОКУРОРЇ ВА АНДЕШИДАНИ ЧОРАЊО ДАР 

САМТИ МУЌОВИМАТ БО КОРРУПСИЯ 
 

Сафарзода А.Ю. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Коррупсия њамчун зуњуроти хавфноки иљтимої бо њама шаклњои мураккаби 

зоњиршавї, ба тамоми соњањои њаёти љомеа, муносибатњои љамъиятї, аз љумла муносибати 
шањрвандон бо маќомоти давлатї ва ба арзишњое, ки тањти њимояи ќонун ќарор доранд, 
њама ваќт зарари љиддї мерасонад.  

Коррупсия ба рушди њаёти љомеа монеа гашта, ба низоми идоракунї, аманияти миллї 
хавфу хатар эљод мекунад. Ѓайр аз оќибатњои њуќуќї коррупсия боиси иллатњои дигари 
иљтимої, сиёсї, иќтисодї, психологї, ахлоќї, маданию фарњангї ва байнишахсї мегардад, 
ки мувофиќан ба афзоиши содиршавии кирдорњои дигари ба љамъият хавфнок мусоидат 
мекунад. Бинобар ин, барои андешидани чорањои самаранок оид ба муќовимат, ошкор ва 
бартараф кардани кирдорњои коррупсионї зарурияти тањлил ва коркарди љамъи 
масъалањои иљтимоию њуќуќї ба миён меояд [1, с. 2]. 

Омўзиш ва тањлили адабиёт нишон медињад, ки коррупсия дар муносибатњои 
љамъиятї аз замонњои ќадим пайдо шуда, то имрўз вуљуд дорад, ки зарурияти муќовимат 
ба ин падидаи хавфнок, паст кардани таъсири он ба њаёти осоишта ва њамоњангсозии 
фаъолияти маќомоти давлатї ва ќуввањои солими љомеаро пеш меорад [2, с. 35-39]. 

Лекин чи хеле, ки ба назар мерасад, имрўзњо аксарияти ањолї ба хусусиятњои манфї 
доштани коррупсия ањаммияти љиддї намедињанд, онро мањкум намекунанд, амалњои 
коррупсиониро љузъи воќеияти замони муосир дониста, њама шакли сохтор ва воњидњои 
маъмурї кирдорњои коррупсиониро аз нигоњи «нуфузи идора ё роњбар» нодида мегиранд, 
зоњирпарастї ва манфиатдорї зоњир мекунанд.  
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Табдил додани сохтор, воњидњои маъмурї (њатто аз дармонгоњ то мактабу боѓчањои 
кўдакон) ба нуќтањои тиљоративу даромади гуруњї љорї кардан, пайваста ва беасос баланд 
кардани меъёри пардохтњо новобаста аз даромади њадди аќали ањолї, беэътиної нисбати 
ниёзу мушкилоти мардум рў ба афзоиш ёфта истодааст, ки боиси коста гаштани эътимоди 
мардум ба низоми маъмуриву идоракунї ва арзишњои маънавї мегардад. 

Ба мушоњида мерасад, ки дар амалия баъзе кормандони маќомот, идора ё сохтори 
маъмурї аз њадди ваколатњои хизматї баромада, ба бањсњои мењнатї, оилавї, ќарзї, дигар 
бањсњои молумулкии байни шањрвандон, муносибатњои шартномавии байни соњибкорон ва 
фаъолияти молиявию хољагии шахсони њуќуќї ѓайриќонунї дахолат мекунанд, арзу 
мурољиатњои баррасиашон ба тобеияти маќомоти судї ё маќомоти дигари давлатї 
мансуббударо ба пешбурди худ ќабул ва баррасї менамоянд. Аз ваколатњои мансабии худ 
истифода намуда, бо кирдорњои хавфноки худ маблаѓњои шањрвандонро тасарруф 
менамоянд. 

Тањлили амалия бо мурољиати шањрвандон нишон медињанд, ки њуќуќвайронкунињои 
коррупсионї вобаста ба истифодаи ваколатњои мансабї ба шакли зайл сурат гирифта 
истодаанд: ‟ барпо карда шудани монеањои сунъї ба арзу мурољиати шањрвандон, талаб 
кардани њуљљатњое, ки ќонун пешбинї накардааст, ќасдан гузоштани шањрванд дар чунин 
шароите, ки ў барои пешгирї кардани вайронкунии њуќуќ ва манфиатњои ќонунан 
њифзшавандааш маљбур аст “мукофот” дињад; 

- талаб кардани маблаѓ барои иљро кардан ё накардани амали муайян ба манфиати 
шахс, барои пуштибонї, сањланкорї, сарпарастї, амалї накардани санљишњои фаъолияти 
ягон сохтор ё субъектони хољагидор; 

- дар рафти санљишњо гирифтани молумулки шањрвандон ва барои баргардонидани 
онњо талаб кардани маблаѓи муайян; 

- бо суиистифода аз ваколатњои мансабї соњибкорон, ташкилот ё муассисањо, 
шањрвандонро маљбур сохтан ба харидории амволи муайян, таљњизот барои фаъолият;  

- бо роњи фиреб ё суиистифодаи боварї тасарруф намудани молу мулки соњибкорон ва 
шањрвандон; 

- аз шањрвандон, њатто хољагињои дењќонї пайваста талаб кардани маблаѓ гўё барои 
сохтумони ягон иншоот, чорабинї, сафарњои хизматї ё корњои таъмиру ободонї; 

- бо вайрон кардани тобеият мавриди санљиш ќарор додани мурољиатњо ва дигар 
маводњои санљишї; 

- мусоидат намудан ба шахсони алоњида дар содир кардани њуќуќвайронкунињо ва 
ѓайрањо. 

Аз тарафи дигар, чунин муносибат ба падидањои хавфнок аз канораљўї, бемасъулиятї, 
сатњи пасти мафкура, чорањои тарбиявию њуќуќї ва тарѓиботу ташвиќотї дарак медињад. 
Боиси таассуф аст, ки воситањои ахбори умум низ њоло имконияти пурраи бартараф 
кардани чунин муњити тоќатпазириро надоранд ва муносибати ањли љомеа дар муќовимат 
бо коррупсия бењбудиро таќозо менамояд.  

Чунки таъсири хабару маќолањои нашршуда ба барпо кардани муњити оштинопазир 
нисбати кирдорњои коррупсионї паст гардида, коњиш ёфтааст, андешаронї ва муњокимаи 
масъалањои бо коррупсия алоќамандро ба вуљуд намеорад. Чунин ањвол ба пайдо шудани 
њисси нобоварї ба ќонун ва фаъолияти маќомоти давлатї, аз љумла њифзи њуќуќ, ба 
тоќатпазирии ањли љомеа нисбати ин падидаи хавфнок оварда истодааст. Ќисмате аз 
хабарњои расмї дар бораи ошкор шудани љинояти хусусияти коррупсионидоштаро ањолї 
њамчун ифодаи раќобати доираи гурўњи манфиатдор, натиљаи «холгирї-худнамоишдињї», 
њисобот дар назди роњбарият, натиљаи талоши ишѓоли вазифа ва ё чун намоиши зоњирии 
чорабинї ќабул мекунанд. 

Шањрвандони љумњурї бањри њимояи њуќуќ ва манфиатњои худ бояд аз амалу 
кирдорњои хусусияти коррупсионидошта шахсан ё бо њамроњии дигарон ба маќомоти 
давлатї мурољиат намоянд [3, с. 25]. 

Лекин тањлили њолати баррасии мурољиатњои шањрвандон нишон медињад, ки дар ин 
самт дар баробари бењбудињо як ќатор камбудию норасогињо низ љой доранд. 
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Масъалаи ќабул, баќайдгирї, баррасї ва ташкили назорат вобаста ба мурољиатњои 
шањрвандон на њама ваќт мувофиќи талаботи ќонун ба роњ монда мешавад, талаботи ќонун 
бо њар гуна истисно, аз рўйи манфиати корхона ё идора сарфи назар карда мешавад, арзу 
шикоятњо сари ваќт ба маќомоти дахлдор ирсол намешаванд. Мурољиатњои шањрвандонро 
баъзе шахсони масъул воситаи навбатии тамаъљўйї дониста, мавзуи мурољиат ё шикоятро 
аз болои амал ё санади воњид ё сохтори маъмурї ба мавзуи «тиљорат ё даромад» табдил 
медињанд. Чунки ариза ё шикоят барои баррасї ба маќомот ва шахсони мансабдоре, ки оид 
ба фаъолият ва ќарорњои ќабулнамудаи онњо шикоят ворид гардидааст, ирсол мешавад, ки 
дар натиља њуќуќи шахсони бо ариза мурољиаткарда бо њар гуна роњ мањдуд ва ё зери таъќиб 
тањти фишороварї ќарор дода мешаванд.  

Њангоми баррасии мурољиатњои шањрвандон ба кашолкорињо роњ дода, ваљњњои 
овардаи онњо пурраю њаматарафа мавриди санљиш ќарор нагирифта, дар баъзе њолатњо 
ќарорњои ѓайриќонунї ќабул карда мешаванд, ки ин боиси норозигии шањрвандон ва 
такроран мурољиат намудан ба маќомоти болої мегардад.  

Бо маќсади баланд бардоштани њисси масъулиятнокии кормандони сохтору воњидњои 
маъмуриву идоракунї, аз љумла маќомоти прокуратура дар баррасии мурољиатњои 
шањрвандон, бартараф намудани камбудињои љойдошта ва ба таври дахлдор ба амал 
баровардани назорат оид ба иљрои Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи мурољиати 
шахсони воќеї ва њуќуќї» [4], маќомоти прокуратура пайваста ва дар маљмуъ корбариро бо 
мурољиати шањрвандон, шаклњои назоратро аз болои риоя ва иљрои ќонунњо такмил дода 
истодааст. Дар ин самт назорати умумї њамчун соњаи мустаќили назорати прокурорї, яке 
аз самтњои муњимми назорати прокурорї эътироф шуда, наќши он дар таъмини њуќуќу 
озодињои конститутсионии инсон ва шањрванд, тањкими ќонуният ва тартиботи њуќуќї, дар 
андешидани чорањои ошкор ва бартараф кардани омилњои ба кирдорњои коррупсионї 
мусоидаткунанда назаррас аст [5, с. 436]. 

Самаранокии назорати умумї дар самти муќовимат ба кирдорњои коррупсионї аз 
бисёр љињат аз такмили тарзу усулњои њадафманд ва самараноки санљишњои прокурорї, аз 
воќеан дарк намудани маќсаду муњтавои он, донистани хусусиятњо ва нозукињои фаъолияти 
маќомоти мањаллии њокимияти давлатї, корхонаю ташкилотњо ва созмонњо, дар ин хусус 
љамъ овардан ва тањлили маълумоти зарурї вобаста аст. 

Ба андешаи мо, дар ваќти гузаронидани санљишњои прокурорї вобаста ба назорати 
умумї, њам сифати ташкили фаъолият ва њам санадњои соњавї, ба монанди дастурамал оид 
ба тарзу усулњои санљиши њолати риоя ва иљрои ќонунгузории замин, дастурамал оид ба 
тарзу усулњои санљиши њолати риояву иљрои ќонунгузорї оид ба њифзи мењнат, дастурамал 
оид ба тартиби санљиши њолати иљрои Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи таъмини 
амнияти санитарию эпидемиологии ањолї” ва ќонунгузории дигари амалкунанда дар ин 
соња, дастурамал “Оид ба тартиби санљиши њолати иљрои ќонунгузорї вобаста ба алоќаи 
барќї”, дастурамал оид ба ташкили назорати прокурорї вобаста ба риояи санадњои 
меъёрии њуќуќї дар самти сохтмони худсарона ва эътирофи њуќуќ ба ќитъаи замин, 
дастурамал “Оид ба тарзу усулњои гузаронидани санљишњои прокурорї дар самти назорати 
умумї” ба роњбарї гирифта шуда, бо назардошти талаботи санадњои Прокурори генералї 
гузаронида шаванд. 

Ба маќсади баланд бардоштани сифат ва самаранокии санљишњои назорати умумї, 
сариваќт ќабул кардани санадњои прокурорї ва ба ин восита таъмини ќонуният дар 
фаъолияти тамоми маќомот ва сохторњо њамкорї пайваста ба роњ монда шаванд. Яке аз 
шаклњои пањншудаи њамкорї гузаронидани санљиши якљояи прокурорї бо маќомоти 
назоратї, инчунин, якљоя тањия ва иљро намудани наќшаи чорабинињо оид ба мубориза бар 
зидди вайронкунии ќонунњо, интизоми мењнатию давлатї ва ѓайра мебошад, ки бояд воќеан 
ва васеъ истифода бурда шавад. 

Бањри пешгирї ва огоњонидани љиноятњои марбут ба коррупсия такмил додани 
назорати прокурорї аз болои ќонунї ва асоснокии фаъолияти баъзе аз маќомоти маъмурї 
ва сохторњое, ки дар назди ин маќомот таъсис дода шуда, амал мекунанд, рўзмарра ва 
муњим аст. Тањлилњои амалия нишон медињанд, ки бинобар таъсис ёфтани як ќатор 
маќомоти назоратбарандаи соњавї - маъмурї зарурияти такмил додани назорати 
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прокурорї аз болои ќонунї будани фаъолияти онњо ба миён меояд. Чунки баъзе аз 
маќомоти назоратбарандаи соњавї ва сохторњои дар назди онњо таъсисёфта бештар аз рўйи 
манфиатњои гурўњиву идоравї амал намуда, арзиши хизматрасониро ба ањолї пайдарњам 
то ба андозае баланд мебардоранд. Лекин пайваста бо асосњои хаёлию тахминї, бо маќсади 
тиљоратї ва фоидагирї љорї кардани шакли гуногуни њуљљатњои тасдиќкунанда (шахсї, 
техникї, раќамї ва ѓ.), баланд бардоштани њаќќи хизматрасонии онњо ба ањолї, ба 
даромади њадди аќали шањрвандон мувофиќат намекунад.  

Барои гирифтани як маълумотнома ё њуљљати тасдиќкунанда аз як маќомот аз 
шањрвандон њуљљати тасдиќкунандаи дањњо маќомоти дигарро талаб мекунанд, ки музднок 
аст. Лекин дар аксари мавридњо пешнињоди теъдоди чунин њуљљатњои “музднокро”, ки аз 
ањолї талаб карда мешавад, ќонун пешбинї накардааст.  

Ин боиси норозигии ањли љомеа ва бештар содир шудани љиноятњои марбут ба 
гирифтани мукофот бо роњи тамаъљўйї гаштааст, ки њукми анъанаро гирифта истодааст. 
Тарафи дигари масъала, нодида гирифтани мушкилоти мардум, беэътиної, наандешидани 
чорањои аксуаламали назорати прокурорї, чунин шакли бесамари ташкили корбарї дар 
баъзе аз маќомоти маъмурї эътимоди мардумро ба маќомоти давлатї ва умуман ба ќонун 
коњиш дода, минбаъд боиси паст шудани сатњи маънавиёт, норозигї, ноумедии мардум ва 
нињоят низои иљтимої мегардад.  

Аз ин рў, дар ин самт зарурияти такмил додани назорати прокурориро мусоидати 
воќеан амалї шудани њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд, ќатъиян риоя ва иљро шудани 
ќоидањои муќарраркардаи ќонун, таъмини њуќуќу имтиёзњои дар ќонунгузорї 
пешбинишуда (дасрас будани хизматрасонињо, гирифтани иљозатнома [6, с. 70-71], 
маълумотнома, њуљљатњои тасдиќкунандаи расмї, ќарзњои имтиёзнок, таъмини манзили 
истиќоматї аз њисоби фонди давлатї, људо шудани ќитъаи замин барои сохтмони 
манзилњои истиќоматї, аз љумла аз њисоби маблаѓњое, ки аз буљети давлат маќсаднок људо 
мешаванд (манзили хизматї), хизматрасонии ройгони тиббї, роњхатњо ба осоишгоњњо, 
љойгир кардани кўдакон дар муассисањои томактабї, дастрас будани тањсилот ва дигар 
масъалањои иљтимої ба миён меоранд. 
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МАСЪАЛАЊОИ НАЗОРАТИ ПРОКУРОРЇ ВА АНДЕШИДАНИ ЧОРАЊО ДАР САМТИ МУЌОВИМАТ 

БО КОРРУПСИЯ 
Дар маќолаи мазкур масъалањои назорати прокурорї ва андешидани чорањо дар самти муќовимат бо 

коррупсия мавриди тањлил ќарор дода шудааст. Коррупсия њамчун зуњуроти хавфноки иљтимої бо њама 
шаклњои мураккаби зоњиршавї, ба тамоми соњањои њаёти љомеа, муносибатњои љамъиятї, аз љумла 
муносибати шањрвандон бо маќомоти давлатї ва ба арзишњое, ки тањти њимояи ќонун ќарор доранд, њама 
ваќт зарари љиддї мерасонад.  

КАЛИДВОЖАЊО: назорати прокурорї; коррупсия; соњањои њаёти љамъиятї; муносибатњои њуќуќї; 
тартиботи њуќуќї; ќонунгузории амалкунанда; маќомоти прокуратура.  

 

ПРОКУРОРСКИЙ НАДЗОР И МЕРЫ ПО БОРЬБЕ С КОРРУПЦИЕЙ 



153 

 

В данной статье анализируются вопросы прокурорского контроля и принятия мер по противодействию 

коррупции. Коррупция как опасное социальное явление во всех своих сложных проявлениях всегда наносит ущерб 

всем сферам общественной жизни, общественным отношениям, в том числе отношению граждан к органам 

государственной власти и ценностям, охраняемым законом. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: прокурорский надзор; коррупция; сферы общественной жизни; правоотношения; 

правопорядок; действующее законодательство; прокуратура. 

 

PROSECUTION VERIFICATION AND ANTI-CORRUPTION MEASURES 

This article analyzes the issues of prosecutorial control and the adoption of measures to combat corruption. Corruption 

as a dangerous social phenomenon in all its complex manifestations always damages all spheres of public life, public relations, 

including the attitude of citizens towards public authorities and values protected by law. 

KEYWORDS: prosecutor's supervision; corruption; spheres of public life; legal relations; law and order; current 

legislature; prosecutor's office. 
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МАФЊУМИ ЉИНОЯТЊО ДАР СОЊАИ АНДОЗ ВА ХУСУСИЯТЊОИ ОН 

 
Абдуллоев И.Н. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Дар шароити муосир вайрон кардани ќонунгузории андоз дар Љумњурии Тољикистон 
њудудњои нав ба навро касб менамояд. Инчунин, сол ба сол шумораи љиноятњое, ки бо 
саркашї аз супоридани андозњо ва (ё) пардохтњо алоќаманданд, зиёд гардида, тарзњои нав 
ба нави он ба вуљуд меоянд. Аммо сатњи баланди латентї (ошкор нагардидан) ва сатњи 
пасти ошкоршавии онњо ба он оварда мерасонанд, ки на њама шахсони ин љиноятњоро 
содиркарда ба љавобгарии љиноятї љалб карда мешаванд. 

Зиёдшавї ва пањншавии љиноятњо вобаста ба саркашї аз супоридани андозњо ва (ё) 
пардохтњо аз шуури њуќуќии ањли љомеа вобастагї дошта, маќомоти ќудратиро водор 
менамояд, ки бањри ин зуњуроти номатлуб муборизаи беамон барад.  

Бинобар ин, ба як тартиби муайян даровардани љамъоварии андозњо ва (ё) пардохтњо 
аз омилњои зиёди хусусияти иљтимоию иќтисодї, сиёсї, ахлоќї ва психологидошта, ки дар 
сатњи тамоми љамъият амал мекунад, вобастагї дорад. 

Ба ин раванд номукаммалии ќонунгузории ЉТ, махсусан ќонунгузории соњаи андоз ва 
соњаи љиноятї низ мусоидат менамояд.  

Аз ин лињоз, то њадди нињої ба инобат гирифтани манфиатњои њамаи тарафњои 
муносибатњои андозї – маќсади ќонунгузории ЉТ дар замони имрўза мебошад. Дар ин 
шароит, ќонунгузории љиноятї бояд њифзи боэътимод ва самараноки манфиатњои 
љамъиятиро дар соњаи муносибатњои андозї таъмин намояд.  

Вайроншавии ќонунгузории соњаи андоз низ дараљаи барои љамъият хавфнокии худро 
доро мебошад. Аз байни давлатњое, ки ќонунгузории онњоро дида баромадем, дар аксари 
онњо барои вайрон шудани ќонунгузории андозї љавобгарии љиноятї дида мешавад. Аз ин 
бармеояд, ки суиќасд ба муносибатњои андозї тамоми аломатњои таркиби љиноятро доро 
мебошад.  

Дар адабиёти илмї вобаста ба мафњум ва сохтори љиноятњо дар соњаи андоз тавсифи 
њуќуќї-љиноятии он, хусусиятњо ва дигар пањлуњои он тањќиќоти зиёди олимон ба назар 
мерасад, ки онњоро минбаъд гуфта мегузарем. Вобаста ба мафњуми љиноятњо дар соњаи 
андоз то ба имрўз ягон аќидаи умумиэътирофгашта вуљуд надорад. Вале бањсу мунозирањои 
гуногун миёни олимон дида мешавад.  
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Ногуфта намонад, ки ибораи љиноятњо дар соњаи андоз дар адабиётњои илмї бо 
номњои гуногун, яъне љиноятњо дар соњаи андоз, љиноятњои андозї, љиноятњои бо андоз 
алоќаманд, саркашї аз супоридани андозњо, њуќуќвайронкунии љиноятї дар соњаи андоз, 
љинояткории андозї дида мешаванд.  

Аз њолатњои овардашуда дуруст ва пурратараш ин љиноятњо дар соњаи андоз мебошад, 
ки номгўйи љиноятњоро вобаста ба саркашї аз супоридани андозњо ва ё пардохтњо, 
љиноятњо вобаста ба саркашї аз пардохтњои гумрукї ва инчунин дигар кирдорњое, ки 
њангоми содир шудани онњо аз љониби андозсупорандагон дар баробари вайрон гардидани 
меъёрњои дигар ќонунњо, меъёрњои ќонунгузории андоз низ вайрон мегардад.  

Пурратараш ин гурўњи љиноятњоро “Љиноятњои бо соњаи андоз ва сиёсати андоз 
алоќаманд» ном бурдан мумкин аст, ки ду гурўњи љиноятњо дар назар дошта мешаванд. Яке 
љиноятњои бо соњаи андоз алоќаманд ва дигаре љиноятњои бо сиёсати андоз алоќаманд. Зери 
мафњуми љиноятњои бо соњаи андоз алоќаманд, саркашї аз супоридани андозњо ва ё 
пардохтњо аз шахсони воќеї ва њуќуќї, саркашї аз пардохтњои гумрукї, фаъолияти 
ѓайриќонунии бонкї, баќайдгирии ањди ѓайриќонунї бо замин, соњибкории ѓайриќонунї 
ва ѓайрањо фањмида мешавад. Зери мафњуми љиноятњои бо сиёсати андоз алоќаманд, ин 
тамоми кирдорњои љиноятие фањмида мешавад, ки аз љониби кормандони маќомоти 
ваколатдори давлатї дар соњаи сиёсати андоз бо маќсади ѓарази шахсї содир мекунанд, ки 
дар натиља ба андозсупорандагон ва ё давлат зарари молиявї мерасад. Ба ин дохил шуда 
метавонад, монеъ шудан ба фаъолияти ќонунии соњибкорї (м.259), ќаллобї (м.247), 
гирифтани пора (м.319) ва инчунин дигар љиноятњои ба соњаи андоз алоќаманд, ки аз 
љониби шахсони ваколатдори давлатї дар самти андозбандию андозситонї бо маќсади 
ѓарази шахсї содир мешаванд. Ин ду гурўњи љиноятњои номбаршуда вобаста ба субъект, 
тарафи субъективї ва тарафи объективиашон аз њам фарќ мекунанд. 

Масъалаи асосие, ки бояд мавриди баррасї ќарор гирад ин мафњуми љиноятњо дар 
соњаи андоз мебошад. Вобаста ба ин мафњум миёни олимон аќидањои зиёди гуногун љой 
доранд.  

Ба аќидаи М.И. Середа љиноятњо дар соњаи андоз ин кирдорњои дар доираи фаъолияти 
субъектони хољагидор содиршуда мебошад, ки ба манфиатњои молиявии давлат дар ќисми 
пардохти андоз аз шахсони воќеї ва њуќуќї суиќасд мекунад. Аќидаи олим ба таври умумї 
оварда шудааст. Аввал ин ки фикри М.И. Середа тамоми намуди њуќуќвайронкунии 
андозро (њуќуќвайронкунии маъмурї, љиноятї, њуќуќвайронкунии андозї ва ѓ.)-ро дар бар 
мегиранд. Барои саркашї аз супоридани андозро љиноят эътироф кардан аломатњои зиёди 
фарќкунанда ба миён омаданаш зарур аст. Яъне, барои љамъият хавфнокї дошта бошад, 
миќдори муайян (яъне зарар ба миќдори калон ё махсусан калон расида бошад) љой дошта 
бошад, роњњои содир шуданаш муайян бошад, маълумоти тањрифшуда бо роњи 
љинояткорона љой дошта бошад ва ѓ. Дуюм, кирдорњои ѓайриќонунии шахсони мансабдор 
дар доираи андозбандию андозситонї дар пешнињоди олим тамоман оварда нашудааст. 
Њоло он ки шахсони мансабдори ваколатдор низ бо маќсади ѓаразњои шахсї ба содиршавии 
љиноятњои соњаи андозро шароит фароњам меорад, ки дар натиља њам ба давлат ва њам ба 
андозсупорандагон зарари молиявї расонида мешавад. Аз ин лињоз мо аќидаи олимонро 
љонибдорї карда наметавонем.  

Дар њамин асно як нуќтаи назари дигарро С.С. Белоусовро пешнињод мекунад, ки 
љиноятњо дар соњаи андоз кирдори барќасдонаи барои љамъият хавфнок, зиддињуќуќї ва 
тањти татбиќи љазо ќароргирифтаи андзсупоранда мебошад, ки барои кам кардани 
уњдадорињои андозии худ бо роњи гурехтан аз супоридани андозњо ва ё бо дигар роњњо 
барќасдона аз супоридани андозњо ба буљети давлат саркашї мекунад. Аќидаи муаллиф 
танњо саркашї аз супоридани андозро дар бар мегирад. Зеро њаракатњои андозсупорандаро 
танњо вобаста ба насупоридани андозњо дар назар дорад. Аз ин рў, мафњуми љиноятњои 
соњаи андозро пурра сохта наметавонад.  

Як гурўњ олимони дигар (ба монанди В.Р. Верник, А.Н. Головкин, А.В. Бризгалина ва 
ѓ.) чунин мешуморанд, ки љиноятњо дар соњаи андоз дар шакли саркашї, яъне, як шакли 
камкунии андозњо ва дигар пардохтњо мебошад, ки андозсупоранда ќасдан ё аз беэњтиётї 
бо вайрон кардани ќонунгузории андоз аз супоридани андоз ё кам кардани уњдадорињои 
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андозии худ мегурезад. Ба фикри мо пешнињоди олимон чандон дуруст нест. Зеро аввал ин 
ки љиноятњо дар соњаи андоз њамеша дар шакли ќасди бевосита содир мешаванд. Дуюм ин, 
ки дар ин аќидаи олимон истилоњи “беэњтиётї» ва њам “мегурезад»-ро истифода намудаанд 
(яъне аз беэњтиётї гурехтан), ки аз рўйи мантиќ рост намеояд. Гурехтан њамеша дар шакли 
ќасд – шахс кирдорњои худро пурра дарк карда дидаю дониста ба он роњ медињад, мебошад.  

Дар натиљаи тањлили аќидаи олимон як нуктаро мушоњида кардан зарур аст, ки онњо 
дар љиноятњои соњаи андоз фаќат кирдорњои андозсупорандаро дар назар доранд. Тамоман 
дар бораи кирдорњои шахсони мансабдори ваколатдор вобаста ба андозбандї ва 
андозситонї, ки аз тарафи онњо дар алоќамандї бо андозбандию андозситонї содир 
мешаванд, сухан намеравад.  

Бинобар ин, мафњуми нави љиноятњо дар соњаи андозро бо чунин тарз муайян кардан 
мумкин аст.  

Љиноятњо дар соњаи андоз ин кирдори барои љамъият хавфноки гунањгорона ва 
зиддињуќуќие мебошад, ки аз тарафи андозсупорандагон ва шахсони мансабдори 
ваколатдор бо маќсади ѓарази шахсї дар ин самт содир мешавад ва дар натиља зарари 
молиявї ба миќдори калон ба буљети давлат ва дар баъзан мавридњо ба андозсупорандагон 
расонида мешавад. 

Масъалаи дигаре, ки ин љо бояд баррасї шавад ин аломатњои љиноятњо дар соњаи 
андоз мебошад. Албатта њангоми эътироф шудани ин кирдор њамчун љиноят вай бояд ба 
тамоми аломатњои љиноят љавобгў бошад. Яъне: 

1. Барои љамъият хавфнокї дошта бошад; 
2. Зидди њуќуќї бошад, яъне ќонунгузор онро пурра манъ карда бошад; 
3. Гунањкорона, яъне ба манфиатњои бо ќонунгузории љиноятї њифзшаванда 

бояд таљовуз карда, оќибат ба онњо зарар расонад; 
4. Нисбати ин кирдор Кодекси љиноятї ин ё он намуди љазоро муќаррар кунад.  
Саркашї аз супоридани андозњо ва (ё) пардохтњо кирдорест, ки тамоми ин аломатњои 

овардашударо доро мебошад.  
Барои љамъият хавфнокии саркашї аз супоридани андозњо ва ё пардохтњо. Пеш аз њама 

барои љамъият хавфнокии саркашї аз супоридани андозњо ва ё пардохтњо ин ба буљаи 
давлат ворид нагаштани маблаѓњои пулї мебошад. Маблаѓњои андозї ва пардохтњои 
њатмие, ки ба буљети ЉТ ворид мешаванд бештар дар бахши њокимияти давлатї ва 
идоракунї, маориф, тандурустї ва ѓайрањо маблаѓгузорї карда мешаванд. Инчунин, 
заминаи асосии инкишофи хољагии манзилї, таъмини нафаќа, њифзи иљтимоии ањолї ва 
њифзи муњити зист ба њисоб меравад. Њангоми ворид нагардидани маблаѓњои андозї ба 
буљет давлат функсияњои иќтисодию иљтимоии худро амалї карда наметавонад. Зеро ќисми 
зиёди буљети давлат аслан аз маблаѓњои андоз ва аз њисоби пардохтњои њатмї пурра 
мегардад.  

Хусусияти дигари барои љамъият хавфнокии саркашї аз супоридани андозњо ва ё 
пардохтњо дар он аст, ки минбаъд ба содиршавии дигар намуди љиноятњо дар соњаи 
фаъолияти иќтисодї ба монанди соњибкории ѓайриќонунї, истифодаи ѓайриќонунии 
њуљљатњо барои ташкили шахси њуќуќї, ќонунигардонии даромадњои бо роњи љиноят 
бадастовардашуда, фаъолияти ѓайриќонунии бонкї, дидаю дониста додани рекламаи 
бардурўѓ, ришвадињии тиљоратї ва инчунин ба љиноятњои коррупсионї замина фароњам 
меорад. 

Хусусияти дигари барои љамъият хавфнокии ин љиноятњо дар он аст, ки меъёри 
конститутсионї вобаста ба уњдадории конститутсионии инсон ва шањрвандон вайрон 
мегарданд. Яке аз хусусиятњое, ки њатмї будани пардохти андозро таъмин мекунад, 
муќаррароти м. 45 Конститутсияи Љумњурии Тољикистон мебошад. Мутобиќи он 
«Супоридани андоз ва пардохтњо, ки ќонун муайян кардааст, њатмист». Дар њоле ки меъёри 
конститутсионї супоридани андозњоро њатмї эълон намудааст, пас ин муносибати 
љамъиятї зарурат ба њифз дорад. 

И.Н.Соловев ќайд менамояд, ки пањншавии ин кирдорњои зиддињуќуќї, ки уњдадории 
конститутсионии шањрвандон мебошад, ба пайдо шудани муњити бе љазо монондани 
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андозсупорандагоне, ки аз супоридани андоз саркашї намудаанд ва ба фаъолияти 
соњибкорї машѓул шудани шањрванд аз њисоб (буљет)-и давлат мегардад. 

Хусусияти дигари барои љамъият хавфнокии саркашї аз супоридани андозњо ва ё 
пардохтњо дар он аст, ки мунтазам саркашї кардан аз супоридани андоз аз як тараф зарари 
молиявї ба буљети давлат расад, аз тарафи дигар падидаест, ки ба фарњанги андозсупории 
дигар андозсупорандагон таъсири манфї мерасонад. Яъне, шахсоне, ки андозро сари ваќт 
месупоранд, аз таъсири шахсоне, ки аз супоридани андоз саркашї мекунанд ва кирдорњои 
љинояткоронаи онњо латентї мемонад, мумкин аст аз одати бади онњо истифода кунанд. 
Ташкилотњои тиљоратї ва соњибкорони инфиродие, ки њама гуна андозњоро сари ваќт дар 
шакли пурра месупоранд, бо соњибкороне, ки аз супоридани андозњо саркашї мекунанд, 
дар бозори фаъолияти озоди иќтисодї раќобати озод карда наметавонанд. 

Аз гуфтањои боло хулоса кардан мумкин аст, ки саркашї аз супоридани андозњо ва (ё) 
пардохтњо ба касиф шудани буљаи давлат, раќобат намудани соњибкорони андозсупоранда 
бо соњибкороне, ки аз супоридани андозњо саркашї мекунанд, яъне дар бозори ѓайриозоди 
иќтисодї сурат гирифтани раќобат, пайдо шудани зуњуроти номатлуб дар љамъият, паст 
шудани фарњанги андозсупории ањли љомеа, зиёд шудани содиршавии љиноятњо дар соњаи 
фаъолияти иќтисодї, љиноятњои коррупсионї ва дигар љиноятњо оварда мерасонад. Яъне, 
асоси барои љамъият хавфнокии ин љиноятњоро зарари молиявї ба буљет ташкил медињад. 
Аз ин бар меояд, ки агар зарар барќарор шавад барои љамъият хавфнокии м. 292 КЉ ЉТ аз 
байн меравад. Мањз њаминро ќонунгузории љиноятии ЉТ (хусусан м. 292 КЉ ЉТ) ба назар 
гирифта, дар эзоњи ин модда асосњои озод кардан аз љавобгариро њангоми пардохти пурраи 
зарари ба буљаи давлат расонидашуда пешбинї кардааст. 

Зиддињуќуќї будани љиноятњо дар соњаи андозњо ва ё пардохтњо. Зиддињуќуќї ин 
аломати асосии кирдоре мебошад, ки аз тарафи КЉ ЉТ манъ карда шудааст. Саркашї аз 
супоридани андозњо ва ё пардохтњо низ кирдоре мебошад, ки аз љониби КЉ ЉТ манъ 
шудааст. Манбаи он аз м. 45 Конститутсияи ЉТ асос мегирад. Конститутсияи ЉТ дар 
баробари дигар уњдадорињо ва вазифањои конститутсионии инсон ва шањрвандон пардохти 
андозњо ва ё дигар пардохтњое, ки ќонун муќаррар кардааст, њатмї эълон кардааст. 

Зиддињуќуќї будани љиноятњо дар соњаи андозњо ва ё пардохтњо ин ифодаи 
субъективии (яъне, дар сатњи ќонунгузорї) барои љамъият хавфнокии зиёд дорад, ки оид ба 
ин масъала мо дар боло гуфта гузаштем. Њар як кирдор аз лањзае, ки хавфнокии он барои 
љамъият пайдо мешавад, зарурати объективии аз тарафи ќонуни љиноятї манъ кардани он, 
яъне љиноят эътироф кардани он ба миён меояд. Тамоми кирдорњои зиддињуќуќї, ки 
вобаста ба саркашї аз супоридани андозњо ва ё пардохтњо равона шудаанд, ба буљети 
давлат зарари молиявиро ба миќдори калон ба вуљуд меорад. Содир шудани он ба касиф 
шудани буљети давлат оварда мерасонад. Ва баръакс, кирдоре, ки ќонуни љиноятї манъ 
кардааст, дар марњилаи муайяни рушди љамъият метавонад барои љамъият хавфнокии 
худро аз даст дињад ва дар ин њол декриминализатсия мешавад, яъне аз КЉ ЉТ бардошта 
мешавад. Саркашї аз супоридани андозњо низ бояд шартњои њатмии муќаррарнамудаи КЉ 
ЉТ дошта бошад. (ба монанди саркашии ѓайриќонунї, воситањои пулие, ки ба буљети 
давлат пардохт бояд гарданд, миќдори калон ё махсусан калонро бояд ташкил дињанд, 
ворид намудани маълумоти тањрифшуда ба эъломияи андоз ва ё асноди муњосибавї оид ба 
даромад ё харољотњо, ки манбаи андозбандї шуда метавонанд ва ѓ.) 

б) њангоми содир кардани он шахс тањти татбиќи љазо ќарор мегирад.  
Зиддињуќуќї будани ин љиноятњо дар ќонунгузории љиноятї аз чунин сохтори таркибї 

иборат мебошад: пешбинї гардидани он дар ќонунгузории љиноятї (м.292-293 КЉ ЉТ), 
манъи содир гардидани саркашї аз супоридани андозњо ва ё пардохтњо ва њангоми содир 
шудани он тањдиди љазо љой доштан нисбати шахсони воќеї.  

Аз нуќтаи назари ќонуни љиноятї зиддињуќуќї эътироф кардани саркашї аз 
супоридани андозњо ва ё пардохтњо ду асосро доро мебошад:  

– зиддињуќуќї эътироф шудани саркашї аз супоридани андозњо ва ё пардохтњо аз 
барои љамъият хавфнок будани он сарчашма мегирад;  

–њалли масъала оид ба мувофиќи маќсад будани тањќиќи саркашї аз супоридани 
андозњо ва ё пардохтњо ба воситаи ќонунгузории љиноятї. 
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Гунањкорона будани љиноятњо дар соњаи андоз. 
Ќонунгузории љиноятї имконияти ба љавобгарии љиноятї љалб кардан ва дар кирдори 

шахс мављуд будани тамоми аломатњои љиноятро танњо дар сурати мављуд будани гуноњ 
пешбинї мекунадМафњуми гунањгорї дар ќисми 1 м. 27 Кодекси љиноятии Љумњурии 
Тољикистон муќаррар шудааст: “Танњо шахсе дар содир кардани љиноят гунањгор эътироф 
мешавад, ки ў ин кирдорро ќасдан ё аз беэњтиётї содир карда бошад”. Аз рўйи моњияти худ 
гуноњ муносибати руњии шахс нисбати кирдори барои љамъият хавфнок содир кардааш ва 
оќибати он мебошад.Љиноятњо дар соњаи андоз њамеша дар шакли ќасд (аниќтараш ќасди 
бевосита) содир мешавад. Имконияти содир шудани он дар шакли беэњтиётї дар ягон њолат 
љой дошта наметавонад. Бинобар ин, дар содир кардани љиноятњои пешбининамудаи м. 292 
КЉ ЉТ (Саркашї аз супоридани андозњо ва ё пардохтњо аз шахсони њуќуќї) мо бояд ба 
кирдор ва таркиби он назар афканем. Аммо гап сари он меравад, ки исботи гуноњ дар 
кирдори шахси њуќуќї исбот карданаш дар амалия каме мушкил аст. Њоло он ки аз як тараф 
вай субъекти љиноят дар КЉ ЉТ эътироф шуда наметавонад ва аз тарафи дигар ба принсипи 
љавобгарии фардї ва гунањгорї мухолифат мекунад. Дар адабиёти илмї ва ќонунгузории 
љиноятии аксари давлатњо шахси њуќуќї ба њайси субъекти љиноят эътироф мешавад. Ин 
њолат пурра исботи худро ёфтааст, яъне тамоман ягон мушкилот дар эътирофи он љой 
надорад. Вобаста ба ин масъала мутобиќи ќонунгузории љиноятии ЉТ бояд ба гуноњ дар 
кирдори роњбари ташкилот ва ё муњосиб, инчунин, шарикони дигар дар саркашї аз 
супоридани андозњо ва ё пардохтњо ошкор карда шавад, яъне тибќи он гунањгорї њамеша 
ба шахси воќеї тааллуќ дорад. Аз тањлили м. 292 КЉ ЉТ бармеояд, ки ворид намудани 
маълумоти тањрифњуда ба эъломияи андоз ё дигар асноди муњосибї, инчунин, пинњон 
кардани дигар объектњои андозбандишаванда аз љониби роњбарон, сармуњосиб ё 
муњосибон содир мешавад. Бинобар ин, дар муайян кардани гунањкорї дар кирдори онњо 
муќаррароти м. 7 КЉ ЉТ татбиќ шуда, ягон мушкилиро ба бор намеорад.  

Дар охир инро ќайд кардан ба маврид аст, ки ќонунгузории љиноятии ЉТ аз рўйи 
принсипи гунањгоркунии субъективї таркиб ёфтааст. Гунањгоркунии объективї, яъне 
барои зарари бегуноњона расонидашуда ба љавобгарии љиноятї кашидан мумкин нест. 

Сазовори љазо будан - аломати љиноятњо дар соњаи андоз. 
Љазо чораи маљбуркунии давлатие мебошад, ки бо њукми суд таъин карда мешавад. 

Он нисбати шахсе, ки дар содир намудани љиноят гунањгор эътироф шудааст, татбиќ 
мегардад (м.46 КЉ ЉТ) Танњо кирдоре љиноят эътироф карда мешавад, ки КЉ ЉТ барои 
онњо љазоро ва дигар чорањои маљбуркунии хусусияти њуќуќї-љиноятиро муќаррар 
кардааст. Сазовори љазо бошад аз м. 9 КЉ ЉТ сарчашма мегирад, ки мутобиќи он ба шахси 
љиноят содирнамуда бояд љазое таъин гардад ё чунин чораи дорои хусусияти њуќуќї - 
љиноятї раво дида шавад, ки барои ислоњи ў ва пешгирї намудани љиноятњои нав зарур ва 
кофї бошад. Дар КЉ ЉТ номгўйи љазоњо зиёданд. Аммо њангоми таъини он намуди 
кирдори содиршуда, барои љамъият хавфнокии он, шахсияти гумонбаршуда, вазъи 
молумулкии онњо, њолатњои сабуккунанда ва вазнинкунанда ва дигар критерияњо ба назар 
гирифта мешавад.  

Дар ќонунгузории љиноятии ЉТ вобаста ба љазои љиноятњои соњаи андоз се намуди 
љазоро муќаррар карда шудааст: 

1. љарима; 
2. мањрум сохтан аз њуќуќи ишѓоли мансабњои муайян ё машѓул шудан ба 

фаъолияти муайян; 
3. мањрум сохтан аз озодї; 
Аз байни ин љазоњо бештар љарима пањнгашта мебошад. Ин анъана ќариб нисбати 

тамоми љиноятњо дар соњаи фаъолияти иќтисодї амалї карда мешавад, ки таљрибаи 
давлатњои аз љињати иќтисодї пешрафта мебошад. Мањрум сохтан аз њуќуќи ишѓоли 
мансабњои муайян ё машѓул шудан ба фаъолияти муайян чун љазои иловагї дар њолате 
татбиќ карда мешавад, ки агар нисбати шахс љазои асосї дар намуди љарима ё мањрум 
сохтан аз озодї татбиќ карда шавад. Ин љо ду масъалаи дигар ба чашм мерасад. Яке мањрум 
кардан аз њуќуќи ишѓоли мансаби муайян, дигаре бошад, мањрум кардан аз њуќуќи машѓул 
шудан бо фаъолияти муайян мебошад. Дар љинояти пешбининамудаи м. 292 КЉ ЉТ ин 
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љазоњо бояд муайян карда шаванд, ки нисбати кї кадомаш татбиќ карда мешавад. Мањрум 
кардан аз њуќуќи ишѓоли мансаби муайян танњо нисбати муассис ё роњбари корхона татбиќ 
карданаш мумкин аст. Зеро идора ва пешбарии корхонаро ў ба уњда дорад, кормандонро ба 
кор ќабул мекунад, тамоми вазифањоро байни кормандон таќсим мекунад ва ѓ. Аммо 
мањрум кардан аз њуќуќи машѓул шудан ба фаъолияти муайян нисбати муассис, роњбар, 
муњосиб, мудирони бахши хољагї, машваратчиёни њуќуќї, мутахассисон-экспертон рост 
меояд.  

Мањрум сохтан аз озодї бошад, дар њолате татбиќ карда мешавад, ки агар имконияти 
пардохти љаримаро бо тамоми фоизњояш надошта бошад ё ќасдан аз супоридани ин маблаѓ 
саркашї кунад. Ин љо як муаммо аст, ки соњибкор як ќисми кучаки даромади худро њамчун 
маблаѓи андоз ба давлат месупорад. Пас чи тавр вай имконияти пардохти маблаѓи андоз, 
љарима ва фоизњояшро надорад.  

Аз ин бармеояд, ки мањрум сохтан аз озодї дар як њолат ба вуљуд меояд. Агар 
андозсупоранда ќасдан саркашї кунад. 

Ба фикри мо љазои овардашудаи м.292 КЉ ЉТ дар амалия вобаста ба содиршавии 
саркашї аз супоридани андозњо ва ё пардохтњо маќсади љазо ва принсипи адолатро дар 
амал татбиќ карда наметавонанд. Зеро онњо ба содиркунандагони ин љиноятњо таъсир 
расонида наметавонад. Ягона љазое, ки ба андозсупоранда таъсир мерасонад, ин мусодираи 
молу мулк ва татбиќи барњам додани шахси њуќуќї мебошад. Барњам додани шахси њуќуќї 
дар ќонунгузории љиноятии мо пешбинї нашудааст. Аммо дар таљриба ва ќонунгузории 
давлатњои пешрафта дида мешавад. Чунки маќсади асосии содир кардани ин љиноят аз 
љониби онњо ин ба даст овардани фоидаи муфт мебошад. Ин њолат аз љониби ќонунгузории 
љиноятии мо агар танзим мешуд ба маќсад мувофиќ мебуд.  

Масъалаи дигаре, ки мавриди тањќиќот ќарор гирифта мешавад ин муайян кардани 
номгўйи љиноятњое, ки ба љиноятњо дар соњаи андоз дохил мешаванд, баромад мекунад. Оид 
ба ин масъала андешањои олимон зиёд ва гуногун ба назар мерасанд, ки онњоро мо мавриди 
тањлил ќарор медињем. И.И. Кучеров љиноятњои соњаи андозро ба ду гурўњ људо мекунад. 
Яке саркашї аз супоридани андозњо ва ё пардохтњо аз шахсони воќеї ва њуќуќї, дигаре 
љиноятњо ба муќобили андозситонї (соњибкории ѓайриќонунї, фаъолияти ѓайриќонунии 
бонкї, баќайдгирии ањдиѓайриќонунї бо замин ва ѓ.). Дар умум олим њамаи ин љиноятњоро 
дар якљоягї «Љиноятњо ба муќобили андоз ва андозситонї» ном мебарад.  
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МАФЊУМИ ЉИНОЯТЊО ДАР СОЊАИ АНДОЗ ВА ХУСУСИЯТЊОИ ОН 

Маќолаи мазкур ба масъалањои саркашї аз супоридани андозњо ва (ё) пардохтњо, роњњои содиршавии 
он, сабаб ва шароитњои содиршавии ин љиноятњо ва чорањои пешгирї оид ба љиноятњо дар соњаи андоз 
бахшида шудааст. Муаллиф дар ин маќола тамоми роњњои асосии танзими њуќуќї ва чорањои сифатан 
баланди пешгирии љиноятњо дар соњаи андозро мавриди баррасї ќарор додааст. Самти дигаре, ки дар ин 
маќола баррасї ва тањлил гардидааст, ин донишњои амалиявї, таљрибаи судї ва дигар маќомоти ваколатдор 
вобаста ба ин самт, беамалии маќомоти андоз, фарњанги њуќуќии андозсупорандагон, ањамияти назариявии 
чорањои пешгирии љиноятњо дар соњаи андоз, тањќиќоти олимон дар ин самт, бартарият ва муќоисаи онњо ва 
дигар масъалањо мебошад.  

КАЛИДВОЖАЊО: љиноятњо дар соњаи андоз, чорањои пешгирї, сабаб ва шароити љинояткорї, андоз, 
чорањо, андозњо ва (ё) пардохтњо, љиноят, таљрибаи ќонунгузорї, шахсони њуќуќї, ташкилотњо, чорањои 
огоњонї, танзими њуќуќї-љиноятї. 

 

МЕРЫ ПО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЮ ПРЕСТУПЛЕНИЙ В НАЛОГОВОЙ СФЕРЕ 

Данная статья посвящена вопросам уклонения от уплаты налогов и (или) платежей, способам его совершения, 

причинам и условиям совершения этих преступлений и мерам профилактики преступлений в налоговой сфере. В 

данной статье автор рассмотрел все основные способы правового регулирования и качественные меры 

профилактики преступлений в налоговой сфере. Еще одним направлением, обсуждаемым и анализируемым в данной 

статье, являются практические знания, опыт судов и иных уполномоченных органов, связанных с данной сферой, 

бездействие налоговых органов, правовая культура налогоплательщиков, теоретическое значение мер 

предупреждения преступлений в налоговой сфере, исследования ученых в этой области их преимущества и 

сравнения и другие вопросы.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: преступления в налоговой сфере, меры профилактики, причины и условия 

совершения преступления, налог, меры, налоги и (или) платежи, преступление, законодательная практика, 

юридические лица, организации, меры предупреждения, уголовно-правовое регулирование. 

 

MEASURES TO PREVENT CRIMES IN THE TAX FIELD 

This article is devoted to issues of evasion of paying taxes and (or) payments, ways of committing it, causes and 

conditions of committing these crimes and measures to prevent crimes in the tax field. In this article, the author discussed all 

the main ways of legal regulation and high-quality measures to prevent crimes in the tax field. Another area discussed and 

analyzed in this article is practical knowledge, experience of courts and other authorized bodies related to this area, inaction 

of tax authorities, legal culture of taxpayers, theoretical importance of measures to prevent crimes in the tax field, research 

of scientists in this area their advantages and comparisons and other issues.  

KEYWORDS: crimes in the tax field, prevention measures, causes and conditions of crime, tax, measures, taxes and 

(or) payments, crime, legislative experience, legal entities, organizations, warning measures, legal-criminal regulation.  
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ТАТБИЌИ ЊАБСИ ПЕШАКЇ НИСБАТИ СУБЪЕКТОНИ МАХСУС 
 

Ризоева Ш.С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Ќонунгузории бештари кишварњо, аз љумла Љумњурии Тољикистон субъектони 
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Ба њабс гирифтан нисбат ба категорияњои алоњидаи шахсоне, ки бевосита дар Кодекси 
мурофиавии љиноятии Љумњурии Тољикистон зикр шудаанд, як ќатор хусусиятњои ба худ 
хосро доро мебошад. Пеш аз њама, боби 44-и Кодекси мурофиавии љиноятии Љумњурии 
Тољикистон хусусиятњои мурофиаи љиноятиро нисбати ноболиѓон танзим мекунад. Аз 
љумла, моддаи 427-и Кодекси мазкур хусусиятњои интихоби чорањои пешгириро нисбати 
ноболиѓон баррасї менамояд.  

Татбиќи ба њабс гирифтан нисбати айбдоршаванда ё гумонбаршудаи ноболиѓ ба 
њуќуќу озодињои конститутсионии ў таъсири назаррас мерасонад. Бинобар ин, ба кор 
бурдани ин тадбирњои пешгирї нисбат ба ин тоифаи айбдоршавандагон ва 
гумонбаршудагон бояд асосњои нисбатан вазнини мурофиавї дошта бошанд. 

Моддаи 13.1-и Ќоидањои Пекин ќоидаеро муќаррар мекунад, ки њабси ноболиѓон 
“танњо њамчун чораи охирин ва дар муддати кўтоњтарин истифода мешавад”. 

Мувофиќи талаботи моддаи 427-и Кодекси мурофиавии љиноятии Љумњурии 
Тољикистон њангоми баррасии дархост дар бораи њабси гумонбаршуда ё айбдоршавандаи 
ноболиѓ, суд бояд имконияти тањти назорат ќарор додани ўро баррасї кунад. Њангоми 
татбиќи чораи пешгирї нисбат ба ноболиѓ дар њар як њолат бояд имконияти интихоби 
чораи пешгирии дар моддаи 108-и Кодекси мазкур пешбинишуда муњокима гардад. Дастгир 
намудани гумонбаршуда, айбдоршаванда, њамчунин ба њабс гирифтан ба сифати чораи 
пешгирї дар сурати мављуд будани асосњои дар моддањои 92,93,101,111-и Кодекси мазкур 
зикршуда танњо дар њолатњои истисно њангоми содир намудани љинояти вазнин ва махсусан 
вазнин татбиќ шуда метавонанд. Вобаста ба ибораи ќонунии “њолати истисної” миёни 
олимон ихтилофот ба миён омадааст. Ба чунин њолатњо њолатњое дохил мешаванд, ки 
ноболиѓ такроран љиноят содир кардааст, ба љинояти дастаљамъї роњбарї мекунад, падару 
модар ё љойи истиќомати доимї надорад, гирифтори нашъамандї мебошад, хислатњои 
нињоят зиёди манфї дорад. Дар умум, њангоми татбиќи чораи пешгирї дар намуди ба њабс 
гирифтан нисбати ноболиѓон њолатњои асоснокии онро тафтиш кардан ва ин чораи 
пешгириро дар њолатњои истисної, вакте, ки имконияти татбиќи ягон чораи дигари 
пешгирї мављуд набошад, истифода бурдан зарур аст. 

Муњлати дар њабс нигоњ доштани айбдоршавандаи ноболиѓ њамчун чораи пешгирї 
дар давраи тафтиши пешакї бо тартиби муќаррарнамудаи моддаи 112-и Кодекси мазкур 
метавонад ба муддати то шаш моњ дароз карда шавад. Дар бораи ба њабс гирифтан ё дароз 
кардани муњлати дар њабс нигоњ доштани айбдоршавандаи ноболиѓ ба намояндаи ќонунии 
ў хабар дода мешавад. 

Дар баробари ин, судя дар асоси њолатњои мушаххаси парванда, вазнинии љиноят ва 
ба назар гирифтани маълумот дар бораи шахсияти ноболиѓ, шароити зиндагї ва тарбияи ў, 
инчунин дар бораи муносибат бо падару модар, бояд љињати имконияти истифода бурдани 
назорат аз тарафи падару модар ва парастори ноболиѓ, чораандешї намояд. 

Дар моддаи 108-и Кодекси мурофиавии љиноятии Федератсияи Россия ќоидаи мазкур 
муќаррар карда шудааст: “Нисбат ба гумонбаршаванда ё айбдоршавандаи ноболиѓ дар 
содир кардани љинояти вазнин ё махсусан вазнин гумонбар ё айбдор карда шуда бошад, 
њабс њамчун чораи пешгирї татбиќ карда шавад. Дар њолатњои истисної ин чораи 
пешгириро нисбати ноболиѓе, ки дар содир намудани љинояти дараљаи миёна гумонбар ё 
айбдор карда мешавад, интихоб карадан мумкин аст. Аз ин ќоида бармеояд, ки љазои 
њабсро нисбат ба ноболиѓон, ки барои содир кардани љинояти начандон вазнин айбдор 
карда шудаанд, татбиќ кардан мумкин нест. 

Дар бораи љиноятњои дараљаи миёна ќонунгузор пешнињод мекунад, ки ноболиѓон 
муттаносибан дар ду гурўњ: 

“аз 14 то 16 сола ва аз 16 то 18 сола” баррасї карда шаванд.  
Нисбати гурўњи якуми ноболиѓони аз 14 то 16 сола, ки дар содир кардани љиноятњои 

дараљаи миёна муттањам шудаанд, тибќи моддаи 88-и Кодекси мурофиавии љиноятии 
Федератсияи Россия њабс татбиќ карда намешавад. Бинобар ин, барои гурўњи дуюми 
ноболиѓон њабс иљозат аст. Њангоми ќабули ќарор дар бораи ба њабс гузоштани ноболиѓ, 
судњо бояд имконияти татбиќи чораи махсусро нисбати судшавандагони ноболиѓ тањти 
назорати намояндагони ќонунї ќарор дињанд.  
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Мувофиќи талаботи ќонун, дар асоси њолатњои мушаххаси парванда, вазнинии љиноят 
ва ба инобат гирифтани маълумот дар бораи шихсияти ноболиѓ, дар бораи шароити 
зиндагї ва тарбияи ў, дар бораи муносибат бо падару модараш суд дар асоси моддаи 105 
Кодекси мурофиавии љиноятии Федератсияи Россия татбиќи чунин чораи пешгирї, аз 
ќабили назорати ноболиѓ аз љониби волидайн, васиён, парасторон ва дигар шахсони 
боэътимод баррасї карда шавад. 

Танзими њуќуќии татбиќи љазои њабс нисбати ноболиѓон, ки дар содир кардани 
љинояти дараљаи миёна айбдор мешавад, диќќати махсус дорад. На њама олимон бо 
муќаррароти ќонунгузорї дар бораи имкони боздошти ноболиѓон, ки дар содир кардани 
љиноятњои дараљаи миёна муттањам мешаванд, розї њастанд. Бинобар ин, имкони татбиќи 
њабсро нисбати ноболиѓон барои љиноятњои дараљаи миёна бекор кардан лозим аст. 

Ба њабс гирифтан нисбат ба категорияњои алоњидаи шахсоне, ки бевосита дар Кодекси 
мурофиавии љиноятии Љумњурии Тољикистон зикр шудаанд, як ќатор хусусиятњои ба худ 
хосро доро мебошад. 

Пеш аз њама, боби 44-и Кодекси мурофиавии љиноятии Љумњурии Тољикистон 
хусусиятњои мурофиаи љиноятиро нисбати ноболиѓон танзим мекунад. Аз љумла, моддаи 
427-и Кодекси мурофиавии љиноятии Љумњурии Тољикистон хусусиятњои интихоби чорањои 
пешгириро нисбати ноболиѓон баррасї мекунад. 

Татбиќи њукми ба њабс гирифтан нисбати айбдоршаванда ё гумонбаршавандаи 
ноболиѓ ба њуќуќу озодињои конститутсионии ў таъсири назаррас мерасонад. Бинобар ин, 
ба кор бурдани ин тадбирњои пешгирї нисбат ба ин тоифаи айбдоршавандагон ва 
гумонбаршудагон бояд асосњои вазнини мурофиавї дошта бошанд. Мувофиќи талаботи 
моддаи 427-и Кодекси мурофиавии љиноятии Љумњурии Тољикистон њангоми баррасии 
дархост дар бораи њабси гумонбаршуда ё айбдоршавандаи ноболиѓ, суд бояд имконияти 
тањти назорат ќарор додани ўро баррасї кунад.  

Субъекти махсуси дигар ин соњибкор мебошад. Кодекси мурофиавии љиноятии 
Федератсияи Россия дар моддаи 108 муќаррар кардааст: “Њабс њамчун чораи 
пешгирикунанда нисбат ба гумонбаршаванда ё айбдоршаванда дар содир кардани 
љиноятњои мутобиќи моддаи 159, 159*3, 159*5 татбиќ карда намешавад. Яъне моддаи 108-и 
Кодекси мурофиавии љиноятии Федератсияи Россия, чораи пешгириро дар шакли њабс 
нисбат ба соњибкорон манъ кардааст. Зеро дар натиљаи тањти њабс ќарор доштани 
соњибкорон ва аз фаъолияти соњибкорї дур мондани онњо ба манфиати молиявии онњо ва 
љамеа зарари манфї хоњад расид. Аслан нисбати ин категорияи субъектон чораи дигари 
маљбуркунии мурофиавї яъне њабси молу мулк бо маќсади таъмини даъвои гражданї ё 
љуброни зарари молиявї татбиќ карда мешавад.  
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ТАТБИЌИ ЊАБСИ ПЕШАКЇ НИСБАТИ СУБЪЕКТОНИ МАХСУС 
Дар маќолаи матрањшаванда масъалањои татбиќсозии њабси пешакї њамчун чораи пешгирии 

мурофиавии љиноятї нисбати субъектони махсус ва хусусият, тартибу асосњои њуќуќии татбиќи ин чораи 
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пешгирии мурофиавї нисбати категорияи субъектони махсус ба монанди гумонбаршаванда ва 
айбдоршавандаи ноболиѓ, соњибкорон баррасї карда шудааст. Доир ба ин масъала як ќатор ќонунњои миллї 
ва санадњои байналмилалї бо маќсади њимояи њуќуќу манфиатњои конститутсионии ин категорияи шахсон бо 
дарназардошти шахсият, хусусият ва хавфнокии кирдори содирнамудаашон ба тасвиб расонида шудааст. Дар 
маќола масоили имконпазирї ва њолатњои истисноиву сабуксозии татбиќи њабси пешакї нисбати субъектони 
махсус мавриди баррасї ва омўзиш ќарор дода шудааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: њабси пешакї, субъектони махсус, ноболиѓ, соњибкор, њолатњои истисної, шахсият. 
 
ПРИМЕНЕНИЕ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО ЗАКЛЮЧЕНИЯ К СПЕЦИАЛЬНЫМ СУБЪЕКТАМ 

В указанной статье рассматриваются вопросы применения меры пресечения в виде заключения под стражу 

как меры уголовно-процессуальной профилактики в отношении специальных лиц, а также характер, порядок и 

правовые основы применения данной меры процессуальной пресечения в отношении таких категорий специальных 

лиц, как подозреваемые и обвиняемых несовершеннолетних и предпринимателей, считаются. По данному вопросу 

принят ряд национальных законов и международных документов в целях зашиты конститутционных прав и 

интересов данной категории лиц с учетом личности, характера и опасности совершенного деяния. В статье 

рассмотрены и изучены вопроси возможности и исключения и смягчения меры пресечения в виде заключения под 

стражу для особых субъектов. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: предварительное заключение, специальные субъекты, несовершеннолетний, 

предприниматель, исключительные обстоятельства, личность. 

 

APPLICATION OF PRE-TRIAL DETENTION TO SPECIAL SUBJECTS 

In the mentioned article, the issues of implementation of pre-trial detention as a measure of criminal procedural 

prevention against special entities and the nature, procedures and legal bases of the application of this procedural preventive 

measure against categories of special entities, such as minor suspects and defendants, entrepreneurs are discussed. Regarding 

this issue, a number of national laws and international documents have been approved in order to protect the constitutional 

rights and interests of this category of persons, taking into account the personality, nature and danger of the committed act. 

In the article, the issues of possibility and exceptions and mitigation of pre-trial detention for special subjects were discussed 

and studied. 

KEYWORDS: pre-trial, special subjects, minor, businessman, exceptional circumstances, personality. 
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АСОСЊОИ ЌОНУНИИ ЊУЌУЌИ ИНСОН ВА ШАЊРВАНД БА МАНЗИЛ 

 
Давлатова Ш.М. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Конститутсияи Љумњурии Тољикистон ба инсон, њуќуќ ва озодињои ў арзиши олї 
медињад (моддаи 5). Дар асоси моддаи 36 Конститутсияи Љумњурии Тољикистон њар кас 
њуќуќ ба манзил дорад. Њуќуќи мазкур бо роњи сохтмони манзили давлатї, љамъиятї, 
кооперативї ва хусусї таъмин карда мешавад. Њамин тавр, њуќуќ ба манзил ба шумораи 
њуќуќ ва озодињои асосии инсон ва шањрванд дохил мешавад.  

Њуќуќ ба манзил дар санадњои байналмилалї дар ду тарз ифода меёбад: аввало, 
бевосита, яъне ба сифати њуќуќи асосии инсон, ки ба њар кас тааллуќ дорад ва сониян, дар 
ќатори дигар гурўњњои њуќуќњо ва озодињои инсон. Ба њадди охир њуќуќ ба манзили кофї 
њуќуќи њар як кўдак, њар як зан ва њар як мард сарфи назар аз љойи истиќомати онњост. Ба 
ин сабаб дар банди 1 моддаи 25 Эъломияи умумии њуќуќи башар гуфта шудааст: «Њар як 
инсон ба чунин сатњи зиндагї, аз љумла хўрок, пўшок, манзил, нигоњубини тиббї ва 
таъминоти зарурии иљтимоие, ки барои нигоњдории сињатї ё дигар њолатњои мањрумият аз 
воситањои зиндагї, ки бо сабабњои новобаста аз ў ба вуљуд меоянд, њаќ дорад». Дар айни 
замон мављудияти дастрасї ба манзили бехавф ба одамон имконияти истифодаи дигар 
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њуќукњоро низ медињад. Ба ин тариќ, таъмини њуќуќ ба манзил асоси боэътимоди истифодаи 
дигар њуќуќњои инсон мебошад.  

Њангоми баррасии масъалаи мазмун ва табиати њуќуќии шањрвандон ба манзил зарур 
аст, ки таносуби мафњуми “њуќуќ ба манзил” ва “њуќуќи манзил” муайян карда шавад. 
Агарчанде ки ифодањои мазкур вобаста ба шакли зоњиршавии беруниашон ба њамдигар 
монанд бошанд њам, вале онњо дорои мазмуни гуногуни њуќуќї мебошанд. Чунончї, тањти 
њуќуќ ба манзил ба шањрванди мушаххас тааллуќ доштан ва бо тартиби 
муќарраркардашуда эътироф намудани имконияти њуќуќии (њуќуќи субъективї) ба даст 
овардан ва истифодаи бинои истиќоматї фањмида мешавад. Њуќуќи манзил бошад, њуќуќи 
объективї буда, аз низоми меъёрњои њуќуќие иборат мебошад, ки муносибатњои манзилиро 
ба танзим медарорад. Њуќуќ ба манзил њамчун њуќуќи субъективї дорои таркиби дохилии 
худ буда, он мунтазам имконият медињад, ки моњияти њуќуќии онро ошкор намоем.  

Ба таркиби њуќуќ ба манзил хусусиятњои зерини њуќуќї дохил мешавад:  
-асосњои меъёрии њуќуќии њуќуќ ба манзил њамчун кафолати эътироф ва амалї 

гардонидани он дар низоми муносибатњои љамъиятї;  
-асосњои ба вуљуд омадани њуќуќ ба манзил;  
-шартњои амали гардонидани њуќуќ ба манзил ва дар он иштирок кардани маќомотњои 

њокимияти оммавї;  
-мањдудиятњо оид ба њуќуќ ба манзил бо маќсади њифзи њуќуќ ва манфиатњои ќонунии 

иштирокчиёни муносибатњои манзилї;  
-њифзи њуќуќ ба манзил.  
Бояд ќайд намоем, ки њама гуна амал (беамалї), ки барои амалигардонии њуќуќ ба 

манзил монеъ мегардад, манъ аст. Дар моддаи 22 Конститутсияи Љумњурии Тољикистон 
дахлнопазирии манзили шахсият (њуќуќи шахсї) таъкид шудааст. Мутобиќи ќисми 2 
моддаи мазкур даромадан ба манзил ва мањрум кардани инсон аз манзил раво нест. Њамчун 
ќоида дохил шудан ба манзил бо тартиби муќарраркардашуда танњо дар асоси ќарори суд 
анљом дода мешавад.  

Њуќуќ ба манзил танњо дар асоси ќонунгузории Љумњурии Тољикистон метавонад 
мањдуд карда шавад. Аз ин љо дар њолатњои алоњидаи пешбининамудаи ќонунгузорї, бо 
дарназардошти вайрон накардани муќаррарот оид ба дахлнопазирии манзил дохил шудан 
бе иљозати шањрвандоне, ки дар он зиндагї менамоянд, роњ дода мешавад. Аз љумла, 
даромадан ба манзил бе розигии шањрвандоне, ки дар асоси ќонунї дар он истиќомат 
мекунанд, дар њолатњо ва бо тартиби пешбининамудаи ќонунгузорї, танњо бо маќсади 
наљот додани њаёти шањрвандон ва (ё) молу мулки онњо, таъмини амнияти шахсї ё 
љамъиятї, дар њолатњои садамавї, офатњои табиї, фалокатњо, бетартибињои оммавї ва ё 
дигар њолатњои хусусияти фавќулодадошта ва ё њодисањои рухдодшудаи нохуш мумкин аст. 
Њамзамон, њангоми мављуд будани хавфи воќеї, ки объекти љустуљўшаванда ва ё 
дарёфташаванда аз сабаби сари ваќт ошкор накардан гум ё вайрон карда мешавад, ё ба 
маќсадњои љиноятї истифода мегардад ё шахси љустуљўшаванда пинњон мешавад, муфатиш, 
ё тадќиќкунанда дар асоси ќарори худ метавонанд бе иљозати суд, судя кофтуков гузаронад. 
Вале дар ин бора дар давоми 24 соат ба суд маълумоти хаттї пешнињод бояд намояд (моддаи 
192 Кодекси мурофиавии љиноятии ЉТ).  

Ќонунгузорї мувофиќи тартиботи судї аз манзил берун карданро бо додан ё надодани 
манзили дигар пешбинї менамояд. Аз манзил берун кардани шањрванд бо надодани 
манзили дигар дар њолатњои зерин мумкин аст:  

1) агар соњибхона ва аъзои оилаи ў ва дигар шахсони якљоя бо онњо 
зиндагикунанда ба таври доимї манзилро нообод созанду вайрон кунанд (даѓалии беасос, 
баланд кардани овози радио, телевизор ва магнитофон баъди соати 23-и шаб, ѓоратгарї ва 
ѓайра) ва чорањои огоњию таъсиррасонии љамъиятї (огоњсозии њамсояњо ва милитсия) ба 
онњо асаре нарасонад;  

2) агар вай манзилро мувофиќи таъинот истифода накунад ва чорањои огоњсозию 
таъсиррасонї натиљањои мусбат надињанд, њамчунин истифодаи манзил чун анбор, маѓоза, 
љойи хизматрасонии коммуналї – дар ин њолатњо масъалаи аз манзил берун кардани 
шањрванд бе додани манзили дигар ба миён меояд;  
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3) агар онњо бо вайронкунии доимии ќоидањои хобгоњ дар хона ё бино якљоя 
зиндагї кардани дигар шањрвандонро имконнопазир гардонанд ва чорањои огоњсозию 
таъсиррасонии љамъиятї натиљањои мусбат ба бор наоранд. Чун ќоида, дар чунин њолатњо 
соњиби хона огоњ карда мешавад, ки минбаъд ќоидањои иќомати якљояро вайрон накунад. 
Агар ин огоњсозињо натиљае набахшанд, соњиби манзил ва ањли оилаи ў мувофиќи 
тартиботи судї аз ин манзил бе додани манзили дигар берун карда мешаванд;  

4) агар падару модарон аз њуќуќи волидайнї мањрум гардида бошанд ва 
зиндагии якљоя бо кўдакон, ки нисбати онњо њуќуќи волидайнї мањрум карда шудааст, 
имконнопазир дониста шуда бошад. Он гоњ ба манфиати кўдакон одамони манфиатдор 
(маќомоти васоят ва парасторї ва дигарон) њуќуќ доранд, талаб намоянд, ки ин падару 
модарон бе додани манзили дигар аз ин манзил берун карда шаванд;  

5) ба љуз њолатњои зикркардашуда берун кардани шањрвандон аз манзил 
мувофиќи тартиботи зерин мумкин аст:  

-агар соњиби манзил худсарона бозсозї карда, тарњи хонаро дигаргун сохта бошаду ин 
амали ў барои њаёти дигар бошандагони бино хавф орад ва ба шакли аввала баргардондани 
њолати хона имконнопазир бошад;  

-дар њолатњои ѓайриќонунї дониста шудани њуљљати (ордери) манзил, ки шахс онро 
бо роњи ѓайриќонунї гирифтааст;  

-агар иљоранишин баъди огоњсозї хонаро озод накарда бошад;  
-агар истиќоматкунандаи муваќќатї озод кардани хонаро рад кунад.  
Бояд ќайд кард, ки ќоидањои дар боло зикршуда њолатњои истисноианд. Дар њолатњои 

дигар истиќоматкунанда ва аъзои оила ў мувофиќи тартиботи судї бо додани манзили 
дигар аз ин манзил берун карда мешаванд. Чунин њолатњо њангоми вайрон кардани бино, 
дигаргунсозии он, дар сурати ќатъ гардидани ќарордоди мењнатї бо ташкилот ва корхонае, 
ки манзил додааст ва ѓайра ба амал меоянд.  

Њамин тавр, њуќуќи шањрванд ба манзил аз рўйи мазмун ва андозаи амалинамоияш 
бемањдуд намебошад. Агар шањрванд бинои истиќоматиро аз рўйи таъинот истифода 
набарад, мунтазам њуќуќ ва манфиатњои ќонунии шањрвандонро вайрон намояд, ё ба 
манзили истиќоматї бесарусомона муносибат намояд, ки он боиси вайроншавии манзил 
гардад, соњибмулки бинои истиќоматї њаќ дорад њамаи чорањои заруриро оид ба бартараф 
намудани вайронкуниии ин шањрванд, њатто кўчонидани онро дар асоси ќарори суд 
андешад.  

Ќонунгузории Љумњурии Тољикистон таъмини муътадили њуќуќ ба манзилро 
тавассути чорањои махсус, ки бо дахлнопазирии манзил, раво набудани мањрум кардан аз 
манзил, шакли судии њифзи њуќуќњои манзилї ифода мегардад, дар назар дорад. Зери 
мафњуми дахлнопазирии манзил ба манзили шахс зўран даромадан ва касеро аз манзил 
мањрум карданро дар назар дорад (моддаи 2 КМ ЉТ). Ќонунгузории амалкунанда ду њолати 
аз манзил мањрум кардани соњиби онро пешбинї менамояд: агар манзиле, ки дар он 
шањрванд зиндагї мекунад, дар њолати садамавї ќарор дошта бошад ва агар шахс онро бо 
вайрон кардани тартиботи муќарраршуда гирифта бошад.  

Дар њолати якум манзил дар натиљаи омилњои гуногун ба њолати садамавї расида, ба 
њаёту саломатии шањрванд ва аъзои оилаи ў хавф дорад. Бо маќсади бартарафсозии чунин 
хатар тадбирњои сариваќтї андешида шуда, аз љумла бо роњи додани манзили дигар 
шањрванд аз манзили аввал мањрум карда мешавад. Дар њолати дуюм агар шахс манзилро 
худсарона бо вайрон кардани тартиботи муќарраршуда соњиб шуда бошад, вай аз ин 
манзил бе додани манзили дигар берун карда мешавад. Ба љуз ду њолати зикршуда шањрванд 
њамчунин мувофиќи тартиботи судї аз манзил мањрум карда мешавад.  

Њамзамон, бо маќсади таъмини њуќуќи шањрванд ба манзил ќонунгузор кафолати 
њуќуќии њуќуќ ба манзилро медињад. Ин бо роњи ба шањрвандон додани бинои истиќоматї 
дар хонањои фонди давлатї ва мањаллї бо шартњои пешбининамудаи шартномаи киро дар 
доираи меъёрњои майдони истиќоматї, инчунин бо дигар роњњо амалї карда мешавад.  

Кафолати њуќуќ ба манзил, ки дар Конститутсияи Љумњурии Тољикистон пешбинї 
карда шудааст, характери иќтисодї дошта, ба њайси њамон уњдадорие баромад менамояд, 
ки давлат ба зиммаи худ барои ба манзил таъмин намудани шањрвандон гирифтааст. 
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Њамзамон, маќомоти њокимияти давлатї сохтмони манзилиро њавасманд гардонанда, 
барои амалї намудани њуќуќи шањрвандон ба манзил мусоидат менамоянд.  

Дар ќисми кафолати давлатии њуќуќ ба манзил њамзамон, муќаррар карда шудааст, ки 
њељ кас аз манзил кўчонида намешавад ё њуќуќи истифодабарии манзилиаш, аз љумла аз 
њуќуќи гирифтани хизматњои коммуналї мањдуд карда намешавад, ба истиснои њолатњое, 
ки ќонунгузории Љумњурии Тољикистон пешбинї кардааст. Вале дар њолати ќатъ гардидани 
њуќуќи истифодаи бинои истиќоматї тибќи асосњои њуќуќии муќарраркарда ё дар асоси 
њалномаи асосноккардашудаи суд шањрванд уњдадор аст бинои истиќоматиро дар муњлати 
муайянкардаи соњибмулк холї намояд. Њамагуна монеаи сунъї, ки аз тарафи шањрванд оид 
ба холї намудани бинои истиќоматии дахлдор карда мешавад, бо талаби соњибмулк дар 
асоси ќарори суд бартараф карда мешавад.  

Дар навбати худ њуќуќ ва уњдадорињои манзилї тибќи асосњои пешбининамудаи 
Кодекси манзил, ќонунњо ва дигар санадњои меъёрї-њуќуќї, инчунин аз амали 
иштирокчиёни муносибатњои манзилї, новобаста аз оне, ки онро санадњои мазкур пешбинї 
намудаанд, вале ин њуќуќ ва уњдадорињо тибќи асосњои умумї ва аз моњияти ќонунгузории 
манзил ба миён ояд, ба вуљуд меоянд.  

Њамзамон, њуќуќ ва уњдадорињои манзилї тибќи асосоњои зерин ба вуљуд меоянд:  
1) сохтмони хонаи истиќоматї (ќисми хона) ё бинои бисёрхонагї, аз љумла дар 

асоси иштироки њиссагї дар маблаѓгузории сохтмон;  
2) анљом додани ањдњои харидуфурўш, иваз, њадя, аз рўи шартномаи таъминоти 

якумрї бо саробонї ва ањдњои дигаре, ки хилофи ќонунгузории Љумњурии Тољикистон 
намебошанд;  

3) ба мерос гирифтани манзили истиќоматї;  
4) пардохти маблаѓи пурраи сањм аз љониби узви кооперативи манзил;  
5) дар асоси санади судї;  
6) асосњои дигаре, ки ќонунгузории Љумњурии Тољикистон пешбинї намудааст 

(моддаи 18 КМ ЉТ).  
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гирифтаанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: асосњои конститутсионї, њуќуќи манзил, њуќуќ ба манзил, ќонунгузории манзил, 
њуќуќи гражданї. 

 

ПРАВОВАЯ ОСНОВА ПРАВ ЧЕЛОВЕКА И ГРАЖДАНИНА НА ЖИЛИЩЕ 
В статье рассматриваются конституционные основы права человека и гражданина на жилище, вопросы 

совершенствования жилищного законодательства, связанные с правом на жилище, правовые особенности права на 

жилище, мнения ученых и позиция отечественного законодательства в этом направлении и другие вопросы. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: конституционные основы, жилищное права, право на жилище, жилищное 

законодательство, гражданские права.  
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LEGAL BASIS FOR HUMAN AND CITIZEN RIGHTS TO HOUSING 

 In the article the constitutional foundations of the human and citizen's right to housing, issues of improving housing 

legislation related to the right to housing, the legal features of the right to housing, the opinions of scientists and the position 

of domestic legislation in this direction, and other issues are discussed. 

KEYWORDS: constitutional foundations, housing rights, right to housing, housing law, civil rights.  
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ГОСУДАРСТВЕННЫЙ СУВЕРЕНИТЕТ И ГРАЖДАНСКИЙ КОДЕКС РЕСПУБЛИКИ 

ТАДЖИКИСТАН 

 

Миралиева М. Р. 

Таджикский национальный университет 

 

Под воздействием перемен и трансформации, суверенитет был объявлен в Таджикистане. 

Так, 24 августа 1990 года на второй сессии Верховного Совета Таджикской ССР была принята 

Декларация «О суверенитете Таджикской ССР» [2, стр. 47.]. Здесь лишь напоминаем, что 

изначально суверенитет Таджикистана был декларирован в составе Советского Союза. В 

дальнейшем Декларация для таджикского народа представлялась бесценным и судьбоносным 

документом, гарантировавшим действительность перехода Таджикистана к новым общественно-

политическим переменам и реалиям.  

В Декларации «О государственной независимости Таджикистана» от 24 августа 1990 г. в 

особом порядке был закреплен принцип уважения достоинства и прав человека. В преамбуле к 

ней отмечается, что «… подтверждая уважение достоинства и прав людей всех национальностей, 

проживающих в Республике Таджикистан, во имя обеспечения каждому человеку права на 

достойную жизнь, выражая волю народа, Республика Таджикистан торжественно провозглашает 

суверенитет Республики Таджикистан и заявляет о решимости создать демократическое 

правовое государство» [3, стр. 8.]. Декларация о суверенитете Республики Таджикистан стала 

основой для разработки новой Конституции страны (п.19) .  

В этот исторический период Декларация была первым судьбоносным документом, а 

вторым важным документом явилось Заявление Верховного Совета Республики Таджикистан «О 

государственной независимости Республики Таджикистан», принятое на внеочередной сессии 

Верховного Совета Республики Таджикистан (12-го созыва) от 9 сентября 1991 года. В данном 

документе говорилось, что: «Принимая во внимание революционные преобразования в СССР, 

уважая стремление входивших в его состав суверенных республик о восстановлении 

взаимоотношений… в соответствии с Декларацией о независимости Республики Таджикистан, 

провозглашенной 24 августа 1990 года, Верховный Совет объявляет Государственную 

независимость Республики Таджикистан» [2, стр. 47.]. Отсюда принятие Верховным Советом 

Республики Таджикистан Постановления «О провозглашении государственной независимости 

Таджикистана», уточним дату провозглашения независимости 9 сентября 1991 г. 

Последовательно был принят Закон Республики Таджикистан «Об изменении названия 

Таджикской Советской Социалистической Республики и внесении изменений в Конституцию 

(Основной Закон) Таджикской ССР» от 31 августа 1991 года. Эти документы в корне изменили 

политические, экономические и социальные основы страны, что в дальнейшем создало 

благоприятные условия для проведения реформ, без которых невозможно было достичь 
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политико-правовых целей и задач, обеспечения формально-юридического характера 

строительства суверенного Таджикистана.  

Реформирование институциональной стороны суверенитета как полноты законодательной, 

исполнительной и судебной власти в первые годы независимости Таджикистана было 

осуществлено с принятием отдельных законодательных актов. Стоит согласиться с мнением Ш. 

М. Менглиева, всесторонне оценивающего важность и необходимость проведения правовой 

реформы в первые годы после обретения независимости Таджикистана, который писал: 

«Правовая реформа началась с принятия отдельных законодательных актов, регулирующих 

общественные отношения в различных сферах общественной жизни. Однако было очевидно, что 

многообразные общественно-экономические отношения урегулировать отдельными правовыми 

актами невозможно, вследствие чего возникла острая необходимость разработки 

кодифицированных законодательных актов, обеспечивающих плавный переход к управлению 

экономикой в новых условиях» [5, стр. 4.]. Особенно это касалось области частного права, где 

был принят ряд важных законодательных актов, не только затрагивающих, но и содержащих 

новые конструкции института гражданско-правового договора. Более того, законодательные 

акты были приняты в соответствии и с учетом предъявляемых требований новых форм и методов 

регулирования экономики. По этой причине еще действовавший в этот период Гражданский 

кодекс Таджикской ССР (1965 г.) не способен был регулировать новые общественные 

отношения, основанные на переходе к экономике рыночного типа. Кроме того, за исключением 

некоторых законодательных актов периода «перестройки», сохранивших социалистический 

уклад экономики, отсутствие в бывшем Советском государстве и его пространстве, в частности 

в Таджикистане, отдельных законодательных актов, послуживших постулатом появления новых 

договорных отношений, стало фактором принятия ряда новых законодательных актов.  

В целом законодательные акты были направлены на обеспечение и регулирование 

происходящих процессов, связанных с децентрализацией разгосударствления собственности, 

ликвидацией крупных промышленных монополий, созданием акционерных обществ, развитием 

мелких предприятий, развертыванием свободы хозяйственной деятельности и 

предпринимательства. Важность правового обеспечения этих отношений имела весьма 

существенное значение и для дальнейшего развития гражданского законодательства и его 

отдельных институтов, в частности института гражданско-правового договора. Так как по 

характеру эти законодательные акты были не только признаны прогрессивными и своё 

временными, но они были приняты с учетом накопленного опыта в сфере регулирования 

частноправовых отношений. На этом фоне подчеркивалась важность и масштабность 

законодательной политики суверенного Таджикистана в области модернизации частноправовых 

отношений, и это делало очевидной необходимость приведения его в соответствие с теми 

международными договорами и стандартами, участником которых в настоящее время является 

Таджикистан. 

6 ноября 1994 года была принята Конституция Республики Таджикистан, на которой 

базируется осуществление национальной идеи и принципов в области не только публичного, но 

и частного права. В Конституции Таджикистан провозглашен суверенным, демократическим, 

правовым, светским и унитарным государством [1, стр. 44.]. Кроме того, отмечается, что 

Таджикистан, являясь социальным государством, создает условия, обеспечивающие достойную 

жизнь и свободное развитие каждого человека» (ст.1), при этом его права и свободы объявлялись 

высшей ценностью. 

По сравнению с ранее действовавшими конституциями, в Конституции Республики 

Таджикистан 1994 г. впервые закреплялось новое для конституционного законодательства 

положение об основах рыночной экономики. В этой связи в статье 12 Конституции Республики 

Таджикистан указывается, что: «Основу экономики Таджикистана составляют различные формы 

собственности. Государство гарантирует свободу экономической и предпринимательской 

деятельности, равноправие и правовую защиту всех форм собственности, в том числе частной». 

Отсюда, успешное осуществление и упорядочение экономических отношений, 

необходимость их ведения в новом русле были обусловлены разработкой и принятием 
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дополнительно новых законодательных актов. В этом спектре отношений доминирующее 

положение отдавалось принятию гражданского законодательства, так как без его учета и 

разработки невозможно было обеспечить правовые основы регулирования новых социально-

экономических преобразований.  

Поэтому систематизация законодательства первых лет суверенного Таджикистана была 

направлена на создание первичной и устойчивой правовой базы, сочетавшей обеспечение 

механизма перехода к рыночной экономике, и на этой основе – развития предпринимательства.  

Распоряжением Президента Республики Таджикистан в 2013 году была создана рабочая 

группа по разработке нового Гражданского кодекса. 24 декабря 2022 года (законом за №1918) 

была принять новый Гражданский кодекс, что по содержанию (1351 статьи) устанавливает 

правовые основы гражданского оборота вещей, работ и услуг, совершенствует участия 

физических и юридических лиц, государства, местные органы государственной власти в 

гражданских правоотношения, защищает права и свободы человека от необоснованного 

воздействия или ограничения. 
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ИСТИЌЛОЛИЯТИ ДАВЛАТЇ ВА КОДЕКСИ МАДАНИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

Дар маќолаи мазкур робитаи байни истиќлолияти давлатї ва тањия ва ќабули Кодекси мадании 
Љумњурии Тољикистон тањлил шудааст. Муќаррароти асосии истиќлолияти давлатї сиёсати мустаќили 
иљтимої – иќтисодиро пешбинї мекунад, ки барои ба вуљуд овардани њаёти арзандаи инсон ва шањрвандон 
равона шудааст. Ин арзишњои умумиинсонї њадафи асосии танзими њуќуќи гражданї мебошад.  

КАЛИДВОЖАЊО: истиќлолият, эъломия, давлат, Кодекси мадании Љумњурии Тољикистон, инсон, 
њуќуќи инсон, сиёсати иљтимої – иќтисодї, ба низомдарории ќонунгузорї, муомилоти маданї, ашё, кор, 
хизматрасонї, такмил, иштирок, шахси воќеї, шахси њуќуќї. 

 

ГОСУДАРСТВЕННЫЙ СУВЕРЕНИТЕТ И ГРАЖДАНСКИЙ КОДЕКС РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН 

В данной статье анализируется связь между государственным суверенитетом и разработкой и принятия 

нового Гражданский кодекс Республики Таджикистан. Основные положения о государственном суверенитете 

предусматривают независимую социально – экономическую политику, направленную на создание достойной жизни 

человека и гражданина. А эти общечеловеческие ценности являются главной целью гражданско – правового 

регулирования.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: суверенитет, заявление, государство, Гражданский кодекс Республики Таджикистан, 

человек, права человека, социально – экономическая политика, систематизация законодательства, гражданский 

оборот, вещи, работы, услуги, совершенствование, участия, физические лица, юридические лица.  

 

STATE SOVEREIGNTY AND THE CIVIL CODE OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

This article analyzes the relationship between state sovereignty and the development and adoption of a new Civil Code 

of the Republic of Tajikistan. The main provisions on state sovereignty provide for an independent socio-economic policy 

aimed at creating a decent life for a person and citizen. And these universal values are the main goal of civil - legal regulation.  

KEYWORDS: sovereignty, statement, state, Civil Code of the Republic of Tajikistan, human, human rights, socio-

economic policy, systematization of legislation, civil circulation, things, works, services, improvement, participation, 

individuals, legal entities.  
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МАЌОМОТИ НАМОЯНДАГИИ МАЊАЛЛИИ ЊОКИМИЯТИ ДАВЛАТЇ: УСУЛЊОИ 

АСОСИИ ТАШКИЛ ВА ФАЪОЛИЯТ 
 

Исомиддинзода Њ.И. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Конститутсия ва ќонунгузории Љумњурии Тољикистон низоми маќомоти мањаллии 

њокимияти давлатиро ба ду гурўњ: маќомоти намояндагии мањаллии њокимияти давлатї ва 
маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї, ки дар доираи салоњияти худ амал 
мекунанд, људо кардаанд.  

Мувофиќи ин маќомоти намояндагии мањаллии њокимияти давлатї – Маљлиси 
вакилони халќи Вилояти Мухтори Кўњистони Бадахшон, вилоят, шањри Душанбе, шањр ва 
ноњия мебошанд, ки аз тарафи интихобкунандагони ин воњидњои марзии маъмурї интихоб 
шуда, дар доираи салоњияти худ масъалањои дорои ањаммияти мањаллиро њал мекунанд. 
Маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї маќомоте мебошанд, ки дар њудуди 
воњиди марзии маъмурии дахлдор иљрои Конститутсия, ќонунњо ва дигар санадњои меъёрии 
њуќуќии ЉТ, санадњои меъёрии њуќуќии дахлдори маќомоти мањаллии њокимияти 
давлатиро таъмин менамоянд.  

Усулу асосњои ташкил ва фаъолияти маќомоти мањаллии њокимияти давлатї дар 
Љумњурии Тољикистон дар Конститутсияи соли 1994 бо таѓйироту иловањои солњои 1999, 
2003 ва 2016, ќонуни конститутсионї «Дар бораи маќомоти мањаллии њокимияти давлатї» 
аз 17 майи соли 2004, Ќонуни конститутсионї «Дар бораи Вилояти Мухтори Кўњистони 
Бадахшон» аз 30 июли соли 2007 ва дигар ќонунњо, инчунин, санадњои меъёрии њуќуќї 
муќаррар карда шудаанд. Дар санадњои зикргардида заминаю асосњое нишон дода 
шудаанд, ки мувофиќи марњилаи нави дигаргунсозињои љомеа ва давлат, таѓйирёбии њадафу 
вазифањои он ва аз нав тањия кардани низоми маќомоти мањаллии њокимияти давлатї 
муайян гардидаанд.  

Асосњои њуќуќї-конститутсионии ташкилу фаъолияти маќомоти мањаллии њокимияти 
давлатї, ки аз Конститутсия, ќонунњои конститутсионї ва дигар санадњои меъёрї-њуќуќї 
бармеоянд, аз инњо иборат мебошанд: 

1. Ягонагии низоми маќомоти намояндагии мањаллии њокимияти давлатї ва маќомоти 
иљроияи мањаллии њокимияти давлатї дар воњидњои марзию маъмурии љумњурї; 

2. Дар низоми маќомоти њокимияти давлатї љойи ба худ хосро ишѓол кардани 
маќомоти мањаллии њокимияти давлатї; 

3. Дар доираи Конститутсия ва ќонунњои конститутсионї танзим ёфтани асосњои 
конститутсионии ташкилу фаъолияти маќомоти мањаллии њокимияти давлатї; 

4. Дар ташкилу фаъолияти маќомоти мањаллии њокимияти давлатї љой доштани 
хислати мутамарказ ва мухторї, ки аз ягонагии маќомоти намояндагии мањаллии 
њокимияти давлатї ва маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї ва дар њалли 
масъалањои њаёти мањал мустаќил будани онњо бармеоянд;  

5. Бевосита ба сарвари давлат вобастагї доштани таъйин ва озод кардани раиси 
маќомоти намояндагии мањаллии њокимияти давлатї ва маќомоти иљроияи мањаллии 
њокимияти давлатї; 

6. Аз тарафи маќомоти мањаллии њокимияти давлатї ба роњ мондани таъмини иљрои 
бечунучарои талаботи Конститутсия ва ќонунњои Љумњурии Тољикистон; 

7. Дар ќаламрави воњиди дахлдори марзию маъмурї њатмї будани санадњои меъёрии 
њуќуќии маќомоти мањаллии њокимияти давлатї, ки дар доираи салоњияти онњо ќабул 
шудааст; 
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8. Дар сурати мунтазам аз тарафи Маљлиси дахлдори мањаллии вакилони халќ иљро 
накардани талаботи Конститутсия ва ќонунњо аз тарафи Маљлиси миллї пеш аз муњлат 
пароканда кардани онњо; 

9. Бо роњи судї њаллу фасл кардани санадњои маќомоти мањаллии намояндагии 
њокимияти давлатї ва Раис, ки ба талаботи Конститутсия ва ќонунњои љумњурї мувофиќ 
нестанд ва хилофи њуќуќу манфиатњои ќонунии инсон ва шањрванд, шахсони њуќуќї 
мебошанд. 

Баъзе самтњои фаъолияти маќомоти мањаллии њокимияти давлатї дар санадњои 
њуќуќии байналмилалие, ки Љумњурии Тољикистон онњоро эътироф кардааст, танзим 
ёфтаанд ва маќомоти мањаллии њокимияти давлатї дар фаъолияти худ онњоро ба асос 
мегирад. Айни замон Љумњурии Тољикистон аксари њуљљатњои асосии Созмони Милали 
Муттањидро оид ба њуќуќи инсон эътироф кардааст, ки дар онњо уњдадорињо оид ба риоя 
кардани њуќуќи инсон муќаррар шудаанд. Ин њуљљатњо хислати фарогир доранд ва таъмини 
иљрои меъёрњои онњо барои њамаи низоми маќомоти њокимияти давлатї, хусусан, 
маќомоти мањаллии њокимияти давлатї њатмї мебошанд.  

Фаъолияти маќомоти мањаллии њокимияти давлатї асосњои иќтисодї ва молиявї 
дорад, ки онњо аз буља, моликияти коммуналии Вилояти Мухтори Кўњистони Бадахшон ва 
воњиди дахлдори марзию маъмурї ва манбаъњои дигаре, ки санадњои меъёрии њуќуќї манъ 
накардаанд, иборат аст. Таъминоти иќтисодию молиявии фаъолияти маќомоти мањаллии 
њокимияти давлатї вобаста ба самаранок ба роњ мондани кори онњо дар роњбарии њаёти 
иљтимоию иќтисодии ќаламрави дахлдор мебошад. Сатњи ташаббуснокї ва фаъолии 
маќомоти мањаллии њокимияти давлатї шарти асосии таъмини инкишофи иљтимої 
иќтисодии мањал, бењтар гардонидани некуањволии зиндагии ањолї ва њалли масъалањои 
дигар мебошад. 

Дар асоси нишондодњои Конститутсия, Ќонуни конститутсионї «Дар бораи маќомоти 
мањаллии њокимияти давлатї» ва ќонунњои дигар фаъолияти маќомоти мањаллии 
њокимияти давлатї дар марњалаи њозира дар заминаи чунин усулњо ќарор мегирад: 

- ќонуният ва адолати иљтимої; 
- њифзи њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд; 
- мутобиќати манфиатњои мањаллї ва умумидавлатї; 
- ба таври демократї, ошкоро ва бо назардошти гуногунандешии сиёсї баррасї ва њал 

намудани масъалањо; 
- масъулият барои натиљањои фаъолияти худ дар назди ањолї; 
- изњори иродаи ањолї ба воситаи Маљлиси вакилони халќи дахлдор; 
- мустаќилияти маќомоти мањаллии њокимияти давлатї дар њалли масъалањои 

ваколати худ; 
- њатмї будани иљрои санадњои маќомоти мањаллии њокимияти давлатї, ки дар доираи 

ваколаташон ќабул шудаанд; 
- дастаљамъї будани фаъолияти маќомоти намояндагии мањаллии њокимияти давлатї; 
- яккасардории фаъолияти маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї. 
Дар асоси ин усулњо ќатъї ба роњ мондани фаъолияти маќомоти мањаллии њокимияти 

давлатї омили мутобиќан амалї намудани манфиатњои мањаллї ва умумидавлатї, иљрои 
бечунучарои талаботи Конститутсия ва ќонунњои љумњурї, ба тарзи демократї ба роњ 
мондани фаъолияти маќомоти мањаллии њокимияти давлатї, таъмин ва њифзи воќеии 
њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд ва баланд бардоштани сатњи некуањволии зиндагии 
мардуми мањал мебошад. Татбиќу риояи ин усулњо бештар ба фаъолияти Маљлиси 
дахлдори мањаллии вакилони халќ вобастагї дорад. Онњо њамчун ифодакунандаи иродаи 
ањолии ќаламрав, бо мардум бештар наздик ва аз афкору эњтиёљи онњо хабардор мебошанд.  

Маќомоти мањаллии њокимияти давлатї фаъолияти худро дар алоќамандї бо низоми 
маќомоти худидораи мањаллї, бо сохторњои мањаллии иттињодияњои љамъиятї, бо 
сарварони мањалњо, бо соњибкорон, коркунони корхонањои истењсолї ва кормандони 
муассисањои таълимї, фарњангї, тандурустї ба роњ мемонанд ва шањрвандонро барои 
иштирок дар њалли масъалањои њаёти давлатї ва љамъиятї њавасманд мегардонанд.  
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Ќонуни конститутсионї таъмини фаъолияти ташкилї ва моддию техникии Маљлиси 
вакилони халќро пешбинї кардааст, ки мувофиќи он хизматрасонии ташкилї, моддию 
техникї ва дигар намуди хизматрасонї ба фаъолияти Маљлиси вакилони халќ ва маќомоти 
он, мусоидат ба вакилони халќ дар иљрои ваколатњои худ аз љониби дастгоњи раиси воњиди 
марзии маъмурии дахлдор сурат мегирад. Харољот барои таъмини фаъолияти Маљлиси 
вакилони халќ дар буљаи мањаллии дахлдор дар сатри алоњида нишон дода мешавад.  
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МАЌОМОТИ НАМОЯНДАГИИ МАЊАЛЛИИ ЊОКИМИЯТИ ДАВЛАТЇ: УСУЛЊОИ АСОСИИ 

ТАШКИЛ ВА ФАЪОЛИЯТ 
Дар маќолаи мазкур мавзуи “Маќомоти намояндагии мањаллии њокимияти давлатї усулњои асосии 

ташкил ва фаъолият” вобаста ба масъалањои усулњои асосии ташкил ва фаъолияти маќомоти мазкур мавриди 
омўзиш ва баррасї ќарор гирифтааст. Дар асоси Конститутсияи Љумњурии Тољикистон маќомоти мањаллии 
њокимияти давлатї аз маќомоти намояндагии мањаллии њокимияти давлатї ва маќомоти иљроияи мањаллии 
њокимияти давлатї иборат мебошад. Маќомоти намояндагии мањаллии њокимияти давлатї аз Маљлиси 
вакилони халќи Вилояти Мухтори Кўњистони Бадахшон, вилоят, шањри Душанбе, шањр ва ноњия иборат 
мебошанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: маќомот, усулњо, Ќонуни коститутсионї, Конститутсия, Маљлиси вакилони халќ. 
 

МЕСТНЫЙ ПРЕДСТАВИТЕЛЬНЫЙ ОРГАН ГОСУДАРСТВЕННОЙ ВЛАСТИ: ОСНОВНЫЕ МЕТОДЫ 

ОРГАНИЗАЦИИ И ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

В данной статье изучена и обсуждена тема «Местные представительные органы государственной власти, 

основные методы организации и деятельности», связанная с вопросами основных методов организации и 

деятельности этого органа. На основании Конституции Республики Таджикистан местные органы государственной 

власти состоят из местных представительных органов государственной власти и местных исполнительных органов 

государственной власти. Местными представительными органами государственной власти являются Маджлис 

народных депутатов Горно-Бадахшанской автономной области, области, города Душанбе, города и района. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: органы власти, методы, Конституционный закон, Конституция, Маджлис народных 

депутатов. 

 

LOCAL REPRESENTATIVE BODY OF STATE AUTHORITY: MAIN METHODS OF ORGANIZATION AND 

ACTIVITY 

This article examines and discusses the topic “Local representative bodies of government, the main methods of 

organization and activity”, related to the issues of the main methods of organization and activity of this body. Based on the 

Constitution of the Republic of Tajikistan, local government bodies consist of local representative government bodies and 

local executive government bodies. Local representative bodies of state power are the Majlis of People's Deputies of the 

Gorno-Badakhshan Autonomous Region, region, city of Dushanbe, city and district. 

KEYWORDS: authorities, methods, Constitutional Law, Constitution, Majlis of People's Deputies. 
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РАЗВИТИЕ ЛИЗИНГА ПЕРСОНАЛА КАК ВИД УСЛУГ В ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬСКОЙ 

СФЕРЕ В ЗАРУБЕЖНЫХ СТРАНАХ 

 

Назирзода Н. Н.  

Таджикский национальный университет 

 

Во Франции после Февральской революции 1848 года правительственным декретом было 

установлено, что «эксплуатация труда рабочих через посредников уничтожается». Считалось, 

что при таком посредничестве не только присваивалась значительная часть заработной платы 

работников, но и в целом создавались благоприятные условия для их эксплуатации [1, c. 86]. В 

иных странах, где такого запрета не было, с подставными работодателями боролись суды, 

которые, опираясь на общие положения гражданского права о притворных сделках или 

действиях, нарушающих добрые нравы, признавали посредничество ничтожным и давали 

работникам право предъявлять требования к использовавшим их предприятиям [1, c. 87]. Как 

отмечал Л.С. Таль, в 1900 году бельгийское законодательство впервые определило, что каковы 

бы ни были внутренние отношения между посредником и предпринимателем, именно последний 

считался ответственным перед работником [2, c. 107-111]. 

Возникновение агентств заемного труда и лизинга персонала в современном понимании 

можно проследить с 1920-х годов, когда американские организации в районе Чикаго 

предоставляли офисных работников фирмам для удовлетворения потребностей новой 

экономики, основанной на сфере услуг. Эти фирмы-пионеры увеличивали спрос на заемных 

работников, снабжая их для выполнения заданий электронным калькулятором, который по тем 

временам стоил достаточно дорого [3, c 12]. 

С конца второй мировой войны различные социальные, экономические и демографические 

изменения, включая увеличивающуюся международную конкуренцию, значительные колебания 

в спросе, увеличивающийся размер социальных выплат, снижение влияние профсоюзов и 

изменения в структуре рынка труда, привели к значительному росту количества агентств 

заемного труда и лизинга персонала. Такие компании как Manpower и Kelly Services стали 

одними из наиболее узнаваемых корпоративных брэндов в странах Западной Европы и США, а 

заемные работники стали неотъемлемым компонентом рынка труда [4, c. 33]. 

Лизинг персонала первоначально возник в секторах экономики с колеблющимся уровнем 

производства товаров или услуг, обусловленным сезонными или иными эффектами. Поэтому 

розничная торговля, гостиницы, рестораны, услуги по ремонту, а также транспортные 

организации интенсивно использовали услуги агентств по лизингу персоналаа и заемному труду. 

К концу 1950-х годов лизинг персонала прочно укрепился в таких странах как Нидерланды, 

Швейцария и Великобритания, а вскоре после этого – в других западноевропейских странах, 

таких как Бельгия, Франция и ФРГ. Двумя основными видами агентств являются занимающиеся 

подбором персонала для работодателей (рекрутинговые) и агентства, которые сами 

предоставляют своих работников для временной работы в пользу третьих лиц (лизинга 

персонала). Агентства по подбору персонала не вступают в трудовые отношения со своими 

клиентами, поскольку они только подыскивают подходящую работу, а непосредственно 

трудовые отношения возникают между работником и работодателем. Зачастую кадровые 

агентства выполняют функции как по подбору персонала, так и по предоставлению лизинга 

персонала. 

Работодатели и их объединения, которые являются основными пользователями услуг 

агентств по лизингу персонала, традиционно положительно относятся к лизингу персонала и 

заемному труду. Крупнейшим объединением агентств по лизингу персонала и заемного труда 

является Международная конфедерация агентств по лизингу персонала и заемного труда 

(CIETT), штаб-квартира которой находится в Брюсселе. Основанная в 1967 году в Париже, 

Конфедерация объединяет национальные федерации, в которые входят соответствующие 
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агентства из 30 стран мира и шесть крупнейших компаний мира. Основной целью конфедерации 

является обеспечение большего признания позитивного вклада, который агентства способны 

внести в развитие рынка труда, создание новых рабочих мест, а также интеграции безработных 

на рынок труда. 

Профсоюзы исторически по-разному относились к лизингу персонала и заемному труду и 

занимали одну из следующих позиций. Во-первых, в некоторых странах профсоюзы до сих пор 

выступают против любых форм заемного труда, утверждая, что такая форма работы умаляет 

ценность непрерывности и долгосрочности трудовых отношений. 

Во-вторых, профсоюзы могут признавать потребность в лизинге персонала и заемном 

труде, но, несмотря на это, выступать за запрещение деятельности агентств по лизингу 

персонала. Аргументы, которые ими выдвигаются, включают предполагаемое уменьшение 

постоянных работников, потенциальное использование заемных работников как штрейкбрехеров 

и слабые социально-экономические гарантии, которые предоставляются заемным работникам по 

сравнению с постоянными. 

В-третьих, некоторые профсоюзы признают неспособность государственных служб 

занятости в полной мере удовлетворять потребность в заемных работниках, но поз- воляют 

агентствам по лизингу персонала выполнять функции по предоставлению заемных работников 

только в тех сферах, где государственная служба занятости не способна полностью обеспечить 

такие потребности (офисные работники и т.п.). При этом они готовы мириться с агентствами по 

лизингу персонала только до тех пор, пока государственные органы не приобретут необходимые 

навыки и не наймут соответствующий персонал для того, чтобы удовлетворять потребности в 

заемном труде [5, c. 17]. 

В настоящее время профсоюзы в большинстве стран Европы признают потребность в 

лизинге персонала и заемном труде и в принципе не возражают против деятельности агентств 

лизинга персонала. Однако в то же время они, как правило, выступают за большее регулирование 

деятельности таких фирм с помощью законодательства или коллективных трудовых договоров. 

В Германии Объединение оплачиваемых работников, крупнейший профсоюз, который 

является стороной коллективного договора с конфедерацией агентств по лизингу персонала, 

справедливо полагает, что полный запрет лизинга персонала и заемного труда приведет к 

увеличению сегмента «черного» рынка труда. Профсоюз также обращает внимание на то, что во 

многих случаях квалифицированные работники доступны только у профессиональных 

поставщиков и значительно предпочтительнее обеспечить заемных работников 

соответствующими социальными гарантиями, включая право на достойную оплату труда, чем 

вытеснять их за пределы легального рынка труда [6, c. 89]. 

На сегодняшний день под заемным трудом в Западной Европе понимается работа, 

выполняемая работником, нанятым специализированной организацией (агентством по лизингу 

персонала и заемного труда), которая предоставляет работника в распоряжение третьей стороне, 

называемой организацией-пользователем, для выполнения временного труда в пользу и под 

руководством последней [7, c. 16]. 

Важным моментом является тот факт, что трудовое правоотношение существует только 

между заемным работником и агентством по лизингу персонала, при этом работник выполняет 

работу в пользу и следуя указаниям организации-пользователя. 

По прогнозам Международной конфедерации агентств по лизингу персонала и заемного 

труда, частные агентства занятости могут создать в ближайшие годы рабочие места для 6,5 

миллиона человек ежедневно [8, c. 8]. 

Несмотря на то, что универсального описания заемного работника не существует, на основе 

данных Европейского фонда улучшения условий жизни и труда можно обозначить основные 

характеристики, которые свойственны типичному заемному работнику в Европе [9, c. 133]. 

Во-первых, одной из наиболее отчетливых черт заемных работников в Западной Европе 

является то, что они, как правило, моложе, чем другие работники. В Германии средний возраст 

заемных работников составляет 37,5 года, что ниже, чем показатель 41,4 года среди общего 

количества работников. Данные из Испании также свидетельствуют о том, что, по крайней мере 
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84% всех заемных работников моложе 34 лет и 47,2% моложе 25 лет. Такая же ситуация 

прослеживается во Франции, Швеции и Дании. 

Во-вторых, уровень образования заемных работников ниже, чем в среднем среди 

работников. Например, в Германии 5,7% от всех заемных работников не окончили даже школу 

по сравнению с показателем в 1,5% работников с таким уровнем образования в экономике страны 

вообще. Кроме того, только 13,2% заемных работников в Германии имеют высшее образование, 

тогда как в экономике в целом показатель 20,8 процентов. В Испании 38% всех работников 

окончили только школу или не достигли даже этого уровня и только 6,8% имеют высшее 

образование. Похожие тенденции наблюдаются в Финляндии, во Франции, в Нидерландах и 

Швеции. Данные из Нидерландов свидетельствуют о том, что значительная часть заемных 

работников часто получает образование одновременно с работой. 

В-третьих, отчетливо прослеживается тенденция, что большие фирмы используют лизинг 

персонала и заемный труд чаще, чем маленькие фирмы. В Швеции 42,4% компаний с более чем 

100 работниками используют лизинг персонала, тогда как этот процент составляет только 18,4% 

среди компаний, имеющих 20 – 99 работников. В Германии 1% от всех маленьких фирм (1 – 49 

работников), 16,5% фирм с 40 – 499 работниками и 35,7% фирм с более чем 500 работниками 

используют лизинг персонала [8, c. 11]. 

Несмотря на общий рост лизинга персонала и заемного труда в ЕС, их распространение 

очень неравномерно. В соответствии с вышеупомянутым исследованием Европейского фонда 

улучшения условий жизни и труда в 2009 году около 80% заемных работников были заняты в 

четырех странах ЕС – Нидерландах, Франции, Германии и Великобритании. Значительные 

различия наблюдаются и в отраслевом распределении заемных работников. К примеру, если в 

Великобритании 80% деятельности агентств по лизингу персонала приходится на сферу услуг и 

публичный сектор, то во Франции 75% приходится на промышленность, строительство и 

общественные работы. 

Отношение к заемному труду неоднозначно – у него имеются как сторонники, так и 

противники. Сторонники (главным образом работодатели) подчеркивают гибкость, которую 

приносит лизинг персонала, поскольку он позволяет организациям-пользователям быстро 

отреагировать на изменяющиеся потребности рынка труда [10, c. 113]. Высказывается мнение, 

что работникам выгоден лизинг персонала, поскольку он предоставляет краткосрочную 

занятость тем, кто по тем или иным причинам не заинтересован в полной занятости. Лизинг 

персонала удобен для организаций-пользователей, поскольку последние могут в самые короткие 

сроки избавиться от такого работника, расторгнув договор с агентством по лизингу персонала. 

Какие позитивные экономические функции выполняют агентства по лизингу персонала? 

Наиболее важные из них – предоставление рабочей силы в периоды большого спроса; 

восполнение временно отсутствующих на работе (находящихся на больничном, в командировке, 

на учебе и т.п.); уменьшение стоимости рабочей силы для организации-пользователя; найм 

работников с редкими навыками, необходимыми только на короткие периоды времени. 

Германские, также, как и нидерландские работодатели, часто используют заемных работников 

для испытания перед тем, как нанять их на постоянную должность [11, c. 6]. 

Несмотря на общепринятое в Западной Европе мнение о том, что лизинг персонала 

выполняет важную социально-экономическую роль, высказываются и обоснованные опасения 

тех, кто выступает за больший уровень социальной защиты работников [12, c. 27]. Многие 

оппоненты заемного труда (в основном из рядов профсоюзов) утверждают, что преимущества 

лизинга персонала иллюзорны – заемные работники не имеют достаточных прав в сфере охраны 

труда, равно как прав на целый ряд выплат, получаемых их коллегами, работающим на 

постоянной основе [13, c. 23]. Нередко возникает ситуация, когда заемные работники получают 

лишь краткосрочные задания, сочетающиеся с периодами длительной незанятости. Этим 

работникам сложно интегрироваться в коллектив агентства или организаций-пользователей, куда 

они направляются выполнять краткосрочные задания. 

С точки зрения организации-пользователя лизинг персонала может быть удобным по ряду 

причин, среди которых замещение временно отсутствующих работников, выполнение редких 
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работ, которые требуют специфических навыков, а также удовлетворение потребности в рабочей 

силе в сезонные пики производства [14, c. 28]. Возможен также вариант, когда организация-

пользователь обращается к агентствам по лизингу персонала для выбора сотрудников для 

последующего постоянного трудоустройства. В этом случае агентства по лизингу персонала не 

столько занимаются предоставлением персонала, сколько оказывает услуги по отбору и 

рекрутингу. 

С помощью лизинга персонала организации любой отрасли и любых размеров могут 

удовлетворять свои потребности в выполнении краткосрочных заданий. С одной стороны, 

использование такого труда помогает справляться с пиками производства, когда для этого 

недостаточно постоянных работников. С другой стороны, появляется возможность уменьшить 

постоянный штат работников при помощи лизинга персонала. Упрощенная процедура 

увольнения позволяет организации-пользователю избавляться от заемных работников по мере 

исполнения задания. Организация-пользователь может сконцентрироваться на своей 

профильной деятельности, сокращая расходы на сопутствующие виды работ. 

Агентства по лизингу персонала помогают организациям-пользователям быстро и точно 

найти квалифицированных и мотивированных работников, которые, выполняя поставленные 

перед ними задачи, используют свой опыт в организации-пользователе. Лизинг персонала 

помогает своевременно выполнять срочные или целевые задания, избегая сверхурочных и 

чрезмерных нагрузок на постоянный персонал. 

Организации-пользователи прибегают к лизингу персонала для замены отсутствующих 

работников на время болезни, отпусков и т.п., при увеличивающейся нагрузке во время сезонных 

или иных пиков работ, для выполнения специфических работ и проектов, а в некоторых странах 

для избегания уплаты ряда обязательных социальных платежей [15, c. 907-922]. Наконец, многие 

предприниматели используют лизинг персонала для поиска нового постоянного персонала. 

Организации-пользователи могут познакомиться на деле с потенциальным работником, его 

способностью исполнять возложенные функции и работать в команде. Это исключает 

необходимость оплаты стоимости агентств по поиску и подбору персонала. По статистике, в 

Германии около одной трети всех заемных работников остаются в организации-пользователе как 

постоянные работники. 

Следует, однако, оговориться, что для организаций-ползователей обращение к услугам 

агентств лизинга персонала не всегда самый выгодный путь. Почасовая оплата услуг заемных 

работников для организации-пользователя, как правило, выше, чем оплата труда работников, 

нанятых непосредственно по срочному или несрочному трудовому договору, поскольку в 

дополнение к обычному вознаграждению работника организация-пользователь также должна 

выплачивать вознаграждение агентству, которое обычно составляет 10 – 30% от выставляемого 

счета. К тому же, из-за того, что работник привлекается лишь на временной основе, есть 

основания полагать, что мотивация заемного работника будет ниже, чем у постоянного, ведь 

работник не заинтересован в карьерном росте в организации-пользователе, и это может 

негативно сказаться на продуктивности и качестве труда [16, c. 38]. 

Поскольку даже высококвалифицированным работникам требуется время для освоения 

производственных процессов, фирмы могут не получать достаточного уровня производи- 

тельности труда от заемного работника, чтобы полностью покрыть расходы, понесенные на его 

подготовку. Кроме того, производительность заемных работников ниже, чем у постоянных 

работников; заемные работники редко становятся инициаторами нововведений и 

усовершенствований, которые могли бы в дальнейшем внедряться в организациях- 

пользователях. 

Профессор А.Ф. Нуртдинова дает отрицательную экономическую, нравственную и 

юридическую оценку лизинга персонала. Представляется, что тотальное неприятие лизинга 

персонала 50 не вполне оправданно. Рассмотрим аргументы «против» по порядку. Нельзя 

согласиться с тем, что такой труд ни в коей мере не способствует решению проблемы 

безработицы. 



176 

 

Опыт зарубежных стран свидетельствует, что агентства по лизингу персонала становятся 

непосредственными участниками рынка труда и позволяют эффективно решать задачи 

трудоустройства и перераспределения экономически активных лиц наряду с государственными 

службами занятости. Частные агентства занятости выигрывают в конкурентной борьбе с 

государственными структурами и нередко эффективно сотрудничают с ними в сфере 

консультирования безработных граждан, сбора и предоставления информации об ищущих 

работу и вакансиях. 

В Нидерландах было проведено исследование причин, по которым работники выбирают 

лизинг персонала в качестве формы занятости. Более тысячи заемных работников были 

опрошены с целью выяснения причин, по которым они устроились на работу, предлагаемую 

агентствами заемного труда. Самым популярным вариантом ответа стало приобретение опыта 

работы (60,9%). Более половины заемных работников в качестве причины назвали отсутствие у 

них постоянной работы (54,8%), а также то, что агентства по лизингу персонала предоставляли 

им возможность сохранять свободу и независимость (53,3%). Для некоторых работа через 

агентства по лизингу персонала являлась возможностью получить дополнительный временный 

заработок (43,7%), в то время как примерно четверть работников выбрала агентства заемного 

труда потому, что это позволяло совмещать их семейные обязанности с трудовыми (27,2%). 

Более трех четвертей заемных работников признали, что выбрали заемный труд сознательно.  

Помимо этого считается, что в агентствах по лизингу персонала сравнительно часто имеют 

место нарушения трудового права в части времени работы, оплаты неотработанных часов и 

расторжения трудовых договоров. Нередко на заемных работников не распространяется действие 

коллективных соглашений, которые бы гарантировали реализацию их коллективных трудовых 

прав. 

 
ЛИТЕРАТУРА 

1. Лушникова М., Лушников А. Заемный труд: исторический опыт и перспективы правового регулирования // 

Человек и труд. – № 7, 2004.  

2. Таль Л.С. Очерки промышленного рабочего права. Очерки промышленного рабочего права. -2-е изд., доп. / Л.С. 

Таль. – М.: Моск. науч. изд-во, 1998.  

3. Finney M., Dasch D. A Heritage of Service: The History of Temporary Help in America \ M. Finney, D. Dash. – 

Alexandria, VA: National Association of Temporary Services, 1991.  

4. Cohany S. Workers in Alternative Employment Arrangements // Monthly Labour Review. – 119(10), 1996.  

5. Temporary work in modern society: a comparative study of the International Institute for Temporary Work, on request of 

the Fondation Internationale pour la Promotion de l’Etude du Travail Temporaire / W. Albeda, R. Blanpain, G. M. J. 

Veldkamp. – De- venter: Kluwer, 1978-<1979>. – 240 c. 

6. Waas B. Temporary Agency Work in Germany: Reflections on Recent Developments // International Journal of 

Comparative Labour Law and Industrial Relations. – №19 (3), 2003. – 389 p. 

7. Blanpain R., Graham R. Temporary Agency Work and the Information Society. The Hague/London/New York: Kluwer 

Law International, 2004 

8. Смирных Л.И. Заемный труд: экономическая теория, опыт стран ЕС и России / Л.И. Смирных. – М.: Российско-

Европейский Центр Экономической Политики, 2018.  

9. Paoli P., Merllie D. Third European survey on working conditions 2000. Luxembourg: European Foundation for the 

Improvement of Living and Working Conditions, 2017.  

10. Sol E. Targeting on transitions: employment services in the Netherlands // Comparative Labor Law & Policy Journal. – 

Vol. 27. – No. 8, 2017. – P. 81–128 

11. Dunnenwijk T. Temporary Work Agencies in the Netherlands: emergence and perspective // CJB Report 2011/18. – 

Amsterdam: Netherlands Bureau for Economic Policy Analysis, 2019. – P. 4-10 

12. Нуртдинова А. Заемный труд: Особенности организации и возможности правового регулирования // Хозяйство 

и право. – № 9, 2004. – С. 22 – 30. 

13. Neugart M., Storrie D. Temporary Agency Work and Equilibrium Unemployment / M. Neugart, D. Storrie – Goeteborg: 

Goeteborg University, 2019. – P. 20-29. 

14. Rixen S. Personal-Service-Agenturen im Schnittfeld von Sozial-, Haushalts- und Vergaberecht // Neue Zeitschrift fuer 

Sozialrecht, 2014.  

15. Pandya S. Retrofitting Unemployment Insurance to Cover Temporary Workers // Yale Law and Policy Review, 2009. – 

1300 p. 

16. Booth A., Francesconi M., Frank J. Labour as a Buffer: Do Temporary Workers Suffer? // Discussion Paper. – No. 633. 

– Bonn: Institute for the Study of Labor, 2020. – P. 35-42. 

17. Miedema E.P., Hesselink K. Employed or excluded // TNO Work & Employment. – Hoofddorp, 2018. – P. 19-28 



177 

 

 
РУШДИ ЛИЗИНГИ КАДРЊО ЊАМЧУН НАВЪИ ХИЗМАТРАСОНИЊО ДАР СОЊАИ СОЊИБКОРЇ 

ДАР МАМЛАКАТЊОИ ХОРИЉЇ 
Дар ин маќолаи илмї рушди лизинги кормандон њамчун як намуди хизматрасонї дар бахши тиљорат 

бо назардошти таљрибаи хориљї баррасї шудааст. Њамчунин, худи институти иљораи кадрњо, аз љумла наќши 
он њамчун хидматрасонї дар соњаи соњибкорї дар асоси адабиёти ватанї ва хориљї дар ин самт тањлил карда 
шуд. Дар охир муаллиф оид ба ин масъала хулосањои муайяне ба миён гузошта, таклифњо пешниход менамояд. 

КАЛИДВОЖАЊО: лизинг, лизинги кадрњо, хизматрасонї, соњибкорї, таљрибаи хориљї, ќонунгузории 
хориљї, кори агентї, корманди агентї, агентии лизингии кадрњо. 

 

РАЗВИТИЕ ЛИЗИНГА ПЕРСОНАЛА КАК ВИД УСЛУГ В ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬСКОЙ СФЕРЕ В 

ЗАРУБЕЖНЫХ СТРАНАХ 

В данной научной статье рассмотрены вопросы развития лизинга персоанала как вид услуг в 

предпринимателськой сфере с учетом зарубежного опыта. Также проанализирован сам институт лизинг персонала, 

в том числе, его роль как услуги в предпринимательской сфере на основе отечественной и зарубежной литературы 

в данной области. В итоге, автором выдвигаются опредленные выводы относительно данного вопроса и внесены 

конкретные предложения. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: лизинг, лизинг персоанала, услуга, предпринимательство, зарубежный опыт, 

зарубежное законодательство, заемный труд, заемный работник, агентство по лизингу персонала. 

 

DEVELOPMENT OF STAFF LEASING AS A TYPE OF SERVICES IN BUSINESS SPHERE IN FOREIGN 

COUNTRIES 

This scientific article discusses the development of staff leasing as a type of service in the business sector, taking into 

account foreign experience. Also, the institution of personnel leasing itself was analyzed, including its role as a service in the 

business sector, based on domestic and foreign literature in this field. As a result, the author puts forward certain conclusions 

regarding this issue and makes specific proposals. 

KEYWORDS: leasing, personnel leasing, service, entrepreneurship, foreign experience, foreign legislation, agency 

work, agency worker, personnel leasing agency. 
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МАФЊУМ ВА ПРИНСИПЊОИ ЊУЌУЌИ ИСТИФОДАБАРИИ ЗАМИН 
 

Њусайнзода З. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Њуќуќи истифодабарии замин ба маъноњои гуногун фањмида мешавад. Ба маънои 

объективї њуќуќи истифодабарии замин маљмуи меъёрњои њуќуќие мебошад, ки фаъолияти 
шахсони воќеї ва њуќуќиро вобаста ба истифодабарии объектњои табиї барои ќонеъ 
намудани талаботи иќтисодї, экологї ва дигари шањрвандон, ташкилотњо, љомеа ва 
давлатро танзим менамояд. Ба маънои субъективї њуќуќи истифодабарии замин ин 
имконияти рафтори истифодабарандаи замин њангоми фаъолияти дар боло зикршуда 
мебошад. 

Истифодабарии замин аз тарафи инсон барои ќонеъ намудани талаботњои иќтисодї, 
экологї, маънавї, рекреатсионї ва дигар талаботњо анљом дода мешавад. Низоми 
меъёрњое, ки муносибатњо вобаста ба истифодабарии сарватњои табииро танзим менамояд, 
њуќуќи истифодабарии замин номида мешавад.  

Ин њуќуќ дар адабиёти илмии ватанї ба истилоњи «заминистифодабарї» низ ифода 
карда мешавад, ки њам истилоњи «заминистифодабарї» ва њам истилоњи «истифодабарии 
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замин» маънои якхела доранд. Меъёрњои њуќуќие, ки њуќуќи истифодабарии заминро 
танзим менамоянд, дар ќонунгузории истифодабарии замин – замин, об, љангал, олами 
наботот ва њайвонот инъикос карда мешаванд. Баъзе аз масъалањои истифодабарии замин 
дар ќонунгузории њифзи муњити зист низ пешбинї карда шудааст. 

Њуќуќи истифодабарии заминро ба маънои гуногун бањо додан мумкин аст: њамчун 
падидаи (институти) њуќуќї, њамчун муносибати њуќуќї, њамчун ваколатњои муайяни 
истифодабарандаи замин. Маљмуи меъёрњое, ки муносибатњо вобаста ба истифодабарии 
заминро ба танзим медарорад, падидаи комплексии њуќуќи истифобарии заминро ташкил 
медињад.  

Њамчун муносибати њуќуќї њуќуќи истифодабарии замин Маљмуи њуќуќ ва 
уњдадорињои тарафњои муносибатњои мушаххасро вобаста ба истифодабарии замин, 
љангал, об ва ѓайра муайян мекунад. Њамчун ваколат њуќуќи истифодабарии замин ба 
маънои њуќуќи субъективии шахс оид ба имконияти рафтори шахсро дар бар мегирад. 

Ба андешаи О.Л. Дубовик њуќуќи истифодабарии замин – ин низоми меъёрњои 
танзимкунандаи истифодабарии захирањои табиї (ба маънои объективї); Маљмуи њуќуќ ва 
уњдадорињои дар алоќамандї бо истифодабарии захирањои табиї бавуљудоянда (ба маънои 
субъективї) мебошад. 

Њуќуќи истифодабарии замин Маљмуи (низоми) меъёрњои њуќуќї мебошад, ки њуќуќ 
ва уњдадориро барои ташкилотњо, иттињодияњо, муассисањо ва шањрвандон ќоидаи рафтор 
њангоми таъсиррасонии бевосита ба муњити зист новобаста аз он ки дар муносибат ба 
объекти табиие, ки ба рафтори (фаъолияти худ) он таъсир мерасонад, њамчун 
истифодабарандаи махсус эътироф гардидааст ё эътироф нагардидааст, муќаррар 
менамояд. 

Дар назарияи њуќуќи замин тањти њуќуќи истифодабарии замин самти фаъолияти 
инсон дар самти омўзиш ва истифодаи оќилонаи замин, захирањои табиии он, амалї 
намудани ќобилияти љисмонї ва маънавии худ барои ба даст овардани неъматњои модии 
муайян мебошад. 

Њуќуќи заминистифодабарї гуфта, Маљмуи меъёрњое фањмида мешавад, ки шартњо ва 
тартиби истифода бурдани хислатњои фоидаовари заминро барои инсон ба манфиати 
иќтисодї, экологї, маъданї, солимгардонї муќаррар мекунад, фањмида мешавад. 

Дар адабиёти илмї баъзан бар ивази истилоњи «истифодабарии замин», истилоњи 
«истифодабарии экологї»-ро пешнињод менамоянд ва асоснок мекунанд, ки истифодабарии 
экологї аз истифодабарии замин фарќ менамояд.  

Ба андешаи Б.В. Ерофеев њуќуќи истифодабарии замин ин тибќи тартиби 
муќаррарнамудаи ќонунгузорї истифодабарии захирањои табиї барои ќонеъ гардонидани 
талаботи иќтисодии хољагии халќ ва шањрванд мебошад, њуќуќи истифодабарии экологї 
бошад, њамчун падидаи њуќуќи экологї, ки ваколатњои истифодабарии экологиро 
тавассути муносибатњои моликиятї вобаста аз намуд ва њолати объектњои табиї, бо 
бањисобгирии алоќамандии он ба низоми экологии давлат, алоќаи њамдигарии субъектњои 
муносибатњои экологї танзим менамояд. 

Тањти мафњуми њуќуќи истифодабарии замин Маљмуи меъёрњое фањмида мешавад, ки 
шартњо ва тартиби истифода бурдани хислатњои фоидаовари заминро барои инсон ба 
манфиати иќтисодї, экологї, маданї, солимгардонї муќаррар мекунад. 

Таърифи расмии истифодабарии замин дар м. 1 Ќонуни ЉТ «Дар бораи њифзи муњити 
зист» зикр гардидааст, ки тибќи он истифодаи захирањои замин (истифодабарии замин) ин 
фаъолияти хољагидорї ва дигар фаъолият (аз љумла низомї) бо истифодаи намудњои 
алоњидаи захирањои табиї, инчунин таъсири ин фаъолият ба муњити зист мебошад. 

Дар ќонунгузорї ва адабиёти илмї шаклњо, намудњо ва зернамудњои гуногуни 
истифодабарии замин пешнињод карда шудааст. Вобаста ба объект истифодабарии замин 
ба намудњои зерин људо мешавад: 

њуќуќи истифодабарии замин; 
њуќуќи истифодабарии сарватњои зеризаминї; 
њуќуќи истифодабарии об; 
њуќуќи истифодабарии атмосфера; 
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њуќуќи истифодабарии олами наботот (ѓайри љангал); 
њуќуќи истифодабарии олами њайвонот. 
Таснифи асосї ва њуќуќии намудњои алоњидаи истифодабарии замин вобаста ба 

таъиноти маќсадноки онњо ба роњ монда мешавад. Намудњои истифодабарии замин вобаста 
ба таъиноти маќсаднок бо дарназардошти ба њисоб гирифтани махсусияти захираи табиї 
ва аз он ќонеъ гардидани талаботи љамъиятї амалї карда мешавад. 

Њуќуќи истифодабарии ќитъаи замин ин тибќи КЗ ЉТ ва ќонунгузории граждании ЉТ 
њуќуќи бадастовардашавандаи (бадастовардашудаи) истифодабарии бемуњлат, муњлатнок 
ё якумраи меросї ё дар асоси шартномаи иљораи ќитъаи замин тибќи КЗ ЉТ додашуда ё 
њуќуќи истифодабарии бемуњлат, муњлатнок ё якумраи меросии ќитъаи замин бо њуќуќи 
бегона намудан мебошад, ки бо тартиби муќарраргардида аз ќайди давлатї гузаштааст. 
Дар ќонунгузории замини ЉТ тамоми заминњои кишвар вобаста ба таъиноти маќсаднок ба 
гурўњњо људо карда шудаанд. Дар асоси КЗ ЉТ тамоми заминњои ЉТ фонди ягонаи давлатии 
заминро ташкил медињанд ва мутобиќи таъиноти маќсаднок ба гурўњњои зайл таќсим 
мешаванд: 

 заминњои таъиноти кишоварзї;  

 заминњои мањалњои ањолинишин (шањрњо, шањракњо ва мањалњои ањолинишини 
дењот); 

 заминњои саноат, наќлиёт, алоќа, мудофиа ва таъиноти дигар; 

 заминњои таъиноти њифзи замин, солимгардонї, рекреатсионї ва таърихию маданї; 

 заминњои фонди давлатии љангал; 

 заминњои фонди давлатии об; 

 заминњои захираи давлатї. 
Дар баробари ин, њар як категорияи замин мумкин аст, ки сохтори дохилии худро 

дошта бошад, ки таъиноти маќсадноки онро ифода менамоянд. Масалан, заминњои 
таъиноти кишоварзї аз заминњои корам, дарахтони бисёрсола, заминњои партов, заминњои 
алафдарав ва чарогоњњо, заминњое, ки дар онњо роњњои дохилихољагї, коммуникатсияњо, 
обанборњо, иншоотњои гидротехникї ва биною иморатњо воќеъ буда, барои истењсол, 
нигоњдорї ва коркарди аввали мањсулоти кишоварзї истифода мешаванд, њамчунин дигар 
заминњои ѓайрикишоварзии дар дохили гурўњи мазкури заминњо љойгиршуда, иборат 
мебошанд. 

Дар моддаи 1(3) Кодекси замини Љумњурии Тољикистон муќаррар шудааст, ки 
заминистифодабарандагон фаъолияти худро дар асоси присипњои муќаррар намудаи КЗ ЉТ 
амалї менамоянд. 

Калимаи «принсип» аз калимаи лотинї гирифта шуда, маънояш «асос» ё «тањкурсї» 
мебошад. Принсипњое, ки дар ин модда оварда шудааст, њамчун асосњои ѓоявии њуќуќї 
бањисоб рафта, дар пояи онњо ќонунгузорињо оид ба замин бунёд гаштааст. Принсипњои 
соњавии ќонунгузории замин аз Конститутсияи ЉТ сарчашма гирифта, дар дигар санадњои 
њуќуќї ва меъёрии оид ба замин, аз љумла дар Кодекси замин ЉТ, Кодекси граждании ЉТ, 
Кодекси андози ЉТ, Ќонуни ЉТ «Дар бораи заминсозї», Ќонуни ЉТ «Дар бораи бањои 
замин», Ќонуни ЉТ «Дар бораи ислоњоти замин» ва дар дигар санадњои меъёрии 
байналмилалие, ки Тољикистон онњоро эътироф намудааст, фармонњои Президенти ЉТ ва 
дар дигар ќарорњои Њукумати ЉТ ифодаи худро ёфтааст. 

Тибќи сархати аввали моддаи ќонуни мазкур принсипи аввалини ќонунгузории замин 
ин принсипи нигоњдории Фонди ягонаи давлатии замин, бењтар намудани сифат ва њосилхез 
кардани замин њамчун захираи муњимтарини табиї мебошад. Замин дар Љумњурии 
Тољикистон боигарии асосии мамлакат ба њисоб рафта, ояндаи Тољикистон њамчун давлати 
аграрї аз он вобастагии калон дорад. Тољикистон яке аз љумњурињои камзамин дар љањон 
ба шумор рафта, масоњати заминњои корам њамагї 720,2 њазор гектарро ташкил менамояд. 
Ин аз он гувоњї медињад, ки шањрвандони љумњурї њар як вачаби заминро пурра, оќилона 
ва самаранок бояд истифода баранд. Ањолии Љумњурии Тољикистон сол аз сол зиёд шуда, 
майдони заминњои корам бошад, мутассифона, кам шуда истодааст. Дар соли 1970 ба њар 
як шањрванди љумњурї 0,17 га замини корам рост меомад, дар соли 2014 бошад, ин 
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нишондод ба 0,08 га расид. Ин нишондод дар дигар мамлакатњои дунё: Австралия ба 3,19 
га, Ќазоќистон 0,96 га, Россия 0,87 га. баробар аст. Ин водор месозад, ки муносибатро ба 
ин боигарии асосї тамоман дигаргун созем. Оид ба ин масъала фармони Президенти ЉТ, аз 
25 июли соли 2000, №335 «Дар бораи њифз ва самараноку оќилона истифода намудани 
заминњои корами обї» ба имзо расид, ки људо намудани ќитъањои наздињавлигї, сохтмони 
манзил ва иншоотњои ѓайриистењсолиро дар заминњои корами обї манъ намуд. Ин иќдоми 
нек барои кам нашудани майдони заминњои корами обї дар љумњурї пояи устувор гузошт. 

Бояд тазаккур дод, ки Фонди ягонаи давлатии замин танњо ба маќсади бењтар, 
самаранок ва мувофиќи маќсаду таъинот истифода бурдани замин пешбинї шудааст. 
Принсипи мазкур имконият медињад, ки њар як ваљаб замин самараноку сифат мавриди 
истифода ќарор дода шавад. 

Принсипи таъмини истифодабарии самараноки замин яке аз принсипњои муњим ба 
њисоб меравад. Зеро маќсади кабул гардидани њар як санади меъёрии њуќуќї дар соњаи 
кишоварзї, ин таъмини самаранок истифода бурдани ќитъаи замин мебошад. Бо маќсади 
баланд бардоштани самаранокии истифодаи захирањои замин ва об, афзун намудани 
истењсоли мањсулоти кишоварзї фармони 11 резидента Љумњурии Тољикистон, аз 30 июни 
соли 2006, № 1775 «Дар бораи тадбирњои иловагї оид ба азнавташкилдињї ва ислоњоти 
ташкилотњои кишоварзї» њамчун асос ќабул гардид, ки мувофиќи маќсад мебошад. 
Маќсади ислоњот аз таѓйир додан ва суръат бахшидан ба рушди муносибатњои истењсолию 
иќтисодї дар соњаи кишоварзї, истифодаи пурра ва оќилонаи замин, коркарди мањсулот ва 
соњањои ба он алоќаманд дар заминаи интихоби шаклњои моликият ва хољагидорї, ташкили 
љойњои нави корї иборат мебошад. 

Принсипи дигари ќонунгузории замин, ки дар сархати сеюми моддаи ќонуни мазкур 
оварда шудааст, принсипи таъмини њифзи махсус васеъ намудан ва истифодабарии ќитъаи 
максадноки заминњои кишоварзї мебошад. Ќонунгузории Љумњурии Тољикистон њифзи 
махсуси объектњои табииро бо маќсади зиёд намудани истењсоли мањсулот, баланд 
бардоштани њосилнокї ва дигар маќсадњо пешбинї кардааст. Дар ин самт як ќатор 
санадњои меъёрии њуќуќии Тољикистон ќабул гардидаанд, ки маќсади асосиашон њифз 
намудани объектњои табиї мебошанд. Аз љумла, Ќонуни ЉТ «Дар бораи њифзи хок», 
Ќонуни ЉТ «Дар бораи њифзи муњити зист», Ќонуни ЉТ «Дар бораи экспертизаи экологї», 
фармони Президенти ЉТ «Дар бораи њифз ва самараноку оќилона истифода намудани 
заминњои корами обї» (аз 25. 07. 2000, № 335), ќарори Њукумати ЉТ «Дар бораи тасдиќи 
Низомномаи назорати давлатї ба истифода ва њифзи замин дар Љумњурии Тољикистон» (аз 
15. 07. 1997, № 294) ќабул карда шудаанд. 

Ќонун ва ќарорњои мазкур припсипњои асосии сиёсати давлатї, асосњои њуќуќии 
фаъолияти маќомоти њокимияти давлатї, шахсони воќеї ва њуќуќиро бо маќсади оќилона 
ва эњтиёткорона истифода бурдани заминњои кишоварзї, нигоњ доштани сифат, њосилхезї 
ва њифзи онро муайян карда, муносибатњои ба њифзи замин (хок) алоќамандро танзим 
менамоянд. 

Принсипи ташкили бозори њукуки истифодабарии замин, фаъолияти самаранокни он 
ва роњ надодан ба фаъолияти инњисорї дар бозори њуќуќи истифодабарии замин дар 
сархати чањоруми моддаи ќонуни мазкур ифода ёфтааст. Љумњурии Тољикистон пас аз 
соњибистиќлолияти давлатиро ба даст овардан, рў ба иќтисоди бозорї овард. Аз ин лињоз, 
давлат кўшиш карда истодааст, ки ќисми зиёди санадњои меъёрии њуќуќии худро ба ин 
сохти иќтисодї мутобиќ созад. Мувофиќи моддан 12-и Конститутсия асоси иќтисодиёти 
Тољикистонро шаклњои гуногуни моликият ташкил медињад. Аз ин хотир, љорї намудани 
принсипи мазкур дар Кодекси мазкур барои ташкили истифодаи самараноки замин 
ањамияти муњим дорад. 

Дар сархати панљуми моддаи ќонуни мазкур сухан дар бораи принсипи дастгирии 
давлатї барои амалї намудани чорабинињо оид ба њосилхез кардани заминњои кишоварзї, 
бењтар намудани њолати мелиоративї ва њифзи замин меравад. Принсипи мазкур дар 
Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи танзими давлатии њосилхезгардонии заминњои 
таъиноти кишоварзї» (аз 15 июли соли 2004, № 56) асос ёфта, асосњои њуќуќии танзими 
давлатии њосилхезгардонии заминњои таъиноти кишоварзиро муќаррар менамояд. 
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Дар Ќонуни мазкур љињати якхела дарк намудани њосилхезгардонии заминњои 
таъиноти кишоварзї мафњумњои зерин истифода шудаанд: 

 заминистифодабарандагон шахсони воќеї ва њуќуќї, ки дар истифодаашон ќитъаи 
замини таъиноти кишоварзї доранд; 

 њосилхезии заминњои таъиноти кишоварзї ќобилияти ба моддањои ѓизої, обу њаво, 
гармї, ба муњити биологї ва физикию кимиёвї талабдоштаи зироатро ќонеъ гардонидани 
хок ва таъмин намудани њосилнокии зироатњо;  

 њосилхезгардонии заминњои таъиноти кишоварзї нигоњ доштан ва баланд 
бардоштани њосилхезии заминњои таъиноти кишоварзї бо роњи мунтазам гузаронидани 
чорабинињои агротехникї, агрокимиёвї, мелиоративї, фитосанитарї, зидди эрозиявї ва 
дигар чорањо; 

 деградатсияи заминњои таъиноти кишоварзї бадшавии хусусиятњои заминњои 
кишоварзї дар натиљаи њодисањои табиї ва таъсири антропогенї; 

 олуда шудани хок дар таркиби хок мављуд будани пайвастагињои кимиёвї, 
моддањои радиоактивї, организмњои касалиовар ба микдоре, ки ба саломатии инсон, 
муњити зист, њосилхезии заминњои таъиноти кишоварзї таъсири манфї мерасонад; 

 чорабинињои агротехникї Маљмуи тарзу усулњои илман асосноки коркарди хок, 
киштгардон ва дигар амалњо бо маќсади барќарор кардани њосилхезии заминњои таъиноти 
кишоварзї; 

 чорабинињои мелиоративї, тарњрезї, сохтмон, истифода ва таљдиди системањои 
мелиоративї ва иншоотњои алоњидаи гидротехникї, обшор кардани чарогоњњо, барпо 
намудани системањои дарахтзорњои љангалї барои муњофизати заминњон таъиноти 
кишоварзї, бењтар гардонидани хусусияти кимиёвї ва физикии хок, таъмини илмї ва 
истењсолию техники корњои мазкур; 

 чорабинињои фитосанитарї Маљмуи тарзу усулњои фитосанитарї Маљмуи тарзу 
усулњои илман асосноки ошкор кардан ва аз алафњои бегона тоза намудани хок, 
зањролудшавии хок аз касаливу њашароти зараррасони зироатњо; 

 чорабинињои зидди эрозиявї Маљмуи тарзу усулњои илман асосноки њифз намудани 
замин аз эрозияњои обшўї, бодлесшавї ва механикї; 

 мониторинги замин мушоњидаи мунтазами њолати замин, муайян кардани 
таѓйироти вокеъшаванда ва арзёбии онњо; 

Дар сархати шашуми моддаи ќонуни мазкур ба принсипи дахолат накардани 
маќомоти давлатї ба фаъолияти шахсони воќеї ва њуќуќї љињати ба даст овардан, истифода 
бурдан ва бегона кардани њуќуќи истифодабарии ќитъањои замин љой дода шудааст. Тибќи 
принсипи мазкур маќомоте, ки фаъолияти асосиашон ба истифода додани ќитъаи замин, 
бегона намудани он алоќаманд аст, дахолат намудан ба фаъолияти 
заминистифодабарандагон манъ аст. Ба истиснои мавридњое, ки ќонунгузории 
амалкунандаи Тољикистон пешбинї кардааст. Ба сифати чунин истисноњо сари ваќт ва 
пурра насупоридани андозњо ва бољњое, ки ќонунгузории амалкунанда муќаррар намудааст, 
мисол шуда метавонад. Дар ин маврид маќомоти андоз ба фаъолияти онњо дахолат 
менамояд. 

Мазмуни ин принсип дар чанде аз моддањои Кодекси замин дарљ шудааст. Аз љумла, 
банди «б»-и м.46 мудохила кардан ба фаъолияти заминистифодабарандагон аз тарафи 
давлат ва заминистифодабарандагони дигар, ба ѓайр аз мавридњои вайрон кардани ќонуни 
замин аз тарафи заминистифодабарандагон манъ намудааст, инчунин банди 1-и м.9 Ќонуни 
Љумњурии Тољикистон «Дар бораи хољагии дењќонї» низ дахолати маќомоти давлатї ва 
шахсони мансабдорро ба фаъолияти хољагии дењќонї, ба ѓайр аз мавридњои дар ќонун 
пешбиншуда, манъ намудааст. 

Принсипи пешгирии зараррасонї ба замин, муњити зист ва таъмини амнияти экологї 
бо маќсади пешгирии зараррасоние, ки аз љониби заминистифодабарандагон ё дигар 
шахсон ба миён меояд, нигаронида шудааст. Принсипи мазкур, пеш аз њама, сарчашма 
мегирад аз моддаи 44 Конститутсияи ЉТ, ќонунњои ЉТ «Дар бораи экспертизаи экологї», 
«Дар бораи њифзи муњити зист», «Дар бораи таъмини амнияти санитарию эпидемиологии 
ањолї», «Дар бораи иттилоотї экологї» ва фармони Президенти ЉТ «Дар бораи 
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њамроњшавии Љумњурии Тољикистон ба Конвенсияи манъи истифодаи њарбї ё њама гуна 
истифодаи душманонаи иоситањои таъсир ба муњити табиат аз 10 декабри соли 1976», аз 16 
сентябри соли 1999, № 1348, ќарори Њукумати ЉТ «Дар бораи тартиби пешбурди кадастри 
давлатии худудњои табиии махсусмуњофизатшаванда дар Љумњурии Тољикистон» аз 29 
декабри соли 2012, № 773 ва ѓайра.  

Тибќи м. 17 Конститутсияи ЉТ њама дар назди ќонун ва суд баробаранд. Аз ин љо 
таъмин намудани баробарњуќуќии иштирокчиёни муносибатњои вобаста ба замин, њифзи 
њуќуќ ва манфиатњои ќонунии онњо њамчун принсип дар ќонунгузории замин эътироф карда 
шудааст. Њамаи шањрвандон, новобаста аз миллат, нажод, мазњаб, дин, њолати молумулкї, 
вазъи иљтимої, дорои њуќуќ ва уњдадорињои баробар мебошанд. Аз ин лињоз, имконияти 
ќонунии татбиќи принсипи мазкурро барои њар як заминистифодабаранда пешбинї 
кардааст.  

Принсипи дањуми моддаи ќонуни мазкур музднок будани истифодабарии замин 
мебошад. Тибќи м. 32 Кодекси мазкур истифодаи замин дар Тољикистон пулакї мебошад. 
Пули замин њар сол дар шакли андози замин, иљорапулї дар муддатњои муќарраргардида 
ситонида мешавад. Музди андози замин аз рўйи намуди заминњо, масоњати ќитъаи замин 
тибќи тартиби пешбининамудаи Кодекси андози Љумњурии Тољикистон муќаррар карда 
мешавад. Маблаѓи иљораи замин тибќи м. 633 Кодекси гражданин ЉТ ва м.8 Ќонуни ЉТ 
«Дар бораи иљора дар Тољикистон» аз рўи шартњои пешбининамудаи шартнома муќаррар 
карда мешавад.  

Принсипи дастрас будани иттилоот оид ба ќитъањои замин, пеш аз њама бо маќсади 
пешнињод намудани иттилооти пурраву даќиќ бо ањолї нигаронида шудааст. Тибќи 
талаботи принсипи мазкур бояд њар як заминистифодабаранда дар бораи ќитъаи замине, 
ки оянда азхудкунии бо маќсади истифодабарии онро дорад, њуќуќ дорад аз маќомоти 
дахлдори давлатї маълумоти пурраву даќиќро талаб намояд. Дар навбати худ тибќи 
принсипи мазкур маќомоти давлатї уњдадор мегарданд, ки дар бораи ќитъаи замини 
мазкур, оид ба сифат, миќдор, њолати мелиоративї (шўрнокї, гаљнокї, сангнокї, дараљаи 
шусташавї ва њоказоњо), ќабати њосилхезии хок пурра маълумот пешнињод намояд. 
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МАФЊУМ ВА ПРИНСИПЊОИ ЊУЌУЌИ ИСТИФОДАБАРИИ ЗАМИН 

Дар маќолаи мазкур мазмун, мафњум, принсипњо ва ањаммияти он дар соњаи замининистифодабарї 
мавриди тањќиќ ќарор дода шудааст. Принсипњои заминистифодабарї ва табиатистифодабарї тањлил 
мегарданд. Мавќеъњои гуногуни муаллифон оид ба намудњои принсипњои заминистифодабарї ва талаботи 
онњо дар ќонунгузорї тањлил гардида, бартарињо ва камбудињои онњо баррасї мешаванд.  

КАЛИДВОЖАЊО: мафњуми њуќуќи заминистифодабарї, принсипњои заминистифодабарї, 
муносибатњои њуќуќї, фонди замин, ислоњоти соњаи замин, њимояи муносибатњои заминистифодабарї. 

 

ПОНЯТИЕ И ПРИНСИПЫ ПРАВА ЗЕМЛЕПОЛЬЗОВАНИЯ 

В данной статье исследуются содержание, понятие, принципы и его значение в сфере землепользования. 

Анализируются принципы землепользования и природопользования. Анализируются различные позиции авторов по 

видам принципов землепользования и их требований в законодательстве, обсуждаются их преимущества и 

недостатки. 
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CONCEPT AND PRINCIPLES OF LAND USE RIGHTS 

This article explores the content, concept, principles and its significance in the field of land use. The principles of land 
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requirements in the legislation are analyzed, their advantages and disadvantages are discussed. 
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ФАЪОЛИЯТИ СОЗМОНИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ МЕЊНАТ ДАР САМТИ 

МУЌОВИМАТ БО САВДОИ ОДАМОН ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
 

Оева М.Б 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Созмони байналмилалии мењнат соли 1919 дар заминаи Шартномаи Версал ба њайси 

муассисаи мустаќил дар партави Лигаи Миллатњо таъсис ёфтааст. 
Зарурати таъсиси ин созмон дар ташкили њифзи њуќуќњои мењнатии инсон ва таъмини 

адолати иљтимої мебошад. Адолати иљтимої унсурњои зерин, аз ќабили эњтироми њуќуќи 
инсон, таъмини шароити арзандаи зиндагї, шароити мусоиди мењнат, бењтар сохтани 
имконияти шуѓл, баланд бардоштани иќтисодиёт ва ѓайраро дар бар мегирад. 

Созишнома дар бораи барќарор кардани робита байни Созмони байналхалќии мењнат 
бо СММ 14 декабри соли 1946 ба имзо расидааст. Созмони байналмилалии мењнат аввалин 
муассисаи махсусгардонидашудаи СММ мебошад. Ба шарафи 50- солагии фаъолияташ 
Созмони байналмилалии мењнат дар соли 1969 ба Љоизаи љањонии Нобел мушарраф гашт. 
Дар соли 1919 ба Созмони байналмилалии мењнат 45 давлат аъзо буд, дар айни њол зиёда аз 
182 давлат ба он шомил мебошад. Аз љумла, Љумњурии Тољикистон 26 ноябри соли 1993 ба 
ин ташкилоти бонуфуз ворид шуд. Аз соли 1919 то соли 1993 Созмони байналмилалии 
мењнат дар фаъолияти хеш 171 Конвенсия ва 181 тавсияњо доир ба масъалаи мењнатро ќабул 
намудааст. Дар назди Созмони байналмилалии мењнат марказњои омўзишию тадќиќотї 
фаъолият мекунанд. Масалан, Маркази омўзиши байналхалќии Созмони байналмилалии 
мењнат дар Турин (Италия), ки ин марказ соли 1965 таъсис дода шудааст ва то имрўз он 
зиёда аз 50 њазор мутахассисро аз 170 давлати љањон тайёр намудааст. Дар маркази омўзиши 
байналхалќии Созмони байналмилалии мењнат мутахассисони дараљаи олї ва дараљаи 
миёнаи менељерии корхонањои хусусию давлатї, директорони омўзишгоњњои касбию 
техникї, роњбарони корхонањои гуногун, хизматчиёни давлатї ва ѓайра омода карда 
мешавад. 

Ѓайр аз ин, боз Институти байналхалќии тадќиќоти иљтимоию мењнатї дар Женева 
фаъолият мекунад, ки он маркази илмї дар соњаи сиёсати иљтимої ва мењнат мебошад. 
Институти мазкур аз соли 1960 инљониб фаъолият мекунад. 

Сохтори маќомоти Созмони байналмилалии мењнат чунин мебошад. Маќоми Олї - 
Конфронси байналхалќии мењнат мебошад, ки соле як маротаба даъват мешавад. Функсияи 
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асосии ин маќом коркарди меъёрњои иљтимоии байналхалќї дар шакли конвенсия, тавсия 
ва резолютсия аст. 

Конфронси байналхалќии мењнат баъди њар ду сол барномаи кории дусолаи Созмони 
байналмилалии мењнат ва буљетро муќаррар месозад. Давлатњои аъзо ба Созмони 
байналмилалии мењнат аъзоњаќќї месупоранд. Буљаи Созмони байналмилалии мењнат дар 
солњои 1994 ва 1995 466,5 млн. доллари ИМА-ро ташкил медод. 

Њар як давлати аъзо ба Конфронси байналхалќии мењнат чор намоянда дорад, 2 нафар 
аз њукумат, 1 нафар аз соњибкорон ва 1 нафар аз мењнаткашон. Ин љињати махсуси Созмони 
байналмилалии мењнат буда, онро аз дигар созмонњои байналхалќї фарќ мекунонад. 

Чор намоянда ва њар яке аз онњо хуќуќи овоздињии алоњидаро дорад. Дар давраи 
байни кори Конфронси байналхалќии мењнат кори Созмони байналмилалии мењнат 
роњбарии Созмон ба зиммаи Шурои маъмурї гузошта шудааст, ки њайаташ иборат аз 56 
намоянда 28 намояндаи давлат, 14 соњибкорон ва 14 нафарашон мењнаткашон мебошанд ва 
ба муњлати 3 сол интихоб мешаванд. 

Котиботи Созмони байналмилалии мењнат - Бюрои байналхалќии мењнат ном дорад, 
ки њайати кориаш 2700 нафарро дар бар мегирад, ки онњо шањрвандони 150 кишвари љањон 
мебошанд, ситод-ќароргоњи Бюро дар Женева љойгир аст. Бюро шуъба ва филиалњои хешро 
дар 40 давлат дорад. Вазифаи Бюро љамъ ва пањн кардани ахбор, расонидани ёрї ба 
давлатњои аъзо, роњбарї кардани барномаи њамкорињои техникии Созмони байналмилалии 
мењнат, гузаронидани тадќиќотњои махсус мебошад. Аз соли 1919 то имрўз беш аз 9 нафар 
Бюрои байналхалќии мењнатро роњбарї кардааст, ки Директори Генералї номида 
мешавад. Инњо Алберт Тома (Франсия, солњои 1919-1932); Горолд Батлер (Британияи 
Кабир, солњои 1932-1938), Љон Уайнант (ИМА, солњои 1939-1941), Эдвард Филен 
(Ирландия, солњои 1941-1948), Дэвид Морс (ИМА, солњои 1948-1970), Уилфред Дженкс 
(Британияи Кабир, солњои 1970-1971), Франсис Бланшар (Франсия, солњои 1973-1989), 
Мишел Хансенн (Белгия, солњои 1989-1999), Хуан Сомовия (Чили, аз марти соли 1999 то 
имрўз) ба њайси Директори генералии Созмони байналмилалии мењнат аз лањзаи таъсис то 
имрўз фаъолият кардаанд.  

Директори Генералиро дар Бюро Шурои Маъмурї таъин менамояд. 
Маќсади стратегї ва марказии Созмони байналмилалии мењнат иборат аз инњо 

мебошанд: 
- рушд ва татбиќи меъёрњо, принсипњо ва њуќуќњои бунёдї дар соњаи мењнат; 
- ба вуљуд овардани имкониятњои васеъ барои занон ва мардон дар таъмини шуѓл ба 

мењнат;  
- фарогирии васеъ ва баланд бардоштани њимояи иљтимої барои њама; 
- тањкими сохтори сетарафа ва дастгирии муколамаи иљтимої. 
Вазифањои Созмони байналмилалии мењнатї бањри иљро кардани маќсадњои он бо 

роњњои зайл амалї карда мешаванд: 
- коркарди тадбирњо ва барномањои байналмилалї барои мусоидати татбиќи њуќуќњои 

асосии инсон, бењбудї бахшидан ба шароити мењнат ва васеъ кардани имкониятњо барои 
шуѓл ба мењнат; 

- коркарди меъёрњои байналмилалии мењнатї, ки њамчун принсипњои роњбарикунанда 
барои маќомоти миллии татбиќи ин тадбирњо хизмат мекунанд, ки онњо аз тариќи низоми 
мислаш диданашудаи назорат ба иљрои онњо тањким бахшида мешавад; 

- барномаи њаматарафаи байналмилалии њамкории техникї, ки аз тариќи шарикї бо 
муассисон, бањри ёрї ба маќомотњо дар мавриди татбиќи ин тадбирњо коркард ва амалї 
карда мешавад; 

- фаъолияти тайёрї, таълимї ва табъу нашр, ки ба татбиќи ин кушишњо мусоидат 
менамоянд.  

Дар замони муосир доираи фаъолияти Созмони байналмилалии мењнат васеъ гашта, 
асосан дар ќабули стандартњои байналмилалии мењнат, коркарди сиёсат ва барномањои 
байналмилалие машѓул аст, ки таъмини њуќуќњои асосии инсон, бењбудї бахшидан ба 
шароити мењнат ва манзил, баланд бардоштани сатњи шуѓли мењнат, масъалањои бехатарии 
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касбї, њимояи коргарони муњољир ва муќаррар кардани њадди аќали музди мењнат равона 
карда шудаанд.  

Инчунин, дар ёрии техникї рў ба тараќќї, тањия намудани барномањои 
байналмилалии шуѓл, бунёди меъёрњо ва таъмини њамкории техникї дар асоси барномањои 
тадќиќотии иљроияшон бошиддат, тайёрї, таълим ва табъу нашр иборат мебошад.  

Дар таваљљуњи асосии Созмони байналмилалии мењнат асосан масъалањои ташкили 
љойи кор, шароити мењнат, бартараф кардани мењнати кўдакон, баробарии гендерї, баланд 
бардоштани сатњи касбият, амнияти мењнат, тањкими сохтори сетарафа ва муколимаи 
иљтимої, тањкими меъёрњое, ки принсип ва њуќуќро дар бахши мењнат ташкил ва амалї 
менамояд, ќарор дорад.  

Сањми Созмонњои байналмилалии мењнат дар бахши муќовимат бо савдои одамон, 
хусусан мењнати иљборї ва мењнати иљбории кўдакон назаррас аст, зеро асоси рушди 
ѓуломї истифодаи мењнати маљбурї ё њатмї мебошад, аз ин нигоњ доираи ин созмон беш аз 
188 конвенсия ва 199 тавсияњо дар бахши шуѓл ва њифзи њуќуќи мењнатї ќабул карда шуд. 
Аз љумла, Конвенсия «Дар бораи мењнати маљбурї ё њатмї» (соли 1930), «Дар бораи барњам 
додани мењнати маљбурї» (соли 1957), «Дар бораи барњам додани табъиз дар бахши мењнат 
ва шуѓл» (соли 1958), «Дар бораи мусоидат ба шуѓл ва њифз аз бекорї» (соли 1988), «Дар 
бораи сиёсат дар соњаи шуѓли ањолї» (соли 1964) ва ѓайра, ки ин санадњои байналмилалї-
њуќуќї дар бахши муќовимат бо савдои одамон, аз љумла ѓуломї, мењнати маљбурї ё њатмї, 
мењнати маљбурии кўдакон наќши муассирро доранд.  

Айни њол беш аз 180 миллион кўдакон тибќи маълумоти Созмони байналмилалии 
мењнат аз синни 5 то 17 сола дар љањон дар шаклњои гуногуни мењнати маљбурї, аз ќабили 
ѓуломдорї, фоњашигарї, фаъолияти мењнати ѓайриќонунии зараровар ва њатарнок, 
фаъолиятњое, ки ба инкишофи ахлоќии он њатар дорад, ќарор доранд.  

Аз ин беш аз 2/3 кўдакњои то синни 15 сола корњои њатарнокро анљом медињанд, 
инчунин њудуди 111 миллион кўдаки аз синни 5 то 14 сола дар шароити ѓайриарзанда 
фаъолият мекунанд, ки беш аз 70%-и ин кўдакон дар хољагии ќишлоќ ба фаъолияти мењнатї 
машѓул мебошанд. 

Воќеан мењнати кўдакон яке шаклњои пањншудаи ѓуломї дар љањон мебошад. тибќи 
иттиллои пешнињоднамудаи муаллифи китоби дарсии «Њуќуќи байналмилалии мењнатї» 
дотсент Д.К.Бекяшев дар саросари олам беш аз 250 миллион кўдак ба мењнат љалб карда 
шудааст, ки онњо ба тањсил фаро нагирифташуда, саломатї ва озодињои асосии хешро аз 
даст доданд. 

Созмонњои байналмилалии мењнат бањри бартараф кардани љалби мењнати кўдакон 
Конвенсия «Дар бораи синни минималї оид ба ќабул ба кор» (соли 1973, №138) ва «Дар 
бораи шаклњои манъ ва тадбирњои фаврї оид ба рафъи мењнати кўдакон»-ро (соли 1999, 
№182) ќабул намуд.  

Ин санадњои байналмилалї-њуќуќї дар муќовимат бо савдои одамон, хусусан ѓуломї, 
мењнати маљбури кудакон фазои њуќуќиро фароњам овардаанд ва кишварњои аъзоро 
ўњдадор сохтанд, ки тамоми тадбирњои самаранокро роњандозї созанд то мењнати кўдакон 
дар њама бахшњо мањдуд ё бартараф карда шавад, то омили савдои одамон нагардад. Зеро 
аз њама ќишрњои љомеа, осебпазир, кудакон ва занон мебошанд, ки пайваста мавриди 
њариду фурўш ќарор мегиранд.  

Конвенсия №182 ба истиллоњи «шаклњои бадтарини мењнати кўдакон» чунин 
масъалањоро шомил кардааст: 1) тамоми шаклњои ѓуломї ё амали ба ѓуломї монанд, 
масалан, ба мисли фурўши кўдакон ва савдои онњо, гарави ќарз ва вобастагии крепостной, 
инчунин мењнати маљбурї ё њатмї, аз љумла љалби маљбурии њатмии кўдакон барои 
истифодаи онњо дар низоъњои мусаллањона; 2) истифода, љалб ё пешнињод намудани кўдак 
барои машѓул шудан ба фоњишагарї, барои истењсоли мањсулоти парнографї ё барои 
намоишњои порнографї; 

3) истифода, љалб ё пешнињод намудани кўдак барои машѓул шудан ба фаъолияти 
ѓайриќонунї, аз љумла барои истењсол ва фурўши маводи нашъа, тавре, ки онњо дар 
шартномањои дахлдори байнимилалї муайян гардидаанд; 
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4) коре, ки аз рўйи хислати худ ё шароитњои иљро гардиданаш, метавонад ба саломатї, 
бехатарї ё ахлоќи кўдакон зарар расонад.  

Тибќи талаботи Конвенсияи №189 њар як давлати аъзои Созмони байналмилалии 
мењнат барномањоро оид ба барњам додани шаклњои бадтарини мењнати кудакон тањия ва 
татбиќ менамояд.  

Дар доираи МОТ соли 1992 Барномаи байналмилалии кам кардани мењнати кўдакон 
(ИПЕК) ќабул шуд, ки вазифаи он кам кардани мењнати кўдакон дар љањон мебошад. Айни 
њол ин барнома дар 75 кишвари аъзои МОТ амалї карда шуда истодааст. Воќеан мењнати 
маљбурї яке аз намудњои истисмор дар ќонунгузории миллї муайян карда шудааст ва дар 
баробари ин маќсади савдои одамон бањогузорї мешавад. Зеро њамасола тибќи њисоботи 
Созмони Милали Муттањид беш аз 4 миллион одамон дар љањон барои иљрои корњои 
маљбурї љалб мешаванд ва аз ин кор 7 то 9,5 миллиард доллари америкої гурўњњои 
љиноятпеша даромади ѓайриќонунї ба даст меоранд. Тибќи иттиллои Директори 
Генералии Созмонњои байналмилалии мењнат Хуан Сомавия «дар саросари љањон бештари 
мардум бо намудњои гуногуни мењнати маљбурї машѓул мебошанд, чунончї таќрибан 9,5 
миллион дар Осиё, 1,3 миллион дар кишварњои Америкаи Лотинї, 660000 нафар дар 
кишварњои љануби Сањрои Кабир, 260000 нафар дар Шарќи Наздик ва Африќои Шимолї, 
360000 нафар дар кишварњои пешрафтаи иќтисодї ва 210000 нафар дар кишварњои дар 
њолли рушд ќарор дошта мебошанд».  

Мењнати маљбурї асосан нисбати гурўњи шахсоне татбиќ мешавад, ки дар њолати 
муњољирати мењнатї ќарор доранд ва бањри ќонеъ намудани манфиатњои иќтисодї маљбур 
мебошанд бо њама гуна намудњои мењнати тоќатфарсо ва маљбурї то худ ва ањлу оилаи 
хешро аз нигоњи иќтисоди таъмин созанд. Сабабњои асосии гирифтори мењнати маљбурї 
гаштани муњољирони мењнатї ин асосан дар надоштани тахассуси мушаххас ва фаъолияти 
ѓайрирасмии мењнатї машѓул шуданро дар хориљи кишвар мебошад.  

Њамкорињои Љумњурии Тољикистон бо Созмонњои байналмилалии мењнат дар чунин 
самтњо амалї карда мешавад: рушди њамкорињои техникї-машваратї; ширкат дар 
љаласањои асосии Шурои маъмурї ва Конференсияи байналмилалии мењнат; такмили 
низоми ќонунгузорї дар бахши масъалањои мењнатї ва иљтимої; таъмини сохтори сетарафа 
ва муколамаи иљтимої; рушди шуѓл, кам кардани камбизоатї, њифзи мењнат; њал кардани 
проблемањои иљтимої бо коркарди сиёсат ва кумаки техникї дар намуди машварат, 
тавсияњо, таълимї, барнома ва дигар тадбирњо ифода мегардад. Љумњурии Тољикистон бо 
кулли санадњои байналмилалї-њуќуќии Созмони байналмилалии мењнат њамроњ шудааст ва 
уњдадор мебошад, ки дар бахши муќовимат бо савдои одамон, аз чумла бартараф кардани 
мењнати маљбурї ва љалби мењнати кудакон тадбирњо андешад то њуќуќи инсон дар 
ќаламрави кишвар поймол нагардад. Дар ин бахш њамкории Љумњурии Тољикистон бо 
Созмони байналмилалии мењнат дар асоси Барнома оид ба њамкории дуљониба байни 
Љумњурии Тољикистон ва Созмони байналмилалии мењнат роњандозї мешавад, ки ба њайси 
самти ояндадори њамкорї бахшњои зерин пазируфта шудааст: имконияти рушди баробар 
барои зан ва мард; рушди принсип ва њуќуќ дар бахши мењнат; рушди њимояи иљтимої; кам 
кардани сатњи камбизоатї; бехатар ва њифзи мењнат, шароити мењнат; муњољирати мењнатї; 
рушди муколамаи иљтимої ва ѓайра.  

Созмони байналмилалии мењнат пайваста дар Наќшањои миллии муќовимат ба савдои 
одамон дар Љумњурии Тољикистон ба њайси шарики иљтимої эътироф шудааст ва дар ин 
раванд бо Љумњурии Тољикистон фаъолияти пурсамар анљом дода истодааст.  

Аз љумла, Созмони байналмилалии мењнат дар чорабинињои иттилоотию маърифатї 
оид ба огоњонии шањрвандон, ноболиѓон бо падидаи савдои одамон ва оќибати он, ширкат 
дар гурўњњои кори Комиссияи байниидоравї оид ба муќовимат бо савдои одамон, баланд 
бардоштани маърифати њукуќии хизматчиёни давлатї дар муќовимат бо савдои одамон, 
кумак расондан ба ќурбониёни савдои одамон, такмилу ташвиќи донишњо дар муќовимат 
бо савдои одамон ва ѓайраро дар Љумњурии Тољикистон амалї менамояд.  

 
АДАБИЁТ 

1. Лютов Н.Л., Морозов Г.Е. Международное трудовое право: учебное пособие/ Н.Л. Лютов, П.Е.Морозов. -
М.: Проспект, 2011. 



187 

 

2. Бекяшев Д.К. Международное трудовое право (публично-правовое аспекты): учебник. / Д.К. Бекяшев. - М.: 
Проспект, 2013.  

3. Комилзода А. Мубориза бар зидди одамфурўшї // Рўзномаи «Ќонун ва љомеа», №1 (01) аз 6 феврали соли 
2008. –С.12. 

4. Мансуров У.А. Сотрудничество Республики Таджикистан с межправительственными организациями 
универсального характера (международно-правовой аспект) / У.А. Мансуров. – Душанбе.: РТСУ, 2010.  

5. Бронули Я. Международное право (в двух книгах). Книга вторая / Я. Броунли. – М.: Пргоресс, 1977.  
6. Броунли Я. Международное право (в двух книгах). Книга первая / Я. Броунли. – М.: Пргоресс, 1977.  
7. Волошин А.В. Ответственность за торговлю людьми и проблемы её совершенствования / Преступность и 

уголовное законодательство: реалии, тенденции, взаимовлияние: сборник научных трудов / Под ред. д.ю.н. 
Н.А. Лопашенко. Саратов, Саратовский центр по исследованию проблем организованной преступности и 
коррупции. Сателлит. 2001.  

8. Гардоровский А.С. Имплементация норм международного права / А.С. Гардоровский. - Киев: Вища школа, 
1980. 

9. Глебов И.Н. Международное право: Учебник. –М.: Дрофа, 2006. – 367 с. 
10. Дипломатияи Тољикистон: дирўз ва имрўз. Дар ду љилд. Љилди 1. -Душанбе: Ирфон, 2009. 

 
ФАЪОЛИЯТИ СОЗМОНИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ МЕЊНАТ ДАР САМТИ МУЌОВИМАТ БО САВДОИ 

ОДАМОН ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
Дар маќолаи мазкур наќши Созмони байналмилалии мењнат дар самти муќовимат бо савдои одамон 

махсусан дар Љумњурии Тољикистон мавриди баррасї ќарор дода шудааст. Муаллиф дар маќола кушиш 
намудааст, ки танзими њуќуќии њимояи мењнати иљбори ва хосатн љалби ноболиѓонро ба мењнати маљбурї 
нишон дињад. Воќеан истисмори иќтисодии одамон, имрўз яке аз проблемањои асосии љомеаи љањонї ба њисоб 
рафта, њамкории дастаљамьиро дар доираи Ташкилотњои байналмилалї таќозо менамояд. 

КАЛИДВОЖАЊО: созмони байналмилалї, созмони байналмилалии мењнат, муќовимат, савдои 
одамон. 

 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ МЕЖДУНАРОДНОЙ ОРГАНИЗАЦИИ ТРУДА В НАПРАВЛЕНИИ БОРЬБЫ С 

ТОРГОВЛЕЙ ЛЮДЬМИ В РЕСПУБЛИКЕ ТАДЖИКИСТАН 

В данной статье рассматривается роль международной Организации труда в направлении борьбы с торговлей 

людьми, особенно в Республике Таджикистан. Автор попытался показать вовлечение несовершеннолетних в 

принудительный труд. На самом деле экономическая эксплуатация людей считается сегодня одной из главных 

проблем мирового сообщества, и требует коллективного сотрудничества в рамках международных организаций.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: международная организация, международная организация труда, сопротивление, 

торговля людьми. 

 

ACTIVITIES OF THE INTERNATIONAL LABOR ORGANIZATION TO COMBAT HUMAN TRAFFICKING 

IN THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

This article discusses the role of the international labor Organization in the direction of combating human trafficking, 

especially in the Republic of Tajikistan. The author tried to show the involvement of minors in forced labor. In fact, the 

economic exploitation of people is considered today one of the main problems of the world community, and requires 

collective cooperation within the framework of international organizations. 

KEYWORDS: international organization, international labor organization, resistance, human trafficking. 
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УЧАСТИЯ ПРОКУРОРА НА СТАДИИ ВОЗБУЖДЕНИЯ УГОЛОВНОГО ДЕЛА 

 

Акрамзода К. 

Таджикский национальный университет 

 

Прокурор является государственным должностным лицом, в пределах своей компетенции 

осуществляющим обвинение от имени государства и обеспечивающим осуществление 
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уголовного преследования на всех стадиях уголовного процесса в соответствии с уголовно - 

процессуальным Кодексом Республики Таджикистан [3].  

В науке уголовного процесса стадии возбуждения уголовного дела посвящено немало 

фундаментальных научных трудов, которые впоследствии стали основными ориентирами при 

регламентации и совершенствовании данного института в нормах уголовно-процессуальных 

законодательств, как России, так и Таджикистана. Сравнительно-правовой анализ в научных 

исследованиях и при изучении данного института уголовно-процессуального права играет 

немаловажную роль. Следует отметить утверждение профессора А. Г. Халиулина, что наиболее 

дискуссионными в науке уголовного процесса проблемами являются существование стадии 

возбуждения уголовного дела и его соотношение с уголовным преследованием [5]. 

Об актуальности и сложности решения в законодательстве, теории и практике уголовного 

процесса комплекса частично обозначенные проблемы в заглавии, свидетельствует значительное 

количество публикаций по данной тематике. В свое время еще в советских юридических 

изданиях господствовало мнение, согласно которому уголовное преследование начинается с 

возбуждением уголовного дела, и процессуальное решение о начатии данной стадии 

именовалось возбуждением уголовного преследования. 

Прокурор, участвующий в рассмотрении уголовного дела судом, именуется 

государственным обвинителем. При поддержании государственного обвинения прокурор 

излагает свою позицию по вопросам применения уголовного закона и назначения меры 

наказания в отношении подсудимого в соответствии с требованиями закона и своим внутренним 

убеждением, основанным на результатах исследования всех обстоятельств дела.  

В науке уголовного процесса существуют различные мнения относительно определения 

начального момента осуществления уголовно - процессуальной деятельности. Профессор В.П. 

Божьев начало осуществления уголовно-процессуальной деятельности считает моментом 

поступления в компетентные государственные органы официальной информации, указывающей 

на признаки преступления [1]. Эта точка зрения наиболее полно отражает правовую природу 

поводов и основания к инициированию возбуждения уголовного дела и выполнения отдельных 

процессуальных действий, предусмотренных УПК. Отсюда вытекает вывод, что любые действия, 

выполняемые дознавателем, следователем и прокурором в связи с проверкой информации о 

совершенном преступлении и принятием решения, в соответствии со статьей 144 УПК 

Российской Федерации и статьей 145 УПК Республики Таджикистан, представляют собой 

уголовно-процессуальную деятельность. 

Возбуждение уголовного дела в настоящее время выделяется в самостоятельную стадию 

уголовного судопроизводства, с которой начинается уголовный процесс. Одно из ранних 

упоминаний о возбуждении уголовного дела встречается в Положении о военных следователях 

от 30 сентября 1919 г. [1]. Первые советские УПК РСФСР 1922 и 1923 гг. предусматривали 

процедуру возбуждения уголовного дела, но не выделяли возбуждение уголовного дела в 

самостоятельную стадию досудебного производства. С принятием Основ уголовного 

судопроизводства Союза ССР и союзных республик в 1958 г. порядок возбуждения уголовного 

дела был достаточно подробно регламентирован в принятых УПК союзных республик, и 

определялся как отдельная стадия, предшествующая стадии предварительного расследования. 

После приобретение национальной независимости в Республике Таджикистан был принят 

«Уголовный процессуальный кодекс Республики Таджикистан» от 3 декабря 2009 года.  

Соответствие с этой УПК РТ, прокурор осуществляет надзор за точным, единообразным 

исполнением законов органами дознания, предварительного следствия. В пределах своей 

компетенции, установленной настоящим Кодексом, прокурор вправе принести в вышестоящий 

суд протест по отмене и изменении принятого на судебные решения (ЗРТ от 23.07.2016 г., 

№1333).  

По основаниям и в порядке, предусмотренном настоящим Кодексом, прокурор вправе 

отказаться от уголовного преследования и обвинения вплоть до удаления суда в совещательную 

комнату для постановления приговора. 
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Прокурор вправе осуществлять надзор за законностью возбуждения уголовного дела, а 

также:  

- продлить срок разрешения заявления или сообщения в порядке, предусмотренном частью 

5 статьи 145 настоящего Кодекса;  

- отменить постановление органа дознания, дознавателя, следователя или нижестоящего 

прокурора об отказе в возбуждении уголовного дела и направить материалы для проведения 

дополнительной проверки;  

- отменить постановление органа дознания, следователя или нижестоящего прокурора о 

возбуждении уголовного дела и отказать в возбуждении уголовного дела;  

- отменить постановление органа дознания, дознавателя, следователя или нижестоящего 

прокурора об отказе в возбуждении уголовного дела и возбудить уголовное дело;  

- отменить постановление органа дознания, дознавателя, следователя или нижестоящего 

прокурора о возбуждении уголовного дела и прекратить уголовное дело, если по нему 

произведены следственные действия [3]. 

Соответствия со статьей 158 УПК РТ, прокурор, вправе осуществляя надзор за исполнением 

законов при производстве дознания, следующие полномочии:  

- истребовать от органа дознания материалы дознания, возбудить уголовное дело;  

- направить его для производства предварительного следствия;  

- осуществлять другие полномочия, предусмотренные настоящим Кодексом [3]. 

Так же необходимо отметить, что полномочия прокурора на досудебном производстве, и в 

том числе в стадии возбуждения уголовного дела, достаточно ограниченны: 

1) Прокурор лишен права давать согласие следователю, дознавателю, органу дознания на 

возбуждение уголовного дела. 

2) Прокурор, его заместитель и помощники обязаны проверять исполнение требований 

закона РТ, при приеме, регистрации и разрешении сообщений о преступлении, однако, сами 

рассматривать сообщения о преступлениях они не вправе. 

3) Прокурор продолжает осуществлять полномочия по продлению срока проверки 

дознавателем сообщений о преступлениях, в то время как от продления сроков проверки, 

осуществляемой следователем, отстранен. 

4) Копия постановления органа дознания, дознавателя, следователя о возбуждении 

уголовного дела незамедлительно направляется прокурору, который уполномочен в течение 24 

часов с момента получения материалов, отменить незаконное или необоснованное решение. 

Прокурор имеет право отменить постановление о возбуждении уголовного дела, вынесенное как 

дознавателем, так и следователем, что является исключением из общих правил, поскольку у 

прокурора остается право отменять незаконные и необоснованные решения дознавателя, а в 

отношении решений следователя - соответствующие полномочия прокурора переданы 

руководителю следственного органа. 

5) Прокурор лишен права возбуждать уголовные дела. Существует мнение, что это вызвано 

необходимостью отделить надзор за исполнением законов при расследовании преступлений от 

самого расследования. 

6) Прокурору предоставлено право выносить мотивированное постановление о 

направлении соответствующих материалов в следственный орган или орган дознания для 

решения вопроса об уголовном преследовании по фактам выявленных прокурором нарушений 

уголовного законодательства. Этим полномочием прокурор пользуется как при выявлении 

признаков преступления в ходе проверки законности рассмотрения органами дознания и 

органами предварительного следствия сообщений о преступлениях [3]. 

Соответствие со статьей 168, осуществляя надзор за исполнением законов при дознании и 

расследовании уголовных дел, прокурор в пределах своей компетенции:  

– проверяет исполнение требований закона при приеме, регистрации и разрешении 

заявлений и сообщений о преступлениях;  

– проверяет исполнение требований закона при производстве дознания и предварительного 

следствия, имея при этом право требовать от органов предварительного следствия и дознания 
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уголовные дела, документы, материалы и иные сведения о совершенных преступлениях, ходе 

дознания и следствия, проведении оперативно - розыскных мероприятий; (ЗРТ от 23.03.11 г., № 

692)  

– даёт согласие дознавателю, следователю на представление ходатайства в суд для 

применения меры пресечения в виде заключения под стражу, домашнего ареста, в том числе 

изменения и отмены этих мер;  

– даёт согласие дознавателю и следователю на представление в суд ходатайства на арест 

почтовых отправлений, телеграфных и других сообщений, передаваемых по сети электрической 

и почтовой связи, их осмотр, выемку из учреждений почтовой связи или сети электрической 

связи на прослушивание и запись телефонных и других переговоров; (ЗРТ от 2.08.11 г., № 755)  

– участвует в производстве предварительного следствия и в необходимых случаях лично 

производит следственные действия и проводит предварительное следствие в полном объеме по 

любому делу;  

– в предусмотренных настоящим Кодексом случаях санкционирует решения или действия 

следователя и дознавателя;  

– продлевает срок дознания и предварительного следствия;  

– рассматривает заявление об отводе дознавателя и следователя, а также нижестоящего 

прокурора;  

– разрешает жалобы на действия и решения дознавателя и следователя, а также 

нижестоящего прокурора; – дает письменные указания о выполнении требований закона и 

расследовании уголовных дел;  

– возбуждает уголовные дела, или отказывает в их возбуждении; – прекращает либо 

приостанавливает производство по уголовному делу;  

– дает согласие на прекращение уголовного дела следователем или органом дознания в 

случаях, предусмотренных настоящим Кодексом; – отменяет незаконные постановления 

дознавателя, органа дознания, следователя и нижестоящего прокурора;  

– поручает органам дознания проведение следственных действий;  

– дает указания о проведении оперативно-розыскных мероприятий для раскрытия 

преступлений и обнаружения лиц, их совершивших, по делам, находящимся в производстве 

прокурора или следователя; (ЗРТ от 23.03.11 г., № 692)  

– возвращает уголовные дела следователю или органам дознания со своими указаниями о 

производстве дополнительного следствия;  

– изымает дела от органов дознания и передает следователю; – передает дело от одного 

следователя другому, от одного органа расследования другому с обязательным указанием 

оснований в соответствии с порядком, предусмотренным статьей 161 настоящего Кодекса; (ЗРТ 

от 22.07.13 г., № 983)  

– отстраняет дознавателя или следователя от дальнейшего ведения следствия, если им 

допущено нарушение закона при расследовании дел;  

– утверждает обвинительное заключение; – направляет дело в суд;  

– осуществляет иные полномочия, предусмотренные настоящим Кодексом [3].  

Материальным выражением полномочий прокурора на стадии возбуждения уголовного 

дела являются исходящие от прокурора требования и принятые им решения, предусмотренные 

УПК РТ, оформленные, как правило, в письменной форме. Особенность таких актов в том то, что 

они во всех случаях порождают правоотношения с адресатом и всегда влекут определенные 

юридические последствия: в установленный срок акт должен быть рассмотрен адресатом, для 

исполнения требований прокурора, пресечения и предупреждения нарушений закона в 

дальнейшем приняты исчерпывающие меры. 

В соответствии со статьями 72, 73, 74 и 75 Уголовного Кодекса Республики Таджикистан 

суд, судья, прокурор, а также следователь и дознаватель с применением указанных статей и с 

согласия прокурора вправе отказать в возбуждении уголовного дела или прекратить уголовное 

дело с освобождением лица от уголовной ответственности в связи с: 

 – раскаянием от совершенного;  
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– примирением с потерпевшим и возмещением причиненного вреда;  

– изменением обстановки; 

 – истечением сроков давности привлечения к уголовной ответственности [4].  

2. Прекращение уголовного дела по основаниям, предусмотренным в части 1 настоящей 

статьи, невозможно, если подозреваемый, обвиняемый не согласны с этим. В таких случаях 

производство по уголовного делу продолжается.  

3. Об отказе в возбуждении уголовного дела или прекращении уголовного дела сообщается 

потерпевшему и разъясняется, что он в течение пяти суток вправе заявить об определении суда 

или постановлении прокурора, следователя, дознавателя в отношении указанного вопроса 

соответственно в вышестоящий суд или вышестоящему прокурору. 

Исходя из предписаний УПК РТ и Конституционный закон РТ «Об органах прокуратуры 

Республики Таджикистан», в стадии возбуждения уголовного дела основными актами 

прокурорского реагирования являются: постановление об отмене постановления органа 

дознания, дознавателя об отказе в возбуждении уголовного дела; постановление о направлении 

материалов в следственный орган или орган дознания для решения вопроса об уголовном 

преследовании по фактам выявленных нарушений уголовного законодательства; требование об 

устранении выявленных нарушений законодательства; предостережение о недопустимости 

нарушения закона. 

Вышеизложенное позволяет сделать вывод о том, что полномочия прокурора на стадии 

возбуждения уголовного дела в УПК РТ обозначены не в одной норме, а сосредоточены в ст.158, 

168, а также упоминаются в других УПК РТ. Прокурор не обладает достаточными полномочиями 

на стадии возбуждения уголовного дела, следовательно, в отечественном уголовном процессе 

права прокурора в досудебном производстве целесообразно расширить. 

 
ЛИТЕРАТУРА 

1. Божьев В.П. Уголовно-процессуальные правоотношения / В.П. Божьев. - М.: Юридическая литература, 1975.  

2. История законодательства СССР и РСФСР по уголовному процессу и организации суда и прокуратуры. Сборник 

документов // под.ред. Голунского С. А. М., 1955. 

3. Уголовно – процессуальный кодекс Республики Таджикистан от 3 декабря 2009 года №564, г. Душанбе – 275 с. 

[Электронный ресурс]. 

4. Уголовный кодекс Республики Таджикистан от 21 мая 1998 года № 574 (с изменениями и дополнениями по 

состоянию на 17.12.2020 г.) 

5. Халиулин, А. Г. Уголовное преследование как функция прокуратуры Российской Федерации: проблемы 

осуществления в условиях правовой реформы: дис. … д-ра юрид.наук. М., 1997. - 480 с. 

 
ИШТИРОКИ ПРОКУРОР ДАР МАРЊАЛАИ ОЃОЗИ ПАРВАНДАИ ЉИНОЯТЇ 

Маќола ба тањлили самтњои алоњидаи марњилаи оѓози парвандаи љиноятї, инчунин иштироки 
прокурор дар марњилаи оѓози парвандаи љиноятї дар заминаи вижагињои таърихии ташаккул ва инкишоф, 

њамчунин, фаъолияти ин ниҳод дар воқеияти муосири мурофиаи ҷиноятӣ дар Ҷумҳурии Тоҷикистон бахшида 
шудааст. Тањлил ба муќаррароти муайяни илми мурофиаи љиноятї вобаста ба тамоюли аз байн бурдани 
институти оѓози парвандаи љиноятї ва иштироки прокурор дар ин раванд асос ёфтааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: Љумњурии Тољикистон, прокурор, маќомоти додситонї, Прокуратураи генералии 
Љумњурии Тољикистон, Кодекси мурофиавии љиноятї, оѓози парвандаи љиноятї. 

 

УЧАСТИЯ ПРОКУРОРА НА СТАДИИ ВОЗБУЖДЕНИЯ УГОЛОВНОГО ДЕЛА 

Статья посвящена анализу совершенствования отдельных направлений стадии возбуждения уголовного дела, 

а также участия прокурора на стадии возбуждения уголовного дела в контексте исторических особенностей 

становления и развития, а также функционирования данного института в современных реалиях уголовного 

судопроизводства Республика Таджикистан. Анализ опирается на определенные положения науки уголовного 

процесса, связанные с тенденцией ликвидации института возбуждения уголовного дела и участия прокурора в 

данном процессе.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: Республика Таджикистан, прокурор, органы прокуратуры, Генеральная прокуратура 

Республики Таджикистан, Уголовно-процессуальный кодекс, возбуждение уголовного дела. 

 

PARTICIPATION OF THE PROSECUTOR AT THE STAGE OF INSTITUTION OF A CRIMINAL CASE 

The article is devoted to the analysis of the improvement of certain areas of the stage of initiation of a criminal case, 

as well as the participation of the prosecutor at the stage of initiation of a criminal case in the context of the historical features 

of the formation and development, as well as the functioning of this institution in the modern realities of criminal justice in 
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the Republic of Tajikistan. The analysis is based on certain provisions of the science of criminal procedure associated with 

the tendency to liquidate the institution of initiating a criminal case and the participation of the prosecutor in this process. 

KEYWORDS: Republic of Tajikistan, prosecutor, prosecutor's office, General Prosecutor's Office of the Republic of 

Tajikistan, Code of Criminal Procedure, initiation of a criminal case. 
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АСОСЊОИ ЊУЌУЌИИ ТАНЗИМИ МУНОСИБАТЊОИ ОИЛАВЇ ДАР ЉУМЊУРИИ 
ТОЉИКИСТОН 

 
Абдуллоев С. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Эълони истиќлолияти Љумњурии Тољикистон ва инкишофи мустаќилонаи минбаъдаи 

он дар тамоми соњањои њаёти љомеа дигаргунињои амиќро ба вуљуд овард. Бахусус дар 
марњилањои аввали ташаккули љомеаи њуќуќбунёд дар баробари иљрои вазифањои сиёсї 
ва иќтисодї, таѓйири вазъи инсон дар сохтори муносибатњои иљтимої ва маънавї ба 
таври куллї ногузир мегардад. Дар навбати аввал ин ба оила, чун рукни табиї ва асосии 
љомеа дахл дорад. Мањз аз њамин лињоз Конститутсияи Љумњурии Тољикистон таъкид 
месозад, ки оила асоси љомеа буда, тањти њимояи давлат ќарор дорад. Ин муќаррарот дар 
моддаи 10 Паймони байналмилалї оид ба њуќуќњои иќтисодї, иљтимої ва фарњангии соли 
1966 низ пешбинї шудааст: “Ба оила, ки рукни табиї ва асосии љомеа мебошад, бояд ёрии 
њадалимкон расонида шавад, махсусан њангоми пайдоиши он ва то замоне, ки масъулияти 
ѓамхорї дар бораи фарзандони ноболиѓ ва тарбияи онњо бар дўши он мебошад” [1].  

Алњол мо бештар оид ба мустањкам намудани оила њарф мезанем, чунки дар ин 
намуди муносибатњои љамъиятї то њол љой доштани як ќатор падидањои манфї ба назар 
мерасад. Махсусан, беш аз пеш вайроншавии оилањо, ки оќибаташ расонидани зарар ба 
љомеа, таъсири манфї ба тарбияи кўдакон, њолати руњии марду зан ва фаъолияти 
љамъиятию мењнатии онњост, боиси ташвиш аст. 

Маълумоти омории солњои охир дар Тољикистон оид ба ќатъ гардидани аќди никоњ 
гувоњи он аст. Бо вуљуди чорабинињои иќтисодї, иљтимої ва њуќуќї бањри њифз ва 
тањкими оила ќатъи аќди никоњ њанўз њам дар љумњурї афзуда истодааст. 

Бояд зикр кард, ки дар ин давраи сарнавиштсоз масъалаи аз рўйи принсипњои ахлоќи 
љамъиятї ташкил ёфтану устувор гаштани аќди никоњ, оила ва муносибатњои оилавї, дар 
руњи садоќат ба Ватан, халќ, муносибати бошуурона ба зањмати муфиди љамъиятї тарбия 
кардани насли наврас эътибори махсусро таќозо менамояд, зеро пешрафти иљтимоии 
љомеа, таркиби сифатии ањолї ба устувории оила вобастагї дорад. 

Таќдири никоњшавандагон, њуќуќ ва манфиатњои онњо њамеша дар маркази диќќат 
ва ѓамњории давлат ќарор дорад. Бо ин маќсад давлат ќайди давлатии аќди никоњро 
муќаррар намудааст. “Њуќуќу уњдадорињои зану шавњар аз лањзаи дар маќомоти сабти 
асноди њолати шањрвандї ба ќайди давлатї гирифтани аќди никоњ, ба миён меояд”, – 
пешбинї дар кисми дуюми моддаи 10 Кодекси оилаи Љумњурии Тољикистон [2]. 

Ќайди аќди никоњ бо маќсадњои њифзи манфиатњои давлатї, муњофизати њуќуќњои 
шахсию молумулкї, манфиатњои зану шавњар ва фарзандон муќаррар карда мешавад. 
Аќди никоњ дар макомоти САЊШ-и љойи истиќомати яке аз тарафњои ба аќди никоњ 

mailto:Akramzoda_1998@mail.ru
mailto:Akramzoda_1998@mail.ru
mailto:Akramzoda_1998@mail.ru


193 

 

дохилшаванда дар њузури њарду тараф ё љойи истиќомати падару модарони онњо ба ќайд 
гирифта мешавад. 

Сабти аќди никоњ имконият медињад, ки муносибати њамсариро аз дигар 
муносибатњои љамъиятї бо хусусияти фарќкунандааш људо созем. 

Зарурати сабти давлатии аќди никоњро бо мазмуни васеътар дарк намудан зарур аст, 
зеро он муносибати њамсариро ба низом дароварда, бар зидди њар гуна сабукандешињо ва 
каљравињо дар ташкили оила њамчун монеаи њуќуќї хизмат менамояд. Аќди никоњ дар 
шуъбањои ноњиявии (шањрии) маќомоти САЊШ, дар шањрак ва дења бошад, аз љониби 
љамоатњои шањрак ё дења сурат мегирад. Аќди никоњњое, ки аз љониби дигар маќомот ба 
ќайд гирифта шудаанд, ќувваи ќонунї надоранд. 

Танзими муносибатњои оилавї дар асоси принсипњои зерин ба амал бароварда 
мешавад [3, c. 56]: 

1) баробарњуќуќии зану мард дар њалли њама масъалањои оилавї. Ин баробарњуќуќї 
на танњо њангоми аз аќди никоњ гузаштан, балки баъд аз ин њам нигоњ дошта мешавад. 
Онњо њуќуќи баробарии шахсї ва молумулкї пайдо мекунанд; 

2) баробарњуќуќии шањрвандон дар муносибатњои оилавї сарфи назар аз миллат, 
нажод ва муносибаташон ба дин. Дар љумњуриямон дар ваќти аќди никоњ ва муносибатњои 
оилавї аз рўйи аслу насаб, мавќеи иљтимої ва молу мулкдорї, мансубияти нажодї ва 
миллї, маълумот, забон, муносибат ба дин, навъ ва характери касбу кор, љойи истиќомат 
ва дигар њолатњо ба ягон тарз бевосита ё бавосита мањдудкунии њуќуќ, муќаррар намудани 
афзалиятњои бевоситаю бавосита роњ дода намешавад; 

3) муњофизат ва њавасманд кардани модарї; 
4) ѓамхорї дар бораи тарбияи фарзандон ва таъмини манфиати онњо. Падару 

модарон вазифадоранд фарзандонашонро тарбия намоянд, дар бораи саломатї, 
инкишофи љисмонї, маънавї ва ахлоќ, дар бораи таълими онњо ѓамхорї кунанд, онњоро 
ба мењнати муфиди љамъиятї тайёр намуда, њамчун узви сазовори љамъият ба камол 
расонанд; 

5) якканикоњї (моногамї). Моњияти ин принсип дар он зоњир мешавад, ки њар кас 
дар як аќди никоњ буда метавонад, агар ин принсип њангоми бастани аќди никоњ риоя 
нашуда бошад, аќди никоњ беътибор эътироф карда мешавад ва шахси ин ќоидаро 
вайронкарда мумкин њатто сазовори љазои љиної гардад; 

6) озодона ва ихтиёрї бастани аќди никоњ; 
7) аз њалли масъалањои аќди никоњ ва оила људо будани дин; 
8) дар зери назорати давлат озодона бекор кардани аќди никох; 
9) аз љињати моддї ва маънавї масъули њамдигар будан, ѓамхории њамдигарии аъзои 

оила. “Падару модар барои тарбияи фарзандон ва фарзандони болиѓу ќобили мењнат 
барои нигоњубин ва таъмини падару модар масъуланд”, ќайд карда мешавад дар 
Конститутсияи Љумњурии Тољикистон [4]. 

Ба аќидаи М.А. Мањмудов, одатан њуќуќњои шањрвандон дар оила мањдуд карда 
намешаванд. Аммо дар баъзе њолатњои људогона њуќуќњои шањрвандон тибќи 
ќонунгузорї дар њадде, ки бо маќсади муњофизати њуќуќ, манфиатњои ќонунї, ахлоќ, 
саломатии дигар аъзои оила ва шањрвандон лозим мебошад, мањдуд карда мешавад [5, c. 
27]. Бо ин маќсад дар Кодекси оила баъзе мањдудиятхо муќаррар карда шудаанд. Чунончи, 
тибќи моддаи 17 Кодекси оила “шавхар њуќуќ надорад њангоми њомиладории зан ва дар 
давоми якуним соли пас аз таваллуди кўдак бе розигии зан ба суд оид ба бекор кардани 
аќди никоњ даъво пешнињод намояд” [2]. Ин меъёри њуќуќї пеш аз њама барои њимояи 
манфиатњои занон ва таъмини саломатии кўдакони навзод равона карда шудааст. 

Мисоли дигар, тибќи моддаи 73 Кодекси оилаи Љумњурии Тољикистон суд метавонад 
бо назардошти манфиати кўдак дар бораи гифтани кўдак аз падару модар (яке аз онњо) бе 
мањрум кардани онњо аз њуќуќи падару модарї (мањдуд кардани њуќуќи падару модарї) 
њалнома ќабул намояд. 

Чун Б.Т. Њудоёров ќайд намудаанд, мувофиќи ќонунгузории оилавї падару модаре, 
ки њуќуќи падару модариашон мањдуд шудааст, њуќуќи шахсан тарбия кардани кўдак, 
инчунин имтиёзу ёрдампулии давлатї барои шањрвандони кўдакдор муќарраргардидаро 
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аз даст медињанд. Инчунин, онњо барои муошират бо кўдак ба шарте иљозат дода 
мешаванд, ки агар он ба кўдак таъсири зарарнок надошта, ба њаёту саломатии кўдак 
хатарнок набошад [6, c. 28]. 

Мањдуд кардан ё бекор кардани њуќуќњои шањрвандон дар оила доимї нест. 
Масалан, дар асоси моддаи 26 Кодекси оила дар сурати њозиршавии зан ё шавњаре, ки суд 
фавтида эълоншуда ё бедарак ѓоибшуда эътироф кардааст ва бекор кардани њалномањои 
дахлдори судї, маќомоти сабти асноди њолати шањрвандї метавонад дар асоси аризаи 
якљояи зану шавњар аќди никоњро барќарор намояд [2]. 

Мањдуд кардани њуќуќи шањрвандон марбут ба оила дар дигар соњаи ќонунгузорї 
низ ба чашм мерасад. Чунончи, бо маќсади њифзи манфиатњои шањрвандон, пешгирии 
харољотњои зиёдатї ва нигоњ доштани тозагии анъана ва љашну маросимњои миллї дар 
Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи танзими анъана ва љашну маросимњо дар 
Љумњурии Тољикистон” њангоми гузаронидани расму оинњои миллї баъзе мањдудиятњо 
муќаррар карда шудааст. Масалан, мувофиќи талаботи Ќонун болозикр дар маросимњои 
дафну азодорї ташкили “оши сари тахта”, “душанбегї”, “љумъагї”, “њафт”, “бист”, 
“шашмоњагї”, инчунин додани пули наќд ва дигар ашё, ба истиснои њакки хизмати 
ќабркан ва мурдашўй манъ аст [7]. Ќонуни мазкур бо маќсади гирифтани пеши роњи 
бењурматї нисбат ба пули миллї, пошидан ва часпонидани пулро дар љашну маросимњо 
манъ кардааст. Амали ин Ќонун дар њаёт собит сохт, ки мањдудиятњои муќарраршуда 
барои манфиати мардум равона карда шудааст. 

Вобаста ба њуќуќи оилавї олими ватанї М.Љ. Бурњонова ќайд менамояд, ки њуќуќи 
оилавї маљмуи (низоми) меъёрњои њуќуќї буда, муносибатњои шахсї ва молумулкие, ки 
бо сабаби аќди никоњ, таваллуди кўдак, фарзандхонї, хешу таборї, ба тарбия гирифтани 
кўдак байни шањрвандон, шањрвандону шахсони њуќуќї, шањрвандону давлат пайдо 
мешаванд, танзим менамояд [8, c. 12]. 

Вазифањои асосии њуќуќи оилавї аз њалли масъалањои зерин иборат мебошанд: боз 
њам мустањкам кардани оила, ки ба принсипњои ахлоќии љамъият асос ёфтааст; дар асоси 
иттифоќи ихтиёрии аќди никоњи зану мард, њиссиёти аз ѓаразњои моддї озоди муњаббати 
якдигар, дўстї ва эњтироми тарафайни њамаи аъзоёни оила; њамаљониба муњофизат 
намудани манфиати модару кўдак ва таъмини њаёти хушбахтонаи њар як кўдак; дар 
муносибатњои оилавї ќатъиян барњам додани урфу одат ва расму оинњои зарарноки 
замони гузашта; парваридани эњсосоти баланди масъулият дар назди оила. Моњияти ин 
вазифањои њуќуќи оилавї маќсади сиёсати давлатро оид ба ѓамхорї дар њаќќи инсон, дар 
бораи саодатмандї ва хушбахтии ў ифода менамояд [8, c. 22]. 

Њуќуќи оилавї, мисли дигар соњањои њуќуќ предмети худро дорад. Предмети њуќуќи 
оилавї – ин маљмуи муносибатњои љамъиятие мебошанд, ки дар натиљаи бастан ё бекор 
кардани аќди никоњ, таваллуди кўдак, хешї, фарзандхонї, парасторї, васоят пайдо 
мешаванд, таѓйир меёбанд ва ќатъ мегарданд [3, c. 93]. 

И.Б. Буриев андеша менамояд, ки ин муносибатњо њислати хоси худро доранд ва онњо 
имконият медињанд, ки муносибатњои њуќуќи оилавї аз дигар намудњои муносибатњои 
њуќуќї фарќ кунанд, аз љумла аз муносибатњои њуќуќи гражданї [9, c. 47]. Масалан, 
субъекти њуќуќи оилавї танњо шањрвандоне, ки доираи онњоро ќонун муайян кардааст 
(њамсарон, падару модарон, фарзандон, фарзандхондагон, парасторону васиён ва ѓ.), 
шуда метавонанд. Ба аќидаи И.Ф. Александров, субъектони муносибатњои њуќуќи оилавї 
доимо хусусияти љиддии индивидуалї, ивазшаванда доранд [10, c. 37]. Ѓайр аз ин, 
муносибати байни субъектони њуќуќи оилавї бардавом ва эътимоднок мебошанд. 

Муносибатњои љамъиятие, ки њуќуќи оилавї танзим менамояд, мисли предмети 
њуќуќи гражданї хусусияти молумулкї ё шахсї (ѓайримолумулкї) доштанаш мумкин аст. 
Аммо вазифаи асосии њуќуќи оилавї – танзим намудани муносибатњои шахсии 
ѓайримолумулкї мебошад. Он муносибатњои молумулкие, ки њуќуќи оилавї танзим 
менамояд, пурра аз њуќуќу вазифањои шахсї вобастагї дорад. Вазифаи асосии њуќуќи 
гражданї бошад, танзими муносибатњои молумулкист. Муносибатњои шахсии 
ѓайримолумулкиро ба шарте танзим менамоянд, ки агар ба муносибатњои молумулкї 
вобаста бошад ё махсус бо ќонун пешбинї шуда бошад. 
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Њамин тавр, њуќуќи оилавї предмети махсуси танзимкунии худро дорад. Барои он ки 
њуќуќи оилавї чун соњаи мустаќили њуќуќ шинохта шавад, вай бояд методи худро, яъне 
усулу равиши махсуси танзим намудани муносибатњои љамъиятиро низ дошта бошад. 
Методи танзими муносибатњои њуќуќиро худи хислатњои предмети танзимкунї муайян 
менамояд. Вобаста аз мазмуни амалиёти ба муносибати танзимкунї таъсир расонидан 
методи њуќуќи оилавї характери рухсатї ва вобаста аз шакли амрия – императивї (ќатъї) 
дорад. 

Њамзамон, муносибатњои оилавї бо ќонунњои оилавї ва дигар санадњои меъёрии 
њуќуќии оилавї танзим карда мешаванд, яъне онњо асоси њуќуќии танзими муносибатњои 
оилавиро ташкил медињанд. 

Муносибатњои никоњию оилавї дар Љумњурии Тољикистон мувофиќи Конститутсияи 
Љумњурии Тољикистон, Кодекси оила ва дигар санадњои меъёрии њуќуќи соњавї ба танзим 
дароварда мешавад. Ќонунгузории оилавї, ќабл аз њама, бинобар зарурати тањкими оила, 
ташкили муносибатњои оилавї дар заминаи эњсоси муњаббати пок, эњтиром ва 
гиромидошти мутаќобилаи њамсарон, кумаки байнињамдигарї ва масъулияти аъзои оила 
дар назди якдигар, роњ надодан ба дахолати худсаронаи ашхоси беруна ба њаёти оилавї, 
таъмини бемамониати татбиќи њуќуќњои аъзои оила ва билохира муњофизати судии онњо 
бунёд ёфтааст. 

Моддаи 33 Конститутсияи Љумњурии Тољикистон муайян кардааст, ки дар 
муносибатњои оилавї зану шавњар баробарњуќуќанд [4], яъне онњо дорои њуќуќњои 
баробари шахсї ва амволї мебошанд. 

Ќабул шудани Кодекси нави оилаи Љумњурии Тољикистон таќозои воќеияти нави 
иљтимої буда, дар он дигаргунињои муњимме ки дар муносибатњои оилавї ба вуљуд 
омадаанд, инъикос карда шудаанд. Ин њуљљати муњим 13 ноябри соли 1998 дар иљлосияи 
Маљлиси Олї ќабул шуда, аз 8 фаслу 22 боб ва 178 модда иборат мебошад. Дар Кодекси 
оила зикр шудааст, ки ин санади њуќуќї бо маќсади устувории оилањо, танзими 
муносибатњои оилавї дар пояи эњтирому муњаббат, ёрии байнињамдигарї ва масъулияти 
тамоми аъзои оила дар њаёти якљояи оилавї, озод будани муњити оила аз дахолати ашхоси 
беруна ба корњои дохилии оила, иљрои њатмии њуќуќу уњдадорихои њар яке аз аъзои оила 
дар назди њамдигар ва инчунин имконияти њимояи судии онњо асос меёбад [2]. Бо 
назардошти ислоњоти њуќуќие, ки дар љумњурї сурат мегирад, дар Кодекси оила меъёрњои 
сифатан нави њуќуќї ѓунљоиш ёфтаанд, ки устуворї ва пешрафти оилањоро дар шароити 
нави иљтимоии љумњурї таъмин менамоянд. 

Арзиши баланди ин њуљљат дар он аст, ки ќабл аз њама дар Кодекси оила таљрибаи 
ислоњоти ќонунгузории оилавии кишварњои дуру наздики хориљї, равияњои 
њозиразамони њалли мушкилињои оила, роњњои нигоњдорї ва устувории он бо назардошти 
шароити нави иќтисодиву иљтимоии даврони гузариш ба иќтисоди бозаргонї ва рушди 
љумњурї бо роњи демократия ва бунёди давлати њуќуќиву дунявї инъикос ёфтааст. 
Маќсади асосии Кодекси нави оила дар муќаррар намудани муносибатњои њуќуќие зоњир 
мешавад, ки ба ќаноатмандии пурраву њамаљонибаи манфиати шахсиятњо, муњайё 
кардани шароит барои таъмини њаёти бошарафона ва инкишофи озодонаи њар узви оила, 
тарбияи кўдакон мусоидат мекунанд [3, c. 96]. Принсипњои танзими муносибатњои оилавї, 
аз ќабили эътирофи аќди никоње, ки танњо дар маќомоти сабти асноди њолати шањрвандї 
баста шудааст, ихтиёрї будани аќди никоњ, озодии талоќ, баробарии њамсарон дар оила, 
афзалияти тарбияи кўдакон дар оила, ѓамхорї оид ба некуањволї ва инкишофи 
њаматарафаи онњо, таъмини њимояи афзалиятноки њуќуќу манфиатњои аъзои корношоями 
оила ба он принсипњое мувофиќат мекунанд, ки дар Эъломияи умумии њуќуќи башар, 
санадњои њуќуќии байналмилалї марбут ба њимояи њуќуќу озодињои инсон дарљ ёфтаанд 
[3, c. 99]. 

Бори аввал дар Кодекси нави оила меъёрњо ва институтњои нав – ањдномаи никоњ, 
њуќуќи кўдакон дар оила, созишнома оид ба пардохти алимент ворид карда шудаанд. 
Новобаста аз мавќеи баъзе гурўњњои динї, ки бисёрникоњиро ќонунї дидан мехостанд ва 
ин зуњуротро таќозои шароити нави иљтимої ва воситаи ба эътидол овардани љомеа 
маънидод менамуданд, дар Кодекси нав якканикоњї муќаррар гардида, принсипи 
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конститутсионии баробарии иттифоќи зану мард дар асоси якканикоњї ба њукми тасдик 
дароварда шуд [4]. 

Бори нахуст дар Кодекси оила анъанаи миллии мардуми муќимї вобаста ба доштани 
насаб (м. 58) ба эътибор гирифта шуда, бо назардошти хусусиятњои миллї синни никоњї 
– 18-солагї муќаррар гардид [2]. Танњо дар њолатњои истисної суд њуќуќ дорад, ки синни 
никоњиро ба муњлати на бештар аз як сол кам кунад (ќ. 2 ва 3 м. 13) [2]. Дар моддаи 14 панљ 
њолате номбар мешавад, ки монеаи аќди никоњ мегарданд: байни шахсоне, ки яке аз онњо 
дар аќди никоњи дигари баќайдгирифташуда ќарор дошта бошад; байни бародарону 
хоњарони айнї ва угай, байни фарзандќабулкунандагон ва фарзандхондшудагон; байни 
шахсоне, ки суд яке аз онњоро бо сабаби бемории руњї ё сустаќлиаш ѓайри ќобили амал 
эътироф кардааст; байни шахсоне, ки суд яке аз онњоро бо сабаби суиистифодаи 
нўшокињои спиртї ё маводи нашъадор дорои ќобилияти мањдуди амал эътироф намудааст 
[2]. Бори аввал дар ќонунгузории оила институти муоинаи тиббии шахсони 
издивољкунанда (м. 15) љорї мегардад. Принсипи таъмини химояи афзалиятноки њуќуќу 
манфиатњои кўдакон, яъне кўшиши эътирофи кўдак њамчун субъекти мустаќили њуќуќ 
(боби 14) ањаммияти њаётан муњим пайдо мекунад. Њангоми вайрон шудани њуќуќ ва 
манфиатњои ќонунии кўдак ў метавонад барои дифои њуќуќњояш ба маќомоти васояту 
парасторї ва ё суд баробари расидан ба синни 14-солагї мурољиат намояд (м. 57) [2]. 

Меъёрњое пурќувват шудаанд, ки ба масъалаи мањрум кардани њуќуќњои падариву 
модарї дахл доранд (м. 69-70). Созишнома оид ба пардохти алимент (м. 100-105) ва 
индексатсияи андозаи алимент (м. 106), инчунин њуќуќи фарзандони болиѓи 
тањсилкунанда ба алимент (м. 86) меъёрњои њуќуќии тамоман нав мањсуб мешаванд.  

Кодекси нави оила ду низоми фарќкунанда – ќонунї ва шартномавї барои амволи 
њамсарон муаиян карда, ба њамсарон имкон муњайё мекунад, ки худашон яке аз ин 
низомњоро интихоб карда, муносибатњои амволиашонро муќаррар намоянд. Моњиятан 
меъёри нави њуќуќї – ањдномаи никоњ пешбинї шудааст, ки мавзуи хос – амволи 
њамсаронро дар бар мегирад (м. 40-45). Ба ин навгонии њуќуќї боби алоњида (боби 8) 
бахшида шудааст ва он мушкилињои њалталаби муносибатњои амволии њамсаронро дар 
шароити кунунї инъикос мекунад. 

Бо назардошти рушди ќонунгузории оилавї, Ќонун аз 29 апрели соли 2006, №183 ва 
Ќонун аз 20 марти соли 2008, №382 ба Кодекси оилаи Љумњурии Тољикистон як ќатор 
таѓйироту иловањо ворид карда шудаанд, ки онњо барои пойдорї ва устувории оилањо 
равона карда шудаанд. 

Ќисми 2 моддаи 3 Кодекси оилаи Љумњурии Тољикистон муќаррар менамояд, ки 
меъёрњои њуќуќии оилавие, ки дар дигар ќонунњо ва санадњои меъёрии њуќуќї дарљ 
гардидаанд, бояд ба Конститутсия ва Кодекси оила мутобиќ бошад [2]. Ин чунин маъноро 
дорад, ки њамаи санадњои дигари меъёрии њуќуќї, ки марбут ба оила ќабул мешаванд, ба 
талаботи Конститутсия ва Кодекси оила мухолиф набошанд. Чунин муќаррарот аз он 
шањодат медихад, ки Конститутсия ва Кодекси оила сарчашмањои асосии танзими 
муносибатњои оилавї ба њисоб мераванд. 

Ќисми дуюми моддаи 3 Кодекси оилаи Љумњурии Тољикистон пешбинї менамояд, ки 
баќайдгирии давлатии асноди њолати шањрвандї дар Љумњурии Тољикистон, дар асоси 
Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи баќайдгирии давлатии асноди њолати 
шањрвандї” ба роњ монда мешавад. Ќонуни мазкур 29 апрели соли 2006 ќабул гардида, аз 
12 боб ва 87 модда иборат мебошад [11]. 

Ќисми 4 моддаи 3 Кодекси Оилаи Љумњурии Тољикистон ба таври умумї барои 
иљрои талаботи њамин Кодекс ва дигар ќонунњои Љумњурии Тољикистон доир ба 
масъалањои оилавї аз љониби Њукумати Љумњурии Тољикистон ќабул кардани санадњои 
меъёрии њуќуќиро пешбинї кардааст. Дар Кодекси оилаи Љумњурии Тољикистон ба таври 
мушаххас ба салоњияти Њукумати Љумњурии Тољикистон муќаррар кардани масъалањои 
дар моддањои 82 (Навъњои музди мењнат ва дигар даромаде, ки аз онњо барои кўдакони 
ноболиѓ алимент ситонида мешавад), 145 (Номгўйи беморињое, ки њангоми ба онњо 
мубтало будани шахс наметавонад кўдакро ба фарзандхонї ќабул кунад, тањти васоят 
(парасторї) ќарор дињад), 149 (Низомнома дар бораи маќомоти васояту парасторї), 155 
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ќ. 6 (Андоза ва тартиби ба васї (парастор) барои таъминоти кўдаки тањти парасторї 
ќарордошта додани маблаѓи њар моња) дохил карда шудааст.  

Аз рўйи талаботи ќисми 2 моддаи 21 Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи 
санадхои меъёрии хукукї” санади меъёрии њуќуќии Њукумати Љумњурии Тољикистон дар 
шакли “Ќарор” ќабул карда мешавад [12]. Аз ин лињоз, Њукумати Љумњурии Тољикистон 
бањри иљрои талаботи моддаи 149 Кодекси оилаи Љумњурии Тољикистон бо ќарорњои худ 
аз 11 марти соли 2000 Низомномаи маќомоти васояту парасторї, аз 1 октябри соли 2004 
“Навъњои музди мењнат ва дигар даромадњое, ки аз онњо барои таъминоти кўдакони 
ноболиѓ алимент рўёнида мешавад” ва “Номгўйи беморињое, ки њангоми ба онњо мубтало 
будан шахс наметавонад кудакро ба фарзандхонї ќабул кунад, тањти васоят (парасторї) 
гирад” тасдиќ кард. 

Њамин тавр, санадњои меъёрии њуќуќии болозикр асоси танзими њуќуќии 
муносибатњои оилавї мебошанд ва Конститутсия ва Кодекси оилаи Љумњурии 
Тољикистон вобаста ба ин наќши махсус доранд, дигар тамоми санадњои меъёрии њуќуќии 
танзимкунандаи муносибатњои оилавї аз онњо сарчашма мегиранд, инчунин ба онњо бояд 
мутобиќ бошанд.  
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АСОСЊОИ ЊУЌУЌИИ ТАНЗИМИ МУНОСИБАТЊОИ ОИЛАВЇ ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

Дар маќолаи мазкур асосњои танзими муносибатњои оилавї дар Љумњурии Тољикистон бо 
дарназардошти ќонунгузории дохилї ва хориљї, инчунин адабиёти ватанию хориљї мавриди тањлил ва 
баррасї ќарор гирифтааст. Бояд ќайд кард, ки муносибатњои оилавї асоси рушди љомеаи муосир ба њисоб 
мераванд, танзими њуќуќии муносибатњои мазкур ба дуруст ба амалигардонии онњо, инчунин њифзи 
манфиат ва њуќуќњои падару модар, зану шавњар ва кўдак мусоидат менамояд. Дар асоси тањлилњо аз 
љониби муаллиф якчанд пешнињодњои мушаххас манзур карда шудааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: оила, муносибатњои оилавї, танзими њуќуќї, санади меъёрии њуќуќї, њуќуќ ва 
уњдадорињо, падару модар, зану шавњар, кўдак. 

 

ПРАВОВЫЕ ОСНОВЫ РЕГУЛИРОВАНИЯ СЕМЕЙНЫХ ОТНОШЕНИЙ В РЕСПУБЛИКЕ 

ТАДЖИКИСТАН 

В данной статье проанализированы и рассмотрены основы правового регулирования семейных отношений 

в Республике Таджикистан с учетом внутреннего и зарубежного законодательства, а также отечественной и 
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зарубежной литературы. Стоит отметить, что семейные отношений являются основой развития современного 

общества, правовое регулирование данных отношений содействует их правильному осуществлению, а также 

защите интересов и прав родителей, супруг и ребенка. На основе анализа автором представлены несколько 

конкретных предложений. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: семья, семейные отношения, правовое регулирование, нормативный правовой акт, 

права и обязанности, родители, супруги, ребенок. 

 

LEGAL REGULATION FOR REGULATION OF FAMILY RELATIONS IN THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

This article analyzes and discusses the basics of legal regulation of family relations in the Republic of Tajikistan, 

taking into account domestic and foreign legislation, as well as domestic and foreign lite rature. It should be noted that 

family relations are the basis for the development of modern society, the legal regulation of these relations contributes to 

their proper implementation, as well as the protection of the interests and rights of parents, spouses and children. Based 

on the analysis, the author presents several specific proposals.  

KEYWORDS: family, family relations, legal regulation, normative legal act, rights and obligations, parents, 

spouses, child. 
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КОНСТИТУТСИЯ – КАФОЛАТИ ЊИФЗИ ЊУЌУЌ ВА ДАСТГИРИИ ДАВЛАТИИ 

КЎДАКОНИ ЯТИМ ВА БЕПАРАСТОР 
 

Њайдарзода М.Њ. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Моддаи 1-уми Конститутсия бо ибораи «Љумњурии Тољикистон» оѓоз меёбад, дебочаи 

Конститутсия бошад бо ибораи «мо, халќи Тољикистон» шуруъ мешавад, ки онњо ба 
њамдигар иртиботи ногусастанї дошта, дорои мазмуни амиќи иљтимоию сиёсї ва маънавї 
мебошанд. Бори аввал дар таърихи давлатдории тољикон Конститутсия на аз номи халќ, 
балки бевосита аз љониби халќ бо роњи раъйпурсии умумихалќї ќабул карда шуд ва худи 
халќ муаллифи ормонњои ин њуљљати сарнавиштсоз гардида, масъулияти амалї намудани 
меъёрњои онро ба уњда гирифтааст. Конститутсияи Љумњурии Тољикистон ба мисли 
конститутсияњои давлатњои дигари дунё бо пешрафти љомеа, дигаргунињои сифатии њаёти 
љомеа дар раванди ислоњоти сиёсиву иќтисодї, иљтимоиву фарангї ва њуќуќї, табиист, ки 
таѓйир меёбад, ба он меъёрњои љавобгўйи муносибатњои нави љамъиятї илова карда 
мешаванд. Таѓйиру иловањои Конститутсия дар таљрибаи давлатдории њамаи кишварњои 
љањони мутамаддин љой дорад. Ба зимми њамаи ин, Конститутсияи Љумњурии Тољикистон 
ба мисли конститутсияњои давлатњои дигари баъди даврони шуравї дар давраи гузариши 
љомеа аз сохти сотсиалистї ба давлати њуќуќбунёд, иљтимої ва љомеаи шањрвандї, 
иќтисодї бозорї ва шаклњои гуногуни моликият ќабул шудааст [7, с. 11]. 

Конститутсияи Љумњурии Тољикистон дар низоми санадњои меъёрии њуќуќии 
Љумњурии Тољикистон љойи аввалро ишѓол менамояд. Аз ин бармеояд, ки меъёрњои 
Конститутсия нисбат ба дигар меъёрњои санадњои миллї бартарият доранд. Агар санадњои 
меъёрии њуќуќии ќабулшуда ба конститутсия мутобиќат накунад, он гоњ онњо аз лањзаи 
ќабул шуданашон эътибори њуќуќї надоранд. Аз ин лињоз низ меъёрњои Конститутсия 
эътибори олии њуќуќиро доро мебошанд. Ин меъёрњо дар моддаи 10 Конститутсияи 
Љумњурии Тољикистон чунин муќаррар шудааст: “Конститутсияи Тољикистон эътибори 
олии њуќуќї дорад ва меъёрњои он мустаќиман амал мекунанд. Ќонунњо ва дигар санадњои 
њуќуќие, ки хилофи Конститутсияанд, эътибори њуќуќї надоранд. Давлат ва њамаи 
маќомоти он, шахсони мансабдор, шањрвандон ва иттињодияњои онњо вазифадоранд 
Конститутсия ва ќонунњои љумњуриро риоя ва иљро намоянд. Санадњои њуќуќии 



199 

 

байналмилалие, ки Тољикистон онњоро эътироф кардааст, ќисми таркибии низоми њуќуќии 
љумњуриро ташкил медињанд. Агар ќонунњои љумњурї ба санадњои њуќуќии байналмилалии 
эътирофшуда мутобиќат накунанд, меъёрњои санадњои байналмилалї амал мекунанд.” [1, 
с. 7-8]. Дар асоси меъёри мазкури Конститутсияи Љумњурии Тољикистон тамоми санадњои 
меъёрии њуќуќии (ќонунњои конститутсионї, кодексњо, ќонунњо ва дигар санадњои меъёрии 
њуќуќї) дар Љумњурии Тољикистон ќабулшуда бевосита дар моддањои алоњидаи хеш оид ба 
тибќи Конститутсияи Љумњурии Тољикистон асос ёфтани санади меъёрии њуќуќии 
ќабулшударо дарљ менамоянд. Масалан, дар моддаи 3-юми Кодекси оилаи Љумњурии 
Тољикистон чунин дарљ гардидааст: “Ќонунгузории Љумњурии Тољикистон оид ба оила ба 
Конститутсияи Љумњурии Тољикистон асос ёфта, аз Кодекси мазкур ва дигар санадњои 
меъёрии њуќуќии Љумњурии Тољикистон, инчунин санадњои њуќуќии байналмилалие, ки 
Тољикистон онњоро эътироф намудааст, иборат мебошад. Меъёрњои њуќуќи оилавие, ки дар 
санадњои ќонунгузорї ва дигар санадњои меъёрии њуќуќии Љумњурии Тољикистон пешбинї 
гардидаанд, бояд ба Конститутсияи Љумњурии Тољикистон ва Кодекси мазкур мутобиќ 
бошанд.” [2, с.12]. Инчунин, дар моддаи 2-юми Ќонунгузории Љумњурии Тољикистон дар 
бораи њифзи њуќуќњои кўдак, ки ќонунгузории соњавї дар самти њифзи њуќуќи кўдакон ба 
њисоб меравад чунин оварда шудааст: “Ќонунгузории Љумњурии Тољикистон дар бораи 
њифзи њуќуќњои кўдак ба Конститутсияи Љумњурии Тољикистон асос ёфта, аз Ќонуни 
мазкур, дигар санадњои меъёрии њуќуќии Љумњурии Тољикистон ва санадњои њуќуќии 
байналмилалие, ки Тољикистон онњоро эътироф кардааст, иборат мебошад.” [3, с. 17]. 

Конститутсияи Љумњурии Тољикистон кафолати амалишавии тамоми соњањои њуњуќу 
озодињои инсон ва шањрванд ба њисоб меравад. Аз љумла, амалишавии њифзи њуќуќ ва 
дастгирии давлатии кўдакони ятим ва бепарасторро Конститутсияи Љумњурии Тољикистон 
кафолат медињад. Имрўз Њукумати Љумњурии Тољикистон барои њифзи њуќуќњои кўдакон 
хусусан кўдакони ятим ва бепарастор сиёсатеро пеша кардааст, ки дар рушду ба камолот 
расидан, таъмини моддї ва иљтимоии кўдакони ятим умуман истифода бурдан аз имтиёзњои 
давлат, ва ѓайрањоро дар бар мегирад, ки ба манфиати кўдакони ятим ва бепарастор 
мебошад. Ќайд кардан зарур аст, ки асоси њуќуќии њифзи њуќуќи кўдакони ятим ва 
бепарастор аз Конститутсияи Љумњурии Тољикистон сарчашма гирифта ва аз якчанд 
санадњои миллї ва байналмилалї иборат аст. Конститутсияи Љумњурии Тољикистон 
њимояи њуќуќии тамоми соњањои њуќуќи кўдакро фаро мегирад. Аз љумла, њуќуќ ба тањсил, 
њуќуќ ба манзил, њуќуќ ба мењнат, њуќуќ ба њифзи саломатї ва ѓайрањоро дар бар мегирад. 
Дар асоси гуфтањои дар боло зикршуда маълум мешавад, ки яке аз сарчашмањои асосии 
њуќуќї, ки њуќуќу манфиатњои кўдаконро њифз менамояд, бевосита Конститутсияи 
Љумњурии Тољикистон мебошад, ки дар ќисми 3 моддаи 34-уми он чунин оварда шудааст: 
“Давлат барои њифзи кўдакони ятим, маъюб ва таълиму тарбияи онњо ѓамхорї менамояд.” 
[1, с. 19]. Ин меъёри конститутсионї маънои онро дорад, ки тибќи он кўдакони ятим ва 
маъюбон тањти њимоя ва ѓамхории махсуси давлат ќарор доранд ва ба уњдаи давлат 
масъулияти азими рушди соњаи иљтимоиро вомегузорад. Ба уњдаи худ гирифтани 
масъулияти њифзи иљтимоии кўдакони ятим ва кўдакони бепарастор маънои онро дорад, ки 
давлат сиёсати инсонпарварона ва тамаддунї дошта, афзалияти арзишњои умумиинсониро 
дар риояи њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд эътироф менамояд. Давлат дар асоси 
уњдадорие, ки дар сархати 3 моддаи 34 Конститутсияи Љумњурии Тољикистон ба зиммаи худ 
гирифтааст, маълум менамояд, ки ў њамчун субъекти асосї ѓамхори кўдакони ятиму 
бепарастор ва кафолатдињандаи таълиму тарбияи онњост [6, с. 46]. Дар низоми 
ќонунгузории Љумњурии Тољикистон дар доираи ин муќарраротї конститутсионї санадњои 
њуќуќие амал намуда истодаанд, ки бевосита роњу воситањо, усулњо шарту шароитњои 
расонидани кумаки иљтимоиро ба кўдакони ятим ва маъюбу бепарастор муайян мекунанд. 

Љумњурии Тољикистон дар асоси дебочаи Конститутсияи хеш ќисми људонашавандаи 
љомеаи љањон буда, њамчун субъекти комилњуќуќи муносибатњои байналмилалї оид ба 
њифзи њуќуќ ва дастгирии давлатии кўдакони ятим ва бепарастор якчанд санадњои 
байналмилалиро ба тасвиб расонида, уњдадорињои муайянеро ба зиммаи худ гирифтааст. 
Аз љумла, Эъломияи умумии њуќуки башар ва Конвенсия дар бораи њуќуќи кўдакро эътироф 
намудааст. Вобаста ба њифзи њуќуќњои кўдакони ятим ва бепарастор дар санадњои њуќуќии 



200 

 

байналмилалие, ки Тољикистон онњоро эътироф намудааст, чунин оварда шудааст: “Њар як 
инсон ба чунин сатњи зиндагї, аз љумла хўрок, пўшок, манзил, нигоњубини тиббї ва 
таъминоти зарурии иљтимоие, ки барои сињатию некуањволии худи ў ва оилааш зарур аст, 
ба таъминот дар њолатњои бекорї, беморї, маъюбї, бесаробон мондан, пиронсолї ё дигар 
њолатњои мањрумият аз воситањои зиндагї, ки бо сабабњои новобаста аз ў ба вуљуд меоянд, 
њаќ дорад. Модарону кўдакон ба васоят ва кумаки махсус њаќ доранд. Њамаи кўдаконе, ки 
дар аќди никоњ ва берун аз он таваллуд шудаанд, бояд аз њимояи иљтимоии баробар 
истифода намоянд (моддаи 25 Эъломияи умумии њуќуки башар)” [4, с. 10-11]; “Кўдаке, ки 
муваќќатан ё доимї аз муњити оилавии худ мањрум карда шудааст ё кўдаке, ки ба манфиати 
шахсии худаш наметавонад дар чунин муњит бимонад, ба њимоя ва кумаки махсусе, ки 
давлат пешкаш менамояд, њуќуќ дорад. Давлатњои аъзо мутобиќи ќонунгузории миллии худ 
тарзи дигари нигоњубини чунин кўдакро таъмин менамоянд... ( моддаи 20 Конвенсия дар 
бораи њуќуќи кўдак).” [4, с. 74]. 

Њамзамон бояд ќайд намуд, ки барои дар амал татбиќ намудани меъёрњои 
Конститутсияи Љумњурии Тољикистон, санадњои њуќуќии байналмилалие, ки Тољикистон 
онњоро эътироф намудааст, бо маќсади њифзи њуќуќ ва дастгирии давлатии кўдакони ятим 
ва бепарастор ба танзим даровардани муносибатњое, ки вобаста ба њифзи њуќуќ, дастгирии 
давлатї, кафолати иљтимоии кўдакони ятим ва бепарастор инчунин ашхосе, ки дар давоми 
тањсил падару модар ва ё падару модари танњояш вафот кардааст ва барои муайян 
намудани кафолати амалишавии онњо дар Љумњурии Тољикистон якчанд санадњои меъёрї–
њуќуќї ќабул карда шудаанд. Аз љумла, Кодекси Оилаи Љумњурии Тољикистон; Кодекси 
тандуристии Љумњурии Тољикистон; Кодекси граждании Љумњурии Тољикистон; Кодекси 
мењнати Љумњурии Тољикистон; Кодекси манзили Љумњурии Тољикистон; Ќонуни 
Љумњурии Тољикистон “Дар бораи низоми огоњонї ва пешгирии њуќуќвайронкунии 
ноболиѓон”; Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи ёрии њуќуќї”; Ќонуни Љумњурии 
Тољикистон “Дар бораи тањсилоти ибтидоии касбї; Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар 
бораи адабиёти таълимї”; Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи суѓуртаи иљтимоии 
давлатї”; Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи уњдадории умумии њарбї ва хизмати 
њарбї”; Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи хизматрасонии иљтимої”; Ќонуни 
Љумњурии Тољикистон “Дар бораи маориф”; Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи 
масъулияти падару модар дар таълиму тарбияи фарзанд”; Ќонуни Љумњурии Тољикистон 
“Дар бораи таъмини нафаќаи шањрвандони Љумњурии Тољикистон”; Ќонуни Љумњурии 
Тољикистон “Дар бораи тањсилоти олии касбї ва тањсилоти касбии баъд аз муассисаи олии 
таълимї”; Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи тањсилоти иловагї”; Ќонуни 
Љумњурии Тољикистон “Дар бораи таълиму тарбияи томактабї”; Ќонуни Љумњурии 
Тољикистон “Дар бораи муќовимат бо савдои одамон ва расонидани кумак ба ќурбониёни 
савдои одамон”; Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи тарбияи љисмонї ва варзиш” 
ва дар дигар ќонунњои амалкунандаи Љумњурии Тољикистон пешбинї шудааст, ки 
муносибатњо оид ба њифзи њуќуќ ва дастгирии давлатии кўдакони ятим ва бепарсаторро ба 
танзим медарорад. Бояд ќайд кард, ки ќонунгузории Љумњурии Тољикистон дар бораи 
њифзи њуќуќњои кўдакро, аз љумла њифзи њуќуќ ва дастгирии давлатии кўдакони ятим ва 
бепарасторро Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи њифзи њуќуќи кўдакон” ташкил 
медињад. 

Аз санадњои меъёрии њуќуќии зикргардида бармеояд, ки оид ба њифзи њуќуќи кўдакони 
ятим ва бепарастор дар Љумњурии Тољикистон чорањои комплексии њуќуќї, иљтимої ва 
сиёсї андешида шудаанд, аммо ба њамаи ин чорањои андешидашуда нигоњ накарда, дар ин 
самт то ба имрўз камбудињои љиддї, махсусан, дар њифзи њуќуќи кўдаконе, ки падар ё модар 
надоранд ба назар мерасанд, ки барои ислоњи онњо љорањои иловагии таъхирнопазир 
андешидан зарур мебошад. Масалан, дар асоси Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи 
њифзи њуќуќи кўдакон” зери мафњуми кўдаки ятим, њам ятими кул ва њам нимятим фањмида 
мешавад, вале аксари кафолатњои давлатии ятимон ба ятимони кул тааллуќ дорад. Ба 
ибораи дигар кўдакони нимятим тањти амали ин ќонун ќарор надоранд; давлат ба 
нимятимон нафаќаи барои мањрум шудан аз саробон медињад, ки аз се ва зиёда аз он кўдак 
мављуд бошад нафари чорум ва панљумро ба инобат намегирад. Инчунин, хусусияти фасили 
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6 Кодекси Оилаи Љумњурии Тољикистон дар он аст, ки танњо кўдаконеро зери њимоя ќарор 
медињад, ки бе парастор мондани кўдакро аз њар ду волидайн (њам падар ва њам модар) 
танзим мекунад. Вале масъалаи њимояи кўдаконе, ки бе парастории яке аз онњо-падар ё 
модар мондаанд, дар Кодекси Оилаи Љумњурии Тољикистон пароканда ба назар мерасад [5, 
с. 168]. Дар ќатори ин дањњо масъала ва мисолњоро оид ба камбудињо оид ба њифзи њуќуќ ва 
дастгирии кўдакони ятим ва бепарастор овардан мумкин аст. Ѓайр аз ин, њарчанд боби 
чоруми Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи њифзи њуќуќи кўдак” ба њифзи њуќуќњои 
кўдакони ятим ва бепарастор бахшида шудааст, вале он фарогирандаи њамаи масъалањои 
вобаста ба кўдакони ятим ва бепарастор намебошад [8, с. 174]. Барои њалли мушкилињои 
дар боло зикршуда вобаста ба њифзи њуќуќи кўдакони ятим ва бепарастор дар Љумњурии 
Тољикистон ќабули Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи њифзи њуќуќ ва дастгирии 
давлатии кўдакони ятим ва бепарастор” зарур аст. Инчунин, шароити кунунї ва тараќќиёти 
инкишофи ќонунгузории дохилї ва хориљї ва таљрибаи давлатњои хориља хусусан, 
давлатњои ИДМ ќабул кардани ќонуни навро “Дар бораи њифзи њуќуќ ва дастгирии 
давлатии кўдакони ятим ва бепарастор” дар Љумњурии Тољикистон талаб менамоянд. 
Нуќтањои дар боло зикргардида шањодати муњиммияти тадќиќоти маљмуии њуќуќї-
конститутсионии њифзи њуќуќ ва дастгирии давлатии кўдакони ятим ва бепарастор дар 
Љумњурии Тољикистон мебошад.  

Хулоса, аз тањлилњои дар боло овардашуда маълум мешавад, ки Конститутсияи 
Љумњурии Тољикистон кафолати њифзи њуќуќ ва дастгирии давлатии кўдакони ятим ва 
бепарастор ба њисоб меравад. Инчунин, асоси њуќуќии њифзи њуќуќ ва дастгирии давлатии 
кўдакони ятим ва бепарастор аз Конститутсияи Љумњурии Тољикистон асос меёбад, ки ин 
бевосита дар моддаи 2-юми Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи њифзи њуќуќњои 
кўдак” аз 18.03.2015 чунин оварда шудааст: “Ќонунгузории Љумњурии Тољикистон дар 
бораи њифзи њуќуќњои кўдак ба Конститутсияи Љумњурии Тољикистон асос ёфта, аз Ќонуни 
мазкур, дигар санадњои меъёрии њуќуќии Љумњурии Тољикистон ва санадњои њуќуќии 
байналмилалие, ки Тољикистон онњоро эътироф кардааст, иборат мебошад.” Дар ин љода 
пешнињод менамоям, ки ба моддаи дуюми Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи њифзи 
њуќуќњои кўдак” чунин меъёр илова карда шавад: “агар санадњои њуќуќии байналмилалие, 
ки Љумњурии Тољикистон онњоро эътироф кардааст, ѓайр аз меъёрњои пешбининамудаи 
ќонунгузории Љумњурии Тољикистон дар бораи њифзи њуќуќњои кўдак” меъёрњои дигар 
муќаррар карда шуда бошад, пас меъёрњои санадњои њуќуќии байналмилалї татбиќ карда 
мешаванд”. Асоси ин пешнињод аз ќисми сеюми моддаи 10 Конститутсияи Љумњурии 
Тољикистон сарчашма мегирад, чунин дарљ гардидааст: “Санадњои њуќуќии 
байналмилалие, ки Тољикистон онњоро эътироф кардааст, ќисми таркибии низоми њуќуќии 
љумњуриро ташкил медињанд. Агар ќонунњои љумњурї ба санадњои њуќуќии байналмилалии 
эътирофшуда мутобиќат накунанд, меъёрњои санадњои байналмилалї амал мекунанд” . 

Умедворам, ки тавсияњои пешнињоднамудаи ман ќобили ќабул гардида, дар раванди 
ташаккуллёбии ќонунгузории Љумњурии Тољикистон дар соњаи њифзи њуќуќ ва дастгирии 
давлатии кўдакони ятим ва бепарастор ба инобат гирифта мешаванд. Пешнињодњои 
зикргардида барои њифзи њуќуќ ва дастгирии давлатии кўдакони ятим ва бепарастор ва 
кафолатњои амалишавии онњо мусоидат менамояд. Тавсияњои номбаршуда њарчанд бисёр 
њам бањснок бошанд, вале боварии комил дорем, ки таваљљуњи олимон ва коршиносонро ба 
худ љалб менамоянд. Зеро масъалаи њифзи њуќуќ ва дастгирии кўдакони ятим ва бепарастор 
аз замонњои пеш то ба имрўз ва дар оянда низ мубрам ба њисоб меравад. 
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КОНСТИТУТСИЯ – КАФОЛАТИ ЊИФЗИ ЊУЌУЌ ВА ДАСТГИРИИ ДАВЛАТИИ КЎДАКОНИ ЯТИМ 

ВА БЕПАРАСТОР 
Дар маќола масъалањои танзими муносибатњо вобаста ба фаъолияти њифзи њуќуќ, дастгирии давлатї, 

таъминоти иљтимоии кўдакони ятим ва бепарастор, инчунин ашхосе, ки дар давоми тањсил падару модар ва ё 
яке аз онњо вафот кардаанд ва кафолатњои амалишавии онњо дар Љумњурии Тољикистон тањлил карда 
шудааст. Таъкид шудааст, ки Конститутсия кафолати њифзи њуќуќ ва дастгирии давлатии кўдакони ятим ва 
бепарастор буда, шароити кунунї ва тараќќиёти инкишофи ќонунгузории дохилї ва хориљї ва таљрибаи 
давлатњои хориља, хусусан, давлатњои ИДМ ќабул кардани ќонуни навро “Дар бораи њифзи њуќуќ ва 
дастгирии давлатии кўдакони ятим ва бепарастор” дар Љумњурии Тољикистон талаб менамоянд.  

КАЛИДВОЖАЊО: Конститутсия, кафолат, њифз, нимятим, ятим, њуќуќи кўдакони ятим ва бепарастор, 
ятими кул, дастгирии давлатї, ќонун. 

 

КОНСТИТУЦИЯ – ГАРАНТИЯ ЗАЩИТЫ ПРАВ И ГОСУДАРСТВЕННАЯ ПОДДЕРЖКА СИРОТ И 

ДЕТЕЙ, ОСТАВШИХСЯ БЕЗ ПОПЕЧЕНИЯ РОДИТЕЛЕЙ 

В статье анализируются вопросы регулирования отношений, связанных с правоохранительной 

деятельностью, государственной поддержкой, социальным обеспечением детей-сирот, а также лиц, родители 

которых умерли или один из них умер во время обучения, и гарантии их реализации в Республике Таджикистан. 

Подчеркивается, что Конститутция это гарантия защиты прав и госдарственной поддержки сирот и детей, 

оставшихся без попечения родителей, что современные условия и развитие отечественного и зарубежного 

законодательства и опыт зарубежных стран, особенно стран СНГ, требуют принятия нового закона «О защите прав 

и государственной поддержке детей-сирот » в Республике Таджикистан. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: Конститутция, гарантия, защита, полусирота, сирота, права детей-сирот и детей, 

оставшихся без попечения родителей, круглый сирота, государственная поддержка, закон. 

 

CONSTITUTION – GUARANTEE OF PROTECTION OF RIGHTS AND STATE SUPPORT OF ORPHANS 

AND CHILDREN LEFT WITHOUT PARENT`S CARE 

The article analyzes the issues of regulating relations related to law enforcement, state support, social security for 

orphans, as well as persons whose parents or one of them died during training, and guarantees for their implementation in the 

Republic of Tajikistan. It is emphasized that the Constitution is guarantee of rights and state support of orphans and children 

left without parent`s care, current conditions and the development of domestic and foreign legislation and the experience of 

foreign countries, especially the CIS countries, require the adoption of a new law "On the protection of the rights and state 

support of orphans " in the Republic of Tajikistan. 

KEYWORDS: Constitution, guarantee, protection, semi-orphan, orphan, rights of children-orphans and children left 

without parental care, parentless orphan, state support, law. 
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МАВЗУИ ШАРТНОМАИ ИЉОРАИ ЌИТЪАИ ЗАМИН 
 

Бобониёзов С.Р. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Хусусиятњои ќитъаи заминро баён карда, ќайд намудан лозим аст, ки њолати њуќуќии 

онњо аз ањаммияти иќтисодї, иљтимої ва арзишнокии махсус вобаста аст. Ќисми ќитъаи 
замин объекти махсуси муносибатњо ба замин мебошад, ки дар м. 22 КЗ ЉТ бевосита ба он ишора 
карда мешавад. Ибораи «ќисми ќитъаи замин» дар ќонунгузории замин ва гражданї истифода 
шудааст, аммо мафњум ва моњияти он норавшан боќї мондааст. Ќитъаи замине, ки чун ќитъаи 
ягона ба китоби ќайди заминњо дохил карда шудааст, ашёи алоњида эътироф мегардад, 
гарчанде ки он аз як ќатор ќисмњои аз њамдигар дур иборат бошад». Њамин тавр, ќисми 
ќитъаи замин њудуди муайяни ќитъаи замини дахлдор аст, ки метавонад дар љояш 
њудудгузорї шуда, ба объекти мустаќили муносибатњои вобаста ба замин ва иљора табдил 
дода шавад ва дар он сањми замин низ љой дошта метавонад. Чунин таърифи ќисми ќитъаи 
заминро пешкаш месозем: «Ќисми ќитъаи замин гуфта, ќисмати муайяни болоии замин фањмида 
мешавад, ки бо тартиби муќарраркардашуда ба расмият дароварда шудааст». Дар баробари ин, 
агар ќисми муайяни ќитъаи заминро људо намуда, ба он раќами кадастрии алоњида дињем, он гоњ 
ин объекти људошуда хосиятњои ќитъаи замини мукаммалро соњиб мегардад. 

Ќисми ќитъаи замин њамон ваќт объекти мустаќил шуда метавонад, ки агар аз таркиби 
њамон як ќитъаи замин, ки раќами ягонаи кадастрї дорад, ќисмњои таркибии он (майдонњо) људо 
карда шаванд. Аз нуќтаи назари заминсозї, агар ќитъаи замин ягона бошаду ќисмњои он режими 
махсуси њуќуќї дошта бошанд, он гоњ ќисмњои ќитъаи мазкур низ объекти мустаќил шуда 
метавонанд. Чунин андешаро А.Л. Корнев дастгирї мекунад. Саволе ба миён меояд, ки оё ќисми 
ќитъаи замин объекти мустаќили шартномаи иљора шуда метавонад? Ба андешаи мо ќисми ќитъаи 
замин метавонад, ки ба сифати объекти мустаќили иљора баромад намояд. 

Ќисми ќитъаи заминро дар њолате ба иљора додан мумкин аст, ки агар худи ќитъаи замин 
таќсимшаванда бошад. Њангоми ба иљора додани ќисми ќитъаи замин он бояд ба таври лозимаву 
зарурї ба расмият дароварда шавад. Аз љумла, бо ёрии маќомоти дахлдори давлатии кадастри 
замин ќитъаи замин ба ду ќисми мустаќил таќсим шуда, ба њар яке онњо раќами кадастрии алоњида 
дода мешавад. Ин дар навбати худ ба пайдошавии ду объекти нави гражданї оварда мерасонад. 
Аммо як њолати истисної аст, ки мувофиќи он ќисми људошудаи замин дар тафовут аз ќисми 
боќимондаи замин чун љузъи комил ба њисоб намеравад, балки режими њуќуќии инфиродии худро 
ба даст меорад. Њамзамон, ќисми ќитъаи замин метавонад предмети баъзе ањдњое бошад, ки боиси 
пайдошавии њуќуќи уњдадорї мегарданд. Масалан, аз моњияти ќ. 3, м. 61 Ќонуни ЉТ «Дар бораи 
баќайдгирии давлатии молу мулки ѓайриманќул ва њуќуќњо бо он» бармеояд, ки ќисми ќитъаи 
замин метавонад объекти иљора бошад. Мувофиќан, тибќи ќисми 3 моддаи зикрёфта, агар ќитъаи 
замин ё ќисми он ба иљора дода шавад, пас ба шартномаи иљора, ки барои ќайди давлатии њуќуќ 
пешнињод мешавад, наќшаи кадастрии ќитъаи замин бо ишора ба ќисми ба иљора додашаванда 
замима карда мешавад. Њамин тариќ, ќонун ба имконияти бастани шартномаи иљораи ќисми 
ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї даќиќ ишора менамояд. 

Њамзамон, мувофиќи ќонунгузорї як ќисми замин, дар њолате ки агар онро њамчун 
ќитъаи замини алоњида мувофиќи таъиноти маќсаднок истифода кардан имконнопазир 
бошад, ба иљора гузошта намешавад. Гузашта аз ин, тањлили мазмуни ќоидањои 
барасмиятдарории наќшаи кадастрии ќитъаи замин аз он шањодат медињанд, ки ќисми 
ќитъаи замин аз нуќтаи назари бањисобгирии кадастрї метавонад бо роњи дар наќшаи 
кадастрї ќайд намудани тамоми ќитъаи замин бо ишора ба сарњад ва раќами 
баќайдгирифташудаи он баён гардад. Илова бар ин, сифатњои фардикунонии ќисми ќитъаи 
замин чунин ишорањо буда метавонанд: дар матни шартномаи ќисми ќитъаи замини ба 
иљора гирифташаванда ишорањо оид ба ќитъаи замини дар ќитъаи умумии замин 
љойгирбуда, ишорањо оид ба макони љойгиршавии тамоми ќитъаи замин ва таъиноти 
маќсадноки он, раќами кадастрї ва масоњати умумї.  
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Сањми ќитъаи замин метавонад предмети баъзе аз ањдњои њуќуќи гражданї бошад, ки 
ба таври мушаххас ќонунгузорї муќаррар намудааст. Мувофиќи м. 7, 9 ва 27 Ќонуни ЉТ 
«Дар бораи хољагии дењќонї (фермерї)» аз 15 марти соли 2016 хољагии дењќонї метавонад 
ќитъаи замин, ќисми он ё сањми ќитъаи замини таъиноти кишоварзии худро ба иљора дињад. 
Инчунин. м. 21 КЗ ЉТ сањми заминро њамчун объекти мустаќили муносибатњо вобаста ба 
замин муќаррар намудааст. Њамзамон, тибќи м. 11 ва 22 КЗ ЉТ яке аз муносибатњои вобаста 
ба заминро падидаи иљора оид ба ќитъаи замин ташкил медињад. Пас аз муќаррароти 
ќонунгузорї бармеояд, ки сањми замин бе бањс њамчун объекти иљора баромад мекунад. 
Имрўз масъалаи муайян намудани њолати њуќуќии «сањми ќитъаи замин» ва «сањмдор» яке 
аз проблемањои бањсноктарини амалияи судї ва танзими ќонунгузорї мањсуб меёбад. 
Сањми ќитъаи замин асосан баъди азнавтаъсисдињии колхозњову совхозњо ва ташкил 
ёфтани хољагињои дењќонї (фермерї) ба вуљуд омадаст. Гуфтан мумкин аст, ки падидаи 
«сањми замин» категорияи нав дар ќонунгузории замин буда, асосан баъди барњам хўрдани 
ИЉШС ва колхозу совхозњои аз замони шуравї боќимонда ба вуљуд омадааст. Сањми замин 
сабаби ба вуљуд омадани хољагињои дењќонї гардид. Ба ибораи дигар, дар ибтидо нафаре 
метавонист хољагии дењќонї ташкил кунад, ки агар дар колхозу совхозњои барњамхўрда 
аъзо буд ва сањм дошт.  

Истилоњи сањми ќитъаи замин дар як ќатор санадњои меъёрии њуќуќї истифода 
шудааст. Аз љумла, дар моддањои 21, 10 ва 17 КЗ ЉТ, моддањои 11, 14, 15, 16, 17, 21, 23 ва 25 
Ќонуни ЉТ «Дар бораи хољагии дењќонї (фермерї)» аз 15 марти соли 2016, моддањои 1 ва 
10-и Ќонуни ЉТ «Дар бораи баќайдгирии давлатии молу мулки ѓайриманќул ва њуќуќњо ба 
он», Ќонуни ЉТ «Дар бораи ипотека» (м. 8), Фармони Президенти ЉТ «Дар бораи 
тадбирњои иловагї оид ба азнавташкилдињї ва ислоњоти ташкилотњои кишоварзї» аз 30 
июни соли 2006, № 1775 ва ќарори Њукумати ЉТ «Дар бораи тартиби содакардашудаи 
муайян кардани сањми замин ва баќайдгирии он» аз 4 феврали соли 1999, № 30 ва дигар 
санадњои меъёрии њуќуќї. Аммо дар ягон санадњои меъёрии њуќуќї мафњуми «сањми ќитъаи 
замин» ва «сањмдор» дода нашудааст, ки раванди амалисозї ва тарзи дурусти људо 
намудани сањми мазкурро мушкил сохтааст. Њамзамон набудани таърифи расмии «сањми 
ќитъаи замин» ва «сањмдор» татбиќи муносибатњои иљоравиро дар ин самт мушкил 
месозад. 

Ќабл аз он ки ба тањлили мафњуми «сањми замин» ва «сањмдор» шуруъ намоем, аввал 
зарур аст, ки мазмуни худи калимаи «сањм» ё «њисса» муайян карда шавад. Масалан, В.В. 
Дал сањмро њамчун ќисм, каср, ќитъа, људокунї муайян менамояд. С.И. Ожегов ва Н.Ю. 
Шведова сањмро њамчун ќисми ягон чиз маънидод месозанд. Дар «Фарњанги тафсирии 
забони тољикї» сањм њисса, бањра, сањм гузоштан (ба коре, чизе) њисса њамроњ кардан 
маънидод шудааст. Њамин тавр, сањм ин њамеша ќисми ягон чиз аст, бинобар њамин, сањми 
ќитъаи замин ба маънои аслияш (тањтуллафзиаш) ќисми ќитъаи замин мебошад. Дар соњаи 
илм низ гуногунфањмии табиати њуќуќии сањми ќитъаи замин ба мушоњида мерасад, зеро 
сањми замин яке аз проблемањои мубрам ва нињоят бањсноки назарияи њуќуќи кишоварзї ва 
замин мебошад. Масалан, Б.В. Ерофеев ба табиати сањми замин њељ гуна шарњи мушаххасе 
намедињад, гарчанде ба љумлаи объектњои муносибатњои њуќуќи замин, сањми заминро 
дохил менамояд. Дар ин замина бояд гуфт, ки м. 21 КЗ ЉТ ба объектњои муносибатњои 
њуќуќи замин, сањми заминро низ дохил намудааст. Ѓайр аз ин, муаллиф иброз медорад, ки 
«сањми замин дар ќитъаи замин, ки дар моликияти умумии њиссагї ќарор дорад, объекти 
мустаќили њуќуќи замин мебошад».  

Чунин таърифи сањми заминро пешкаш месозем: Сањми замин гуфта, андозаи њиссаи 
замини аъзои ташкилот ё хољагии дењќонї (фермерї)-ро меноманд, ки њангоми 
азнавташкилдињии ташкилоти кишоварзї ё хољагии дењќонї (фермерї) аз љониби 
комиссияи хољагї якљоя бо маќомоти мањаллии заминсозї муайян карда шудааст. С.А. 
Боголюбов сањми заминро «њуќуќ ба гирифтани … заминњо…» меномад. Ба андешаи мо 
чунин баррасии масъала васеъ буда, њуќуќ ба гирифтани ќитъаи заминро танњо ба 
категорияи сањми замин вобаста донистан чандон љоиз нест. И.А. Иконитская дар хусуси 
сањми замин ќайд менамояд, ки ин «… ќисми замини ба ташкилоти хољагии ќишлоќ 
муќарраркардашуда мебошад. Ин њисса танњо ифодаи миќдорї дорад ва дар намуди асл 
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(натура) муќаррар нашудааст». Андешаи муаллиф ќобили дастгирї аст, зеро чунин мушкилот 
дар ќонунгузории ЉТ љой дорад ва аз њамин сабаб њангоми ба иљора додани сањми замин баъзе 
проблемањо ба миён меоянд. В.Х. Улюкаев тањти сањми замин «ќисми заминњои њосилноки 
корхонаи кишоварзї»-ро мефањмад, ки «ба коргари он ва ё ба дигар шахси ба он њуќуќдошта 
дар љараёни азнавтаъсисдињии ин корхона бемузд ба моликият дода мешавад». Н.О. 
Ведишева сањми заминро њамчун «воњиди шартии миќдори майдони замин» маънидод менамояд, 
ки «бо гектар ва балл–гектар њисоб карда шуда, ба аъзои (иштирокчии) ташкилоти (корхонаи) 
кишоварзї, рост меояд».  

Яке аз сабабњои зиёд будани бањсњои замин ва рушд наёфтани хољагињои дењќонї 
(фермерї) пеш аз њама номукаммал будани падидаи сањми замин мебошад. Тавре ќайд 
гардид, падидаи сањми замин дар натиљаи азнавташкилёбии собиќ колхозу совхозњо ва 
дигар корхонањои кишоварзї ба вуљуд омадааст. Он ваќт бояд ќитъањои замини ба аъзои 
колхозу совхозњо тааллуќдошта ба шањрвандон – аъзоёни колхоз ва совхозњо барои 
истифодабарии коллективї – сањмї дода мешуд. Асосан шахсони гирандаи ќитъањои замин 
(одатан, ба истифодабарии коллективї дода мешуд) аъзо ва коргарони колхозу совхозњои 
азнавташкилшуда буданд, ки дар натиља соњиби сањми замин мешуданд. Тањиягарони 
ислоњот маќсад доштанд, ки заминро аз фонди колхозу совхозњо гирифта, ба аъзои онњо 
дињанд ва бо ин роњ истифодаи коллективии заминро бо нигоњ доштани сањм рушд дињанд. 
Њамзамон дастандаркорони ислоњот маќсади рушди шакли хусусии хољагидориро низ дар 
назар доштанд. 

Азбаски дар аксари давлатњои пасошуравї моликияти хусусї ба замин эътироф шуда 
буд, ислоњот дар бахши сањми замин зуд ва бомуваффаќият анљом ёфт. Он асосан бо роњи 
харида шудани сањми замин аз љониби аъзои пештараи колхозу совхозњо амалї гардид. 
Аммо дар ЉТ ин масъала бо тарзи дигар њалли худро ёфт. Дар кишвари мо замин моликияти 
истисноии давлат буда, харидани сањми замин ва минбаъд анљом додани ањдњои гражданї 
бо он ѓайриимкон буд. Ќонунгузории ЉТ дар бораи хољагињои дењќонї (фермерї) масъалаи 
мазкурро мутлаќо ба дигар роњ њаллу фасл кард. Ќонунњо дар бораи хољагињои дењќонї 
(фермерї) чи соли 2002 ва чи соли 2009 ташкили хољагињои дењќонї (фермерї)-ро аз тарафи 
гурўњи шахсон дар шакли хољагињои дењќонии шарикї пешбинї карданд. Аз ин рў, колхозу 
совхозњо, ки аъзои сершумор доштанд ба хољагии дењќонии шарикї табдил дода шуданд. 

Мувофиќи Ќонуни ЉТ «Дар бораи хољагии дењќонї (фермерї)» соли 2009 ќитъаи 
замин ба хољагии дењќонї яклухт људо карда мешавад ва танњо њангоми аз хољагии дењќонї 
људо шудани узви хољагии дењќонї сањми ў ба шакли натуралї аз як тарафи тарњи замин, 
дар заминњои обёришаванда бошад, аз ќисми поёнии тарњи замин људо карда мешавад. 
Гарчанде аъзо дар ќитъаи замин сањм дошта бошад њам, аммо људо намудани сањми замини 
ў бенињоят мушкил аст. Зеро дар бештари њолатњо њудудњои мушаххаси ќитъаи замин, ки 
ба аъзои хољагии дењќонї бояд мансуб бошад, муайян карда намешавад. Ин сабаби асосии 
ба вуљуд омадани бањсњои бешумор њангоми таќсими сањми замин мегардад. Њамзамон ин 
њолат боис мегардад, ки соњиби сањми замин наметавонад, ки сањми худро ба иљора дињад. 
Њол он ки тибќи м. 21 Ќонуни ЉТ «Дар бораи хољагии дењќонї (фермерї)» аз соли 2016 
аъзои хољагии дењќонї њуќуќ дорад, ки сањми худро ба иљора дињад. Аз ин рў, пешнињод 
менамоем, ки дар њуљљатњои тасдиќкунандаи њуќуќи истифодаи ќитъаи замин ва њуљљатњои 
хољагии дењќонї, аз љумла шањодатномаи баќайдгирии њуќуќи истифодаи ќитъаи замин ва 
шањодатнома ба сањми замин ин масъала њалли худро ёбад. Яъне сарњад ё њудуди њар як 
сањмдор даќиќ муайян карда шавад. Дар сурати аниќ муайян шудани андоза, њудуд ва 
сарњади замини њар як сањмдор бањсњои бешумори судї дар ин самт аз байн меравад ва 
сањмдор метавонад, ки сањми худро бидуни мушкилї ба иљора дињад. Яъне, њангоми њалли 
дурусти мушкилоти мазкур муносибатњои иљоравї низ рушд хоњад кард. 

Яке аз масъалањое, ки то андозае монеаи рушди муносибатњои иљоравї гардидааст, ин 
мухолифати ќонунгузории соња мебошад. Чунончи м. 19 КЗ ЉТ истифодабарандагони 
якумдараљаи заминро њуќуќ додааст, ки ќитъаи замини худро ба иљора дињанд, аммо 
Ќонуни ЉТ «Дар бораи хољагии дењќонї (фермерї)» ба иљора додани сањми заминро аз 
тарафи узви хољагии дењќонї пешбинї наменамояд. Яъне, аз мазмуни ќонуни мазкур 
бармеояд, ки агар њудуди замине, ки ба сањмдор тааллуќ дорад, муайяну даќиќ нашуда 
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бошад, пас онро ба иљора додан мумкин нест. Ин њолат низ дуруст аст. Зеро метавонад, ки 
ба манфиати сањмдорони дигар зарар расонад. Бинобар њамин, дар њуљљатњои 
тасдиќкунандаи замин аниќ ва даќиќ намудани њудуд, андоза ва сарњади замини њар як 
сањмдор ногузир аст. Агар ин монеагї бартараф карда нашавад, рушди муносибатњои 
иљоравї дар бахши замин дар гумон аст. 

Дар ин ќисмат ба чунин хулосањо омадан мумкин аст: якум, сањми замин њамчун 
миќдори бо гектар ва ё балл-гектар њисобшавандаи масоњати замин фањмида мешавад, ки ба 
сањмдор рост меояд; дуюм, сањми замин гуфта, баъзан ваќт ќитъаи замини мушаххасе 
фањмида мешавад, ки сарњаду њудудаш аниќ ва даќиќ аст ва дар шакли том људо карда 
шудааст; сеюм, сањми замин њамчун њисса дар њуќуќи моликияти умумии њиссагї ба 
заминњои таъиноти кишоварзї бояд фањмида шавад; чорум, дар м. 1 КЗ ЉТ ё дар м. 1 Ќонуни 
ЉТ «Дар бораи хољагии дењќонї (фермерї)» чунин мафњуми сањми замин ва сањмдор 
пешнињод карда шавад: «Сањми замин ќитъаи замини таъиноти кишоварзиест, ки ба 
шањрванд дар майдони умумии заминњо бо андоза, њудуд ва сарњади даќиќ таќсим карда 
мешавад. Сањмдор шахсест, ки дар майдони умумии замин, ќитъаи људогонаи замини 
таъиноти кишоварзиро бо андоза, њудуд ва сарњади даќиќ доро мебошад».  
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МАВЗУИ ШАРТНОМАИ ИЉОРАИ ЌИТЪАИ ЗАМИН 
Яке аз масъалањое, ки то андозае монеаи рушди муносибатњои иљоравї гардидааст, ин мухолифати 

ќонунгузории соња мебошад. Чунончи м. 19 КЗ ЉТ истифодабарандагони якумдараљаи заминро њуќуќ 
додааст, ки ќитъаи замини худро ба иљора дињанд, аммо Ќонуни ЉТ «Дар бораи хољагии дењќонї (фермерї)» 
ба иљора додани сањми заминро аз тарафи узви хољагии дењќонї пешбинї наменамояд. 

КАЛИДВОЖАЊО: шартномаи иљораи ќитъаи замин, таъиноти ќитъаи замин, заминистифодабаранда, 
мазмуни шартномаи иљораи ќитъаи замин, ќонунгузории замин, њуќуќи гражданї, њуќуќи замин. 

 

СОДЕРЖАНИЕ ДОГОВОРА АРЕНДЫ ЗЕМЕЛЬНОГО УЧАСТКА 

Одним из вопросов, ставших препятствием для развития арендных отношений, является противоречие 

законодательства отрасли. Как м. 19 Закона РТ дает право первичным землепользователям сдавать в аренду 

принадлежащие им земельные участки, однако Законом РТ «О фермерском хозяйстве (фермерстве)» не 

предусмотрена аренда доли земли участником фермы. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: договор аренды земельного участка, назначение земельного участка, 

землепользователь, содержание договора аренды земельного участка, земельное законодательство, гражданские 

права, права на землю. 

 

CONTENT OF THE LAND LEASE AGREEMENT 

One of the issues that have become an obstacle to the development of rental relations is a contradiction in the 

legislation of the industry. As paragraph 19 of the Law of the Republic of Tajikistan gives the right to primary land users to 

lease their land plots, however, the Law of the Republic of Tajikistan “On Farming (Farming)” does not provide for the lease 

of a share of land by a farm participant. 

KEYWORDS: land lease agreement, purpose of the land plot, land user, content of the land lease agreement, land 

legislation, civil rights, land rights. 
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ТАВСИФИ КРИМИНАЛИСТИИ ЉИНОЯТИ ТАЉОВУЗ БА НОМУС НИСБАТИ 

НОБОЛИЃОН 
 

Бобоев И.Э. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Дар марњилаи муосири тараќќиёти љамъият оила ва фарзандон њанўз њам хеле 

осебпазиранд. Љиноятњо, аз ќабили таљовуз ба номус, махсусан таљовуз ба номуси 
ноболиѓон то њол њам дар љањон ва њам дар Тољикистон пањн шуда, барои шањрвандони 
оддї ва њамчунин барои шахсони то 18-сола хатари бузург доранд.  

Дар ЉТ ба њифзи кўдакони ноболиѓон таваљљуњи махсус зоњир карда мешавад. 
Њуќуќњои кўдаконро Конститутсияи ЉТ, санадњои зиёди њуќуќии байналмилалие, ки аз 
љониби Тољикистон ба тасвиб расидаанд ва барои њифзи модару кўдак пешбинї шудаанд, 
њифз мекунанд. 

Дар Паймони байналмилалї оид ба њуќуќњои шањрвандї ва сиёсї ќайд карда шудааст: 
«Њар як кўдак бидуни њељ гуна табъиз новобаста ба нажод, ранг, љинс, забон, дин, пайдоиши 
миллї ё иљтимої, молу мулк ва таваллуд њуќуќ дорад ба чунин чорањои њимояе, ки дар 
мавќеи ноболиѓ аз тарафи оила, љамъият ва давлат талаб карда мешавад». 

Хатар дар ин љо мањз аз он иборат аст, ки ин љиноят боиси оќибатњо мегардад, ба 
њолати психофизиологї ва саломатии љабрдидаи ноболиѓ таъсири манфї мерасонад, ба 
имконияти наслгирї таъсири манфї мерасонад, ба ќафомонии равонї сабаб мешавад, ба 
пањн шудани нафс ва фасод, ба таври сунъї паст кардани дараљаи мадании љамъият 
мусоидат мекунад. 

Аксари љабрдидагони таљовузи љиноятї ва шахсоне, ки дар бораи таљовуз ба номуси 
содиршуда маълумот доранд, ба маќомоти њифзи њуќуќ мурољиат намекунанд, ин ба он 
оварда мерасонад, ки ин љиноятњо дараљаи баланди латентї пайдо мекунанд ва ин маънои 
онро дорад, ки ин ба љинояткор имкони чораи њуќуќї расонда наметавонад. 

Сабабњои латентии ин љиноятњо тарси интиќом аз љониби љинояткор бинобар 
пешнињоди ариза ба маќомот ё тањдиди зўроварии љисмонї ва марг аз љониби таљовузкор 
мебошад ва аз он иборат аст, ки ноболиѓон наметавонанд ба љиноят фањманд, ки бо онњо 
чї њодиса рўй дод, ё шояд аз рўйи синну солашон дар бораи љиноят тамоман наќл карда 
наметавонанд 

Дар њолатњои дигар таљовуз ба номус дар хона рух медињад ва хешу табор ё 
хешовандон худашон таљовузгар мешаванд. 

Њамин тариќ, ин љиноятњо њамеша ба оќибатњои ногузири вазнини љисмонї, руњї ва 
берањмї, ки аксар ваќт ба таљовуз ба номус њамроњї мекунанд, хос мебошанд. Њамаи инро 
њолате, ки љомеа њоло дар он ќарор дорад, рушди он ва мављудияти арзишњо муайян 
мекунад. 

Дар тафтиши таљовуз кори бевосита бо ноболиѓон ва ноболиѓоне, ки ќурбонии ин 
љиноят шудаанд, ањаммияти калон дорад. Вазъияти равонии онњо, дараљаи дарк кардани 
манзараи воќеаи рўйдода ва таљовузкорро умуман њамчун шахсе фањмидан лозим аст. 

Ноболиѓон метавонанд њиссиёти тарс, ноумедї, афсурдагї, ошуфтагиро эњсос кунанд. 
Аз ин рў, дар кори кормандони маќомоти њифзи њуќуќ бо ноболиѓон њатман бо фањмиш 
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бояд муносибат кардан лозим аст, ки барои он аќаллан дар сохањои педагогика ва 
равоншиносї (психология) дониши ибтидої доштан лозим аст. 

Дар амалия њолатњое мушоњида мешаванд, ки таљовуз ба номус пас аз чанд ваќт 
маълум мешавад, ки ин аз он сабаб аст, ки љабрдида, волидайн ва ё намояндагони ќонунї 
дар њолати эњсосотї ќарор дошта, дар зери таъсири ин њолат аз тарси шарм ва ошкорбаёнї 
ва ё барои сабабњои дигар ба маќомот мурољиат накард.  

Инчунин, таъхир дар баррасии шикоят метавонад бедарак гум шудани љабрдида ё 
гирифтани љароњати вазнини љисмонї бардошта бошад, ки бинобар ин, ў натавонистааст 
ба кумак мурољиат кунад ва ё умуман дар њолати ноболиѓ будани љабрдида ва аз сабаби 
синну сол фањмида ва баён кардани воќеаро надорад. 

Љойи содирнамоии таљовуз ба номус бо як ќатор хусусиятњо тавсиф карда мешавад. 
Аз љумла: 

1. љойњои аз одамон пурра ё ќисман холї буда, ки љинояткор бо онњо вохурданаш 
ѓайриимкон аст; 

2. мављуд будани роњњое, ки љинояткор номаълум ба љойи њодиса њозир мешавад ва аз 
он љой баромада меравад; 

3. љойњое, ки љинояткор имконияти ногањон њуљум кардан ба љабрдидаро дорад. 
Ба ѓайр аз љойњое, ки таљовуз ба номус содир шуданаш мумкин аст ва онњо дар боло 

ќайд шудаанд, боз шароитњое мављуданд, ки љойи содир намудани таљовуз ба номусро 
тавсиф менамоянд: мавсим, ваќти шаб, рўзњои корї ё ѓайрикорї, мавсими истироњат 
(курортное время), идњо ё љашнворањои оммавї, чорањое, ки љинояткор махсус барои содир 
намудан ва пинњон намудани пайњои љиноят андешидааст ва ѓайра. 

Баррасии ваќти содир намудани љиноят имконият медињад, ки аз рўйи як ќатор 
нишондодњо ин элементи тавсифи криминалистии љиноятро аз дигар элементњои он људо 
намоем: мавсими сол, рўзњои њафта, ваќти шаб, таносуби ваќти содир кардани љиноят бо 
љадвали кории љинояткор ва ѓайра. Маълум аст, ки љинояти таљовуз ба номус бештар дар 
фасли бањор ва тобистон содир мешавад, яъне аломатњои асосии ин љиноят дар чунин 
мавсимњои сол ба вуљуд меояд. Дар шароити муосир чунин фарќиятгузорї хеле 
камањаммият мебошад, чунки ќисмати зиёди чунин љиноятњо дар биноњо содир мешаванд. 

Њолат ва рафтори љабрдида њам гуногун мебошад, ки ќисми људонашавандаи тарзи 
содир шудани таљовуз ба номусро ташкил мекунад. Албатта дар љойе, ки зўроварї њаст, дар 
он љо муќобилият нишон дода мешавад. Аз ин лињоз, ќайд кардан бамаврид аст, ки дар 
аксари њолатњои таљовуз, љабрдида то ба ќадри имкон ба таљовузкор муќобилият нишон 
медињад: наздик омадан намемонад, кўшиш мекунад дастони љинояткорро аз худ дур созад, 
лагат мезанад, рўй, бадан ва дастони љинояткорро мехарошад, љойи рост омадаро мегазад, 
фарёд мезанад, ба дастњояш асбоби рост омадаро гирифта, таљовузкунандаро мезанад ва 
ѓайра. Лекин баъзе њолатњо дучор мешаванд, ки њољати муќобилият нишон додан 
намемонанд, яъне муќобилият нишон додан фоида намебахшад. Масалан, шањрванд Т., 
истиќоматкунандаи маркази ноњияи Ѓозималик, духтари њамсоя Ч – ро ба автомашинаи худ 
савор карда ба «Дараи морон», ки аз мањалли ањолинишин дуртар воќеъ аст, мебарад. Дар 
он њо ба номуси Ч., таљовуз мекунад, ки худи муњит барои муќобилият нишон додан, аз рўйи 
психология, имконият намедињад. Чунин њолатњо (муќобилият нишон надодан) на танњо 
дар чунин мавридњо, балки дар њолати ољизона ќарор доштани љабрдида ё љабрдида 
баръало ба синни 14 сола нарасидааст, ки моњияти воќеаи рухдодаистодаро сарфањм 
намеравад ва барои њамин муќобилият нишон намедињад. 

Албатта яке аз элементњои асосии тавсифи криминалистии таљовуз ба номус, ин тарзи 
содир намудани љиноят ба шумор меравад. Тарзњое, ки љинояткор нисбати љабрдида 
истифода мебарад, бо якчанд хусусиятњо фарќкунанда мебошанд: хусусиятњои хоси 
љинояткор, дараљаи шиносоии љинояткор бо љабрдида, характери муносибати байни онњо, 
хусусиятњои хоси њолати бавуљудомада ё шароите, ки содир намудани љиноятро фароњам 
овардааст. 

 
АДАБИЁТ 



209 

 

1 Международный пакт о гражданских и политических правах (Принят 16.12.1966 Резолюцией 2200 (XXI) на 
1496-ом пленарном заседании Генеральной Ассамблеи ООН) // КонсультантПлюс: справ. правовая 
система. – Версия Проф. – Электрон. дан. – М., 2018. 

2 Кузнецова С.В., Кобцова Т.С. Тактика допроса несовершеннолетних / С.В. Кузнецова, Т.С. Кобцова. - М., 
2004. 

3 Санаќулов Ѓ.М. Криминалисика. Курси мухтасари лексияњо. Нашри дуюм / Ѓ.М. Санаќулов. – Душанбе 
«Маориф ва фарњанг», 2011.  

4 Њ. Салимов. Криминалистика. Китоби дарсї / Њ. Салимов. – Душанбе «Матбуот», 2007.  
 

ТАВСИФИ КРИМИНАЛИСТИИ ЉИНОЯТИ ТАЉОВУЗ БА НОМУС НИСБАТИ НОБОЛИЃОН 
Дар маќолаи мазкур мавзуи тавсифи криминалистии љинояти таљовуз ба номус нисбати ноболиѓон 

мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Дар марњилаи муосири тараќќиёти љамъият оила ва фарзандон њанўз њам 
хеле осебпазиранд. Љиноятњо, аз ќабили таљовуз ба номус, махсусан таљовуз ба номуси ноболиѓон то њол њам 
дар љањон ва њам дар Тољикистон пањн шуда, барои шањрвандони оддї ва њамчунин барои шахсони то 18-сола 
хатари бузург доранд.  

КАЛИДВОЖАЊО: шањрванд, таљовуз, тавсифи криминалистї, ноболиѓ. 
 

КРИМИНАЛИСТИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА ПРЕСТУПЛЕНИЯ НАСИЛИЯ ПРОТИВ 

НЕСОВЕРШЕННОЛЕТНИХ 

В данной статье рассматривается тема криминалистической характеристики преступления изнасилования 

несовершеннолетней. На современном этапе развития общества семья и дети по-прежнему очень уязвимы. Такие 

преступления, как изнасилование, особенно изнасилование несовершеннолетних, до сих пор широко 

распространены как в мире, так и в Таджикистане и представляют большую опасность для простых граждан, а также 

для лиц, не достигших 18-летнего возраста.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: гражданин, насилие, криминальная характеристика, несовершеннолетний. 

 

CRIMINALISTIC CHARACTERISTIC OF THE CRIME OF VIOLENCE AGAINST MINORS 
This article discusses the topic of forensic characteristics of the crime of rape of a minor. At the present stage of 

development of society, the family and children are still very vulnerable. Crimes such as rape, especially rape of minors, are 

still widespread both in the world and in Tajikistan and pose a great danger to ordinary citizens, as well as to those under 18 

years of age.  

KEYWORDS: citizen, violence, criminal characteristics, minor. 
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ТАКТИКАИ АМАЛЊОИ ТАФТИШЇ ДАР МАВРИДИ ТАФТИШИ ЉИНОЯТЊО 

МУЌОБИЛИ ЊОКИМИЯТИ ДАВАЛАТЇ ВА МАНФИАТЊОИ ХИЗМАТИ ДАВЛАТЇ 
 

Нигорбии М. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Тарзњои тактикии тайёрї, коркард, баќайдгирї ва бањодињии натиљањои амалњои 

тафтишї дар маљмуъ тактикаи онро ташкил медињанд. Тактикаи амалњои тафтишї 
самарабахшии онро њангоми риояи ќатъии ќонун кафолат медињад. Расидан ба ин маќсад 
сохтори тактикаи амали тафтишї, таркиби унсурњои онро, ки њар яки он давраи муайяни 
амали тафтишии мазкурро дар бар мегирад, муайян мекунад. 

Умуман пайдарњамии ин даврањо бо чунин тарз муайян карда мешавад: 
а) тайёрї барои гузаронидани амали тафтишї; 
б) давраи кории амали тафтишї; 
в) баќайдгирии раванд ва натиљаи амали тафтишї; 
г) бањодињї ба маълумотњои бадастомада, муайян кардани ањаммият ва маќоми он дар 

низоми далелњо оид ба парвандаи љиноятии тањти тафтишот ќарордошта. 
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Тайёрї барои гузаронидани амали тафтишї. Дар давраи мазкур вазифањои амали 
тафтишии дарпешистода муайян ва тавсия дода мешаванд, масъалањои муайян кардани 
замони гузаронидан ва шумораи иштирокчиёни он, истифодаи воситањои техникї-
криминалистикї, аниќ кардани шакл ва њудуди истифодаи имкониятњои ёрии мутахассисон 
дида баромада мешаванд. 

Яке аз шартњои њатмии амали тафтишї сохтани намунаи динамикии зењнии он 
мебошад. Ин намуна ба муфаттиш барои муаррифї кардани шароити истењсолоти он, 
амалу њаракати иштирокчиён, тарњзои эњтимолии рафтори онњо бояд кумак расонад. 
Пуррагии ин намунаи дурнамо (перспективї) ва шумораи тарзњои он ба њаљми маълумот 
дар бораи њодисаи љиноятї, иштирокчиёни амали тафтишии дарпешистода, дараљаи касбии 
муфаттиш вобаста аст. Њар ќадаре ки маълумот бисёр бошад, њамон ќадар тарзњои зењнии 
ками намунаро дар раванди омодагии амали тафтишї бунёд кардан лозим меояд ва ё 
баръакс. 

Њаљми маълумоти ибтидої аз макони амали тафтишии дарпешистода ба низоми њамаи 
амали парвандаи тањти тафтишот ќарордошта вобаста аст. Агар амали тафтишї нахустин 
бошад, он гоњ њаљми ин маълумот калон нест ва хабар дар бораи рўйдоди худи њодиса ба 
шумор меравад. Хусусан чунин тарз барои омодагии азназаргузаронии љойи њодиса ба 
сифати амали тафтишии аввалиндараља, ки то оѓоз кардани парвандаи љиноятї гузаронида 
мешавад, хос аст. Он гоњ барои сохтани намунаи зењнї нуќтаи назари одї асосро ташкил 
медињад, яъне тахмини умумї дар бораи моњият ва механизми њодиса, ки аќаллан дар 
намуди умумї барои донистани хислати њодисаи баамаломада имкон медињад. 

Вазифањои муайяншудаи амали тафтишї дар наќшаи истењсолоти он инъикоси худро 
меёбанд. Макон ва замони гузаронидани амали тафтишї наќшаи дарбаргирандаи чунин 
маълумотњо мебошад:  

а) маълумот дар бораи шахсон ё объекте, ки нисбати онњо тафтиши љиноят гузаронида 
мешавад; 

б) ишора ба далелњои љамъоварикардашуда, ниёз доштан барои истифода ё санљиши 
он метавонад њангоми амали тафтишї ба амал ояд; 

в) рўйхати усулњои истифодаи ин далелњо, инчунин маълумоти оперативї, агар он дар 
ихтиёри муфаттиш бошад; 

г) нишондод ба усулњои зарурии воситањои техникї-криминалистикї ва тарзњои 
тактикї, пайдарњамии истифодаи онњо бо назардошти инкишофи тахминии вазъият дар 
рафти истењсолоти он, яъне бо пешгўйии рафтори иштирокчиёни амали тафтишї. 

Унсури муњимми тайёрї ба амали тафтишї муайян кардани доираи иштирокчиёни он 
ба шумор меравад. Бо назардошти талаботи ќонун наќши асосиро салоњдиди муфаттиш 
мебозад. Дар ќонуни мурофиаи љиноятї иштирокчиёни њатмї ва ихтиёрии амали тафтишї 
вуљуд доранд. Ба ѓайр аз муфаттиш, ба номгўйи аввалинњо дар чунин њолатњо мутахассис, 
омўзгор ё хешованди пурсишшавандаи ноболиѓ, корманди тиббии судї ё дигар духтур 
дохил мешаванд. Вале дар амал доираи иштирокчиён метавонад баъзан аз њисоби 
љабрдидагон, гумонбаршавандагон, айбдоршавандагон, шоњидон, њимоятгар, 
намояндагони њокимият ва ѓайрањо васеъ гардад.  

Гузаронидани амали тафтишї. Дар давраи мазкур наќшањо тарњрезї карда шуда, он 
вазифањое иљро ва амалї карда мешаванд, ки муфаттиш дар назди худ гузоштааст. Ин 
давраи тарзњои тактикї ва санљиши тахминњо бо тасдиќ ё инкор кардани хулосањои 
бадастомада ба шумор меравад. 

Ба тактикаи амалї кардани амали тафтишї маќоми он дар низоми амали мурофиавї 
ба парванда таъсири зиёд мерасонадДар љараёни тафтиши љиноят вобаста ба наќшаашон 
амалњои тафтиширо ба аввалиндараља ва минбаъда таќсим мекунанд. Амали тафтишии 
аввалиндараља, ки дар давраи оѓоз кардани парвандаи љиноятї ва давраи авали тафтиши 
љиноят гузаронида мешаванд, аз тамоюлњои зерин иборат аст:  

а) иродаи муфаттиш дар вазъият ва таркиби њодисаи љиноятї; 
б) тасаввурот дар бораи механизм ва оќибатњои бад; 
в) ошкор кардани љиноят бо “пайњои нав”, љамъоварии маълумотњои зарурї барои 

муќаррар ва љустуљўйи љинояткор; 
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г) нигоњ доштани он далелњое, ки зери таъсири омилњои объективї ва субъективї 
метавонанд гум шаванд; 

д) ба даст гирифтани маълумот барои бунёд кардани тахминњои тафтишии асоснок, ки 
њамаи таркиби далелњоро фаро мегирад. 

Амали тафтишї, ки дар раванди тафтиши минбаъда гузаронида мешавад, ба омўзиш, 
бањодињї ва истифодаи далелњои дар давраи аввал љамъоварикардашуда, санљиши љузъии 
тахминњо, исбот кардани унсурњои таркиби љиноят, инчунин ошкор кардани сабаб ва 
шароитњо, ки ба содир кардан ва ошкор кардани он мусоидат мекунанд, равона карда 
шудааст. 

Агар барои тактикаи амали тафтишии аввалиндараља яке аз омилњои муайянкунандаи 
он омили замон, унсури ногањонї бошад, он гоњ амали тафтишии минбаъда бо 
комбинатсионї буданаш фарќ мекунад, яъне якчанд амал дар маљмуъ муттањид карда 
мешаванд, ки маќсади ягона доранд. Дар ин њолат яке аз амалњои тафтишї метавонад 
наќши омодагиро дар муносибат бо дигар амал иљро намояд. Масалан, пурсиши пешакии 
љабрдида дар бораи нишонањои субъекти боздоштшуда, ки бояд шиносої шавад, унсури 
омодагии онро ташкил медињад.  

Ќайд кардани љараён ва натиљањои амали тафтишї. Ин давра инъикоси пурра ва 
дурусти равиши он ва натиљањои бадастомадаро таъмин мекунад. Тарзњои тактикии 
баќайдгирї ба интихоб ё барои ба вуљуд овардани шароитњое, ки истифодаи воситањои 
мувофиќи техникї-криминалистикї ва тарзњои таљассуми маълумоти далелнок дар 
шаклњои бо ќонун муќарраршударо таъмин мекунанд, равона карда шудаанд.  

Ин давра наќши бузургро мебозад, чунки бе ба расмияти мурофиавї даровардани 
маълумоти бадастомада амали тафтишї ањаммияти далелноки заруриро надорад, худи 
амал бошад, наметавонад натиљањои даркории мурофиавиро ба вуљуд дорад. Натиљањои 
давраи мазкур њуљљатњои мурофиавии сарчашмаи далелњо, ки ба замимањои мувофиќ 
мувофиќ карда шудаанд, инчунин дохил кардан ба низоми объектњои 
барасмиятдаровардашуда (далелњои шайъї) ё ба даст овардани маводњои муќоисашаванда 
(намунањо) барои маќсади экспертизаи судї ба шумор мераванд. 

Бањодињї ба натиљањои бадастомада, муайян кардани ањаммиятнокии онњо барои 
тафтиши љиноят давраи хотимавии амали тафтишї ба шумор мераванд. Тањлили амале, ки 
њангоми гузаронидани амали тафтишї иљро шудааст ва натиљањои бадастомада њам барои 
санљиши сањењии маълумоти гирифташуда, њам барои њалли масъалаи ањаммиятнокии он 
барои исботи гуноњи гумонбаршаванда ва роњњои истифодаи минбаъда зарур мебошанд. 
Дар ин давра хатоињое, ки њангоми гузаронидани амали тафтишї ба вуљуд омадаанд, ошкор 
мешаванд, натиљањои имконпазири онњо арзёбї мегарданд, масъалаи маќсаднок будани 
такроран гузаронидани амали мазкур њал карда мешавад. 

Инчунин, он њуљљати мурофиавие бояд бањогузорї карда шавад, ки дар он раванд ва 
натиљањои амали тафтишии гузаронидашуда, протоколи объективї будани он, пуррагї, 
мантиќї ва пайдарњамии баён, мунтазамї, возењї ва барљастагии тавсияњо, мављудияти 
реквизитњои зарурии мурофиавї, инчунин замимањо ба он: наќшањо, лоињањо, тасвирњо, 
лавњањо, суратњо ва сабтњои аудиої ва видеої (моддаи 172 КМЉ ЉТ) инъикос гардидаанд. 
Мутаассифона, на њама ваќт натиљањои ноилгардида љињати муќаррар кардани њаќиќати 
воќеї оид ба парвандаи љиноятии тањти тафтишот ќарордошта шароити номусоид ба 
шумор мераванд. 

Баёни њолат бо муносибати низомнокию сохтории муайян кардани таркиб ва тактикаи 
амали тафтишии алоњида асоснок карда шудааст, ки унсурњои раванди зењнї ва ќарори бо 
иродаи онњоро ташкил медињад. 
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ТАКТИКАИ АМАЛЊОИ ТАФТИШЇ ДАР МАВРИДИ ТАФТИШИ ЉИНОЯТЊО МУЌОБИЛИ 

ЊОКИМИЯТИ ДАВАЛАТЇ ВА МАНФИАТЊОИ ХИЗМАТИ ДАВЛАТЇ 
Дар маќолаи мазкур мавзуи тактикаи амалњои тафтишї дар мавриди тафтиши љиноятњо муќобили 

њокимияти давлатї ва манфиатњои хизмати давлатї мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Тарзњои тактикии 
тайёрї, коркард, баќайдгирї ва бањодињии натиљањои амалњои тафтишї дар маљмуъ тактикаи онро ташкил 
медињанд. Тактикаи амалњои тафтишї самарабахшии онро њангоми риояи ќатъии ќонун кафолат медињад. 

КАЛИДВОЖАЊО: баќайдгирї, амалњои тафтишї, хизмати давлатї, тафтиши љиноятњо.  
 

ТАКТИКА РАССЛЕДОВАНИЯ ПО ДЕЛАМ О ПРЕСТУПЛЕНИЯХ ПРОТИВ ГОСУДАРСТВЕННОЙ 

ВЛАСТИ И ДОХОДОВ ГОСУДАРСТВЕННОЙ СЛУЖБЫ 

В данной статье рассматривается предмет следственной тактики при расследовании преступлений против 

государственной власти и интересов государственной службы. Тактические приемы подготовки, обработки, 

оформления и оценки результатов инспекционных действий составляют ее тактику в целом. Тактика следственных 

действий гарантирует их эффективность при строгом соблюдении закона.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: регистрация, следственные действия, государственная служба, уголовное 

преследование. 

 

TACTICS OF INVESTIGATION IN CASES OF CRIMES AGAINST STATE AUTHORITY AND PUBLIC 

SERVICE REVENUE 

This article discusses the subject of investigative tactics in the investigation of crimes against state power and the 

interests of the public service. Tactical methods of preparing, processing, formalizing and evaluating the results of inspection 

actions constitute its tactics as a whole. The tactics of investigative actions guarantee their effectiveness with strict observance 

of the law.  

KEYWORDS: registration, investigative actions, public service, criminal prosecution.  
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САНАДЊОИ СУДИ КОНСТИТУТСИОНИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
 

Ширинбекова М.А. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Соли 2023 аз ќабули Конститутсияи кишвар бисту нуњ сол сипарї гардид. Воќеияту 

рўйдодњои бузургу созанда ва дастовардњои дар соњањои мухталиф бадастомада шањодат 
медињанд, ки дар зарфи амали чорякасраи ин њуљљати бунёдї дар њаёти њуќуќї, сиёсию 
иљтимої ва иќтисодии мамлакат дигаргунињои куллї рўйи кор омаданд. Таъмини волоияту 
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ќонуну адолати иљтимої, инчунин эњтирому риояи њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд 
мењвари асосии фаъолияти тамоми нињодњои давлатї ќарор гирифтаанд. 

Љоиз ба таъкид аст, ки Конститутсия волотарин дастовард, асоси суботи рушди 
муътадили давлат ва мањаки асосии ифодакунандаи ормонњои њуќуќи љомеаи муосир буда, 
самти равиши дурусту ояндадори низоми њуќуќии кишварро бо дарназардошти риояи 
њуќуќи байналмилалї ва арзишњои эътирофнамудаи љомеаи љањонї муайян мекунад. 

Волоияти Конститутсия дар ягонагии табиии принсипи умумипазируфташудаи 
волоияти њуќуќ ифода меёбад, ки ањаммияти арзишнокї ва меъёрї – доктриналии он асоси 
мазмуни тамоми Конститутсияро ташкил мекунад. 

Њамзамон, фањмиши ин хусусияти Конститутсия мањаки асосии назорати судии 
конститутсиониро ташкил мекунад, зеро ќонунњо ва дигар санадњои меъёрии њуќуќї набояд 
ба Конститутсия мухолифат намоянд. 

Санадњои Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон маќомоти махсуси њокимияти 
судї буда, дорои салоњияти хоси назоратї дар соњаи санљиш ва назорат оид ба мувофиќати 
тамоми намуди санадњои меъёрии њуќуќї ба Конститутсия, ки аз љониби маќомоти 
њокимияти давлатї ќабул гардидаанд, инчунин бањсњоро оид ба салоњият дар байни 
маќомотњои њокимияти давлатиро њаллу фасл мекунанд. Ин хусусияти Суди 
конститутсионї маќоми хоси онро дар низоми њокимияти давлатї ва судї муайян 
менамояд. 

Аз ин рў, пеш аз он ки бевосита ба масъалаи мафњум, моњият ва намудњои санадњои 
Суди конститутсионї гузарем, мо мафњуми “санади меъёрии њуќуќї” – ро баррасї 
менамоем.  

Дар моддаи 2 Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи санадњои меъёрии њуќуќї – 
њуљљати расмии шакли муќарраршудаест, ки бо роњи раъйпурсии умумихалќї ё аз љониби 
маќомоти давлатї ё худидоракунии шањрак ва дењот ё шахси мансабдори ваколатдори 
давлатї ќабул гардида, хусусияти умумињатмї дорад ва меъёрњои њуќуќиро муќаррар 
менамояд, таѓйир медињад ва ё бекор мекунад”. 

Аз љониби муаллифони ватанї ва хориљї дар адабиёти њуќуќї низ мафњуми “санади 
меъёрии њуќуќї” шарњ дода мешавад. Аз љумла, В.М. Сирих шарњи васеи ин мафњумро 
чунин пешнињод кардааст: “Ин санади њуќуќэљодкуниест, ки дар он меъёрњои њуќуќ 
мављуданд”. Ю.А. Тихомиров санади меъёрии њуќуќиро њамчун њуљљати расмии дорои 
меъёрњои њуќуќї, ки аз љониби маќомоти ваколатдори давлатї ќабул мегардад, муайян 
мекунад.  

Суди конститутсионии Федератсияи Россия низ мавќеи худро оид ба ин мафњум иброз 
кардааст, ки чунин аст: 

“Санади меъёрии њуќуќї як навъи санади њуќуќиест, ки аз љониби маќомоти 
ваколатдор ќабул гардида, меъёрњои њуќуќї, амру дастурњои хусусияти умумї ва амали 
доимидоштаеро, ки барои истифодаи муќаррарї пешбинї шудааст, дар бар мегирад”. 

Дар байни олимони ватанї низ нуќтаи назари худ оид ба ин масъала вуљуд дорад. Аз 
љумла, Сотиволдиев Р.Ш. санади меъёрии њуќуќиро њамчун “санад – њуљљати расмии 
субъекти ваколатдори њуќуќ (маќомоти давлатї, шахсони мансабдор, шањрвандон дар 
раъйпурсї), ки дорои меъёри њуќуќї мебошад” мешуморад. Вай, њамчунин, ба он ишора 
менамояд, ки “санадњои меъёрии њуќуќї, инчунин, санадњои меъёрї мебошанд, чунки њам 
меъёри њуќуќ ва њуќуќиро дар бар мегиранд, дар асоси њуќуќ интишор мешаванд ва шакли 
њуќуќ ба њисоб мераванд. Санад – њуљљатњо метавонанд њуќуќї (њукми суд, ќарори 
муфаттиш ва ѓайра), вале ѓайримеъёрї (меъёрњои њуќуќро муќаррар накунанд) бошанд. 
Санадњои меъёрии њуќуќї конститутсия, ќонун, фармони роњбарони давлатњо, ќарорњои 
њукуматњо, санадњои вазорату идорањо ва маќомоти мањаллии њокиямити давлатї ва ѓайра 
мебошанд”.   

Дар луѓати истилоњоти њуќуќи конститутсионї ва маъмурї зери назари А.М. 
Диноршоев ва А.И. Имомова зери мафњуми санади меъёрии њуќуќї њуљљати расмии шакли 
тасдиќгардидаи хусусияти њатмї дошта, ки дар раъйпурсї ё аз љониби шахси мансабдори 
маќомоти давлатї, маќомоти худидоракунии мањаллї ќабул мегардад ва меъёрњои 
њуќуќиро муќаррар, таѓйир ва ќатъ менамояд, мебошад.  
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Санадњои меъёрии њуќуќї ќисми таркибии низоми ягонаи меъёрњои њуќуќии давлат 
мебошанд. Њамин тариќ, бо ин роњ сохти низоми санадњои њуќуќї мустањкам мегардад. 

Мураттабї маънои онро дорад, ки њар санади меъёрии њуќуќї ба ќисми таркибии 
низоми ќонунгузорї дохил шуда, уњдадор аст ба дигар љузъњои он мухолифат накунад. 
Ќонунгузорї дар маљмуъ уњдадор аст, ки низоми ягонае бошад, ки дар он њамаи меъёрњои 
њуќуќї ба њамдигар вобастаанд ва мухолифат намекунанд. Вале дар таљрибаи ќонунгузории 
Љумњурии Тољикистон ва дигар давлатњои ИДМ онњо чунин як низомро ташкил 
намедињанд ва њамчун маљмуи њуљљатњои ба якдигар мухолифанд. Вале новобаста аз ин 
норасоии ќонунгузорї, мураттабї хеле муњим аст, чунки ба туфайли он санадњои меъёрии 
њуќуќї вазифањои вогузоршударо иљро менамоянд.  

Ба аќидаи Н.М. Марченка, ”иерархияи санадњои меъёрии њуќуќии дар њар як кишвар 
муќарраршуда ва њифзгардида љињати ба танзим даровардани раванди њуќуќэљодкунї ва 
њуќуќтатбиќкунї, барои ташаккул ва дастгирии низоми ќонуният ва конститутсионї будан, 
ањаммияти нињоят муњим дорад”.  

Иерархият аќидаи татбиќи ќувваи њуќуќии санади меъёрии њуќуќиро ба амал меорад, 
зеро бе он тамоми низом аз иљрои вазифањои худ мемонад. Низоми ќонунгузорї бояд 
ќатъиян мураттаб бошад, яъне санадњои меъёрии њуќуќии пайдарњам бошанд. Њамзамон, 
дар асоси амалњои маќомоти њокимияти давлатї ин низом бояд аз вайронкунї њифз гардад. 

Дар моддаи 2 Ќонуни ЉТ «Дар бораи санадњои меъёрии њуќуќї», ки намуд ва 
иерархияи санадњои меъёрии њуќуќиро муайян менамояд, санадњои Суди конститутсионї 
ба њайси чунин санадњо дарљ нагардидаанд. 

Ин њолат ба он вобаста аст, ки дар Љумњурии Тољикистон то њол миёни 
ќонунгузорону таљрибадорон оид ба ин масъала аз консепсияе, ки њанўз дар даврони 
шуравї вуљуд дошт, бартарї дорад, ки он аз чунин аќидае иборат буд: «таљрибаи судї ба 
њайси сарчашмаи њуќуќ дониста намешавад, зеро дар ин њолат обрў ва эътибори ќонуният 
ва риояи бечунучарои ќонун ва дигар санадњои меъёрї халалдор мегардад. Чунин 
муќаррарот метавонад таъсири худсариро вобаста ба иљро намудан аз љониби суд 
вазифањои њуќуќтатбиќкунї ва њуќуќэљодкуниро дар як ваќт ба бор биёрад» 

Аз љумла, С.Л. Зивс ишора ба он мекунад, ки «фаъолияти њуќуќэљодкунии судњо ба 
принсипи волоияти ќонун ва принсипи зерќонун будани фаъолияти судї мухолифат 
мекунад. Фаъолияти њуќуќэљодкунии судњо ногузирона ањаммияти ќонунро коњиш 
медињад» 

Дар адабиёти муосир далели љавобї оид ба њуќуќэљодкунии маќомоти судї, аз љумла 
Суди конститутсионї, низоми таљзияи њокимият ба шумор меравад, ки тибќи он маќомоти 
ягонаи њуќуќэљодкунї парламент буда, адолати конститутсионї бошад, барои эљоди 
меъёрњои њуќуќї пешбинї нашудааст. 

Бо гуфтањои болозикр мо розї шуда наметавонем, зеро таљзияи њокимият, ки дар 
ќисми зиёди давлатњо, аз љумла дар Љумњурии Тољикистон љорї мебошад, ба нигоњ 
доштани тавозун дар муносибати тарафайни њокимият, ки тариќи низоми нигоњдории 
мувозинат ва тањаммул амалї мешавад, нигаронида шудааст. Ба Суди конститутсионї 
додани ваколат оид ба гузаронидани санљиши мувофиќат доштани санадњои меъёрї ба 
Конститутсия худ яке аз љузъњои асосии низоми нигоњ доштани мувозинат ва тањаммул 
мебошад. Њамчунин, Суди конститутсионї њангоми ќабули ин ва ё он санад ќоидаи нави 
амалро мустаќим ё ѓайримустаќим пешнињод менамояд, ки он, аз љумла барои њокимияти 
ќонунгузор ва иљроия хусусияти умумињатмї дорад. 

Ба аќидаи мо масъалаи санадњои Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон бояд 
аз нуќтаи назари ваколатњои Суди конститутсионї, ки дар Конститутсия ва Ќонуни 
конститутсионии Љумњурии Тољикистон «Дар бораи Суди конститутсионии Љумњурии 
Тољикистон» муайян карда шудаанд, баррасї карда шавад. 

Аз ин рў, оид ба ин масъала мавќеи Н.С. Бондар ќобили таваљљуњ мебошад, ки чунин 
ќайд менамояд: «фаъолияти Суди конститутсионї танњо бо њуќуќтатбиќкунї мањдуд 
набуда, хосияти хеле душвор дошта, бештар ба таљрибаи њуќуќии меъёрї - 
муќарраргардида ва њуќуќэљодкунї наздик мешавад». 
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М.А. Мањмудзода масъалаи мазкурро дар Тољикистон тањќиќ карда, ќайд менамояд, 
ки Суди конститутсионї ќарорњое ќабул мекунад, ки истењсолоти Суди конститутсиониро 
хотима мебахшанд ва дар онњо мавќеъњои њуќуќии барои фаъолияти њуќуќэљодкунї муњим, 
аз љумла љињати бартараф намудани норасињои раванди ба танзим даровардани њуќуќї 
вуљуд доранд. 

Аз таљрибаи фаъолияти Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон бармеояд, ки 
он ѓайримустаќим бо ќарорњои худ чандин маротиба ќонунгузории амалкунандаро таѓйир 
додаст. Барои мисол дархости шањрванд Саидова Н.А.-ро «Дар бораи муайян намудани ќ. 
2 м. 363 Кодекси мурофиавии љиноятии Љумњурии Тољикистон дар масъалаи номумкин 
будани шикоят ва эътироз аз таъйиноте (ќароре), ки дар рафти муњокимаи судї дар бораи 
интихоб, таѓйир додан ё бекор кардани чорањои пешгирї ќабул шудааст, ба моддањои 5, 14, 
18 ва 19 Конститутсияи Љумњурии Тољикистон» метавон ёдовар шуд. Дар ќарори худ Суди 
конститутсионї муќаррар намуд, ки ќисми 2 моддаи 363 Кодекси мурофиавии љиноятии 
Љумњурии Тољикистон ба моддањои 5, 14, 18 ва 19 Конститутсияи Љумњурии Тољикистон 
номутобиќ мебошад. Ба Њукумат ва Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон ишора карда 
шуд, ки ќисми 2 моддаи 363 Кодекси зикршуда ба муќаррароти моддањои 5, 14, 18 ва 19 
Конститутсияи Љумњурии Тољикистон ва санадњои њуќуќии байналмилалии 
эътирофнамудаи Љумњурии Тољикистон мутобиќ карда шавад. 

Бояд ќайд намуд, ки Суди конститутсионї бо ќарори худ на танњо ќонунњо, балки 
санадњои меъёрии зерќонунро низ таѓйир медињад. Барои мисол метавон ќарори Суди 
конститутсиониро аз 26.09.2016 дар бораи дархости директори генералии Љамъияти дорои 
масъулияти мањдуди «Наљот»-и шањри Исфара Исомадинова Н. «Дар хусуси муайян 
намудани мувофиќати сархатњои чорум, чордањум ва њабдуњуми банди 2.4, банди 4.1, 
сархатњои якум, дуюм ва њафтуми банди 4.4-и Оинномаи Корхонаи воњиди давлатии 
«Наќлиёти автомобилї ва хизматрасонии логистикї», ки бо фармоиши Вазорати наќлиёти 
Љумњурии Тољикистон аз 13 феврали соли 2013, №32 тасдиќ карда шудааст, ба моддаи 12 
Конститутсияи Љумњурии Тољикистон, Суди конститутсионї бо ќароре эътироф намуд, ки 
«сархатњои чорум, чордањум ва њабдуњуми банди 2.4, банди 4.1, сархатњои якум, дуюм ва 
њафтуми банди 4.4-и Оинномаи Корхонаи воњиди давлатии «Наќлиёти автомобилї ва 
хизматрасонии логистикї», ки бо фармоиши Вазорати наќлиёти Љумњурии Тољикистон аз 
13 феврали соли 2013, №32 тасдиќ карда шудааст, ба моддаи 12 Конститутсияи Љумњурии 
Тољикистон мувофиќ намебошанд. 

Пас аз тањлили таљрибаи фаъолияти Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон 
С.Б. Мирзоев ба хулосае меояд, ки «ќарорњои Суди конститутсионї хусусияти амсолї 
доранд, зеро онњо на танњо барои њамаи тарафњои аз рўйи парвандаи баррасишаванда, 
балки барои тамоми маќомоти њуќуќэљодкунанда ва њуќуќ татбиќкунанда, дигар 
субъектони њуќуќ, инчунин ба санадњои меъёрї ва њуќуќии мазмунан монанд њатмї 
мебошанд». 

Дар ин маврид метавон бо М.А. Александрова розї шуд, ки чунин ишора кардааст: 
«далели эътирофи меъёри ѓайриконститутсионї на аз љониби Суди конститутсионї, балки 
аз љониби маќомоти дахлдори давлатї ё шахси мансабдоре, ки онро ќабул кардааст, бекор 
карда мешавад ва барои эътироф накардани ваколатњои њуќуќэљодкунии Суди 
конститутсионї асос шуда наметавонад». Вай, њамчунин, ќайд менамояд, ки оид ба 
масъалаи мазкур «бояд дар асоси далелњои њуќуќї амал намуд, бахусус дар мавриди аз 
љониби Суди конститутсионї ќабул намудани ќарор оид ба номувофиќ будани санади 
меъёрї ё ќисми он ба Конститутсия, ки дар муњлатњои дахлдор онро аз фазои њуќуќии 
давлат «мебарорад». Новобаста аз расман бекор кардани меъёр, он набояд бар асоси 
ќарори мазкур татбиќ карда шавад». 

Бар асоси гуфтањои боло, метавон ба хулосае омад, ки асос барои эътироф намудани 
санадњои Суди конститутсионї ба њайси санадњои меъёрии њуќуќї ин мебошад, ки онњо аз 
нуќтаи назари ќувваи ќонунї аз ќонун ва дигар санадњои маќомоти њокимияти давлатї 
маќоми баландтар доранд, зеро охирин дар мавриди аз љониби Суди конститутсионї 
ѓайриконститутсионї эътироф гардиданашон, метавонанд ќувваи ќонунии худро гум 
намоянд. Ин мавќеъро С. Э. Несмеянова ва Т.Я. Хабриева љонибдорї карда, ќарорњои Суди 



216 

 

конститутсиониро бинобар ќувваи ќонуниашон ба меъёрњои конститутсионї баробар 
медонанд.  
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МАФЊУМИ МУНОСИБАТЊОИ АУТСОРСИНГЇ 
 

Чаманорои И. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Дар шароити муосири иќтисодї њар як соњибкор дар шароити хеле амиќ 

махсусгардонии истењсолот, ки дар асоси таќсимоти мењнат ба вуљуд омадааст, амал 
мекунад. Агар раванди истењсолиро тањлил кунем, он гўё аз порчањои зиёде иборат аст, ки 
њар яки онњо дар фаъолияти мушаххаси соњибкор инъикос меёбанд. Њар як соњибкор ба 
шарикии муассир ниёз дорад: танњо дар ин њолат ў метавонад дар доираи ин ё он порчаи 
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раванди истењсолии њамаљониба самаранок фаъолият кунад. Вазъияти идеалї он аст, ки 
њамаи соњибкороне, ки дар марњилањои гуногуни истењсоли як мањсулот иштирок мекунанд, 
як занљири пайвандњоеро ташкил медињанд, ки аз раванди умумии иќтисодї нисбатан људо 
шудаанд. 

Њанўз 80 сол пеш аз ин Генри Форд гуфта буд: «Агар коре њаст, ки мо онро аз раќибони 
худ бењтар ва арзонтар карда наметавонем, пас ин корро кардан њељ маъное надорад. Мо 
бояд чунин корро ба онњое супорем, ки бо натиљаи бењтарин корро иљро хоњанд кард» [1]. 
Имрўзњо, чандин њазор соњибкорон ва менељерони дараљаи олї ба ин вазифа пайравї 
мекунанд. Аутсорсинг дар њама соњањои тиљорати муосир васеъ пањн шудааст. 

Аутсорсинг њамчун падидаи тафаккури иќтисодї ба хотири њалли ягон масъалаи 
иќтисодї ба вуљуд омадааст. Сабаби асосии ташаккули он талаботи бозор, ташаккули 
талаботи устувор буд. 

Мафњуми аутсорсинг њамчун принсипи стратегияи нави идоракунї дар ИМА соли 
1963 аз љониби ширкати Electronic Data System (EDS), ки ба аутсорсинги технологияњои 
иттилоотї ё аутсорсинги IT тахассус дорад, таъсис дода шудааст. 

Асоси илмии ин самт принсипњое буданд, ки А.Смит дар асари классикии «Тадќиќот 
оид ба табиат ва сабабњои сарвати халќњо», ки бори аввал соли 1776 интишор ёфтааст, тањия 
кардааст. Њамин тавр, Смит таклиф кард, ки ташкили мехнат ба корњои оддї људо карда 
шавад, то ки њар кадоми онњоро як коргари алоњида иљро кунад. Барои ин аз ў тахассуси 
баланд талаб намекард. Ин идея баъдан дар истењсоли оммавии мањсулоти стандартї ба 
амал бароварда шуд. Њамин тариќ, идеяњои Смит дар системаи Ф.Тейлор татбиќи худро 
ёфтанд, ки њар як амалиёти мењнатиро дар истењсолот ба соддатарин амалњо таќсим карда, 
ваќти иљрои онњоро аз љониби бењтарин коргарон ќайд намуда, сипас роњи сарфакоронаи 
иљрои њар як амал ва тамоми амалиёт назорат карда мешавад [2]. 

Аз нуќтаи назари забоншиносї, истилоњи инглисии "аутсорсинг" маънои мурољиат ба 
захирањои берун аз ширкат (фирма) љойгиршударо дорад. Он дар Ѓарб танњо дар ибтидои 
солњои 80-уми асри гузашта пайдо шуд. Мањз аз њамин лањза аутсорсинг объекти тадќиќоти 
илмї гардид, ки дар пайдоиши нашрияњои илмї зоњир гардид, ки дар онњо бо истифода аз 
сохтани моделњои гуногун иќтисоддонњо ва таљрибаомўзон кўшиш мекарданд, ки 
стратегияи оптималии татбиќи аутсорсинг, инчунин нашрияњоро пайдо кунанд. Аммо 
амалияи истифодаи он хеле пештар инкишоф ёфтааст. Таърихан, аввалин аутсорсингњо 
ширкатњои њуќуќшиносї дар кишварњое буданд, ки ќонунгузории онњо ба ќонуни судї асос 
ёфтааст. Бузургии мавзуъ, маъруфияти усули судии њалли бањсњои тиљоратї, зарурати 
тахассуси баланд, хоњиши љалби мутахассисоне, ки ќаблан дар парвандањои дахлдор ѓолиб 
омадаанд, дар Британияи Кабир ва моњворањои он замина фароњам овардаанд, инчунин дар 
ИМА вазифаи дастгирии њуќуќии фаъолияти ширкатро ба аутсорсинг гузаронад. 

Дар воќеияти Тољикистон истилоњи «аутсорсинг» нисбатан ба наздикї пайдо шуд. 
Муносибатњои аутсорсинг дар Тољикистон дар ибтидои солњои 1990-ум ба вуљуд омадаанд, 
ваќте ки ширкатњо ба истифода аз хидматњои ширкатњои хусусии амниятї шуруъ карданд, 
ки нисбат ба чанд посбонони пурраваќт барои тиљорат муњофизати бењтар ва касбиро 
таъмин мекарданд. 

Дар баробари ин, нарасидани мутахассисони соњаи таблиѓот ба вуќуъ пайваст ва ин 
барои ташаккули агентињои махсуси таблиѓотї, ки ќодиранд лоињањои мураккабро барои 
корхонањо иљро кунанд, заминаи мусоид фароњам овард. Агентињои таблиѓотї аз љониби 
агентињои PR ва ширкатњои тадќиќотї пайравї карданд. Дар охири солњои 1990-ум ављи 
сегменти тољикии Интернет оѓоз ёфт, ки боиси пайдоиши на танњо њазорњо сайтњо, балки 
як бозори бузурги хидматњо барои эљод, дастгирї ва пешбурди онњо гардид. Дар натиља 
ширкатњои хостингї пайдо шуданд - илова бар ин, њамкорї бо онњо он ќадар фоидаовар 
шуд, ки њатто ширкатњои дар бозори технологияњои иттилоотї фаъолияткунанда аз он 
истифода мекарданд. 

Аз ибтидои солњои 2000-ум, марњилаи нави рушди аутсорсинг дар Тољикистон оѓоз 
ёфт, бештари ширкатњо онро дар кори худ истифода бурданд. Сабаби асосии ин падида дар 
он аст, ки аз байн бурдани фаъолиятњои ѓайримуќаррарї барои ширкат кумак мекунад, ки 
кўшишњоро ба он равона созад, ки ин ширкат метавонад бењтар кор кунад. Дар бозори 
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аутсорсинг хидматњои нав пайдо шуданд. Имрўзњо намудњои асосии онњо инњоянд: 
аутсорсинги IT, аутсорсинги кадрњо ва аутсорсинги бањисобгирї. 

Аввалин вазифањои аутсорсинги IT дар бозор хидматрасонии таљњизоти офис ва 
маъмурияти система буданд. Баъдан, ин рўйхат тавассути аутсорсинги инфрасохтори IT, 
идоракунии барномањо ва аутсорсинги мутахассисони IT пурра карда шуд. Аутсорсинги 
HR - аутстаффинг имрўз маъруфияти бештар пайдо мекунад. Ва агар ќаблан бо он дар 
Тољикистон асосан агентињои ѓарбї машѓул буданд, имрўз ширкатњои кадрии ватанї низ 
ин хидматро пешнињод мекунанд. Корхонахо ба аутстаффинг на танхо барои дар муддати 
нисбатан кутоњ сохтани гурўњи лоињавї роњ медињанд, бисёрињо баъди тањлили 
њаматарафаи вазъият тамоми шуъбањоро ба чунин система мегузаранд. 

Дар айни замон, истифодаи аутсорсинг дар Тољикистон амалан ягон сарњад надорад: 
ин истењсолот, бахши хидматрасонї, молия, технологияњои иттилоотї ва системањо, 
стратегияњои рушд, захирањои мењнатї ва ѓайра мебошад. 

Њамзамон, ба рушди муносибатњои аутсорсинг дар Тољикистон чунин омилњо, аз 
ќабили таѓйироти аз њад густурда дар равандњои тиљоратии субъектњои соњибкорї, тарс аз 
«ифшои иттилоот», мушкилоти интихоби шарикон, набудани мутахассисони соњибихтисос 
монеа мешавад.  

Дар назария ва амалияи љањонии менељмент миќдори зиёди таърифњои мафњуми 
«аутсорсинг» тањия шудааст. Ќариб дар њама сарчашмањо пайдоиши истилоњи 
«аутсорсинг» маънои «дар пањлў», яъне берун аз ширкатро дорад [3]. Бояд гуфт, ки 
истифодаи мафњуми «аутсорсинг» то њол ба таври ќатъї муќаррар карда нашудааст. Дар 
айни замон он њамчун чатр барои ифодаи фаъолиятњои гуногуни тиљоратї истифода 
мешавад [4]. 

Аутсорсинг ин интиќоли вазифањои дарозмуддати идоракунї ва дар њолати зарурї 
захирањои мувофиќ ба иљрокунандагони беруна мебошад, ки метавонанд ин вазифањоро 
самараноктар иљро кунанд. Дар айни замон таърифе, ки хусусияти ёрирасони вазифањои 
аутсорсингро таъкид мекунад, ба назар мерасад.  

Яке аз мафњумњои маъмултарини аутсорсинг ин "интиќоли воњиди (ё воњидњои) 
дохилии корхона ва тамоми дороињои ба он алоќаманд ба ташкилоти провайдери 
хидматрасон мебошад, ки ният дорад барои муддати муайян бо нархи мувофиќа хидмат 
расонад". Аз ин рў, як хусусияти муњимми аутсорсинг хориљ кардани ёрирасон ё њатто баъзе 
равандњои асосии бизнес берун аз ширкат мебошад. 

Ба маънои умумї, аутсорсингро метавон ба пудратчии тарафи сеюм интиќол додани 
баъзе вазифањои тиљоратї ё ќисмњои раванди тиљоратии ширкат номид. Ин маънои онро 
дорад, ки пудратчї асбобњо ва донишњои универсалии худро ба ниёзњои тиљорати 
мушаххаси муштарї мутобиќ мекунад ва онњоро ба манфиати фармоишгар ба маблаѓи 
пардохте, ки бо арзиши бартарии хизматрасонї муайян карда мешавад, истифода мебарад, 
на аз рўйи њисса дар фоида [5]. 

Аутсорсинг додани њуќуќњо барои расонидани хидматњои ѓайриасосї ба шахсони 
сеюм мебошад. Маънои тахассуси амиќ дар дохили ширкатњои дўстона барои баланд 
бардоштани самаранокии њар яки онњо [6]. 

Аутсорсинг њамчун як шакли идоракунии тиљорат низ фањмида мешавад, ки моњияти 
он муносибатест, ки њангоми додани ширкати фармоишгар намудњои муайяни фаъолият ба 
фирмањои махсусгардонидашуда дар асоси шартномањои дарозмуддат ба вуљуд меояд [7]. 

Аутсорсинг ин интиќоли ягон марњилаи иљрои фармоиш аз як филиал ба филиали 
дигар нест, њатто агар онњо дар кишварњои гуногуни љањон љойгир бошанд. Аутсорсинг 
шарикии ду ташкилоти комилан мустаќилро дар бар мегирад [8]. 

Аутсорсинг як шакли муосири муносибатњои тиљоратї буда, бо хусусияти стратегии 
ќабули ќарорњо, давомнокии њамкории шарикон, эътимоднокии созишномањои имзошуда 
ва сатњи баланди эътимод байни шарикон, мављудияти имкониятњо барои интихоби 
шарикон хос аст. 

Аутсорсинг як роњи оптимизатсияи фаъолияти ташкилот тавассути тамаркузи 
фаъолият ба самти асосї ва додани вазифањои ѓайриасоси ба ташкилотњои махсуси беруна 
дар асоси шартнома мебошад [9]. 
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Аутсорсинг, инчунин, яке аз муваффаќтарин моделњои тиљорат номида мешавад, ки 
ба истифодаи захирањои берунии моддї, мењнатї ва зењнї асос ёфтааст. 

Илова бар ин, аутсорсинг њамеша маънои љалби захирањои ташкилотњои 
махсусгардонидашуда ба љойи рушди салоњиятњои худ дар намудњо ва самтњои мушаххаси 
фаъолият, баровардани њама гуна равандњои ёрирасон ва њатто асосии бизнесро аз њудуди 
ташкилї ва љисмонии ширкат дорад. Тавассути ин таќсимоти самараноки захирањо ва 
маблаѓњои дохилию берунии ширкат барои ноил шудан ба њадафњо ва вазифањое, ки дар 
назди бизнеси муосир истодаанд, сурат мегирад. 

Бар асоси таърифњои зиёди мављуда, маънои интиќол ё додани ваколат ба як ширкати 
аутсорсерї иљрои кор ё хидматрасонї аз номи муштарї мебошад. 

Модели аутсорсинг дар фаъолияти соњибкорї айни замон муосиртарин эътироф 
шудааст. Он бартарињои иловагии раќобатро фароњам меорад. Сарчашмаи асосии ин 
афзалиятњо истифодаи захирањои (моддї ва ѓайримоддї) ширкатњои дигар барои ноил 
шудан ба муваффаќияти бозор мебошад. 

Бо љамъбасти гуфтањои боло, мо мазмуни мафњуми аутсорсингро бо нишон додани 
хусусиятхои асосии он ошкор мекунем. 

Аутсорсинг (муносибатњои њуќуќии аутсорсинг)-ро метавон њамчун муносибатњои 
љамъиятии байни субъектњои хољагидор оид ба додани ваколатњои худ аз љониби 
фармоишгар ба фирмањои махсуси беруна (аутсорсинг) барои амалї намудани фаъолияти 
дохилї ва берунии фармоишгар тавсиф кард. 

Нуќтаи асосии аутсорсинг дар он аст, ки корхонае, ки мехоњад раќобатпазирии худро 
баланд бардорад, бо дигар корхонаи шарик дар бораи додани он бо захирањои барои 
фаъолияташ зарурї ё пешнињоди хидматњои (функсияњои) муайяне, ки барои татбиќи 
самараноки равандњои истењсолї заруранд, шартнома мебандад. Тамоми уњдадорињои аз 
рўйи шартномаи тартибдодашуда ба зиммаи корхонаи шарик мебошад. 

Ширкат вазифањои асосиро нигоњ медорад. Аксар ваќт, вазифањои иловагї ва 
дастгирии истењсолот ба аутсорсинг гузаронида мешаванд. Инњо технологияњои иттилоотї, 
бањисобгирї ва њисоботдињї, истењсоли љузъњо, маркетинг, логистика, љалб, тозакунии 
офис, сафарњои тиљоратї, маъракањои таблиѓотї, хўрокворї, хадамоти амниятро дар бар 
мегиранд. 

Аз нуќтаи назари мо, таърифи мувофиќтарини аутсорсинг бояд њамчун низоми 
муносибатњое эътироф карда шавад, ки њангоми мурољиати ширкати муштарї барои 
хидматрасонии аутсорсинг ба вуљуд омадааст. 
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МАФЊУМИ МУНОСИБАТЊОИ АУТСОРСИНГЇ 
Аутсорсинг як шакли муосири муносибатњои тиљоратї буда, бо хусусияти стратегии ќабули ќарорњо, 

давомнокии њамкории шарикон, эътимоднокии созишномањои имзошуда ва сатњи баланди эътимод байни 
шарикон, мављудияти имкониятњо барои интихоби шарикон хос аст. Дар маќолаи мазкур мафњуми аутсорсинг 
дар фаъолияти соњибкорї аз нуќтањои назари гуногун тањлил карда шудааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: аутсорсинг, соњибкор, фаъолияти соњибкорї, ширкати беруна. 

 

ПОНЯТИЯ АУТСОРСИНГОВЫХ ОТНОШЕНИЙ 

Аутсорсинг – это современная форма деловых отношений, характеризующаяся стратегическим характером 

принятия решений, продолжительностью сотрудничества партнеров, надежностью заключенных договоров и 

высоким уровнем доверия между партнерами, наличием возможностей выбора партнеров. В данной статье 

анализируется понятие аутсорсинга в предпринимательской деятельности с разных точек зрения. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: аутсорсинг, предприниматель, предпринимательская деятельность, внешняя 

компания.  

 

CONCEPTS OF OUTSOURCING RELATIONSHIPS 

Outsourcing is a modern form of business relations, characterized by the strategic nature of decision-making, the 

duration of cooperation between partners, the reliability of concluded contracts and a high level of trust between partners, 

and the availability of opportunities to choose partners. This article analyzes the concept of outsourcing in business from 

different points of view.  

KEYWORDS: outsourcing, entrepreneur, entrepreneurial activity, external company. 
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УСУЛЊОИ КРИМИНАЛИСТИКЇ ДАР САМТИ ЉУСТУЉЎЙИ ШАХСОНИ БЕ 
ДАРАК ЃОИБГАШТА 

 
Алимшоева Н.М. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Омўхтани ќонуниятњои содиршавии љиноят дар самти одамрабої, инъикоси он дар 
сарчашмањои ахбор воситањои нави ошкор намудани љиноят ва дар баробари њамин роњи 
пешгирии он мебошад. Барои дарёфти шахсони бе ному нишон гумшуда мебоист пеш аз 
њама тарзи содир шудани љиноят, механизми љиноят, фаъолияти бозёфт, тадќиќи 
сарчашмањои ахборотї дар фаъолияти ошкорсозї наќши калидї дорад. Дар ин самт инсон 
бевосита њамчун сарчашмаи маълумоти љустуљўйї ва муайянсозї дониста мешавад ва бо 
роњи функсияи дарккунї, конструктивї-истењсолї ва функсияи коммуникативї 
ќонуниятњои фаъолияти криминалї ва криминалистї бо истифода аз усулу воситањои 
навтарини бозёфт, корњои љустуљўйи фаврии љиноятї, љойи шахси гумшуда тањќиќ карда 
мешавад. Терзиев Н.В. ќайд мекунад, ки шахсони бе ному нишон гумшуда гуфта, онњоеро 
дар назар доранд, ки дар љойи зисти охирон њозир нашуданд ва ин боиси њолатњое мешавад, 
ки нисбати ин шахсон шояд љиноят содир шудааст ё онњо худкушї кардаанд, ё ба њолати 
хавфнок дучор гардиданд. Дар тањќиќи ин њолатњо, таъмин намудани ќонуният, таъмини 
тартиботи њуќуќї, муњофизати манфиатњои љамъиятї ва њуќуќу озодињои инсон ва 
шањрванд мебошад. Аммо дар тањќиќи љиноятњо хусусиятњои љисмонї ва иљтимоии 
инсонро низ бояд ба назар гирифт. Колдин В.Я. хусусиятњои љисмонии инсонро ба майдони 
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ахборот таќсим мекунад, ки он аз майдони аломатњои берунї (трасеологї), функсионалї-
динамикї (овоз, њусни хат), майдони субстансионалї (таркиби хун, мўйи сар ва дигар 
таркибњои биологї) иборат мебошад. [3, с.26] Аммо таќсимбандии мазкур барои тамоми 
љиноятњо яксон шуда наметавонад, балки роњи тафтишотро муайян месозад. Ташхис бо 
ёрии омилњои биологї (генотип) масалан дараљаи ќавмї ва хешутабориро муайян месозад. 
[10, с.45] Дар ин миён омилњои ду равия-криминалистика ва њуќуќи љиноятї бевосита 
алоќаманд мегарданд. Тањлили таркиби љиноят, бандубасти он ва таъин кардани љазои 
љиноятї бо донишњо оид ба усулњои тафтиши онњо бо њамдигар пайвастагї доранд. Инро 
дар мисоли тарафи объективии одамрабої дидан мумкин аст. Дар њуќуќи љиноятї тарафи 
объективии одамрабої бо оќибат бе ному нишон гум шудани шахс мазмуни аз њаёт мањрум 
сохтан дорад. Аммо бо кадом роњу восита ин кирдор амалї шудааст, ба њуќуќи љиноятї 
ворид намешавад. Омўзиши тарзи содир кардани одамрабої ба илми криминалистика 
тааллуќ дорад. Дар тафтиши муайянсозии инсони бе ном ва нишон гумшуда, ахбори 
шоњидон, гумонбаршудагон, љабрдидагон, айбдоршавандагон ва дигар далелњо истифода 
бурда мешаванд. Аз он љумла, тарзњои тактикї гузаронидани азназаргузаронии љойи 
њодиса, эксперименти тафтишї, санљидани баёнот дар љояш, кофтуков ва гирифта 
баровардан, истинтоќ, нишон додан барои шинохтан, гузаронидани экспертизањои судї ва 
дигар корњои тафтишотї намудњои нави амалиётњои тафтишотиро рўйи кор меоранд. 
Тибќи Кодекси Љиноятии Љумњурии Тољикистон, љиноятњое, ки бо бе ному нишон гум 
шудани инсон равобит доранд, ба гурўњи љиноятњои давомдор дохил мешаванд, ки аз як 
ќатор кирдорњои (беамалии) љиноятии якхела иборат буда, маќсади умумї, бо як ният фаро 
гирифта шудаанд ва дар маљмуъ як љиноятро ташкил медињанд. Дар аксари мавридњо 
гурўњи муташаккил њамчун шакли шарикї бо сатњи хеле баландтари иштирок дар содир 
кардани чунин љиноят айбдор ё гумонбар дониста мешавад, зеро шахсон бо маслињати 
пешакї ин амалро содир мекунанд. [11, с.56] 

Њамчун аломати шахсият, дар давоми тафтиши љиноятњо хусусиятњои анатомї, 
системаи асаб, хислати вай ва дигар хусусиятњои психофизикї низ ба назар гирифта 
мешаванд. Моњияти аломатњои физикиро тањлил намуда, В.Е. Корноухов зиёда аз 20 њазор 
изи ангуштонро аз назар гузаронид ва ба хулоса омад, ки онњо вобаста ба сохти даст ва 
ангуштњо фарќ мекунанд. [5, с.126] Инчунин, вобаста ба сохти даст ва ангуштњо њусни хат 
низ гуногун мешавад ва ин нуќтаи назарро В.Ф. Орлова ва А.И. Мансветова нишон 
додаанд. [7, с.17] Олимон исбот карданд, ки дар давоми зиндагии инсон дар организм 
тайѓиротњои бисёр ба вуљуд меоянд ва танњо хати папилярњо бетайѓир мемонад. Ин аломат 
афзоиш меёбад, аммо расми умумии худро нигоњ медорад. Бинобар њамин аломатњо, 
криминалистњо хеле зуд љасади номаълум, гумонбарон, шахсони бе ном ва нишон гумшуда 
ва дигар ашхосро аниќ месозанд. Дар чунин мавридњо, инчунин, аниќ кардани фарќияти 
љинсї низ муњим аст, ки онро тавассути ташхиси оби дањон, хун, дигар аломатњои биологї, 
нишонањои X ва У – хроматин муайян менамоянд. [1, с.50] Дар рафти љустуљўйи шахсони 
бе ном ва нишон гумшуда, аломатњои патологї ба монанди беморињои меросї, таркиби 
хун, мављудияти барзиёди магний ва аминокислотањо дар организми инсон, хати 
папилярњо дар кафи даст њамчун аломати далел хизмат мекунад. [8, с.154] 

Дар давоми 11 соли охир (аз соли 2008-2019) беш аз 700 шањрванди Тољикистон 
гирифтори љинояти одамрабої гардиданд, ки характери пинњонї доштанд. [9, с.190] 

Љиноятњо дар самти бе ному нишон гум шудани одамон одатан бо олатњои зерин 
алокаманд мебошанд:  

- дар самти љиноятњои дорои характери шањвонї; 
- одамрабої; 
- истифодаи занон барои модарї;  
- одамрабої барои трансплантатсияи узви бадан;  
- истифодаи одамон дар мавзеи љангњо.  
Таъин кардани экспертизаи криминалистї, ки бо маќсади пешбурди муайянсозии 

љиноят ба миён меояд, дониши махсуси биологї ва тиббиро таќозо мекунад. Њамчунин, 
ташхисгар бояд дар соњаи илму техника, нозироти соњавї, эътимоднокии пурра дошта 
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бошад. Экспертизаи криминалистї мувофиќи моддаи 209 КМЉ барои муайянсозии 
њолатњои зерин пешбинї мешавад:  

- сабаби марги шахс; 
- хусусиятхо ва дараљаи вазнинии зарари љисмонї; 
- синну соли гумонбаршуда, љабрдида, ба шарте, ки ин барои парванда ањаммият 

дошта бошад ва њуљљатњо доир ба синну сол шубњаовар ё мављуд набошанд; 
- њолати руњї ё љисмонии гумонбаршуда, ваќте ки дар масъалаи мукаллафї ё 

ќобилияти онњо дар бобати њимояи мустаќилонаи њуќуќ ва манфиатњои ќонунии худ дар 
мурофиаи љиноятї шубња ба миён меояд; 

- њолати руњї ва љисмонии љабрдида, шоњид дар њолатњое, ки ќобилияти онњо дар 
бораи дуруст дарк кардани њолатњои барои парванда ањаммиятдошта ва додани нишондод 
доир ба онњо тахти шубња ќарор мегирад. 

Иловатан барои муайянсозии айнияти шахси бе ном ва нишон гумшула ташхис дар 
самти хатшиносї, пайшиносї, баллистикї, овозшиносї, техникї, тиббии судї, судии-
муњосибї, биологї, химиявї ва ѓайрањо таъин карда мешавад. [12, с.243] Ташхиси чунин 
љиноятњо дар шакли васеъ бо истифода аз намудњои экспертиза бо назардошти меъёрњои 
КМЉ дар шаклњои экспертизаи ибтидої, экспертизаи такрорї, экспертизаи иловагї, 
комплексї, экспертизаи комиссионї амалї мегардад. [4, с.12] 

Бояд дар назар дошт, ки далелњои сохтакоришуда ба барќарор намудани њаќиќати 
воќеї нисбати корњо монеа буда, адолати судї коњиш хоњад ёфт. Аз ин рў, бо маќсади огоњ 
ва пешгирї намудан амали сохтакории далелњо дараљаи тахассусии ташхисгари 
криминалистї хеле наќши калон дорад. Танњо баъд аз санљидани маълумотњои 
пешнињодшуда онњо ба сифати далели кори љиноятї ќабул карда мешаванд. Дар бробари 
далелњои биологї ва генетикї, дар муайянсозии шахсияти бе ном ва нишон гумшуда, 
инчунин, маълумотномаи тиббї, гузориши корманди маќомоти оперативї-љустуљўйї, 
маълумот дар бораи муоинаи тиббию судї, чиптаи њавопаймо, тавсифномаи шахс, 
шањодатномаи шахс, баёноти шахсони пеш аз оѓоз намудани кори љиноятї пурсидашуда 
ва дигар њуччатњо њамчун далел дониста мешаванд [13, с.249]. 

Хулосаи коршинос (эксперт) низ яке аз сарчашмањои боэътимоди далелњо ба шумор 
меравад ва бо маќсади љамъ оварда шудани маълумотњои аниќи воќеї, ќонун нисбати 
экспертиза ва хулосаи эксперт ќоидањои махсус ва нисбатан мураккабро пешбинї мекунад. 
Мањз хулосаи хаттии коршиносон ва нишондоди эксперт (коршинос) аксар ваќт, омили 
њалкунанда дар ошкор кардани парвандаи љиноятї дар самти муайянсозии шахсияти бе 
ному нишон гумшуда дониста мешавад. [2, с.255] 

Њамин тавр мо ба хулоса омадем, ки дар рафти муайянсозии шахсияти бе ном ва 
нишон гумшуда ё љустуљў кардани шахсони аз маќомоти тањќиќ, тафтиш ва суд 
пинњоншуда, инчунин, љустуљўйи шањрвандони бедарак ѓоибшуда, дар назди маќомоти 
амаликунандаи фаъолияти оперативї-љустуљўйї вазифаи љамъоварї иттилоот дар бораи 
аломатњои амалиёти содиршаванда ё содиршуда, дар бораи шахси бе ному нишон гумшуда 
ва ёфт шудани љасадњои шинохтанашуда гузошта мешавад. Маќомоте, ки фаъолияти 
оперативї-љустуљўйиро анљом медињанд, маълумот љамъоварї менамоянд ва бо дархостњои 
маќомоти њифзи њуќуќи давлатњои хориљї ва ташкилотњои байналхалќии њифзи њуќуќ дар 
асоси шартномањои байналхалќии Љумњурии Тољикистон амал менамоянд. Натиљањои 
фаъолияти оперативї-љустуљўцї барои тайёр ва иљро кардани амалњои тафтишотї ва судї, 
ошкор намудан ва њамчунин барои љустуљўйи шахсони аз маќомоти тањќиќ, тафтиш ва суд 
пинњоншуда, аз иљрои љазои саркашикарда ва бедарак ѓоибшудагон истифода мегардад. [6, 
с.8] Вобаста ба тамомии ин раванд, дар нињоди кор танњо дараљаи коршиносии 
криминалистї метавонад дар муайянсозии шахсияти бе ном ва нишон гумшуда дар асоси 
ташхисњои криминалистї љавоби аниќ в далелнокро баррасї намояд.  
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УСУЛЊОИ КРИМИНАЛИСТИКЇ ДАР САМТИ ЉУСТУЉЎЙИ ШАХСОНИ БЕ ДАРАК ЃОИБШУДА 

Дар маќолаи мазкур муаллиф масъалаи дарёфти шахсони бе ному нишон гумшуда, муайянсозии 
шахсияти онњо ва корњои љустуљўйи фаврии љиноятї, љойи шахси гумшуда тањќиќ карда мешавад. Дар ин 
масир дар маќола муаллиф алоќаи криминалистика ва њуќуќи љиноятиро ёдрас шуда, муњимияти 
гузаронидани экспертизањои судї ва дигар корњои тафтишотї ва намудњои нави амалиётњои тафтишотиро 
ќайд мекунад. Муаллиф махсусан ба аломати шахсият, дар давоми тафтиши љиноятњо хусусиятњои анатомї, 
системаи асаб, хислати вай ва дигар хусусиятњои психофизикиро ба назар гирифта, истифодаи онро дар 
муайянсозии љасади номаълум, гумонбарон, шахсони бе ном ва нишон гумшуда ва дигар ашхосро аниќ 
месозад. Њамчунин дар маќола барои муайянсозии айнияти шахси бе ном ва нишон гумшуда ташхис дар 
самти хатшиносї, пайшиносї, баллистикї, овозшиносї, техникї, тиббии судї, судї-муњосибї, биологї, 
химиявї ва ѓайрањо низ ёдрас мешаванд, ки ташхиси онњо дар чунин љиноятњо дар шакли васеъ бо истифода 
аз намудњои экспертиза дар шаклњои экспертизаи ибтидої, экспертизаи такрорї, экспертизаи иловагї, 
комплексї, экспертизаи комиссионї амалї мегардад.  

КАЛИДВОЖАЊО: ташхис, ќарор, криминалистї, љустуљўйї, гумшуда, шахс, номаълум, ѓайбзада. 
 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ КРИМИНАЛИСТИЧЕСКИХ МЕТОДОВ В ПОИСКАХ ПРОПАВШИХ БЕЗ 
ВЕСТИ 

В данной статье автор рассматривает вопрос правовых основ использования методов криминалистики 
в определение личности без вести пропавших лиц. Автор указывает на то, что в расследование этих 
преступлений криминалистика и уголовное право действуют вместе с дополнительными отраслевыми 
направлениями, исследующими результаты экспертизы. Автор обращает внимание особенностям 
назначения криминалистических экспертиз при расследовании преступлений, связанных с без вести 
пропавшими лицами. В частности, указывается на биологические и генетические формы экспертизы а также 
на важность экспертизы почерка, следов, баллистики, судебно-медицинской экспертизы, химической и 
других форм расследования.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: экспертиза, решение, криминалистика, розыск, без вести, лица, неизвестный, 
пропавший. 

 
USE OF FORENSIC METHODS IN THE SEARCH OF MISSING PERSONS 

In this article, the author examines the issue of the legal basis for the use of forensic methods in determining the 
identity of missing persons. The author points out that in the investigation of these crimes, criminology and criminal 
law act together with additional industry areas that study the results of the examination. The author draws attention 
to the peculiarities of prescribing forensic examinations in the investigation of crimes related to missing persons. In 
particular, biological and genetic forms of examination are pointed out, as well as the importance of handwriting 
examination, traces, ballistics, forensic examination, chemical and other forms of investigation. 

KEYWORDS: expertise, resolution, criminal, investigations, search, missing, persons, unknown 
disappearances.  
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ШИРКАТЊОИ БОНУФУЗИ ПАНЉГОНАИ ЊЕДЊАНТИНГ (ШИРКАТИ 

ХИЗМАТРАСОНИИ ЊУЌУЌЇ) 
 

Абдуллоева Ф. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Дар айни њол панљ ширкати бузурги њедњантинг (Ширкати хизматрасонии њуќуќї) 

пешбарандаи бозор мављуд аст: 
 

ширкат даромад Шумораи коргарон 

Korn Ferry 

1,926 млрд 
долл. США 

8678 нафар 

Spencer Stuart  

0,454 млрд 
долл. США 

Маълумот нест 

Heidrick & 
Struggles  

0,736 млрд 
долл. США 

1611 нафар 

Egon Zehnder  

0,750 млрд 
долл США 

2600 нафар 

Russell Reynolds 
Associates 

Маълумот нест Маълумот нест 

 
2.1.1. Korn Ferry 
Korn Ferry — як ширкати машваратї аст, ки ќароргоњаш дар Лос-Анљелес, 

Калифорния љойгир аст. Он соли 1969 таъсис ёфтааст ва то соли 2019 дар 52 кишвари љањон 
104 дафтар дошт ва дар саросари љањон 8678 нафарро бо кор таъмин мекунад. Korn Ferry 
тавассути се сегменти тиљорат, тиљораташро пеш мебарад:  

— Љустуљўйи иљроияи Korn Ferry  
— Advisory Korn Ferry  

— Korn Ferry RPO ва Љустуљўйи касбї. 
Корн Ферри соли 1969 аз љониби Лестер Корн ва Ричард Ферри таъсис дода шудааст. 

Онњо бори аввал соли 1962 њангоми кор дар як ширкати муњосибии Лос-Анљелес Peat, 
Marwick, Mitchell мулоќот карданд. 

Дар соли 1969, ширкат бо пешнињоди аввалини оммавї (IPO) ба омма баромад, аммо 
дар соли 1974 тамоми сањмияњои барљастаро барои дубора хусусї шудан харид. Соли 1973 
Корн Ферри Токиои Љопонро (Korn Ferry International Japan) таъсис дод. Бо кушода 
шудани Korn Ferry International Singapore дар соли 1975, ширкат дар 20 кишвари љањон 41 
дафтар дошт. Дар соли 1977 онњо ширкати Мехикои Hazzard Associados-ро ба даст 
оварданд. Соли 1978 онњо дар Малайзия ва Њонконг намояндагињо кушоданд ва ширкати 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Korn_Ferry
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=Spencer_Stuart&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=Heidrick_%26_Struggles&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=Heidrick_%26_Struggles&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=Egon_Zehnder&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=Russell_Reynolds_Associates&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=Russell_Reynolds_Associates&action=edit&redlink=1
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бритониёии Љон Сторкро ба даст оварданд. Соли 1979 онњо ширкати австралиягии Guy 
Pease Associates-ро ба даст оварданд. 

Дар соли 1981, ширкат бузургтарин ширкати рекрутинги иљроияи љањон гардид, ки 
Лестер Корн њамчун раис ва директори иљроия буд. Соли 1987 ширкат дар Бангкок, 
Таиланд дафтари худро кушод. Сипас, онњо дар понздањ кишвар 37 офис кушоданд, ки 
таќрибан ба 1250 корпоратсия ва созмонњои муштарї хизмат мерасонанд. Дар соли 1989 
даромади фирма бори аввал аз 100 миллион доллар гузашт. 

Дар моњи майи соли 1991, Лестер Корн аз вазифаи раис истеъфо дод ва Ричард Ферри, 
президент ва директори генералї, наќши иловагии раисро ба уњда гирифт. Пас аз ин ширкат 
ба бастани якчанд офисњо шуруъ кард. Дар соли 1992, Korn Ferry системаи 
видеоконфронсро барои интихоби довталабони кор љорї кард. Соли 1993 ширкат Carre 
Orban and Partners-ро ба даст овард ва амалиёти аврупоии худро ба як ширкати маъруф дар 
Аврупо бо номи Korn/Ferry Carre/Orban International муттањид кард. Дар панљ соли оянда, 
ширкат аввалин офисњои худро дар Њиндустон (1994), Чин (1995), Индонезия (1996) ва 
Кореяи Љанубї (1998) кушод. 

Дар моњи августи соли 1998, Korn Ferry бо The Wall Street Journal њамкорї кард, то 
Futurestep.com-ро оѓоз кунад, ки ба идоракунии миёна тамаркуз кардааст. То соли 2001, 
Futurestep дар 22 кишвар љорї карда шуд; то 31 январи соли 2001 дар саросари љањон 60 
миллион доллар зарар дид. 

Дар соли 1999 Корн Ферри ширкати олмонии Њофман Њерболд ва ширкати 
австралиягии Amrop Internationalро ба даст овард. Дар соли 2000 он PA Consulting Group-
ро дар Лондон ба маблаѓи таќрибан 35 миллион доллар ба даст овард. Дар соли 2000, он як 
ширкати љустуљўйии хадамоти молиявии дар Бостон будаи Westgate Group ва ширкати 
канадагии Pratzer Partners Inc. 

Дар соли 2001 Корн Ферри Леви Керсон, Њелстром Тернер Ассошиэйтс ва Пирсон, 
Колдуэлл ва Фарнвортро харид. Дар соли 2005, ширкат маркази минтаќавии худро ба 
Шанхайи Чин кўчонид, ки дар маљмуъ 73 офис дар 40 кишвар дорад. Дар соли 2006, Korn 
Ferry як ширкати пешрафтаи водии Golden Valley-ро ба маблаѓи 24 миллион доллар ба даст 
овард. 

Дар соли 2006 ширкат Lominger International-ро ба даст овард ва дар соли 2007 Гари 
Бернисон директори нави ширкат шуд. Дар њамон сол, ширкат LeaderSource-ро ба даст 
овард. Дар соли 2008 онњо Донишкадаи байналмилалии Lore ва дар моњи июни соли 2009 
дар Лондон Whitehead Mann-ро ба даст оварданд. Дар соли 2010 онњо Sensa Solutions-ро ба 
даст оварданд, дар соли 2013 Korn Ferry хариди PDI Ninth House дар Миннеаполисро ба 
маблаѓи 80 миллион доллар анљом дод; дар соли 2015 онњо Pivot Leadership ва Hay Group-
ро ба даст оварданд. 

Дар соли 2018, Korn Ferry зарари беќурбшавии ѓайринаќдиро ба маблаѓи 106 миллион 
доллари ИМА ё 79 миллион доллари ИМА пас аз андоз аз байн бурд, то ребрендинги 
тамоми тиљорати худро танњо њамчун "Korn Ferry" ва ќатъи тамоми ширкатњои ширкат 
њисоб кунад. зербрендњо, аз љумла Futurestep, Hay Group ва Lominger. 

Вайтхед Манн. 
Whitehead Mann як ширкати љустуљўйии иљроияи Лондон буд, ки аз љониби Korn/Ferry 

International дар моњи июни соли 2009 харидорї шудааст. 
Whitehead Engineering аз љониби Клайв Уайтхед таъсис дода шудааст, ки пас аз 

издивољаш ширкати худро бо ширкати њамсари худ муттањид кард. Ширкат дар бахши 
AIM- и FTSE дар соли 1997 ба ќайд гирифта шудааст.  

Мурофиа: 
Дар соли 2005, Корн Ферри яке аз рекрутерњои собиќи машњури худ Дэвид Носалро 

дар дуздидани маълумоти махфии муштарї бо маќсади таъсиси ширкати раќиби худ 
муттањам кард. Дар соли 2008, Носал тибќи Санади ќаллобї ва суиистифодаи компютер 
(CFAA) айбдор карда шуд. Дар соли 2016, Додгоњи 9-уми таљдиди назар дар Иёлоти 
Муттањида бар зидди Носал њукм баровард, ки Носал тибќи CFAA љинояткор аст. «Дар 
соли 2018 Носал ба зиндон мањкум шуд. 

Сарпарастї: 
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19 июни соли 2019, PGA Tour ва Korn Ferry имзои созишномаи 10-соларо эълон 
карданд, ки тибќи он Korn Ferry сарпарасти чатр аз Korn Ferry Tour, як сафари 
эволютсионии PGA хоњад буд. Бо иваз кардани Web.com, сарпарастии Korn Ferry то соли 
2028 идома хоњад кард. Корн Ферри Tour узвиятњои PGA Tourро ба 50 бозигари бењтарини 
Тур, аз љумла 25 бозигари мавсими муќаррарї пешнињод мекунад.  
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ШИРКАТЊОИ БОНУФУЗИ ПАНЉГОНАИ ЊЕДЊАНТИНГ (ШИРКАТИ ХИЗМАТРАСОНИИ 

ЊУЌУЌЇ) 
Дар маќолаи мазкур муаллиф мавзуи ширкатњои бонуфузи панљгонаи њедњантингро баррасї кардааст. 

Ў доир ба таърихи пайдоиш, рушд ва инкишофи иќтисодии ин ширкатњо маълумоти аниќ овардааст.  
КАЛИДВОЖАЊО: ширкати њуќуќї, хизматрасонии њуќуќї, (њелдњантинг), ширкат, корхона, 

аутсорсинг, танзимнамої. 
 

ТОП-ПЯТЬ ХЕДХАНТИЧЕСКИХ ФИРМ (КОМПАНИЯ ЮРИДИЧЕСКИХ УСЛУГ) 

В этой статье автор рассмотрел тему пятерки лучших хедхантинговых компаний. Автор предоставил 

подробную информацию об истории возникновения, развития и экономического развития этих компаний.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: юридическая фирма, юридические услуги, (хэндхантинг), компания, предприятие, 

аутсорсинг, регулирование. 

 

TOP FIVE HEADHUNTING FIRMS (LEGAL SERVICES COMPANY) 

In this article, the author discussed the topic of the top five headhunting companies. The author provided detailed 

information about the history, development and economic development of these companies.  

KEYWORDS: law firm, legal services, (handhunting), company, enterprise, outsourcing, regulation. 
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ЦЕНТРАЛЬНАЯ АЗИЯ В ПРОЦЕССАХ ГЛОБАЛИЗАЦИИ И ИНТЕГРАЦИИ 

 

Саидова Ф. 

Таджикский национальный университет 

 

Политические процессы, связанные с окончанием холодной войны в последнее десятилетие 

XX века, привели феномен «глобализации» не только к экономическому, но и к политическому, 

историческому, географическому и культурному характеру. Интеграция общественной жизни в 

Центральной Азии, интернационализация и объединение являются новым направлением в 

системе международных отношений, вытекающим из необходимости укрепления государствами 

национальной и государственной безопасности. 

Многие исследователи современной науки рассматривают глобализацию как часть 

модернизации как таковой. Возрождение этого процесса происходит под влиянием Запада, и его 

культура связана с распространением по всему миру. Новые промышленные информационные 

технологии в мире коммуникации между различными частями лежат в основе новой основы 

неравномерной фрагментации и ротации. В современную эпоху глобализации разрыв между 

богатыми и бедными становится все больше. Сегодня, поскольку глобализация является 

ориентиром для многих стран, многие находятся в условиях, которые стали своеобразной 

системой ценностных ориентаций. Эта система в основном западная, основанная на ценностных 

системах стран. Например, в политической системе - демократия, гражданское общество, 

горизонтальные связи, рыночная экономика, частные институты, конкуренция, занятость и 

доход, сущность культурной системы, индивидуализм, прагматизм. Поэтому сегодня речь идет 

не только о создании иной системы международных отношений, но и о формировании нового 

мирового порядка. [1, с.110] 

Сегодня процессы мировой политики и глобальных отношений постоянно меняются. 

Каждое государство стремится занять свое место в этой системе. Общее развитие человечества 

создает общие закономерности и тенденции развития, которые невольно просчитывают все 

государства. Мировая политика - многогранное явление. Потому что его деятельность зависит от 

глобальных изменений и зарождения новых явлений. Целью мировой политики является 

организация государств для коллективного решения общепланетарных проблем, сохранение 

мира и гармонии между ними. Анализ действий приоритетных держав и транснациональных 

компаний, направленных на решение глобальных проблем в общем направлении. Конечной, 

неотложной задачей мировой политики является обеспечение существования человечества путем 

создания условий для его существования. На современном этапе политические элиты 

доминирующих мировых держав понимают, что ни у одного государства нет будущего без 

решения проблем мировой политики. После обретения независимости государства 

Центральноазиатского региона сосредоточили свою внешнюю политику на глобальных 

отношениях с целью установления эффективных равноправных отношений [2]. 

В то же время государства Центральной Азии стремились к интеграции и, очевидно, что он 

воспринимается как сторонник международной стабильности и мира. Основные цели 

центральноазиатских государств с многовековой историей дипломатия, представляющая собой 

защиту интересов, в целом сложна и многоуровневое явление. 

Однако в течение всего периода независимости отношения между республиками региона 

остаются очень сложными и развиваются непоследовательно при одновременном действии двух 

противоположных тенденций: интеграции и дезинтеграции. 

Межрегиональные и межотраслевые противоречия некогда единого 

народнохозяйственного комплекса, ранее компенсировавшиеся из союзного бюджета, 

автоматически трансформировались в межгосударственные. Пограничные споры и конфликты 
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возникли на участках узбекско - кыргызской, узбекско - таджикской и узбекско - казахской 

границ, где они не демаркированы и не носят характера международно признанных. В конечном 

счете, ближайших соседей разделяло разнообразие моделей экономических и политических 

реформ, конкуренция за иностранные инвестиции и лидерство в регионе, несовместимые 

региональные и международные амбиции их лидеров, иногда разные позиции по отношению к 

СНГ и России. Эти противоречия порождены геополитическими особенностями Центральной 

Азии. 

Интернационализация и укрупнение общественной жизни в Центральной Азии - это новое 

направление в системе международных отношений, вытекающее из необходимости государств 

укреплять национальную и государственную безопасность. Этот вопрос также касается 

обеспечения стабильности и безопасности в интеграционных процессах в Центральной Азии или 

создания условий для развития каждого государства [3]. 

Одной из особенностей интеграционных процессов в Центральной Азии является 

отсутствие доступа стран к морским транспортным коммуникациям. Такое присутствие 

определенных сил в регионах может негативно сказаться на национальной безопасности, может 

привести к дисбалансу, а интеграционные процессы в любом случае могут привести к дисбалансу 

- требуется равенство, то есть баланс геостратегических интересов участвующих групп. 

Для стран Центральной Азии интеграционное сотрудничество является экономической 

необходимостью, а также стимулом к развитию, стабильности в будущем. 

Основные направления государств Центральной Азии в процессах глобализации являются:  

1. Основные субъекты международных отношений и государства Центральной Азии 

рассматривают и уважают свой выбор в соответствии с национальными интересами. 

2. Сохранение мира и стабильности не только отвечает интересам стран региона, а также 

способствует мирному развитию международной обстановки. 

3. Стабильность и безопасность региона могут быть обеспечены только совместными 

усилиями государств Центральной Азии на основе взаимной поддержки и сотрудничества. 

 4. Государства Центральной Азии готовы к дальнейшему укреплению сотрудничества на 

двусторонней основе и в рамках международных организаций в целях совместного обеспечения 

безопасности, стабильности и развития в регионе [2]. 

В условиях современной глобализации отношения между государствами Центральной 

Азии вышли на новый уровень. Отношения между ними можно охарактеризовать следующим 

образом: отношения характеризуются взаимным доверием; общие интересы безопасности; при 

этом поставлена задача борьбы с терроризмом, экстремизмом и сепаратизмом; дальнейшее 

развитие событий в мире обусловлено необходимостью противодействия общим 

международным угрозам, таким как, в частности, сирийский кризис и международный 

терроризм; многомерная торгово-экономическая устойчивое развитие сотрудничества [4]. 

Укрепление интеграции в Центральноазиатском регионе также находится в центре 

внимания таких стран, как Россия и США. США, стремящиеся к дальнейшему развитию 

трансатлантического сотрудничества с Россией и ее экономическим и военным участием, 

которые защищают советскую историческую судьбу со своими странами в регионе, с большим 

доверием и подозрением относятся к модели развития Запада [5]. 

Таким образом, в целом связь между интеграционными возможностями и ожиданиями 

центральноазиатских государств поднялась на исторически значимый и качественный уровень. 

В современных условиях углубления глобализации для государств Центральной Азии 

ускорение экономического развития в условиях глобального финансового кризиса тесно связано 

с укреплением национальной и региональной безопасности. Поэтому можно с уверенностью 

сказать, что отношения, начинающиеся с общей силы и общих интересов, возлагают большие 

надежды. 
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ОСИЁ МАРКАЗЇ ДАР РАВАНДИ ЉАЊОНИШАВЇ ВА ЊАМГИРОЇ 

Дар маќолаи мазкур раванди љањонишавї ва њамгирої дар Осиёи Марказї мавриди баррасї ќарор 
гирифтааст. Рушди умумии инсон иборат аст, аз фароњам овардани ќонуниятњо ва тамоилњои муштарак, ки 
онњо ба њамаи давлатњо дахл доранд. Баъди ба истиќлол расидан давлатњои минтаќаи Осиёи Марказї бо 
маќсади ба роњ мондани равобити босамару баробар дар сатњи љањонишавї мекўшанд. Ба анљом расидани 
љанги сард, паёмадњои экологї, афзоиши тобеияти иќтисодї боиси тавсиаи масоили дар боло зикргардида 
мегарданд. Масъалаи љањонишавї тадриљан барои ин кишварњо на танњо ањаммияти иќтисодї, балки сиёсї, 
таърихї, љуѓрофї ва фарњангї касб мекунад. Муштараксозї ва равандњои њамгироии њаёти иљтимої дар 
Осиёи Марказї тамоили нав дар муносибатњои байналмилалї мебошад, ки он дар натиљаи пеш омадани 
зарурати мустањкам намудани бехатарии давлатї ва миллии кишварњо ба миён омадааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: љањонишавї, њамгирої, умумимиллї, Осиёи Марказї, љањони муосир, бехатарї, 
истиќлол. 

 

ЦЕНТРАЛЬНАЯ АЗИЯ В ПРОЦЕССАХ ГЛОБАЛИЗАЦИИ И ИНТЕГРАЦИИ 

В данная статье обсуждается процесс глобализации и интеграции в Центральной Азии. Общее развитие 

человечества создает общие закономерности и тенденции развития, которые невольно просчитывают все 

государства. После обретения независимости государства Центральноазиатского региона сосредоточили свою 

внешнюю политику на глобальных отношениях с целью установления эффективных равноправных отношений. С 

окончанием холодной войны, огромные экологические риски, усилили экономическую зависимость и привели к ее 

максимальному расширению, придав феномену «глобализации» не только экономический, но и политический, 

исторический, географический и культурный характер. Интернационализация и интеграция интеграционных 

процессов, общественной жизни в Центральной Азии - это новая тенденция в системе международных отношений, 

рожденная в результате необходимости укрепления национальной и государственной безопасности государств. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: глобализация, интеграция, интернационализация, Центральная Азия, современный 

мир, безопасность, независимость. 

 

THE PROCESSES OF GLOBALIZATION AND INTEGRATION IN CENTRAL ASIA 

This article is devoted to the processes of globalization and integration in Central Asia. The general development of 

mankind creates common patterns and development trends that all states unwittingly calculate. After gaining independence, 

the States of the Central Asian region focused their foreign policy on global relations in order to establish effective equal 

relations. With the end of the cold war, huge environmental risks increased economic dependence and led to its maximum 

expansion, giving the phenomenon of "globalization" not only economic, but also political, historical, geographical and 

cultural character. Internationalization and integration of integration processes and public life in Central Asia is a new trend 

in the system of international relations, born as a result of the need to strengthen the national and state security of states. 

KEYWORDS: globalization, integration, internationalization, Central Asia, modern world, security, independence. 
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БАЪЗЕ МУЛОЊИЗАЊО ОИД БА МУШКИЛОТ ВА ПЕШОМАДИ ИНКИШОФИ 
СИСТЕМАЊОИ ЊИЗБЇ ДАР АФЃОНИСТОНИ МУОСИР 

 
Абдулманон Њ. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Ќонунњои Афѓонистон дар робита бо њизбњои сиёсї ва иштироки онњо дар интихобот 

комилан дорои тазод аст. Ќонуни интихобот махсусан њаќќеро, ки Ќонуни асосї ба њизбњои 
сиёсї фароњам овардааст, бо ислоњ накардан онро бекор мекунад. Ин амр бо як нигариши 
густурдаи мардумї, ки он љо сароњатан иљоза дода нашавад, мамнуъ аст, таќвият мешавад. 
Ин амр њамчунон дар мамнунияти амали гурўњњои парламентї, ки дар ростои љараёнњои 
њизбї созмондењї шудааст, дар њеч як аз ќонунњо ва муќаррарот ќарор нагирифтааст [4]. 
Аммо ба њар њол дар натиљаи норозигињои Раиси љумњурии пешин Њамид Карзай аз њизбњои 
сиёсї ќобили иљро аст. Норозигињо аз њизбњои сиёсї, парламентро бидуни њизбњои сиёсї 
порча-порча ва мустаиди дасткорї нигоњ медорад. 

Илова бар ин, системаи раъйи инфиродии ѓайриќобили интиќол, ки дар интихоботи 
парламентї истифода мешавад низ алайњи њизбњои сиёсї табъиз ќоил мешавад, зеро зуњури 
онњоро ба вараќаи возењ ва тафовут аз номзадњои њизбї мањрум месозад. Ин, њамчунин, 
боиси заифии робитањои њизби аъзои парламент мешавад. Ин муќаррарот наќши њизбњои 
сиёсї дар интихобот раёсати љумњуриро камтар мутаассир месозад. Гарчи эљоди эътилоф 
ба сабки ќадимро, љойе ки њизбњои сиёсї метавонанд ба таври муваќќат ба далели тактикљ 
таќсим шаванд ва танњо рўйи роњбаронашон њисоб мешавад дар њоле, ки аъзои он хориљ аз 
раванди тасмимгирї ќарор мегиранд, ташвиќ менамояд. 

Дар њоле, ки давлат аз ќонунњои Афѓонистон дар мавриди њизбњои сиёсї ва интихобот 
аз њайси абзор барои љилавгирљ аз фаъолияти њизби сиёсї истифода кардааст, ќонунњои 
мављударо, ки метавонад ба демократї шудани бештари њизбњои сиёсї кумак кунад, татбиќ 
накардааст. Њукумат муддаї аст, ки мушкил дар зиёдии њизбњои сиёсї буда, дар набуди 
амалкарди демократии дохилии онњост. Дар натиља сайъ шудааст, ки теъдоди онњоро аз 
тариќи абзорњои идорї монанди маъракањои сабт ва сабти муљаддаду бекор кардани он, 
коњиш дињад. 

Ќобили таваљљуњ аст, ки ин талошњо њамеша ќабл аз интихоботи парламентї мисли як 
њаракати ќасдї дар љињати монеи фаъолиятњои њизб даќиќан замоне, ки онњо бояд рўйи 
баёни фаъолиятњои сиёсии интихоботияшон ба райъдињандагон диќќат кунанд, иттифоќ 
афтодааст. 

Бо таваљљуњ ба таърифњо ва хусусиятњои њизбњои сиёсї бояд гуфт, ки мушкили умдаи 
њизбњои сиёсии Афѓонистон надоштани шуъбањо дар саросари кишвар ва вобаста будани 
њизбњои сиёсї ба афрод ва муассисони он намебошад. Вобаста будани њизбњои сиёсї ба 
фард ё аъзои муассисон боис мешавад, ки њизбњои сиёсї њеч ваќт дорои созмон нашаванд, 
ки баъд аз фавти муассис он битавонад ба фаъолияти худ идома дињад. Яъне, њизбњои сиёсї 
бо поён ёфтани умри муассиси њизб хотима меёбанд. 

Набудани созмон, њамчунин, боис мешавад, ки аз лињози молї низ њизбњои сиёсї 
вобаста ба муассисони худ бошанд. Бинобар ин, њизбњои сиёсї беш аз оне, ки дар ростои 
њадафи муштарак кор намоянд, бештар бар садади дастёбї ба ањдофи як фард мебошанд. 
Вобастагии молии њизбњои сиёсї ба афрод, надоштани њадафи муштарак, набудани як 
созмон ва надоштани шуъбањо дар саросари кишвар нишонгари ин масъала аст, ки мо 
њизбњои сиёсии ба маънии таърифшуда камтар дорем. 

Дар таърихи сиёсї ва инкишофи Афѓонистон маврид ва намунае мушоњида 
намешавад, ки њизбњои сиёсї ва гурўњњои сиёсї бо њам ба хотири касби ќудрати сиёсї 
эътилоф ташкил дода бошад. Шакл нагирифтани эътилофи сиёсї ба чанд далел аст. Аввал; 
эътилофи сиёсї замоне шакл мегирад, ки њизбњои сиёсї ва гурўњњои сиёсии гуногун ба вуљуд 
омада бошанд. Шаклгирии њизбњои сиёсї ба замони њукумати Зоњиршоњ бармегарад. Дар 
замони Садриаъзам Шоњи Мањмуд фазои сиёсї ва иљтимої боз шуд. Њизбњои сиёсї ва 
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гурўњњои зиёди мухталиф шакл гирифт. Аммо ин давра ба лињози замони бисёр кам буд. 
Шоњ Мањмуд фаќат ба муддати ду сол фазои бози сиёсї ва фаъолияти озодро ба вуљуд 
овард, ки гурўњњои мухталифи сиёсї ва иљтимої ба вуљуд омад. Аммо бо шаклгирии 
њизбњои сиёсї ва гурўњњои мухталиф ва ворид кардани фишор ба давлат, худи Шоњ Мањмуд 
њизбњои сиёсї ва гурўњњои мухталифро њал кард. Баъд аз давари Шоњ Мањмуд дар дањаи 
демократия бо Садри Аъзами чањор нафара фазои нисбатан хубе барои шаклгирии њизбњои 
сиёсї фароњам шуд. Гуфта метавонем, ки њизбњои сиёсї ва гурўњњои сиёсї, ки акнун вуљуд 
дорад реша дар дањаи демократия дорад. Решањои Њизби исломљ ва Љамъияти исломљ, 
бархе њизбњои сиёсї бо гароиши марксистї ва либеравараќаї аз њамон давра аст. Аммо як 
дања барои демократиясозї фурсати каме аст. Бинобар ин, дар ин давра низ эътилофњои 
сиёсї шакл нагифт. Бо табаддулоти Довудхон њизбњои сиёсї ва гурўњњои сиёсї низ аз байн 
рафтанд. Довудхон як њизб ба вуљуд овард ва дар раъси он низ худаш буд. Ба њизбњои сиёсии 
дигар фурсат ва иљозаи фаъолият намедод. 

Дуюм; далели дигар барои шакл нагирифтани эътилофи сиёсї миёни њизбњои сиёсї ва 
гурўњњои сиёсї ин аст, ки њизбњои сиёсї ва гурўњњои сиёсї вобаста ба афрод буд. Њаёт ва 
марги њизбњои сиёсї ва гурўњњои сиёсї дар таърихи сиёсии Афѓонистон вобаста ба њаёт ва 
марги муассиси он њизбу гурўњњи сиёсї будааст. Фарди муассис дар бисёре мавридњо фарди 
инњисорталаб ва ќавмпараст будааст. Инињисорталабии онњо на танњо монеаи шаклгирии 
эътилоф мешуд, балки боиси ба вуљуд омадани љангу даргирї низ шудааст. Бинобар ин, 
метавон гуфт, ки њам инњисорталабии афроди муассиси њизб ва њам шакл нагирифтани як 
њизби демократї ва дорои як нињоди ќудратманд боиси шакл нагирифтани эътилофи сиёсї 
шудааст. 

Бо вуљуди ин бояд гуфт, ки мавридњое аз шаклгирии эътилофи сиёсї дар таърихи 
сиёсии Афѓонистон вуљуд доштааст. Ин мавридњо шикананда будаанд ва хеле зуд аз њам 
пошидаанд. Аммо ба хотири посух ба саволњои матрањшуда бояд гуфт, ки эътилофњо ба 
хотири инњисорталаб будани бархе гурўњњо ва љараёнњо аз њам фурў пошид. Дар давраи 
љадид мо шоњиди эътилофњои бузург набудем. Дар дувумин интихоби раёсати љумњурї 
доктор Абдуллоњ Абдуллоњ эътилоф таѓйир ва умедро ба вуљуд овард, аммо ин эътилоф 
њизбњои сиёсї ва гурўњњои ќавмии бузургро шомил нашуда буд. Ба таври намуна ўзбекњо, 
њазорањо ва паштунњо дар эътилофи вай љойгоњ ва сањми хосе надоштанд. Дар интихоботи 
кунунї, ки сухан аз эътилоф бузург зада мешавад, мумкин аст ин эътилоф шакл бигирад. 
Ин эњтимол аз он чо таќвият мешавад, ки њизбњои сиёсї ва гурўњњои мазкур дар гурўњи 
муќобили давлат ќарор гирифтааст. Бархе аз њизбњои сиёсї ва гурўњњое дар њайти гурўњи 
њоким љой нагирфтаанд. Ба њамин хотир ин эњтимол таќвият мешавад, ки ин гурўњњо 
эътилоф намоянд. Дар сурати шакл гирифтани эътилофи бузург, онњо метавонанд дар 
њавзаи шимол бештарин таъсиргузориро дошта бошанд. Дар чунин њолат метавон раъйи 
мардумро ба ду њавза таќсим намуд. Њавзаи Шимол ва њавзаи Љануб. Дар њавзаи Љануб ба 
хотири вуљуди гурўњњои шуришї ва Толибон эњтимоли иштироки мардум дар интихобот 
поён аст. Бинобар ин, раъйи њавзаи шимол метавонад таъсиргузор бошад. Эътилофи бузург 
дар њавзаи Шимол бештарин нуфуз дорад. Бо вуљуди Њизби исломї дар эътилофи бузург 
ин эътилоф метавонад бахше аз раъйњои мардуми љанубро низ аз они худ намояд. Бинобар 
ин, эътилофи бузург метавонад баъд аз интихобот ба сурати муттањидона ва якпорча 
фаъолият намояд. Аз он љойе, ки таърихи сиёсии Афѓонистон бештар шоњиди 
инњисорталабї будааст. Шаклгирии эътилоф боиси љанг миёни гурўњњо шудааст. Ин 
эњтимол низ вуљуд дорад, ки эътилофи бузург дар сурати шаклгирї баъд аз интихобот 
фурўпошида ва ё бархе гурўњњо тафовути миёни худро зери по гузошта ва бархе њизбњои 
сиёсї гурўњњои аќалиятро нодида бигирад. Элитаи сиёсии матрањ дар љомеаи Афѓонистон 
элитаи давраи љињод мебошанд. Њамон элитаи сиёсие, ки солњо ба хотири ќудрати сиёсї бо 
њам љанг намудаанд. Бояд элита ба сатњи аќлоният даст ёфта бошад, битавонад як эътилофи 
муташаккил аз гурўњњои мухталифи ќавмиро муттањид ва мудирият намояд.  

Афѓонистон дар таърихи сиёсии худ эътилофи сиёсиро хеле кам таљриба намудааст ва 
ин эътилофњо њама ноустувору бедавом будаанд. Аз ин љињат эњтимолияти шаклгирии як 
эътилофи бузург ва бодавом камтар меравад. Аммо аз он љойе, ки њизбњои сиёсї ва гурўњњои 
матрањшуда дар гурўњи муќобили давлат ќарор доранд, дар ин маврид низ эњтимоли 
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шаклгирии эътилофи бузург бисёр аст. Аз тарафи дигар ба хотири элитаи сиёсии давраи 
чињод мумкин аст эътилоф баъд аз интихобот аз њам фурўпошида ва тавофуќоти худро зери 
по бигузорад. 
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БАЪЗЕ МУЛОЊИЗАЊО ОИД БА МУШКИЛОТ ВА ПЕШОМАДИ ИНКИШОФИ СИСТЕМАЊОИ 
ЊИЗБЇ ДАР АФЃОНИСТОНИ МУОСИР 

Дар маќола муаллиф мушкилот ва пешомади инкишофи системањои њизбї дар Афѓонистони муосирро 
мавриди пажўњиши илмї ќарор додааст. Аз назари муаллиф, Афѓонистон дар таърихи сиёсии худ эътилофи 
сиёсиро хеле кам таљриба намудааст ва ин эътилофњо њама ноустувору бедавом будаанд. Аз ин љињат 
эњтимолияти шаклгирии як эътилофи бузург ва бодавом камтар меравад. 

КАЛИДВОЖАЊО: Афѓонистон, њизбњои сиёсї, системаи њизбї, интихобот ва ѓ. 
 

НЕКОТОРЫЕ РАЗМЫШЛЕНИЯ О ПРОБЛЕМАХ И ПЕРСПЕКТИВАХ РАЗВИТИЯ ПАРТИЙНЫХ 

СИСТЕМ В СОВРЕМЕННОМ АФГАНИСТАНЕ 

В статье автор рассматривает проблемы и перспективы развития партийных систем в современном 

Афганистане как предмет научного исследования. С точки зрения автора, Афганистан редко сталкивался с 

политическими коалициями в своей политической истории, и все эти коалиции были неустойчивыми. С этой точки 

зрения снижается вероятность формирования большой и прочной коалиции.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: Афганистан, политические партии, партийная система, выборы и др. 

 

SOME CONSIDERATIONS ON THE PROBLEMS AND PROSPECTS OF THE DEVELOPMENT OF PARTY 

SYSTEMS IN MODERN AFGHANISTAN 

In the article, the author discusses the problems and prospects of the development of party systems in modern 

Afghanistan as the subject of scientific research. From the author's point of view, Afghanistan has rarely experienced political 

coalitions in its political history, and these coalitions have all been unstable. From this point of view, the probability of 

forming a large and lasting coalition decreases.  

KEYWORDS: Afghanistan, political parties, party system, elections, etc. 
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ОТНОШЕНИЯ РОССИИ С ГОСУДАРСТВАМИ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 

 

Бобоев Х.К. 

Таджикский национальный университет 

 

Отношения России и государств Центральной Азии (ЦА), в силу георафического фактора, 

а также исторических и действующих экономических (транспортных, энергетических, 
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торговых), политических, культурных, языковых, образовательно-гуманитарных связей, носят 

интенсивный и крайне важный характер. Ключевыми элементами архитектуры 

межгосударственных отношений являются национальные интересы рассматриваемых акторов, с 

учётом процессов как интернационализации, так и регионализации, и действий глобальных 

субъектов и гегемонов. Целью анализа является изучение геополитических интересов 

Российской Федерации через призму различных форм сотрудничества и влияния в 

стратегическом регионе — Центральной Азии. 

Исторические корни взаимодействия. 

Надо отметить, что отношения России с Центрально-азиатскими странами носят 

исторические черты, так как до 1991 г.— это было одно государственное образование — СССР. 

Государство развивалась по одним политическим, экономическим, социальным правилам и 

законам в рамках плановой экономики.  

После распада советского союза отношения уже суверенных государств ЦА и России не 

могли не продолжаться, но уже в новых форматах. Ключевыми сферами для взаимодействия 

стали: культурно-гуманитарная, миграционная, военно-политическая, торгово-экономическая, 

энергетическая, а также обеспечение общей безопасности. 

Экономико-энергетические интересы России. 

Российская Федерация (РФ) имеет достаточно большое влияние на данный регион, что 

выражается в целенаправленной инвестиционной политике. В целом российские инвестиции 

оцениваются в «20 млрд долл. (в т. ч. 47% — ТЭК, 22% — цветная металлургия, 15% — 

телекоммуникации), работают более 10 тыс. российских и совместных предприятий. В 2018 г. 

объём торговли России со странами ЦА суммарно достиг 25,8 млрд долл. (Киргизия — 16,9%, до 

1,88 млрд долл.; Таджикистан — 24,6%, до 893,9 млн долл.; Казахстан — объём увеличился на 

4,2%, до 18,2 млрд долл.; Туркмения — 3,7%, до 444,0 млн долл.; Узбекистан — 20,0%, до 4,38 

млрд долл.)». Из приведённых официальных показателей явно видно значение энергетической 

составляющей в рамках сотрудничества, и это отражает интересы России в Центральной Азии. 

Как отмечает Т. Н. Манасерян: «Центральным вектором российской газовой дипломатии, 

внешней политики „Газпрома“, является система отношений с постсоветскими странами, 

характер двусторонних отношений со странами, производящими и эксплуатирующими 

природный газ. В этом смысле можно выделить роль и место энергоресурсов Казахстана, 

Туркмении и Узбекистана в российской газовой дипломатии». 

Также стоит отразить тот факт, что экономическое сотрудничество между РФ и странами 

ЦА носит асимметричный характер. Можно констатировать определённую закономерность — 

чем выше уровень политического взаимодействия, прежде всего, между политическими элитами 

государств, тем теснее и масштабнее экономическое партнёрство и наоборот (отношения России 

с Казахстаном и Туркменией — яркое тому подтверждение), в котором Россия является 

ключевым актором в силу своего политического статуса на мировой арене и экономического 

потенциала. 

Помимо межгосударственного сотрудничества, активный интерес к государствам 

Центральной Азии проявляют субъекты Российской Федерации (76 из 85), что показывает 

достаточно высокий уровень коммуникаций и добрососедских отношений. 

Стабильность и безопасность. 

Одним из базовых интересов России, как и пяти государств Центральной Азии является 

обеспечение стабильности и безопасности. Угрозы безопасности исходят от международных 

террористических структур и нестабильности в Афганистане. Почвой для роста рассматриваемой 

угрозы также являются следующие факторы: массовая бедность населения большинства стран 

Центральной Азии, этнические противоречия, миграционные потоки, жёсткие авторитарные и 

неопатримониальные режимы, правящие элиты которых узурпировали власть и создали 

политико-экономические порядки, целью которых является получение экономической ренты. 

С террористической угрозой также связана проблема наркоторговли. В этом плане России 

удалось сохранить 201-ю дивизию в Таджикистане, которая в 2004 г. была преобразована в 

военную базу, служащую определённым гарантом безопасности в регионе. В данном контексте 



234 

 

следует подчеркнуть, что сразу после распада Советского Союза хоть и не все цен-

тральноазиатские государства стали участниками региональной международной организации 

договора о коллективной безопасности (ОДКБ): Казахстан, Киргизия, Таджикистан и до 2012 г. 

колеблющийся Узбекистан, но всё же стратегические интересы этих государств иметь общую 

систему безопасности и территориальной целостности на фоне потенциальных угроз и 

дестабилизирующих действий различных противников и сил, за которыми стоят глобальные 

акторы мирового политического процесса, остаются неизменными. 

В этом плане можно сделать ряд выводов. Отношения между Россией и государствами 

Центральной Азии достаточно интенсифицированы, что выражается в основном в 

экономических, политических вопросах (в т. ч. дипломатических контактах), вопросах 

безопасности. Межгосударственные отношения носят в большей степени асимметричный 

характер, так как статус и влияние взаимодействующих субъектов совершенно разные. Для 

России важно сохранять своё военное присутствие (особенно на границе с Афганистаном), 

экономически поддерживать ключевых игроков в центральноазиатском регионе с целью 

получения обратной лояльности или как минимум нейтралитета, что для международных 

отношений вполне оправданно, особенно в периоды турбулентных социально-политических 

процессов в разных частях мира, в том числе на территории постсоветского пространства 

(цветные революции, государственные перевороты, территориальные конфликты, миграционные 

кризисы, террористические атаки и т. д.). 

Необходимо подчеркнуть, что Центральная Азия не представляет из себя в целом единого 

субъекта международных отношений, который мог бы серьёзно конкурировать с иными 

акторами. Напротив, можно наблюдать, что «глубокие противоречия порождены 

геополитическими особенностями региона. Так, богатые природные ресурсы оказались в 

замкнутом транспортном пространстве с ограниченными выходами на мировые рынки и 

сравнительно слабо развитой сетью коммуникаций, особенно внешних (многочисленные аль-

тернативные нефть и газопроводы существуют пока лишь на стадии проектов). К этому следует 

добавить стремление новых государств к экономической самостоятельности при экономико-

транспортной привязанности к России; искусственный характер границ между государствами; 

значительные людские ресурсы и кадровый дефицит, особенно усилившийся в результате ми-

грации населения; громадные водные ресурсы в горных районах и острейший дефицит воды в 

других местностях; перенаселение и дефицит жизненного пространства в Ферганской долине (до 

500 человек на 1 кв. км) при наличии огромных пустынных территорий». 

В данном контексте истеблишменту России приходится постоянно лавировать между 

различными интересами политических элит центральноазиатских государств. Анализируемая 

проблематика носит крайне актуальный характер в конце 2020 г., на фоне очередного 

государственного переворота в Киргизии сразу после парламентских выборов. 

Глобальные акторы международных отношений и ресурсы 

Центральной Азии. 

Рассматриваемый регион также является стратегическим пространством, где пересекаются 

глобальные интересы великих держав XXI в.: России, Китая и США. В этом контексте только 

интересы Китая в части создания нового Шёлкового пути (паневразийской транспортной 

системы), который должен пройти через всю Центральную Азию, эксплицитно понятны, осо-

бенно в контексте того, что «из всех направлений сотрудничества для Китая главное — 

энергетика, особенно поставки природного газа. В 2012 г. КНР импортировала в общей 

сложности 42,5 млрд куб. м, причём 20 млрд из Центральной Азии». То есть экспансионистская 

политика Китая, связанная, прежде всего, с созданием глобальных транспортных коридоров для 

экспорта своей продукции и импорта в основном энергоресурсов, имплицитно коррелирует с 

контролем за слабыми в экономическом, военном и политическом плане государствами и 

регионами (имеющими низкий экономический потенциал, эфемерные армии и, соответственно, 

обладающими условным суверенитетом). 

Заключение. 
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В рамках поворота России на Восток не только транспортно-логистические каналы и хабы, 

гуманитарные контакты, торгово-экономические отношения с государствами Центральной Азии 

представляют огромный интерес, но и в большей степени вопросы стабильности, региональной 

безопасности, миграционной политики являются стратегическими и неизбежно 

пересекающимися с интересами иных глобальных акторов. Центральноазиатский регион на 

основе национальных интересов рассматривается руководством России как географическое 

пространство, позволяющее иметь активные, прежде всего, экономические и логистические 

отношения со своими тактическими союзниками (Китаем, Индией, Ираном, а также со странами 

Азиатско-Тихоокеанского региона). 

Все рассмотренные аспекты необходимо анализировать в комплексном виде, во 

взаимоувязанном контексте, чтобы интерпретировать современную внешнеполитическую 

политику России, которая коррелирует с её геоэкономическими и геополитическими интересами 

в столь важном регионе, как Центральная Азия. 
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МУНОСИБАТЊОИ РУСИЯ БО ДАВЛАТЊОИ ОСИЁИ МАРКАЗЇ 

Дар маќолаи мазкур муаллиф мавзуи муносибатњои муосири Русия ва кишварњои Осиёи Марказиро 
мавриди баррасї ќарор додааст. Љанбањои таърихии њамкорињо баррасї шуда, манофеи иќтисодї ва 
энергетикии Русия дар ин минтаќа мавриди тањлил ќарор гирифтааст. Дар доираи мушкилињои байналхалќї 
иштирокчиёни глобалии раванди сиёсии љањон (ИМА, Хитой), ки асосан манфиатњои иктисодию сиёсии худро 
дар Осиёи Марказї ба амал бароварда, аз як тараф шарик ва аз тарафи дигар раќибони Русия мебошанд, 
мавќеи махсус доранд.  

КАЛИДВОЖАЊО: геополитика, Осиёи Марказї, амнияти энергетикї, сиёсати хориљии Русия, 
манфиатњои миллї. 
 

ОТНОШЕНИЯ РОССИИ С ГОСУДАРСТВАМИ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 

В данной автор рассматривает тему современных отношений России с государствами ЦА. Рассматриваются 

исторические аспекты сотрудничества, анализируются экономикоэнергетические интересы России в данном 

регионе. В рамках международной проблематики особое место уделяется глобальным акторам (США, Китай) 

мирового политического процесса, которые реализуют свои, в основном экономические и политические интересы в 

ЦА, соответственно, являясь с одной стороны партнёрами, с другой — конкурентами России.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: геополитика, Центральная Азия, энергетическая безопасность, внешняя политика 

России, национальные интересы. 

 

RELATIONS OF RUSSIA WITH THE CENTRAL ASIAN STATES 

In this article the author discusses relations between Russia and the Central Asian States. The article also considers 

historical aspects of cooperation and analyzes Russia's economic and energy interests in this region, the factors of stability 

and security which are critical for all the parties involved. Within the framework of international issues, a special place is 

given to global actors (USA, China) of the world political process, which realize their economic and political interests in 

Central Asia being both Russia’s partners and competitors. 

KEYWORDS: geopolitics, Central Asia, energy security, Russian foreign policy, national interests. 
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МУНОСИБАТЊОИ ТИЉОРАТИЮ ИЌТИСОДИИ ИЁЛОТИ МУТТАЊИДА ВА 
ХИТОЙ ДАР ЗАМОНИ МУОСИР 

 
Каримова Њ. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Муносибатњои тиљоратию иќтисодии Иёлоти Муттањида ва Хитой имрўз ањаммияти 
љањонї доранд. Бо назардошти њаљми иќтисодњо, њаљми гардиши тиљорат ва сармоягузорие, 
ки ин кишварњо тавлид мекунанд ва иќтидори технологии онњо, мо метавонем дар бораи 
наќши калидии Иёлоти Муттањида ва Хитой дар иќтисоди љањонї њарф занем.  

1. Дар давоми 40 соли охир инкишофи муносибатхои тичоратию иќтисодии ШМА ва 
Хитой якчанд мархаларо тай кард [1;19]. Ин марњилањо бо таѓйир додани равишњо ба 
тањлили муносибатњои иќтисодии ИМА ва Хитой, пеш аз њама, бо таѓйироти њаљми 
њамкорињои дуљониба ва сармоягузорї хос буд. Таѓйирот асосан ба арзёбии Иёлоти 
Муттањида ба наќши шарикии иќтисодї бо Хитой дахл дошт. 

Конвергенсияи иќтисодии ду кишвар дар марњилаи аввал хусусияти геостратегї дошт. 
Дар баробари афзоиши гардиши мол, дар иќтисоди Хитой ислоњот ва ташаккули бозори 
дохилии он, равишњо ва афзалиятњои њамкорињои дуљониба баррасї мешаванд. Вектори 
иќтисодии њамкорї торафт ахамияти калон пайдо карда, аз наздикшавии сиёсии байни 
Штатњои Муттањида ва Хитой, ки то њол барои инкишофи мутаносиби муносибатњо монеа 
буд, пеш мегузарад. Аввали асри 21 бо вусъати назарраси мубодилаи иќтисодии дуљониба 
хос аст. Бори аввал Хитойро Иёлоти Муттањида шарики пешрафтаи тиљоративу иќтисодї 
арзёбї мекунад, ки омори њамкорињои тиљоратї ва сармоягузорї ва изњороти сиёсии 
рањбарони њарду кишвар гувоњї медињад. 

2. Нобаробарї дар тиљорат байни ИМА ва Хитой то он даме, ки номутавозунии 
макроиќтисодї, ки боиси он мегардад, боќї хоњад монд. Тиљорати дуљониба набояд њамеша 
мутавозин бошад, њатто барои кишварњои дорои ќурби шинокунандаи асъор. Агар Хитой 
тавонист бартарии раќобатии худро дар шакли ќувваи арзони корї ва афзоиши босуръати 
њосилнокї, ки омилњои коњиши харољот ва нархи мол аз Хитой мебошанд, нигоњ дорад, 
содирот ба ИМА новобаста аз режими ќурби асъор афзоиш меёбад. Инро дар давраи аз 
соли 2005 то соли 2008 21% боло рафтани ќурби юан тасдиќ мекунад, ки дар ин давра боиси 
коњиши касри савдо нагардид [5;86]. 

Љалби пурраи Хитой ба равандњои бозор ва механизмњои ќурби асъор нисбат ба 
тадбирњои субъективї ва сиёсї, ки ногузир боиси баланд шудани нархњо барои 
хонаводањои ИМА ва харољоти корпоратсияњо мегардад, самараноктар аст. 

Сиёсати пулию ќарзие, ки Хитой пеш мебарад, болоравии ќурби юанро пешбинї 
мекунад. Аз сўйи дигар, таъсири мусбати азнавбањодињии юан барои тавлидкунандагон ва 
содиркунандагони амрикої метавонад бо хисороти афзоиши ќимати воридот аз Хитой 
барои истеъмолкунандагони амрикої ва њамон тавлидкунандагоне, ки љузъњо ё ашёи хом 
аз Хитой ворид мекунанд, љуброн шавад. Гузашта аз ин, болоравии ќурби юан ва гузариш 
ба нархгузории бозор метавонад эњтиёљоти маќомоти Хитойро барои харидани вомбаргњои 
хазинадорї коњиш дињад, зеро зарурати танзими юан аз байн меравад ва коњиши таќозо ба 
коѓазњои ќиматноки ИМА боиси коњиши нархњо мегардад. Эњтимоли он, ки пули Хитой 
дар натиљаи боло рафтани ќурби пули Хитой истењсолотро ба ИМА баргардонад, низ хеле 
ночиз аст, зеро дар ин њолат интиќоли иќтидорњо ба дигар кишварњои Осиёи Шарќї барои 
ширкатњои хориљї фоидаовартар хоњад буд. Дар мавриди њавасмандгардонии содироти 
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ИМА ба Хитой бо роњи фишор ба Пекин дар масъалаи асъор, ин низ муассир ба назар 
намерасад, бо назардошти он, ки Хитой метавонад алайњи воридоти арзонтар аз Иёлоти 
Муттањида чорањои мањдудкунанда љорї кунад. Аз ин рў, барои баррасии ислоњоти асъори 
Хитой дар заминаи муносибатњо бо Иёлоти Муттањида, бархўрди њамаљониба лозим аст, 
ки њадафњои дигари сиёсати тиљорати хориљї, аз ќабили коњиш додани монеањои тиљоратї 
ва сармоягузорї, хотима бахшидан ба сиёсати табъизи саноатии Хитой нисбат ба 
ширкатњои хориљї ва бехтар намудани вазъияти њифзи њуќуќњои моликияти зењнї. 

3. Имрўз, Хитой бозори босуръат рушдёбандаи содироти мањсулоти ИМА ва ягона 
бозори содиротї бо суръати миёнаи солонаи афзоиши 15% мебошад [5;114]. Дар дањсолаи 
охир афзоиши назарраси њаљми муомилоти моли дуљониба ба назар мерасад, ки ба Хитой 
имкон дод, ки дар ин нишондињанда дар байни шарикони тиљоратии ИМА пас аз Канада 
љойи 2-юмро ишѓол намояд. Дар баробари афзоиши савдо, дефитсити савдои ШМА бо 
Хитой афзуда истодааст. 

Сарфи назар аз андозаи назарраси каср, сохтор ва сабабњои он хеле гуногунљанба 
мебошанд. Аз љумла, таѓйироти сохтори истењсолоти љањонї ва љойгиршавии иќтидорњои 
истењсолї, ки ба таври оммавї аз давлатњои њамсояи Осиё, инчунин дигар минтаќањо, аз 
љумла ИМА ба Хитой оварда шудаанд, яке аз далелњои асосии афзоиши он номида 
мешавад.  

Иёлоти Муттањида ба нигоњ доштани иќтисодиёти Хитой манфиатдор аст. Саноати 
истењсолї ва кишоварзии ИМА, инчунин содироти хизматрасонї танњо аз њисоби рушди 
иќтисоди Хитой ва афзояндаи ќобилияти харидории табаќаи миёна дар Хитой афзоиш 
хоњад ёфт. Иёлоти Муттањида дар содироти хидматњои тиљоратї изофаи назаррасро нигоњ 
медорад ва ањаммияти бозори Хитой барои таъминкунандагони амрикої танњо дар оянда 
афзоиш хоњад ёфт. 

 Вобастагии афзояндаи иќтисоди Иёлоти Муттањида ва Хитой дар пасманзари 
тањкими мавќеи Хитой дар тиљорати љањонї ва иќтисод боиси бозгардонидани манофеи 
иќтисодии стратегии Иёлоти Муттањида ба минтаќаи Осиё ва Уќёнуси Ором мегардад, ки 
ба гуфтаи онњо аз љињати рушди иќтисодї дар асри 21 мавќеи пешсафро ишѓол хоњад кард. 

5. ЉХХ дар љалби сармоягузории мустаќими хориљї пешсафи љањонист ва афзоиши 
мушоњидашудаи сармоягузории бевоситаи хориљї дар Хитой дар солњои наздик идома 
хоњад ёфт. Талаботи иќтисоди Хитой ба инноватсия, ноу-хау ва кадрњои омўзонидашуда, 
ки бо сармоягузорињо ва ширкатњои хориљї меоянд, ба ин мусоидат мекунад. Бо вуљуди 
боло рафтани ќурби юан, харољоти афзояндаи мењнат ва андозњо барои ширкатњои хориљї, 
соњибкорони амрикої сармоягузорї ба Хитойро идома медињанд, то ба бозори дохилии 
афзояндаи Хитой дастрасї пайдо кунанд. Азбаски Хитой сиёсати бунёди саноати 
баландтехнологии ватаниро пеш мебарад, афзалият ба сармоягузории ширкатњои амрикої, 
ки наќшаи рушди истењсолоти инноватсионї дар Хитойро доранд, дода мешавад. 

Дар мавриди воридоти мустаќими мустаќими Хитой дар Америка, агар мушкилот дар 
иќтисоди Америка идома ёбад, њаљми ин сармоягузорињо низ афзоиш хоњад ёфт.  

6. Дохил шудани Хитой ба СЉТ дар соли 2001 як такони пурќувват барои рушди 
табодули иќтисодии дуљониба буд [2;127]. Дар натиља, бањсњои тиљоративу иќтисодии 
љонибњо дар чањорчўби СЉТ дар дањ соли охир мунтазам баррасї мешаванд. Даъвоњои 
ИМА алайњи сиёсати иќтисодии Хитой навъњои гуногуни мањдудиятњои марбут ба 
андозбандї, таснифоти гумрукї, њифзи њуќуќи моликияти зењнї, хидматрасонї, њифзи 
истењсолкунандагони ватанї ва инчунин мањдудиятњои содиротро дар бар мегирад.  
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МУНОСИБАТЊОИ ТИЉОРАТИЮ ИЌТИСОДИИ ИЁЛОТИ МУТТАЊИДА ВА ХИТОЙ ДАР ЗАМОНИ 

МУОСИР 
Маќолаи мазкур муносибатњои тиљоратї ва иќтисодии ИМА в Хитой дар замони муосир бахшида 

шудааст. Муаллиф бо назардошти њаљми иќтисодњо, њаљми гардиши тиљорат ва сармоягузорие, ки ин 
кишварњо тавлид мекунанд ва иќтидори технологии онњо, тавонистааст дар бораи наќши калидии Иёлоти 
Муттањида ва Хитойро баррасї созад.  

КАЛИДВОЖАЊО: ИМА, Хитой, иќтисод, тиљорат, стратегия. 
 

ТОРГОВО-ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ОТНОШЕНИЯ МЕЖДУ США И КИТАЕМ В СОВРЕМЕННОЕ ВРЕМЯ 

Данная статья посвящена торгово-экономическим отношениям США и Китая в новейшее время. Автор смог 

проанализировать и рассмотреть ключевую роль США и Китая в мировой экономике с учетом размеров их экономик, 

объема торговли и инвестиций, генерируемых этими странами, и их технологического потенциала.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: США, Китай, экономика, торговля, стратегия. 

 

TRADE AND ECONOMIC RELATIONS BETWEEN THE USA AND CHINA IN THE MODERN TIME. 

This article is devoted to trade and economic relations between the USA and China in modern times. The author was 

able to analyze and consider the key role of the US and China in the global economy, taking into account the size of their 

economies, the volume of trade and investment generated by these countries, and their technological potential.  

KEYWORDS: USA, China, economy, trade, strategy. 
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ОСОБЕННОСТИ КОНЦЕПЦИИ ВНЕШНЕЙ ПОЛИТИКИ ЦЕНТРАЛЬНОАЗИАТСКИХ 

ГОСУДАРСТВ 

 

Лафизова Ф.Ф. 

Таджикский национальный университет 

 

В декабре 1991 г., получив независимость, новые независимые государства Центрально-

Азиатского региона взяли курс на постепенное вхождение в мировое сообщество в качественно 

новом статусе - полноправных субъектов. Скорейшее решение вопроса о внешней политике 

стран региона предопределялось насущными социально-экономическими проблемами, которые 

требовали осуществление преобразований по модели товарно-рыночных отношений. Формируя 

основы внешней политики, центральноазиатские страны должны были учитывать свое 

геополитическое положение и международный фон, где происходило закрепление США в 

качестве мирового лидера. 

Политическая и экономическая модернизации, в основу которой были положены принципы 

либеральной демократии, обусловила необходимость новым независимым государствам 

налаживать сотрудничество с западными странами и международными структурами. Понимая, 

что им представился исторический шанс, страны Центральной Азии уверенно взяли курс на 

проведение самостоятельной и открытой внешней политики. В основу их внешнеполитической 

деятельности был положен принцип балансирования, позволявший им лавировать между 

глобальными и региональными игроками. Постепенно страны Центральной Азии начали 

формировать широкий круг сотрудничества, последовательно расставляя акценты в своей 

внешнеполитической деятельности. 
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Находясь в сердце Евразии, на стыке между Западом и Востоком, и при этом отрезанных от 

международных морских путей, эти страны наилучшим решением в выборе оптимальной модели 

внешнеполитического поведения выбрали балансирование на международной арене или 

следование принципу проведения многовекторной внешней политики. У каждой страны региона 

постепенно выделились свои особенности балансирования между интересами ведущих акторов 

мировой политики, что позволяло им укреплять свою независимость и особый геополитический 

статус. Одним из факторов, обусловившим выбор данной модели поведения новых независимых 

государств региона, стало бездействие России на этом внешнеполитическом направлении. 

Справедливо отмечал Л. Васильев, что одной из причин выбора многовекторной внешней 

политики стала «неподготовленность России после распада СССР выработать свою адекватную 

политику в отношении развития сотрудничества» с государствами региона [2, С. 93]. В 90-е г. 

сосредоточение внимания России на западном направлении своей внешней политики обусловило 

геополитическое дистанцирование от неё республик Центральной Азии. Страны региона, 

столкнувшись со своими общественно-политическими и экономическими проблемами, попали в 

орбиту влияния внешних сил[13, С. 11]. 

Казахстан. На выбор Казахстана в пользу многовекторной внешней политики повлияли два 

важных фактора: выгодное геополитическое положение и наличие углеводородных ресурсов. 

Центральное положение Казахстана в Евразии и его общие границы с такими крупными 

глобальными игроками, как Россия и Китай, делают его привлекательным для стран Запада. 

Первое упоминание о многовекторной внешней политике Казахстана было сделано во 

время пресс-конференции, организованной одержавшим победу на президентских выборах Н. 

Назарбаевым 2 декабря 1991 г. В своей речи он отметил, что, несмотря на наличие у казахского 

народа глубоких корней с тюркским народом, Казахстан будет придерживаться «разумного 

баланса между Европой и Азией» [12, С. 160]. Такой подход к внешней политике Казахстана 

концептуально сформировался уже к 16 мая 1992 г., когда была представлена «Стратегия 

становления и развития Казахстана как суверенного государства». 

Этот документ был опубликован в виде статьи президента Казахстана Н. Назарбаева в 

газете «Казахстанская правда», состоящей из трех разделов, один из которых был посвящен 

стратегии нового независимого государства во внешней политике и международных 

отношениях, а также вопросам национальной безопасности [1]. В документе выделялись 

основные внешнеполитические ориентиры Казахстана – это ведущие страны Запада, Китай, 

Россия, Турция, а также сотрудничество с международными организациями [3, С. 260]. 

Особенно трудно казахстанской многовекторной дипломатии было лавировать между 

интересами западных и восточных стран в каспийском вопросе, при этом умело отстаивать свои 

национальные интересы [7]. В итоге Казахстану удалось создать условия для энергетического 

сотрудничества с западными и российскими компаниями на Каспии. 

С первых дней независимости Казахстана четко прослеживается пристальное внимание 

руководства страны к стратегическому планированию. Первым долгосрочным документом, 

определяющим приоритетные треки внешней политики Казахстана и составленным с помощью 

международных экспертов, стала «Стратегия независимости. Казахстан-2030». Впервые эта 

программа была озвучена Н. Назарбаевым в Послании к народу Казахстана в 1997 г. Новая 

Стратегия состояла из следующей системы внешнеполитических приоритетов [4]: 

1. Самым главным приоритетом провозглашалось развитие и укрепление доверительных и 

равноправных отношений с Россией. 

2. Вторым приоритетом были названы отношения с Китаем. 

3. Была поставлена цель усилить связи и интеграционные процессы с государствами 

Центральной Азии. 

4. Планировалось укрепить отношения со странами Ближнего и Среднего Востока. 

5. Взят курс на усиление связей с индустриально развитыми демократическими 

государствами. 

6. Развивать сотрудничество с международными структурами (ООН, МВФ, Всемирный 

банк, Азиатский банк и др.). 
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Таким образом, в первом документе, имеющем долгосрочный стратегический характер, 

приоритетной внешнеполитической задачей объявлялось выстраивание взаимовыгодного 

сотрудничества с соседними государствами: Россией, Китаем и странами Центральной Азии. 

Одной из главных внешнеполитических установок было стремление к полноценной 

региональной интеграции. В целом, в 90-е г. была заложена основа для последующей разработки 

модели внешнеполитического поведения Казахстана на международной арене, основанной на 

принципах независимости, открытости и прагматичности. 

Киргизия. Также, как и Казахстан, с первых дней независимости Киргизия отдала 

предпочтение следованию принципам проведения многовекторной внешней политики. Такой 

выбор был предопределен геополитическим и геостратегическим положением республики, 

находящейся в центре пересечения интересов глобальных акторов. Являясь небольшой 

политической единицей в мировой политике, Киргизия стремилась укрепить и сохранить свой 

суверенитет. Самым наилучшим способом реализации этой национальной задачи стала политика 

маневрирования между ведущими центрами силы на международной арене.  

Используя механизм балансирования между государствами ближнего и дальнего 

зарубежья, Киргизия стремилась заручиться уважением и доверием во всем мире. Однако у 

новообразованного суверенного государства не было опыта самостоятельного проведения 

внешней политики. Эту проблему позволили решить те специалисты, которые, являясь 

уроженцами Киргизии, получили квалификацию в ведущих дипломатических образовательных 

учреждениях в Москве и стали работать в системе внешнеполитических ведомств СССР. 

Дипломатические знания и опыт этих специалистов стали востребованы в Киргизии [3]. 

В Концепции внешней политики от 10 января 2007 г. определились следующие 

приоритетные направления: 

1. Принимать активное участие в укреплении стабильности и безопасности в регионе; 

2. Развивать добрососедские отношения с сопредельными государствами и углублять 

интеграционные процессы в Центральной Азии; 

3. Содействовать укреплению интеграционных процессов на пространстве СНГ; 

4. Укреплять дружественные связи с высокоразвитыми странами Запада и Востока, а также 

их межгосударственными союзами и объединениями; 

5. Развивать сотрудничество с организациями системы ООН и ее учреждениями; 

6. Укреплять сотрудничество с развивающимися странами и странами с переходной 

экономикой. 

Принципиально важным было положение о «развитии дружественных сбалансированных 

отношений с Россией, КНР и США», которое отвечало национальным интересам Киргизии. 

Однако, как показали дальнейшие события, правящему режиму во главе с президентом 

республики К. Бакиеву не удалось найти баланс между западной и евразийской 

внешнеполитическими ориентациями. Очень точную оценку внешней политике Киргизии во 

время правления К. Бакиева дал российский политолог А. Князев. Он отмечал, что характерными 

ее чертами стала хаотичность, слабость и некомпетентность. 

Таджикистан так же, как и другие новые независимые государства Центральной Азии, с 

первых дней обретения суверенитета начал процесс плавной интеграции в международное 

сообщество. Впервые о приоритетных направлениях внешнеполитической деятельности 

Таджикистана было продекларировано во время обращения к народу нового главы республики, 

уважаемого Эмомали Рахмона, избранного в 1992 г. Они включали [8, С. 64-65]: 

1) вхождение республики в мировое сообщество; 

2) установление дипломатических отношений с дружественными государствами; 

3) присоединение к международным организациям; 

4) укрепление и развитие отношений со странами СНГ, прежде всего с Россией, 

Узбекистаном, Казахстаном, Кыргызстаном и Туркменией; 

5) установление сотрудничества со всеми заинтересованными странами мира, прежде всего 

с Афганистаном, Пакистаном, Китаем, Ираном и другими государствами Азии, Африки, Европы 

и Америки на принципах равноправия, взаимной выгоды и невмешательства в дела друг друга. 
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6) занятие своего достойного места на международной арене. 

Таким образом, в первые годы своей независимости Таджикистан ставил перед собой 

приоритетную задачу - стать полноправным участником международного сообщества. В 

качестве приоритетных внешнеполитических векторов было выбрано российское направление и 

сотрудничество со странами Центральной Азии. Такое решение предопределялось сложной 

внутриполитической ситуацией и необходимостью осуществить успешное государственное 

строительство в независимом Таджикистане с опорой на поддержку региональных государств. 

Становление внешней политики современного Таджикистана проходило в очень сложных 

внутриполитических условиях. Страна находилась на грани гражданской войны, испытывала 

серьезные социально-экономические трудности, нехватку средств на содержание своих 

представительств за рубежом, остро нуждалась в квалифицированных дипломатических кадрах 

[11, С. 116]. Начатый процесс интеграции в международное сообщество был остановлен началом 

гражданской войны в Таджикистане в 1992 г. В таких условиях, не желая изоляционироваться от 

внешнего мира и ограничиваться только сотрудничеством на региональном уровне, Таджикистан 

представил пять измерений своей внешней политики. 28 декабря 1993 г. Председатель 

Верховного Совета Республики Таджикистан Э. Рахмон озвучил эти пять фундаментальных 

концептуальных положений внешней политики [10]. С учетом специфического географического 

и геополитического расположения республики, а также ее экономических интересов были 

выделены следующие внешнеполитические сегменты[9, С. 19-20]: 1) СНГ, где прослеживается 

тенденция к укреплению всесторонних связей; 2) Центральная Азия, которая стремится к 

экономическому и политическому единству; 3) пространство персоязычных государств, 

имеющих историческое и культурное родство и реальные перспективы национального развития; 

4) мусульманские страны Востока, связанные не только единством обычаев и духовных 

традиций, но и возможностями и потребностями национального развития; 5) мировое 

сообщество, которое характеризуется своей внутренней и внешней сплоченностью и 

последовательно движется в направлении единой общечеловеческой цивилизации. Таким 

образом, внешнюю политику Таджикистан намеревался осуществлять в этой системе 

внешнеполитических координат. При этом в 90-е г. большое значение придавалось развитию 

отношений с Россией, сотрудничество с которой рассматривалось как основной фактор военной, 

политической и экономической поддержки в условиях гражданской войны. 

Импульс развития получили отношения между Таджикистаном и ЕС. В 2004 г. в 

Таджикистане было открыто представительство Европейской комиссии, а в 2009 г. между 

Таджикистаном и ЕС было подписано Соглашение о партнерстве и сотрудничестве (СПС). 

Душанбе стимулировал экономический интерес на расширение и укрепление контактов с 

Брюсселем. 

Активизировалось экономическое и политическое сотрудничество Таджикистана с Китаем. 

Росли объемы торговли между двумя странами. Так, если 2001 г. товарооборот между двумя 

странами составлял 7,4 млн. долл., то в 2010 г. он достиг практически 1,5 млрд. долл. Китай 

оказывал Таджикистану существенную поддержку в проведении социально-экономической 

модернизации. 

Туркменистан имеет стратегическое геополитическое положение и богатый потенциал 

природных ресурсов. Однако по своей форме стратегия внешней политики Ашхабада отличается 

от внешнеполитических стратегий других стран Центральной Азии. С целью создания 

благоприятных внешнеполитических условий для развития национальной экономики, решения 

социальных проблем и укрепления власти С. Ниязова в Туркменистане было принято решение 

провозгласить международный нейтралитет. 12 декабря 1995 г. Генеральная Ассамблея ООН 

приняла специальную резолюция по Туркменистану № 50/80, тем самым признав постоянный 

нейтралитет этой центральноазиатской республики. Интересным представляется тот факт, что 

подобная практика была осуществлена впервые, когда мировое сообщество признало и 

поддержало нейтральный статус государства. 

Первая Концепция внешней политики Туркменистана была принята в декабре 1995 г. [6]. В 

ней отмечалось, что внешняя политика страны «определяется международно-правовым статусом 
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постоянного позитивного нейтралитета». В концепции раскрывалась суть содержательной части 

нейтралитета Туркменистана, связанного с позитивной и конструктивной направленностью 

внешней политики государства, что предполагало осуществление активной внешнеполитической 

деятельности, нацеленной на поддержание мира и стабильности, развитие дружественных 

отношений с другими участниками мирового сообщества на принципах согласия и партнерства. 

Особое значение во внешней политике придавалось развитию сотрудничества с соседними 

государствами, с которыми Туркменистан связывают исторические, политические, 

экономические и культурные связи. 

Впервые основные принципы внешней политики Узбекистана были изложены в 

Конституции, принятой 8 декабря 1992 г. Перечень этих принципов включал: суверенное 

равенство государств, неприменения силы или угрозы силой, нерушимость границ, мирное 

урегулирование споров, невмешательство во внутренние дела других государств [5]. Особое 

внимание было уделено принципу взаимодействия с государствами в многосторонних форматах 

сотрудничества. В Конституции отмечалось, что «республика может заключать союзы, входить 

в содружества и другие межгосударственные образования, а также выходить из них, исходя из 

высших интересов государства, народа, его благосостояния и безопасности». Уже тогда в 

Основном законе руководство Узбекистана зафиксировало за собой право выхода из тех или 

иных межгосударственных союзов, чьи принципы шли вразрез с национальными интересами 

страны. Этот принцип предопределил последующее отношение Узбекистана к любым формам 

коллективного сотрудничества. 

В декабре 1996 г. был разработан и принят документ, включающий более широкий 

перечень внешнеполитических приоритетов Узбекистана. В нем провозглашалось, что важной 

задачей внешней политики Узбекистана являлось принятие активного участия в работе ООН, 

ОБСЕ и других международных организациях. Приоритетным направлением сотрудничества 

стало участие в межгосударственных образованиях, в том числе экономических, «которые 

позволяют обеспечить стабильность, устойчивое развитие и национальную безопасность страны, 

содействуют информационному, технологическому и коммуникационному вхождению 

Республики Узбекистан в мировые хозяйственные связи». Принципиально важным аспектом в 

этом документе был отказ от участия Узбекистана в военно-политических блоках. Такая позиция 

Узбекистана во внешней политике объяснялась боязнью республики стать «разменной монетой» 

в геополитической игре глобальных акторов в регионе. Особенно это касалось участия 

республики в военно-политическом союзе – ОДКБ, где лидерство по праву принадлежало 

России. Такой расклад явно противоречил амбициозным планам первого президента Узбекистана 

И. Каримова, который сам претендовал на статус регионального лидера ввиду демографического, 

экономического и военного потенциала своей страны. В итоге в 1999 г. Узбекистан отказался 

подписать Протокол о продлении Договора о коллективной безопасности и присоединился к 

антироссийскому блоку ГУАМ. 
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ХУСУСИЯТЊОИ КОНСЕПСИЯИ СИЁСАТИ БЕРУНИИ ДАВЛАТЊОИ ОСИЁИ МАРКАЗЇ 
Дар маќолаи мазкур асосњои доктриналии сиёсати берунии кишварњои Осиёи Марказї баррасї 

мешавад. Муаллиф дар асоси санадњои сиёсати берунии кишварњои Осиёи Марказї хусусиятњои умумиро, ки 
ба тарзи сиёсати хориљии њамаи давлатњои минтаќа хосанд, нишон додааст. Ба аќидаи муаллиф, кишварњои 
Осиёи Марказї тавассути иштирок дар шаклњои њамкорињои дуљониба ва бисёрљониба кўшиш доранд, то 
маќоми худро дар сиёсати љањонї њамчун давлатњои мустаќил, ки сиёсати хориљии фаъолро пеш мебаранд, 
тањким бахшанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: сиёсати хориљї, Осиёи Марказї, минтаќа, муносибатњои байналмилалї, њамкорї, 
афзалиятњо ва ѓ. 

 

ОСОБЕННОСТИ КОНЦЕПЦИИ ВНЕШНЕЙ ПОЛИТИКИ ЦЕНТРАЛЬНОАЗИАТСКИХ ГОСУДАРСТВ 

В данной статье рассматривается доктринальные основы внешней политики стран Центральной Азии. На 

основе внешнеполитических документов стран Центральной Азии автор выделяет общие черты, присущие 

внешнеполитическому поведению всех региональных государств. По мнению автора, посредством участия в 

двусторонних и многосторонних форматах сотрудничества страны Центральной Азии стремятся укрепить свой 

статус в мировой политике в качестве самостоятельных государств, проводящих активную внешнюю политику.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: внешняя политика, Центральная Азия, регион, международные отношения, 

сотрудничество, приоритеты и т.д. 

 

FEATURES OF THE FOREIGN POLICY CONCEPT OF THE CENTRAL ASIAN STATES 

This article discusses the doctrinal foundations of the foreign policy of the countries of Central Asia. Based on the 

foreign policy documents of the Central Asian countries, the author highlights the common features inherent in the foreign 

policy behavior of all regional states. According to the author, through participation in bilateral and multilateral cooperation 

formats, the countries of Central Asia seek to strengthen their status in world politics as independent states pursuing an active 

foreign policy.  

KEYWORDS: foreign policy, Central Asia, region, international relations, cooperation, priorities, etc. 
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КОНСЕПСИЯ, ПРИНСИПЊО ВА ВАЗИФАЊОИ КУМИТАИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ 
САЛИБИ СУРХ 

 
Саиданоева Г. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Баъди бомуваффаќият анљом ёфтани конференсияи Женеваи соли 1863 Совети 

федералии Швейтсария бо ташаббуси комитети Женева њукуматњои њамаи давлатњои 
Европа ва Америкаро ба конфренсияи дипломатї таклиф намуд, ки конвенсия оид ба 
вазъияти ярадоршудагон да љанг ва бехтар намудани муносибатњои байни давлатњо ќабул 
карда шавад.  
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Аз тарафи Кумита даъват карда шудани Конференсияи дипломатї воќеаи дорои 
ањаммияти бузург гардид, ки он аз 8 то 22 августи соли 1864 давом кард дар 16 давлат 
иштирок доштанд, “ Конвенсияи якуми Женева дар бораи бењтар кардани азоби 
љанговарони захмбардошта ва касалмандон њангоми љангњо дар хушкї” ќабул карда шуд. 

Принсипњо таљассуми њадафњо ва методњои фаъолияти њаракат мебошад, ки барои 
муаваффаќшавї ба њадафњои башардўстонаи пешгирї ва сабук кардани азиятњои одамї 
асос ёфтаанд, ба мухолифатњои характери нажодї, динї ё идеологї дошта, дахолат 
намекунанд ва њангоми амалиётњои љангї ба ягон љониб бартарї намедињанд. Њаракат 
мустаќилу ихтиёрї ва умумиљањонист (универсалист). 

Принсипњои асосие, ки дар Конвенсия ифода ёфтаанд, инњо мебошанд: 
-ёрї ба ярадоршудагон, сарфи назар аз миллат; 
- бетарафии (масунияти) кормандони тиб ва муассисаю воњидњои тиббї; 
-нишонаи фарќкунанда - салиби сурх дар заминаи сафед. 
1. Касалхонањо ( лазератњо) ва госпиталњои њарбии сайёр бетараф, дахлнопазир 

эътироф карда мешаванд, то њамон лањзае, ки дар онњо захмбардоштагон ва касалмандон 
њастанд.  

2. Бо њуќуќи бетарафї њайати шахсии госпитал ва касалхонањо (лазаретњо), инчунин, 
ашхоси хизматии ёрирасон фаро гирифта мешаванд. 

3. Ба ашхоси дар боло номбурда иљозат дода мешавад, ки вазифањои худро то њамон 
ваќте иљро намоянд, ки љойи мустаќиршавии онњо аз тарафи муќобил ишѓол карда шудааст 
ё то њамон ваќте, ки ба онњо барои ба љузъу томњои артиши худ пайвастан иљозат дода 
мешавад. 

4. Сокинони мањаллї, ки ба захмбардоштагон ёрї мерасонанд, аз дахлнопазирї 
истифода мебаранд ва озоданд, биноњои истиќоматии онњо посбонї карда мешавад, аз 
постгоњњои њарбї ва баъзе намудњои товони љанг озод мебошанд.  

5. Барои госпитал ва касалхонањои (лазаретњои) сайёр парчами якхела ќабул карда 
шуда, он њамеша дар якљоягї бо парчами миллї гузошта мешавад. Барои ашхосе, ки 
бетарафї истифода мебаранд, иљозат дода мешавад, ки дар остонаашон аз нишонаи махсусе 
бо тасвири Салиби Сурх истифода баранд. 

Баъди ќабули Конвенсияи Женеваи соли 1864 вазифањои Кумита бо назардошти 
талаботи амалї муайян карда шуданд, ки онњо дар айни замон моњияти мањдуд доштанд. 

1) Тартиботи ѓояњо ва дастгирии принсипњои Салиби Сурх;  
2) Маркази њаракати байналмилалї будан, ба таъсиси созмонњои нави миллї 

мусоидат намудан ва дар байни созмонњо љузъи пайвасткунанда гардидан. 
3) Љињати иљрои нишондодњои Конвенсияи Женева назорат кардан, бо 

њукуматњо њамкорї намудан.  
4) Таъсиси Агенти иттилоотии махсус ва Агентї доир ба љустуљў. 
5) Танзими фаъолият доир ба расонидани ёрї. 
Мохи октябри соли 1868 дар Женева конфренсияи дуюми дипломатї даъват карда 

шуд, ки барои аниќ кардани баъзе ќоидањои конвенсияи соли 1864 ва махсусан барои дар 
корњои њарбї дар бањр татбиќ намудани принсипњои конвесия. Моддањои иловагї, ки 20 
октябри соли 1868 ќабул шуда буданд, тасдиќ намуданд ва эътибор пайдо накарданд. 

Конвесияи соли 1864 бо конвенсияњои Женеваи солњои 1906, 1920 ва 1949 аз рўйи 
њамин масъала иваз карда шуд.Аммо фаъолияти он танњо дар соли 1966, ваќте, ки охирин 
давлати иштироккунандаи Конвенсияњои соли 1949, ки њануз ба Конвенсияи баъдї њамроњ 
нашуда буд (Љумњурии Корея) фаъолияти худро ќатъ кард [1,14]. 

Њамин тариќ, КБСС ба зимаи худ вазифаи асосогузори созмонњои миллиро гирифт, 
вале дар баробари ин КБСС кўшиш ба табдилёбии маќомоти роњбарикунандаро надошт. 
Таъсир ва нуфуз ба созмонњои миллї аз тариќи обрўйи маънавию ањлоќии он муйаян 
мегардид. 

Дар баробари ин КБСС њаракати муташаккиле мебошад, ки он дар зери ном ва 
парчами ягона баромад мекунад. Чунин ягонагї аз ягонагии принсипњо ва маќсади умумии 
расонидани ёрї ба њама одамон, бе истиснои ягон фарќияти одамоне, ки дар майдони љанг 
захм бардоштаанд ва баъд асири њарбї шудаанд ва ањолии шањрвандї, ки ќурбонии 
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низоъњо шудаанд, муайян гардидаанд. Минбаъд созмонњои миллии Салиби Сурх ба ањолї 
дар замони осоишта њам ёрї мерасондагї мешаванд, аз он љумла, ба касалмандони ањолии 
шањрвандї, дар мавриди њодисањои табиат, барои тайёр кардани њамширањои шавќат 
омўзишгоњњо мекушоданд. Ташкил намудани Салиби ба ислоњоти њамагонии хадамоти 
њарбию тиббї мусоидат намуд [5]. 

Имрўз фаъолияти КБСС, ѓайр аз масъалањои дар боло зикрёфта, чунин соњањоро низ 
дар бар мегирад: расонидани ёрї ба гурезањо ва категорияњои дигари ањолї, ки ба ёрї 
эњтиёљ доранд, миёнаравї њангоми низоъњои мусаллањонаи дорои моњияти 
ѓайрибайналмилалї, фаъолият ба фоидаи мањбусон ва ѓайра. Бо назардошти ин гуфтањо 
вазифањои асосии КБСС чунин таѓйир ёфтаанд: 

 Дастгирии принсипњои асосии бунёди Салиби Сурх. 

 Эътирофи созмонњои нави миллии Салиби Сурх. 

 Пањн намудани донишњо доир ба Конвенсияњои Женева. 

 Татбиќи фаъолият дар асоси маќоми бетараф ва мустаќилона. 

 Фаъолият ба сифати миёнрави бетераф дар мавриди ба вуќуъ омадани низоъњои 
њарбї ва бетартибињо. 

Њамин тариќ, аз лањзаи таъсиси худ КБСС асосан бањри ба амал баровардани 
некукорї фаъолият дошта, ба одамон њарљониба кумак мерасонад ва дастгирї менамояд, 
ки ба он эњтиёљ доранд. КБСС фаъолияти худро дар шароите ба амал мебарорад, ки 
њуќуќњои инсон аз њад зиёд поймол карда мешаванд [3,59]. 

Њифзи њаёт, саломатї ва шаъну шарафи инсон, махсусан њангоми офатњои табиї ва 
дигар њолатњои фавќулода ва мусоидат намудан ба бењтар шудани некуањволии иљтимої, 
ихтиёран муттањид намудани саъю кўшиши фардї ва љамъиятї барои расондани ёрии 
рафоќат, хайрхоњї ва дигар кумакњои башардўстона ба њамаи ниёзмандон маќсади асосии 
Кумитаи байналмилалии Салиби Сурх ба шумор рафта, барои ноил шудан ба ин њадаф бояд 
принсипњои муайян риоя карда шаванд, ки принсипњои Кумитаи байналмилалии Салиби 
Сурх инњо мебошанд [2,63]. 

Башардўстї. Муњофизат намудани њаёт ва саломатї, инчунин.ю таъмин кардани 
эњтироми њар як фарди љомеа. Њаракат намудан ба инкишофи хамфикрї, дўстї ва хамкорї, 
ки барои мустањкам шудани сулњи байни халќњо мусоидат менамояд; 

Беѓаразї. Вуљуд надоштани фарќиятњои миллї, нажодї, синфї, мазњабї ва сиёсї дар 
байни одамон. Кумитаи байналмилалии Салиби Сурх кўшиш мекунад, ки дарду ранљи 
одамонро сабук кунад, танњо ниёзњои онњоро ба роњ монда, дар навбати аввал ба онњое, ки 
ба кўмак бештар ниёз доранд, ёрї расонад; 

Бетарафї. Боварии умумї, бетарафї њангоми даргирињои мусаллањона, дар бањсњои 
дорои хусусияти сиёсї, динї, нажодї ё идеологї; 

Соњибистиќлолї. Љамъиятњои миллї дар баробари кумак ба њукуматњои худ дар 
фаъолиятњои башардўстона ва эњтиром ба ќонунњои кишварњояшон, бояд њамеша 
истиќлолияти худро нигоњ доранд, то мувофиќи принсипњои бунёдї амал кунанд; 

Ихтиёрї. Дар фаъолияти худ оид ба расонидани кумак Кумитаи байналмилалии 
Салиби Сурх ба даст овардани фоидаи моддї роњнамої намекунад; 

Ягонагї. Дар њар як кишвар танњо як Кумитаи байналмилалии Салиби Сурх ё Њилоли 
Ањмар вуљуд дошта метавонад. Он бояд барои њама шањрвандон боз буда, дар саросари 
кишвар фаъолиятњои башардўстонаи худро амалї намояд; 

Гуногунљанбавї. Салиби Сурхи байналмиллалї дар саросари љањон фаъолият намуда, 
њама љамъиятњои ба он дохилшуда баробаранд ва уњдадорињои баробар доранд, ки ба 
њамдигар кўмак мерасонанд. 

Кумитаи байналмилалии Салиби Сурх њадафи худро, ки вазифаи аосии он аст, барои 
таъмини њимоя ва расонидани кумак ба зарардидагон дар низоъњои мусаллањона ва 
муќовимати дохилї мебинад. Принсипњое, ки асоси фаъолияти кумита мебошад, аз он 
иборат аст, ки њатто рафти љанг бояд дар доираи муайяни мањдудиятњо дар усул ва 
воситањои пешбурди амалиёти низомї ва рафтори солими тарафњои даргири муќобил бояд 
риоя карда шаванд. Маљмуи асосии он, дар њуќуќњои байналмилалии башардўстона акс 
ёфтааст, ки асоси он Конвенсияи Женева мебошад. Конвенсияи Женева аз љониби њамаи 

https://tg.wikipedia.org/wiki/%D2%B6%D0%B0%D0%BD%D0%B3
https://tg.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%B8%D1%8F%D0%B8_%D0%96%D0%B5%D0%BD%D0%B5%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1
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давлатњои љањон ба имзо расид ва ин амал нишон медињад, ки он бештар хислати умумї 
нисбат ба њамаи дигар созишномањои байналмилалї дорад. 

Кумитаи байналмилалии Салиби Сурх — ташкилоти мустаќил ва бетараф аст. 
Тибќи мандати ба Кумитаи байналмилалии Салиби Сурх супоридаи љомеаи љањонї, 
ташкилот мувофиќи принсипи беѓаразї, ба шахсони тањти њабс љойдошта, беморон, 
захмдоштагон ва шањрвандон, инчунин ба шахсоне дар натиљаи муќовимати мусаллањона 
зарар дидаанд, кумак мерасонад [4]. 
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«Текст»,2002.-270с. 

 
КОНСЕПСИЯ, ПРИНСИПЊО ВА ВАЗИФАЊОИ КУМИТАИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ САЛИБИ СУРХ 

Дар маќолаи мазкур муаллиф оид ба консепсия, принсипњо ва вазифањои Кумитаи байналмилалии 
Салиби Сурх маълумот дода, онро ташкилоти мустаќил ва бетараф шуморидааст. Инчунин, муаллиф дар 
маќола оид ба њадафи Кумитаи байналмилалии Салиби Сурх, ки барои таъмини њимоя ва расонидани кумак 
ба зарардидагон дар низоъњои мусаллањона ва муќовимати дохилї мебинад, ќайд намудааст. Ќайд карда 
шудааст, ки барои ноил шудан ба ин њадаф принсипњои муайян риоя карда мешаванд, ки онњо беѓаразї, 
бетарафї, соњибистиќлолї, ихтиёрї, ягонагї ва гуногунљанбавї мебошанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: Кумитаи байналмилалии Салиби Сурх, ташкилот, ташкилоти ѓайрињукуматї, 
сохтори КБСС. 

 

КОНЦЕПЦИЯ, ПРИНЦИПЫ И ЗАДАЧИ МЕЖДУНАРОДНОГО КОМИТЕТА КРАСНОГО КРЕСТА 

В данной статье автор предоставляет информацию о концепции, принципах и задачах Международного 

Комитета Красного Креста, считая его независимой и нейтральной организацией. Также автор отметил в статье о 

цели Международного Комитета Красного Креста, которая заключается в обеспечении защиты и помощи жертвам 

вооруженных конфликтов и внутреннего сопротивления. Отмечается, что для достижения этой цели соблюдаются 

определенные принципы, а именно беспристрастность, нейтральность, независимость, добровольность, единство и 

многообразие. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: Международный комитет Красного Креста, организация, неправительственная 

организация, структура МККК. 

 

CONCEPT, PRINCIPLES AND TASKS OF THE INTERNATIONAL COMMITTEE OF THE RED CROSS. 

In this article, the author provides information about the concept, principles and tasks of the International Committee 

of the Red Cross, considering it an independent and neutral organization. The author also noted in the article about the goal 

of the International Committee of the Red Cross, which is to provide protection and assistance to victims of armed conflicts 

and internal resistance. It is noted that in order to achieve this goal, certain principles are observed, namely impartiality, 

neutrality, independence, voluntariness, unity and diversity.  

KEYWORDS: International Committee of the Red Cross, organization, non-governmental organization, ICRC 

structure. 

 
Маълумот дар бораи муаллиф: Саиданоева Гулчењра – Донишгоњи миллии Тољикистон, магистранти курси 
дуюми факултети муносибатњои байналхалќї. Суроѓа: 734025, Љумњурии Тољикистон, шањри Душанбе, 
хиёбони Рўдакї, 17. Телефон: +992 004-400-141.  

 
Сведения об авторе: Саиданоева Гулчехра – Таджикский национальный университет, магистрант 2 курса 

факультета международных отношений. Адрес: 734025, Республика Таджикистан, город Душанбе, проспект Рудаки, 

17. Телефон: +992 004-400-141. 

 

Information about the author: Saidanoeva Gulchehra – Tajik National University, second-year master's student of the 

Faculty of International Relations. Address: 734025, Republic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Ave., 17. Phone: +992 004-

400-141. 

 

 

https://tg.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D0%B0%D1%82
https://tg.wikipedia.org/w/index.php?title=%D2%B6%D0%BE%D0%BC%D0%B5%D0%B0%D0%B8_%D2%B7%D0%B0%D2%B3%D0%BE%D0%BD%D3%A3&action=edit&redlink=1


247 

 

 

 

РЕЙТИНГОВАЯ СИЛА И ЭКОНОМИЧЕСКОЕ ВЛИЯНИЕ 

 

Шакирова Ф. 

Таджикский национальный университет 

 

В современном мире стремительного развития информационных технологий и 

международных отношений рейтинговая сила приобретает все большее значение в контексте 

политического и экономического влияния. Рейтинговые агентства, такие как Standard & Poor's, 

Moody's и Fitch Ratings, играют важную роль в определении кредитоспособности стран, 

компаний и финансовых инструментов. Эти рейтинги не только влияют на финансовые рынки, 

но и оказывают значительное воздействие на политическую и экономическую сферы. В данной 

статье мы рассмотрим, как рейтинговая сила может стать инструментом политического и 

экономического влияния. 

1. Рейтинговая сила и политическое влияние: 

Рейтинговые агентства могут оказывать влияние на политические решения государств, 

поскольку оценка кредитоспособности страны может повлиять на ее доступ к международным 

финансовым рынкам. Снижение рейтинга может привести к повышению затрат на заем, 

ограничениям в получении финансирования и даже финансовому кризису. Поэтому, чтобы 

поддерживать или улучшать свою рейтинговую оценку, государства могут быть вынуждены 

принимать определенные политические решения, включая экономические реформы и 

сокращение бюджетных дефицитов. 

2. Рейтинговая сила и экономическое влияние: 

Рейтинги компаний и финансовых инструментов также играют важную роль в 

экономической сфере. Высокий рейтинг может привлечь инвесторов, обеспечить доступ к 

капиталу и способствовать развитию бизнеса. Однако низкий рейтинг может оттолкнуть 

инвесторов и создать финансовые проблемы для компаний. Таким образом, рейтинговая сила 

может стать инструментом экономического влияния, поскольку она может повлиять на решения 

инвесторов, решения по выделению кредитов и развитию бизнеса. 

3. Политическое использование рейтинговой силы: 

Политические лидеры и правительства могут использовать рейтинговую силу в своих 

интересах. Например, они могут стремиться улучшить рейтинг своей страны, чтобы привлечь 

больше инвестиций и обеспечить экономический рост. Для этого они могут предпринимать меры 

по снижению бюджетного дефицита, внедрению экономических реформ и повышению 

прозрачности финансовой системы. Такие действия помогут улучшить оценку 

кредитоспособности страны и повысить ее привлекательность для инвесторов. 

4. Экономическое влияние рейтинговой силы: 

Рейтинговые агентства имеют значительное влияние на финансовые рынки и решения 

инвесторов. Высокие рейтинги компаний и финансовых инструментов способствуют притоку 

капитала и развитию бизнеса. В то же время, низкие рейтинги могут вызвать панику среди 

инвесторов и привести к снижению цен акций и облигаций. Таким образом, рейтинговая сила 

может использоваться компаниями и правительствами для привлечения инвестиций, а также для 

повышения своего статуса на международной арене. 

5. Критика и вызовы рейтинговой силе: 

Тем не менее, рейтинговая сила также сталкивается с критикой и вызовами. Ее оценки 

иногда могут быть непредсказуемыми или недостаточно объективными. Кроме того, возникают 

вопросы о независимости рейтинговых агентств и их потенциальном конфликте интересов. 

Некоторые страны и компании также высказывают обвинения в политическом манипулировании 

через рейтинговую силу. 

Рейтинговая сила является мощным инструментом политического и экономического 

влияния. Оценки, выставленные рейтинговыми агентствами, могут иметь значительное 
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воздействие на политические решения государств и экономическое развитие компаний. Высокие 

рейтинги способствуют привлечению инвестиций, облегчают доступ к финансированию и 

повышают привлекательность субъекта для международных партнеров. Однако, необходимо 

учитывать критику, связанную с возможным конфликтом интересов и недостаточной 

объективностью рейтинговых агентств. 

Рейтинговая сила является двуединойным инструментом. С одной стороны, она может 

способствовать прогрессу и стимулировать страны и компании к принятию положительных 

политических и экономических мер. С другой стороны, она может быть использована для 

манипуляций и создания зависимости от международных финансовых институтов. 

Важно обеспечить более прозрачный процесс оценки рейтинговыми агентствами, снизить 

возможность конфликта интересов и улучшить независимость оценок. Кроме того, государства 

и компании должны развивать свои внутренние ресурсы и возможности для оценки своей 

кредитоспособности и привлечения инвестиций, не полностью полагаясь на рейтинговые 

агентства. 

Рейтинговая сила будет продолжать играть важную роль в политическом и экономическом 

контексте, однако она должна быть использована с осторожностью и прозрачностью, чтобы 

минимизировать возможность негативных последствий и обеспечить справедливость и 

эффективность ее применения. 
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ЌУВВАИ РЕЙТИНГЇ ВА ТАЪСИРИ ИЌТИСОДЇ 

Ќувваи рейтингї воситаи тавонои таъсири сиёсї ва иќтисодї мебошад. Рейтингњои аз љониби 
агентињои рейтингї додашуда метавонанд ба тасмимњои сиёсии давлатњо ва рушди иќтисодии ширкатњо 
таъсири љиддї расонанд. Рейтингњои баланд барои љалби сармоягузорї, осон кардани дастрасї ба 
маблаѓгузорї ва баланд бардоштани љолибияти мавзуъ барои шарикони байналмилалї мусоидат мекунанд. 
Бо вуљуди ин, бояд танќиди марбут ба бархўрди эњтимолии манфиатњо ва нокифояи объективии агентињои 
рейтингиро ба назар гирифт. 

КАЛИДВОЖАЊО: ќувваи рейтингї, таъсири иќтисодї, ќувваи нарм, сиёсати љањонї. 
 

РЕЙТИНГОВАЯ СИЛА И ЭКОНОМИЧЕСКОЕ ВЛИЯНИЕ 

Рейтинговая сила является мощным инструментом политического и экономического влияния. Оценки, 

выставленные рейтинговыми агентствами, могут иметь значительное воздействие на политические решения 

государств и экономическое развитие компаний. Высокие рейтинги способствуют привлечению инвестиций, 

облегчают доступ к финансированию и повышают привлекательность субъекта для международных партнеров. 

Однако, необходимо учитывать критику, связанную с возможным конфликтом интересов и недостаточной 

объективностью рейтинговых агентств. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: рейтинговая сила, экономического влияния, мягкая сила, мировая политика.  

 

RATING POWER AND ECONOMIC IMPACT 

Rating power is a powerful instrument of political and economic influence. The ratings issued by rating agencies can 

have a significant impact on the political decisions of states and the economic development of companies. High ratings help 

to attract investments, facilitate access to financing and increase the attractiveness of the subject for international partners. 

However, it is necessary to take into account criticism related to a possible conflict of interest and insufficient objectivity of 

rating agencies.  

KEYWORDS: rating power, economic influence, soft power, world politics. 
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АМНИЯТИ МИЛЛЇ ВА РОЊЊОИ ТАЪМИНИ ОН ДАР СИЁСАТИ ХОРИЉИИ 
ТОЉИКИСТОН  

 
Нуров М. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Омўзиш ва тањќиќи масъалаи тањдидњо ба манфиатњои миллї ва амнияти миллии 
Тољикистон яке аз масъалањои муњимми илмњои сиёсї буда, тањлилу тањќиќи он ањаммияти 
назариявию амалї дорад. Аз ин рў, то њол рољеъ ба мафњумњои калидии консепсияи 
амнияти миллї мафњумњои ягонаи илман асоснокшуда ва аз љониби њамагон эътирофшуда 
вуљуд надорад ва барои ифодаи он мафњумњои «тањдид», «омилњои тањдидомез», «омилњои 
тањдидзо», «хатар», «хавф» ва монанди инњо ба кор бурда мешаванд. 

Дар алоќамандї бо ин, барои шарњу эзоњи моњияти падидаи мазкур, пеш аз њама, ба 
этимологияи мафњумњои дар боло зикргардида таваљљуњ кардан зарур аст. С.И.Ожегов 
мафњуми «тањдид»-ро њамчун муошират муаррифї менамояд, ки ба воситаи он зарар ва 
хисорот расонида мешавад. 

Ба аќидаи В.И.Дал мафњуми «тањдид» маъноњои зеринро ифода менамояд: «тањдид 
кардан, дар зери хавф ќарор додан, тарсонидан, ба вуљуд овардани хатар, тарсонида 
истодан». 

Дар луѓатномањои илмии замони муосир низ мафњуми «тањдид» дар маъноњои манфї 
шарњ дода мешавад. Чунончи, «тарсонидан, ваъдаи ба касе зарар ва хисорот расонидан» 
«ба касе нохушї ва бадбахтї овардан», «нияти расонидани зарари молию љонї ва дигар 
навъи зарар нисбат ба манфиатњои љамъиятї, њамчунин зери хатар ќарор додани 
манфиатњои шахсони алоњида».  

Њамин тариќ, зери мафњуми «тањдид» нияти ба касе ва ё чизе расонидани навъњои 
мухталифи зарар фањмида мешавад. Дар заминаи ин, шарњи мафњуми «зарар» низ хеле 
муњим аст. Зарар бошад, ба маъноњои «талафот, аз даст додан, зиён» ва зиён бошад, дар 
маъноњои «зарар, вайрон кардан ва харобї овардан» фањмида мешавад.  

Дар адабиёти илмии муосир бошад имрўз мафњуми амният ”миллї, минтаќавї, 
байналхалќї” ба сифати синтези натиљањои муттањидшавї, њамкорињои сиёсати дохилї ва 
хориљии њар як кишвар ва њамаи онњо дар маљмуъ бо тамоми гуногуннавъии њаёти 
байналхалќї пешнињод мешавад. Гоње ки сухан аз амнияти миллї меравад, пеш аз њама, 
амнияти давлат на њамчун низоми сохторњои њукуматї ва идоравї, балки тарзи таърихан 
шаклгирифтаи мављудияти миллатњо ё гурўњи миллатњо ва ќавмњо дар назар дошта 
мешавад, ки инъикоси худро дар нињодњои мувофиќи сиёсї ёфтаанд ва ин нињодњо вижагии 
њамкорињои љомеа ва давлат ва вазъи њуќуќи инсонро нишон медињанд. Масъалаи амният 
имрўз дар љомеаи башар хислат ва нишонањои нав гирифта, гуногунрў, мутањаррик ва пур 
аз тазодњост. Метавон гуфт, ки омилњои зерин омўзиши масъалаи амниятро мубрам 
гардонидаанд:  

- вазъи фалокатбори муњити атроф;  
- инкишофи равандњои демографї, ки вазъиятро дар љањон ноустувор гардондаанд;  
- фаъолияти амалан назоратнашавандаи антропогенї ва таъсири харобиовари он ба 

табиат;  
- торафт косташавии захирањои табиї дар њолати ба ќадри кофї набудани таваљљуњ 

ба инкишофи технологияи сарфкунандаи захирањо;  
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- мављудияти василањои харобиовари пешбурди љанг ва афзудани теъдоди кишварњои 
њавасманд (бахусус кишварњои дар њоли рушд) ба мусаллањшавии бошитоб;  

- афзудани низоъњои мусаллањона ва љангњо дар манотиќи гуногуни сайёра. 
Донишманди рус Ирина Прохоренко бар он андеша аст, ки амнияти миллї чунин 

мутобиќати шароити дохиливу хориљист, ки ба њаёти давлат таъсир мерасонад ва дар ин 
њол тањдидњои љиддї вуљуд надошта, давлат ќобилияти вокунишро ба тањдидњои эњтимолї 
гум накардааст». Дар њарду њолат амният њамчун вазъият ва сиёсат аз ду мабдаъ” 
манфиатњои миллї ва ќудрати кишвар бармеоянд. Дар идораи ягонаи фаъолияти давлатњо 
набудани маќомоти роњбарикунандаи олии љањонї кишварњоро уњдадор мекунад, ки дар 
њифзи манфиатњои хеш фаќат ба ќувваи худ такя кунанд. Реализми нав бошад, мафњуми 
«беназмии баркамол» -ро дохил мекунад, ки мувофиќи он институтњои байналхалќї ва 
меъёрњову ќоидањои рафтори ќабулшуда оќибати бархўрди манфиатњои давлатњоро тасњил 
мекунанд ва инчунин то андозае равобити байни кишварњоро аз «сояи љанг» берун 
мекунанд. Воќеъгароёни нав исбот мекунанд, ки манфиатњои миллї ва амнияти миллї 
бевосита бо сохтори низоми байналхалќї алоќаманданд. Аммо василаи асосии ба даст 
овардан ва њифзи амнияти миллї њам дар реализм ва њам дар реализми нав ќудрат (пеш аз 
њама, љанбаи њарбиву сиёсии он) эътироф шудааст ва василаи асосии таъмингари амнияти 
байналмилалї бошад, тавозуни ќувва аст. Боз як хусусияти муњимми фањмиши реалистии 
мафњуми амният он аст, ки пеш аз њама, хислати муњофизатї дорад: амният њамчун њолати 
ѓайри тањдидангез фањмида мешавад. Чунин фањмиши амният наќши онро чун маљмуи 
воситањо дар таъмини њолати осоиштагї ноаён мегузорад. Тавре ки донишманди рус Н.А. 
Косолапов менависад, бетаваљљуњї ба чунин љанбаи амният чун ќобилияти раќобатнокии 
давлат дар мубориза барои њифзи мављудият ва пешравии хеш метавонад оќибатњои љиддї 
ба бор орад. Иттињоди Шуравї бештар ба тањкими иќтидори њарбии худ, маќомоти махсуси 
дохилї таваљљуњ мекард, вале на аз чизе, ки худро љиддї њифз мекард, яъне на аз њуљуми 
душмани хориљї ва на аз иѓвои дохилї, балки аз њисоби ѓайрифаъол будани система барњам 
хўрд. 

Аз нуќтаи назари реализми сиёсї бозингари асосии амнияти миллї ва байналмилалї 
кишвар аст. Мањз кишварњо сабабу натиља, айбдори асосї (сарчашмаи тањдидњо) дар 
тањдид ба амният мебошанд.  

Аз тањќиќоти аксари муњаќќиќон бармеояд, ки «манфиатњои миллї», «баќои кишвар» 
(survival), «њифзи мављудияти кишвар» ва «амнияти миллї» мафњумњои мухталифе њастанд, 
ки мутаваљљењи як маънї ва падида мебошанд ва он њам «њифзи вуљуди худ» аст. Амният 
падидаи собит ва мушаххас нест, омили забон, идеологї ва авзоъ ва ањволи байналмилалї 
ва њамчунин мавќеияти кишвар ва диду назари роњбарон дар чигунагии амният ва роњи 
бадасторї ва њифзи он таъсири босазое дорад. 

Маъмулан, амнияти мамлакатро баробар бо ќудрат ва амнияти низомї медонанд. 
Аъмоли ќудрати низомї, яъне наздикшавї ба љанг барои њифзи амният ва касби 
манфиатњои миллї яке аз равишњои маъмул дар равобити байналмилал будааст. Вале ин ба 
он маънї нест, ки амният фаќат аз тариќи аслиња, технологияи љангї ва доктринањои 
низомї ба даст меояд, балки љанг ва такя ба ќудрати низомї маъмулан ба унвони охирин 
роњи њал ё васила ба кор гирифта шуда ва мешавад. 

Кишварњо дар гузашта ва то ба њол барои њифз ва касби амният дар сањнаи сиёсати 
хориљї тактика ва роњњои дигареро низ мавриди истифода ќарор додаанд, ки баъзе аз онњо 
бар асари шикаст дур шудаанд, вале теъдоде њанўз њам мавриди ќабул ва роиљ мебошанд. 
Баъзе дигар аз роњњое, ки барои њифзу касби амният дар равобити байналмилал ба кор 
рафтааст, ба ќарори зер аст:  

а) канораљўї;  
б) адами таањњуд ё адами вобастагї ба паймони мухталиф (бетарафї);  
в) тавозуни ќувва;  
г) амнияти дастаљамъї ва эљоди созмонњои байналмилалї;  
ѓ) эљоди иттињодњои мудофиавї ва ќарордодњои низомї;  
д) дипломатия.  
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Амнияти миллї категорияи сиёсат аст, ки усул, восита ва роњњои таъмини манфиатњои 
миллии давлатро њам дар дохили давлат ва њам дар низоми муносибатњои байналхалќї 
ифода мекунад. Амнияти байналхалќї бошад, чунин њолати муносибатњои байналхалќиро 
устувор мекунад, ки дар он манфиатњои миллии њамаи субъектњои сиёсати љањонї амалї 
мешаванд. Амниятро њамеша вобаста аз ќудрати низомї донистаанд, аммо амниятро 
наметавон фаќат аз тариќи ќудрати низомии кишвар ба даст овард. Амнияти мамлакат 
мумкин аст њатто дар сурати доро будани ќудрати низомии ќобили мулоњиза аз љињати 
мутааддид ба хатар афтад. Метавон гуфт, ки омилњо ва падидањои зерин амнияти кишварро 
ба хатар меандозанд: 

1. Зуњур ва тавсеаи идеологияе, ки мухолифи идеологияи њокими кишвари дигар 
бошад;  

2. Афзуншавии ањолии кишвари њамсоя (бахусус њамсояи душман);  
3. Пешрафти иќтисодии кишвари њамсоя (бахусус њамсояи душман);  
4. Такяи иќтисодї, илмї, низомии зиёд ба кишвари хосе;  
5. Адами суботи иљтимої;  
6. Заифї ва кўчакї (аз назари ќудрат);  
7. Мавќеияти номусоиди љуѓрофї;  
8. Афзоиши ќудрати низомии кишвари душман. 
Аз дигар љињат, дар роњи пиёда кардани њадафњои худ, давлат бо дигар давлатњо 

муносибат дорад, ки дар амалишавии онњо ё мусоидат мекунанд ё муќобилият мекунанд. 
Барои њамин консепсияи амнияти миллии њар як кишвар бояд бо назардошти тањдидоти 
хориљию дохилї бунёд карда шавад.  

Таърихан се воситаи асосии таъмини амнияти миллї маълум аст. Воситаи аввал ба 
худпарастии иљтимої ва имконияти њар худсарї дар амалисозии он такя мекунад. 
Моњиятан ин бо зўрї бор кардани ниёзњои худ ба дигарон мебошад, ки барои он бартарии 
худ зарур аст (воситаи њифзкунанда). 

Воситаи дуюм низ ба ќувва, ба имконияти муќовимат ба таљовузгари эњтимолк такя 
мекунад. Бо вуљуди ин номатлубї ё њатто дастнорас будани зўрии њукмфармо ба онњое, ки 
њозир на таљовузгари воќеї ва на эњтимолї мебошанд, эътироф мешавад (воситаи 
раќобатї). Моњияти воситаи сеюм бо кўшиши ба даст овардани амният тавассути умуман 
даст кашидан аз зўрї, тавассути раванди халъи силоњи умумї алоќаманд аст. Дар замони 
муосир ѓайривоќеї будани ин восита аён аст. Барои њамин дар амалияи сиёсї њангоми 
эљоди низоми амнияти миллї ду консепсияи аввал истифода мешавад.  

Тайи асрњои зиёд ќувва ва афзалияти њарбї ба давлат барои њифзи худ ва њуљум хизмат 
кардааст. Њар ќадаре ки давлат аз лињози њарбї неруманд мебуд, њамон ќадар эњтимоли ба 
њуљуми давлати дигар гирифтор шуданаш кам мешуд. Ќувва ё неру ба давлат имконият 
медод, ки њудудњои њамсояро ѓасб карда, бо њамин хавфи њуљумро аз хориљ коњиш дињад. 
Њамзамон, истифодаи ќувва чун воситаи асосї алайњи душман ба давлат имкони ба њадаф 
расиданро медод. Дар шароите, ки манфиатњои миллї дар асоси њифзи њудуди давлатї, 
ањолї ва манбаъњои табиї шакл мегирифт, ќувваи њарбї њамчун сифати асосии њокимият 
ва ќудрати давлат баромад мекард. Дар ин замина метавон гуфт, ки консепсияи амнияти 
миллї муддати мадид самти хориљї дошт. Ва дар ин бобат љузъи таркибии он стратегияи 
сиёсати хориљї, таљрибаи дипломатї, барномаи њарбї-сиёсї ва таъминоти низомї буд. 
Таъмини амнияти миллї, бешак, яке аз муњимтарин њадафњои сиёсати хориљии њар кишвар 
дар њар давру замон ба шумор меравад. Зарурияти дифоъ аз кишвар дар баробари таљовузи 
эњтимолї маъмулан аз авлавияти хосе бархўрдор аст. Фаќат замоне ин омили ањаммият 
метавонад коста шавад, ки маќоми њуќуќи байналмилал ончунон дар љомеаи љањонї 
мавриди эњтиром ќарор гирад, ки дигар њељ кишваре хаёли таљовуз ба дигареро дар сар 
напарваронад ва ё созмонњои байналмилалї аз чунон неруи фавќдавлатї бархўрдор 
шаванд, ки битавонанд аз њар таљовуз дар њар љо ва ба њар сурат љилавгарї кунанд. Ба 
аќидаи баъзе муњаќќиќон, таъриф ва тариќањои таъмини амнияти миллї аз замони Љанги 
дуюми љањон то кунун тањаввули зиёде ёфтааст ва таъмини он ба назари соњибназарони 
имрўза лоаќал се навъи омодагиро дар бар мегиранд: омодагии сиёсї, иќтисодї ва низомї. 
Омодагии сиёсиро метавон бо роњњои зер таъмин кард: 
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1. Аќди паймонњои дифої ба хотири муќовимат ба таљовуз ва дар инзиво ќарор додани 
душман.  

2. Анљоми музокира ба манзури љилавгарї аз иќдомоте, ки мумкин аст ба љанг 
бианљомад.  

3. Истифода аз системаи амнияти байналмилалии мављуд барои дифои дастаљамъона. 
 4. Таъйин ва иљрои њадафњои сиёсї, ки такя ба пуштибонии мардум дорад.  
5. Истифода аз буњронњои байналмилалї барои иљрои њадафњои сиёсї.  
Омодагии иќтисодї иборат аст аз:  
1. Доро будани манбаъњои табиии муњим ва маводи ѓизоии лозим ва низ дигар маводи 

хом ва ё аќаллан имкони дастрасї ба маводи мазкур.  
2. Доштани истеъдод ва мањорати техникї барои истењсоли силоњњои муњим барои 

амалиёти низомї.  
3. Доштани моли кофї барои пардохти харљњои мазкур бе он, ки ба буњрони иќтисодї 

гирифтор шавад. Омодагии низомї омилњои зеринро дар назар дорад:  
1.Доштани як тарњи дарозмуддати стратегї ё дифої ба хотири муќовимат ба душман.  
2. Доштани як неруи низомии корозмуда, ки битавонад бо хубї аз силоњњои муосир 

истифода кунад.  
3.Доштани тарњњои лозим барои таъмини њамоњангї байни ѓайринизомиён ва неруњои 

низомї дар њолати буњронї ва љанг. 
 4. Доштани имкони тайёркунии озуќа ва воситањои њамлу наќл барои неруњои низомї.  
5. Доштани омодагии руњї аз тарафи мардум (хоњ ба таври табиї, хоњ аз роњи таблиѓот 

эљод шуда бошад). 
Дар Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи амният», ки бо фармони Президенти 

Љумњурии Тољикистон Э. Рањмон тањти раќами №721 аз 28 июни соли 2011 ќабул шудааст, 
чунин муќаррароти усулї дар бораи амният инъикос гардидаанд: 

– амнияти миллї - њолати муњофизатии манфиатњои њаётан муњимми кишвар аз 
тањдидњои воќеї ва эњтимолї;  

– манфиатњои миллї - маљмуи эњтиёљоти сиёсї, иќтисодї, иљтимої ва эњтиёљоти 
дигари Љумњурии Тољикистон, ки аз амалишавии онњо ќобилияти давлат дар таъмини 
њифзи њуќуќњои конститутсионии инсон ва шањрванд, арзишњои љамъият ва нињодњои 
асосии давлатдорї вобаста мебошад;  

– объектњои амният - инсон ва шањрванд, њуќуќу озодињои онњо, љамъият ва арзишњои 
моддию маънавии он, давлат, сохти конститутсионї, истиќлолият ва тамомияти арзии он;  

– субъектњои амният - давлат, шањрвандон, ташкилотњо, новобаста аз шакли 
ташкилию њуќуќиашон;  

– тањдидњо ба амният - маљмуи шароит, раванд ва омилњое, ки барои амалишавии 
манфиатњои миллї монеа мешаванд ё ба онњо хатар ба вуљуд меоранд; 

 – таъмини амният - татбиќи сиёсати ягонаи давлатї дар соњаи таъмини амният ба 
воситаи низоми тадбирњои дорои хусусияти иќтисодї, сиёсї, ташкилї ва дигар хусусиятњо, 
ки љавобгўйи тањдид ба манфиатњои њаётан муњимми инсон ва шањрванд, љамъият ва давлат 
мебошанд;  

– амнияти иќтисодї – вазъи муњофизатии иќтисодиёти миллї аз шароит, раванд ва 
омилњои дохиливу беруние, ки рушди устувор ва истиќлолияти иќтисодиро зери хатар 
мегузоранд;  

– амнияти озуќаворї – вазъи иќтисодиёти давлат мебошад, ки аз њисоби истењсолоти 
дохилї бехатарии озуќавории кишвар таъмин гардида, дастёбии воќеї, ки барои њаёти 
солиму фаъол ва рушди демографии њамаи ањолї зарур аст, кафолат дода мешавад;  

– амнияти љамъиятї – њифзи њуќуќї-сиёсї, маънавї-ахлоќї ва иљтимоии њаёт, 
саломатї ва некуањволии шањрвандони Љумњурии Тољикистон, инчунин арзишњои љамъият 
аз хатар ва тањдидњои имконпазире, ки ба онњо зарар расонида метавонанд;  

– амнияти њарбї – њолати муњофизатии Љумњурии Тољикистон аз тањдидњои воќеї ва 
эњтимолии хусусияти њарбидошта ба соњибистиќлолї ва тамомияти арзии мамлакат; 



253 

 

- амнияти экологї – њолати муњофизатии манфиатњои њаётан муњимми инсон ва 
шањрванд, љамъият ва давлат аз тањдидњое, ки дар натиљаи таъсири антропогенї ва дигар 
таъсиррасонињо ба муњити зист ба вуљуд меоянд;  

– амнияти иттилоотї – њолати муњофизатии манбаъњои давлатии иттилоотї, инчунин 
њуќуќи инсон ва шањрванд, манфиатњои љамъият дар соњаи иттилоот;  

– амнияти берунї – њолати муњофизатии манфиатњои миллии  Љумњурии 
Тољикистон аз тањдидњое, ки аз љониби давлатњо, ташкилотњо ва шањрвандони хориљї 
бармеоянд;  

– маќомоти ваколатдори давлатии таъмини амният – маќомоти амнияти миллии 
Љумњурии Тољикистон. 

Тибќи ќонуни амният субъекти асосии таъмини амният давлат мебошад, ки вазифањои 
худро дар ин соња ба воситаи маќомоти њокимияти ќонунгузор, иљроия ва судї амалї 
менамояд.  Тибќи Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи амният» тањдидњо ба 
амнияти Љумњурии Тољикистон инњо мебошанд: 

- заифшавии адолати иљтимої ва судї, ќонуният ва тартиботи њуќуќї, аз љумла 
афзоиши љинояткорї, љиноятњои муташаккил, коррупсия, гардиши ѓайриќонунии яроќ ва 
маводи нашъаовар, ки ба пастшавии сатњи њимояи њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд, 
арзишњои умумибашарї мусоидат менамоянд;  

- фаъолияте, ки барои бо роњи зўроварї таѓйир додани сохти конститутсионї равона 
карда шудааст, аз љумла амалњое, ки ба тамомияти арзї, дахлнопазирї ва људонашаванда 
будани њудуди Љумњурии Тољикистон таљовуз мекунанд;  

- заифшавии иќтидори мудофиавии мамлакат, тањдид ба дахлнопазирии сарњади 
давлатї, истифодаи ќувва ва таљовуз нисбат ба Љумњурии Тољикистон;  

- фаъолияти љосусї, террористї, тахрибкорї (диверсионї) ва фаъолияти дигари 
хадамоти махсус, ташкилотњои давлатњои хориљї ва шахсони алоњида, ки барои 
расонидани зарар ба амнияти миллии Љумњурии Тољикистон равона карда шудаанд;  

- номураттаб сохтани фаъолияти маќомоти давлатї, вайрон кардани муназзамии 
фаъолияти онњо, паст гардидани сатњи идоракунї дар кишвар;  

- фаъолияте, ки ба амнияти иттилоотии кишвар таљовуз мекунад;  
- ифротгароии (экстремизми) сиёсї дар њама гуна шакли он, аз љумла барангехтани 

бадбинї ё хусумати иљтимої, нажодї, миллї, динї, мафкуравї, мањалгарої ё гурўњї;  
- мураккабшавии вазъи иљтимої-сиёсї, ки дар низоъњои байни миллатњо ва мазњабњо, 

бетартибињои оммавї, маљлисњо, гирдињамоињо, намоишњо ва роњпаймоињои беиљозат ва 
корпартоињои ѓайриќонунї ифода мегардад;  

- ташкили воњидњои њарбие, ки тибќи ќонунгузории Љумњурии Тољикистон пешбинї 
нашудаанд; ” якбора вайроншавии вазъи экологї, офатњои табиї ва дигар њолатњои 
фавќулодаи хусусияти табиї ва техногенидошта, эпидемия (пањншавии умумии беморињои 
сироятї) ва эпизоотия (фавти саросари њайвонот);  

- расонидани зарар ба амнияти иќтисодии давлат;  
- паст шудани сифати тањсилот ва неруњои зењнї дар мамлакат. 
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АМНИЯТИ МИЛЛЇ ВА РОЊЊОИ ТАЪМИНИ ОН ДАР СИЁСАТИ ХОРИЉИИ ТОЉИКИСТОН 
Дар маќолаи мазкур мавзуи амнияти миллї ва роњњои таъмини он дар сиёсати хориљии Тољикистон 

мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки дар адабиёти илмии муосир бошад имрўз 
мафњуми амният ”миллї, минтаќавї, байналхалќї” ба сифати синтези натиљањои муттањидшавї, њамкорињои 
сиёсати дохилї ва хориљии њар як кишвар ва њамаи онњо дар маљмўъ бо тамоми гуногуннавъии њаёти 
байналхалќї пешнињод мешавад. 
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НАЦИОНАЛЬНАЯ БЕЗОПАСНОСТЬ И ПУТИ ЕЕ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ВО ВНЕШНЕЙ ПОЛИТИКЕ 

ТАДЖИКИСТАНА 

В данной статье рассматривается тема национальной безопасности и пути ее обеспечения во внешней 

политике Таджикистана. Автор отмечает, что в современной научной литературе сегодня понятие «национальная, 

региональная, международная» безопасность представляется как синтез результатов объединения, взаимодействия 

внутренней и внешней политики каждой страны и всех их вместе при всем многообразии международной жизни.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: сотрудничество, международное, объединение, внутренняя политика. 

 

NATIONAL SECURITY AND WAYS TO ENSURE IT IN THE FOREIGN POLICY OF TAJIKISTAN 

This article discusses the topic of national security and ways to ensure it in the foreign policy of Tajikistan. The author 

notes that in modern scientific literature today the concept of "national, regional, international" security is presented as a 

synthesis of the results of unification, the interaction of the domestic and foreign policies of each country and all of them 

together with all the diversity of international life.  

KEYWORDS: cooperation, international, association, domestic policy. 
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МАВЌЕИ ШИРКАТЊОИ ЃАЙРИЊУКУМАТЇ ДАР МУНОСИБАТЊОИ 
БАЙНАЛХАЛЌЇ 

 
Мањбубаи Н. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Бoяд ќaйд кaрд, ки aрзи вуљуд кaрдaни coзмoњoи ѓaйрињукумaтї дaр ибтидo биcёр бо 
душвoрї cурaт мегирифт, зерo бaрoи xaм тaъcиc ёфтaнaшoн вa њaм бaрoи oзoдoнa фaъoлият 
кaрдaни oнњo њукумaтњo мoнеaњoи зиёди cунъї эљoд мекaрдaнд, аммo бo мурури зaмoн, ки 
демoкрaтикунoнии љoмеa бocуръaт иккишoф меёфт, кишвaрњoи мутaмaддини Aврупo бa 
тaъмини њуќуќи тaбиии инcoн тaвaљљуњи кaлoн зoњир мекaрдaгї шудaнд, инcoн њaмчун 
aрзиши вoлoтaрин мaънидoд мешуд вa тaъмини њукуќи oн aз мacъaлaњoи aввaлиндaрaљaи 
њукумaтњoи кишвaрњoи мутaмaддин мaњcуб меёфтaгї гaрдид, coзмoнњoи ѓaйрињукумaтї яке 
aз xуcуcияти тaќoзoии чунин кишвaрњo бa шумoр мерaфтaгї шудaнд [2, с.34]. 

Љoмеaњoи шaњрвaндирo дaр зaмoни муocир бе иштирoки фaъoлияти чунин coзмoнњo 
тacaввур кaрдa нaмешaвaд. Бинoбaр ин, теъдoди чунин coзмoнњo пaйвacтa aфзудa иcтoдaacт 
вa oнњo кўшиш мекунaнд, ки бештaр дaр бaйни ќишрњoи гунoгуни љoмеa фaъoлият кaрдa, 
нoрacoињoи љoмеaрo oшкoр кунaнд вa њукумaтњoрo oгoњ нaмoянд, тo кaмбудињoи дaр љoмеa 
вуљуддoштa бaртaрaф кaрдa шaвaнд. 

Бoяд гуфт, ки дaр кишвaрњoи демoкрaтї coзмoнњoи ѓaйрињукумaтї вoќеияти 
муќaррaрї эътирoф кaрдa мешaвaнд вa њукумaтњo якљoя бo oнњo дaр њaмкoрињoи зич вa 
cудмaнд љoмеaрo идoрa мекунaнд, зерo фaъoлияти чунин coзмoнњo љaвoбгўйи њaдaфњoи 
идoрaи oќилoнaи љoмеa, тaъмини њaрчи xубтaри зиндaгии мaрдум вa дaр вaзъи иcтиќрoру 
cулњ ќaрoр гирифтaни кишвaрњo мебoшaд [3, с.50]. 

Aгaр бa мoњияти фaъoлияти coзмoнњoи ѓaйрињукумaтї, ки дaр дoирaи меъёрњoи 
пaзируфтaшудaи бaйнaлмилaлї aмaл мекунaнд, вaзифaњoи њaкиќaтaн зaрурии бa иcлoњи 
кaмбудињoи љoмеa рaвoнaгaрдидaрo иљрo мекунaнд, диќќaт дињед, бa xулocaе меoед, ки oн 
њaргиз фaъoлияти бa муќoбили њукумaт рaвoнaшудa нaмебoшaд, бaлки фaъoлияти бa 
њукумaтњo дaр oќилoнa идoрa кaрдaни умури љoмеa муcoидaткунaндa мaњcуб меёбaд.  
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Бинoбaр ин, њaр oн њукумaте, ки бaрoи мaрдумaш, шaњрвaндoнaш xидмaт кaрдaн 
меxoњaд, чунин coзмoнњoрo њaмчун ёвaри xуд, ки ифoдaкунaндaи њaдaфњoи acocии мaрдум 
мебoшaнд, мепaзирaд.  

Кoрмaндoни муaccиcaњoи диплoмaтї бoяд чигунaгии xуcуcиятњoи дaвлaтњoрo xуб 
дoнaнд вa вoбacтa бa oн рoњу уcулњoи фaъoлият бo oнњoрo иcтифoдa нaмoянд. Aмaлияи 
фaъoлияти диплoмaтї дaр aрcaи бaйнaлмилaлї нишoн медињaд, ки бaрoи кoрмaндoни 
муaccиcaњoи диплoмaтии дaвлaтњoи xудкoмa вa тoмрaвo њимoя кaрдaни мaнфиaтњoи чунин 
тaртибoти cиёcї кoри caњл неcт вa диплoмaтияи биcёр кишвaрњoи мутaмaддин бo 
диплoмaтњo вa нaмoяндaгињoи дaвлaтњoи тaртибoти cиёcии мaзкур мунocибaти чaндoн 
гaрме њaм нaмекунaнд. 

Дaр иртибoт бa ин мaвзуъ бoяд ќaйд кaрд, ки фaъoлияти диилoмaтї мoњиятaн 
мунocибaтњoи cубъективирo нaмепaзирaд. Чaњoни бaшaрият якрaнг шудa нaметaвoнaд. 
Caтњи инкишoфи кишвaрњoи гунoгуни љaњoн aз њaмдигaр фaрќ мекунaнд.  

Дaр љaњoн тaртибoти муxтaлифи cиёcї aмри вoќеї гaрдидaacт. Чунин вoќеият aз coњaи 
диплoмaтия вa диплoмaтњo тaќoзo мекунaд, ки мунocибaтњoи бaйни дaвлaтњoи тaртибoти 
гунoгуни cиёcидoштa бa вoќеияти мaвљудa тaкя кунaд вa дaр чaњoрчўбaи имкoнпaзир 
рaвoбити гунoгунcoњaи њaмкoрињoрo бa рoњ мoнaд, aз cиёcaти љaнгoвaрoнa дacт кaшaд, 
уcули мудoxилa нaкaрдaн бa кoрњoи дoxилирo бa рoњ мoнaд.  

Њaмa гунa фaъoлияти бaйнaлмилaлї бoяд дaр дoирaи меъёрњoи пaзируфтaшудaи 
бaйнaлмилaлї aнљoм дoдa шaвaд. 

Чунoн ки мaълум acт, тaмoми дaвлaтњoи aъзoи Cозмони Милали Муттањид дaр зери 
oиннoмa вa acнoди дигaри oн, ки њaмчун acocи њуќуќи бaйнaлмилaлї пaзируфтa шудaaнд, 
имзo гузoштaaнд вa уњдaдoр шудaaнд, ки дaр умури идoрaи кишвaрњoяшoи бa oнњo тaкя 
кунaнд.  

Бинoбaр ин, њaмa гунa вaйрoн кaрдaни меъёрњoи њуќуќии пaзируфтaшудa aз љoниби 
ин вa ё oн дaвлaт вa ќaбул кaрдaни ќaрoри иcлoњи oн тaнњo бa Cозмони Милали Муттањид 
вoбacтaгї дoрaд. Тaмoми дaвлaтњo бoяд дaр acocи њaмин уcул дaр мунocибaтњoи 
бaйнaлмилaлиaшoн aмaл нaмoянд, тo cулњу иcтиќрoр вa aмният дaр љaњoн тaъмин кaрдa 
шaвaд. 

Бoяд дaр нaзaр дoштa шaвaд, ки диплoмaтњoе, ки дaр нaмoяндaгињoи диплoмaтии 
дaвлaтњoи тaртибoти cиёcии xудкoмa вa тoмрaвo фaъoлият мекунaнд, нa тaнњo тaртибoти 
cиёcї, бaлки мaрдум вa кишвaрaшoнрo низ нaмoяндaгї мекунaнд. Мунocибaтњo низ 
њaмчунин нa бo тaртибoти cиёcї, бaлки бo кишвaр вa мaрдумoни oнњo бaрќaрoр кaрдa 
мешaвaнд.  

Бинoбaр ин. иcтифoдa aз уcулњoи мунocиб вa бaрќaрoру тaтбиќ кaрдaни њaмкoрињo бo 
чунин дaвлaтњo низ aз кaмoли coњaи диплoмaтия шaњoдaт медињaд. 

Oн чї дaр дoxили ин вa ё oн дaвлaт њукмфaрмocт дaр зери тaъcири тaмoюли умумии 
oмили муocири љaњoнишaвии бaшaрият, дaр нaтиљaи мубoризaњoи мaрдуми coкини oн 
бaњри неcт кaрдaни њaмa гунa тaртибoти нoмaќбули зaмoни муocир, бo дacтгирии Cозмони 
Милали Муттањид вa coзмoнњoи гунoгуни дигaри љaњoнї вa минтaќaвї, ки мaвзуи мењвaрии 
њaмaи oнњo бa меъёрњoи њуќуќи бaйнaлмилaлї иртибoт дoрaнд, бaртaрaф кaрдa мешaвaнд 
[4]. 

Бa тaври xoтимa њaминрo метaвoн зикр нaмуд, ки coзмoнњoи бaйнaлxaлќї чї 
минтaќaвї вa чї бaйнaлмиллaлї нoвoбacтa aз зуњурoти нaв бa њиcoб рaфтaнaшoн дaр 
caњнaи рaвoбити бaйнaлмилaлї нaќши aрзaндaву бocaзo дoрaнд.  
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МАВЌЕИ ШИРКАТЊОИ ЃАЙРИЊУКУМАТЇ ДАР МУНОСИБАТЊОИ БАЙНАЛХАЛЌЇ 
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Дар маќолаи мазкур муаллиф оид ба мавќеи ширкатњои ѓайрињукуматї дар муносибатњои байналхалќї 
маълумот додааст. Муаллиф гуфтааст, ки љoмеaњoи шaњрвaндирo дaр зaмoни муocир бе иштирoки фaъoлияти 
coзмoнњoи ѓайрињукуматї тacaввур кaрдa нaмешaвaд. Бинoбaр ин, теъдoди чунин coзмoнњo пaйвacтa aфзудa 
иcтoдaacт вa oнњo кўшиш мекунaнд, ки бештaр дaр бaйни ќишрњoи гунoгуни љoмеa фaъoлият кaрдa, 
нoрacoињoи љoмеaрo oшкoр кунaнд вa њукумaтњoрo oгoњ нaмoянд, тo кaмбудињoи дaр љoмеa вуљуддoштa 
бaртaрaф кaрдa шaвaнд. 

КАЛИДВОЖАЊО: муносибатњои байналхалќї, созмонњои ѓайрињукуматї, муносибатњои дуљониба, 
ташкилотњо. 

 

ПОЗИЦИЯ НЕПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ В МЕЖДУНАРОДНЫХ ОТНОШЕНИЯХ 

В данной статье автор предоставляет информацию о позиции неправительственных организаций в 

международных отношениях. Автор говорит о том, что гражданское общество в современную эпоху невозможно 

укрепить без участия неправительственных организаций. Поэтому количество таких организаций постоянно 

увеличивается, и они стараются быть более активными в разных слоях общества, выявлять проблемы общества и 

информировать правительства, чтобы устранялись недостатки в обществе. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: международные отношения, неправительственные организации, двусторонние 

отношения, организации. 

 

POSITION OF NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS IN INTERNATIONAL RELATIONS 

In this article, the author provides information about the position of non-governmental organizations in international 

relations. The author says that civil society in the modern era cannot be strengthened without the participation of non-

governmental organizations. Therefore, the number of such organizations is constantly increasing, and they are trying to be 

more active in different sectors of society, identify the problems of society and inform governments so that shortcomings in 

society are eliminated. 

KEYWORDS: international relations, non-governmental organizations, bilateral relations, organizations. 
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БИОЛОГИЯ ВА ЭКОЛОГИЯ – БИОЛОГИЯ И ЭКОЛОГИЯ 

 
 

СОХТ, ТАРКИБ ВА ХОСИЯТЊОИ ФИЗИКИЮ ХИМИЯВИИ РАВЃАНЊОИ 
ТАРКИБИ AMPELOPSIS VITIFOLIA (BOISS) 

 
Шоева Д. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Равѓани растанї аз нуќтаи назарияи химиявї моддаи холис набуда, онњо дар таркиби 

худ компонентњои зиёдеро доро мебошанд. Дар адабиёт равѓанњо бо истилоњи химиявии 
«триглитсеридњо» шинохта мешаванд. Сабаби глитсеридњо номгузорї гардидан дар он 
мебошад, ки њиссаи асосии таркиби равѓанњоро эфирњои мураккаби глитсерин бо 
кислотањои калонмолекулаи карбонї ташкил медињад, ки онњо чунин сохтро доро 
мебошанд: 

CН2 – О – СО – R1 
CН – О – СО – R2 
CН2 – О – СО – R3 

R1, R2, R3 – боќимондањои кислотањои калонмолекулаи карбонї. 
Триглитсеридњои таркиби равѓанњо аз њамдигар аз рўйи боќимондањои 

кислотагиашон фарќ менамоянд. Муайян гардидааст, ки таркиби онњо аз боќимондањои 
кислотањои њадноки формулаи умумиашон Cn H2n O2 ва бењадди формулањои умумиашон: 
Cn H2n-2O2, Cn H2n-4O2, Cn H2n-6O2 ва Cn H2n-8O2 иборат аст. Чї тавре ки аз формулањои 
умумии кислотањои калонмолекулаи органикї бармеояд, ин кислотањо метавонанд дар 
молекулаи худ аз як, ду, се ва чор банди дучандаро метавонанд дошта бошанд. 

Тадќиќотњои муњаќќиќон то солњои 70 оид ба идентификатсияи кислотањои органикї 
нишон медињад, ки онњо бештар глитсеридњои дар таркиби худ аз 15 то 19 атоми 
кабондоштаро муайян намудаанд. Тадќиќотњои гузаронидаи олимони соња дар сї соли 
охир нишон дод, ки дар таркиби глитсеридњо, инчунин, кислотањои органикии аз 6 то 25 
атоми карбондошта низ мављуд мебошанд. Аз рўйи њиссаи масса дар равѓанњо бештар 
кислотањои С15 то С18 пањн гардидаанд. 

Аз рўйи хосиятњои физикї равѓанњо аз якдигар фарќ наменамоянд. Њамаи равѓанњо 
дар об нињоят камњалшаванда буда, дар њалкунандањои органикї ба осонї њал мешаванд. 
Њамаи равѓанњо аз об сабук мебошанд. Равѓанњои коркарди технологикардашуда 
(рафиниронидашуда) зичии 900-980кг\м3 -ро дар њарорати 20оС дорад. 

Равѓанњои хом (липидњо) зичиашон нисбатан ќимати пасттарро дошта, њудуди 700 – 
920кг\м3 -ро фаро мегиранд. Сабаби коњиш ёфтани ќимати зичии равѓанњои хоми растанї 
дар он мебошад, ки дар таркиби чунин равѓанњо дар баробари глитсеридњо пайвастагињои 
дигари органикї, аз ќабили моддањои дабоѓї, фенолњо, кислотањои калонмолекулаи 
карбонї, витаминњо ва ѓайра доранд. Зичии бештари ин гурўњи моддањо њудуди 0,6 – 
0,8г\см3-ро ташкил медињад. Мављудияти ин моддањо дар таркиби равѓани хом боиси он 
мегардад, ки њиссаи массаи триглитсеридњо дар таркиби равѓан нисбатан кам гардад. Ин 
камшавї боиси коњишёбии зичї дар равѓанњои хом мегардад.  

Чуноне ки маълум аст, њарорат ба ќимати зичї вобаста мебошад. Чун дигар моддањо 
зиёдшавии њарорат метавонад боиси камшавии ќимати зичї дар равѓанњо гардад.  

Яке аз хосиятњои дигари равѓанњо ин часпакии равѓан мебошад, ки ќимати часпакї 
низ чун зичї бо њарорат дар мутаносибии чаппа ќарор дорад. Њангоми зиёдшавии њарорат 
часпакии равѓанњо кам мегардад. 

Равѓанњо моддањои сўзанда мебошанд ва аз гармии 300оС аланга мегиранд. Равѓанњо 
ба электродњои ќабилаи дуюм шомил нестанд, яъне онњо ѓайриэлектролит буда, љараёни 
электрикиро намегузаронанд. Равѓанњо гармигузаронии суст доранд. 
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Равѓанњо дар об амалан њалшаванда намебошанд. Бо об дар иштироки эмулгаторњо 
метавонанд системањои дисперсии эмулсиониро њосил намоянд. Равѓанњо дар 
њалкунанадањои органикї аз ќабили њексан, бензин, эфир, бензол, дихлорэтан ба осонї њал 
мешаванд. 

Яке аз хосиятњои муњимми дигари равѓанњо, ки онро солњои 80-уми асри гузашта 
мутахассисон ошкор намуданд, ин дар худ ќобилияти фурўбарии моддањои 
зудбухоршаванда мебошад. Чунин хосият доштани равѓанњо метавонад боиси он гардад, 
ки њангоми дар зарфњои дањонкушод нигоњ доштани онњо аз муњити беруна чунин гурўњи 
моддањоро ба худ сорбсия намуда, хосиятњои органолиптикии худро таѓйир дињад. Аз 
њамин лињоз, њангоми нигоњдории равѓанњо дар лабораторияњои илмї дар рафти пажўњишу 
тадќиќотњо ањаммияти махсус мебояд дод. Дар истењсолот низ ин хосияти равѓанњо бояд ба 
инобат гирифта шавад. 

Мувофиќи маълумотњои адабиёт равѓани растанї нисбат ба ѓизоњое, ки онро инсон 
истеъмол менамояд, ѓизонокии хело зиёд дорад. Ѓизонокии равѓан ду маротиба аз сафедањо 
ва ангиштобњо бештар мебошад. Њангоми муттањид сохтани як зумра натиљањои 
тадќиќотњо мо ба хулосае омадем, ки равѓан набояд зиёда аз 20%-и хўроки 
истифодашавандаи одамонро ташкил дињад.  

Мувофиќи маълумотњои омории Донишкадаи ѓизои назди Вазорати тандурустии 
Љумњурии Тољикистон, ки он ба иќлими Тољикистон мувофиќа гардонида шудааст, меъёри 
истифодаи шабонарўзии равѓан ба г ба одамони синнашон аз 16 то 50- сола 90 грамро 
ташкил медињад. Ин меъёр барои одамони синнашон аз 50-сола калон ба 80-50г дар як 
шабонарўз баробар аст. Тањлили адабиёт дар ин љода нишон дод, ки меъёри 
муќарраргардидаи истифодаи равѓан барои инсон дар љањон якхела нест. Минтаќањое, ки 
дар мавќеи географии нисбатан сард љой гирифтаанд, меъёри истифодашавии равѓанњо 
зиёдтар мебошад. Дар минтаќаи гармтар, баръакс истифодаи равѓан нисбатан камтар 
тавсия дода шудааст. Масалан, мувофиќи маълумотњои оморї дар давлатњои аморати Араб 
истифодаи равѓан ба њар як одам 13кг дар як солро ташкил медињад, ки ин миќдор ба 35-40г 
дар як шабонарўз рост меояд. Дар давлати Руссия бошад истифодаи солонаи равѓан барои 
як фард ба 52 кг баробар аст.  

Дар ѓизои инсон се гурўњи моддањои органикї ањаммияти хело калон доранд. Ба ин 
гурўњи моддањо сафедањо, ангиштобњо ва чарбу равѓанњо дохил мешаванд. Ин се гурўњи 
моддањо ба њам алоќамандии хосса доранд ва дар ѓизо мављуд набудани яке аз онњо боиси 
ба таври зарурї фаъолият накардани организми инсон мегардад. 

Мутахассисони соњаи биохимияи тиббї дар маќолањои худ таъкид намудаанд, ки 
њангоми аз синни миёнасолї ба синни калонсолї гузаштан одамон бояд њар чї камтар 
чарбњои њайвонотро истеъмол намоянд. 

Ин пешнињод аз нигоњи тиббї асоснок гардидааст, вале аз нуќтаи назарияи 
биохимиявї, яъне механизми таъсир ба организм, то њанўз њам бањсталаб мебошад. Агар 
сохт ва таркиби равѓани њайвонот ва растаниро тањлил намоем, он гоњ аён мегардад, ки њар 
ду номгўйи чарбњо низ эфирњои мураккаби глитсерин бо кислотањои карбонї мебошанд. 
Кислотањое, ки дар таркиби растанињо муайян гардидаанд, дар љадвали 1 нишон дода 
шудааст. 

 
Љадвали 1 - Кислотањои таркиби равѓанњои растанї 

Шумораи 
атомњои 

карбон дар 
кислотањо 

Формула ва номи кислотањо аз рўйи номенклатураи 
систематикї 

1.Кислотањои њадноки калонмолекулаи карбонї 
C6 CH3(CH2)4COOH Капронат 
С8 СH3(CH2)6COOH Каприлат 
С10 CH3(CH2)8COOH Капринат 
С12 CH3(CH2)10COOH Лауринат 
С14 CH3(CH2)12COOH Меристинат 
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С16 CH3(CH2)14COOH Палмитинат 
С18 CH3(CH2)16COOH Стеаринат 
С20 CH3(CH2)18COOH Арахинат 
С22 CH3(CH2)20COOH Бегенат 
С24 CH3(CH2)22COOH Лигнотсиринат 

2.Кислотањои калонмолекулаи карбонии бењад, ки дорои як банди дучанда мебошанд 
C10 CH2=CH-(CH2)7COOH Каприноолеинат 
C12 CH3CH2CH=CH3(CH2)7COOH Лауроолеинат 
C14 CH3(CH2)3CH=CH(CH2)7COOH Миристоолеинат 
C16 CH3(CH2)5CH=CH(CH2)7COOH Палмитолеинат 
C18 CH3(CH2)7CH= CH(CH2)7COOH Олеинат 
C18 CH3(CH2)10CH= CH(CH2)4COOH Петрозелинат 
C22 CH3(CH2)7CH= CH(CH2)11COOH Эрукат 
3.Кислотањои бењадди калонмолекулаи карбонї, ки дар молекулаи худ ду ва зиёда 

банди дучанда доранд 
C18 CH3(CH2)4CH=CHCH2CH=CH(CH2)7COOH Линолеат 
C18 CH3CH2CH=CHCH2CH=CHCH2CH=CH(CH2)7COOH Линоленоат 
C18 CH3(CH2)3-CH=CH-CH=CH-CH=CH(CH2)7COOH Элестеаринат 

4.Њидроокси кислотањо 
C18 CH3(CH2)5CH2(OH)CH2CH=CH(CH2)7COOH Ритсинолат 

 
Тањлили адабиёт дар љодаи ањаммияти биологии равѓанњо дар организми њайвонот 

нишон дод, ки барои њайвон чарбњо ањамияти баѓоят муњимро доранд. Њайвоноти дар 
биёбонњои камоб зиндагидошта баъзан вобаста ба шароити номусоид моњњо обро дарёфт 
карда наметавонанд. Чуноне ки маълум аст, дар њолати аз меъёри муайян кам гардидани 
миќдори об дар њуљайра он ба таври автоматї дар атрофи худ систа (пардаи 
рўйпушкунанда)-ро њосил менамояд. Шояд ин инстинкти худнигоњдории њуљайра бошад, 
вале чунин њолат метавонад боиси он гардад, ки оби истифодашударо дигар организм ќабул 
нанамояд. 

Дар сарчашмањои илмї дарљ гардидааст, ки организми њайвоноте, ки дар чунин 
шароитњо зиндагї менамоянд, дар онњо мутобиќат бештар дида мешавад. Ин гурўњи 
њайвонот дар чунин шароитњо ба њайси манбаи захиравии об чарбњои организми худро 
истифода менамоянд. Дар баъзе њайвонот узвњои махсуси захиракунандаи чарб дида 
мешавад. Инро дар уштур мушоњида намудан мумкин аст. Мутахассисони соња исбот 
намудаанд, ки чарбу равѓан на танњо манбаи энергия, инчунин, манбаи об низ ба њисоб 
мераванд. Ин гуфтањоро бо истифода аз реаксияи биохимиявии оксидшавии равѓанњо 
асоснок намудан мумкин аст. 

 
1000г X2 
CН2 – О – СО – R1  
2 CН – О – СО – R2 + 197[O] in Vivo 80CO2 + 37H2O + энергия  
CН2 – О – СО – R3  

2∙ (12 ∙ 40 + 16 ∙ 6 + 1 ∙ 74) = 650 666 
1000г Х2 

650г 666г Х = 
666∙1000

650
 = 1024, 615  

Чї тавре ки аз муодилаи баррасишуда бармеояд, бо њисоби миёна њангоми таљзияи 
метоболитикии 1кг равѓан дар организм дар баробари энергия 1024, 615г Н2О њосил гардад. 
Чунин раванд дар организм метавонад боиси он гардад, ки чарбњо дар шароитњои лозима 
организмро бо об таъмин намоянд.  

Равѓанњои растанї дар таркиби худ метавонад дар баробари пайвастагињои дигар 
витаминњоро низ дошта бошанд. Аз номгўи витаминњои дар равѓан њалшаванда, 
витаминњои Е,К ва провитаминњои А,В ва D бештар дар таркиби равѓанњо пањн гардидаанд 
(љадвали 2).  
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Љадвали 2 - Миќдори токоферолњо (витаминњо ва провитаминњои Е) дар равѓани 

растанињо 

 
Компонентњо 

 

Намунаи равѓани растанињо 

равѓани 
офтобпараст 

равѓани 
рапс 

равѓани 
лўбиё 

равѓани 
GhL 

равѓани 
љуворимакка 

Равѓани 
какос 

Миќдори 
умумии 
токоферолњо 

(мг/100г) 

40.0- 
70.0 

40.0- 
55.0 

 

90.0- 
280.0 

 

90.0- 
280 

80- 
100.0 

3.0- 
9.0 

Дар ин љо њиссаи массаи компонентњои токоферолї дар нисбат ба массаи умумии 
токоферолњо муайян карда шудааст 

α-токоферол 92.0 27.0 13.5 58.0 11.0 - 

β-токоферол - 73.0 59.0 42.0 89.0 - 

γ-токоферол 8.0 - 27.5 - - - 

 
Њамзамон, бо ин витаминњо фосфолипидњо ва летситинњо дар таркиби равѓанњо 

мављуд мебошанд, ки онњо низ ба гурўњи моддањои фаъоли биологї шомил мебошанд. 
Муайян шудааст, ки фосфолипидњо ва летситинњо дар организми инсон барои ба танзим 
даровардани кори муътадили рўдањо мусоидат менамоянд.  

Дар таркиби равѓанњои лўбиё, офтобпараст, љуворимакка, кунљид ва заѓери навъи 
тољикї фосфолипидњо ошкор шудаанд. Тадќиќотњои солњои охири муњаќќиќон ва олимони 
соња муайян намудааст, ки кислотањои полибењадди карбонї низ дорои як зумра хосиятњои 
фаъолияти биологї мебошад. Муќаррар шудааст, ки онњо радикалњои озоди дар организм 
њосилшударо, ки онњо зањрнок мебошанд дар худ химосорбсия намуда, аз организм берун 
менамояд. Чунин хосиятњои биологиро кислотањои линолен ва линоленат бештар зоњир 
менамояд. Дар истењсолоти муосир чунин номгўйи кислотањо аз равѓанњо њосил карда 
мешавад. Дар асоси консентрати онњо иловањои фаъоли биологї ва доруворињоро истењсол 
менамоянд. Яке аз чунин номгўйи доруворињо «Эссенсиал» ва аналогњои он ба њисоб 
меравад, ки дар муолиљаи як ќатор касалињои љигар истифода шуда истодааст.  

Тањлили таркиб ва хосиятњои биохимиявии равѓанњо нишон дод, ки мањз аз рўйи 
чунин хосиятњо самти саноати равѓанњои истењсолшаванда муайян карда мешавад. Дар ин 
љо ќайд намудан зарур аст, ки баъзе равѓанњо дар истењсолоти химиявї њамчун ашёи хоми 
нињої истифода карда мешавад. Бештар ба ин гурўњи равѓанњо, равѓанњои доруворї ва 
техникї дохил мешавад. Масалан, равѓани тухми мушхор аз антиоксидантњои ќатори 
пирокатехинї хело бой мебошад. Аз њамин лињоз, барои истењсоли пирокатехин ин 
равѓанро истифода намуданд мумкин аст.  

Ба гурўњи равѓанњои техникї на танњо равѓанњои нафтї, инчунин, як гурўњ равѓанњои 
растанї низ дохил мешаванд. Равѓанњои нафтї аз љињати таркиб аз равѓани растанї ва 
чарбуи њайвон ба куллї фарќ доранд. Чї тавре ки дар боло ќайд намуда будем, асоси 
равѓани растанї ва чарби њайвониро глитсеридњо ташкил медињанд. Таркиби равѓанњои 
нафтиро бошад карбоњидрогенњои калонмолекула ташкил медињад.  

Ба гурўњи равѓанњои растанигии техникї њамон равѓанњое шомиланд, ки онњо дар 
таркиби худ моддањои зараровар ё моддањоеро доранд ва он сабаби ѓайристандартї 
гардидани нишондињандањои органолиптикии онњо гардидааст. Масалан, амигдалин 
сабаби талхшавии равѓанњои бодомї ва миндов гардидааст. Истеъмоли он нохуш ва 
зарарнок мебошад. Аз њамин лињоз, ин номгўйи равѓанњо марбут ба равѓанњои техникї 
мебошанд. 

Чунин номгўйи равѓанњо дар истењсолоти муосир барои истењсоли дигар номгўйи 
мавод ва мањсулот истифода мегардад. Баъзеи чунин номгўйи равѓанњо коркарди махсус 
карда мешаванд ва сипас аз онњо собунњои сахт ва моеъро истењсол менамоянд. 

Солњои охир камшавии нафтро дар сайёраи замин ба инобат гирифта, аз љониби 
мутахассисони соњаи нафтохимия, сўзишвории алтернативии биодизелро коркард карда 
шудааст. Биодизел мањсули реаксияи этерефикатсияи байни кислотањои калонмолекулаи 
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карбонии равѓанњо бо спиртњои хурдмолекула мебошанд. Дар ин технология ба њайси ашёи 
хоми нињої ба сифати спирти истифодашаванда СН3-ОН ё С2Н5-ОН тавсия дода шудааст.  

Самти саноати истифодашавии равѓанњоро аз рўйи як ќатор стандартњои хусусї 
муайян менамоянд. Дар саноати истењсолоти чарбу равѓанњо њамон намунаи равѓан 
баландсифат њисобида мешавад, ки дар таркиби он њиссаи массаи триглитсеридњо зиёда аз 
80%-ро ташкил дињанд. 

Њамин тариќ, аз тањлилњо ва тавсифи адабиёти илмї бармеояд, ки таркиби равѓанњо 
гуногун буда, вобаста ба он самти истифодашавии саноатии он муайян карда мешавад. 
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СОХТ, ТАРКИБ ВА ХОСИЯТЊОИ ФИЗИКИЮ ХИМИЯВИИ РАВЃАНЊОИ ТАРКИБИ AMPELOPSIS 

VITIFOLIA (BOISS) 
Дар маќолаи мазкур мавзуи сохт, таркиб ва хосиятњои физикию химиявии равѓанњои таркиби 

Ampelopsis vitifolia (Boiss) мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки дар ѓизои инсон се 
гурўњи моддањои органикї ањамияти хело калон доранд. Ба ин гурўњи моддањо сафедањо, ангиштобњо ва чарбу 
равѓанњо дохил мешаванд. Ин се гурўњи моддањо ба њам алоќамандии хосса доранд ва дар ѓизо мављуд 
набудани яке аз онњо боиси ба таври зарурї фаъолият накардани организми инсон мегардад. 

КАЛИДВОЖАЊО: модда, чарб, ѓизо, кислота, нафт, сафедањо. 
 

СТРУКТУРА, СОСТАВ И ФИЗИКО-ХИМИЧЕСКИЕ СВОЙСТВА МАСЕЛ ИЗ AMPELOPSIS VITIFOLIA 

(BOISS) 

В статье рассмотрены строение, состав и физико-химические свойства масел Ampelopsis vitifolia (Boiss). 

Автор отметил, что в питании человека большое значение имеют три группы органических веществ. В эту группу 

веществ входят белки, углеводы и жиры. Эти три группы веществ тесно связаны, и отсутствие одного из них в пище 

приводит к тому, что организм человека не функционирует должным образом.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: вещество, жир, пища, кислота, масло, белки. 

 

STRUCTURE, COMPOSITION AND PHYSICO-CHEMICAL PROPERTIES OF OILS FROM AMPELOPSIS 

VITIFOLIA (BOISS) 

 The article deals with the structure, composition and physicochemical properties of Ampelopsis vitifolia (Boiss) oils. 

The author noted that three groups of organic substances are of great importance in human nutrition. This group of substances 

includes proteins, carbohydrates and fats. These three groups of substances are closely related, and the absence of one of 

them in food leads to the fact that the human body does not function properly.  

KEYWORDS: substance, fat, food, acid, oil, proteins. 
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СОДЕРЖЕНИЕ БИОЛОГИЧЕСКИ АКТИВНЫХ ВЕЩЕСТВ В СОСТАВЕ НЕКОТОРЫХ 

ЛЕКАРСТВЕННЫХ РАСТЕНИЙ ТАДЖИКИСТАНА 

 

Мирзоева Л.М. 

Таджикский национальный университет 

 

Лекарственные растения содержат биологически активные вещества (БАВ) с широким 

спектром фармакологического действия. Эти вещества участвуют в окислительно-

восстановительных реакциях, входят в состав ферментов, благотворно влияют на обменные 

процессы, происходящие в организме. Они способны усиливать неспецифические защитные 

реакции, т.е. играть роль биологических стимуляторов, повышающих уровень 

жизнедеятельности всего организма [1].  

В последнее время в медицинской практике интенсивно развивается направление, 

связанное с применением БАВ и их комплексов в биологически активных добавках (БАД) к пище 

или для обогащения пищевых продуктов, используемых в лечебном и профилактическом 

питании. Такими БАВ с выраженным гепатотропным действием (см. рисунок) являются 

аминокислоты и их производные (лейцин, изолейцин, валин, аргинин и др.); пептиды; витамины 

(аскорбиновая кислота, α-токоферол, α-липоевая кислота и др.); гликозиды и другие 

антиоксиданты; фосфолипиды; олигосахариды; нуклеиновые кислоты; макро- и микроэлементы 

(селен, цинк и др.); цитамины; органические кислоты; БАВ растительного происхождения 

(силимарин, кверцитин, глицирризин); лектины; пищевые волокна и др. [2,3].  

Одной из ведущих тенденций развития современной медицины является обращение к 

фитотрапии как средству борьбы с различными заболеваниями, в частности заболеваниями 

желудочно - кишечного тракта. Ценность лекарственных растений заключается в том, что они 

малотоксичны, мягко воздействуют на организм человека, применять их можно длительное 

время. 

Количество БАВ в растении зависит от его вида, условий произрастания, времени сбора, 

способа сушки и т.д. При использовании лекарственных растений в лечении ряда заболеваний 

(пищеварительного тракта и пр.), важно знать растворимость БАВ в таких растворителях, как 

холодная, (горячая) вода и разведенные спирты, которые чаще всего используются для 

приготовления настоев, отваров, настоек, экстрактов, соков и др. знание растворимости помогает 

врачу приготовить лекарственную форму из того или иного растения. 

Ромашка аптечная – растение высотой до 60 см, принадлежит к семейству 

сложноцветных. Произрастает на лугах, по обочинам дорог, на склонах и цветет с мая по июнь. 

Действующие вещества – эфирные масла, ароматические карбоновые кислоты, кумарины и 

флавоноиды [4]. Экстракт оказывает противовоспалительное, антибактериальное, 

спазмолитическое и ранозаживляющее действие в желудке и кишечнике. 

Плоды тмина обыкновенного. Тмин обыкновенный – дувухлетнее растение высотой 30 – 

100 см, принадлежит к семейству зонтичных. Тмин – одно из самых часто встречаюњихся 

дикорастущих растений действующие вещества – эфирные масла, кумарины, 

флавонолгликозиды и флавоноиды [5]. Экстракт оказывает бактерицидное и спазмолитическое 

действие. Улучшает переносимость пищи, провоцирующей вздутие. 

Листья мелиссы - Мелисса лекарственная – растение высотой 50 – 80 см, относится к 

семейству губоцветных и источает сильный аромат лимона [6]. Изначально происходит из Малой 

Азии и восточного Средиземноморья, возделывается в садах. Действующие вещества – эфирные 

масла, дубильные вещества, тритерпеновые кислоты, горечи и флавоноиды. Экстракт обладает 

успокаивающим действием, устраняет вздутие живота особенно ценны ее спазмолитические 

свойства. Она культивировалась с глубокой древности во многих странах мира. Последние годы 

мелиссу культивируют на Памире и Гиссарском районе Республики Таджикистан. О лечебном 
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свойстве этого растения Абуали ибн Сино [7], пишет: «Бодрит и укрепляет сердце, прекращает 

перебои, способствует пищеварению и помогает от икоты. Помогает при закупорках мозга и 

устраняет дурной запах из-за рта». В народной медицине Средней Азии настой и отвар мелиссы 

применяются при малокровии, нарушении пищеварения, гастрите и язве желудка, для 

укрепления нервной системы и улучшения работоспособности сердца, а также как мочегонное, 

потогонное и противосудорожное средство [8]. 

Листья мяты перечной - Мята перечная – растение высотой 40 – 70 см, принадлежит к 

семейству губоцветных, впервые описана в 1696 году в Англии. Появилась как результат 

скрещивания двух различных дико произрастающих видов растений и размножается только 

побегами [9]. Действующие вещества – эфирные масла, дубильные вещества. 

Экстракт устраняет вздутие живота, действует спазмолитически и стимулирует выработку 

желчи, подтверждено противоспалительное действие на желудок. 

Трава чистотеля - Чистотел большой – растение высотой 30 – 70 см, принадлежит к 

семейству маковых. Произрастает в зарослях кустарников или вблизи жилья человека. 

Действующие вещества – алкалоиды и органические кислоты. Экстракт обладает 

спазмолитическим действием на желчевыводящие пути и желудочно – кишечный тракт, 

стимулирует моторику желудка.  

Объекты и методы исследования 

Для анализа использовалось сырье, высушенное и измельченное до размера частиц, 

проходящих сквозь сито с диаметром отверстий 5 мм, собранное в 2020-2022гг. в различных 

регионах РТ 

В стеклянную посуду на 1000 мл помешают сухой, измельченный ингредиент до размера 2 

– 3 мм, в соотношение сырья 1 и растворителя 30%- ного водно-спиртового смеси 10 и 

настаивают при комнатной температуре 20-250С в течение 10 суток, временами 2-3 раза в день 

взбалтывают. После 10 суток настой отфильтровывают через 3 слойную марлю. 

Методы качественного анализа биологически активных веществ Исследование 

проведено известными методами определения качественного анализа биологически активных 

веществ согласно литературе [10].  

 Цель настоящей работы: определение биологически активных веществ в составе 

некоторых лекарственных растений произрастающей в Таджикистане. 

Результаты исследования 

Были изучены некоторые физико-химические свойства мелисса лекарственного, ромашка, 

тмин, мята и чистотел майского, которые произрастают в Таджикистане и могут обладать 

гастропротекторное и профилактики системы заболевания желудочной секреции (табл. 1.) 

Как видно из представленной таблицы 1 неодинаковое процентное содержание сухого 

остатка, и pH в-пятых исследованных растений указывает на разное содержание биологически 

активных соединений и воды в тканях этих растений. Наиболее высокое содержание сухого 

остатка было выявлено в тканях растений мелисса, затем у ромашка, тмин, мята и чистотел 

майского. 

Были изучены физико-химический состав некоторых лекарственных растений (таблица 1).  

Таблица 1 

Физико-химические показатели изученных лекарственных растений 

 

Наименование 

растений 

Сухой остаток из 100 мл 

(%) 

рН (250С) 

Ромашка  4.0 5.78 

Тмин 4.0 5.90 

Мелисса  4.5 6.17 

Мята 4.0 6.29 

Чистотел  3.5 5.94 

 



264 

 

В результате исследований было выявлено, что сухой остаток биологически активных 

веществ лекарственных растений примерно одинаковый, за исключением мелиссы 

лекарственной у которой данный показатель составил 4,5 %.  

Известно, что Ромашка, Тмин, Мята, мелисса, и Чистотел отличаются содержанием 

большого набора биологически активных веществ. В связи с этим, представлялось интересным 

изучить их количественное содержание с помощью качественной цветной реакции. 

В результате проведения реакций было выявлено содержание алкалоидов, флавоноидов, 

сапонинов, гликозидов, полисахаридов, дубильных веществ и эфирных масел в составе настоек, 

приготовленных из изученных растений (табл.2) 

 

Таблица 2 

Качественный анализ лекарственных растений 
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Качественный анализ изученных растений показал, что данные растения богаты 

содержанием биологически активных веществ. 

Таким образом, можно заключить, что в некоторых лекарственных растений 

произрастающей в Таджикистане обнаружены практически все биологически активные 

соединения, действие которых влияет на повышение иммунного статуса. 
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МИЌДОРИ МОДДАЊОИ ФАЪОЛИ БИОЛОГЇ ДАР ТАРКИБИ БАЪЗЕ РАСТАНИЊОИ 
ШИФОБАХШИ ТОЉИКИСТОН 

Дар ин маќола шарњи моддањои фаъоли биологї (BAS), ки ба бадан њангоми беморињои рўдаю меъда 
таъсири мусбї мерасонанд, оварда шудааст. Таъсири чунин синфњои моддањои аз љињати биологї фаъол, 
монанди аминокислотањо ва њосилањои онњо, алкалоидњо, флавоноидњо, сапонинњо, гликозидњо, кумаринњо, 
витаминњо, макро- ва микроэлементњо, моддањои аз љињати биологї фаъоли пайдоиши растанї тавсиф карда 
шудаанд. Ин моддањои аз љињати биологї фаъолро дар истењсоли иловањои биологии фаъол ё мањсулоти 
хўрокворї барои ѓизои табобатї ва профилактикї истифода бурдан мумкин аст. 

КАЛИДВОЖАЊО: растанињои шифобахш, моддањои фаъоли биологї, пайвастагињои фенолї, 
равѓанњои эфирї, сапонинњо, алкалоидњо. 

 

СОДЕРЖЕНИЕ БИОЛОГИЧЕСКИ АКТИВНЫХ ВЕЩЕСТВ В СОСТАВЕ НЕКОТОРЫХ 

ЛЕКАРСТВЕННЫХ РАСТЕНИЙ ТАДЖИКИСТАНА 

В данной статье приводится обзор биологически активных веществ (БАВ), оказывающих положительное 

влияние на организм при заболеваниях желудочно-кишечного тракта. Описано действие таких классов БАВ, как 

аминокислоты и их производные, алкалоиды, флавоноиды, сапонины, гликозиды, кумарины, витамины, макро - и 

микроэлементы, БАВ растительного происхождения. Данные БАВ могут использоваться в производстве 

биологически активных добавок к пище или пищевых продуктов для лечебного и профилактического питания. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: лекарственные растения, биологически активные вещества, фенольные соединения, 

эфирные масла, сапонины, алкалоиды. 

 

CONTENT OF BIOLOGICALLY ACTIVE SUBSTANCES IN THE COMPOSITION OF SOME MEDICINAL 

PLANTS TAJIKISTAN 

This article provides an overview of biologically active substances (BAS) that have a positive effect on the body in 

diseases of the gastrointestinal tract. The action of such classes of biologically active substances as amino acids and their 

derivatives, alkaloids, flavonoids, saponins, glycosides, coumarins, vitamins, macro- and microelements, biologically active 

substances of plant origin is described. These biologically active substances can be used in the production of biologically 

active food supplements or food products for therapeutic and preventive nutrition. 

KEYWORDS: medicinal plants, biologically active substances, phenolic compounds, essential oils, saponins, 

alkaloids. 
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ТАЪСИРИ КИСЛОТАЊОИ САЛИСИЛАТ ДАР ОКСИДШАВИИ ПЕРЕОКСИДИИ 

РАСТАНИИ КАРТОШКА ДАР ШАРОИТИ СТРЕССИИ IN VITRO 
 

Азимов М.Л., Холматов Б. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Масъалаи устувории растанињо ба таъсири омилњои номусоид яке аз масъалањои 

муњимтарини соњаи физиология ва биохимияи растанињо ба шумор меравад ва аз ин лињоз 
пайвастагињое, ки устувории растанињоро дар омилњои номусоид зиёд мекунанд, тањти 
таваљљуњи муњаќќиќон ќарор доранд. Яке аз ин пайвастагињо кислотаи салитсилат (КС) 
мебошад, ки ба моддаи фаъоли физиологї мансуб аст.  

Дар таљрибањо таъсири экзогении КС ба сатњи оксидшавии пероксидии чарњои 
растанињои картошка зери таъсири стресс омўхта шуд. 

КС фитогормонест, ки дар рушди системаи устувор ва реаксияњои њассосияташ баланд 
иштирок мекунад [1].  

Дар баробари ин, иштироки КС дар танзими афзоиш ва инкишофи растанї, инчунин, 
устувории онњо ба таъсироти омилњои гуногуни биотикї ва абиотикї маълумотњои зиёде 
мављуданд [2]. 
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Ба сифати маводи тадќиќотї растанї-регенерантњои картошкаи (Solanum tuberosum L.) 
навъи Пикассо, ки дар шароити in vitro парвариш карда мешуданд, истифода шуд. Сипас 
растанињо дар давоми 5 рўз ба мањлули обї гузаронида шуда, дар њуљраи рўшноидињанда 
ва њарорати 23-25°C ва фотопериоди 16-соата парвариш карда шуданд. Пас аз он растанињо 
ба зарфњои дорои мањлули 1% NaCl интиќол дода шуда, бо консентратсияњои гуногуни КС 
(30-450 мкМ) коркард карда шуданд. Пас аз 24 соати дучоршавї ба стресс дар баргњои 
растанињои картошка сатњи окисдшавии пероксидии чарбњо (ОПЧ) аз рўйи миќдори 
диалдегиди малонї (ДМА) мувофиќи [5], муайян карда шуд. Ба сифати маводи назоратї 
растанињое истифода бурда шуданд, ки бо КС коркард карда нашуда буданд.  

Натиљањои тадќиќот нишон доданд, ки њангоми коркарди растанињо бо 
консентратсияњои аз 30 то 150 мкМ КС кам њосилшавии миќдори ДМА мушоњида карда 
мешавад.  

Бо зиёд шудани консентратсияи КС аз 200 то 300 мкМ зиёдшавии миќдори ДМА (12,0-
18,4 нмол/г вазни тар) мушоњида гардид, вале миќдори ДМА назар ба варианти назоратї 
кам буд (23,5 нмол/г вазни тар).  

Афзоиши консентратсияи КС аз 300 мкМ зиёд буда, якбора ба фаъолшавии ОПЧ 
(миќдори ДМА 25,1-45,1 нмол / г вазни тар) оварда расонид.  

Натиљањои бадастомада нишон медињанд, ки консентратсияи пасти КС метавонад 
таъсири зараровари намакро коњиш дињад, ки дар ин ваќт камшавии миќдори ДМА 
мушоњида мегардад ва консентратсияи баланди он бошад, таъсири манфии худро ба 
растанї расонида ба зиёшавии миќдори ДМА оварда мерасонад. Эњтимол, яке аз чунин 
сабабњои таъсири норавшани КС ба растанињои картошка ин фаъолшавии ферментњои 
антиоксидантї буда метавонад. 

Њамин тариќ, дар асоси маълумоти бадастомада тахмин кардан мумкин аст, ки КС 
генњои ба стрессњо љаввобгўро тезонида, ба љамъшавии ферментњои системаи 
антиоксидантї оварда мерасонад ва яке аз танзимгарони дохилињуљайравии дорои 
хусусияти фенолї буда, метавонад таъсири зањрнокии намак ва дигар стрессњоро коњиш 
дињад. 

Шўршавии хок боиси баландшавии фишори осмотикии растанињо, инчунин таъсири 
зањролудшавии бо миќдори зиёдатии ионњои ѓайриорганикї, пеш аз њама ионњои натрий ва 
хлор, номутаносибии ионњо ва фишори оксидшавї мегардад, ки дар натиља мубодилаи 
моддањо дар њуљайра вайрон гардида, паст шудани њосилнокии растанињои зироатњои 
кишоварзї мушоњида карда мешавад. Рўз то рўз сатњи минтаќањое, ки ба шўршавї дучор 
шудаанд, меафзояд. 

Мувофиќи маълумотњои Pitman ва Lauchli [2002], 20% тамоми заминњои обёришаванда 
(ва ба гуфтаи Б.П.Строгонов 25%) дар љањон шўр аст.  

Дар миёнањои асри 21, тибќи маълумоти Mahajan ва Tuteja [2005], дар натиљаи 
шўршавии шадид то 50% заминњои корами кишоварзї аз даст хоњанд рафт. Шўрї асосан 
бо зиёд шудани миќдори натрий дар хок алоќаманд аст. 

Вобаста аз љамъшавии намакњои бартаридоштаи алоњида, шўршавии хокро ба шўрии 
сулфат, хлорид, сода ё омехта таќсим мекунанд. Ба растанињо бештар ионњои Na+ ва CI- 
таъсири манфї доранд. Шўршавї якуминдараља, физикї ва шўршавии дуюмдараља 
мешавад. 

Шўршавии якуминдараља дар натиљаи дар хок ё обњои рўйизаминї муддати тулонї 
љамъ шудани намакњо ба амал меояд. Ин як раванди табиї мебошад, ки асосан дар натиљаи 
обшавии намакњои њалшаванда Cl, Na+, Ca2+ ва Mg2+ ва баъзан SO42- ва CO32- ба вуљуд 
меоянд. 

Ѓайр аз ин, намакњои љамъшудаи бањрњо дар натиљаи шамолу борон пањн мешаванд, 
ки ин њам боисї шўршавї мегардад, ки ин ба навъи хок вобастагї низ дорад.  

Шўршавии дуюмдараља тавассути фаъолияти антропогенї ба амал меояд, ки 
мувозинати гидрологии хокро байни обе, ки барои обёрї истифода мешавад ва оби хоке, 
ки растанињо барои транспиратсия истифода мебаранд, вайрон мекунад.  
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ТАЪСИРИ КИСЛОТАЊОИ САЛИСИЛАТ ДАР ОКСИДШАВИИ ПЕРЕОКСИДИИ РАСТАНИИ 

КАРТОШКА ДАР ШАРОИТИ СТРЕССИИ IN VITRO 
Таъсири экзогении кислотаи салисилат (КС) ба сатњи оксидшавии пероксидии чарбњо дар растанињои 

картошка дар зери таъсири намак in vitro омўхта шуд. Нишон дода шуд, ки коркарди растанињо бо КС аз 30 
то 150 мкм ба пастшавии сатњи ОПЧ дар шароити стресси намак оварда мерасонад. Дар баробари ин, 
афзоиши консентратсияи КС (аз 300 мкМ зиёд) ба рушди реаксияњои муњофизатии растанї ва сатњи ОПЧ дар 
баргњои растанињои картошка таъсири манфї расонд. 

КАЛИДВОЖАЊО: КС, растании регенерант, фотопериодизм, диалдегиди малонї. 
 

ВЛИЯНИЕ САЛИЦИЛОВОЙ КИСЛОТЫ НА ПЕРЕКИСНОЕ ОКИСЛЕНИЕ ЛИПИДОВ РАСТЕНИЯ 

КАРТОФЕЛЯ В УСЛОВИЯХ СТРЕССА IN VITRO 

Изучено влияние экзогенной салициловой кислоты (СК) на уровень перекисного окисления липидов растений 

картофеля в условиях солевого стресса in vitro. Показано, что обработка растений СК от 30 до 150 мкМ приводит к 

уменьшению уровня ПОЛ в условиях солевого. В тоже время повышение концентрации СК (выше 300 мкМ) 

отрицательно повлияло на развитие защитных реакций растений и уровня ПОЛ в листьях растений картофеля. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: СК, регенерантные растении, фотопериодизм, диалдегии малони. 

 

EFFECT OF SALICYLIC ACID ON OXIDATION OF POTATO PERIOXIDE UNDER STRESS IN VITRO 

The effect of exogenous salicylic acid (SA) on the level of lipid peroxidation in potato plants under salt stress in vitro 

was studied. It has been shown that the treatment of plants with SA from 30 to 150 μM leads to a decrease in the LPO level 

under saline conditions. At the same time, an increase in SA concentration (above 300 μM) negatively affected the 

development of plant defense reactions and the LPO level in the leaves of potato plants. 

KEYWORDS: salicylic acid, plant-regenerate, photoperiodism, dialdehyte melanin. 
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МАТЕМАТИКА ВА ИНФОРМАТИКА– МАТЕМАТИКА И ИНФОРМАТИКА 

 
 

УДК 519.683. 
ТАЊЛИЛ ВА ХУСУСИЯТЊОИ УМУМИИ БИНОИ СЕЧЕНАКА 

 
Шорањимов Ш. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Графикаи сеченака як шохаи графикаи компютерист, ки маљмуи усулњо ва воситањо 

(њам нармафзор ва њам сахтафзор) мебошад, ки барои таъмини давомнокии фазо-вазъии 
тасвирњои њосилшуда таъин шудаанд. Бештар аз њама, он барои эљоди тасвирњо дар 
визуализатсияи меъморї, кинематография, телевизион, бозињои компютерї, маводи 
чопї ва инчунин дар илм истифода мешавад [1, с. 7]. 

Барои ба даст овардани тасвири се андоза, шумо бояд ду марњиларо тай кунед: 

 марњилаи моделсозї; 

 марњила Рендеркунї (намоиш додан). 
Моделсозї раванди эљоди модели математикии сањна ва объектњои дар он 

љойгиршуда мебошад. Намунае дар расми 1 нишон дода шудааст. 
 

Расми 1 - Модели 3D-и Танка (машинаи зирењпуш) 
 
Рендеринг (ки аз инглисї њамчун “визуализатсия” тарљума мешавад) дар графикаи 

компютерї тартиби ба даст овардани тасвири моделест, ки бо истифода аз барномаи 
компютерї њосил карда мешавад. Дар ин замина, модел тавсифи њама гуна объектњо ё 
падидањо дар яке аз забонњои барномасозї ё дар шакли сохтори додањо мебошад. Дар 
бораи тавсиф сухан ронда, маълумоти геометрї, мавќеи нуќтаи мушоњида, маълумот дар 
бораи равшанї ва ѓайраро дар назар дорем [5, с. 17]. 

Дар расми 2 дар зер модели танк нишон дода шудааст, ки дар раванди рендер ба даст 
оварда шудааст. 
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Тасвири 2 - Модели танки намоишшуда 
 
Сањна як фазои симулятсияи виртуалї аст, ки дар он объектњо љойгиранд. Дар 

барномањои графикаи 3D сањнањо метавонанд миќёси гуногун дошта бошанд. Масалан, 
агар ин модели як объект бошад, пас сањна хурд хоњад буд. Агар он модели калон бошад, 
объектњои зиёде мављуданд, пас андозаи сањна метавонад хеле бузург бошад. 

Дар расми 3 сањна нишон дода шудааст: он пеш аз намоиш чї гуна ба назар мерасад 
(аз чап) ва пас аз он чї гуна ба назар мерасад (аз рост). 

Моделсозї ба чанд намуд таќсим мешавад ва дар оянда таснифоти моделсозї 
пешнињод карда мешавад ва тасниф бо усулњои маъмултарин оѓоз меёбад.  

 

 
Тасвири 3 - Фарќи байни сањнаи лоиња ва сањнаи намоишшуда 
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Моделсозии бисёркунља. 

Моделсозии бисёркунља ваќте пайдо шуд, ки барои муайян кардани 
љойгиршавии нуќта координатњои он дар се мењвари XYZ дастї ворид карда шуданд. 
Агар њар се нуќтаи координата њамчун ќуллањо гузошта шуда, бо кунљњо пайваст 
карда шаванд, он гоњ секунља ба даст меояд, ки онро дар моделсозии 3D бисёркунља 
меноманд. Њар як объекти 3D дорои торест, ки аз ќуллањо, кунљњо ва чењрањо иборат 
аст. Худи бисёркунља аз чењрањо иборат аст, аммо дар системањое, ки чењрањои 
бисёрљонибаро дастгирї мекунанд, бисёркунљањо ва чењрањо баробаранд. Намунаи 
моделсозии бисёркунља дар расми 4 нишон дода шудааст. 

Моделсозї бо бисёркунљањо имкон медињад, ки бо торњои объекти 3D амалњои 
гуногун анљом дода шавад. Ин усул аввалин ва дар айни замон намуди асосии 
моделсозї мебошад - шумо метавонед њама гуна объекти мураккабро тавассути 
пайваст кардани гурўњњои полигонњо эљод кунед. 

Ин усул маъмултарин усули моделсозї мебошад.  

 
Расми 4 - Моделсозии сари инсон бо усули полигон 
 

Моделсозии бисёркунља ба се навъ таќсим мешавад: 

1. Моделсозии пасти полигонї ё Low-Poly барои сохтани объектњо бо 
шумораи ками бисёркунљањо пешбинї шудааст. Ин одатан захирањоро сарфа 
мекунад, агар зарурати баланд вуљуд надоштани тафсилот бошад. 

2. Моделсозии мобайнї ё Mid-Poly, ба натиљаи дилхоњ њангоми намоиш 
равона карда шудааст; фикрию бисёркунља аст, optimized ё таѓйир нест, њадди аќал. 

3. Моделсозии баланд-поли ё High-Poly ба шумо имкон медињад, ки объекти 
дорои шумораи зиёди полигонњо эљод кунед, ки кори компютерро ба таври назаррас 
афзоиш медињад [3]. 

 
Моделсозии сплайн. 
Моделсозии сплайн ин сохтани объектњои 3D бо истифода аз сплайнњо - хатњои каљ мебошад. 

Сплайнњо хатњои шаклњои гуногун мебошанд: росткунљањо, доирањо, камонњо, матн ва ѓайра. 
Объектњо дар ин њолат метавонанд њам ноњамвор ва њамвор бошанд, ки ба шумо имкон медињад 
моделњои органикї, аз ќабили растанињо ё мављудоти зинда эљод кунед. Бартарии асосии 
моделсозии сплайн чандирии таѓйир додани шакли сплайн мебошад. Ин аз расми 5 равшан дида 
мешавад. 
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Тасвири 5 - Модели муњр бо моделсозии сплайн 
 
Ин намуди моделсозї аксар ваќт бо полигоналї, ба монанди графикаи векторї бо 

растр муќоиса карда мешавад. Дар графикаи векторї њангоми калон кардани объект, дар 
муќоиса бо графикаи растрї, ки пикселњо намоён мешаванд, сифати он таѓйир намеёбад. Ба 
њамин монанд, ваќте ки объекте, ки бо сплайнњо сохта шудааст, калон карда мешавад, 
сифати он бетаѓйир мемонад ва полигонњо дар моделсозии бисёркунља аллакай намоён 
мешаванд. 

Аз ин љо бартарињои зерини моделсозии сплайнро пайгирї кунед 

 Имконияти ягон лањза таѓйир додан шакл бетон пайванд - бар, яъне њатто объекти 
тайёрро тањрир кардан осон аст; 

 нигоњ доштани сифат њангоми миќёс ва аз ин сабаб аст, ки моделсозии сплайн 
бештар бартарї дода мешавад, махсусан њангоми тањияи сеченакаи бозињо. 

Маълум мешавад, ки агар ба шумо лозим аст, ки объектеро созед, ки хангоми калон 
кардан сифаташро нигох дорад, шумо бояд ин усули мушаххасро интихоб кунед. 

Моделсозии сплайн бинобар хусусияти худ барои сохтани бозињои компютерї маъмул 
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аст [17, с. 20]. 
Симулятсияи NURBS Non-Uniform Rational B-Spline (NURBS) як усули сохтани 

объектњои 3D бо истифода аз каљњои махсус бо номи B-splines мебошад. Баъзе коршиносон 
ин намуди моделсозиро њамчун як модели алоњида ва баъзењо њамчун зернамудњои 
моделсозии сплайн фарќ мекунанд. 

Принсипи моделсозї чунин аст: бо ёрии B-сплайнњои амудї ва уфуќї љойгиршуда 
шакли дилхоњи объект сохта мешавад ва пас аз он њамаи ин бо истифода аз бисёркунљањо 
пайваст карда мешавад. 

Ду варианти ин моделсозї мављуданд, ки дар расми 6 нишон дода шудаанд: 

 бо истифода аз P-каљњо (Point), ки шакли онњо метавонад бо истифода аз ќуллањои, 
ки бевосита дар тани хатњо љойгир шудааст; 

 бо истифода аз CV-каљњо (Control Vertex), ки шакли онњоро бо истифода аз 
ќуллањое, ки дар беруни хатњо љойгиранд, таѓйир додан мумкин аст. 

Бояд ќайд кард, ки принсипи сохтани чунин хатњо дар истифодаи формулањои муайяни 
математикї мебошад. 

 
Расми 6 - Навъњои моделсозї бо B-splines 
 

Non-Uniform Rational B-Splines њамчун "ѓайриякхелаи ратсионали B-spline" 
тарљума шудааст ва бартарии асосии ин технология дар он аст, ки вай барои ба вуљуд 
овардани шаклу наќшањои органикии њамвор, дар асоси аппарати мураккаби 
математикї пешбинї шудааст.  

Аз сабаби табиати NURBS, сатњњо њамеша њамворанд (онњо кунљњои тезе, ки 
полигонњо доранд, надоранд), бинобар ин онњо дар моделсозии органикї (ба монанди 
сохтани шаклњои растанї), њайвонот, одамон, мошинњо ва ѓайра васеъ истифода 
мешаванд. Сатњи NURBS аз шабакаи росткунљањо иборат нест, таќсимоти сатњњо ба 
бисёркунљањо танњо дар марњилаи намоишї сурат мегирад ва истифодаи алгоритми 
оптималиро барои нигоњ доштани њамворї дар бар мегирад. Аз ин рў, дар њама гуна 
тахмин њамвории сатњ мушоњида мешавад. 

3D њайкалтарошї. 
Муљассамаи 3D, ки бо номи "муљассамаи раќамї" низ маъруф аст, ки дар расми 

7 нишон дода шудааст, таќлид ба раванди "муљассамасозї"-и модели 3D, яъне 
деформатсияи торњои бисёркунљаи он бо сими махсус мебошад.  

— кист(хасу). Шумо метавонед бо дастони худ аз пластилин ё гил бо 
раќамњои њайкалтарошї аналогия кашед. Танњо дар барномањои моделсозии 3D, 
ангуштон бо асбобњои «чутка» ва «пластилин» — торчаи бисёркунља иваз карда 
мешаванд. 
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Расми 7 - Њайкалчаи 3D 
 

Муљассамаи 3D ба самтњои асосии моделсозии 3D таъсири калон расонд: 

1. Худи симулятсия. Њайкалтарошї бисёр чизњоро сода кард ва инчунин ба 
раванди эљоди сохторњои мураккаби шаклхо ќулайї овард.  

2. Текстуризатсия. Акнун шумо метавонед бевосита дар рўйи замин 
харитањои матниро кашед ва тањрир кунед. 

3. Моделсозии поли паст. Акнун як торчаи камполиполияро сохтан мумкин 
аст, ки бевосита дар сатњи объектњои баланд-полия — ретопология ба вуљуд оварда 
мешавад. Ё барномањои њайкалтарошї, њангоми содирот ба бастањои дигар, ба таври 
худкор hi-poly -ро ба њалли пасттар табдил дињед - ретопологияи автоматї. 

Саноати моделсозї. 
Саноат соњаест, ки дар он моделсозии 3D-и объектњо, воњидњо ва функсияњои 

онњо бештар мувофиќ аст. Хатогињои тарњрезї, ки њангоме ки механизм аз рўйи расм 
ё диаграмма амалї карда мешавад, ногузир ба амал меоянд, дар монитор равшан 
нишон дода мешаванд. Бо ворид кардани ислоњот ба модели раќамї, шумо метавонед 
фавран натиљањои ин ислоњњоро бубинед, ки ба њадди аксар иљроиш ва эстетика ноил 
шавед. Барои тиљорат ин технологияњо сарфаи калон мебошанд. Њамин пешгўиро 
метавон барои сохтани нусхаи даќиќи намуна истифода бурд, то онро пурратар арзёбї 
кунад ё ба сармоягузорони эњтимолї нишон дињад. Намудњои мењмонхонањои саноат 
комилан ба истењсоли оммавии мањсулот аз модели электронї гузаштанд: инњо на 
танњо сувенирњо, бозичањо ё лавозимоти ороишї, балки сегментњои механизмњо ва 
таљњизоти баландтехнологї мебошанд [13]. 

Истифодаи моделсозии 3D барои њалли мушкилоти корхонаи саноатї баъзе 
бартарињоро фароњам меорад: 

 кам кардани харољоти мањсулоти истењсолот; 

 хеле босуръат инкишоф додани мањсулоти нав; 
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 осонии истифода мањсулоти тайёр. 
Барои сохтани моделњои 3D барои истифодаи саноатї, системањои тарњрезии 

компютерї (CAD) ё тарњрезии компютерї (CAD) истифода мешаванд, ки дар расми 8 
нишон дода шудаанд. Онњо барои сохтани нусхањои даќиќи объектњои воќеї пешбинї 
шудаанд. 

Бо ин намуди моделсозї на танњо камбудињои хурдтарин, балки хосиятњои 
маводи объекти моделшуда низ ба назар гирифта мешаванд. Вобаста ба ин, ин намуди 
моделсозї дар муњандисї татбиќи васеъ пайдо кардааст. Хусусияти ин моделсозї дар 
он аст, ки барои сохтани модел на полигонњо, балки шаклњои сахт истифода 
мешаванд. 

 
Расми 8 - Модели саноатии 3D 
 
Моделсозии параметрї. 

Моделсозии параметрї дар расми 9 бо роњи љорї намудани параметрњои зарурии 
элементњои модел, инчунин, муносибати байни онњо амалї карда мешавад. Ба ибораи 
дигар, модели математикї бо параметрњои зарурї сохта мешавад, ки бо таѓйир додани 
он шумо метавонед комбинатсияњои гуногуни моделро эљод кунед ва ба ин васила 
тавассути ворид кардани ислоњи зарурї аз хатогињо пешгирї кунед. 

Ин хеле куњна ва оддитарини тартиб додани ќисмњо ва механизмњои саноатї 
мебошад. 
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Расми 9 - Моделсозии параметрї дар системаи OnShape. 
Параметрии 3D ё онро моделсозии 2D низ меноманд, аз тарњрезии муќаррарї ё 

моделсозии 3D ба таври назаррас фарќ мекунад. Дар мавриди моделсозии параметрї 
модели математикї бо параметрњое сохта мешавад, ки таѓйир додани он боиси таѓйирёбии 
тамоми конфигуратсияи ќисм, њаракати ќисмњо дар васлшавї ва дигар дигаргунињои шабењ 
мегардад. 

Идеяи сохтани моделсозии параметрї кайњо пеш пайдо шуда буд, аммо, 
мутаассифона, татбиќи он аз сабаби нокифоя будани кори компютер имконнопазир 
буд. Соли 1989 санаи таваллуди моделсозии параметрї буд, зеро мањз дар њамин сол 
аввалин системањои CAD бо функсияњои параметризатсия бароварда шуданд. 

Ташаккул, ворид кардан ва идора кардани вобастагї аслан як раванди тарроњї 
мебошад. Аз ин рў, тавре ки зикр гардид, моделсозии параметрї соддатарин ва 
ќулайтарин роњи тарњрезии объектњост, зеро мањз њамин технология ба мутахассис 
дастрасии пурра ба назорати вобастагї медињад. Параметризатсия њамчун усули 
тарњрезии объектњо барои мутахассисон мисли тањрири матн дар MS Word осон аст 
[12, с. 19]. 

Моделсозии сахт. 
Агар њангоми моделсозии бисёркунља, кубро ним буранд, пас дар дохили он 

холигї пайдо мешавад. Бо моделсозии сахт, чунон ки дар расм, агар шумо як мукаабро 
буред, он гоњ холї нахоњад буд, гўё шумо ашёи воќеии сахтро буридаед. 

Њангоми сохтани модел, онњо якбора бо тамоми ќабат кор мекунанд, на бо рўи 
инфиродї. Аввалан, шакли оддии ќањваранг, масалан, кура сохта мешавад ва баъд ба 
он амалњои гуногун татбиќ карда мешаванд: буридан, якљоя кардан бо дигар љисмњо, 
амалњои булї, мисли расми 10 ва ѓайра.  

 
Расми 10 - Намунаи амалиётњои булї дар моделсозии сахт 

 
Моделсозии сахт барои сохтани моделњои сахти 3D-и шаклњои одї бењтарин аст: 

фишангњо, муњаррикњо ва ѓайра, аммо барои эљоди моделњои нарм мувофиќ нест: 
либосњои чинї, њайвонот ва ѓайра. 

Манфиатњои моделсозии сахт: 

1. Визуализатсия бењтар ва дарки модели офаридашуда. Модели сеченака бо 
истифода аз технологияњои муосир бештар аз воќеї ба назар мерасад. 

2. Насли автоматии расмњо яке аз бартарињои асосии ин технология мебошад. 
Сохтани модел ва тавлиди расмњо аз он бо истифода аз моделсозии сахт як чанд сония 
аст. 



276 

 

3. Зуд ва осон дар раванди ворид кардани таѓйирот ва ислоњ ба модел - 
зарурати аз нав сохтани расм нест, танњо љузъњои заруриро таѓйир дињед ва барномаро 
навсозї кунед. Шумо, инчунин, метавонед ќолибњоро истифода баред, ки ваќти иљрои 
корро хеле кам мекунад. 

4. Интегратсия бо барномањои гуногуни иловагї - њамгирої ба шумо имкон 
медињад, ки ваќтро бо истифода аз натиљањои фавран ба даст овардашуда дар 
марњилањои корро минбаъда кам кунед. 

5. Суръат дар тарњрезї - моделсозии сахт ваќти тарроњии объектро коњиш 
медињад. Суръати моделсозї ба суръати сармоягузорї таъсири мусбат мерасонад. 

Эљоди моделњои сахт имрўз аз њарваќта бештар муњим аст. Муњим аст, ки на 
танњо объектро зуд созед, балки онро њамон ќадар зуд тањрир кунед. Моделсозии сахт 
дорои чунин сифатњо мебошад, бинобар ин он технологияи пешрафта њисобида 
мешавад. Усулњои муаррифї, яъне сарњадї ва конструктивї, моделњои воќеии 
бештарро пешкаш мекунанд. 

Бо чунин бартарињои назаррас моделсозии сахт њамчун усули зудтарин, 
баландтарин ва самараноктарин барои тарњрезии объектњои мураккаб эътироф карда 
мешавад. 

Моделсозии рўйизаминї. 
Моделсозии рўйизаминї одатан барои сохтани сатњи шаклњои мураккаб 

истифода мешавад: мошинњо, њавопаймоњо ва ѓайра. Мисол дар расми 11 нишон дода 

шудааст.  
 

Расми 11 - Моделсозии рўйизаминї дар барномаи SolidWorks 
 
Модел аз сатњњои гуногун сохта шудааст, ки ба онњо шакли дилхоњ дода мешавад ва 

сипас бо њамдигар пайваст карда мешавад, масалан, тавассути гузаришњои њамвор ва 
зиёда аз он бурида. Њамин тариќ, шакли ќабати дилхоњи ашё аз якчанд сатњ љамъ карда 
мешавад. 

Афзалиятњои моделсозии рўйизаминї: 

 намояндагии боэътимоди њама гуна объекти мураккаб; 

 назорати ќисмњои ба њамдигар љойгиршуда; 

 тайёр кардани программањои назорат барои дастгоњ. 
Намунањои барномањо барои моделсозии саноатї инњоянд: 
"Compas-3D", "SolidWorks", "Solid Edge" ва ѓайрањо. 
Моделсозї бо метасферањо. 
Мо, инчунин, бояд чунин моделсозиро, аз ќабили «Метабол», яъне моделсозї аз 

рўйи метасферањо зикр кунем. 
Дар расми 12 раванди моделсозии метасфера нишон дода шудааст. 
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Расми 12 - Усули моделсозии метасфера. 
 

Монанди моделсозии сплайн ё NURBS, ин намуд ба шумо имкон медињад, ки 
моделњои дорои шакли њамвор эљод кунед. Хусусияти он дар он аст, ки модел аз 
объектњои 3D-и шакли пўшидаи њамвор (метасфера) сохта шудааст, ки њангоми тамос 
бо њамдигар ба таври худкор ба ќисмњо сатњи дар тамос муттањид мешаванд. 

Чунин ба назар мерасад, ки метасферањо мисли ќатрањои об ё симоб ба њамдигар 
љалб мешаванд.  

Бо Metaball, эљод кардан осон аст, масалан, ќатрањои шабнам дар баргњои дарахт, 
доѓњои гуногун ё доѓњо дар пўсти ќањрамон. 

Blender як мисоли барномаест, ки дар он моделсозї аз рўйи метасферањо 
имконпазир аст. 
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ТАЊЛИЛ ВА ХУСУСИЯТЊОИ УМУМИИ БИНОИ СЕЧЕНАКА 

Маќсад аз кор ба вуљуд овардани манзараи сеченакаи лабораторияи зеризаминї мебошад. Барои ноил 
шудан ба ин њадаф эскизњо кашида шуда, нармафзори мувофиќро интихобкарда, моделро офаридем. Натиља 
як модели анљомёфтаи 3D дар форматњои *.max ва *.fbx мебошад. 

КАЛИДВОЖАЊО: модели сеченака, рендер, графикаи сеченака, нармафзор, сахтафзор.  
 

АНАЛИЗ И ОБЩИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ ТРЕХМЕРНОГО ЗДАНИЯ 

Цель работы – создать трехмерный вид подземной лаборатории. Для достижения этой цели были нарисованы 

эскизы, выбрано соответствующее программное обеспечение и создана модель. В результате получается готовая 3D-

модель в форматах *.max и *.fbx. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛАВА: трехмерная модель, рендеринг, трехмерная графика, программное обеспечение, 

оборудование.  

 

ANALYSIS AND GENERAL CHARACTERISTICS OF A THREE-DIMENSIONAL BUILDING 

The purpose of the work is to create a three-dimensional view of the underground laboratory. To achieve this goal, 

sketches were drawn, we selected the appropriate software and created the model. The result is a finished 3D model in *.max 

and *.fbx formats. 

KEYWORDS: Three-dimensional model, rendering, three-dimensional graphics, software, hardware. 
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Азбаски формулаи эмпирикї аз интерполятсияи нуќтагї фарќаш дар он ки аниќ 
ќимати функсияи љадвалиро ифода намекунад, он гоњ тарзи табиии тафтиши якумин дар 
њисобкунї аз рўйи формулаи баровардашудаи ќиматњои функсия, њангоми ќиматњои 
љадвалии аргументњо ва муќоисаи натиљањо бо ќиматњои мушоњидашудаи функсия 
мебошад.  
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Бо дигар сухан, хатогии боќимондаи муодилањои шартї њисоб карда мешаванд. Ана 
њамин љадвали монанд барои тафтиши коршоям будани формулаи эмпирикї хизмат карда 
метавонад. 

Агар њама боќимондањо бо модул, аз хатогии њудудии ченкунии функсия калон 
набошад, он гоњ формулаи эмпирикии баровардашударо хуб њисоб кардан мумкин аст. 
Агар њамаи боќимондањо ошкоро калонтар аз хатогии њудудї бо модул, он гоњ формула 
баръало корношоям мебошад.  

Аксар ваќт њолати фосилавї, яъне њам боќимондањои калон ва њам хурд шуданаш 
мумкин. Он гоњ, боз аломатњои боќимондањоро истифода кардан мумкин аст. Агар 
аломатњо навбат ба навбат бошанд, он гоњ формуларо ќабул кардан мумкин; агар 
боќимондањои мусбат ва манфї гуруњї бошанд, он гоњ формула шубња дорад, чунки 
тамоили системавї мављуд аст.  

Дар охир, барои бањои коршоям будани формула тамоили миёнаи квадратии як 
муодиларо истифода бурдан мумкин мебошад.  

Агар ин бузургї тартиби атрофи нисфи хатогии њудудии ченкунии функсияро дошта 
бошад, он гоњ формула корношоям аст. 

Агар баъди ташхис, формула тамоман корношоям бошад ё шубњае бошад, он гоњ 
тавсия дода мешавад, ки корро бо якчанд формулаи таѓйирдода такрор карда шавад.  

Аз якчанд формулањои њосил кардашуда, бењтаринашро њамон њисоб карда шавад, ки 
хатогии миёнаи квадратиаш ба як воњид вазн хурд аст.  

Интихоби бењтарин аз байни формулањоро аз сохтани графики формулаи эмпирикї 
сар кардан ќулай мебошад ва онро бо графики ќиматњои љадвалї муќоиса карда шавад. 

Њангоми бањои коршоямии формула, баъзан маълумотњои физикиро оид ба функсияи 
муайян кунанда истифода бурдан мумкин аст. 

Мисоли баровардани формулаи эмпирикї. 
 
Натиљаи мушоњидањои гузаронидашуда дар љадвали зерин оварда мешавад: 
 

𝑡 0,0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 

𝑥 1,3 1,0 0,8 0,6 0,4 0,1 

 
Сохтани график дар масштаби хурд таќрибан хати ростро медињад. 

 
 
Бинобар ин, формулаи намудаш хаттии  
 

𝑥 = 𝑎 + 𝑏𝑡 
 

-ро созем, ки ин љо 𝑎 ва 𝑏 - коэффитсиентњои номаълум мебошанд. 
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Азбаски нуќтањои (𝑡𝑖, 𝑥𝑖) камшуморанд, он гоњ методи нуќтањои интихобшударо 
истифода мебарем. Барои ин, нуќтањои ибтидої (0,0 ; 1,3) ва нуќтањои (0,5 ; 0,1) ба муодилаи 
болої мегузарем: 

 

{
𝑎 = 1,3 ,

0,1 = 𝑎 + 0,5𝑏 .
 

 

Ќимати 𝑎 −ро ба муодилаи дуюми система гузошта, 𝑏 −ро меёбем: 
 

0,5𝑏 = 0,1 − 1,3 
Ё 

0,5𝑏 = −1,2 
ва  
 

𝑏 = −2,4. 
 

Њамин тавр, чунин формулаи вобастагии 𝑥 −ро аз 𝑡 њосил намудем: 
 

𝑥 = 1.3 − 2,4𝑡. 
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ТАФТИШИ ФОРМУЛАИ ЭМПИРИКЇ 
Дар маќолаи мазкур оид ба тафтиши коршоям будани формулаи эмпирикї маълумот дода шудааст. 

Инчунин, мисол дар бораи баровардани формулаи эмпирикї оварда шудааст. Ќайд гардида аст, ки натиљаи 
мушоњидањои гузаронидашуда дар намуди љадвалї дода шуда, мувофиќи љадвал графики он сохта шуда, аз 

рўйи график муодилаи намудаш хатии 𝑥 = 𝑎 + 𝑏𝑡 бароварда шуд. Барои муайян намудани параметрњои 

номаълуми 𝑎 ва 𝑏 -и ин муодила аз усули нуќтањои интихобшуда истифода бурда шудааст. 
КАЛИДВОЖЊО: параметр, бањо, метод, эмпирикї.  
 

ПРОВЕРКА ЭМПИРИЧЕСКОЙ ФОРМУЛЫ 

В данной статье представлена информация о проверке достоверности эмпирической формулы. Также приведен 

пример вывода эмпирической формулы. В табличной форме поиводится результаты наблюдений, и его график . 

Получено линейное уравнение вида 𝑥 = 𝑎 + 𝑏𝑡 . При этом использовано метод выбранных точек, с помощью 

которого оценены неизвестные параметры 𝑎 и 𝑏 . 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: параметр, оценка, метод эмпирический. 

 

TESTING THE EMPIRICAL FORMULA 

This article provides information on the verification of the validity of the empirical formula. An example of the 

derivation of an empirical formula is also given. In tabular form, the results of observations and its graph ara displayed. A 

linear equation of the form 𝑥 = 𝑎 + 𝑏𝑡 is obtained. In this case, the method of selected points was used, with the help of 

which the unknown parameters a and b were estimated.  

KEYWORDS: parameter, estimate, method, empirical. 
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УДК 517.545, 517.546 
ОИД БА САТЊЊОИ БИСЁРЌАБАТАИ РИМАН 

 
Зарифзода С.Ќ., Ишонќулов Я. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

 
Дар назарияи функсияњои таѓйирёбандаи комплексї дар баробари функсияњои 

якќимата, функсияњои бисёрќимата низ мавриди омўзиши васеъ ќарор гирифтааст. Ба 
функсияњои бисёрќимата яке аз мафњумњои дигари назарияи функсияњои таѓйирёбандаи 
комплексї, яъне мафњуми «сатњи Риман» алоќамандии зич дорад. Идеяи сохтани сатњњои 
Риман аввалин бор аз тарафи худи Риман дар солњои 50-уми асри XIX пешнињод карда шуда 
буд ва асоси он дар рисолаи доктории ў бо номи «Асосњои назарияи умумии функсияњои 
таѓйирёбандаи комплексї» гузошта шуда буд [1]. Баъдтар ин идея ба таври васеътар дар 

корњои Ф. Клейн [2]  −  [3], А. Пуанкаре [4], П.Кёбе [5] ва дигарон тадќиќ карда шуд. 
Мафњуми сатњи Риман, новобаста аз ягон функсияи аналитикї аввалин бор ба таври даќиќ 
аз тарафи Г. Вейл [6] муайян карда шуда буд. Ин пас аз инкишоф ёфтани назарияи фазоњои 
абстрактї ва басёршаклањои топологї имконпазир гардид. Оид ба хосиятњои ин гуна 
сатњњо садњо китоб ва маќолањо навишта шудааст. Ин мафњум ќариб ба њамаи китобњо оид 
ба назарияи функсияњои таѓйирёбандаи комплекї дохил гардидааст [7]- [12].  

 Аз тарафи дигар дар тарзи сохтани сатњи бисёрќабатаи Риман, дар тамоми ин давраи 
тулонї, сар карда аз соли 1851 то замони муосир, кадом як нофањмої ё муаммое хобидааст, 
ки нобоварї ё ноќаноатмандиро дар тахайюлоти њар касе, ки аввалин бор ба ин мафњум 
шинос мешавад, ба вуљуд меорад. Ин њиссиёти нобоварї дар он ваќте ба вуљуд меояд, агар 
мо дар бораи часпонидани тарафњои гуногуни буриш дар сатњњои алоњидаи Риман сухан 
намоем. Олимони зиёд дар он аќида мебошанд, ки дар он хате, ки тарафњои гуногуни бо 
њам ширешшаванда якдигарро мебуранд, ба ченаки чорум гузаштан лозим меояд.  

Барои равшанї андохтан ба ин гуфтањо аз сарчашмањои таърихї маълумотњои 
зеринро хотирнишон менамоем. 

Таќрибан 170 сол пеш олими бузурги немис Бернхард Риман дар тањќиќотњои илмии 
худ оид ба функсияњои таѓйирёбандаашон комплексї мафњумеро кор карда баровард, ки 
баъдтар ин мафњум бо номи «Сатњи бисёрќабатаи Риман» машњур гардид. Дар тадќиќотњои 
худ Риман муайян намуд, ки њангоми дар њамвории комплексї дохил намудани мафњуми 
функсияи таѓйирёбандааш комплексї ба мушкилии љиддие дучор шудан мумкин аст. Ин 
мушкили дар он зоњир мегардид, ки дар муќоиса ба функсияњои таѓйирёбандаашон њаќиќї, 
функсияњои таѓйирёбандаашон комплексї на њамеша якќимата муайян карда мешаванд. 

Яъне, дар њамвории комплексї функсияњое вуљуд доранд, ки дуќимата, сеќимата, 𝑛 – ќимата 
ва њатто беохирќимата мебошанд. Мушкилї дар он буд, ки њангоми дучор шудан ба 
функсияи бисёрќиматаи  

𝑤 = 𝑓(𝑧) 
ба њар як ќимати аргументи 𝑧 якчанд ќиматњои функсияи 𝑤:𝑤1, 𝑤2, … мувофиќ меомад 

ва асоснокии интихоби яке аз ќиматњои 𝑤1, 𝑤2, … номуайян боќї мемонд. Аз ин рў барои 
омўзиши дурусти ин гуна функсияњо зарурати аз дидгоњи нав ба ин гуна функсияњо 
нигаристан ба вуљуд омад.  

Худи Риман барои рањої ёфтан аз ин гуна мушкилї идеяеро кор карда баровард, ки 
баъдан ин идея ба номи ў марбут гашт. Риман идеяи сатњњои бисёрќабатаро дохил намуд, 
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ки баъдан дар адабиётњо ин мафњум бо номи «Сатњи бисёрќабатаи Риман» истифода бурда 
мешуд.  

Њарчанд ин идеяи пешнињоднамудаи Риман дар оянда тањќиќотњои тамоми 
математикњои дунёро хело осон гардонида бошад њам, вале ин мафњум њамеша дар худ ким 
кадом чунон як норавшаниеро фаро мегирифт, ки ин дар тањќиќотчї њисси шубњаро ба 
вуљуд меовард. Њарчанд ин гуна шубња дар тасавуроти њар як муњаќќиќ пайдо шавад њам, 
вале бузургии Риман, намегузошт ки нисбат ба идеяю тањќиќотњои ў дар тасавуротњои 
муњаќќиќони алоњида шубња ба вуљуд биояд. Ин буд ки аксарият муњаќќиќони минбаъда 
хомушона ба ин норавшанї чашм мепушиданд ва мушкилотро ба сўйи ченаки чорум њавола 
медоданд.  

Барои каме равшанї андохтан ба суханњои худ сатњњои зерини дуќабатаи Риманро 
дида мебароем, ки онњо аз сањифањои интернетї гирифта шудаанд. 
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Норавшанї дар он хате нињон аст, ки тарафњои гуногуни сатњи Риман якдигарро 
мебуранд. Ба суханони дар зери расми охир овардашуда, диќќат дода, мебинем, ки дар он 
чунин гуфта мешавад: «Ба хотир доштан лозим аст, ки дар хате ки ин сатњ худашро мебурад 
дар њаќиќат буриш вуљуд надорад ва сатњи Риман дар фазои сеченака намеѓунљад».  

Сарчашмаи пайдошавии чунин тасаввурот шояд навиштањои зерини худи Риман 
бошад, ки мо инро аз «Таълифот» (Сочинения) - и худи Риман сањифаи 90 гирифтем:  

 «Около какой-нибудь точки ветвления один лист поверхности, будучи продолжаем, 
переходит в другой, так что в окрестности такой точки поверхность представляет собой 
нечто вроде винтовой поверхности с осью, стоящей в этой точке перпендикулярно к 
плоскости (х,у) и. с бесконечно малым шагом. Если функция после нескольких обходов 
переменной z вокруг точки ветвления возвращается к своему прежнему значению (как, 

например, (z − a)
m

n , где m, n - взаимно простые числа, после n обходов), то тогда, конечно, 
нужно себе представить, что самый верхний лист поверхности продолжается сквозь все 
остальные в самый нижний». 

Ќисмати охирини ин љумла нишон медињад, ки худи Риман њам сатњњои бисёрќабатаро 
бе худбурандагї тасаввур карда наметавонист. Аз ин рў, дар оянда ваќте ки назарияи 
сатњњои бисёрќиматаи Риман инкишоф ёфт, њамеша пас аз сохтанњои муайян суханони 
зерин оварда мешуд: «муттаасифона ин гуна объектњоро дар фазои сеченакае ки мо дар он 
зиндагонї мекунем, бе худбуриш амалї карда наметавонем, зеро он объекти чорченака 
буда, дар фазои сеченакаи мо намеѓунљад». Фикри чорченака ё бисёрченака будани сатњњои 
бисёрќабатаи Риман шояд аз он сарчашма мегирифт, ки таќрибан дар њамон даврањо соли 
1882 дар илм аз тарафи олими дигари бузурги немис Феликс Клейн мафњуми «Шишаи 
Клейн» (Бутылка Клейн) ворид карда шуда буд, ки онро дар фазои оддии сеченакаи евклидї 
бе худбуриш љойгир кунонидан мумкин набуд. Эътироф гардида буд, ки шишаи Клейн 
объекти чорченака мебошад ва бинобар ин онро дар фазое сеченака бе худбуриш љойгир 
кунонидан мумкин нест. Нигаред ба расми дар зер овардашуда, ки аз сањифањои интернетї 
гирифта шудааст. 

 
Дар поён нишон медињем, ки он хатогии аввалин дар тарзи сохтани сатњи 

бисёрќабатаи Риман, ки аз тарафи худи Риман содир карда шуда буд, ба инсоният то имрўз 
имконият надодааст, ки ба тарзи дуруст сатњњои бисёрќабатаи Риманро дарк намоянд.  

Чизи муњимтар аз њама он аст, ки ин хатогї аз тарафи математикони бузургтарини 
асри XIX ба мисли Феликс Клейн, Паул Кёбе, Герман Вейль ва ѓ. низ даркношуда боќї 
мемонад. Њарчанд ки ин олимон назарияи ин гуна сатњњоро аз љињати математикї хело 
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тараќќї дода, натиљањои бузургтарини илмиро дар ин самт ба даст оварда бошанд њам, вале 
дар ибтидои ин гуна назарияњо чизе меистод, ки њамеша хонандаро ба нобоварї ё 
мушкилии тарзи даркнамої тањрик менамуд. 

Дар ин лањза мо даќиќ гуфта наметавонем, ки кї аввалин бор шуда фикр дар бораи бе 
худбуриш амалинашаванда будани ин объектњо дар дунёи моро пешнињод намуда буд. 
Љумлаи дар боло ќайдшудаи худи Риман тасдиќ наменамояд ки бо тарзи дигар ин гуна 
сатњњоро бе худбуриш амалї кардан мумкин нест. Риман танњо барои сохтанњои 
пешнињоднамудаи худаш тасдиќ менамояд, ки ќабати аз њама болоии сатњи 
сохташавандаро бе худбуриш ба ќабати аз њама поёнї ширеш кунонидан мумкин нест.  

Њарчанд Риман фикри «бе худбуриш амалинашаванда будани сатњњои бисёрќабата 
дар дунёи моро» пешнињод накарда бошад њам, вале мо имрўз хатогї дар тарзи сохтан ё 
даркнамоии ин гуна сатњњоро бо њукми зарурат ба худи Риман мансуб мешуморем. Зеро 
танњо ў дар саргањи ин идея ќарор дошт ва њама муњаќќиќони минбаъда дар тарзи сохтани 
сатњњои бисёрќабатаи Риман њамеша он роњеро интихоб менамуданд, ки дар ибтидо худи 
Риман интихоб намуда буд.  

Њарчанд чунин бошад њам, вале ќайд намудан лозим аст, ки ин гуфтањо заррае бузургї 
ва азамати Риманро дар назди инсоният кам намегардонад. Танњо ин мисоли равшани он 
аст, ки инсоният метавонад сари љумлаи хатое давоми асрњо мулоњиза ронад, вале он дуруст 
даркношуда боќи бимонад.  

Аз тарафи дигар мутолиаи дањњо асарњои ба сатњњои бисёрќабатаи Риман 
бахшидашуда, моро ба хулосае овард, ки дар њамаи онњо њамин мушкилї љой дорад. Айни 
њол дар тамоми дунё чунин фикре њукмфармо аст, ки сатњњои бисёрќабатаи Риманро дар 
фазои сеченака бе худбуриш љойгир кунонидан мумкин нест. Имрўз њатто ба сањифањои 
интеренетї нигариста мебинем, ки дар он љо дањњо лексияњо дар мавзуи сатњњои Риман 
љойгир кунонида шудаанд, ки дар њамаи онњо мушкилии дар боло баёншударо дучор шудан 
мумкин аст. Масалан, дар онљо ба лексияњои хондаи профессор аз МГУ Савчук Артем 
Маркович, олими њиндустонї Самудра Рой (Samudra Roy) аз институти технологии 
Хорогпури Њиндустон, олими амрикои Љейсон Росс (Jason Ross) аз LPAC TV, олими дигари 
рус Родионов Ярослав Игоревич аз университети миллии тањќиќотии Мактаби олии 
Иќтисодии Федератсияи Россия шинос шудан мумкин аст, ки дар њамаи онњо њамон 
мушкилї мушоњида мегардад. Њарчанд ин лексияњо дар сатњи хело баланд хонда шуда 
бошанд њам, вале ба таври ноошкор дар њар кадоми онњо ба њамон хатогї роњ дода шудааст. 

Ѓайр аз ин, дар донишгоњи Гётингени Германия коллексияи гётингении модел ва 
дастгоњњои математикї мањфуз аст. Дар байни ин коллексияњо дар сањнањои иморати 15 - 
ум тањти раќамњои 257, 258, 259, 264, 407, 863, 924, ва 1028 моделњои гуногуни сатњњои Риман 
мањфуз мебошад. Муттаассифона њамаи ин моделњо дар асоси модели нодурусти сатњи 
Риман сохта шуда, худашонро бурида мегузаранд. Нигаред ба расми дар поён овардашуда.  
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Дар замони муосир ба сохтани сатњњои Риман барои функсияњои гуногун бо ёрии 

компютерњои муосири пурќувват институтњо ва компанияњои алоњида махсус гардонида 
шудаанд. Масалан, компанияи Волфрам. Ба корњои Михаил Тротт (Michael Trott) иќтибос 
меоварем, ки он бо ёрии барномаи Mathematics вариантњои гуногуни сатњњои Риманро 

месозад. Расмњои монанд дар корњои Симо Кивела (Simo Civelä) аз университети 
технологии Хелсенки, инчунин дар корњои Корлес (Corless) ва Љефрей (Jeffrey) аз 
Университети шарќии Онтарио (University of Western Ontario) вомехуранд. Мутаассифона 
дар њамаи моделњои сохтаи ин олимон сатњњои Риман бо худбуриш сохта шудаанд. 

Ќайд намудан лозим аст, ки тарзи нави сохтани сатњњои бисёрќабатаи Риман ки 
мушкилии худбуришро дар бар намегирад, аввалин бор аз тарафи Зарифзода С.Ќ. аз 
Донишгоњи миллии Тољикистон пешнињод гардидааст. Ин натиљањо дар маќолаи ў [13] соли 
2022 рўйи чоп оварда шудааст. Инчунин, сабти видеоии тарзи сохтани сатњњои 
бисёрќабатаи Риман бе худбуриш аз тарафи Зарифзода С.Ќ. дар сањифањои интернетї дар 
шабакаи илмии «Математика в XXI веке: возраждение старых идей» бо номи «Срочно, 
Эврика. Новые взгляды на старые вещи» љойгир кунонида шудааст.  
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ОИД БА САТЊЊОИ БИСЁРЌАБАТАИ РИМАН 

Дар ин маќола оид ба сатњњои бисёрќабатаи Риман, тарзи сохтани онњо маълумотњои таърихї гирд 
оварда шудааст. Нишон дода шудааст, ки дар њамаи ин сохтанњо сатњњои бисёрќабатаи Риман хатти 
худбурандагиро дар бар мегиранд.  

КАЛИДВОЖАЊО: сатњи дуќабатаи Риман, функсияњои бисёрќимата,функсияњои якќимата, хати 
худбуриш.  

 

О МНОГОЛИСТНЫЕ ПОВЕРХНОСТИ РИМАНА 

В этой статье приведены общирные исторические сведения о многолистные поверхности Римана, методы 

построения таких поверхностей. Показано, что в каждой из таких построений многолистные поверхности Римана 

содержат в себя линия самопересечения.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: Двухлистной поверхности Римана, многозначные функции, однозначные функции, 

линия самопересечения.  

 

ABOUT MULTISHEET RIEMANN SURFACES 

This article provides extensive historical information on multisheet Riemann surfaces, methods for constructing such 

surfaces. It is shown that in each of these constructions the many-sheeted Riemann surfaces contain a self-intersection line. 

KEYWORDS: Two-sheeted Riemann surface, multi-valued functions, single-valued functions, self-intersection line. 
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УДК 531.15.  
СОХТАНИ МУОДИЛАЊОИ ДИФФЕРЕНСИАЛИИ ДАВРЗАНИИ ЉИСМИ САХТ ДАР 

АТРОФТИ ТИРИ БЕЊАРАКАТ 
 

Дустмамадова З.Д. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Таѓйирёбии моменти миќдори њаракати система. 
Дар ибтидо мафњуми моменти инертсияро дида мебароем. Мувофиќи формулаи 

 моменти инертсияи система нисбати тир ба суммаи њосили зарби массаи 

нуќтањои система ва ба квадрати масофаи ин нуќтањо то тир баробар аст. 
Моменти инертсия ин меъёри инертнокии система (љисм) дар њаракати даврзананда 

мебошад. Бо ибораи дигар чунин гуфтан мумкин аст, ки моменти инертсия дар њаракати 
даврзананда функсияи массаи љисмро иљро мекунад. 

 2

kkz mJ 
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Бо усулњои њисоб намудани моменти инертсияи баъзе аз љисмњои сахт шинос мешавем. 
Њар як љисм дида баромадашавандаро њамчун маљмуи нуќтањои беохир зиёди ба њаљм 
таќсимшуда тассавур кардан мумкин аст. Барои ин мо бояд моменти инертсияи љисми дар 
атрофи тири z  даврзада истодаро ба намуди интегралї навишташударо дида мебароем. 

Пеш аз он, ки вобастагии моменти миќдори њаракати система ва љисми сахтро бо 
параметрњои динамикї дида бароем, бо мафњуми моменти инертсияи система ва љисми сахт 
шинос мешавем. 

Ба мафњуми моменти инертсия равшанї меандозем. Мувофиќи формулаи  

[1] гуфта метавонем, ки моменти инертсияи система нисбати тир ба суммаи њосили зарби 
массаи нуќтањои система ва ба квадрати масофаи ин нуќтањо то тир баробар аст. 

Моменти инертсия ин меъёри инертнокии система (љисм) мебошад, ки дар њаракати 
даврзананда дида мешавад. Яъне, моменти инертсия дар њаракати даврзананда ин функсияи 
массаи љисмро иљро менамояд. 

Њисоб намудани моменти инертсияи баъзе љисмњои сахт ошної пайдо мекунем. Дилхоњ 
љисми сахтро њамчун маљмуи нуќтањои беохир зиёди ба њаљм таќсимшуда тассавур намудан 
мумкин аст. Бинобар ин, моменти инертсияи љисми дар атрофи тири z даврзада истодаро ба 
намуди интегралї навишта метавонем: 

 

, (1) 

дар ин љо dm-массаи ќисмати элементарии љисм, -масофаи ин ќисмат то тири z буда, 

интегриронї ба тамоми њаљми љисм V тааллуќ дорад. 
 
Моменти миќдори њаракати система. 
Њаракати даврзанандаи системаи механикиро бо вектори моменти миќдори њаракати 

система дида баромадан мумкин аст. Дар ин параграфи кори хатмкунї бо усулњои њисоб 
кардани моменти миќдори њаракати система ва вобастагии ин вектор бо дигар бузургињои 
ќисми динамика ошної пайдо мекунем, ки дар рафти кори хатмкунї дар њалли масъалањои 
мушаххас истифода мегардад. 

 

Моменти миќдори њаракати як нуќтаи k-и система нисбат ба маркази O мувофиќи 
теорема оид ба таѓйирёбии моменти миќдори њаракат чунин мешавад. Агар нуќта бо 
таъсири ќуввањои берунї дар атрофи ягон марказ ва ё дар атрофи ягон тири оромистода 
дар њаракат бошад, он гоњ барои тавсифи њаракати нуќта мафњуми дигар, моменти миќдори 

њаракати нуќта нисбат ба марказ ва 𝑚𝜗 ё тир интихоб мекунанд. 

Бигзор нуќтаи М, ки миќдори њаракаташ мебошад бо таъсири ќувваи берунї �⃗� дар 
гирди маркази ихтиёри O аз рўйи ягон траектория њаракат карда истода бошад (расми 1). 

Аз маркази O ба миќдори њаракати нуќта 𝑚𝜗 радиус-вектор 𝑟 мегузаронем. Моменти 

 2

kkz mJ 


V

z dmJ 2
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миќдори њаракати нуќта нисбат ба марказ гуфта, зарби вектории радиус-вектор 𝑟-ро ба 

вектори миќдори њаракат 𝑚𝜗 меноманд ва бо њарфи �⃗⃗�𝑜 ва ё �⃗⃗⃗�𝑜 ишора мекунанд, яъне 

�⃗⃗⃗�𝑜 = 𝑟 ×𝑚�⃗⃗�  (2) 

Моменти миќдори њаракат �⃗⃗⃗�𝑜 ба монанди моменти ќувва нисбат ба марказ вектори 

озод буда ба њамвории век-торњои 𝑟 ва 𝑚𝜗 перпендикуляр аст ва самти он аз ќоидаи зарби 

вектории ду вектор муайян карда мешавад. Одатан вектори �⃗⃗⃗�𝑜-ро ба марказе мегузоранд, 

ки нисбат ба он моменти миќдори њаракати нуќта њисоб карда мешавад. Бузургии 𝐾0 нисбат 
ба марказ ба ифодаи зерин баробар аст 

  (3) 

дар ин љо  перпендикуляри аз марказ ба самти 𝑚𝜗 гузаронидашуда 
мебошад (расми 1). 

Агар бо векторњои воњидї  самти тирњои координати оромистодаро нишон 

дињем ва бо  проексияи вектори �⃗⃗⃗�𝑜, бо x,y,z проексияи вектори 𝑟 ва проексияи 

вектори 𝑚𝜗-ро бо  ишора кунем, он гоњ баробарии вектории (2)-ро ба намуди 
координатї ин тавр навиштан мумкин аст 

  (4) 

Аз ин баробари проексияи моменти миќдори њаракати нуќтаро нисбат ба тирњои 
координат муайян мекунем 

𝐾𝑥 = 𝑚(𝑧�̇� − 𝑦�̇�)

𝐾𝑦 = 𝑚(𝑧�̇� − 𝑥�̇�)

𝐾𝑧 = 𝑚(𝑥�̇� − 𝑦�̇�)

  (5) 

Сипас, моменти миќдори њаракати нуќта нисбат ба марказ ва нисбат ба тирњои 
координат, мувофиќан аз формулањои (3) ва (5) њисоб карда мешавад. Дар системаи CИ 
ченаки моменти миќдори њаракат Н.м.с мебошад. 

Акнун ба таѓйирёбии моменти миќдори њаракати нуќта назар мекунем. Муайян 
мекунем, ки таѓйирёбии моменти миќдори њаракат ба чї вобаста аст. Барои ин вобастагиро 
ёфтан боз муодилаи асосии динамикаро истифода бурда, тарафи чапу рости онро ба 

вектори  аз тарафи чапи муодила векторї зарб мекунем 

  (6) 

Дар ин љо  ин моменти ќувваи  нисбат ба маркази О-ро ифода мекунад. 
Тарафи чапи муодиларо ба ин намуд менависем: 

𝑟 × 𝑚�⃗� = 𝑟 ×𝑚
𝑑�⃗⃗�

𝑑𝑡
=
𝑑

𝑑𝑡
(𝑟 × 𝑚�⃗⃗�) −

𝑑𝑟

𝑑𝑡
× 𝑚�⃗⃗�. 

Аз баски 
𝑑𝑟

𝑑𝑡
×𝑚�⃗⃗� = 𝑚(�⃗⃗� × �⃗⃗�) = 0 аст ва 𝑟 × 𝑚�⃗⃗� = 𝐾0⃗⃗ ⃗⃗⃗, он гоњ 𝑟 × 𝑚�⃗⃗� =

𝑑𝐾0⃗⃗⃗⃗⃗⃗

𝑑𝑡
ва муодилаи 

(6) чунин намуд мегирад: 
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𝑑�⃗⃗⃗�𝑜
𝑑𝑡

= �⃗⃗⃗�𝑜 (7) 

Ин баробари теорема дар бораи таѓйирёбии моменти миќдори њаракати нуќтаро ба 
намуди дифференсиалї ифода мекунад. Аз ин бармеояд, ки таѓйирёбии моменти миќдори 
њаракати нуќта нисбат ба ягон марказ дар њар лањзаи ваќт бо таъсири моменти ќуввањои 
берунї нисбат ба ин марказ ба амал меояд. 

Ифодањои (7)-ро нисбат ба тирњои координат проектиронида ин теоремаро ба намуди 
аналитикї менависем 

  (8) 

дар ин љо Mx, My, ва Mz проексияи вектори Mo нисбат ба тирњои x,y,z мебошад. 
Бояд ќайд кард, ки интегриронидани муодилањои (8) ба намуди умумї ѓайриимкон аст, 

вале дар баъзе њолатњои хусусї њалли масъалањои динамика бо ин муодилањо натиљаи 
дилхоњ медињад. Бигзор хати таъсири баробартаъсиркунандаи ќуввањои ба нуќта гузошта 
шуда доимо аз марказ гузашта истад (расми 2). 

 

 

Дар ин сурат моменти ќувваи  нисбат ба марказ  мешавад бузургї ва самтї 
моменти миќдори њаракати нуќта нисбат ба ин марказ доимї мемонад. Аз формулаи (7) 
бармеояд, ки  

 ва   (9) 

Дар ин њолат проексияи вектори �⃗⃗⃗�0 нисбат ба тирњои координат низ доимї мемонад. 
Аз формулаи (8) дар ваќти Mx, My, ва Mz баробари сифр будан се интеграли њаракатро пайдо 
мекунем: 

 
ва ё бо назардошти баробарии (5) навишта метвонем:  

  (10) 
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Дар ин љо с1, с2 ва с3 доимињои интегриронї мебошанд, ки аз шартњои аввала ёфта 
мешаванд.  

Формулаи (2) ро истифода бурда, ба ифодаи зерин соњиб мешавем: 

�⃗⃗⃗�𝑜𝑘 = 𝑟𝑘 ×𝑚𝑘�⃗⃗�𝑘 
Дар расми 3 моменти миќдори њаракати ду нуќтаи система нишон дода шудааст.  
 

 
 
Аз расми 3 дида мешавад, ки моменти миќдори њаракати система нисбат ба маркази О 

намуди зерин доро аст: 

  (11) 

Дар ин љо  радиус-векторї нуќтаи k, - миќдори њаракати нуќтаи k-и система 

мебошад. 

Таъриф. Њамин тавр моменти миќдори њаракати система нисбат ба ягон нуќта  аз 

љамъи вектории моменти миќдори њаракати нуќтањои система нисбат ба ин нуќта баробар 
аст. 

Аз формулаи (5) дар боло овардашуда истифода бурда, тарафи чапу рости баробарии 
(11)-ро нисбат ба тирњои координати инертсиалї проексиронида моменти миќдори 
њаракати системаро ба намуди координатї менависем: 

 

 (12) 

 
дар ин љо хк, yk, zk - координатњои нуќтаи k; Vkx, Vky, Vkz проексияњои суръати нуќтаи k -

и система, Kx, Ky, Kz -ро њисоб карда, бузургии -ро аз формулаи зерин муайян кардан мумкин 

аст: 

. (13) 

Бояд ќайд кард, ки њисоб кардани моменти миќдори њаракати система нисбат ба тир 
љолиби диќќат аст ва ањаммияти калони амалї ва назариявї дорад. Бигзор њамаи нуќтањои 

системае, ки дар кори хатм мо дида мебароем нисбат ба тири z бо як хел суръати кунљї  

даврзада истода бошанд. Аз ин љо миќдори њаракати нуќтаи k-и системаи  дар 

њамвории ба тири z перпендикуляр буда ва дар ин њамворї хобида, бо самти даврзании 
система равон аст (расми 4).  
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Агар масофаи байни нуќтаи k-и системаи дида баромадашуда ва тири z-ро бо  

ишора кунем, он гоњ моменти миќдори њаракати нуќтаро нисбат ба тири z чунин навишта 
ммумкин аст: 

  (14) 

Суръати нуќтаи k-и система -ро ба назар гирифта, баробарии (14)-ро ба намуди 

зерин меорем: 

 .  (15) 

Барои муайян кардани моменти миќдори њаракати система мо дар кори хатмкунї 
чунин рафтор мекунем: аз њарду тарафи баробарии (15) нисбат ба тири z сумма гирифта 
њосил мекунем: 

,  

дар ин баробарии њосилшуда  ишора карда, онро моменти инертсияи 

система меноманд, он гоњ дар натиља њосил мекунем: 

zz JK  .   (16) 

Таъриф. Њамин тавр, моменти миќдори њаракати система њангоми давр задани он 
нисбат ба тири z ба њосили зарби моменти инертсияи система нисбат ба ин тир ва суръати 

кунљии система  баробар аст. 

Асосан баробарии дар боло њосилшудаи (16)-ро барои њисоб намудани моменти 
миќдори њаракати љисмњои сахти дар атрофи тир даврзадаистода истифода мебаранд, чунки дар 
њолати хусусї љисми сахтро њамчун системаи механикї хондан мумкин аст. 

Пеш аз он, ки вобастагии моменти миќдори њаракати система ва љисми сахтро дида 
бароем бо параметрњои динамикии механика, бо мафњуми моменти инертсияи система ва 
љисми сахт шинос мешавем.  

Моменти инертсия љисми сахти дар атрофи тир даврзананда. 
Дар ин маќола мо моменти инертсияи љисми сахтро дида мебароем. Ба мафњуми 

моменти инертсия равшанї меандозем. Мувофиќи формулаи  , ки дар параграфи 

боло дида баромадем, моменти инертсияи система нисбати тир ба суммаи массаи нуќтањои 
система ва ба квадрати масофаи ин нуќтањо то тир баробар аст. 
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Моменти инертсия ин меъёри инертнокии система (љисм) дар њаракати даврзананда 
мебошад. Бо дигар ибора моменти инертсия дар њаракати даврзананда функсияи массаи 
љисмро иљро мекунад. 

Бо усулњои њисоб намудани моменти инертсияи баъзе љисмњои сахт, ки дар кори хатмкунї 
дида мешавад, шинос мешавем. Њар як љисмро њамчун маљмуи нуќтањои беохир зиёди ба њаљм 
таќсимшуда тассавур кардан мумкин аст. Аз ин мебарояд, ки моменти инертсияи љисми дар 
атрофи тири z даврзада истодаро дар шакли интегралї навишта њалли онро љустуљў менамоем: 

   (17) 

дар ин баробарии њосилшуда dm – массаи ќисми элементарии љисм, -масофаи ин 

ќисм то тири z буда, интегриронї ба тамоми њаљми љисм V тааллуќ дорад. Агар массаи 

ќисми элементарии љисм dm-ро бо зичии масса  ва њаљми ќисми элементарї dV=dхdydz 
ифода кунем, он гоњ (17) намуди зерин мегирад. 

  (18) 

ё ки   

𝐼𝑧 =∭ 𝛾𝜌2𝑑𝑥𝑑𝑦𝑑𝑧
𝑉

  (19) 

Аз ин бармеояд, ки дар њолати умумї моменти инертсияи љисм нисбат ба тир бо 
интеграли секарата њисоб карда мешавад. Барои њисоб намудани интеграли секарата ва 
моменти инертнокии љисмро нисбат ба ягон тир њисоб намудан, якчанд њолатњои хусусиро 
дида мебароем: 

1. Агар љисм дар атрофи ягон тир даврзадаистода бошад ва ин љисми 

даврзадаистода якљинса бошад, яъне  = const бошад, он гоњ бо назардошти баробарии 
(18) њосил мекунем: 

,   (20) 

ки дар ин љо -ро моменти инертсияи њаљм меноманд. 

2. Агар љисми дар атрофи тири z даврзадаистода њамвори якљинса бошад, яъне ба 
монанди платформаи даврашакли ѓафсиаш ба як воњид баробар бошад, он гоњ моменти 
инесияи ин гуна љисми сахт аз рўйи баробарии зерин њисоб карда мешавад: 

,  (21) 

ки дар ин љо -зичии сатњии љисм, ds-масоњати сатњи элементарии љисм ва Js-

ро моменти инертсияи масоњати сатњї мебошад. 
3. Агар ба мо љисми борики дарози якљинса дода шуда бошад, яъне љисми 

додашуда ба монанди мењвари гардиш бошад, он гоњ ба баробарии (18)  гузошта, 

моменти инертсияи онро аз формулаи зерин њисоб кардан мумкин аст: 

,  (22) 

ки дар ин љо - зичии дарозии љисм, dl-дарозии элементарї ва Jl-ро моменти 

инертсияи хати борик мебошанд. 
Барои боз њам бо роњи осонтар ёфтани моменти инертсияи љисмњо дар кори хатмкунї 

массаи љисми даврзадаистода нисбат ба тир симметрї таќсим намуда, моменти инертсияи 
љисмњоро њисоб мекунанд. Дар поён якчанд њолатњои хусусии моменти инертсияи баъзе 
љисмњои якљинсаро дида мебароем: 

Мењвари якљинса. Моменти инертсияи мењвари якљинсаро нисбат ба тире, ки аз 
маркази массаи он мегузарад ва ба мењвар перпендикуляр аст, њисоб мекунем (расми 5).  
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Нуќтаи с-ро ба сифати аввали системаи координат интихоб карда, тири х-ро бо ќади 

мењвар равон мекунем, он гоњ ба (22) =x ва dl=dx гузошта моменти инертсияи мењварро 
нисбат ба тири z њисоб мекунем.  

𝐽𝑧 = ∫𝛾′′𝑥2
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12
 . 

Яъне  

 

мешавад. Азбаски массаи мењвар ба  баробар аст, пас  

  (23) 

2. Вараќаи даврашакл. Акнун љисми даврашакли ба монанди вараќа (пластинка) 
тунукро дида мебароем. Моменти инертсияи вараќаи даврашакли якљинсаро нисбат ба 
тири z дида мебароем, ки тири z аз маркази вараќаи тунуки якљинса мегузарад ва ба 
њамвории вараќа (пластинка) перпендикуляр аст, њисоб мекунем (расми 6). 
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Ба (21) =r ва dS = 2rdr гузошта моменти инертсияи вараќаи даврашаклро њисоб 
мекунем 

𝐽𝑧 = 2𝜋γ′∫ 𝑟3
𝑅

0

𝑑𝑟 = 2𝜋γ′ (
𝑟4

4
) |0

𝑅 = 2𝜋γ′ (
𝑅4

4
−
04

4
) 

= 2𝜋γ′ (
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4
−
04

4
) = 2𝜋γ′ (

𝑅4

4
) = 

= 2𝜋γ′ ∙
𝑅4

4
= 𝜋γ′ ∙

𝑅4

2
=
𝜋γ′

4
𝑅4. 

Ё ки  

. 

Ба таври зерин низ навишта мумкин аст: 

    (24) 

дар ин љо  массаи вараќаро ифода мекунад. 

 

4. Силиндри даврашакл. Моменти инертсияи силиндри даврашакли якљинсаи 
массааш ба М баробар, радиусаш ба R ва баландиаш Н баробарро дида баромада, 
моменти инертсияи онро нисбат ба тири z њисоб мекунем (расми 7). 

 
Барои бо маќсади силиндрро ба вараќањои мудавваршакли ѓафсиаш dz ва ба тири 

симметрї z перпендикуляр буда људо кардан, массаи ин ќисми људокардашударо бояд дар 
шакли зерин навишта тавонем  

𝑑𝑀 = 𝛾𝑑𝑠𝑑𝑧, 

ки дар ин љо 𝑑𝑀 = 𝛾𝑑𝑠𝑑𝑧 масоњати вараќаи даврашакл, 𝛾-зичии массаи силиндр 
мебошад, њангоми dM-ро ба баробарии (24) гузоштан Jz-ро њисоб кардан мумкин аст: 
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𝐽𝑧 = 2𝜋γ∫𝑅3
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Ё, ки  

. 

Азбаски  ба массаи силиндре, ки бо М ишорат намудем баробар аст, пас аз ин 

љо гуфта метавонем, ки моменти инертсияи силиндр нисбат ба тири z ба ифодаи зерин 
баробар мешавад: 

𝐽𝑧 =
𝑀𝑅2

2
 (25) 

4. Силиндри дарунхолї. Моменти инертсияи силиндри дарунхолии радиуси беруниаш 
R1 ва дохилиаш R2 ва баландиаш ба Н баробар аст, нисбат ба тир z, ки ќад-ќади он равона 
буда, аз маркази силиндр мегузарад, њисоб мекунем (расми 8).  

 

 

Ин силиндрро њамчун ду силинри якљинсаи пурраи радиуси R1 ва R2 дошта тасаввур 
карда, моменти инертсияи онњоро мувофиќи формулаи (25) њисоб карда, баъд моменти 
инертсияи силиндри дуюмро аз моменти инертсияи якум тарњ мекунем 
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дар ин љо  мувофиќан массаи силиндрњои пурраи якум ва 

дуюм мебошад. 

Массаи силиндри дарунхолї аз баробарии зерин њисоб карда мешавад 

 

Сипас, моменти инертсияи силиндри дарунхолї ба ифодаи зерин баробар аст: 

 

ё ки   

 (26) 

5. Кура. Моменти инертсияи кураи якљин-саро нисбат ба тири маркази cz њисоб 
мекунем (расми 9). Барои ин кураро ба ќабатњои њаммаркази сферикї радиуси r ва ѓафсии 

dr дошта људо мекунем. Массаи ин ќабати људокарда ба dm = dV баробар аст, дар ин љо -
зичии кура ва dV њаљми ин ќисм мебошад. Пас моменти инертсияи кура 

 

 

Массаи кура -ро ба назар гирифта моменти инертсияи онро ба намуди 

зайл пешнињод мекунем. 

 (27) 

Моменти инертсияи дигар љисмњоро аз маълумотномаи техникї ва ё дигар адабиётњо 
доир ба механикаи назариявї дарк кардан мумкин аст. 
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СОХТАНИ МУОДИЛАЊОИ ДИФФЕРЕНСИАЛИИ ДАВРЗАНИИ ЉИСМИ САХТ ДАР АТРОФТИ 

ТИРИ БЕЊАРАКАТ 
Њаракати даврзанандаи системаи механикиро бо дигар вектор-вектори моменти миќдори њаракат 

омўхтан мумкин аст. Дар ин кор бо усулњои њисоб кардани моменти миќдори њаракати система шиносої 
пайдо намуда, вобастагии ин вектор бо дигар бузургињои динамикї дида баромада шудааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: системаи механикї, вектори ќувва, моменти њаракат, њаракати даврзананда.  
 

ПОСТРОЕНИЕ ДИФФЕРЕНЦИАЛЬНЫХ УРАВНЕНИЙ ВРАЩЕНИЯ ТВЕРДОГО ТЕЛА ВОКРУГ 

НЕПОДВИЖНОЙ ОСИ 

Вращательное движение механической системы можно изучать с другим вектором количества движения. В 

данной работе введен метод расчета момента величины движения системы и рассмотрена связь этого вектора с 

другими динамическими величинами. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛАВА: механические системы, вектор силы, момент движения, круговое движение.  

 

CONSTRUCTION OF DIFFERENTIAL EQUATIONS OF ROTATION OF A RIGID BODY AROUND A 

STATIONARY AXIS 

The rotational motion of a mechanical system can be studied with a different momentum vector. In this paper, a 

method for calculating the moment of magnitude of the system's motion is introduced and the relationship of this vector with 

other dynamic quantities is considered. 

KEYWORDS: mechanical systems, vector forces, moment of motion, circular motion. 
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МАЪЛУМОТИ УМУМЇ ДАР БОРАИ МУОДИЛАИ ИНТЕГРАЛИИ ВОЛТЕРРА БО 
НУЌТАИ ДОХИЛЇ СИНГУЛЯР 

 
Мирзоев Ё. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Бигузор Γ0 = {𝑎 < 𝑥 < 𝑏} - маљмуи нуќтањои тири њаќиќї бошад. Ѓайр аз ин Γ0 бошад. 

Дар Γ = Γ0\{𝑐} муодилаи интегралии 
 

𝜑(𝑥) + ∫
𝑘(𝑥, 𝑡)

|𝑡 − 𝑐|

𝑥

𝑐

𝜑(𝑡)𝑑𝑡 = 𝑓(𝑥) 𝑥, 𝑐𝜖Γ (1) 

 

-ро дида мебароем, ки дар ин љо 𝜑(𝑥) – функсияи номаълум, 𝑓(𝑥), 𝑘(𝑥, 𝑡) - функсияњои 

мувофиќан дар Γ ва 𝑅 = {𝑎 < 𝑥 < 𝑏, 𝑎 < 𝑡 < 𝑏} дода шудааст. 

Фарз мекунем, ки 𝑘(𝑥, 𝑡) ѓайр аз нуќтаи 𝑥 = 𝑐 (𝑎 < 𝑡 < 𝑏)ва 𝑡 = 𝑐 (𝑎 < 𝑥 < 𝑏) дар 

тамоми �̅� бефосила буда, 𝑘(𝑡, 𝑡) каниши љинси якум дошта бошад. Ѓайр ин, фарз мекунем, 

ки 𝑓(𝑥)𝜖𝑐(Γ̅0) ва дар нуќтаи 𝑥 = 𝑐 ба сифр табдил ёбед. 

Њалли муодилаи интегралии (1) –ро дар синфи функсияњои 𝜑(𝑥)𝜖𝑐(Γ̅0) ва дар нуќтаи 

𝑥 = 𝑐 ба сифр табдил меёбад, љустуљў менамоем. 

Ќайд мекунем, ки њалли муодилаи интегралии (1) ба масъалаи ёфтани њалли умумии 
бефосилаи муодилаи дифференсиалии оддии бо як нуќтаи сингуляри дохилb оварда 
мешавад. 
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Муодилаи интегралии (1) њангоми 𝑘(𝑥, 𝑡) = 𝐴(𝑡) яъне муодилаи интегралии намуди 
 

𝜑(𝑥) + ∫
𝑘(𝑥, 𝑡)

|𝑡 − 𝑐|

𝑥

𝑐

𝜑(𝑡)𝑑𝑡 = 𝑓(𝑥) 𝑥, 𝑐𝜖Γ0 (2) 

 
-ро муодилаи характеристикї меномем. 
Муодилањои интегралї хеле хуб омўхта шудааст. Аз рўйи натиљањои њолатњои 

1) 𝐴(𝑐 − 0) < 0, 2)𝐴(𝑐 + 0) > 0, 3)𝐴(𝑐 − 0) > 0, 4)𝐴(𝑐 + 0) < 0 , барои муодилаи (2) 
тасдиќотњои зеринро њосил мекунем. 

Теоремаи 1. Бигузор дар муодилаи интегралии (2). 𝐴(𝑥)𝜖𝑐(Γ), дар нуќтаи 𝑥 = 𝑐 каниши 

xинси як дошта бошад ва дар атрофи нуќтаи 𝑥 = 𝑐 шарти 
 

|𝐴(𝑥) − 𝐴(𝑐 ± 0)| ≤ 𝐻𝑅|𝑥 − 𝑐|
𝜆′ , 𝜆, > 0 (5) 

 
Ќаноат намоед, ки дар ин љо 𝐴(𝑐 + 0) < 0, 𝐴(𝑐 − 0) > 0 аст. Функсияи 𝑓(𝑥)𝜖𝑐(Γ̅0), дар 

нуќтаи 𝑥 = 𝑐 ба сифр табдил меёбад ва рафтори он аз рўйи формулаи  
 

𝑓(𝑥) = 0[(𝑐 − 𝑥)𝑗1],  𝑗1 > 𝐴(𝑐 − 0) њангоми 𝑥 → 𝑐 + 0 (6) 
ва 

𝑓(𝑥) = 0[(𝑐 − 𝑥)𝑗2],  𝑗2 > 𝐴(𝑐 + 0), њангоми 𝑥 → 𝑐 − 0 (7) 
 
муайян карда мешавад. 
Он гоњ муодилаи интегралии ѓайри якљинсаи (2) њама ваќт њалшаванда аст ва њалли 

умумии он ду адади ихтиёрї дар бар гирифта, бо ёрии формулаи 
 
 

𝜑(𝑥) = {
(𝑐 − 𝑥)𝐴(𝑐−0)𝑒𝑥𝑝[−𝑤𝐴,𝑐

−1(𝑥)]𝐶1 + 𝐾𝑐
−[𝑓(𝑥)],њангоми 𝑎 < 𝑥 < 𝑐 

(𝑥 − 𝑐)−𝐴(𝑐+0)𝑒𝑥𝑝[𝑤𝐴,𝑐
+1(𝑥)]𝐶2 + 𝐾𝑐

+[𝑓(𝑥)],њангоми 𝑐 ≤ 𝑥 < 𝑏
(8) 

 

дода мешавад, ки дар ин xо С1 ва С2 доимињои ихтиёрї мешавад. 
 

𝑊𝐴,𝑐
−,𝛼(𝑥) = ∫

𝐴(𝑐 − 0) − 𝐴(𝑡)

(𝑐 − 𝑡)𝛼

𝑐

𝑥

𝑑𝑡 

𝑊𝐴,𝑐
+,𝛼(𝑥) = ∫

𝐴(+) − 𝐴(𝑐 + 0)

(𝑡 − 𝑐)𝛼

𝑥

𝑐

𝑑𝑡 

𝐾𝑐
−[𝑓(𝑥)] ≡ 𝑓(𝑥) + ∫(

𝑐 − 𝑥

𝑐 − 𝑡
)
𝐴(𝑐−0)

𝑐

𝑥

𝑒𝑥𝑝[𝑊𝐴,𝑐
−,1(𝑡) −𝑊𝐴,𝑐

−,1(𝑥)]𝐴(𝑡)𝑓(𝑡)

𝑐 − 𝑡
𝑑𝑡 (9) 

𝐾𝑐
+[𝑓(𝑥)] ≡ 𝑓(𝑥) − ∫(

𝑡 − 𝑐

𝑡 − 𝑥
)
𝐴(𝑐+0)

𝑥

𝑐

𝑒𝑥𝑝[𝑊𝐴,𝑐
+,1(𝑥) −𝑊𝐴,𝑐

+,1(𝑡)]𝐴(𝑡)𝑓(𝑡)

𝑐 − 𝑡
𝑑𝑡 (10) 

 
Ќайд мекунем, ки муодилаи интегралии (2) –ро наомўхта, назарияи муодилањои 

интегралии (1) сохта наметавонем. 

Дар муодилаи (2) функсияи 𝐴(𝑡)𝜖𝑐(Γ) дар нуќтаи 𝑡 = 𝑐 метавонад бефосила ё ин ки 
каниш дошта бошад. 

Муодилаи интегралии (1) – ро њангоми 𝑘(𝑥, 𝑡) = 𝐴(𝑡), ки намуди (2) –ро дорад дида 
мебароем. 
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Бигузор дар муодилаи интегралии (2) 𝐴(𝑥)𝜖𝑐(Γ) ва дар нуќтаи 𝑥 = 𝑐 каниши xинси як 

дошта бошад. Дар Γ0 нуќтаи 𝑥 − 𝑐 –ро ќайд мекунем. Он гоњ  Γ0 ба ду порчаи Γ0 = Γ0
1𝑈 Γ0

2𝑈{𝑐} 
мешавад, ки  

Γ0
1 = {𝑎 > 𝑥 < 𝑐}, Γ0

2 = {𝑎 > 𝑥 < 𝑐} 
Бигузор 𝑥𝜖Γ0 

1бошад, он гоњ 0 < 𝑡 < 𝑥 < 𝑐, |𝑡 − 𝑐|𝑐 − 𝑡 ва муодилаи интегралии (2) 
намуди 

 

𝜑1(𝑥) + ∫
𝐴(𝑡)

𝑐 − 𝑡

𝑥

𝑐

𝜑1(𝑡)𝑑𝑡 = 𝑓(𝑥), 𝑥𝜖Γ0
1 

ё  

𝜑2(𝑥) + ∫
𝐴(𝑡)

𝑐 − 𝑡

с

𝑥

𝜑2(𝑡)𝑑𝑡 = 𝑓(𝑥), 𝑥𝜖Γ0
1 (3) 

 

-ро дорад, ки  𝜑1(𝑥) = 𝜑(𝑥), 𝑥𝜖Γ0
1  

Бигузор 𝑥𝜖Γ0
2 бошад, он гоњ 𝑐 < 𝑡 < 𝑥 < 𝑏 ва |𝑡 − 𝑐| = 𝑡 − 𝑐 мешавад. Дар ин њолат 

муодилаи интегралии (2) намуди 
 

𝜑2(𝑥) + ∫
𝐴(𝑡)

𝑡 − 𝑐

𝑥

𝑐

𝜑2(𝑡)𝑑𝑡 = 𝑓(𝑥), 𝑥𝜖Γ0
2 (4) 

 
ки дар ин љо 𝜑2(𝑥) = 𝜑(𝑥), 𝑥𝜖Γ0

2–ро мегирад. 

Њамин тавр, масъалаи ёфтани њалли умумии муодилаи интегралии (2) дар Γ ба 

масъалаи ёфтани њалли умумии муодилањои (3) ва (4) дар Γ0 
1ва  Γ0 

2 оварда шудааст, ки 
назарияи ингуна 

 

𝐾(𝑥, 𝑥)𝜑(𝑥) + ∫𝑘 𝑥
1

𝑥

𝑎

(𝑥, 𝑠)𝜑(𝑠)𝑑𝑠 = 𝑓1(𝑥) (4) 

 
ки онро 𝜑(𝑥) њалли муодилаи (1) ќаноат мекунад ва баръакс. 

Фарз мекунем, ки 𝐾(𝑥, 𝑥) ≠ 0, ∀𝑥𝜖[𝑎, 𝑏], он гоњ њар ду тарафи (4)- ро ба 𝐾(𝑥, 𝑥) таќсим 
карда њосил мекунем: 

 

𝜑(𝑥) + ∫
𝐾𝑥
1(𝑥, 𝑠)

𝐾(𝑥, 𝑥)

𝑥

𝑐

𝜑(𝑠)𝑑𝑠 =
𝑓1(𝑥)

𝐾(𝑥, 𝑥)
 (5) 

 
Муодилаи њосилшуда муодилаи интегралии xинси дуи Волтерра мебошад, ки ба он 

назарияи дар боло [4, с. 8] овардашударо татбиќ кардан мумкин аст. 
Њамин тариќ теоремаи зерин љой дорад: 

Теоремаи 1. Агар функсияњои 𝑓(𝑥) ва 𝐾(𝑥, 𝑥) њосилањои бефосилаи 𝑓1(𝑥) 
ва 𝑓1(𝑥) ва 𝐾1(𝑥, 𝑠) дошта бошанд, 𝑓(𝑎) = 0 бошад ва 𝐾(𝑥, 𝑥) ≠ 0. ∀𝑥𝜖[𝑎, 𝑏] он гоњ муодилаи 
(1) дар интервали (𝑎, 𝑏) њалли ягонагии бефосила дорад. 

Агар 𝐾(𝑥, 𝑥) дар ягон нуќтаи порчаи [𝑎, 𝑏] масалан дар нуќтаи 𝑥 = 𝑎 ба нол баробар, 

он гоњ муодилаи (4) ба хосияти махсус молик аст, ки он аз хосиятњои муодилањои љинси ду 
комилан фарќ мекунад. Ин гуна муодилањо, аз рўйи аќидаи Пикар, муодилаи љинси се 
номида мешаванд. 

Агар 𝐾(𝑥, 𝑥) ≡ 0 бошад, он гоњ муодилаи (4) ба муодилаи љинси як табдил меёбад, ки 
он айнан ба монанди муодилаи аввалаи (1) амал мекунем, ба шарте, ки функсияи:  
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Ќайди 1. Аз формулаи (8) натиља мебарояд, ки дар муодилаи интегралии (2) функсияи 

шартњои теоремаи 1 –ро ќаноат намоед, њалли 𝜑(𝑥) –и муодилаи интегралии (2) дар 

нуќтаи 𝑥 = 𝑐 ба сифр табдил меёбад ва рафтори он мувофиќан њангоми 𝑥 → 𝑐 − 0 ва 𝑥 → 𝑐 +
0 аз формулаи асимптотии зерин муайян карда мешавад. 

 

𝜑(𝑥) = 0[(𝑐 − 𝑥)𝐴(𝑐−0)], њангоми 𝑥 → 𝑐 − 0 

𝜑(𝑥) = 0[(𝑥 − 𝑐)−𝐴(𝑐+0)], њангоми 𝑥 → 𝑐 + 0
 

 
Мисол. 
Талаб карда мешавад, ки њалли муодилаи интегралии 
 

𝜑(𝑥) + 𝜆∫
𝜑(𝑡)𝑑𝑡

|𝑐 − 𝑡|

𝑥

𝑐

= 𝑓0|𝑥 − 𝑐|
𝛿1  (𝐼) 

 
ёфта шавад дар ин љо 𝑥, 𝑐𝜖(𝑎, 𝑏), 𝜆 = 𝜆1, њангоми 

𝑥𝜖(𝑎, 𝑐), 𝜆 = 𝜆2, њангоми 𝑥𝜖(𝑐, 𝑏), 𝛿1 = 𝛿1
0 њангоми 

𝛿1 = 𝛿2
0𝑥𝜖(𝑐, 𝑏) 

Ёфтани њалли ин муодила ёфтани њалли муодилањои зерин баробарќувва мебошад. 
 

𝜑1(𝑥) + 𝜆1∫
𝜑1(𝑡)

𝑐 − 𝑡

𝑥

𝑐

𝑑𝑡 = 𝑓0
1(𝑐 − 𝑥)𝛿1

0
, 𝑥𝜖(𝑎, 𝑐) 

𝜑2(𝑥) + 𝜆2∫
𝜑2(𝑡)

𝑡 − 𝑐

𝑥

𝑐

𝑑𝑡 = 𝑓0
2(𝑥 − 𝑐)𝛿2

0
, 𝑥𝜖(𝑐, 𝑏) 

ё 

𝜑1(𝑥) − 𝜆1∫
𝜑1(𝑡)

𝑐 − 𝑡

с

𝑥

𝑑𝑡 = 𝑓0
1(𝑐 − 𝑥)𝛿1

0
, 𝑥𝜖(𝑎, 𝑐) 

𝜑2(𝑥) + 𝜆2∫
𝜑2(𝑡)

𝑡 − 𝑐

𝑥

𝑐

𝑑𝑡 = 𝑓0
2(𝑥 − 𝑐)𝛿2

0
, 𝑥𝜖(𝑐, 𝑏) 

 

њангом 𝜆1 > 0 ибудан аз рўйи (16) 
 

𝜑(𝑥) = {
(𝑐 − 𝑥)𝐴1𝑐1 + 𝐾𝑐,𝐴

−,1[𝑓(𝑥)],њангоми 𝑎 < 𝑥 ≤ 𝑐 

(𝑥 − 𝑐)|𝐴2|𝑐2 + 𝐾𝑐,𝐴2
+,1 [𝑓(𝑥)],њангоми 𝑐 ≤ 𝑥 < 𝑏

(16) 

𝜑1(𝑥) = (𝑐 − 𝑥)
+𝜆1𝑐1 + 𝑓0

1(𝑐 − 𝑥)𝛿1
0
+ 𝜆1∫(𝑐 − 𝑥)

𝛿1
0
+ 𝜆1

𝑐

𝑥

∫(
𝑐 − 𝑥

𝑐 − 𝑡
)
+𝜆1 𝑓0

1(𝑐 − 𝑡)𝛿1
0

𝑐 − 𝑡

𝑐

𝑥

𝑑𝑡

= (𝑐 − 𝑥)+𝜆1𝑐1 + 𝑓0
1(𝑐 − 𝑥)𝛿1

0
+ (𝑐 − 𝑥)−𝜆1𝜆1∫(𝑐 − 𝑡)

𝛿1
0−𝜆1−1𝑓0

1𝑑𝑡 = (𝑐 − 𝑥)+𝜆1𝑐1

𝑐

𝑥

+ 𝑓0
1(𝑐 − 𝑥)𝛿1

0
− (𝑐 − 𝑥)+𝜆1𝜆1𝑓0

1
(𝑐 − 𝑡)𝛿1

0−𝜆1

𝛿1
0 − 𝜆1

|𝑥

𝑐

= (𝑐 − 𝑥)+𝜆1𝑐1 + 𝑓0
1(𝑐 − 𝑥)𝛿1

0
+ 𝜆1𝑓0

1
(𝑐 − 𝑥)𝛿1

0

𝛿1
0 − 𝜆1

, 𝛿1
0 − 𝜆1 > 0 

𝜑1(𝑥) = (𝑐 − 𝑥)𝜆1𝑐1 + (1 +
𝜆1

𝛿1
0 − 𝜆1

)𝑓0
1(𝑐 − 𝑥)𝛿1

0
, 𝛿1
0 > 𝜆1 
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њангоми  𝜆2 < 0 аз рўйи формулаи (16) 
 

𝜑2(𝑥) = (𝑥 − 𝑐)
|𝜆2|𝑐2 + 𝑓0

2(𝑥 − 𝑐)𝛿2
0
− 𝜆2∫(

𝑡 − 𝑐

𝑥 − 𝑐
)
𝜆2 𝑓0

2(𝑡 − 𝑐)𝛿2
0

𝑡 − 𝑐

𝑥

𝑐

𝑑𝑡

= (𝑥 − 𝑐)|𝜆2|𝑐2 + 𝑓0
2(𝑥 − 𝑐)𝛿2

0
− (𝑥 − 𝑐)|𝜆2|𝜆2∫(𝑡 − 𝑐)

𝜆2+𝛿2
0−1𝑓0

2

𝑥

𝑐

𝑑𝑡

= (𝑥 − 𝑐)|𝜆2|𝑐2 + 𝑓0
2(𝑥 − 𝑐)𝛿2

0
− (𝑥 − 𝑐)|𝜆2|𝜆2𝑓0

2
(𝑥 − 𝑐)𝜆2+𝛿2

0

𝜆2 + 𝛿2
0 , 𝜆2 + 𝛿2

0 > 0 

ё 

𝜑2(𝑥) = (𝑥 − 𝑐)
|𝜆2|𝑐2 +

𝛿2
0

𝜆2 + 𝛿2
0
(𝑥 − 𝑐)𝛿2

0
, 𝛿2
0 > |𝜆2| 

 

Њамин тавр, њалли муодилаи интегралии (I) њангоми 𝜆1 > 0, 𝜆2 < 0, 𝛿1
0 > |𝜆2| аз рўйи 

формулаи 
 

𝜑(𝑥) =

{
 
 

 
 (𝑐 − 𝑥)𝜆1𝑐1 +

𝛿1
0

𝛿1
0 + 𝜆1

(𝑐 − 𝑥)𝛿1
0
𝛿1
0 > 𝜆1, њангоми 𝑎 < 𝑥 ≤ 𝑐 

(𝑥 − 𝑐)|𝐴2|𝑐2
𝛿2
0

𝛿2
0 + 𝜆2

(𝑥 − 𝑐)𝛿2
0
, 𝛿2
0 > |𝜆2|, њангоми 𝑐 ≤ 𝑥 < 𝑏

 

 
 

𝐾(𝑥, 𝑠) њосилаи бефосилаи 𝐾𝑥𝑥
′′ (𝑥, 𝑠) дошта бошад. Дар ин њолат, барои он ки 

муодилаи (4) њалли бефосила дошта бошад, зарур аст, ки  𝑓1(0) = 0 ва 𝑓′′(𝑥) бефосила 

бошад. Њар ду тарафи муодилаи (4) –ро, ки дар он 𝐾(𝑥, 𝑥) ≡ 0 аст, нисбат 

ба 𝑥 дифференсиронида, муодилаи 
 

𝐾𝑥
1(𝑥, 𝑥)𝜑(𝑥) + ∫  𝐾𝑥𝑥

′′ (𝑥, 𝑠)𝜑(𝑠)𝑑𝑠 = 𝑓′′
𝑥

𝑎

(𝑥) (6) 

 
-ро њосил мекунем. Ин муодила дар њолати 𝐾′(𝑥, 𝑥) ≠ 0 будан муодилаи xинси ду 

мебошад. Агар 𝐾′(𝑥, 𝑥) = 0 шавад, он гоњ ин протсесро то он маврид давом медињем, ки 

њосилаи тартиби 𝑛 − 1 функсияи 𝐾(𝑥, 𝑥) айниятан баробари нол нашавад. Дар ин њолат 

барои мављудияти њалли 𝜑(𝑥)𝜖𝑐[𝑎, 𝑏] муодилаи (1) зарур аст, ки 𝑓(𝑥)𝜖𝑐𝑛−1[𝑎, 𝑏] бошад ва 

илова бар ин њамаи њосилањои то таркиби 𝑛 − 1 дар нуќтаи 𝑥 = 𝑎 бар нол баробар шаванд. 

 Агар њосилаи 𝐾𝑥𝑛
(𝑛)(𝑥, 𝑠) бефосила бошад, он гоњ 𝑓(𝑛)(𝑥) њам бояд бефосила бошад ва 

муодилаи зеринро њосил мекунем: 
 

𝐾
𝑥𝑛−1
(𝑛−1)(𝑥, 𝑠)𝜑(𝑥) + ∫𝐾𝑥𝑛

(𝑛)

𝑥

𝑎

(𝑥, 𝑠)𝜑(𝑠)𝑑𝑠 = 𝑓(𝑛)(𝑥) (7) 

 

Агар 𝐾
𝑥𝑛−1
(𝑛−1)(𝑥, 𝑥) ≠ 0, 𝑥𝜖[𝑎, 𝑏] бошад, он гоњ муодилаи (7) муодилаи интегралии љинси 

ду мебошад. Дар ин њолат муодилаи (7) дорои њалли ягона мебошад, ки он муодилаи (1) –
ро ќаноат мекунад. 
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Дар охир ќайд мекунем, ки муодилаи љинси як дар бисёр масъалањои табиї дучор 
меоянд. Умуман, муодилаи љинси як бештар дар масъалањое вомехўранд, ки дар онњо аз 
рўйи натиљаи ченкунињо протсесњои аввала барќарор карда мешаванд.  
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МАЪЛУМОТИ УМУМЇ ДАР БОРАИ МУОДИЛАИ ИНТЕГРАЛИИ ВОЛТЕРРА БО НУЌТАИ 
ДОХИЛЇ СИНГУЛЯР 

Муодилањои интегралї гуфта, чунин муодилањоеро меноманд, ки дар онњо функсияи номаълум дар 
тањти аломати интеграл љойгир аст. Муодилаи интегралии Волтерра бо нуќтаи дохилии сингулярї дар соњаи 
 Γ0 = {𝑎 < 𝑥 < 𝑏} маљмуи нуќтањои тири њаќиќї мебошад. Дар  Γ = Γ0\{𝑐} муодилаи интегралии 

𝜑(𝑥) + ∫
𝑘(𝑥, 𝑡)

|𝑡 − 𝑐|

𝑥

𝑐

𝜑(𝑡)𝑑𝑡 = 𝑓(𝑥) 

-ро дида мебароем, дар Γ ва 𝑅 = {𝑎 < 𝑥 < 𝑏, 𝑎 < 𝑡 < 𝑏}дода шудааст. 

Муодилаи ёфтани њалли умумии муодилаи интегралии (2) дар Γ ба масъалаи ёфтани њалли умумии 

муодилањои (3) ва (4) дар Γ0
1 ва Γ0

2 оварда шудааст, ки назарияи ин гуна муодилањои интегралии хеле хуб 
омўхта шудааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: ядрои муодила, модели муодила, њолатњои хусусї. 
 

ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ ОБ ИНТЕГРАЛЬНОМ УРАВНЕНИИ ВОЛТЕРРА С ОДНОЙ ВНУТРЕННЕЙ 

ТОЧКОЙ 

Интегральными уравнениями называются такие уравнения, в которых неизвестная функция стоит под знаком 

интеграла. Интегральное уравнение Волтерры с особой внутренной точкой в области Γ0 = {𝑎 < 𝑥 < 𝑏} представляет 

собой множество точек действительной оси. В Γ =  Γ0\{𝑐} мы рассматриваем уравнение 

𝜑(𝑥) + ∫
𝑘(𝑥, 𝑡)

|𝑡 − 𝑐|

𝑥

𝑐

𝜑(𝑡)𝑑𝑡 = 𝑓(𝑥) 

данное в Γ и 𝑅 = {𝑎 < 𝑥 < 𝑏, 𝑎 < 𝑡 < 𝑏}. 
Задача нахождения общего решения интегрального уравнения (2) связана с задачей нахождения общего 

решения уравнений (3) в (4) в Γ0
1 и Γ0

2 представлено, что теория таких интегральных уравнений очень хорошо 

изучена. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: ядро уравнения, модельное уравнения, частные обстоятельства. 

 

GENERAL INFORMATION ABOUT THE VOLTERRA INTEGRAL EQUATION WITH ONE INTERIOR 

POINT 

Integral equations are those equations in which the unknown function appears under the integral sign. The Volterra 

integral equation with a singular interior point in the domain〖 Γ〗_0=њa<x<b} is a set of points on the real axis. In Γ=〖 

Γ〗_0\њc} we consider the equation 

𝜑(𝑥) + ∫
𝑘(𝑥, 𝑡)

|𝑡 − 𝑐|

𝑥

𝑐

𝜑(𝑡)𝑑𝑡 = 𝑓(𝑥) 

given in Γ and 𝑅 = {𝑎 < 𝑥 < 𝑏, 𝑎 < 𝑡 < 𝑏} 
The problem of finding a general solution to the integral equation (2) is related to the problem of finding a general 

solution to equations 3 in (4) in Γ01 and Γ02 it is presented that the theory of such integral equations is very well studied. 

KEYWORDS: the kernel of the equations, model equation, private pockets. 
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ХИМИЯ - ХИМИЯ 
 
 
УДК: 542. 
 

БО УСУЛИ СПЕКТРОФОТОМЕТРЇ МУАЙЯН КАРДАНИ КАЛСИЙ, 
МАГНИЙ, РУЊ, НУЌРА ВА ТИЛЛО 

 
Суярова Н., Шеров Ќ.М., Гадоев С.Ш. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Усули спектроскопияи абсорбсионии молекулавиро дар соњањои ултрабунафш ва 

намоёни спектр одатан усули спектрофотометрия меноманд. Хотиррасон менамоем, ки 
сарњади соњаи намоёни спектр 400-700 нм ва соњаи ултрабунафш аз ~10-400 нм–ро 
ташкил медињад. Дар спектрофотометрия танњои ќисмати дарозмављи соњаи 
ултрабунафш бо дарозии λ

 ˃200 нм–ро истифода мебаранд. Дар ќисмати кутоњмављи 

соњаи ултрабунафш λ
 ˂ 200 нм оксигени таркиби њаво нурро фуру бурда, ба хатоињо 

меорад, бинобар ин дар тањлил ин ќисмат кам истифода карда мешавад. Ченкунињо дар 

λ
 ˂ 200 нм дар муњити нидроген ва ё дар вакуум гузарондан лозим мешавад. Бо њамин 

сабаб ин ќисмати нури ултрабунафшро соњаи вакуумї меноманд.  
Дар усули спектрофотометрї фурубарии фотонњои соњаи ултрабунафш ва намоёни 

спектр аз љониби молекулањои моддаи тањлилшаванда чен карда мешавад. Дар усули 
спектрофотометрї сигнали аналитикї зичии оптикї А мебошад, ки бо консентратсияи 
заррањои рушноии фурубаранда мувофиќи ќонуни асосии нурфурубарї – ќонуни Бугер-
Ламберт-Бер алоќаманд мебошад [1].  

Дар аксар мавридњо пеш аз муайянкунињои спектрофотометрї реаксияњои 
химиявие мегузаронанд, ки дар натиљаи онњо њосилшавї ё таљзияи моддаи рангдор 
мегузарад. Чунин реаксияњоро реаксияњои фотометрї меноманд. Мо дар 
тањќиќотњоямон барои муайян кардани ионњо реаксияњои фотометриро истифода 
намудем.  

Селективнокии ченкунињои спектрофотометрї асосан дар зинаи намунатайёркунї 
(пеш аз њама реаксияњои фотометрї) таъмин карда мешавад, чунки пањноии тасмањои 
фурубарии молекулањо дар сарњади ултрабунафш ва намоён нисбатан калон ва 
эњтимолияти болои якдигар фурубарии онњо зиёд мешавад. Истифодабарии реагентњои 
фотометрии селективнокиашон баланд, интихоби дурусти шароитњои гузариши реаксия 
(рН, табиат ва консентратсияи реагентњои бандкунанда, њарорат, ваќт, ва ѓафрањо), 
инчунин дар мавридњои лозимї – људокунии компонентњои муайяншаванда ва 
халалрасон бо роњњои экстраксия, сорбсия, буѓкунї имкон медињад, ки методикањои 
тањлили спектрофотометрии селективнокиашон баланд тањия карда шаванд.  

Маќсади тањќиќоти илмї омўзиши шароитњои муайянкунии калтсий, магний, руњ, 
нуќра ва тилло бо усули тањлили спектрофотометрї мебошад.  

Як ќатор тањќиќотњо доир ба шароитњои оптималии муайянкунии ионњои калтсий, 
магний, руњ, нуќра ва тилло бо усули спектрофотометрї гузаронда шуд. Ченкунињои 
зичии оптикии мањлулњои тањќиќшаванда дар спектрофотометри тамѓаи UV-1800 
(Shimadzu, Япония) бо истифодаи кюветањои ѓафсии ќабати мањлулашон 1 см гузаронда 
шуд [2]. Кори спектрофотометр бо барномаи махсуси компютерї назорат карда мешавад. 
Амалиётњои сабт, коркард ва нигоњдории натиљањои ченкунї автоматї кунонда 
шудааст.  

Мањлули стандартии калтсий бо консентратсияи 1мг/мл Ca2+ бо роњи њалкунии 
409,42 мг намаки Ca(NO3)2 дар 100 мл оби дистиллат тайёр карда шуд [3].  

Мањлулњои стандартї, ки дар онњо консентратсияи магний 1 мг/мл –ро ташкил 
медињад, аз намаки тамѓаи дараљаи тозагиаш махсуси MgSO4.7H2O тайёр карда шуд. 



304 

 

Барои ин 1,0141 г MgSO4.7H2O-ро дар колбаи њаљмаш 100 мл бо оби дистиллат њал карда 
шуд [4]. 

Мањлули стандартии руњ бо консентратсияи 1мг/мл Zn2+ бо роњи њалкунии 0,3356 г 
намаки атсетати руњ Zn(CH3COOH )2.2H2O дар 100 мл оби дистиллат тайёр карда шуд [5].  

Мањлули стандартии нуќра бо консентратсияи 1мг/мл Ag+ бо роњи њалкунии 0.1575 
г намаки AgNO3 дар 100 мл оби дистиллат тайёр карда шуд [6].  

Мањлули стандартии тилло бо консентратсияи 1мг/мл Au3+ бо роњи њалкунии 0.1000 
г тиллои металлї дар 20 мл омехтаи HCl+HNO3 ва серобкунии мањлул то 100 мл бо оби 
дистиллат тайёр карда шуд [7].  

Мањлулњои стандартии калтсий, магний, руњ, нуќра ва тилло консентратсияашон аз 
1мг/мл хурдтар њамарўза бо роњи серорбкунии мањлули стандартии асосї тайёр карда 
шуд.  

Аввал спектри фурубарии мањлулњои обии калтсий, магний, руњ, нуќра, тилло дар 
фосилаи дарозињои мављи аз 180 то 1100 нм сабт карда шуд.  

Баъд спектрњои фурубарии калтсий, магний, руњ, нуќра ва тилло пас аз гузаштани 
реаксияњои комплексњосилшавї бо реагентњои органикї дар фосилаи дарозињои мављи 
аз 180 то 1100 нм сабт карда шуд.  

Дар тањќиќотњо реаксияи фотометрии њосилшавии пайвасти комплексии калтсий 
ва магний бо реагенти органикии Эриохроми сиёњ Т истифода карда шуд [8]. Барои 
ионњои руњ, нуќра ва тилло барои реаксияи фотометрї реагенти органикии дитизон 
истифода карда шуд.  

Реагенти органикии Эриохроми сиёњ Т дар намуди хока зимни омехтакунии 1 
миллиграми он бо 200 мг NaCl тайёр карда шуд.  

Реагенти органикии дитизон дар намуди мањлули спиртї зимни њалкунии 0,075 
грамми он дар 100 мл спирти этил тайёр карда шуд.  

Барои омўзиши комплексњосилшавї мањлулњои стандартии 0,5; 1,0; 2,0; 5,0 ва 10,0 
мкг/мл ионњои Ca2+ ва Mg2+ бо илова намудани Эриохроми сиёњ Т тайёр карда шуд. 
Барои ин дар 5 колбаи ѓунљоишашон 25 мл ба воситаи пипетка мувофиќан ба миќдори 
0,25; 0,5; 1,0; 2,5 ва 5,0 мл аз мањлулњои стандартии Ca2+ ва Mg2+ бо консентратсияи 50 
мкг/мл –ро гирифта, ба боли њар кадоми онњо ба миќдори 10 миллиграмї омехтаи 
Эриохроми сиёх Т бо NaCl илова карда шуд. Баъдан ба болои омехтањои тайёршуда ба 
миќдори 1 миллитрї мањлули 10 %-а NH4OH илова карда шуд, то ин ки рН-и мањлул аз 
10 боло шавад. Баъд то нишонаи колбањо оби мукаттар илова карда, омехта намудем [9]. 

Бо маќсади интихоб намудани дарозии мављи оптималї дар аввал спектри 
фурубарии мањлули консентратсияаш 1,0 мкг/мл Ca2+ ва Mg2+ -ро дар фосилаи дарозињои 
мављи аз 190 то 1100 нм ба тарќи сканкунї сабт намудем (расмњои 1 ва 2).  

Омўзиши спектрњои фурубарї нишон дод, ки дарозии мављи оптималї барои 
калтсий ба 205 нм ва барои магний 550 нм мувофиќат мекунад. Баъд ќобилияти 
нурфурубарии мањлулњои стандартии калтсий ва магнийро се маротибагї дар дарозии 
мављи оптималї чен намуда, дар монитори асбоб ќиматњои онњо ва графики вобастаии 
нурфурубарї аз консентратсия бароварда шуд (расмњои 3 ва 4).  
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Расми 1. Спектри фурубарии мањлули калтсий дар иштироки Эриохроми сињ Т. 
 

 
Расми 2. Спектри фурубарии мањлули магний дар иштироки Эриохроми сиёњ Т. 
 
Натиљањо нишон доданд, ки дар иштироки Эриохроми сиёњи Т нурфурубарии 

ионњои Ca2+ ва Mg2+ зиёд мешавад. Ин аз он гувоњї медињад, ки дар натиљаи реаксияи 
фотометрї байни Эриохроми сиёњи Т ва ионњои калтсию магний пайвасти комплексии 
рангдор њосил мешавад.  
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Расми 3. Ќиматњои нурфурубарии мањлулњои стандартии калтсий ва графики 

вобастагии нурфурубарї аз консентратсияи он 
 
 

 
Расми 4. Ќиматњои нурфурубарии мањлулњои стандартии магний ва графики 

вобастагии нурфурубарї аз консентратсияи он 
 
Натиљањои ченкунї нишон дод, ки максимуми фурубарии мањлули ионњои руњ дар 

иштироки дитизон ба 519,0 нм мувофиќ меояд. Дар расми 5 спектри фурубарии мањлули 
ионњои руњ дар иштироки дитизон ва графики вобастагии зичии оптикї аз 
консентратсияи руњ оварда шудааст.  
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Расми 5. Спектри фурубарии мањлули ионњои руњ (А) ва графики вобастагии зичии 

оптикї аз консентратсияи мањлулњои стандартї (Б). 
 
Омўзиши спектрњои фурубарї нишон дод, ки дарозии мављи оптималї барои нуќра 

ба 520,5 нм мувофиќат мекунад. Ќобилияти нурфурубарии мањлулњои стандартии 
нуќраро се маротибагї дар дарозии мављи оптималї чен намуда, дар монитори асбоб 
ќиматњои онњо ва графики вобастаии нурфурубарї аз консентратсия бароварда шуд 
(расми 6).  

 
Расми 6. Ќиматњои нурфурубарии мањлулњои стандартии нуќра ва графики 

вобастагии нурфурубарї аз консентратсияи он 
 
Омўзиши спектрњои фурубарии тилло нишон дод, ки дар мањлулњои обї 

нурфурубарии тилло ба ќайд гирифта нашуд. Мањлули пайвасти рангини тилло бо 
дитизон дар дарозии мављи 522,5 ќуллаи максималї њосил мекунад. (расми 7). Баъд 
ќобилияти нурфурубарии мањлулњои стандартии калтсий ва магнийро се маротибагї дар 
дарозии мављи оптималї чен намуда, дар монитори асбоб ќиматњои онњо ва графики 
вобастаии нурфурубарї аз консентратсия бароварда шуд (расми 8).  
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Расми 7. Спектри фурубарии мањлули ионњои тилло 
А) дар мањлули обї ва Б) дар иштироки дитизон 
 

 
 
Расми 8. Ќиматњои нурфурубарии мањлулњои стандартии тилло ва графики 

вобастагии нурфурубарї аз консентратсияи он 
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БО УСУЛИ СПЕКТРОФОТОМЕТРЇ МУАЙЯН КАРДАНИ КАЛСИЙ, МАГНИЙ, РУЊ, 

НУЌРА ВА ТИЛЛО 
Шароитњои оптималии муайянкунии калсий, магний, руњ, нуќра ва тилло дар спектрофотометри 

тамѓаи UV-1800 (Shimadzu, Япония) дар дарозињои мављи аз 190 то 1100 нм омўхта шуд. Спектри 
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фурубарии калсий, магний, руњ, нуќра ва тилло дар мањлулњои обї ва дар иштироки реагентњои органикии 
Эриохроми сиёњи Т ва дитизон омўхта шуд. Нишон дода шуд, ки дар натиљаи реаксияи фотометрї 
пайвастњои рангдори комплдексњосил шуда, нурфурубарии мањлулњо зиёд мешавад.  

КАЛИДВОЖАЊО: калсий, магний, руњ, нуќра, тилло, усули спектроофотометрї, муайянкунї, 
спектр, мањлулњои стандартї, Эриохроми сиёњ Т., дитизон. 

 
СПЕКТРОФОТОМЕТРИЧЕСКОЕ ОПРЕДЕЛЕНИЕ КАЛЬЦИЯ, МАГНИЯ, ЦИНКА, СЕРЕБРА И 

ЗОЛОТА 

Изучены оптимальные условия спектрофотометрического определения кальция, магния, цинка, серебра и 

золота на спектрофотометре марки UV-1800 (Shimadzu, Япония). Изучены спектры поглощения кальция, магния, 

цинка, серебра и золота в водных растворах и в присутствии органических реагентов Эриохром черный Т и 

дитизон. Показано, что в результате фотометрических реакций образуется окрашенные комплексные соединения 

и увеличивается поглошательную способность растворов.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: кальций, магний, цинк, серебро, золото, спектрофотметрический метод, 

определение, спектр, стандартные растворы, эриохром черный Т, дитизон. 

 

SPECTROPHOTOMETRIC DETERMINATION OF CALCIUM, MAGNESIUM, ZINC, SILVER AND 

GOLD 

The optimal conditions for the spectrophotometric determination of calcium, magnesium, zinc, silver, and gold on 

a UV-1800 spectrophotometer (Shimadzu, Japan) were studied. The absorption spectra of calcium, magnesium, zinc, 

silver and gold in aqueous solutions and in the presence of organic reagents Eriochrome black T and dithizone were 

studied. It is shown that as a result of photometric reactions, colored complex compounds are formed and the absorption 

capacity of solutions increases. 

KEYWORDS: calcium, magnesium, zinc, silver, gold, spectrophotometric method, determination, spectrum, 

standard solutions, eriochrome black T, dithizone. 
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МАЪЛУМОТ БАРОИ МУАЛЛИФОН 

Талабот нисбат ба маќолањои илмие, ки барои чоп ба маљаллаи илмии 

«Муњаќќиќи љавон» пешнињод мегарданд 
Телефон: (992-37)227-74-41 

Маќолањои илмие, ки барои чоп ба маљаллаи «Муњаќќиќи љавон» 
пешнињод мегарданд, бояд ба талаботи зерин љавобгў бошанд: а) маќолаи 
илмї бояд бо назардошти талаботи муќаррарнамудаи маљалла омода гардида 
бошад; б) маќола бояд натиљаи тањќиќоти илмї бошад; в) мавзуи маќола бояд 
ба яке аз самтњои илмии маљалла мувофиќат намояд. 

Маќолањое, ки дар матни онњо маводи дигар муаллифон бе иќтибосоварї 
истифода шудаанд, ба чоп роњ дода намешаванд. 

Талабот нисбат ба тањияи маќолањои илмї: 
Матни маќола бояд дар формати Microsoft Word омода гардида, бо 

њуруфи Times New Roman барои матн бо забони русию англисї ва бо њуруфи 
Times New Roman Tj барои матн бо забони тољикї тањия гардида, дар матн 
њаљми њарфњо 14, њошияњо 2,5 см ва фосилаи байни сатрњо бояд 1,5 мм бошад.  

Њаљми маќола бо формати А4 бо назардошти рўйхати адабиёти 
истифодашуда ва аннотатсияњо аз 8 то 10 сањифаро бояд дар бар гирад. 

Сохтори маќола бояд бо тартиби зерин тањия гардад: 
– индекси УДК (индекси мазкурро аз дилхоњ китобхонаи илмї дастрас 

намудан мумкин аст); 
– номи маќола; 
– насаб, дар шакли ихтисор ном ва номи падар (намуна: Шарипов Д.М.); 
– номи муассисае, ки дар он муаллифи маќола тањсил мекунад; 
– матни асосии маќола; 
– њангоми иќтибосоварї адабиёти истифодашуда ва сањифаи мушаххаси 

он бояд дар ќавси чањоркунља [ ] нишон дода шавад. Намуна: [4, с.25]. Яъне, 
адабиёти №4 ва сањифаи 25; 

– наќшањо, схемањо, диаграммањо ва расмњо бояд раќамгузорї карда 
шаванд. Инчунин онњо бояд номи шарњдињанда дошта бошанд; 

– рўйхати адабиёти истифодашуда (на камтар аз 3 номгў ва на бештар аз 
10 номгўйи адабиёти илмї). Рўйхати адабиёти истифодашуда бояд дар асоси 
талаботи ГОСТ 7.1-2003 ва ГОСТ 7.0.5-2008 тањия гардад.  

– баъди рўйхати адабиёти истифодашуда маълумоти зерин бо се забон 
(тољикї, русї ва англисї) омода карда шавад: номи маќола; насаб, ном ва номи 
падар; номи муассиса; аннотатсия ва калидвожањо (аннотатсия на камтар аз 5 
сатр ва калидвожањо на камтар аз 7 номгў); 

– дар охири маќола бо се забон (тољикї, русї ва англисї) маълумот дар 
бораи муаллиф ва ё муаллифон бо тартиби зерин нишон дода шавад: насаб, 
ном ва номи падар (пурра), номи муассисае, ки дар он муаллиф мехонад, 
телефон, E-mail, нишонии љойи кор в ё тањсили муаллиф. 
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ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ АВТОРОВ 
Требования к научным статьям, поступающим в научный журнал  

«Молодой исследователь» 
Телефон: (992-37)227-74-41 

Все поступающие в редакцию журнала научные статьи должны 

соответствовать следующим требованиям: а) статья должна быть написана с 

соблюдением установленных требований журнала; б) статья должна быть 

результатом научных исследований; в) статья должна соответствовать одному из 

направлений (разделов) журнала. 

Требования к оформлению научных статей: 

Статья должна быть подготовлена в формате Microsoft Word, шрифтом Times 

New Roman, кегль 14, поля 2,5 см со всех сторон, интервал полуторный.  

Объем статьи (включая аннотацию и список литературы) должен быть в 

пределах от 10 до 12 стр. формата А4.  

Статья должна иметь следующую структуру: 

– индекс УДК (индекс можно получить в любой научной библиотеке); 

– название статьи;  

– фамилия и инициалы автора (например, Шарипов Д.М.); 

– название организации, в которой учится автор статьи; 

– основной текст статьи; 

– при цитировании конкретного материала ссылки указываются в квадратных 

скобках [ ]. Образец: [4, с.25]. То есть, литература №4 и страница 25; 

– таблицы, схемы, диаграммы и рисунки нужно сгруппировать и 

пронумеровать. Таблицы, схемы, диаграммы и рисунки должны иметь название; 

– список использованной литературы (не менее 3 и не более 10 наименований 

научной литературы). Список литературы оформляется согласно требованиям 

ГОСТ 7.1-2003 и ГОСТ 7.0.5-2008; 

– после списка использованной литературы оформляется следующая 

информация на трех языках (на таджикском, русском и английском языках): 

название статьи, ФИО автора, название организации, аннотация и ключевые слова 

(аннотация не менее 5 строк, ключевые слова до 7 слов или словосочетаний); 

– информация об авторе на таджикском, русском и английском языках (здесь 

указываются ФИО автора полностью, название организации, в которой учится 

(авторы), телефон, E-mail, а также почтовый адрес место учебы автора). 
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INFORMATION FOR THE AUTHORS 

Requirements for scientific articles submitted to the scientific journal "Young 

researcher» 

Phone: (992-37)227-74-41 
All submitted scientific journal articles must meet the following requirements: a) the 

article must be written in compliance with the established requirements; b) the article 

must be the result of scientific research; c) the article must conform to one of directions 

(sections) of the journal. 

Requirements for registration of scientific articles: 

The article should be prepared in Microsoft Word format, Times New Roman font, 

size 14, margins 2.5 cm on all sides, interval 1.5.  

The volume of the article (including the abstract and the list of references) should be 

within the range of 8 to 10 pages of A4 format.  

The article should have the following structure: 

- UDC index (the index can be obtained in any scientific library); 

- article title;  

- surname and initials of the author (for example, D. M. Sharipov); 

- name of the organization where the author of the article studies; 

- main text of the article; 

- when quoting specific material, the references are indicated in square brackets [ ]. 

Sample: [4, p. 25]. That is, literature #4 and page 25; 

- tables, diagrams, diagrams, and drawings should be grouped and numbered. 

Tables, diagrams, diagrams, and drawings must have a name; 

- list of references (no less than 3 and no more than 10 titles of scientific literature). 

The list of references is made according to the requirements of GOST 7.1-2003 and GOST 

7.0.5-2008; 

- after the list of references, the following information is made out in three languages 

(Tajik, Russian and English): the title of the article, the author's full name, the name of 

the organization, the abstract and keywords (abstract of at least 5 lines, keywords to 7 

words or phrases); 

- Information about the author in Tajik, Russian and English (full name of the author, 

the name of the organization where the author studies, phone number, E-mail, and postal 

address of the place of study or work of the author are indicated here). 
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